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Mimo ze swieci stonce, wciaz jest noc.

Néassjo odpoczywa w ciszy pod jasnoniebieskim niebem. W brzozach
w parku miejskim nie szumi wiatr, na Radhusgatan nie warczq silniki
samochodow, zaden pocigg nie wjezdza z toskotem na stacje. Jest tak cicho,
ze samotny gotab, ktéry, kotyszac sie, pospiesznie drepcze przez Stora Torget,
przystaje zaskoczony i nastuchuje. Zastyga w bezruchu, z lekko
przekrzywionym tebkiem, w czujnym oczekiwaniu. Chwile pdZniej dostrzega
p6t bulki do hot doga, zapomina o dziwnej ciszy i stawiajac jedng czerwonag
nozke przed druga, czym predzej tam zmierza, niewymownie szczeSliwy
z rychtego obfitego positku. Nie dlatego, Ze jest przesadnie glodny. Dzisiaj
w Nadssjo nikt nie jest przesadnie glodny, nawet ptaki i szczury. Jest tutaj tyle
jedzenia, ze starczy dla wszystkich.

Mimo to Miriam $ni o glodzie. Od ponad szesc¢dziesieciu lat ukrywania sie
w tym mieScie, podczas ktorych nie byla glodna nawet przez godzine, co noc
powraca w jej snach gtdd zaznany w mltodosci. Nie ma to nic wspolnego z jej
dorostym zyciem ani z tym, kim jest teraz, a jednak nie moze sie od tych
snow uwolni¢, przyptywaja i nie dajg spokoju, zmuszaja do cofniecia sie
w czasie o szeScdziesigt osiem lat lub wiecej, do skulenia sie i ucieczki, do
spuszczenia wzroku i przygarbienia plecow, do zabrania kawalka chleba
komus, kto nie ma juz sily jeS¢, do nakarmienia braciszka, ktéry nie jest
w stanie przetyka¢, do stania obok Else na apelu i cichego recytowania
alfabetu, a sekunde p6zniej do wpatrywania sie w nienaturalnie duze oczy
Else, oczy, ktore...

I tak noc w noc... Raz po raz.. A jesli Kaiserowi, owczarkowi
niemieckiemu z sasiedztwa, przyjdzie ochota na szczekanie, kiedy wczesnym
rankiem jego wilasciciel wypuszcza go do ogrodu, Miriam otwiera oczy,
sparalizowana strachem od stop do gtow.

Ale tej nocy Kaiser nie szczeka, pewnie wcigz $pi na t6zku swojego
thuSciutkiego pana, dzieki czemu Miriam moze sobie pozwoli¢ na powolne
budzenie sie, na bycie przez chwile miedzy snem a jawa, w przestrzeni
pomiedzy. Pomiedzy lubi najbardziej. To przestrzen bardzo rzeczywista,
mimo ze istnieje tylko w jej wyobrazni, przestrzen, w ktorej moze panowac
nad swoimi snami, moze je zmienia¢ w tagodne i przyjazne. W pomiedzy
wszyscy umarli nadal zyja, tutaj jest niezalezna, moze by¢ kimkolwiek
i gdziekolwiek, moze przenosiC sie w czasie, wybiera¢ miejsca
i wspomnienia, wybiera¢ miedzy snem a rzeczywistoscig. Ale tego nie robi.
Nie tej nocy. Tej nocy sie powstrzymuje i rozglada. Tym razem pomiedzy to
okragle pomieszczenie i wszystkie drzwiczki sq uchylone. Wczoraj bylo ich
osiemdziesiat cztery, dzisiaj jest osiemdziesiagt pie¢, wie o tym bez liczenia.
Wszystkie sg z teczyny i majg lSnigce uchwyty. Przypominaja drzwiczki



szafek z jej pierwszej wlasnej kuchni, kuchni, ktora kochala mocniej
i gorecej, niz kiedykolwiek kochata Olofa, co wcale nie znaczy, ze nie byl jej
bardzo bliski. Teraz jednak o tym nie mysli. Staje przed drzwiczkami
i bacznie sie im przyglada, probuje dociec, ktore sa pierwsze, a ktore ostatnie,
i bardzo sie pilnuje, zeby zadnych nie otworzy¢ na osciez. I prosze! Za
jednymi dostrzega pasiastqa bawelne. Tyle jej wystarczy. Wycigga reke
i zamyka je, po czym przejezdza dlonig po pietnastu drzwiczkach przed nimi
i pieciu po nich i kolejno je zatrzaskuje. Bach-bach-bach! Potem sie rozglada,
opuszcza ramiona, usmiecha sie, przeklada dlugi bialy warkocz do przodu
i przesuwa nim pod nosem, jakby to byto milusie domowe zwierzatko. No
tak. Teraz moze uczci¢ swoje urodziny po swojemu, zanim obudzi sie reszta
domownikéw i zmaci jej wspomnienia.

Przez blisko pot godziny zaglada do wielu szafek, skrytek jej pamieci. Tam
biegnie do niej matly Thomas, tam mocno chwyta go w objecia i obraca
w koto, w koto, w kolo, wiruje jej cetkowana spddnica, jego dzieciecy Smiech
pobudza ja do smiechu. A tam jest druhng na slubie Hanny. Bukiet panny
miodej drzy w jej reku, kiedy Hanna wybucha przejmujacym placzem w tej
samej chwili, w ktorej Egon wklada jej obraczke na palec. ,Jakie to
szczescie!” — mowi Hanna, pocigga nosem i niestosownie przesuwa pod nim
prawg dlonia w rekawiczce. ,Przepraszam, ale jestem taka szczesSliwa!”
Wszyscy sie uSmiechaja. Egon sie usmiecha i Olof, burmistrz i notariusz.
Miriam tez sie uSmiecha, gdy nagle Thomas zaczyna kwili¢ w wozku, wiec
pochyla sie nad nim i otula go jasnoniebieskim bawelianym kocykiem. Za
nastepnymi drzwiczkami to ona jest panng mloda, idzie do oltarza w biatej
sukni i jest bardzo piekna. Bardzo mloda, bardzo ciemna i bardzo piekna.
Olof u jej boku wyglada na lekko zaniepokojonego. Moze mys$li o swoim
poprzednim Slubie, prawdziwym Slubie w duzym kosciele w Srodku miasta,
chociaz jego matzenstwo trwalo niewiele ponad rok, do dnia, w ktorym jego
mtoda zona urodzita Thomasa, a potem przestata oddychac, nie pozwolita bi¢
swojemu sercu i nie data sie przywroci¢ do zycia. Albo niepokoi go to, ze
Miriam, nic mu nie méwigc, dzien po tym, jak sie jej oSwiadczyl, poszia do
kancelarii parafialnej i powiedziala, ze chce sie zrzec wiary swoich przodkow
i — jesli to mozliwe — przystapi¢ do Kosciola Szwedzkiego. Oczywiscie, ze
mozliwe. Proboszcz Klintberg o malo sie nie zaslinit z przejecia i wyznaczyt
termin chrztu juz na przyszla niedziele. Olof wie, Ze Miriam wcale nie jest
pewna, czy Bog istnieje, ba, nawet podziela jej watpliwosci, a mimo to dreczy
go jej decyzja. Czy aby nie jest tak, ze zmienila wyznanie wylacznie
z powodu $lubu? Bo chciala stana¢ przed ohtarzem w kaplicy Swietej
Walburgi w biatej sukni, welonie i wianku mirtowym? Bo potem chciala
wyj$¢ na schody przed kaplica w swoim ulubionym mieciutkim futerku
z krolika i patrzed, jak jego rodzina i przyjaciele beda ich obrzucac¢ ryzem?



A jesli tak, to kim byla?

— Kims, kto cie kochat — szepce Miriam w odpowiedzi przeszto
szeScdziesigt lat pozniej. — Kim$, kto juz wszystko stracit, nawet siebie,
i wiedzial, ze nie przezyje, gdyby ciebie tez stracil. Kims gotowym klamac
i falszywie przysiegac, bylebys mnie nigdy nie opuscit, kims, kto w swojej
niewinnosci wierzyl, ze $lub koScielny bedzie dla ciebie wiecej znaczyt niz
Slub cywilny, Ze zapewni naszemu matzenstwu wieksza trwatos¢. Nie mogles$
odejs¢! Dlatego musieliSmy sie pobra¢ w kosciele. Mimo Boga. Dla poczucia
bezpieczenstwa.

Juz wtedy rozumiata, ze ,,poczucie bezpieczenstwa” to byly w tamtych
czasach dwa najwazniejsze stowa. Ci wszyscy majacy poczucie
bezpieczenstwa Szwedzi chcieli mie¢ go wiecej i wiecej, chcieli wrecz
nadludzkiego poczucia bezpieczenstwa. Nekaly ich duchy przesztosci,
cigglym wyciem przypominajgc o tym, co bylo. O ostatnim wielkim glodzie
sprzed czterech dziesiecioleci! O bezrobociu, ubdstwie i ponizeniu sprzed
dwoch dziesiecioleci! O wojnie, ktora zaledwie jedno dziesieciolecie temu
otarla sie o granice kraju, wojnie, podczas ktorej po drugiej stronie granicy
ludzi rozstrzeliwano i szlachtowano, glodzono i gazowano, katowano na
Smier¢ i wykanczano pracq przymusowq. Wydawato sie, ze nic nie przy¢mi
pamieci o ich przerazajagcym wyciu, ale w tym kraju nikt nie miat juz sity ich
stuchac, nikt nie chciat mysle¢ o momentach zdrady, w istocie dos¢ licznych
momentach zdrady, chcial w najlepszym razie mysle¢ o kilku sp6znionych
momentach bohaterstwa, w istocie dos¢ licznych momentach bohaterstwa, ale
przede wszystkim chcial mys$le¢ o tym, ze wszyscy, nawet robotnicy, moga
zjes¢ w niedziele na kolacje pieczyste, a w dni powszednie, zamiast
smazonego Sledzia, klopsiki i parowkowa, zZe wszyscy bez wyjatku mieli
w lecie trzy tygodnie ptatnego urlopu, a niektorych, nadzwyczaj sumiennych
robotnikow bylo sta¢ na kupno samochodu. Wlasnego samochodu!
Malutkiego autka dla ludu, ktore parkowalo przed malutkim wilasnym
domkiem. Przysztos$¢ nie miata nadejsc. Przysztosc juz nadeszia.

Dla Miriam tez, co widzi za drzwiczkami szafek, ktére otwierajq sie na
wspomnienia tuz po Slubie. Jest w swoim ogrodzie, uSmiechnieta niesie tace,
wokot pyszni sie lato. Na klombie kwitng morelowe roze, rozwinely sie
rozowe piwonie, a bojazliwy, niedawno posadzony jasminowiec rozchylit
pierwsze paczki, odstaniajac biale gwiazdki. Na tacy jest zeszioroczny sok
z rabarbaru jej roboty, Swiezo upieczone ciasto marmurkowe i jej duma,
wyro$niete zawijasy cynamonowe. Olof usmiecha sie do niej i mowi, ze przed
kawa chetnie napitby sie soku z rabarbaru, bo nikt na Swiecie nie robi tak
pysznego soku z rabarbaru jak Miriam. A Thomas przytula sie do niej
i potwierdza. Tak, najpyszniejszy sok na Swiecie.



Za nastepnymi drzwiczkami Thomas, cho¢ starszy i mniej przystepny,
nadal jest jej matym chlopcem. Wprawdzie nigdy jej nie wyzywa ani nie stroi
min za jej plecami, ale ona stara mu sie nie narzucac. Rzadko cahlije go
w policzek i ujmuje jego dlon tylko po to, zeby sprawdzi¢, czy nie ma za
matych rekawiczek, a jeSli ma, prosi, zeby powiedzial, jaki wybra¢ kolor
widczki, Zzeby mu zrobi¢ nowaq pare. Szary? Dobrze. Zrobi mu na drutach
szare pieciopalczaste rekawiczki.

Za nastepnymi drzwiczkami widzi siebie. Siedzi w pieknym pokoju
dziennym, w pieknej willi, ktéra odziedziczyt Olof, z pieknymi meblami,
ktore dla nich kupil, bo Olof dobrze zarabia, jest dentystg, Zaden dentysta
w Naéssjo nie zarabia tyle co on, i ona siedzi na sofie Carla Malmstena i robi
na drutach, dopoki nagle wszystko sie nie rozproszy. Jej kraciasta spédnica
zamienia sie w pasiak, ponczochy nikng, buty odptywaja w nicos¢, parkiet
pod jej stopami to goty cement, jedyne, co zostaje, to siwy zimowy zmierzch
za oknem i Snieg, i przez chwile znow jest w Ravensbriick, i Else, trawiona
goraczka, patrzy przed siebie pustym wzrokiem, i Miriam krzyczy, i styszy
swoj krzyk, i przyciska dtonie do ust, zeby nie krzyczec. Potem przez dluzsza
chwile siedzi bez ruchu, przymyka powieki, thumi krzyk, potem powoli
otwiera oczy i rozglada sie. Wszystko jest jak zwykle. Lata szescdziesiate,
spokojny lutowy zmierzch, siedzi w swoim pieknym pokoju dziennym, na
kolanach lezy na wpot gotowa rekawiczka, ktorag niebawem dostanie jej
pasierb.

Nie, nie chce pamieta¢ tamtego popotudnia. Nie chce pamieta¢ zadnych
podobnych popotudni, dlatego pospiesznie mija kolejne drzwiczki i biegnie
do ostatnich, otwiera je na osciez, zaglada i uSmiecha sie na widok czegos, co
dobrze zna. Lezy w malej przytulnej sypialni, jest nowe stulecie, nowe
milenium. Bladoniebieskie Sciany, posciel w granatowo-biala kratke, cienkie
biate zastony. Pod Sciang stoi prezent, ktory kiedys uczynit z niej dame wsrod
dam: sekretarzyk Hanny z blyszczacego mahoniu. Obok otwartych drzwi
balkonowych stoi fotel uszak Olofa, ktérego obicie zmienita trzy lata po jego
Smierci. Od tamtego czasu mineto dwanascie lat, ale material wciaz jest gesty
i granatowy kolor nie sptowial mimo padajacego nan stonca. Na oparciu lezy
jej nowy szlafrok, mglisty blekit. Niebieski to jej ulubiony kolor. Lubi
wszystkie jego odcienie, od lodowego biekitu po indygo, od lazurowego po
gotebi, od turkusowego po niebianski btekit, od modrego po kobaltowy...

— Niebieski jest stonowany — powiedziala Hanna przed laty. — Niebieski to
zawsze wlasciwy wybor.

Mloda Miriam skinela glowa i zapisala to sobie w myslach. Potem poszia
do swojego pokoju i odszukata to stowo w stowniku Akademii Szwedzkiej,
zeby sie dowiedzie¢, co ono znaczy. ,Umiarkowany. Prosty. Gustowny”.



Pokiwata glowa i uSmiechnela sie. OczywiScie, ze chce by¢ stonowana.
Ostatnio rzadko o tym mysli, to stalo sie czyms$ naturalnym. Jest dama.
Prawdziwq damg. Damag, ktora bardzo czesto ubiera sie na niebiesko. Nigdy
jednak w paski.

Ale teraz owa dama $ni, ze wstaje z t0zka, mimo Ze nadal na nim lezy.
Przyglada sie sobie w lustrze wiszacym na krotszej Scianie, lekko prostuje
plecy i robi sobie pierwszy prezent urodzinowy: wyobraza sobie, Ze jest
troche mlodsza i tadniejsza, wktada szlafrok i mocno zawigzuje go w talii.
Warkocz zostaje pod spodem, wycigga go szybkim ruchem, przerzuca przez
ramie, glaszcze i z zadowoleniem konstatuje, ze przynajmniej w wyobrazni
jest gruby i pekaty jak dobrze nakarmiony waz. Potem przyciska dlon
z nienagannym manikiurem do czubka glowy i staje sie cud, cud, ktéry dzieje
sie raz w roku w dniu jej urodzin. Kosci ciemieniowe podnoszg sie, Miriam
wsuwa reke do srodka, wyjmuje mozg i trzymajgc go w stulonych dioniach,
zasklepia kosci gwaltownym ruchem glowy. Przez moment przyglada sie
mozgowi, lekko sie do niego uSmiecha i mysli, Ze to, co trzyma w dloniach,
zwyklo sie nazywac cudem nad cudami, najwiekszym z istniejgcych w tym
wszechSwiecie, a kto wie, czy nie najwiekszym w jakimkolwiek
wszechswiecie. Ludzki mozg. Mala szaror6zowa bryla, ktéra moze sie
nauczy¢ wszystkiego, czego tylko mozna sie nauczy¢, ktéra potrafi pamietac
i zapomina¢, klamac¢ i mowi¢ prawde, $ni¢ i fantazjowac. Mala bryta, ktéra
wie, Ze zyje, i wie, ze umrze, a mimo to szuka drog wyjscia i kryjowek przed
tym, co nieuniknione. I Miriam ja ma, ma ludzki mo6zg. Trzymajac go
w dioniach, wie, ze trzyma w nich wszechswiat.

— Niezle — szepce do siebie. — Catkiem nieZle.

Po cichu wymyka sie z pokoju dziennego, nie rozglada sie, czuje, ze na
obrzezach jej pola widzenia wszystko jest tak, jak by¢ powinno. Po lewej
katem oka rejestruje gotebioniebieskq sofe Carla Malmstena, po prawej
babcia Olofa jak zwykle ciepto uSmiecha sie z portretu. Ale Miriam tam nie
patrzy. Nie odrywajac wzroku od szaror6zowej brylty w stulonych dtoniach,
szybko przemierza hol, potem zamkniete drzwi, schodzi po schodach,
przenika przez drzwi wejSciowe, zatrzymuje sie na schodach i przez chwile
napawa sie widokiem. OlSniewajacym ogrodem. Bialym bzem, ktory wciaz
kwitnie. Alejka, ktorg wczoraj grabila. Krociutkim odcinkiem Strandvégen.
Trawag po drugiej stronie. I Ingsbergssjon. I konturami Nassjo. I miejskim
parkiem. I ratuszem. I wiezg kosciota w oddali, nieustannie celujagca w niebo.
Nagle pojawia sie inne miasto i inna koScielna wieza i przestania to, co
powinna widzie¢. Nie godzi sie na to, nie pozwala mu sie wcisnac¢ i wybic na
pierwszy plan. Zmusza sie¢ do powrotu tam, gdzie od przeszio szeSciu
dziesiecioleci ma swo0j dom, bo przeciez nie jest w Ravensbriick i nie patrzy



na wieze koSciota w Fiirstenbergu. Jest w Néssjo. To wieza koSciota w Nassjo
tak wynio$le i wladczo wskazuje na niebo. A smrodu palonej skory i miesa,
ktory nagle przenika caly Swiat, pozbedzie sie najszybciej, jak to tylko
mozliwe...

W nastepnej sekundzie stoi na brzegu. Brgzowa cetkowana kacza mama
wydaje skrzekliwy dzwiek niezadowolenia i natychmiast wygania swoje
Swiezo wyklute dzieci z matej kepki sitowia, gdzie spaty. Co to ma byc¢?
Dlaczego to dlugonogie stworzenie wyobraza sobie, ze moze tazi¢ wokot
jeziora w porze przeznaczonej dla zwierzat? Co?! Obrusza sie, odptywa
z siedmioma z6ttymi puszystymi kulkami, po chwili sie zatrzymuje, odwraca
i szuka Miriam wzrokiem.

— Przepraszam — mowi Miriam. — Ale ja musze to zrobic...

I robi. Sprawia, ze brgzowa woda Ingsbergssjon staje sie przejrzysta
i lodowoniebieska, rosliny zastepuje piasek, znikaja wszystkie drobnoustroje
i wszystkie komary. Teraz opada na kolana, z mozgiem w stulonych dloniach.
Nie drzy, utrzymuje idealng roOwnowage, nie czuje najmniejszego bolu
w artretycznych kolanach, zgina je gibko jak mloda baletnica, pochyla sie
i zanurza mozg w czystej wodzie, pozwala jej dotrzeC do kazdego
zaglebienia, wypehic¢ kazde puste miejsce, optuka¢ i umyc¢ kazdg komorke.
Najpierw uwalnia mozg od wszystkich obrzydliwych starych zapachow,
nastepnie od wszystkich przykrych wspomnien, a na koncu od wszystkich
ztych mysli. Potem go wyzyma jak gabke, kladzie dton na glowie i przyciska.
Podnoszg sie kosci ciemieniowe. Starannie wsuwa do Srodka wymytg do
czysta szarorozowq bryte i jednym ruchem glowy zamyka czaszke. Rozglada
sie i gleboko wcigga powietrze. Teraz Swiat tadnie pachnie. Pachnie
czeremchg i bzem, r6zami i konwaliami. I jest piekny. LiScie brzozy w jej
ogrodzie potyskuja w stoncu, czerwony dom — jej dom! — nabrat glebszego,
cieplejszego odcienia, a cztery biate kolumny na podescie przed drzwiami
odrobine zgrubialy, dzieki czemu proporcje nareszcie sa zachowane. Slina
w jej ustach ma Swiezy smak czystej zrodlanej wody. GdzieS w poblizu
Spiewa stowik, tak wesolo, ze kazdego, kto Spi przy otwartym oknie,
nawiedza blogie sny. Sny tesknotowe. Sny zyczeniowe. Wiatr wybucha
Smiechem za plecami Miriam, okraza ja, piesci jedwabnym dotykiem i unosi,
pozwala jej przez chwile poszybowac nad jeziorem, a potem wraca z nig na
lad i ostroznie opuszcza na jej balkonie. Miriam usmiecha sie i macha reka
kaczej mamie na jeziorze. Widzisz, odzyskatas swoj swiat! Woda znowu jest
bragzowa, muchy brzecza ci nad glowa i rosng smaczne wodorosty. A ja
uwolnitam sie od wspomnien!

I w tym momencie szczeka Kaiser.



Kaiser to tepy pies. Glupi jak but. Nie mysli i nie chce mysle¢, panoszy sie
w ogrodzie i udaje porzadkowego. Ujada i wyje. Miejcie sie na bacznosci,
wroble! Warczy i szczeka. Biada wam, cholerne wiewiorki, koniec waszego
spokoju! Drze sie i ciska gromy. Gin, przeklety kosie, odgryze ci glowe!
A wszystkiemu towarzyszg radosne pomruki. Tak, tak! Dostaniecie za swoje!
To ja pilnuje tu porzadku! Przynajmniej dopoki nie przyjdzie moj pan.

Pan Kaisera, niewiele bardziej rozgarniety od swojego psa, jest réwnie
skory do rozstawiania wszystkich po katach. Kiedy otwiera drzwi na taras,
Kaiser potulnieje, kladzie uszy po sobie, opuszcza ogon i przywiera brzuchem
do ziemi.

— Zamknij sie, Kaiser! — wrzeszczy jego pan, podciggajac T-shirt i drapigc
sie po owtosionym brzuchu. — Styszysz?! Masz sie zamknac...

Kaiser oczywiscie nic nie rozumie, ale wie, ze pan jest wyzszy od niego
rangqg, dlatego okazuje mu uleglosc. Przepraszam, ze w ogole jestem — zdaje
sie mOwicC jego cialo. Przepraszam, ze istnieje. Czy jest coS, co mogibym
ewentualnie  zrobi¢, zeby =zaskarbi¢ sobie przychylnos¢ waszej
przewielebnosci? Na przyklad kogos przestraszyC, zeby Swiat sie nie
dowiedzial, jak pan sie boi, o, jedyny wiadco? Albo kogos z gory na dot
obszczekac? Albo kogosS ugryzC w noge? Z przyjemnosciga ugryzibym
ktoregos z pana wrogow...

— Zamknij sie, Kaiser! — powtarza jego pan, z trzaskiem zamyka drzwi na
taras i znika.

Kaiser lezy pokornie przez cala minute, dopoki na pobliskim krzaku nie
usigdzie czyzyk. No nie! Znowu ptak. Tutaj! W ogrodzie jego pana! Zaraz mu
pokaze, gdzie raki zimujg!

I znow szczeka.



Szczekanie wybudza Miriam.

Siada na 16zku, jedng dlon kladzie na ustach, jakby sie chciata zmusic¢ do
milczenia, a drugg na sercu, jakby chciatla je skloni¢ do wolniejszego bicia.
Nie cofnela sie w czasie. To juz historia. Nie jest w Niemczech. Nie siedzi
w celi w bloku karnym w obozie koncentracyjnym.

A jednak. Czas przestaje istnie¢. Styszy Aufseherin, nadzorczynie. Stukajac
obcasami, chodzi od celi do celi z owczarkiem niemieckim, jednym z tych
niesamowicie postusznych psow strézujagcych w Ravensbriick, ktéry
doskonale wie, czego sie od niego wymaga. Przez okratowane drzwi,
szczelnie przylegajace do cementowej podlogi, zapachy wiezZzniarek sq
wyczuwalne. Molekuty strachu docieraja do jego nozdrzy i przepeiaja
przyjemnym uczuciem triumfu, wystarczy jednak kilka pojedynczych
molekul innego rodzaju, zeby wpadl we wscieklosc. Obrzydlistwo! Za
niektorymi drzwiami siedzg wrogowie, ktorzy go nie znosza, a co gorsza, nie
znosza jego pani. To okropne! Zabije ich!

Tego mu jednak nie wolno. Jego pani powiedziano, ze w bloku karnym
umiera sie pomatu, dlatego jest na krotkiej smyczy, ale jego gluche pomruki
pani kwituje uSmiechem. Zycie powinno spokojnie wyciec z tych kobiet,
ktore w najblizszy piatek czeka kara chlosty. Wycieknie jak czarne krople
krwi z sinych preg na plecach. Glod tych kobiet, ktore nic nie jadly od
czterech dni, przyprawi ich wychudzone ciala o paroksyzmy bolu, o takie
meczarnie, ze nawet te, ktore z czystego uporu wstang, zaraz poczuja, jak
nogi odmawiajg im postuszenstwa i jak sie pod nimi otwiera czelus¢ Smierci.
A te, ktore od tygodni siedzq w ciemnej celi, zaczng Sni¢ koszmary na jawie,
ich halucynacje — obrazy piaszczystych plaz, palm i bezkresnego morza —
ktore trzymaly je dotad przy zyciu, zastgpig fantazje o psiarni, gdzie czekaja
nazistowskie kundle. Obstapig je duze czarne owczarki niemieckie, czystej
rasy czarne owczarki niemieckie, warczace, pokazujace zeby, ze zjezong
sierScig i...

Aufseherin zatrzymuje sie przed drzwiami, przywigzuje smycz do haka tuz
obok i wyjmuje klucze. Otwiera zamek. Otwiera drzwi do innego Swiata.
Patrzy i pozwala patrze¢ na siebie. Wie, ze jest piekna. Blond wilosy po
Swiezej trwatej, kragle policzki musniete cieniutkq warstwa jasnego pudru,
furazerka dziarsko na bakier. Czarne wysokie buty, wypucowane przez
Swiadkowa Jehowy, ISnig rownie mocno jak jej marzenie o raju na ziemi,
spodnicospodnie sq Swiezo wyprasowane, a kohierzyk bialej bluzki idealnie
wylozony na klapach mundurowej marynarki. Za plecami trzyma pejcz. Nie
uderza nim, nie wymachuje, nawet nie podnosi, po prostu trzyma za plecami
i nie moze sie nie usmiechna¢ na mysl, ze wiezniarka i tak go widzi.



WiezZniarka nie jest tadna. Jest chorobliwie chuda i wysoka, ale tak
przygarbiona, ze nie przewyzsza nadzorczyni nawet o glowe. Na jej
szczescie. Stoi pochylona jak staruszka, mimo Ze nie ma wiecej niz
pietnaScie, szesnascie lat. Ma czarne worki pod nienaturalnie duzymi
glodnymi oczami i na wpét otwarte usta, jakby za chwile miala zacza¢ sie
slini¢. I btadzi wzrokiem od psa do niej, tam i z powrotem, tam i z powrotem.

— Raus! — wrzeszczy nadzorczyni. — Won...

Mija pietnascie sekund, zanim doczeka sie postuchu, pietnascie sekund
wahania, podczas ktorych spojrzenie dziewczyny jeszcze trzy razy przenosi
sie z psa na nia.

I wystarczy. Aufseherin podnosi pejcz.

— Nie styszysz, co sie do ciebie mowi, kretynko?! Glucha jestes?! Raus!
Raus! Raus!

I dziewczyna, mtoda dziewczyna, ktora dzisiaj konczy osiemdziesigt piec
lat, thumi krzyk i wychodzi na korytarz...

W tym momencie jest z powrotem w Nadssjo, styszy ciche kroki za
drzwiami sypialni, domysla sie, ze to Thomas i Katarina, pospiesznie ociera
lzy z kacikéw oczu, wygladza koldre, wyzej podnosi poduszki pod plecami,
zeby mogla siedzieC prosto, oparta o wezglowie, przyczesuje rekg biate wiosy
i sklada dlonie na kraciastej poszwie, dopelniajac perfekcyjnego obrazu
spokojnie czekajgcej staruszki. Usmiecha sie. Wszystko wypiera. Jest
przygotowana. I wchodzq, spiewajac Tym jednym tulipanem, zeby uczcic jej
wielki dzien.

— Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin — méwi Thomas i uSmiecha sie
do niej znad malego pakietu.

Podjat kolejng probe ukrycia tysiny, tym razem strzygac sie na krdtko. Nie
pomoglo.

— Droga teSciowo — mowi Katarina.

Stoi tuz za Thomasem i przekrzywia glowe, usitujac rownie Swiadomie jak
Miriam grac role przepojonej spokojem, zadowolonej z zycia kobiety. Trzyma
tace z filizankami kawy, kanapkami i Swieczkq palaca sie chybotliwym
ptomieniem.

— Gratulacje, babciu — moéwi Camilla, przysiada na krawedzi tozka
i wypuszcza z objeC swojego synka Sixtena.

Malec ma dwa latka. W spodenkach dresowych w czarno-zotte paski
wyglada jak osa. Urocza mata osa. Podpelza do Miriam na czworakach,
zarzuca jej raczki na szyje i daje mokrego catlusa w usta. Smak jego Sliny



przypomina jej sen. To smak wody Zrodlane;j.
Usmiecha sie.
— Oj — méwi i obejmuje go. — Oj, 0j...

A potem wszystko jest jak zwykle. Smiechy, rozmowy, szuranie krzestami.
Thomas kladzie pakiecik w nogach t6zka i przynosi z pokoju dziennego dwa
krzesta, jedno dla Katariny, jedno dla siebie. Katarina stawia tace na nocnej
szafce i zdmuchuje Swieczke.

— To na wszelki wypadek — mowi i blado sie usmiecha.

Miriam aprobujgco kiwa glowa i nie spuszcza z niej wzroku. Dlaczego
Katarina zawsze musi okazywac¢ niepokdj? Od pietnastu lat mieszkajg
w jednym domu, majq wspolny ogrod, a mimo to... Dlaczego zawsze jest
taka wystraszona, dlaczego bez przerwy mowi o tym, jakim lekiem napawajq
ja pozary i nieszczesliwe wypadki, dlaczego boi sie podniesionych,
rozgniewanych glosow, dlaczego twierdzi, ze przeraza ja brud i nieporzadek?
Przeciez wiedzie bezpieczne zycie w bezpiecznym kraju, jest mamg zdrowe;j
corki i babcig zdrowego wnuka, nigdy nie dostata piesciq w glowe i przenigdy
nie miata plecow pocietych pejczem. A mimo to ciggle jest niespokojna
i wszystkiego sie obawia, garbi sie i trzyma ramiona blisko ciala. Jakby
mysSlala, ze caly jej Swiat zamyka sie w bance mydlanej i jest tak kruchy, ze
zniszczy go najmniejszy ruch.

— Osiemdziesiat pie¢ lat — mowi Thomas, poklepujagc Miriam po dloni. —
I wcigz w pei sit. Zdrowie ci dopisuje. Niezle. Catkiem nieZle.

Miriam usmiecha sie w odpowiedzi.

— Tak naprawde ja nigdy nie skonczylam osiemnastu lat.

— Mentalnie... — Camilla przekrzywia glowe i uSmiecha sie. — Wydaje mi
sie, ze jeste$ ciut starsza, Ze masz co najmniej dwudziestke.
— Bo?

— Bo masz chyba dorosty mézg? Bo chyba nie przestatas rosna¢, dopoki ci
sie calkowicie nie rozwinely platy czotowe?

Miriam marszczy czoto, uSmiecha sie i udaje, ze sie zastanawia.
— A wiesz, nie mam pojecia. Moze i tak.

Thomas kladzie dton na ramieniu Camilli, ,,badz cicho — mowi jego gest —
zadnych zgrzytow”, i odchrzakuje.

— Odezwala sie studentka medycyny. Teraz czas na prezent.

Siega po pakiecik, ktory lezy w nogach t6zka. Bialy ze zlotymi skrecanymi



sznurkami jak loki ksiezniczki. Wydaje sie ciezszy, niz mozna bylo sadzi¢, bo
Thomas bierze go w obie dlonie.

— Jeszcze raz wszystkiego najlepszego z okazji urodzin. To od nas
wszystkich.

Miriam tez bierze pakiet w obie dionie. Nie jest ciezki.
— Ach — mowi. — Dziekuje. Stokrotnie dziekuje.

Nielatwo go rozpakowac. Zlote sznurki sq mocno zaciggniete i zawigzane
na podwdéjne suply. Troche to trwa, zanim je rozplacze, i ledwie zdazyta je
zdja¢, rzuca sie na nie zachwycony Sixten i wklada do buzi. Camilla
blyskawicznie mu je zabiera. Fuj, nie wolno! Nie! Nie wolno! Tymczasem
Miriam niecierpliwie zrywa papier z matego kartonowego pudeltka, otwiera
pudetko, wpatruje sie w rézowawaq bibutke, szybko ja podnosi i odstania
prezent.

Srebrna bransoletka. Szeroka srebrna bransoletka wykonana technikq
filigranu. Mimo licznych zdobien jest bardzo prosta w formie i nieskonczenie
piekna. , Tata” — odzywa sie glos w tyle jej glowy, ale ona jak zwykle nie
stucha tego glosu i lekko potrzagsa gtowa, zeby sie go pozbyc.

— Ach, jaka piekna! Dziekuje!

— To Camilla jag wypatrzyla — mowi Thomas. — Uznata, ze jest wrecz
stworzona dla ciebie. Zajrzyj pod zapiecie!

Miriam odwraca bransoletke i patrzy na inskrypcje. ,,Dla Miriam na 85.
urodziny”. I data.

— Cyganska robota — mowi Thomas.
— Romska — poprawia go Camilla.

W Miriam coS$ drzy i przyplywaja imiona. Tam Smieje sie Anusza, biegnie
przez podworze z blyszczacymi ciemnymi oczami. Tam, z glodnym
usmiechem, Else przedstawia sie imieniem i nazwiskiem, jakby Miriam warto
bylo sie przedstawia¢. Else Nielsen. A tam nadzorczyni podnosi pejcz
i wrzeszczy: ,,Nazywam sie Binz! Zapamietajcie to sobie raz na zawsze, bo
nie bede powtarzac¢!”. Tam wpatruje sie w nig jej braciszek, z ostatnim
zdziwieniem w oczach. ,Dlaczego jesteS taka przestraszona, Malika? To
przeciez ja, Didi, twdj mlodszy brat”. Lzy naplywaja jej do oczu, mruga
powiekami, zeby je odpedzic, i przelatujq jej przez glowe stowa, ktérych nie
wolno jej wypowiadac, stowa, ktorych nie wypowiedziala ani razu od
przyjazdu do Szwecji: ,,Ja nie jestem Miriam”. Pocigga nosem, przelyka Sline,
podnosi glowe i patrzy na Thomasa. Pod kazdym wzgledem, z wyjatkiem
jednego, jest jego matkq, ale mimo ze to ktos jej najblizszy ze wszystkich



ludzi na Swiecie, jest obcy. Oklamata go. Dorastat w klamstwie i cate doroste
zycie przezyt w cieniu tego klamstwa.

I wypowiada te stowa. Pozwala im przejs¢ przez usta.



— Dziwne — méwi Camilla, wchodzac do mieszkania rodzicow pietro nizej.
Thomas unosi brwi, odwraca sie i patrzy na nia.
— Co jest dziwne?
— To, co powiedziala. Ze nie jest Miriam. Przeciez to dziwne.
— E tam. Zartowala.
— A co w tym Smiesznego?
— Pewnie myslala, Ze to zabawne.
— Moze ma poczatki demencji...
Thomas prycha.
— Daj spokoj. Nie ma nawet cienia demencji.
— Tak? Jestes pewien?
Nagle w drzwiach kuchni staje Katarina i przekrzywia glowe.

— No juz dobrze. Zostawmy to. Czy ktos ma ochote na dodatkowe
Sniadanie?

Camilla sadza Sixtena na prawdziwym, recznie tkanym dywanie, podpiera
sie pod boki i patrzy na mame.

— A ty co o tym myslisz?

— O czym?

— Nie styszalas, co powiedziata babcia?

Katarina bladzi wzrokiem.

— Moze Sixten zjadiby troche kaszki?

— Na pewno, ale spytalam, czy styszalas, co powiedziata babcia. Styszatas?
W glosie Camilli pobrzmiewa ton pogardy.

Katarina usSmiecha sie niepewnie.

— Nie wiem. Moze. Chociaz chyba nie. Nie. Nie styszalam.

Camilla przez moment wpatruje sie¢ w matke, po czym z rezygnacja
wzrusza ramionami.

— Ugotuje mu kaszke — méwi Katarina.
— Nie zawracaj sobie tym glowy. Ja sie tym zajme.

Camilla z toskotem wyjmuje garnek z szafki i z hukiem stawia go na



kuchennym blacie, a potem zamyka oczy i sama siebie napomina. Badz mita.
Obiecata sobie, ze bedzie mita podczas tej wizyty, nie bedzie sie ktécic¢ z tatq
ani przyprawiaC o strach przeczulong matke. Nie bedzie narzekac, ze jest
zmeczona, bardzo zmeczona, Smiertelnie zmeczona, ze ma w portfelu gora sto
dwanascie koron i dopiero za miesigc dostanie pierwsza pensje za prace
wakacyjng, i nie pisnie stowem o oblanym egzaminie semestralnym. Bedzie
mita, chetna do wspoltpracy, pogodna i radosna, bo jesli okaze zestresowanie,
rozdraznienie i niepokdj, bedzie jeszcze bardziej zestresowana, rozdrazniona
i niespokojna. Bedzie udawa¢, ze z czystej zyczliwoSci pozwala mamie
godzinami bawic sie z Sixtenem w ogrodzie, a ona w tym czasie niby ze
szczerego zainteresowania bedzie siedzie¢ z nosem w podrecznikach. Ciepto
sie uSmiechnie, kiedy tata zapyta ja, co u Maksa, i znowu jej wypomni, ze nie
mial okazji poznac tego miodego czlowieka, ktory jest ojcem jego wnuka.
Ona mu odpowie z przesympatycznym usSmiechem, ze Max przyjedzie
w poniedziatek, bo od poniedziatku to jego kolej na spedzenie tygodnia
urlopu z Sixtenem. Wtedy bedzie miata wolne, ale tego ojcu nie powie. To
tajemnica, cho¢ na dobrg sprawe to zadna tajemnica, czuje jednak, ze
zachowanie tego w tajemnicy jest niestychanie wazne. Bedzie miala caly
tydzien wolnego i zadba o siebie, jak nikt nigdy o nig nie zadbat. Regularne
positki, odpowiednia ilos¢ snu, wkuwanie po kilka godzin dziennie, kazdego
dnia dwie albo trzy przebiezki wokot Ingsbergssjon. Wszystko bedzie dobrze.
Juz dzisiaj zrobi runde wokét jeziora, ale na poczatek mato forsowna, i tak jak
dawniej péjdzie z babcig na spacer. Jest midsommarafton?, sa babci urodziny,
wszystko bedzie dobrze.

— Sixten, stodki brzdgcu! — wota najweselej, jak umie. — Chodz, dostaniesz
kaszke!

Sekunde p6zniej w drzwiach staje Katarina z Sixtenem na reku.
— Moge go nakarmic?

Sixten potrafi jes¢ sam. Ma dwa i pot roku. Camilla czuje przypltyw
irytacji, ale natychmiast sie opamietuje. Oczywiscie, ze mama moze nakarmic
Sixtena.

— No jasne — mowi z uprzejmym uSmiechem. — Je$li tylko ci na to
pozwoli...

Katarina catuje Sixtena w policzek.

— Prawda, ze mi pozwolisz, skarbie? Prawda, ze chcesz, zeby babcia cie
nakarmita?

I Sixten, ten zdrajca, obejmuje Katarine za szyje i Smieje sie w jej policzek
radosnym gulgoczacym Smiechem.



Thomas stoi w gabinecie i stucha Smiechu Sixtena. Wcigz nie moze tego
pojac. Wcigz do niego nie dociera, ze on, Thomas Adolfsson, jest dziadkiem
matego chlopca. Przeciez on sam jest matym chlopcem. Oczywiscie wie, ze
nim nie jest, wie, zZe jest dorostym mezczyzna, ba, wiecej niz dorostym, bo
niedlugo, za niespelna rok, zakonczy praktyke dentystyczna, wyrzuci klucz
do gabinetu i przejdzie na emeryture. Mimo to co rano otwiera oczy
z uczuciem, ze Miriam zapomniala go obudzi¢ i sp6zni sie do szkoty. To
niedorzeczne. Calkiem niedorzeczne. Nie zapomniata ani razu.

Z kuchni dobiega fletowy glos Katariny. Jest szczesliwa albo co najmniej
wesota. To juz coS. Kiedy on jest w jej polu widzenia, nigdy nie jest wesola.
Wzdycha, duka, btadzi spojrzeniem, garbi sie, jakby by} jakim$ pieprzonym
katem, ktéry maltretuje zone. On! Jakby kiedykolwiek podniost na nig reke.
Jakby sie przez te wszystkie lata nie starat, bardzo nie staral, usilnie nie starat,
nie zyskujgc nic w zamian. Katarina nigdy nie zdobyla sie na chocby
najmniejszy wysitek. Przeciwnie. To ekspertka od wbijania szpilek, psucia
dobrej atmosfery, gaszenia kazdego Smiechu, postponowania milczeniem jego
i Miriam. Kieruje wzrok na parapet. Stoi tam zdjecie portretowe jego
biologicznej mamy w srebrnej ramce, ktorg Katarina kupila mu na jego
czterdzieste urodziny. Kobieta o popielatych wlosach, bladym usmiechu,
patrzagca w dal. Cho¢ kompletnie mu obca, jest sojuszniczka Katariny.
W odruchu protestu rok pozniej kupit identyczng srebrng ramke i wilozyt
w nig zdjecie portretowe Miriam, milodziutkiej Miriam w stroju panny
miodej, ktora patrzy w obiektyw aparatu, czule tulagc do siebie matego
chlopczyka z prostg grzywka, w koszuli i krawacie. To czteroletni Thomas
Adolfsson, ktory nareszcie, nareszcie, nareszcie dostal to, czego pragnat
najbardziej. Mame. Prawdziwg mame, ktora go kochata i obiecala, ze nigdy
go nie opusci. I dotrzymala obietnicy. Nigdy go nie opuscita. On mogt ja
zostawiaC i do niej wracac, znikaC i znéw sie pojawiac, a ona zawsze byla.
Ale niedlugo bedzie musiala odejs¢. Dzisiaj konczy osiemdziesiat piec lat,
natura ma swoje prawa.

Camilla szybko przechodzi przez hol. Thomasowi robi sie przykro, ze byt
wobec niej opryskliwy. Przeciez nie ma nic zlego w tym, ze martwi sie
o babcie, ktéra moze miec¢ poczatki demencji. Chodzi jednak o to, ze jego tez
zaniepokoity stowa Miriam. Tak bardzo, ze musiat ofukng¢ Camille. ,,Ja nie
jestem Miriam”. Dlaczego to powiedziata? Przeciez jest Miriam, zawsze byta
Miriam. Co za nonsens!

Thomas wzdycha, przesuwa dilonig po biurku, ale nie siada. Po co miatby
siadac? Przy tym biurku siada tylko raz w tygodniu, zeby zajaC sie
rachunkami i — jeSli uzna, ze ma czas — poswieci¢ chwile na swoje prace
badawcze. Nie majg one nic wspdlnego ze stomatologia, dotycza jego



krewnych i przesztosci, sa jego azylem, kiedy cisza niemal rozsadza dom. Ale
dzisiaj nie jest cicho. W kuchni Sixten wprawia Katarine w $wietny nastroj,
bo radosnie co$ szczebiocze, a z pokoju obok, z sypialni Camilli, dobiegajg
go gluche odglosy. Wyjmuje ksigzki. Moze bedzie wkuwac...

Faktem jest, ze jest dumny z cérki. Mimo ze nigdy jej tego nie powiedziat.

Katarina przytula policzek do policzka Sixtena i chichocze. Ze tez mozna
tak umorusac buzie i by¢ tak okropnie glodnym! Sixten pochyla sie ku tyzce
i otwiera usta, nie moze dosiegna¢, wydaje jek niezadowolenia, ale Katarina
nie od razu pozwala mu dosta¢ to, czego chce, zanurza tyzke w talerzu,
napehia jq odrobing kaszki i sporg porcja musu jablkowego i dopiero wtedy —
prosze bardzo! Malec jest wniebowziety. Mniam! Stodkie i pyszne. Tak sie
tym rozkoszuje, ze az wymachuje rgczkami.

— Takie smaczne? — mowi Katarina, wycierajagc mu buzie papierowym
recznikiem. — Takie mniam, mniam, mniam?

Sixten znow pochyla sie ku tyzce. Mus jabtkowy. Stodko-kwasny mus
jabtkowy. Biedactwu brakuje stodyczy. Camilla odmawia mu wszystkiego, co
stodkie, no, moze z wyjatkiem pomaranczy i bananow. Od czasu do czasu.
Uwaza, ze cukier jest szkodliwy, i zabrania mu jedzenia musu jablkowego jej
roboty, jej kwaskowych konfitur z rabarbaru i wySmienitego dzemu
z czarnych jagod. O soku i ciastkach drozdzowych naturalnie nie ma mowy.
Sixten nie moze by¢ gruby. Niech sie dzieje, co chce, byleby nie by} gruby.

Katarina prycha pod nosem i rzuca szybkie spojrzenie na drzwi. Uff! Co za
ulga. Nie stoi w nich Camilla, gotowa ja bezpardonowo zbeszta¢ za dwie
lyzki musu jablkowego, ktory dodata do owsianki Sixtena. Ani Thomas,
mimo ze nic by nie powiedzial o musie, ba, pewnie w ogole by tego nie
zauwazyt. On niczego nie zauwaza w tym domu, nie widzi i nie styszy nikogo
procz siebie, jest bez reszty pochloniety swoja praktyka, swoim trawieniem
i tym, co absurdalnie nazywa praca badawcza. Jedyna osoba, ktora go
obchodzi, jest Miriam. Cérke najczeSciej ofukuje, a prawowitej matzonki od
przeszto trzydziestu lat zdaje sie nie dostrzegac. Ona ma tylko byc¢, ustugiwac
mu w gabinecie, przyrzadza¢ smaczne positki trzy razy dziennie, prac jego
ubrania i sprzatac jego dom, i trzymac usta na kltodke. Bo przeciez nie ma nic
ciekawego do powiedzenia. Nawet nie potrafi mysle¢. Moze sie pojawia¢ na
obrzezach jego zycia jako ktos wylacznie do pomocy.

Katarina bierze gleboki oddech i daje Sixtenowi jeszcze jedna tyzke musu
jabtkowego. Nikt nie moze tego widzie¢! Nikt nie moze sie domyslic¢, ze jest
wsciekla, ze ma dosy¢ swojego meza, ze ma powyzej uszu swojej corki i ze
nie cierpi swojej tak zwanej teSciowej. Nikt nie moze sie dowiedzie¢, ze
z calego serca pragnie, zeby wszyscy znikneli, co do jednego. Bo ona nie ma



wyboru. Jest pielegniarka dentystyczng w gabinecie meza, mieszka w jego
domu, nie ma ani krewnych, ani wiasnych pieniedzy, musi tu by¢ na jego
ustugi, dopoki pewnego dnia nie umrze...

Tylko Sixten jest jej pociecha. Maty stodki Sixten, ktory teraz gtosno beka
i wycigga do niej raczki. Podnoszac go z krzeselka, styszy wiasny Smiech.

— Ojej! Ale sie umorusates! — Podchodzi do zlewu, odkreca kran, sprawdza,
czy woda nie jest za goraca, dokladnie myje mu buzie, zdejmuje Sliniak
i stawia na podtodze. — Pobawimy sie w ogrodzie?

— Taaak! — wykrzykuje Sixten i biegnie do drzwi na taras.

— Nie wolno mi — méwi do siebie Miriam, stojgc przed lustrem w holu
i obejmujqc sie ramionami. — Nie wolno mi tego mowic. Nigdy wiecej!

Wyszta spod prysznica, ma mokre wlosy i nie wyglada dobrze. Wyglada
jak wiedzma, wyjatkowo brzydka, pomarszczona wiedzma. Mokre biate
wilosy majq szary odcien, co dodatkowo jg postarza, zmarszczki wydajq sie
glebsze, a owal twarzy jest jeszcze bardziej obwisty. Szkaradna twarz. Duzy
nos sterczgcy posrodku tej brzydoty bynajmniej nie przydaje jej uroku.
Mogtaby byc¢ strachem na wroble.

Z lekkim westchnieniem odwraca sie od swojego odbicia w lustrze, mysli
pospiesznie, ze musi wejs¢ do sypialni, poscieli¢ 16zko i wyjac suszarke do
wilosOw, tymczasem zatrzymuje sie w pokoju dziennym, stoi przez chwile
z rekami w kieszeniach szlafroka, ze wzrokiem utkwionym gdzie$ daleko,
i siada na sofie. Musi sie pilnowac¢! Ot co. Nie moze dopusci¢ do tego, zeby
ktokolwiek poznal prawde, nawet sama przed soba nie moze sie do niej
przyznaC. Musi zyC tak, jak przez wieksza czeS¢ swojego zycia, nie moze
pozwoli¢, by to, co sie wydarzylo ponad jedno pokolenie temu, zniszczyto
lata, miesigce lub dni, ktore jej jeszcze zostaly. Nie moze sobie nawet
pozwoli¢ na rozpamietywanie tego, co bylo. Kiedys trzeba z tym skonczyc.
To przeciez trwalo tak krotko. Dwa lata w sierocincu i dwa i pét roku
w obozach. Potem Szwecja, nowe nazwisko i nowe zycie. Zycie, ktérym zyje
przez szescdziesigt osiem lat. I to te lata powinny zajmowac jej mysli,
powinna mysle¢ o Hannie i Olofie, o synu, mimo wszystko jej synu, ktéry
dorost i dat jej wnuczke i prawnuka, o Camilli i Sixtenie. O tym powinna
mysleC w takim dniu jak ten, dniu, w ktorym — jak twierdzi — obchodzi
osiemdziesiate pigte urodziny. Chociaz tego nie wie. Nie wie, ktorego dnia sie
urodzita, nie wie nawet, w ktorym roku. Ale skoro udalo jej sie przekonac
wszystkich, ze przyszta na swiat 21 czerwca 1928 roku, to mozna by przyjac,
ze faktycznie urodzita sie w tym roku, ewentualnie rok wczesniej lub rok
pozniej. I nadal powinna w to wierzyC. Bo jesli nie, jeSli zacznie paplac
wszem wobec, jaka jest prawda, przypuszczalnie natychmiast zostanie



odwieziona do domu opieki, a tam za nic nie chcialaby trafi¢. Czyli nie wolno
jej mysleC o tym, jak sie faktycznie nazywa ani kiedy sie faktycznie urodzita.
Ma na imie Miriam i dzisiaj konczy osiemdziesigt pie¢ lat.
W midsommarafton.

Bierze gleboki oddech i probuje sie wtopi¢ w cisze pokoju, chce byc¢
rownie spokojna jak jego kolory, probuje przezwyciezy¢ swoje wewnetrzne
obrazy, zeby zrobi¢ miejsce dla tych zewnetrznych. Babcia Olofa usmiecha
sie z portretu serdecznie jak zwykle. Mimo ze nigdy sie nie spotkaty, Miriam
wie, ze ten uSmiech skierowany jest rowniez do niej, do Miriam Adolfsson,
ktéra udawata Zydéwke, chociaz nie miala pojecia, czym jest zydowska
wiara, ktora pozniej dokonata konwersji i stala sie protestantkg, a potem
agnostyczka. Babcia Olofa tez byla Zong dentysty i agnostyczka, tez wczesnie
owdowiala, tez przeniosta sie do matego mieszkanka na pietrze, kiedy Olof
z pierwszg zong wprowadzit sie do mieszkania na parterze. P6t roku pdzniej
umarita, odeszla we Snie pewnej wiosennej biatej nocy. Olof twierdzil, ze do
konca ciepto sie uSmiechala. Miriam trudno byto w to uwierzyc, bo zadne
z wielu cial, ktore widziala, nigdy sie ciepto nie usmiechato, ale teraz, szesc¢
dekad pozniej, zaczyna podejrzewac, ze rzeczywiscie moglt mieC racje.
Czlowiek szczesliwy moze byC¢ szczeSliwy az do Smierci. Czlowiek
usSmiechniety moze sie usmiechac az po kres swoich dni.

No dobrze. Juz odpedzita grozne mysli, wiec sie podnosi i wchodzi do
sypialni. Otwiera na osciez drzwi balkonowe, wpuszcza do niebieskiego
pokoju btogie lato i rozkoszujqc sie nim, starannie Scieli t6zko. Potem z szafy
gospodarczej w holu wyjmuje miotetke do kurzu, przecigga nig po nocnej
szafce, po stoliku obok fotela Olofa, po marmurowym parapecie i — po chwili
wahania — po listwach przypodtogowych i wychodzi na balkon wytrzepac
miotetke. Tam rzuca lekliwe spojrzenie na ogrod Kaisera. Nie wida¢ go, nie
weszy zachlannie, zeby wyczuc jej strach, moze wiec spokojnie wrocic¢
i odkurzac dalej. W pokoju dziennym omiata sekretarzyk i maty komputer,
potem parapety, oczywisScie stot i marmurowa figurke, prezent od Olofa z ich
pierwszej podrozy zagranicznej, tej do Wloch, i trzy plisowane dunskie
abazury, ktore cho¢ maja przeszto trzydziesci lat, pozotklty tylko odrobine.
Potem idzie do kuchni i zatrzymuje sie skonsternowana. Tutaj nie ma nic do
roboty. Katarina zabrata naczynia po Sniadaniu do siebie, a wczoraj péznym
wieczorem Miriam sama wysprzatala calg kuchnie. W wazonie na stole
pachng ostatnie bzy, wazon stoi na wykrochmalonym biatlym obrusiku
z biatymi haftami jej roboty. Na uchwycie piekarnika wisi Swiezy Iniany
recznik, jeszcze nieuzywany. Wszystko jest, jak powinno. Miriam obiecala
sobie, ze nigdy nie bedzie niechlujng staruszka, ktéra brzydko pachnie
i powoli zarasta brudem, i tej obietnicy dotrzymuje. Jest dama, zadbang
starszg pania, dbajaca o porzadek. Dlatego teraz wysuszy wiosy, beda biate



i piekne, a potem wiozy jasnoniebieska letnig sukienke. Kupita jg wprawdzie
trzynascie lat temu, ale to bez znaczenia, bo ma klasyczny, prosty kroj
i rownie dobrze moglaby by uszyta wczoraj. Szyje owinie nowym szalem,
w biale i jasnoniebieskie wzory, zalozy zlote klipsy, ktére dostata od Olofa na
piec¢dziesigte urodziny, i oczywisScie wlozy nowa bransoletke. Prezent
urodzinowy. Cyganska robota.



Dzwieki z kuzni. Metal uderza o metal. Syk. Smiech. Glosy krewnych, niskie
meskie, piskliwe kobiece. Migotliwy Smiech dzieci perlacy sie na podworzu.

Taki byt swiat. Zawsze taki byl. Zawsze powinien taki byc¢.

Ale Swiat moze sie bardzo szybko zmieni¢. Zaraz sie o tym przekona.
W jednej minucie jest sumienng, obowigzkowq siostra, ktéra idzie
z braciszkiem przez wybrukowane podworze, trzyma go za reke, w drugim
reku niesie kawe dla taty, a w nastepnej minucie jest malym krzyczacym
dzieckiem, ktore sie ciggnie w drugg strone. Co dziwne, w tym krzyku jest
szczelina, szczelina chlodu, dzieki ktorej widzi i mysli prawie jak osoba
dorosta. Widzi, ze inne dzieci tez stawiajg opor, ze Raul gryzie jaka$ kobiete
w dlon, a ona wymierza mu policzek, ze Anusza probuje sie uwolnic¢
kopniakami, ale z marnym rezultatem, ze Didiego trzyma na rekach jakas
druga kobieta w mundurze, a on rozpaczliwie wyciaga raczki do Miriam,
ktora jeszcze jest Malikg. Wie, ze dla niego musi wzigC sie w garsc i przestac
krzyczec, ale nie moze, bo jednoczesnie wie, ze nic nigdy nie bedzie takie
samo, ze nadeszta i minela bezpowrotnie ostatnia sekunda jej
dotychczasowego zycia. Wie rowniez, ze dziadek sie pomylil, ale ona nigdy
nikomu nie piSnie o tym slowa, ani dziadkowi, ani tacie, ani Didiemu.
Dziadek myslal, ze ocali calg rodzine, bo kiedys byt niemieckim zolnierzem,
a poza tym miat stale miejsce zamieszkania. Byt wlascicielem domu i pralni,
owszem, w oplakanym stanie, ale zawsze. A ze na podworzu stoi kilka
wozow, nie powinno mie¢ wiekszego znaczenia. To przeciez tylko krewni,
ktorzy przyjechali z wizytg i nikomu nie wadzg, bo dom i pralnia stojg na
uboczu, w odleglosci ponad kilometra od wsi.

Miriam nie pamieta nazwy tej wsi. Nie pamieta imienia dziadka. Nie
pamieta nawet, jak wygladal, nigdy jednak nie zapomni wyrazu jego twarzy
tamtego ostatniego dnia. Malowal sie na niej gniew i wstyd, zdumienie
i rozpacz. Wydaje jej sie, ze w prawej dloni trzymal milotek, ktorego ciggle
uzywal, ale jednoczesnie wie, ze to niemozliwe. Kripo nie pozwolilo mu
niczego tkna¢, zagonili go w rog pralni, gdzie mial swoj warsztat, i zrzucili na
podtoge cale jego srebro, cala miedz i wszystkie narzedzia. To Miriam
pamieta wyraznie. ROwnie wyraznie pamieta grzywke kobiety, ktora ciagnela
ja przez podworze. Piaskowa grzywka z resztkami trwalej. Kobieta sie nie
usmiechata. Wygladala raczej na zmartwiong, kiedy probowala ja
doprowadzi¢ do samochodow i zakonnic. Nie bylo to latwe. Miriam nie
chciala sie ruszy¢ z miejsca, opierala sie z calych sit i krzyczata. Krzyczata
jak wszyscy inni. Powietrze bylo pelne krzyku matek, krzyku dzieci
i bezsilnego wycia ojcéw. Policjanci chyba tez krzyczeli. Albo wrzeszczeli.
To dos¢ prawdopodobne. Czy we wczesnych latach czterdziestych niemieccy
policjanci potrafiliby otworzy¢ usta w cyganskim obejsciu, nie wrzeszczac?



W cyganskim obejsciu pelnym dzieciakéw. Czternastu, osiemnastu, a moze
dwudziestu dwoéch zasmarkanych bachoréw, ktére wyrosng na zlodziei
i oszustow, mordercow i porywaczy dzieci, sutenerow i fatszerzy. Oczywiscie
jesli nadal pozostang pod wpltywem takich rodzicow.

Tata zrobit Miriam kolczyki, srebrne filigranowe kulki, ktore nosita, odkad
skonczyla trzy miesigce. W przyklasztornym sierocincu zakonnice
z dezaprobatg pokrecity glowami na te wyrafinowang pr6znos¢, ale pozwolity
jej je zatrzymac. Miala je dos¢ dtugo. Dopoki nie trafita do Auschwitz.

— Mischlingowie — powiedzialy zakonnice o niej i o Didim, zapisujac ich
do sierocinca.

Miriam nie byla jeszcze Miriam, wcigz byla malg romska dziewczynka
o imieniu Malika i chociaz mowila po niemiecku prawie tak biegle jak po
romsku, nie zrozumiata, o co im chodzi. Dopiero po miesigcu wyjasnita jej to
siostra Agathe. Siostra Agathe, nowicjuszka, byla duzo milsza niz inne
zakonnice. W kazdym razie wygladata na duzo milszq. Moze dlatego, ze nie
nosita czarnego welonu, tylko biaty.

— Rasa mieszana — powiedziala, przekrzywiajac glowe. — Twoj tata byt
Cyganem, a twoja mama nie. Dlatego jesteScie mischlingami.

— Moja mama nie zyje — powiedziala Miriam, ktora wcigz miata na imie
Malika.

— To nie ma znaczenia — odparla siostra Agathe.

Mimo wszystko zycie w sierocincu bywato dos¢ przyjemne. Miriam nie
musiala dzien w dzien gotowac ani ciggle robi¢ kawy, nie musiata prac¢, prac
i pra¢c w kilku wodach i w roznych kadziach, tylko przez dlugie godziny
siedziala w szkolnej lawce i poznawala nowy Swiat, Swiat liter. Az
podskoczylo jej serce, kiedy po raz pierwszy uswiadomita sobie, ze potrafi
przeczyta¢ jedno stowo, ktore zakonnica napisala na tablicy. JEZUS.
Krzykneta ze szczeScia i natychmiast dostata w twarz. To nic. Umiata czytac.

Probowata nauczy¢ Didiego, ale bez powodzenia. Przez pierwsze miesigce
tylko ptakat i grymasit. Chcial do domu, do taty! Dlaczego nie moze pojechac
do taty? Tata-tata-tata-tata! Nawet kiedy zakonnice zabraty ich na wycieczke,
nie przestawal sie maza¢, az w koncu tak jq rozztoscil, ze nie wytrzymata
i sama wymierzyla mu policzek. Nie pomogto. Dart sie coraz glosniej. Dzieci
pobiegly nad jezioro, a ona zostala i trzymatla beczacego braciszka za reke.
Oczywiscie sie nie kapaty, bo zakonnice im tego zabronity, ale zdjely buty
i pluskaty sie przy brzegu, a potem usiadly i grzebaly sie w piasku. Dopiero
kiedy siostry wyjely prowiant, Malice udato sie uspokoi¢ Didiego i dotaczyli
do grupy. Lubit jesc. I to bylo najgorsze. Didi przepadat za jedzeniem.



Miriam wylacza suszarke, podchodzi do lustra w sypialni i przyglada sie
swojej twarzy. Tak, teraz jest duzo lepiej. Wlosy sq biate i falujace, a kiedy
zaczyna je szczotkowal, nabieraja potysku. Szybko je zbiera, siega do
kieszeni szlafroka po klamre i spina je na szyi, co — jak sadzi — spodobatoby
sie Hannie. Hanna, cho¢ nie Zyje od przeszto trzydziestu lat, nadal jest jej
arbitrem dobrego smaku.

— Nie — powiedziala, krecac glowaq, kiedy dwudziestoletnia Miriam
zakrecila sobie na czole lok w ksztalcie szdstki. — O, nie. Wykluczone!

Miriam ciagle pamieta swoje zdumienie. MysSlala, ze Hannie sie to
spodoba. Rozpuscila swoje czarne geste wilosy, ktore nareszcie urosty i lezaty
na plecach jak pofalowany dywan, i bardzo starannie ulozyla grzywke na
wode z cukrem. To byt uklon w strone mamy. Nie byla prawdziwag Romka,
ale na jedynej fotografii, ktorg zapamietata z ich domu, miata na sobie piekny
romski stroj i pieknie w nim wygladala. Dluga szeroka spodnica. Bluzka
z koronkami. Ciezkie kolczyki, tak ciezkie, ze rozciggnely dziurki w ptatkach
uszu. Ogromny ztoty naszyjnik z monet. No i wlosy, ciemne wiosy, mocno
sczesane do tyhu, z grzywka w ksztalcie maltej szostki.

— Nie — powtérzyta Hanna. — Nie. To wulgarne. Wygladasz jak Cyganka.
— Ach!

Hanna uSmiechnela sie i pogtaskata jq po policzku.

— Nie martw sie. Pokaze ci, co trzeba zrobic.

Staly w salonie Hanny, tym salonie, ktory by} tak ciemny i chlodny, ze
mozna byloby pomyslec, ze jest wrzesniowy zmierzch, choc bylo czerwcowe
przedpotudnie. Zdaniem Hanny najjasniejsze i najpiekniejsze przedpotudnie.
Nie z powodu pogody. Deszcz wisial w powietrzu, a godzine wczesniej, kiedy
Miriam wyszla wyrzuci¢ Smieci, bylo tak zimno, ze biegiem wrdcila do
cieptego mieszkania.

— Chodz! — powiedziata Hanna i ruszyta do kuchni.
Miriam zawahala sie.
— Ale czy Hanna zdazy?

— Jestem juz gotowa. Walizka spakowana, buty wyczyszczone, sukienka
wyprasowana. Wloze ja na pie¢ minut przed jego przyjsciem. A do tego czasu
zostaly trzy kwadranse.

W kuchni bylo widniej. Przez okno wpadato siwe Swiatlo. Hanna podeszia
do stohu, odsunela krzesto, z kieszeni bordowego szlafroka wyjela grzebien,
zerknela nan, zmoczyla woda z kranu, podlozyla stulong dion — zadnych
kropli na podtodze! — i wrocita do Miriam.



Wlosy Hanny ukladaly sie w miekkie brgzowe fale. Siwe nitki, ktore
Miriam zauwazyla dzien wczesniej, zniknely. Aha, zndw woda kasztanowa.
Ale o tym cicho sza. Kiedy zamieszkala z Hanng, nic nie rozumiata.
Trzeciego dnia wyjela w tazience butelke z szafki, ktéra, co dziwne, Hanna
nazywala apteczkq, mimo ze jedynym lekarstwem by} magnecyl w owalnym
blaszanym pudeteczku, otworzyla ja i powachala. Ten zapach przywotat
wspomnienia. RozeSmiana Rosita. USmiechnieta Anusza. Didi pokazujacy
jezyk. Stala przez dhuzszq chwile, chiongc przeszios¢. Potem zakrecita
butelke i poszta z nig do sypialni Hanny. Po prostu otworzyla drzwi i weszla.

— To woda z kasztanéw, prawda? — powiedziala, trzymajac butelke
w uniesionej dtoni. — Prawda?

W mgnieniu oka Hanna statla sie kim$ innym. Kiedy Miriam otworzyla
drzwi, akurat zapinata gorset i zmagata sie z haftkami. Bltyskawicznie wlozyta
szlafrok, ten sam bordowy szlafrok, ktéry miala na sobie dzisiaj,
w midsommarafton, dwa lata p6zniej. Nie od razu odpowiedziala. Sciagnela
pasek w talii, starannie zawigzata na kokardke, wyprostowala sie i wbila
w nig wzrok. Nie patrzyla z lekkim uSmiechem, jak miata w zwyczaju, tylko
wbita w nig wzrok. Niebieskie spojrzenie bylo lodowate. Usta waskie,
zacisniete. Mala zmarszczka miedzy brwiami zmienita jej wyglad, wygladata
jak... Byla podobna... Miriam szybko cofneta sie o krok. Nic to nie dalo.
Choc¢ Hanna stata bez ruchu i milczala, mowito za niq jej lodowate spojrzenie.
Kolana ugiely sie pod Miriam, znow sie cofnela, doszta do sciany, wiedziala,
ze dalej sie nie cofnie, przycisneta butelke do piersi i zamknela oczy.

— Popatrz na mnie — odezwata sie Hanna.

Miriam wziela gleboki oddech, otworzyta oczy, przez sekunde wpatrywata
sie w oczy Hanny, po czym uciekla spojrzeniem i zatrzymata je na szarym
kwiatku na tapecie, za plecami Hanny.

— Wiem, ze bylo ci ciezko, ale to niczego nie zmienia. — W szorstkim tonie
pojawit sie na moment normalny glos Hanny. — Nic nie usprawiedliwia
takiego zachowania, ze sie robi, co sie chce. — Podniosta palec wskazujacy,
zeby podkresli¢ to, co miala do powiedzenia. — Mowitam ci, zeby$ nie
traktowala siebie jak stluzacej. Nie jestes stuzaca. Jestes dziewczynka z dobrej
rodziny, ktora duzo przeszia. Teraz przez kilka lat bedziesz u mnie i nauczysz
sie tego wszystkiego, czego twoja mama nie miala mozliwosci cie nauczyc.
Odpowiedniego zachowania. Uprzejmosci. Oglady. — Hanna zrobita krok do
przodu, co widzac, Miriam wstrzymata oddech. — Po pierwsze, musisz sie
nauczy¢, mtoda damo, ze nigdy przenigdy, powtarzam: nigdy przenigdy, nie
wolno ci wchodzi¢ do czyjegos pokoju bez pukania i czekania na odpowiedz.
Zwtlaszcza do mojego pokoju. Wejdziesz tylko wtedy, jesli ci powiem, zebys



weszta. Rozumiesz? Moja sypialnia jest moja sypialnia. To moj prywatny
pokoj, w ktérym chce mieC pewnosS¢, ze zawsze moge zachowac prywatnosc.
Tak jak twoja sypialnia jest twojg sypialnig. Nigdy do niej nie wejde bez
pukania i czekania na twoja odpowiedz, czy moge wejs¢. Rozumiesz?

Miriam skinela glowa i przetknela Sline.

— Po drugie, nie chce, zeby$ grzebala w mojej apteczce. Nigdy. Jesli
bedziesz potrzebowata termometru albo magnecylu, powiesz mi o tym
i wtedy dam ci to, czego potrzebujesz. Nie otwieraj ani apteczki, ani moich
szuflad w komodzie, ani moich szaf. Sq moje. Jesli nie bedzie mnie w domu,
a ty uprasujesz moje ubrania, potozysz je na moim t6zku albo powiesisz na
drzwiach szafy, i to wszystko. Rozumiesz?

Miriam znéw skinela glowa.

Hanna wpatrywala sie w nig przez chwile, rozluznila sie i uSmiechneta jak
zwykle.

— No dobrze — powiedziata. — A teraz oddaj mi butelke.

Dopiero po wielu miesigcach Miriam pojela, po co Hannie woda kasztanowa.
Dopiero po wielu tygodniach znéw odwazyla sie otworzyc¢ apteczke. A duzo
pozniej odwazyla sie wejS¢ do sypialni Hanny, kiedy byta sama w domu.
Weszla tam ktéregos przedpotudnia, potozyla na t6zku Swiezo wyprasowane
majtki Hanny, powiesila jej bialg bluzke na drzwiach szafy i na dluzsza
chwile zastygla w bezruchu, czekajac na to, ze uderzy w nig piorun. Nie
uderzyt. Ostroznie postgpita krok naprzod i rozejrzala sie. A wiec to byta ta
W najwyzszym stopniu prywatna sypialnia Hanny. Dziwne. Co tu bylo
prywatnego? Tapety w szare kwiatki. £.6zko z bladokwiecistg falbanka
maskujaca w zielonkawym odcieniu. Toaletka z trzema lustrami, w ktorych
odbijat sie stojacy na niej flakon z gumowa gruszka obciagnietg siatka.
Miriam zrobila cztery mate kroki naprzod, siegneta po flakon i delikatnie
Scisneta gruszke. Nagle swiat wypehil zapach Hanny, ten sam, jaki miato
biale mydlo w lazience, ten sam, ktory czula, kiedy otwierala apteczke.
Zapach perfum. Ciezki kwiatowy zapach. Miriam natychmiast rozbolata
glowa, blyskawicznie odstawila flakon na miejsce, pamietajac, zeby gruszka
lezata dokladnie tam gdzie przedtem, i szybko podeszta do okna. Otworzyla
je, wpuszczajac do srodka rzeskie zimowe powietrze, i wrocita do toaletki.
Z boku lezala szczotka z siwobialymi wlosami, w ktora byl wetkniety
grzebien. Bardzo ostroznie go wyjela, podniosta pod Swiatlo i dokladnie sie
przyjrzata. Nakrapiany w rozne odcienie bragzu. Brakowalo jednego zeba.
U nasady cienka kreska ciemnobragzowego brudu. Czy byla w nim woda
kasztanowa? Miriam powachata grzebien, ale nie wyczula zadnego zapachu,
po czym wsuneta grzebien w szczotke, szybko zamkneta okno i rozejrzata sie,



sprawdzajac, czy wszystko jest tak, jak bylo, kiedy wchodzita do sypialni
cztery minuty wczesniej.

Potem zaczela sie przyglada¢ witosom Hanny. Kiedy podawala jej kawe na
Sniadanie, patrzyla na czubek jej glowy. Zauwazyla, ze czasami bylo tam
mnostwo szarych pasemek, a czasami wszystkie wlosy byly jednolicie
bragzowe jak pralinki w bombonierce, ktorymi Hanna jg czestowala. A wiec
do tego shuzyla jej woda kasztanowa. Do farbowania wloséw. Zeby ukry¢
fakt, ze zaczynala sie zbliza¢ do piecdziesigtki i niedlugo bedzie catkiem
siwa.

Wstyd, pomyslata Miriam. Hanna wstydzi sie, Ze jest tym, kim jest.

Sprawito to jej ztoSliwa radosc¢ i jednoczesnie przepemito wspotczuciem.
Rados¢, bo Hanna jednak nie byla doskonata, bo codziennie rano musiata sie
wbija¢ w sztywny gorset, zeby ukry¢ walki thuszczu, bo miala zmarszczki
wokot oczu i poczatki podwojnego podbrodka. Wspotczucie, bo domyslata
sie, jak trudno zy¢ z takim wstydem, a poza tym byla bardzo samotna
i jedynym stworzeniem na Swiecie, ktore jg naprawde kochato, byl jej
pekinczyk Nippon. Miriam nie watpita, ze Hanna musiata kiedys teskni¢ za
mezem i za dzie¢mi, ale nie udalo jej sie zalozyC rodziny. Uczyla
niemieckiego i angielskiego w szkole dla dziewczat, byla cztonkinig zarzadu
oddzialu Czerwonego Krzyza w Jonkopingu i uSmiech nie schodzil jej
z twarzy. Usmiech uprzejmy, acz nieco wyniosty, ktory obwieszczal Swiatu,
ze oto dama, ktora wie wszystko, wszystko potrafi i nie Zyczy sobie cienia
wspotczucia. To Hanna byla od okazywania troski i wspéiczucia. Dlatego
zaopiekowala sie osierocong zydowska dziewczynka z dobrego domu
i postanowila jej zapewni¢ staranne wychowanie. A w sklad starannego
wychowania wchodzi, rzecz jasna, sztuka milczenia o tym, co mogloby
przyprawiC kogos o wstyd, zwlaszcza jesli ten ktos stal wyzej w hierarchii,
o ktorej — co oczywiste — nie wolno bylo wspomniec.

— Wiesz co? — odezwala sie Hanna, rozczesujac grzywke Miriam. —
Czasami sie zastanawiam, czy nie powinnas obcig¢ wiosoéw na pazia.

— Na pazia?

— Tak. Prosto i czworokatnie.

— Ale moje wlosy krecq sie same z siebie...
Hanna lekko westchnetla.

— Nie mowi sie, ze sie krecq same z siebie, tylko ze sq naturalnie krecone.
Tak, masz racje. Poza tym paz nie jest dzisiaj zbyt modny. Sprobujemy
wymysli¢ co$ innego. W kazdym razie nie masz juz cyganskiego loczka.



Miriam przesuneta dionig po czole. Wilgotna grzywka byla zaczesana na
lewa strone.

— Dziekuje.
Hanna poklepata ja po policzku. Dwa szybkie dos¢ ostre klapsy.
— Nie ma za co, moja droga.

Miriam powtarza ten gest szeSCdziesigt pieC lat pozniej. Klepie sie po
policzku i jednocze$nie sie usmiecha, mysSlagc o swoim Owczesnym
zmieszaniu i o tym, ze Hanna ze wszystkimi swoimi wadami i zaletami stala
sie jej dobrg przyjaciotkag. W dodatku dobrg przyjaciotka z dobrym gustem.
W polowie lat szeS¢dziesigtych Miriam zrobila trwalq prostujacq i obcieta
wlosy na pazia. Efekt byl piorunujacy. Nagle wygladata mtodo, modnie
i inteligentnie, dzieki czemu obstuzono jg z jeszcze wiekszq atencja w Domu
Mody Greens, dokad sie udata po nowa letnig sukienke. Bardzo dlugo nosita
takg fryzure. Dala sobie z tym spokdj, kiedy lekarze zdiagnozowali chorobe
Olofa, a kilka lat p6zniej, kiedy umart, jej wlosy zdazyty posiwiec i urosnac.
Teraz juz sie nie kreca, sq tylko lekko pofalowane, co oczywiscie wynika z jej
wieku. Coz, zestarzala sie. Jest stara. Bardzo stara. To niesprawiedliwe.
Usmiecha sie do swojego odbicia w lustrze, przypominajgc sobie, jak to bylo
dziesiecC lat temu, jak ubolewala nad tym, zZe i jg to spotkato, ze nagle jej ciatlo
zaczelo ja zawodzi¢, mimo zZe zawsze byla najmtodsza, tak jak ciato zawiodto
Olofa i Hanne. Pamieta swoje szczere oburzenie, ze mieSnie ramion
zwiotczaty, ztos¢, ze nocg budzily jg bdle stawow zaatakowanych artroza,
i irytacje, ze Thomas musiat jej pomoc wysigS¢ z samochodu, kiedy pewnej
zimowej niedzieli pojechali na lunch do Lovhult. To nie bylo sprawiedliwe!
Przez cale zycie dzwigala ciezar bycia kim$ obcym, kims$ z zewnatrz, kims,
kto wiasciwie nigdzie nie przynalezal, a teraz na dodatek musi by¢ staruszka,
ktora niedlugo bedzie dreptac z balkonikiem! Nigdy w zyciu. Miata prawo sie
nie zestarze¢. Zycie bylo jej to winne!

Tymczasem zycie nic sobie z tego nie robito. Byla coraz starsza. Ale
jeszcze nie ma balkonika. I bardzo dba o to, zeby trzymac sie prosto. Wiec sie
prostuje, podchodzi do szafy, wyjmuje jasnoniebieskq letnig sukienke i patrzy
na nig. Pelna akceptacja. Z dlugimi rekawami, a mimo to bardzo przewiewna.
Oczywiscie, ze z dlugimi rekawami. Bo nadal nie chce, zeby ktokolwiek
zauwazyt jej niebieska cetkowang blizne na przedramieniu.



— Przeszkadzam?

Camilla podnosi glowe i trwa milisekunde, zanim sobie przypomni, gdzie
sie znajduje i kim jest ta stara kobieta. Potem sie uSmiecha, wklada zaktadke
i zamyka ksigzke.

— Ani troche. Idziemy na spacer?
— Absolutnie.

Miriam jest dzisiaj niezwykle stylowa. Ma starannie upiete wlosy, Swiezo
wyprasowang sukienke i ISnigco biate pantofelki. Na ramieniu wisi torebka.
Jasna letnia torebka, ktéra wyjmuje co roku w polowie maja z malego
aksamitnego woreczka i chowa z powrotem z nadejSciem wrzesnia. Ma ja,
odkad Camilla siega pamiecig, i — co dziwne — ciggle wyglada prawie jak
nowa, jest tylko nieco ciemniejsza na szwach. Model ponadczasowy. Wieczny
i bezpieczny. Jak jego wiascicielka.

Miriam marszczy czoto.
— O co chodzi?
Camilla uSmiecha sie i wzrusza ramionami.

— O nic. Po prostu tadnie dzisiaj wygladasz. Tez chcialabym tak wygladac,
kiedy skoncze osiemdziesiat piec lat.

UsSmiech muska twarz Miriam.
— Ty bedziesz duzo tadniejsza!

— Nie wydaje mi sie — mowi Camilla i wstaje. — Poczekaj chwilke. Tylko
powiem mamie, ze wychodzimy.

Spieszy do kuchni i otwiera drzwi na taras. Katarina siedzi na trawie
i patrzy zakochanym wzrokiem na Sixtena, ktdry 1azi po grzadce truskawek.
W pierwszym odruchu chce zaprotestowaC. Sixten nie powinien jes¢
niemytych owocow — Insektycydy! Prochnica kosci! Larwy w brzuchu! — ale
wie, ze jeSli zglosi zastrzezenia, Katarina bedzie jej to miala za zle,
a w midsommarafton trzeba dba¢ o mir domowy, wiec nic nie méwi, tylko
podnosi dlon w gescie pozdrowienia i pokazuje, ze zamierza wyjs¢. Katarina
z roztargnieniem kiwa glowa, ze rozumie. Na szczescie Sixten nie widzi
mamy. Gdyby ja zobaczyl, chcialby z niag pojs¢, a gdyby poszed!, Katarina tez
by sie przylaczyla i w rezultacie Camilla nie miataby szans powaznie
porozmawiaC z babcig. A zawsze, ilekro¢ przyjezdzala do Nissjo, miata
ochote przynajmniej raz powaznie porozmawiaC z babcig. Nie dlatego, ze
nigdy nie udato jej sie nakloni¢ Miriam do otworzenia przed niq serca, ani nie
dlatego, ze sama nigdy jej sie nie zwierzala ze swoich tajemnic. Przeciwnie.



Obie zawsze bardzo sie pilnowaty, zeby zachowac¢ dystans. Mimo to Camilla
nie ma watpliwosci, Ze istnieje miedzy nimi silna wiez opiekuncza. Beda
trzymaty sie razem. Po wsze czasy.

— To co, idziemy? — zwraca sie do Miriam, wchodzac do holu.

Miriam obrzuca ja niepewnym spojrzeniem. Camilla patrzy na swoje
odbicie w lustrze i przesuwa dlonig po wiosach. Moze powinna sie uczesac?
Miriam twierdzaco kiwa glowa, jakby czytala w jej myslach.

— Sekundke!

Camilla wchodzi do tazienki, szybko przecigga grzebieniem po wilosach
i rownie szybko pomadka po wargach. Poprawia biaty top. No. Teraz wyglada
chyba dostatecznie cywilizowanie, zeby p6js¢ na spacer w Nassjo.

Miriam czeka na schodach, stoi wyprostowana, z przymknietymi oczami,
jakby sie rozkoszowatla cieptym dniem lata.

— Wspanialy dzien — mowi Camilla.

— Tak, przewspanialy dzien — odpowiada Miriam.

I w tym momencie szczeka Kaiser.

Moze czatowal za uchylonymi drzwiami na taras. Albo jego pan wypatrzyt
Miriam i Camille przez okno i z szyderczym usmiechem postanowil go
wypuscic tylko po to, zeby napedzi¢ im strachu. Niech sobie nie mysla, ze sq
B6g wie kim, ta stara Zydéwka z tym swoim akcentem i ta nabzdyczona
wnusia, ktora sie tu placze, wyzywajaco krecac matym tytkiem.

— Ach! — méwi Miriam, zatrzymuje sie w pot kroku i chwyta Camille za
reke.

Trzyma ja bardzo mocno, Camilla czuje jej paznokcie wbijajace sie
w cienkg skore przedramienia i powstrzymuje sie, zeby nie syknac¢ z bolu.

— Paskudny pies — méwi Miriam, silgc sie na uSmiech.

— Nie zwracaj na niego uwagi!

— Nie moge...

— Mozesz. Chodz, idziemy.

Camilla odwraca sie¢ w prawo i rusza. Kladzie dlon na dloni Miriam
Sciskajacej jej przedramie. Babcia nieco rozluznita chwyt, ale na krotko, bo
Kaiser przypada do parkanu i kilka razy groznie szczeka, kompletnie oszalaty,
ze sasiadki majg czelnos¢ przechodzi¢ obok i nawet na niego nie spojrza, ze
bezczelnie ignorujq jego i jego pana, ktory wyszed} na taras, stangt na szeroko
rozstawionych nogach, skrzyzowal ramiona na piersi i obserwuje obie kobiety



skrecajgce w waska alejke przy jeziorze. Najwyrazniej go nie widza, idq
blisko siebie i patrzg przed siebie. Kaiser podejmuje ostatnig probe, puszcza
sie pedem wzdtuz parkanu, histerycznie ujada i groznie warczy, ale wszystko
na nic. Kobiety nie odwracajg glowy w jego strone, jakby go w ogéle nie
styszaly. Co6z, dalej juz nie pobiegnie. Chwile pdZniej widzi tylko ich powoli
oddalajgce sie plecy, siada z impetem na zadzie i wydaje jek zawodu. Wuf!

Camilla czuje, ze uchwyt Miriam zelzal, i glaszcze babcie po plecach.
— Ze tez on nie moze zdyscyplinowac tego psa!
Miriam prostuje sie i obrzuca Camille przelotnym spojrzeniem.

— Pewnie nie chce. Mysle, ze sprawia mu to przyjemnos$¢, ze pies tak sie
zachowuje.

— Chyba zauwazyl, ze sie go boisz.

— Uhm.

Po krotkim milczeniu Camilla odchrzakuje.

— Kiedy bylam mata, nigdy nie balas sie psow...

Miriam lekko sie uSmiecha.

— Ja sie nie boje psow. Boje sie tylko owczarkéw niemieckich.
Camilla kiwa glowa.

— Po obozie?

Zte pytanie. Miriam wspomniala o obozie koncentracyjnym tylko kilka
razy, i to bardzo niechetnie. Teraz tylko przytakuje, odwraca glowe i patrzy
w strone jeziora.

— Wspaniaty dzien, prawda? — mowi. — Cudowny midsommarafton.

Camilla znow kiwa glowa i zapada cisza, a w ciszy pojawia sie pytanie,
ktorego nie ma odwagi zadac: Dlaczego powiedziatas, ze nie jesteS Miriam?
Ogarnia ja niewytlumaczalny lek, ale natychmiast go odpedza. Zgin,
przepadnij! Zwir chrzesci uspokajajaco pod stopami. Camilla rozglada sie.
Najciensze witki wierzb placzacych tanczgq na wietrze. Trawe przy alejce
nalezatoby skosic, ale wtedy zniknelyby stokrotki, ktére rosng tutaj w duzych
skupiskach, a dzisiaj wydaje sie, ze robig wszystko, zeby wygladac
wyjatkowo pieknie. I robig to z powodzeniem. Kremowo-pomaranczowy
motyl o rzadkim rysunku fruwa jak opetany z jednego kwiatka na drugi, nie
dajac sobie chwili wytchnienia, zeby na ktéryms przysiasc.

Miriam uSmiecha sie swoim przelotnym babcinym usmiechem.



— A teraz opowiadaj! Jak ci jest w tym Sztokholmie?

Jak jej jest? Catkiem niezle. Dwupokojowe mieszkanie w Solnej i dobry
ztobek dla Sixtena. Trzy wieczory w tygodniu jest sama, bo ona i Max
pomatlu przyzwyczajaja synka do regularnych przenosin od taty do mamy
i z powrotem. Pierwszy wolny wieczér poSwieca na pranie i sprzatanie.
W dwa pozostate powinna wkuwag, ale niestety...

Tego jednak nie mowi, tylko niemal bez tchu wyznaje:
— Zawalilam ostatni egzamin.
Miriam zerka na nig i milczy.

— Nie wiem, co sie dzieje — kontynuuje Camilla. — Jakbym juz nie potrafita
sie skupic.

To nieprawda. Oczywiscie, ze potrafi sie skupi¢. W te wieczory, kiedy
Sixten jest u niej, nie ma z tym najmniejszego problemu, tylko wtedy, kiedy
jest u Maksa, nie moze sobie znalez¢ miejsca, snuje sie po mieszkaniu,
wyjmuje ksigzki, ale ich nie otwiera, przymierza ubrania albo bezmyslnie
gapi sie w telewizor. Albo stoi przed lustrem i zastanawia sie, czyby nie
wystac maila do ordynatora, ktory przez kilka miesiecy zesziego roku byt jej
kochankiem. Nie. Tak. Nie. Jak glupia nastoletnia ges. Jakby bez synka
Spigcego w pokoju obok nie umiata sie zachowywac jak dorosta. Jakby Sixten
zapewnial jej dorostosc¢, jakby byt jej publicznoscia w tej sztuce zycia,
w ktorej i tak nigdy nie zagra idealnie. Dobra matka to kobieta wyzuta
z wlasnych potrzeb, a Camilla nie wie, jak mialaby sie ich wyrzec. Zwlaszcza
ze jednoczesnie powinna skonczy¢ medycyne, powinna by¢ tadna i bystra
i powinna nadgzac za moda.

— Ale chyba mozesz zdawac jeszcze raz? — mowi Miriam.
Camilla wzdycha. Tak, moze.

— Nigdy nie miatas klopotow z nauka. Na pewno sobie poradzisz.
Camilla znow wzdycha. Tak. Jasne. OczywisScie. I zmienia temat.

Pewnego jesiennego wieczoru wracata z centrum do domu metrem. Glupio
zrobila, z czego zdala sobie sprawe poniewczasie, kiedy w ostatniej sekundzie
wbila sie do wagonu, o maty wlos nie wiezngc w drzwiach. Przycisneta do
piersi torbe z zakupami, ktére zrobila w Ahlensie, i odruchowo wyciagnela
reke, zeby chwycic¢ sie drazka, ale natychmiast stwierdzita, ze to nierealne.
Wagon byl przepeliony. Stala w grupie mlodych mezczyzn w bialo-
zielonych szalikach, z twarzami pomalowanymi w zielono-biale barwy
wojenne, mtodych mezczyzn, ktorzy szczerzac zeby w usmiechu, podniesli
pod sufit puszki piwa i zawyli: ,,KGB! KGB! KGB!”.



— Banda chuliganow — moéwi z grymasem. — Przypadkiem trafitam do tego
samego wagonu co kibice Hammarby, ktérzy jechali na jeden z ostatnich
meczOw na stadionie Rasunda.

— Oj! — méwi Miriam.

Potem Camilla bedzie zdumiona swojgq instynktowng reakcja. Mocniej
chwycita torbe z dzieciecymi ubrankami, pochylita glowe i opuscita wzrok,
uwazajac, zeby nie patrze¢ na zadnego z tych mlodych mezczyzn. Ktorys
przycisnagt swéj nabrzmialy czlonek do jej pupy, ale tego babci nie mowi,
wspomina jedynie o naglym ruchu w grupie, ze nagle znalazta sie w samym
jej srodku i ze byla jak sparalizowana. Jakby fani Hammarby stali sie obcym
plemieniem, a ona ich pierwszym wieZniem, wieZniem, ktéremu przyswiecat
jeden jedyny cel. Przezy¢. Znieruchomiala, pozwolila sie przesuwac coraz
glebiej i glebiej, czula, ze kolejka metra zatrzymala sie kilka razy, ale nie
zrobita nic, zeby sie przepchna¢ i wyjS¢ na peron, nawet nie podniosta
wzroku. Stala bezwolnie wsrdéd wrzeszczacych, wyjacych i ryczacych
mlodych mezczyzn: ,,Smieré¢ AIK! Smier¢ AIK! Smier¢ AIK!” — przekonana,
ze jesli tylko odetchnie, jg tez uSmierca.

— Kiedy dojechaliSmy do stacji Solna Centrum, rzucili sie¢ do drzwi. Na
peronie czekali policjanci, wygladali jak zolierze, tarcze, kamizelki
kuloodporne, byto wida¢, ze sie bojg, mimo ze stali w szerokim rozkroku
i uderzali w tarcze patkami jak dzikusy, jak w euforii, i tak niesamowicie
upajali sie swojg wiadzg, ze pomyslatam...

Przerywa. Nie chce mowi¢, co sobie pomyslala. To bylo okropne.
Pomyslata, jak bezbronni sg ci szalikowcy, jak niewielki maja wplyw na
swoje zycie, ze w wagonie to byla ta jedna jedyna chwila, kiedy mogli sie
poczuc¢ panami i wiadcami, i ze zachowajg ja w pamieci jako rzecz bezcenna,
mimo ze byli zalosnie tchoérzliwi, ghupi i prymitywni. Przez kilka sekund
miata ochote na rewanz. Nie chciala ich kopac¢ ani bi¢, tylko sie z nimi
spotka¢ jako lekarka i wyniostym tonem obwiesci¢ diagnoze: Swierzb,
chorobliwe wypadanie wtosow, paskudne ropnie, trwata impotencja, syfilis,
rzezaczka, HIV — albo wydac¢ wyrok Smierci, ktory nie podlega zaskarzeniu...

— Zobaczylam starszego pana o lasce, przywarl do Sciany, byt
nieprzytomny ze strachu, niewiele brakowalo, zeby ci bialo-zieloni szalency
go stratowali. Wzielam go pod ramie i odeszliSmy na bok. OdczekaliSmy
prawie dwadziescia minut, dopoki wszystko sie nie uspokoito. Przyjezdzali
nastepni kibice Hammarby... Co oni wyprawiali! Jakas grupa dopadia
jakiego$s chlopaka i walila jego glowa o peron, jakiS wariat zapalit race
i rzucit ja na tory. W kolejce podziemnej! Gdyby wybucht pozar, nikt nie
mialby szans...



Miriam wykrzywia sie. Oj, niedobrze. Camilla prostuje plecy.

— Ciekawe, co ci idioci majag w glowach. Kiedy sie jako tako uspokoito,
zaprowadzitam starszego pana do windy i wyjechaliSmy na powierzchnie,
a potem wroécitam do domu okrezng droga, zeby nie przechodzi¢ przez te
ulice, ktorg szli szalikowcy. To bylo regularne pole bitwy!

Miriam kreci glowa.

— I od tamtej pory nie jezZdzisz metrem?
Zatrzymaly sie koto parkowej tawki.
Camilla Smieje sie.

— Jezdze. Ale najpierw sprawdzam, czy nie ma przypadkiem jakiego$
meczu. Jesli jest, bardzo uwazam.

— To rozsadne. Trzeba sie wystrzega¢ mtodych mezczyzn w grupie.
— Trzeba?
Miriam przytakuje.

— Zawsze. Zawsze trzeba sie wystrzegaC miodych mezczyzn w grupie.
Usigdziemy na chwile?

Siadajq na tawce i patrzg na Ingsbergssjon. Park miejski kipi zieleniq. Nad
nimi rozposciera sie jasnoblekitne niebo, ale tafla jeziora nie odbija jego
barwy, mieni sie odcieniami bragzu. Lato przepelnia Camille radoscig, nagle
czuje sie potezniejsza niz wladca Swiata, silniejsza niz wot, sprawiedliwsza
niz sam Bog i dlatego jest gotowa jeszcze raz przypomnieC babci o tym,
0 czym ona nie chce sobie przypominac.

— Nauczylas sie tego w obozie?

Miriam drzy lekko, to widac, ale nie pozwala, zeby drzenie udzielilo sie jej
glosowi.

— Nie — mowi swoim zwyklym spokojnym tonem. — Nauczytam sie tego
w Jonkopingu trzy lata po wojnie.



PO SMIERCI, PRZED ZYCIEM

Ptak wybiera ucieczke. My jej nie wybralismy.
Ucieczka wybrata nas. Dlatego jestesmy tutaj.
Wy, ktorzy nie zostaliscie wybrani — ale wolnos¢ macie,

pomozcie udzwignqc brzemie ciqzqcej nam ucieczki!

Stig Dagerman



— To jest Miriam — powiedziala Hanna, przekrzywiajac glowe. — Mioda
uchodzczyni, o ktérej ci méwitam.

Egon przelozyt kapelusz do lewej reki, z usSmiechem wyciagnat prawa
i lekko sie sklonit.

— Dzien dobry, Miriam.
Miriam ujela jego dton i uktonita sie tak gleboko, jak nauczyta jg Hanna.
Hanna z aprobatg pokiwata glowa.

— Urocza mita dziewczyna. Dobrze gotuje i piecze. Niedlugo opanuje
potowe materiatu w szkole dla dziewczat. Eksternistycznie.

Miriam uSmiechnela sie polgebkiem. Czy powinna cos powiedziec? Czy
ma pokornie zaprzeczyc, ze wcale tak dobrze nie gotuje ani nie piecze, a jej
zdolnoSci matematyczne pozostawiajg wiele do zyczenia? Czy powinna tylko
podziekowaC za komplement? Nie. Najwyrazniej nie. Hanna wlozyla
stomkowy kapelusz, z aprobatg spojrzata na swoje odbicie w lustrze i jeszcze
raz wyglosita krétkie kazanie. Niech wyprowadza Nippona przynajmniej trzy
razy dziennie! Niech zamyka drzwi! I niech odrabia lekcje, bo po powrocie
przepyta ja z Gustawa Wazy i z reformacji. Mleko prawie sie skonczylo,
dlatego najpierw musi pobiec do sklepu i kupi¢ litr mleka. I niech nie
zapomni wstawiC kanke do zimnej wody, zeby zachowalo swiezos¢ nie tylko
do nastepnego dnia.

— A poza tym mozesz robi¢ wszystko, na co masz ochote.

Hanna usmiechnela sie i przesunela dilonig po sukience. Byla biala
w niebieskie groszki, odcieta w talii i nowiutenka. Miriam odebrala ja
wczoraj od krawcowej i wieczorem patrzyla, jak Hanna jg przymierza. Nie
mogla sie zdecydowac. Czy nie wyglada za grubo? Nie. A moze? Nie. Nie
wyglada ani troche za grubo. To ladna stylowa i nadzwyczaj gustowna
sukienka!

Dzisiaj Hanna rzeczywisScie byla bardzo elegancka. Biate pantofelki i jasne
ponczochy z prawdziwego amerykanskiego nylonu, nienagannie uczesane
ciemnobrgzowe wtosy, ciemnoniebieski stomkowy kapelusz z bialg wstazka,
nowe biale rekawiczki i biala torebka. Egon tez byl niebiesko-bialy. Jego
obszerne cialo okrywal ciemnoniebieski gabardynowy garnitur i biala,
nieskazitelnie wyprasowana koszula. Prawdopodobnie uprasowata mu ja
skwaszona gosposia Asta, o ktorej Miriam coraz czesciej styszata w ostatnich
miesigcach. Hanna opowiadata, ze Asta za duzo sobie pozwala, ze bywa
wobec niej arogancka. Moze miala nadzieje, ze Egon sie nig zainteresuje,
i dlatego glosno prychatla, gdy tylko Hanna albo ktdras z innych pan z zarzadu



Czerwonego Krzyza znalazly sie w poblizu. Ale — to rozumie sie samo przez
sie — mezczyzna pokroju Egona, od trzech lat wdowiec, wiasciciel i dyrektor
fabryki, w zadnym wypadku nie ozenitby sie ze swoja gosposig. Hanna
w najmniejszym stopniu nie jest protekcjonalna, podobnie jak Egon, nie ulega
jednak watpliwosci, ze istniejg réznice miedzy ludZmi wyksztalconymi
i niewyksztalconymi, co osoba pokroju Asty powinna przyja¢ do wiadomosci
i sie z tym pogodzi¢. Tak jak inne panie z zarzadu Czerwonego Krzyza
powinny pogodzic sie z tym, ze to wlasnie ja Egon zaprosit na midsommar do
swojej rodzinnej posiadiosci pod Vadsteng, gdzie mieszka jego brat. Tak!
,INaprawde mnie zaprosit” — powiedzialta Hanna z triumfalnym usmiechem
i pewng bojaZznig nastepnego dnia przy $niadaniu. Potem mieli pojecha¢ jego
samochodem na ogolnokrajowe spotkanie Czerwonego Krzyza w Mariefred.
Razem spedzgq az pieC dni! Stlowem nie wspomniatla o Slubie, ale Miriam
podejrzewala, ze przez reszte przedpotudnia o niczym innym nie myslata, bo
co chwila podnosita oczy znad ksigzki. To bylo niezwykle. Hanna nigdy
dotad nie patrzyta w przestrzen nieobecnym wzrokiem.

Na widok Egona Miriam odczuta lekkie rozczarowanie. Otwierajac mu
drzwi, spodziewala sie stylowego mezczyzny, bo tak opisala go Hanna.
Wybitnie  stylowego. Tymczasem Egon nie zachwycal swoja
powierzchownoscig. Byl grubszy niz Hanna, mial przerzedzone wilosy,
popekane naczynka na nosie i policzkach, ktore przypominaly mape
z zaznaczonymi deltami rozmaitych rzek, i pokazny podwojny podbrodek.
Miriam musiata sie zdoby¢ na nie lada wysitek, zeby wyglada¢ na kogos, na
kim wywarl duze wrazenie, i chyba jej sie udato, bo Hanna byta zadowolona.

— Trzymaj sie, malenka — powiedziala, poklepujac jg po policzku. — Do
zobaczenia w niedziele wieczorem...

Egon skingt do niej glowa, wlozy} kapelusz, odwrocit sie i otworzyt drzwi.
Hanna rzucita Miriam spojrzenie przez ramie, uSmiechnela sie, mrugneta
prawym okiem, jakby mialy wspolna tajemnice, i majestatycznie wyszia.

Miriam nareszcie byla sama. Pie¢ dni bedzie sama. Przez chwile stala
w holu, nastuchujac. Stukot obcasow Hanny na marmurowych schodach, jej
najjasniejszy, szczebiotliwy glos i gluchy bas Egona. Nie styszala, o czym
mowia. Zeszli na parter, kilka sekund pdzniej drzwi wejSciowe otworzyly sie
i zamknely. I tyle. Juz ich nie bylo.

Miriam zamrugata powiekami, jakby sie wlasnie obudzila, i rozejrzata sie
po ciemnym holu. Prawdziwy, recznie tkany dywanik nieco sie przekrzywit,
wyprostowala go stopa, westchnela i rozluznila sie, przygarbila, jej twarz
przybrala naturalny wyraz, nie byl ani uprzejmy, ani wyczekujacy, jak
wowczas gdy Hanna byta w poblizu. Jeszcze raz westchneta i bardzo wolno
weszta do salonu, jakby sie w nim znalazta po raz pierwszy, jakby od przeszto



dwach lat nie odkurzata tutaj codziennie rano wszystkich mebli i wszystkich
porcelanowych figurek. Niskie regaly. Bragzowa nakrapiana sofa. Gleboki
fotel obity kwiecistym bezowym wezeltkowym materiatem, na ktérym mogta
usias¢ tylko Hanna, o czym Miriam nawet nie mogta pomarzy¢. Na stoliku
obok odbiornik radiowy. Nagle korci jg, zeby usigé¢ w zakazanym fotelu
i krecac gatkami, odszuka¢ dobrze jej znany jezyk, jej jezyk, ktérego
zrozumienie nie sprawitoby jej najmniejszego trudu. Na przykiad niemiecki.
Albo romski.

— Ha!

Wzdrygnela sie na ten okrzyk, podszyty szyderstwem, i po jednej dziesigtej
sekundy dotarto do niej, ze to ona krzyknela. Przeciez to niedorzeczne, zeby
kto§ mowit w radiu po romsku. Przeciez to jezyk przestepcoéw, o czym sie
dowiedziata, podajgc ktéregos dnia kawe kolezankom Hanny. Jedna z nich
miala przy sobie maly leksykon i miedzy paniami doszto do wymiany zdan.
Czy to aby na pewno jezyk przestepcow? Czy moze cyganski, jak twierdzg
niektorzy badacze? I jak sie ustosunkowac do tego, Ze pewne stowa z tego
jezyka zaczynaja przenika¢ do czystej szwedczyzny? Miriam przeszyt
dreszcz. Nic nie powiedziata. OczywisScie, ze nie. Mimo zZe nie byla pomocg
domowa, znata swoje miejsce. Nie zamierzata wyjawia¢, kim jest i skad
pochodzi, bo to byt chlodny kraj, i jesli ceng za spanie pod ciepla pikowang
kotdrg byto klamstwo, moze kltamac az do Smierci. Nie ma wiec watpliwosci,
ze nie ustyszy w radiu romskiego, chocby nie wiadomo jak dlugo krecita
gatkami. W Szwecji pewnie nie ma Cyganow, a nawet gdyby byli, nikt by im
nie pozwolit mowi¢ w radiu, to prawo przystugiwato wylacznie tym, ktérzy
mieli na tyle rozumu, zeby sie urodzi¢ w odpowiedniej rodzinie. Gadziom?.
Ludziom wyksztalconym. Ludziom, ktorzy wszystko wiedza, wszystko moga
i przenigdy nie klamig. Ludziom wiecznie uSmiechnietym i zapewniajacym
siebie nawzajem, Ze zyja w najlepszym ze Swiatow.

Miriam nie zamierzala sie dzisiaj uSmiecha¢. Tego dnia,
w midsommarafton, bedzie tylko soba. To byt ten dzien, kiedy wreszcie
przyzna sie sama przed sobg, jak trudno by¢ obcym, outsiderem, kims$
z zewnatrz, kto nigdzie nie przynalezy. I to byl ten dzien, kiedy przywota
wspomnienia. Przynajmniej niektére, te najbardziej bolesne. Smiech taty.
Blyszczace oczy Anuszy. Raczka Didiego w jej dloni. Jego drobne ciato tuz
obok niej na materacu. Jego czarne oczy. Jego znieksztalcona twarz niknaca
na jej oczach... Noma! Nie! To nie do zniesienia!

— Ach, Didi! — zawotala zdlawionym glosem. — Ma ov mulo, av palpate!
Nie umieraj! Wréc!

Wezbrat w niej dojmujacy smutek i przeniknat do glebi, tak sie trzesta, ze



musiala sie chwyci¢ oparcia fotela, zeby nie upas¢. Smutek otoczyt ja jak
kokon. Zamknat. Uwiezit jak wtedy. Skéra oddzielita sie od ciala na pot
milimetra, mdlosci podeszty do gardia, bol glowy uciskat czoto. Wiedziala, ze
tego nie widac¢, wcigz byla w niej szczelina, ta, ktéra w dziecinstwie uczynita
z niej osobe niemal dorosta, szczelina, ktora ziata czernia w Auschwitz, ktérej
chtéd pozwolit jej przezy¢ Ravensbriick i pociag widmo, ktory przywiozt ja
do Danii. Nawet nieprzytomna potrafila zachowa¢ kamienng twarz. Teraz
wiedziala, Ze stoi w salonie Hanny na bacznos$¢, jak na apelu, a na jej twarzy
maluje sie rownie neutralny wyraz, jak od dnia, kiedy przyjechata do
klasztoru. Udato sie. Ocalata. Podobno byla jedyna Romka, ktéra przezyla
Auschwitz i Ravensbriick, wiec przezyje i Hanne, i Jonkoping, i Czerwony
Krzyz!

Na ulicy zatrgbit samochdd, zmuszajac ja do powrotu do rzeczywistosci.
Co ona wyprawia? Dlaczego na Boga stoi na bacznos¢ w salonie Hanny
i majaczy, ze przezyje i ja, i Jonkoping, i Czerwony Krzyz? To przeciez
Hanna uratowata jg przed pustka samotnosci, zabrata z Aneby do Jonk6pingu,
dala jej czerwong pikowang kotdre, wiasny pokoj i cos, co moze kiedys stanie
sie zyciem! Nie ma prawa bac sie Hanny ani kogokolwiek, kto chodzi po
ulicach tego spokojnego miasta i spokojnie zajmuje sie swoimi sprawami.
Czego tu sie mozna bac¢? Nikt nigdy nie zbombardowat Jonkopingu, nikt nie
zmuszal Zydéw i Roméw do przemarszu ulicami do pociggu, ktéry miat ich
zawiezC do piekla, nikt nawet nie widzial ubranego na czarno esesmana
podnoszgcego bron i celujgcego w dziecko. Ludzie w Jonkopingu byli mili.
Ludzie w Smalandii byli mili. Ludzie w Szwecji byli mili.

Nabrata powietrza i wyprostowata plecy, potem dotkneta dtonig czota, zeby
sprawdzicC, czy ta nieszczesna mata szdstka, ktorg sobie tego ranka utozyta na
wode z cukrem, naprawde zniknela, i postanowita przetrzymac nudnosci i bol
glowy, podobnie jak je przetrzymywata przez dwa i pot roku w obozach. Jesli
tak bedzie mysleC i czu¢, nie moze by¢ sama. Jesli bedzie sama, zginie.
Hanna wprawdzie wyjechala ze swoim Egonem, ale ona nie pozwoli jej
znikng¢, bedzie nosila ja w sobie, tak jak od blisko czterech lat nosi Else.
Dlatego dzisiaj mimo wszystko bedzie usmiechnieta, jakby Hanna tu bytla,
bedzie wygladata mito i wyczekujaco, bedzie sie trzymata prosto, jak zwykle
o dwunastej zje lunch, a wpot do szostej kolacje i trzy razy wyprowadzi
Nippona na spacer. Ale najpierw pojdzie po mleko. Nie dlatego, ze lubi
mleko, wrecz przeciwnie, ale dlatego, ze tak chciala Hanna. Hanna
powiedziala, ze to bardzo wazne, zeby pita co najmniej trzy szklanki mleka
dziennie, bo mleko wzmocni jej kosci i da jej site.

Pazurki Nippona zaskrobaly na podlodze i sekunde pozniej stanat
w drzwiach, przekrzywit tepek i popatrzy! na nig. Osobliwe mate zwierzatko.



Z ta swoja wystajacg dolng szczekq i wylupiastymi oczami powinien byc¢
brzydki. Ale nie byt. Byl naprawde uroczy.

— Oj, kogo ja widze! Dzien dobry, Nipponku! — powiedziala, powtarzajqc
stowa Hanny i nasladujqc ton jej glosu. — Dzien dobry, stodziaku!

Nippon laskawie zamerdal ogonkiem, ale tylko pare razy, po czym wrocit
do kuchni, potozyt sie w swoim koszu i westchnat. Tesknit za Hanng. Miriam
nic nie mogta na to poradzi¢. Powinna kupi¢ mleko. Musi mie¢ kapelusz, bo
zadna prawdziwa dama nie péjdzie do sklepu mleczarskiego bez kapelusza,
rekawiczek i torebki. Wyjela swoj bialy stomkowy kapelusik, ktory dostata od
Hanny zeszlego lata, stanela przed lustrem i przejrzata sie z gory na dot
i z dolu do gory. Krawcowa przerobila dla niej starg kraciastg szmizjerke
Hanny. Byla wprawdzie nieco za krotka, bo Miriam byla wyzsza od Hanny,
ale Hanna powiedziata, ze to nie ma znaczenia. Miriam jest mtoda, a mtode
dziewczeta mogg nosi¢ duzo krotsze sukienki niz doroste panie. Tak samo
bylo z rekawiczkami. Mlode dziewczeta moga nosi¢ biale baweliane
rekawiczki, tylko panie w wieku Hanny musialy mieC biate rekawiczki
z prawdziwe] skorki. Nie mialo rOwniez znaczenia, ze stara torebka Hanny
byla troche sfatygowana i poplamiona. Swiadczylo to jedynie o tym, ze
Miriam mieszka w porzadnej rodzinie, gdzie nic nie moze sie zmarnowac.
Kiedy jg wyczyscila przezroczysta pasta do butow, byla naprawde }adna,
a w kazdym razie akceptowalna. Zatem i ona byla do zaakceptowania.
Porzadna i schludna. Dama in spe. Zaczela nuci¢ wesolg piosenke, ktorej
nauczyla jg Hanna w zesztym tygodniu — ,,Bo to smalandzkie dziewczeta,
SZUSZUSZU i Szuszusza, sung zwiewnie i...” — i ze zdumieniem poczula, ze to
pomaga, ze odrywa ja od rzeczywistosci, i postanowita, ze bedzie ja nucic
przez caty czas. To dobry sposdb, zeby nie myslecC. I nie wspominac.

— Pa-pa, hau-hauku! — zawolala w strone kuchni, wkladajgc reke do
torebki, zeby sprawdzic¢, czy klucze sq na swoim miejscu. — Twoja mata pani
zaraz wraca!

Zbiegla po schodach na parter, zamaszyscie otworzyta drzwi i tak ja
oslepito Swiatlo, Ze az sie cofnela. Przez ciezkie chmury przebilo sie stonce,
czego nie zauwazyla w ciemnym salonie Hanny. W powietrzu dalo sie
wyczuC jedynie watly strumyk chlodu. Przyszio lato! Usmiechnela sie do
siebie. Jak to dobrze! Teraz Hanna bedzie sie jeszcze bardziej cieszyc
podroza.

Wyszta na chodnik, ustyszala za plecami skrzypniecie zamykajacych sie
drzwi, przybrata uprzejmag i pelng nadziei, wyczekujaca mine i ruszyla do
rogu ulicy. Murawa przed koSciotem S$w. Zofii byla intensywnie zielona,
a fasada koSciota intensywnie ceglasta. Przewiesita torebke przez lewe ramie
i przycisnela ja do brzucha, usilujac zatrzymac¢ Hanne przy sobie. Bedzie



dobrze. Nawet jeSli to nie byt najlepszy ze sSwiatow, Jonkoping jest
najlepszym miastem.

W tym momencie spokdj pekt jak banka mydlana. Ryczac silnikiem,
Klostergatan przejechala ciezaro6wka. Na platformie stalo trzech milodych
mezczyzn w kraciastych koszulach. Prébowali utrzyma¢ réwnowage i co$
krzyczeli. Miriam zatrzymata sie w pét kroku. Twarz jej stezala, czula to,
wyprostowala sie i na kilka sekund znieruchomiata. Potem obrécila sie na
piecie i ruszyla z powrotem. Zapomniata kanki na mleko.



W salonie wyjrzata przez okno, ale nic nie zobaczyla. Nie liczac samotnego
mezczyzny wolno idqcego chodnikiem, na Klostergatan bylo pusto. Stad nie
bylo wida¢ sklepu mleczarskiego. Poszta do pokoju stolowego i wyjrzata
przez drzwi balkonowe w Scianie szczytowej. Ciezarowka stata przed trafika,
tuz za sklepem mleczarskim, teraz na platformie nikogo nie bylo. Rzucila
spojrzenie na duzy zegar stojacy. Za dwadziescia dwunasta. Musi sie
pospieszyC. Jesli natychmiast nie wyjdzie, zamkng sklep i nie kupi mleka.
Hanna byla w tej kwestii bardzo skrupulatna. Wszyscy Szwedzi pili mleko.
I nigdy nie byli przerazeni. Nawet nie wiedzieli, co to strach.

Poszta do kuchni po emaliowang kanke. Nippon wodzit za nig wzrokiem,
ale tym razem sie do niego nie odezwala, wziela kanke i wyszta. Na schodach
zauwazyla, ze przyciska ja do siebie. Niedobrze. Ten, kto co$ do siebie
przyciska, wyglada na przestraszonego, a ona nie moze tak wygladac.
Przystanela, odetchneta gleboko, opuscita prawa reke, zeby kanka mogta
swobodnie dyndac¢, wyprostowala plecy i lekko zgieta lewe ramie, zeby
wyeksponowa¢ wypucowang torebke. W kamienicy bylo cicho, na klatce dat
sie slyszeC jedynie odglos jej krokow. Rytmicznych, Swiadomych celu,
nieskradajacych sie, ale tez niezbyt glosnych. Tak to brzmi, kiedy dobrze
wychowana panienka idzie po marmurowych schodach. UchodZczyni
z dobrej rodziny. Eksternistka ze szkoty dla dziewczat z celujagcymi ocenami
z niemieckiego i z przyrody. Na dobrej drodze do uzyskania wysokich not
z historii literatury i — tak, tak! — ze szwedzkiego.

Kiedy znalazla sie na najnizszym podescie, przy drzwiach wejSciowych
zauwazyla malg dziewczynke i stanela jak wryta. Przez jedng dziesiatg
sekundy byla przekonana, ze to Anusza, ze Anusza w koncu przezwyciezyta
Smier¢, odbyla podr6z w czasie i wrocita do swojej kuzynki, swojej siostry,
swojej najlepszej przyjaciokki, ale kiedy dziewczynka pociggnela nosem
i wytarla go dlonia, zorientowala sie, ze ten gest nie przypomina gestu
Anuszy, jest catkowicie obcy, i zmusita sie do powrotu do rzeczywistosci.

— CzeSc¢! — powiedziala i zaczela schodzic.

Dziewczynka odwrdcita wzrok i usunela sie na bok. Przestraszona.
Najwyrazniej sie bata. Miriam poczula ucisk w zoladku, nagle zakotlowaly
sie wspomnienia i na moment zapomniala, ze jest dobrze wychowang
zydowska panienka z porzadnej rodziny.

— Rom san? — szepnela. — Romengi san? JesteS Romka?

Sekunde pézniej miata ochote sobie przylozyc. Czy ona zwariowala? Czy
kompletnie postradata zmysty? Zwraca sie po romsku do obcej dziewczynki,

ktora moze otworzyC drzwi i wykrzyczeC¢ jej tajemnice calemu miastu,
tajemnice, ktora skazalaby ja na tutlaczke i powrdét do zbombardowanych



Niemiec, na bycie przeganiang z miejsca na miejsce, znienawidzong
i pogardzang! Wyprostowata plecy i odwrocita wzrok, dziewczynka tez na nig
nie patrzyla, pokonata ostatnie stopnie i wyciggnela reke do klamki, kiedy
nieoczekiwanie otworzyly sie za nig jakieS drzwi. Drzwi na podworze.
Znieruchomiala i zerknela przez ramie.

W drzwiach stal dozorca Berglund i marszczac brwi, wpatrywal sie
w dziewczynke.

— Annika! Gdzie ty, do cholery, lazisz?

Miriam otworzyta ciezkie drzwi wejsciowe, gdy nagle uswiadomita sobie,
ze przeciez jest dobrze wychowang panienkg z dobrej rodziny.

Odwrocita gltowe i lekko sie uSmiechneta.
— Dzien dobry, panie Berglund! Wesolego midsommar!

Tak nalezalo powiedzie¢c. Wiele razy styszata, jak Hanna zwraca sie do
str6za per panie Berglund, chociaz kiedy nie bylo go w poblizu, mowita o nim
,Berglund”. A wczoraj zyczyla wszystkim wesotego midsommar.

Berglund ochtongl na moment i popatrzyt na nig. Styszal, jak mdéwita po
romsku? Zrozumial ja? Nie, na pewno nie, w jego spojrzeniu nie bylo
triumfu, w jego glosie nie bylo szyderstwa, a w mimice jego twarzy ztosliwej
radosci. By} po prostu zmeczony. Zawsze wygladat na zmeczonego.

— No c6z — powiedzial. — To sie jeszcze okaze, czy bedzie wesoly...

Dziewczynka obrzucita Miriam przelotnym spojrzeniem, szybko do niego
podeszia, przesliznela sie pod jego ramieniem i zniknela w drzwiach na
podworze.

Na ulicy Miriam rozejrzala sie. Stonce schowato sie za chmurg. Ciezarowka
wcigz stala przed trafika. Mlodych mezczyzn nigdzie nie bylo wida¢ ani
stychac¢. Wzieta gleboki oddech i ruszyla. Nie mogla sie jednak przemoc,
zeby od razu przejs¢ na drugg strone ulicy. Dopiero kiedy byla prawie u celu,
zatrzymata sie, dokladnie rozejrzata i zrobila pierwszy krok na jezdnie. Nie
potknac¢ sie. Nie krzyczec¢. Nie rungc¢ jak dluga. Ale musi sie Spieszy¢, musi
zdazy¢ do sklepu przed dwunasta, przed zamknieciem.

— Dzien dobry — powiedziala i dygnela zaraz po przestapieniu progu
przyjemnie chtodnego, wylozonego biatymi kafelkami sklepu.

I natychmiast tego pozatowala. Bo gdyby w tym momencie inny klient
chcial co$ powiedzie¢, toby mu przerwala, a nie bylo nic, absolutnie nic
bardziej niegrzecznego niz przerywanie komukolwiek. Hanna ja tego
nauczyta. Miala szczeScie. W sklepie bylto pusto, nie liczac biusciastej kobiety
w bialym fartuchu za lada, ktéra wymamrotata co§ w odpowiedzi.



Miriam dygnela jeszcze raz.
— Poprosze litr mleka — powiedziata, podajac kanke.
Kobieta wziela jq i lekko westchneta.

— Nie wiem, czy to da sie zrobi¢ — odparla, kotyszac duzym aluminiowym
pojemnikiem. — Dzisiaj byt duzy zbyt.

— Ach!
Kobieta lekko sie uSmiechneta.

— E tam, niech sie panienka nie przejmuje. Dostanie panienka wszystko, co
mam, a czy to bedzie litr, czy nie... zobaczymy.

Odlozyla litrowa miarke, chwycita pojemnik, podniosta i zaczela przelewac
mleko do kanki, kiedy nagle ktos wrzasnat na ulicy:

— Nie styszysz, co méwie?! Co?! Ogluchtes, sukinsynu...

Miriam zesztywniata. Ekspedientka wyprostowata pojemnik, zmarszczyta
brwi i znow go przechylila. Kanka byla prawie pelna. Czyli miala jeszcze litr.
Co najmnie;j.

Ktos krzyknagt i rozlegt sie trzask, jakby cos grzmotnelo o drewniang
Sciane.

— Oho. — Kobieta odstawita pojemnik. — Bengtsson i jego banda znowu
poluja na tattare?. ..

Miriam przetknela Sline.

— Tattare?

— Tak — powiedziala kobieta, jakby to byla oczywista oczywistosc.

Wytarta dlonie o fartuch i wlepita wzrok w witryne, ale widocznie nic nie
zobaczyta, bo przykryta kanke przykrywka, przesunela ja po ladzie, podeszia
do drzwi, staneta z boku i wyjrzatla.

— Kim sg tattare?

— To panienka nie wie?

— Nie, od niedawna jestem w tym miescie...

Kobieta zachichotata.

— I pewnie od niedawna w Szwecji, co? Uchydzca z Nimiec?

Miriam poczula, jak palg ja policzki. Co to miato znaczyc? Czy ta kobieta
ja przedrzeznia? Nabija sie z jej wymowy? Opuscita wzrok, nagle catkowicie



bezbronna. Co sie robi w Szwecji, kiedy ktos z kogos szydzi? Nie wiedziala.
Hanna nic o tym nie mowita. Moze z Hanny nikt nigdy nie szydzit.

— Oj! — powiedziata kobieta.

Jakis mlody mezczyzna smignal ulicg, sekunde pézniej Smignat za nim
nastepny.

— Berglundziak dostal przyspieszenia! Polecial za nim ktorys od
Bengtssona. Poghupieli!

Berglundziak? Czy ten mezczyzna nazywa sie Berglund? Dozorca? Ale jak
zdazylby tu przyjsc i wdac sie w awanture z Bengtssonem i jego ludZzmi? Juz
otwierala usta, zeby zapyta¢, przypomniala sobie jednak szyderczy ton
kobiety i sie nie odezwala.

Kobieta zarechotala, odwrdcila sie i popatrzyla na nig z usmieszkiem.
Wziela sie pod boki, cos btysneto jej w oku.

— Moze nie powinna panienka wychodzi¢ teraz na ulice. Ci chlopcy sg
troche nerwowi. Nie wiadomo, co im wpadnie do glowy, kiedy zobacza kogos
tak ciemnego jak panienka. Moga sobie ubzdurac, ze panienka tez jest tattare.

Zdania wypowiedziane przed laty nagle wyptynely na powierzchnie.
Miriam niemal to widziata. Glos Else by} przytlumiony, ale bardzo wyrazny:
,1 nigdy nie daj jej poznac, ze sie boisz. Nikomu, zadnemu cztowiekowi nie
daj pozna¢, jak bardzo sie boisz!”. Meduza. Zdania przybraty ksztalt meduzy,
identycznej z ta, ktorg ogladata na zdjeciu w podreczniku do przyrody.

— Tak czy inaczej, chcialabym zaplaci¢ — powiedziala, wymawiajac kazde
stowo bardzo starannie, jakby Hanna odpytywala ja ze szwedzkiego.

Polozyla dlonn na torebce. Bawelniana rekawiczka byla 1Snigco biala,
a torebka tylko troche porysowana. Nagle zobaczyla, ze miody czlowiek,
nazwany przez sklepikarke ktoryms od Bengtssona, wrocit. Czyli tattare mu
uciekt.

Napotkata wzrok kobiety. Nie sptoszyla sie. Nie uciekta spojrzeniem.

— Dobrze, dobrze. — Kobieta pospieszyta do lady. — To wszystko? Zadnej
Smietanki do kawy?

Miriam nadal stala wyprostowana i raptem zdala sobie sprawe, ze jest
wyzsza od kobiety o glowe, i to ja ucieszyto.

— Nie, dziekuje.
— Ani kremowki do truskawek?

Jakich truskawek? Zamrugata powiekami, ale w pore sie opamietata, zanim



jej zmieszanie byloby bardziej widoczne, popatrzyta kobiecie prosto w oczy
i przybrata uprzejmy i pelen nadziei wyraz twarzy.

— Nie, dziekuje. Zadnej kremowki.

DZwiek silnika. Kto$ uruchomil ciezaréowke, ale nie odjezdzal, silnik
pracowal na wolnych obrotach. Miriam nie spieszyla sie z ptaceniem. Zdjela
prawa rekawiczke. Otworzyla torebke. Wyjela portmonetke. Odpiela ja.
Poszukata najbardziej zblizonej sumy. Podala pienigdze. Poczekala na reszte.
Wiozyta reszte. Zapiela portmonetke. Schowata ja do torebki. Zamknela
torebke. Wlozyla rekawiczke. Caty czas intensywnie nastuchiwata. Nareszcie.
Ciezaréwka odjechata.

— No to zycze wesotego midsommar — powiedziata mleczarka.
Miriam usmiechneta sie i wziela kanke.
— Dziekuje, wzajemnie!

Hanna nauczyla ja, ze wlasnie tak nalezy odpowiedziec.



Nippon delikatnie szturchnat ja w noge. Miriam ockneta sie.

— Oczywiscie — powiedziata swoim najczystszym szwedzkim. — Naturalnie,
ze wyjdziesz.

Z trzaskiem zamknela ksigzke i podniosta ja. Ciezka. Ciezka od tresci,
pomyslata przelotnie, wstala, poszta do salonu i odstawita ja na potke. Potem
przesuneta dlonig po caltym rzedzie identycznych grzbietow, sprawdzajac, czy
ktorys nie wystaje, zeby sie nie wydato, ze ktokolwiek ich dotykat. Nordisk
familjebok. Encyklopedia w trzydziestu oSmiu tomach. Imponujgca.

Rzucila spojrzenie przez okno. Pada? Nie, nie padalo, ale znow sie
zachmurzylo.

— Chodz, Nippon! — zawotala i w tym samym momencie zobaczyla, ze
psina stoi tuz za nia.

Czyzby ja szpiegowal? Lekko sie skrzywita. Jesli tak, bedzie mial pewne
trudnoSci ze ztozeniem raportu. Chyba Ze potrafi sie porozumiewa¢ z Hanng
telepatycznie. Albo Hanna w jaki§ cudowny sposob potrafi interpretowac
machniecia ogonem. Niezle by sie namachal, zeby przekazac, ze tego dnia,
w midsommarafton, nie wypita mleka i nie zjadla lunchu, wyjela trzy tomy
Nordisk familjebok i zatopila sie w lekturze na prawie trzy kwadranse.
Zaczela od tomu z litera T, potem z Z, a na konicu z J°. Co dziwne, nie byla
ani troche wzburzona, tylko zainteresowana. I calkowicie spokojna.
Naprawde.

Przypiela smycz do obrozy Nippona, otworzyla drzwi, w ostatniej chwili
uswiadomita sobie, ze nie wziela kapelusza i rekawiczek, ale wahala sie
zaledwie sekunde. Co tam! Nie musi sie przejmowac ani kapeluszem, ani
rekawiczkami. Dziewczeta w szkole Hanny czasami chodzily z gola glowa,
a prawie zadna nie nosita na co dzien biatych rekawiczek. Jesli one mogty, to
ona tez moze. Nie musi by¢ podobna do Hanny i innych pan. Dopoki jest
sama w domu, moze sobie pozwoli¢ na bycie tq dziewczyna, ktdrg naprawde
jest. A dokladniej ta, ktéra nigdy nie bylo jej dane by¢. To faktycznie byloby
szalenie ciekawe, gdyby mogla sie tego dowiedzie¢. Kim wilasciwie byla?
Cyganka czy Zydowka? Malikg czy Miriam?

Glosne prychniecie sprawito, ze Nippon nagle znieruchomiat na schodach
i popatrzy! na nig zdziwiony.

— To tylko ja — powiedziata. — Ja. Malika. Ja. Miriam. To ja prychnelam. Ja
istnieje i mam prawo prychac.

Natychmiast tego pozalowata. Trzy lata temu przysiegla sobie, ze nigdy
wiecej nie powie stowa po romsku i nigdy nie przyzna sie do tego imienia,



a teraz ztamala te przysiege dwa razy tego samego dnia. Czy kto$ ja styszat?
Czy Berglund albo jego cdrka nie podstuchiwali jej gdzieS na klatce? Albo
kto$ inny? Zatrzymala sie tuz przed drzwiami wejSciowymi i nastuchiwala.
Nie. W kamienicy panowata gtucha cisza. Chyba wszyscy lokatorzy byli poza
domem. Dozorca pewnie wrocit do siebie. A gdyby nawet ktos jq ustyszal,
moglaby sie tego wyprze¢, moglaby stang¢ wyprostowana przed kazdym
sagdem i zapewni¢, Ze to nieporozumienie, zZe S$wiadek na pewno sie
przestyszal, ze coS mu sie przywidziato, fantazjowatl albo mial halucynacje.
Nigdy w zyciu nie wypowiedziata tych stow: ,Ja. Malika”. Przeciez ma na
imie Miriam. Tak jest napisane we wszystkich dokumentach. Prosze bardzo.
Wystarczy przeczytaC. W paszporcie uchodzcy. W ewidencji ludnoSci.
W papierach Czerwonego Krzyza. Nawet w archiwum Ravensbriick, to
znaczy z tego, co po nim zostalo, kiedy przejeli je Sowieci. Ale prosze
bardzo! Sprawdzajcie. I sprobujcie znalez¢ chocby jeden dowod.

Nippon wybiegl na ulice i natychmiast obsikat sciane domu. Biedaczek nie
wychodzit od wielu godzin. Pochylila sie i poglaskala go po jedwabistym
grzbiecie. W odpowiedzi liznat jej dlon. Nippon byl prawdziwym skarbem.
Hanna miala racje.

— No? Dokad péjdziemy? — zwrocila sie do niego swoim najmilszym
tonem.

Nie musiata pyta¢. Oczywiscie, ze chcial p6js¢ na trawnik przed koSciotem
Sw. Zofii. Hanna co prawda uprzedzala, ze wyprowadzanie go tam jest
niestosowne, poniewaz Jonkoping jest teraz takim, a nie innym miastem, ale
Miriam nie zamierzala sie ani troche przejmowac tym, co Hanna uwaza. Ani
tym, co ktokolwiek uwaza. Malo tego, byta gotowa kazdemu porachowac
koSci. Wymierzy¢ siarczysty policzek albo kopnac¢ w tylek. Przez chwile
zobaczyla siebie, jak kogo$ dogania, ot, cho¢by tego mezczyzne, ktory szedt
pod reke ze swojq nadeta zong po drugiej stronie ulicy, i wymierzy¢ mu
takiego kuksanca, zeby sie przewrdcil, a potem kopna¢ go w twarz tak
mocno, zeby poleciata mu krew z nosa...

Boze! Co jg napadto?

Zamrugata powiekami i szybko sie rozejrzata. Wyludniona ulica. Nikt nie
Sledzit jej spojrzeniem i nie zaciskatl dtoni w pies¢. Nikt nie podniost pejcza.
Nikt nie usSmiechnat sie krzywo, z reka na kaburze. W zasiegu jej wzroku byt
tylko mezczyzna, ktory wilasnie unikngt krwawienia z nosa, jego zona
i starsza kobieta, ktora chwiejnym krokiem dreptata koto kosciota. Nikt wiec
nie widzial jej nagtej eksplozji gniewu, nikogo procz niej nie oslepit jej blask,
wystarczy, ze przez chwile postoi nieruchomo, zeby odzyska¢ wzrok
i uspokoic serce.



Else nauczyla ja nazw roznych doznan. Ale po norwesku. Wiedziala, co to
znaczy skuffet, utmattet i nedsldtt, at féle sorg i at hate, at vare sulten i ha
smerter, wiedziala nawet, co znaczy at vare forndyd®, ale prawie zapomniala,
co teraz czuje. To bylo uczucie z dziecinstwa. Ogarnialo jqa wtedy, kiedy
placzliwos¢ Didiego doprowadzala jg do szahu, kiedy strasznie jg irytowaty
ciggle upomnienia i wymagania taty i kiedy Anusza, ta zmora, raz po raz
mocno ciggnela jg za wlosy. W koncu ja uderzyla. Ustyszata ,,cmok” i Anusza
siedziata na bruku podwoérza i beczata. Dobrze jej tak! Dostala nauczke, zeby
nie drazni¢ Maliki.

Zatrzymala sie, mimo Ze Nippon ciggnat smycz, bo chciat podejs¢ do
niezwykle pachngcej kepki trawy. Gniew? Czy naprawde poczula gniew?
Byta zla? Naprawde zla? Pierwszy raz od przeszto oSmiu lat? Tak!
Wspomnienia przyfrunety jak stado czarnych wron i krzyczaty: , Tak! Tak!
Tak!”. Byta zla. Rozjuszona! Wsciekla! I miata powod, zeby byc¢ wsciekla!
Byta wsciekla na Niemcy i Niemcow, na tych cholernych policjantéw z kripo,
ktorzy silq zabrali ja z domu, na tate, ktory nie potrafit obroni¢ ani jej, ani
Didiego, na przeklete zakonnice z ich wiecznym duchem Jezusa i wiecznym
wymierzaniem policzkow, na tego starucha, ktory wcisngl sie obok niej
w pociggu do Auschwitz i nie chciatl dac jej i Didiemu kawatka chleba, bo,
jak podobno styszal, byli Cyganami, a on nie lubil Cyganéw, na widma
w pasiakach, ktore zmusily jg do wyskoczenia z pociggu z Didim na rekach,
mimo Ze bylo bardzo wysoko, na ubranych na czarno sukinsynow z trupimi
czaszkami na czapkach, ktérzy zaprowadzili ich do obozu cyganskiego, na
wredne babsko z Rumunii, ktére chciato ukras¢ Didiemu zupe, na naiwnych
Zydéw, ktérzy maszerowali za drutami, nie rozumiejac, ze idg do komory
gazowej, na doktora Mengele, ktory, puszac sie jak paw, przychodzit do
obozu cyganskiego i rozdawal cukierki swoim matym krolikom
doswiadczalnym, zeby potem traktowac je trucizng i skalpelem, na cholerne
czeskie komunistki, ktére w pociaggu do Ravensbriick nazwaty ja brudng
Cyganka, na podte nadzorczynie, na te aspoteczne, na muzulmanow, ktérzy
snuli sie po obozie, dajac do zrozumienia, Ze lepiej jest umrzec¢, Ze nie ma nic
gorszego, niz zyC dalej, na Else, ktora umarla, ale nie rozpostarta czarnych
anielskich skrzydel i nie postala strumienia ognia w swoich oprawcow, na
Lykke, ktora zawlekla ja do pociggu widma, na kobiete z Czerwonego
Krzyza, ktora wyciggneta jg ze stanu blogiej nieSwiadomosci, wmuszajac
w nig kleik, kleik, kleik, i na Hanne, koszmarng babe, ktéra uratowala jej
zycie, zabrata do Jonkopingu i zmusita do dalszych klamstw, zeby w ogole
mogla zy¢! OczywiScie, ze zostala zmuszona! Bo kim by byla, gdyby nie
klamala? Jak wygladaloby jej zycie? Jak w Ravensbriick, jak w Auschwitz,
z ta tylko roznica, ze przepedzano by ja z miejsca na miejsca, z miasta do
miasta, ze wsi do wsi. Tak nie moglaby zyc¢. Ale jak wytrwa w klamstwie do



konca swoich dni?

Nippon mocno pociagnat smycz. Przez sekunde myslala, ze sie przewroci.
Wyprostowata plecy i poszia za nim na trawnik. Miala to w nosie. Nawet
gdyby ci Smieszni mieszkancy Jonkoépingu uwazali, Ze za chodzenie po
trawniku grozi kara smierci. Niech no tylko sprobujq ja powstrzymac! Wtedy
zmieni sie w Malike z odpowiednio duzg domieszka Miriam i pokaze im, ile
szwedzkich przeklenstw sobie przyswoita, mimo ze nigdy nie uzyla ich
w praktyce. Bo Cyganie byli niezwykle uzdolnieni jezykowo. Tak przeczytata
w Nordisk familjebok, wiec to na pewno prawda. Na Nordisk familjebok tez
byla wsciekla, zwlaszcza na tych starych pierdzieli, ktorzy napisali pod literg
Z: ,Pod wzgledem cech charakterologicznych Cyganow uwaza sie obecnie
raczej za leniwych, klamliwych i msciwych, anizeli plaszczacych sie
i natretnych, ktore to cechy s naturalnym nastepstwem ich wedrownego
trybu zycia, a w wiekszej mierze ich losu, ze wszedzie stanowig przedmiot
odrazy i pogardy”. Starych pierdzieli, ktorzy twierdzili, ze Cyganie nie chcg
mieszkaC w domach, ze wrecz tesknig za wioczeniem sie po drogach! Ktorzy
twierdzili, ze Cyganie nie potrafig sie czerwieni¢, czyli — w podtekscie — nie
odczuwajg wstydu! Ktorzy twierdzili, Zze cyganskie dzieci wysytano, zeby
kradly! Ale nie jest prawda, jakoby kradli cudze dzieci. Kurwa mac! Wielkie
dzieki!

Czy nie mieszkala w domu, kiedy byta Romka?
Mieszkatla.

Czy nie wiedziala, co to wstyd, kiedy byta dzieckiem?
Wiedziata.

Nie potrafila sie czerwieni¢?

Potrafita.

Czy kiedykolwiek wystano ja, zeby kradta?

Nie.

Czy kiedykolwiek cokolwiek ukradta?

Nie. A... tak. Wydlubala kawaleczek chleba z rak nieprzytomnej
dziewczynki w Auschwitz, zeby nakarmi¢ nim Didiego. Z marnym skutkiem.
Wtedy nie mogl juz jeS¢ i sama go zjadla. Trzy kesy czarnego chleba
z trocinami. Tyle ukradla w calym swoim zyciu.

Czy byla leniwa, mSciwa i ktamliwa?
Leniwa nie. MSciwa chyba nie. A...

Szczelina chtodu z siorbnieciem wessata gniew, a jego miejsce chciat zajac



wzbierajacy w niej placz. Przerazila sie. Nie wolno jej ptakac! To absolutnie
wykluczone! Nie moze byC smutna, nie moze wyglada¢ na zmartwiona, nie
moze sie zalamywac i dopusci¢ do tego, zeby zawladnely nig wspomnienia.
Tak powiedziata Hanna... Moze nie powiedziala tego wprost, ale dala jej to
do zrozumienia. Rozpamietywanie przesztoSci nie wyjdzie jej na dobre.
Przeciwnie. Hanna chciala, zZeby Miriam zapomniala o tym, co bylo,
i skoncentrowala sie na przysztosci. Powinna odzyska¢ wszystko, co stracita
podczas wojny, powinna odbudowac swoje zdrowie, nauczy¢ sie prowadzenia
domu i otrzymac porzadne podstawowe wyksztalcenie. Zdoby¢ stosowny
ekwipunek. A najwazniejsza jego czeSC to dziarska mina, proste plecy
i uprzejmy, pelen nadziei, wyczekujacy wyraz twarzy. Nie mogla sobie
pozwoli¢ na zadne emocjonalne burze.

Pochylila sie, wzieta Nippona na rece, przytulila do siebie i zanurzyla twarz
w jego siersci. Wiercit sie, nie chciat jej pieszczot, ale po chwili sie uspokoit
i polizal ja po szyi. Jego szorstki jezyk przyprawit ja o dreszcz, a dreszcz
wywotal Smiech. Niebezpieczenstwo mineto.

Postawita go na trawie.

— Chodz, staruszku, pojdziemy teraz na baaaaardzo dlugi spacer —
powiedziata najbardziej perfekcyjnym szwedzkim.

Teraz byta Miriam. Tylko Miriam. Wylacznie Miriam.

Kiedy wrocili do domu, Nippon by} potzywy ze zmeczenia. Ledwie weszli na
klatke, potozyt sie na marmurowej posadzce, ani myslat sie podniesc i postat
jej pelne wyrzutu spojrzenie. Jak moze od niego wymagac, zeby sie wdrapat
na drugie pietro? Przeciggnela go przez cate miasto, od kosciota sw. Zofii az
do Slottskyrkogérden, potem przez Vistra Storgatan i Ostra Storgatan do
Hovriéttstorget, a z powrotem przez Sodra Strandgatan i Slottsbron. Przeciez
on jest tylko pekinczykiem. Bardzo matym pekinczykiem, z bardzo krotkimi
fapkami. I teraz nie ruszy sie z miejsca. Za nic. Bedzie tu lezal, z brzuchem na
chtodnym marmurze, dopoki nie umrze. No, chyba ze Miriam wezmie go na
rece i zaniesie w cieplych objeciach pod drzwi Hanny. Wtedy ewentualnie
sam sie doczlapie do swojego nieskonczenie wygodnego kosza i zwinie
w klebek na miekkiej poduszce. Zamrugal. Czy bylaby sklonna wyswiadczy¢
mu te drobng przystuge?

Miriam zachichotata i wziela go na rece. Nigdy nie sadzila, ze potrafi
zrozumiec psa. Psy, ktore spotykala... Stop! Tak nie wolno jej mysle¢. Wolno
jej myslec¢ tylko o tym, co tu i teraz. O Nipponie, ktory sie przekrecit na
grzbiet w jej ramionach. O tym, jak stodko ziewnat. O tym, ze musi da¢ mu
wody, kiedy tylko wejda do mieszkania.

W kamienicy wcigz panowata glucha cisza. Moze rzeczywiscie procz niej



nie bylo nikogo. Nigdzie nie gralo radio. Zadne obcasy nie stukaly o zadna
podtoge. Nikt z nikim nie rozmawial. Po prostu byto cicho. Miasto tez byto
wyludnione. Zadnych otwartych sklepéw, zadnych otwartych kawiarni,
wszystkie kina zamkniete na lato. Na dlugim spacerze widziala bodaj szes¢
osOb. Brzuchatego mezczyzne w garniturze i o lasce. Miloda kobiete
z wozkiem. Dwie dziewczyny idace pod reke na Storgatan. I dwoch mtodych
mezczyzn siedzacych na lawce na Hovrittstorget. Mieli kraciaste koszule,
identyczne jak te typy sprzed trafiki, nie byla jednak pewna, czy to oni. Poza
tym pilnowata sie, zZeby sie im zanadto nie przyglada¢, szybko ich minela,
trzymajac sie skraju placu. Ciezaréwki nie zauwazyla. Sledzili ja wzrokiem,
czula to, ale nic za nig nie wotali. Tak czy inaczej, musi odtad pamietac, zeby
nie wychodzi¢ z domu bez kapelusza i rekawiczek. To najlepszy sposob, zZeby
wzieli jg za panienke z dobrej rodziny. Uchodzczynie, ale z dobrej rodziny.
Nikt nigdy niczego nie wykrzykiwal za dziewczetami z dobrej rodziny. Ani
ich nie przesladowal. Oczywiscie, nie liczagc oprawcow w obozach
koncentracyjnych.

Postawita Nippona w kuchni i nalata mu wody do miski. Pit glosno duzymi
lykami, rozbryzgujac wode na wszystkie strony. Stala ze Scierka
w pogotowiu. Hanna nie lubita plam na linoleum. Nie dlatego, ze podtoga
moglaby sie zniszczyc¢, tylko dlatego, ze wygladato to niechlujnie. A Hanna
nie lubita, kiedy cos wygladato niechlujnie.

Nippon podreptatl do kosza i zwinagt sie w klebek. Miriam stala posrodku
kuchni. Co teraz? Wczoraj odkurzyla odkurzaczem cale mieszkanie. Dzisiaj
rano starla kurze ze wszystkich mebli i z kazdej ozdobki. Wyniosta sSmieci.
Uprata bielizne osobista Hanny i swoja. W roznych pojemnikach i w roznych
wodach. To byla jej tajemnica. Gdyby sie wydalo, ze uzywa roznych
pojemnikow, moglaby zosta¢ zdemaskowana, chociaz ryzyko, ze kto$
potrafitby to wiasciwie zinterpretowa¢, bylo minimalne. Nigdy nie robita
prania, kiedy Hanna byla w domu. I nikt w tym kraju raczej nie miat pojecia,
jak zyja i jak mysla Romowie. Jedyne, co wiedzial, to tyle, ze nie chce tutaj
zadnych Romow. Istniato takie prawo, ktore zakazywato Romom wjazdu do
Szwecji. Wszystkim Romom. Nawet tym, ktorzy cudem unikneli komor
gazowych...

Nie. Tylko nie to. Nie walkowaC przesziosci. ZjeS¢ kanapke i wypic
szklanke mleka. Odrobic lekcje. Zachowywac sie jak prawdziwa Szwedka.

A wiec kanapka.



W srodku nocy obudzit jg krzyk.

Najpierw udawala, ze Spi, nie miala odwagi sie poruszyc, lezala na boku
z dtonmi miedzy kolanami. Uchylita powieki i bardzo ostroznie sie rozejrzata.
Brudnoszare Swiatlo. Tapeta w paczki zoéhttych roz. Czerwona pikowana
kotdra. Odetchneta. To nie byt barak w Auschwitz ani w Ravensbriick. To byt
pokoj stuzacej w Jonkdpingu, shuzbowka, ktorg Hanna polecita wytapetowac
tapetg w paki réz, zeby sprawic jej radosc.

Jestem wdzieczna, pomyslata. Naprawde. Nigdy tego nie zapomne.

Byta dopiero druga w nocy, ale stonce juz wzeszlo. Moze ledwie zdazyto
zajs¢. W niektorych czesciach tego kraju latem w ogole nie zachodzito. Dzien
polarny. Przeczytala o tym w podreczniku do geografii. A zimg nigdy nie
wschodzito i przez wiele miesiecy bez przerwy byta noc. Okropne.

Usiadla, przetarla oczy i nie mogla opedzic sie od pytania: Czyj krzyk ja
obudzit?

— Nie udawaj — powiedziala glosno do siebie. — Dobrze wiesz, kto krzyczatl.

Sen zabrat ja do Ravensbriick. A konkretnie do przekletego pociggu
z Auschwitz do Ravensbriick. Nie pamietata dokladnie, co jej sie $nito, nie
chciatla pamietac, ale pozostat nastroj. Strach. Ciezar.

Brr! Nie chciala mysle¢ o tamtym dniu. Teraz wszystko bylo dobrze,
wszystko nareszcie bylo tak dobrze, ze nie moglo bycC lepiej. Przesztosc
zostatla daleko. Uptynely trzy lata i dwa miesigce, kiedy pociag widmo zabrat
ja z Niemiec. Prawie trzy lata temu przyjechata do Jonképingu. Dwa lata
temu Hanna polecita wytapetowac jej pokdj. Rok temu dostata nowq sukienke
i zostala zaproszona na Slub w Nassjo, jakby byla zwyczajng dziewczyng
i oczywistym cztonkiem rodziny Adolfsson6w. A zaledwie dobe temu Hanna
wyjechata, pozwalajac jej zosta¢ samej w domu. Wszystko bylo po jej mysli,
tak jak chciata. Dlugo tesknila za samotnosSciag. Wyobrazala sobie blogi
spokdj, kiedy nareszcie bedzie sama. Pragneta kilku samotnych dni, podczas
ktorych znowu bedzie mogta by¢ soba. A nie byta nig od dawna.

No i ma ten swoj spokdj. Poczucie opuszczenia. Lek. Koszmarne sny.

Cicho poszia do kuchni i nalala sobie wody. Pijac, zauwazyla, ze kosz
Nippona jest pusty. Zadlawila sie z przerazenia, ale kaszlac, przypomniata
sobie, ze przeciez przydreptal do jej pokoju, zaraz kiedy sie polozyla.
Odstawita szklanke, pospieszyla do stuzbowki, uklekta i zajrzata pod t6zko.
Uff! Zobaczyla jego zarys pod $ciana. Spal. Ulga byla réwnie wielka jak
strach zaledwie minute wczesniej, tak wielka, ze nie byla w stanie sie
podnies¢, tylko usiadta na podtodze z kolanami pod broda i objela je rekoma.



Niedobrze. Nie potrafita przebywac¢ wsrdd ludzi i nie potrafita by¢ sama.
Co$ z nig nie tak. Czy zaczyna popada¢ w obted? Jak ta kobieta na rampie
w Auschwitz...

Kobiety z obozu cyganskiego przyszly na rampe ostatnie. Kolumny Zydéwek,
Polek i Czeszek juz tam staly. Tylko kilka moglo mie¢ przeszto trzydzieSci
lat, inne byty bardzo mtode. Wszystkie chude i kosciste, wszystkie o szarych
twarzach, z czarnymi obwdédkami glodu pod oczami. Wcigz dyszaly po
dlugim marszu z Auschwitz II do Auschwitz I, a mimo to wydawaty sie
zdrowsze i silniejsze niz wiekszos¢ wiezniarek. Moze zatem byta nadzieja, ze
tym razem Niemcy mowili prawde. Moze rzeczywiscie zostang wystane do
obozu pracy na zachdd. Moze kilka z nich nawet przezyje...

Kolumna zlozona z siedemdziesieciu dziewieciu Cyganek maszerowata
w bardzo dobrym porzadku. Juz w Birkenau ztapaty rytm, lewa — prawa, lewa
— prawa, wszystkie nagle staly sie jednoscig, szty naprzod we
wczesnoporannej mzawce, nie odzywajac sie do siebie ani stowem, zatopione
w pulsie marszu. Ktoras moze cicho ptakala, ktéras moze sie troche krecita,
zeby sie pozby¢ Swigdu na plecach, tego piekielnego swedzenia
dokuczajacego wszystkim, ktére tylko te najzdrowsze usitlowaly usmierzyc
drapaniem, ktoras moze mimo zakazu wsunetla dlonie w rekawy obozowej
sukienki, ale zadna nie wypadla z rytmu. Maszerowaly, dlatego ze esesmani
kazali im maszerowac. Patrzyly przed siebie, dlatego ze SS tak chciato.
Mijajac rampe Birkenau, domyslaly sie, ze kolejna grupa nowo przybytych
ustawia sie do selekcji, ale na nie nie spojrzaly, zadna nie potrafila im
wspotczuc. Juz nie byto w nich wspotczucia. One tylko maszerowaty.

— Halt!

Gdyby oficer SS wrzaskiem nie wydal komendy, maszerowalyby prosto
przed siebie, roztracajac Polki, Czeszki i mlode Zydéwki, dosztyby do korica
rampy i maszerowalyby dalej, przez tozy, chaszcze i rowy, przez pola i 1aki,
przez gory i doliny, miasta i wioski, jeziora i bagna, w tym samym rytmie
i tym samym szyku, po pie¢, z prostymi plecami i ramionami wzdluz ciala.
Ale wrzasnal, wiec sie zatrzymaly, zrobily trzy kroki w miejscu i zastygly
w bezruchu, ze wzrokiem utkwionym przed siebie. Pamieta, ze zdumiata jq ta
niewyobrazalna dyscyplina, a chwile pdzniej zdumiato jq jej zdumienie. Nie
przypuszczata, ze cokolwiek moze ja zdumiecC. Nie przypuszczala, ze moze
cokolwiek czuc¢. Polki i Czeszki staly wyprostowane i nieruchome i na
Swiecie zapanowala kompletna cisza. Cisza kobiet na rampie, milczenie
esesmanow, spokdj w obozie. Ale trwalo to zaledwie sekunde albo dwie.
Nagle dat sie styszec¢ zgrzyt i stukot pieciu bydlecych wagonow, popychanych
przez sapigcy parowoz. Przez moment wszystkie wcigz patrzyly przed siebie,
potem calg grupe przeszedt dreszcz i dyscyplina nieco sie rozluznila. Zadna



juz nie stata prosto, czterysta kobiet zgarbilo sie i odwrdcito glowy w strone
pociagu, czterysta kobiet przywolywalo wspomnienia i cicho pojekiwato.
Wagony byty takie mate! Mniejsze od tych, ktore ich tu kiedys przywiozty. Ile
z nich przezyje te podroz? Ile sie udusi? Ile zostanie stratowanych?

Nie ja, pomyslala i jednoczesnie zdziwila ja ta mysl. A dlaczego nie ona?
Didi juz nie zyt. Nie zyt od szeSciu dni. Dlaczego ona miataby zyc¢?

Wtem rozlegl sie dZwiek, pochodzacy nie wiadomo skad, jakby jedna
z kobiet zaczela Spiewac, potem jej glos pekt i przeszedt w nieartykutlowane
wycie: ,,Uauauaoooh! Uauauaoooh! Uauauaoooh!”. W kolumnie z przodu
zrobit sie ruch, nie byto wida¢, ktora tak krzyczy i nie zamierza sie uspokoic.
Wszystkie ogarnela niepewnos¢. Czy maja sie przylaczy¢? Czy powinny sie
zjednoczy¢ w wielkim wspélnym krzyku sprzeciwu? W tym momencie
straznicy SS podniesli bron, zaszczekal pies, natychmiast zawtérowaly mu
trzy inne i po ich niepewnosci nie bylo Sladu; wszystkie plecy sie
wyprostowaly, wszystkie spojrzenia skierowaly sie w dal. KtoS wystrzelit
bardzo dlugq serie w przod kolumny, ale krzyk nie umilk}, stat sie piskliwszy,
i w sekunde pozniej z rampy spadia zakrwawiona kobieta. Upadla na kolana
w malq przestrzen obok wagonu, od razu prébowata sie dzwigna¢, wczepiata
sie dlonmi w cement rampy i wyla: ,Uauauaoooh! Uauauaoooh!
Uauauaoooh!”. Jej usta przypominaly czarng dziure, jej pasiasta sukienka
byla coraz czerwiensza na ramionach, gdzieniegdzie wydawata sie niemal
czarna, a mimo to kobieta nie przestawata krzyczec.

— Uauauaoooh! Uauauaoooh! Uauauaoooh!
— Strzelac, do cholery! — ryknat dowoddca.

Trzech podwladnych natychmiast wykonato rozkaz. Zaterkotaty trzy diugie
serie i krzyk umilk}.

Kiedy miaty wsiada¢, powstat chaos. By¢ moze z powodu tej oblgkanej
Zydéwki. Ledwie rozsunely sie drzwi, nienaganne kolumny w kilka sekund
sie rozsypaly, ujadaly psy, wrzeszczeli esesmani, kobiety popychaly sie
i ttoczyly, szturchaly jedna druga kolanami, wbijaly tokcie w podbrzusza
wspotwiezniarek, szczypaly te, ktorym udalo sie przecisngc blizej wagonow,
i drapaly te, ktore juz staly w drzwiach, jeczaly, klely i krzyczaty.

Miriam miata szczescie. Byla druga od lewej w drugim rzedzie w kolumnie
Cyganek i znalazta sie dokladnie na wprost rozsunietych drzwi czwartego
wagonu. Umiala sie rozpychac jak nikt, Swietnie sobie radzila, przedzierajac
sie przez napierajacy ttum, miata dosc sit, zeby wcisna¢ sie do srodka jako
trzecia, byla na tyle bystra, zeby sie blyskawicznie rozejrzec i bltyskawicznie
wybrac lewy rog, tuz obok beczki z woda, gdzie byta mala belka, na ktorej
mogla stanaC, gdyby Scisk okazal sie nie do zniesienia. Zanurzyla stulone



dlonie w wodzie, wypita kilka tykow i przykucnela, patrzac na klebigce sie
kobiety. Przewaznie Polki i Czeszki. Miaty czerwone trojkaty z duzym P albo
T. I Zydéwki, z z6lta gwiazdg. Zaledwie kilkana$cie mialo brazowe trojkaty,
jak ona. Widocznie wiekszos¢ Cyganek wtloczyla sie do innych wagonéw.
Nie brakowalo jej ich towarzystwa. Nic jej nie obchodzitly. Nie miala juz
nikogo, ani przyjaciét, ani rodziny. Byla sama. Sama sobie.

Od Smierci Didiego uplynelo szeS¢ dni i przez te szeS¢ dni trwala
w odretwieniu, nieobecna duchem i cialem, byla nikim, jakby przestala
istnie¢. Otworzyta usta tylko dwa razy, kiedy wybrano jg do transportu do
Ravensbriick. Podata swdj numer, odpowiedziata ,,tak” na jedno pytanie, i to
wszystko. Gdyby nie transport, zostalaby muzulmanka, jednym z tych
stworzen, ktore glodowaly tak dlugo, ze umarty za zycia. A moze juz byla
muzutmanka?

Inne kobiety tloczyly sie, rozpychaly i krzyczaly, ale nie wiedziala, co
krzycza, bo nie znala polskiego, czeskiego i jidysz, a niemieckiego ani
romskiego nie styszala. Nie miato to dla niej zadnego znaczenia. Ale Scisk
mial. Wagon tak sie zapehit, ze zadna nie mogla usigs¢, o potozeniu sie na
podiodze, rzecz jasna, nie bylo mowy, a mimo to esesmani, nie zatujgc patek,
robili wszystko, zeby upchna¢ ich wiecej, jak najwiecej. Weszta na belke.
Przed niq staly trzy mlode Czeszki, ciasno przywierajac glowami i ramionami
do jej brzucha i ud. I bardzo dobrze. Trzymaly ja. Byla dwadzieScia
centymetrow wyzej od innych, dzieki czemu miala wiecej powietrza. Poza
tym zachomikowata kawatek chleba. JeSli podr6z nie potrwa diuzej niz trzy
dni, powinna przezy¢. Moze nie bedzie w najlepszej formie, ale powinna
przezyc.

Esesman stojacy przy drzwiach ryknal i wepchnal do wagonu ostatniag
pasazerke. Ciekla jej krew z nosa, chwycila obiema rekami za sukienke
wspotwiezniarki i wczepita sie w jej plecy. Moze i ona mySlala, ze jada do
obozu pracy. Cos$ ja bolato, bo sie wykrzywiala, ale najwyrazniej chciata
przezy¢. Za wszelka cene. Esesman pchnat jg jeszcze raz, zaklal, cofnat sie
i zasungt drzwi. Ciemnosc¢. Tylko przez mate wietrzniki, po trzy z dwdch
stron, saczyto sie siwe Swiatlo brzasku. Pociggiem zatrzesto, kobietami tez
i wagon powoli ruszyt.

Byt lipiec, ale przy odrobinie szczeScia moze sie utrzyma pochmurna
pogoda i nie przyjda upaly. Moze nawet spadng przelotne ulewne deszcze.
Zamknela oczy i zwrdcita sie z prosba do Jezusa siostr z klasztoru: ,,Prosze
o deszcz! O nic innego nie prosze. Prosze tylko o zla pogode”. Potem, nie
otwierajac oczu, postanowita nie istnie¢, dopoki nie dotrg na miejsce. Bedzie
staC w rogu wagonu, milczec i oddychac.

Kobiety stopniowo cichly. Przycisniete do siebie plecami albo brzuchami,



kotysaly sie w rytm ruchu pociggu. Nie grozit im upadek, byto zbyt tloczno.
Niektore zadarly glowy i wdychaly chlodne, kwaskowate powietrze
wpadajace przez wietrzniki, inne utkwily wzrok gdzieS w dali, ktoras
zamknela zapadniete oczy i probowata zasnag¢. Jakby zadnej z nich tam nie
bylo, jakby przestaty istnie¢, jakby wszystkie byly w innym Swiecie i jakby
ten wagon i ten pociag, i ta podroz byty tylko koszmarem.

By¢ moze to smréd zmacit ich spokdj. Smréd kupy. Poczula go
natychmiast i ustyszata plusk, kiedy ktorg$ zmogla biegunka glodowa. Inne
tez ustyszaly. Zrobit sie ruch, jedna co$ zawotala, druga kt6ras popchnela,
trzecia apelowala o rozwage, czwarta odkrzyknela co$ ostrym cienkim
glosem i sekunde p6Zniej wywigzala sie béjka, jesli w tych warunkach mozna
to bylo nazwac¢ bojkq. Szarpaly sie i drapaly, zdzieraly sobie biale chustki,
ciagnely sie za wlosy, wyly z nienawisci i gryzty. Jakas poltysa kobieta
zadrapata drugg w policzek, inna, bardzo wysoka i chuda, wbila zeby w kark
sgsiadki. Smrod sie nasilil, bo ugryzione i gryzace juz nie wstrzymywaty
biegunki, podobnie jak te, ktore zaleknione przyciskaty sie do scian.

Nagle jakas Romka zaczela, co dziwne, wzywac Boga.
— Devel! Devel! Devel!

Po chwili ktoras krzyknela ,halt!” i w niespelna sekunde wszystkie
zamarty, ale kiedy do nich dotarlo, ze nie krzyczy esesman, tylko jedna
z nich, znow zaczely gryzc i drapac.

Kobieta nie dala za wygrana.

— Halt! Halt! Halt!

Byta chuda jak inne, niezbyt wysoka, ale jej przenikliwy glos, zgrzytliwy
i zachrypniety, skupil uwage wszystkich. Malika zobaczyla, ze kobiety w jej
najblizszym otoczeniu przestaly sie bi¢, kilka przesuneto dionig po glowie,
zeby sprawdzi¢, czy chustka jest na wilasciwym miejscu, i ich nagte
otrzezwienie powoli udzielalo sie innym. Ta, ktora przed chwilg wbita zeby
w kark sasiadki, speszyla sie, podniosta glowe i otarla usta, jakby chciata
wymazaC z pamieci to, co zrobila. A ugryziona potozyla dlon na karku,
rozejrzala sie ze zdziwieniem i poniechata wszelkich atakow.

Zachrypnieta kobieta zaczela mowic, zapewne po czesku, i mowila dhugo.
Chyba je besztala. Te, ktore ja rozumialy, zawstydzily sie, inne przelykaly
zo$¢. Zadna nie zaprotestowala. Wygladalo na to, ze wszystkie Czeszki jej
shuchaja. Zydowki byly lekko wystraszone. Romki zbily sie w grupke po
prawej stronie. Jedna objela ramieniem dziewczyne, ktora przed chwilg
wzywala Boga, a teraz stala cicho i zamknela oczy. Kiedy zachrypnieta
kobieta skonczyla, rozejrzata sie, przesuneta wzrokiem po Romkach, przez



chwile zatrzymala go na Malice i spojrzala na zawstydzone Czeszki.
Panowala kompletna cisza. Zadna sie nie poruszyla i zadna na nig nie
patrzyta. CoS tam jeszcze wymruczata, wszystko jedno co, Malika zamknela
oczy. Nogi zaczynaly jg bolec¢, ale wiedziala, Ze jeSli zejdzie z belki, nie
bedzie lepiej. Nizej smréd bedzie bardziej dotkliwy.

Nie istnie¢. To jedyne wyjscie. Oprze¢ glowe o Sciane. Stuchac stukotu kot.
Ostro méwic do siebie. Stuk. Zamknij oczy. Stuk. Bol glowy sie nasila. Stuk.
Od tego sie nie umiera. Stuk. Fantazjuj! Stuk. O czym? Stuk. Obiad przy
obficie zastawionym stole. Stuk. Kolacja wigilijna u zakonnic. Stuk. Lizak,
ktory kupit tata. Stuk. Tak! Lizak, ktorym podzielila sie z Didim. Stuk. Nie.
Nie mys$le¢ o Didim. Stuk. Od tego mozna umrzec. Stuk. Nie ma innego
Swiata oprécz tego. Stuk. Ziemia zginela. Stuk. Dlatego nie mozna o niej
fantazjowac. Stuk. Ktos wtozyt mi na czoto Zelazng obrecz. Stuk. I co z tego?
zaciska? Stuk. Jak wrzyna sie w czoto? Stuk. Jak miazdzy mi kosci? Stuk. Jak
malusienkie odpryski wciskajg sie do oczu? Stuk. Nie przejmuj sie tym. Stuk.
Jak sie nie przejmowac, ze mozg ze mnie wyplywa? Stuk. Ze splywa mi po
twarzy? Stuk. To przywidzenia. Stuk. Pomysl, ze odpoczywasz. Stuk. Nikt nie
kaze ci kopa¢ rowow. Stuk. Nikt nie zmusza cie do dZzwigania ciezkich
workow z ziemia. Stuk. Ale mi niedobrze! Stuk. A co myslalas? Stuk. Ze
bedzie ci dobrze? Stuk. I kreci mi sie w glowie. Stuk. Zaraz zwymiotuje. Stuk.
A czym ty mozesz zwymiotowacC? Stuk. Niczym. Stuk. No wiasnie. Stuk.
Zjedz kawatek chleba. Stuk. Malutki kawatek. Stuk. A jesli ktoS zobaczy?
Stuk. Nikt nie zobaczy. Stuk. Wyczuwam chleb opuszkami palcow. Stuk. Jest
szorstki. Stuk. Tak! Chleb! Stuk. Tylko okruszek. Stuk. Ulamie go w kieszeni.
Stuk. Ostroznie! Stuk. Trzymam go w dwoch palcach. Stuk. Dobrze. Stuk.
Podnies go do ust. Stuk. Poliz szorstkg powierzchnie. Stuk. Jedz! Stuk.



Po kilku dniach czternascie razy przeczytala w podreczniku do historii
rozdzial o Gustawie Wazie i umiata go na pamiec¢. Odsunela ksigzke i gtosno
wyrecytowala tekst, od pierwszej do ostatniej linijki. Na wszelki wypadek
nauczyla sie trzech linijek pod portretem kréla. Przez kilka minut siedziata
nieruchomo, patrzac w okno. Zaczelo padac, ale powinna wyjs¢ z Nipponem
na jego drugi spacer tego dnia. Potem powinna cos$ zjes¢. Hanna powiedziala,
ze trzeba jeSC co najmniej trzy razy dziennie. Inaczej nabawi sie
niedozywienia. A poniewaz przez kilka lat cierpiata gtod, nie skonczyloby sie
to dla niej dobrze.

Miriam wstata z cichym westchnieniem. Nippon ziewnat i przeciggnat sie.
Moze nie postgpita najlepiej, biorgc go tej nocy do 16zka, bo Hannie na
pewno by sie to nie spodobato, ale jego miekka siers¢ i przyjemne ciepto
dodaly jej otuchy i odegnaly zte sny. Spala glebiej i dluzej niz kiedykolwiek
przedtem i obudzila sie z lekkim usmiechem. Poczatkowo nie bardzo
wiedziata, skad to mite uczucie odprezenia i zadowolenia, dopiero po chwili
dotarlo do niej, Ze po prostu sie wyspata. Naprawde sie wyspala. I zapragnela
rozciggnaC czas, zeby szepngC swojemu obozowemu ja, ze nadejdzie taki
dzien, kiedy nie bedzie marzla, nie bedzie miala mdtosci ani bélow glowy
i nie bedzie Smiertelnie zmeczona po przebudzeniu, dzien, w ktorym otworzy
oczy w pokoju z pgkami zottych réz na Scianach i milusim pekinczykiem tuz
obok, dzien, w ktorym bedzie wiedziala, ze w kuchni za Sciang jest chleb
i marmolada, ser i jajka i ze nikt, absolutnie nikt, nie zabroni jej jesc. I stop.
Nie chciala mysle¢ o swoim obozowym ja.

W kuchni, zanim zrobita kawe, wiaczyla radio. Kiedy poptynal ku niej
zwawy marsz, spojrzala na zegarek. Jedenasta. Nigdy dotad tak dlugo nie
spata. No c6z. To bez znaczenia. Przeciez jest sama i moze robic, co jej sie
zywnie podoba. Moze dlugo jes¢ Sniadanie. Potem sie umyc¢. Potem powoli
sie ubra¢. Potem otworzy¢ okno w swoim pokoju i w kuchni, zeby sie
wywietrzyto, mimo ze bedzie przeciag, i wyjsS¢ z psem.

Kiedy kilka godzin pdzniej wyszta z Nipponem na spacer, w mieScie wcigz
panowata cisza i spokoj. Zatrzymala sie tuz za drzwiami i przez chwile
wstuchiwala sie w te cisze. Dziwne, przeciez skonczyt sie midsommar.
W oddali zamruczal silnik samochodu, ale wkrétce umilkt. Przez kilka
sekund bawita sie mysla, ze wszyscy zostali zmieceni z powierzchni ziemi
i ona, i Nippon sa jedynymi stworzeniami, ktore przezyly. Potem
wyprostowala plecy i odsunela te mysl. Bzdura. To oczywiste, ze ludzie i psy
nadal istnieja i bez watpienia sq gdzieS w poblizu. Dlatego bedzie lepiej, jesli
nie pozwoli Nipponowi zrobi¢ kupy na trawniku przed koSciolem. Pojda
troche dalej, mimo mzawki.

Ledwie stanela przed drzwiami mieszkania i wlozyla klucz do zamka,



ustyszata dzwonek telefonu. Zanim weszta do salonu i podniosta stuchawke,
odezwat sie jeszcze trzy razy.

Ustyszata obcy glos:
— Bedzie rozmowa z Mariefred. t.acze.
— Ach — powiedziata Hanna. — Co za szczeScie! Myslatam, zZe coS sie stalo.
Miriam zamrugata oczami.
— Cos sie stato?
— Tak. Dhugo nie odbieratas.
— Wiasnie wrocitam z Nipponem. ByliSmy na spacerze.
Hanna westchnela.
— Ach. Co za ulga. Batam sie, ze spotkalo cie cos ztego podczas zamieszek.
— Stlucham? Nie rozumiem.
— Podczas zamieszek. Zamieszki, zajscia uliczne.
— Jakie zajscia uliczne?

— Przed chwilg Asta zadzwonila do Egona i powiedziatla, ze wczoraj
wieczorem w Jonkopingu doszlo do zamieszek, do powaznych zajsc
ulicznych, w ktorych brato udzial mnéstwo ludzi.

Miriam skrzywita sie.

— Nie bylo zadnych zajs¢. Przeciwnie. Jonképing wyglada jak wyludnione
miasto. Chwile temu tam bylam i nie spotkatam ani jednego czlowieka. A,
przepraszam, jednego.

— Hm. — Hanna zrobila pauze retoryczng. — Jestes pewna?
— Catkowicie.
— A wczoraj wieczorem?

— Tak samo. Tyle ze wczoraj wieczorem byliSmy na krotkim spacerze. Na
dhuzszy poszliSmy po potudniu. I byto tak samo. Bardzo spokojnie.

Hanna milczala przez moment.

— Dziwne. Przed chwilg Asta zadzwonita do Egona i powiedziala, ze byly
powazne zamieszki we wschodniej czesSci miasta...

Miriam nagle poczula sie winna. Jakby klamala w zywe oczy.
Przypomniata sobie o ciezarowce... Tak. Moze sklamata. Lepiej mowic
prawde.



— Ja nic nie widziatam. Daje stowo. Kilku typéw prawie sie pobito przed
sklepem mleczarskim w midsommarafton, ale do niczego nie doszio.
Znikneli. To bylo przed potudniem.

— Wierze ci, skarbie. — W glosie Hanny dat sie stysze¢ usmiech. — Nie
niepokoj sie. Moze Asta chce, zeby Egon jak najszybciej wrdcit do domu.
Takie, ech... damy miewaja wybujalg wyobraznie. Nie warto sie tym
przejmowac.

— Tak.
— A jak ci idzie z Gustawem Wazq i z reformacjq?
Miriam zapiekty policzki. Nie nauczyla sie wszystkiego.

— Gustawa Waze przerobilam. Reformacji jeszcze nie. Uczylam sie, ale
niedostatecznie...

— To sie naucz.
— A u was wszystko dobrze?

— Tak, bardzo dobrze. — Usmiech Hanny stat sie jeszcze szerszy. —
Fantastycznie. Posiadlos¢ rodzinna Egona jest wspaniala, jego rodzina
rowniez. Tak. Bylo cudownie. Kazda minuta byla cudowna. Teraz jesteSmy
w Mariefred w siedzibie Czerwonego Krzyza i tez jest wspaniale. Chyba nie
wrécimy jutro, jak planowaliSmy, bo Egon chce, zebysmy poczekali do
poniedziatku i wybrali sie na wycieczke do Sztokholmu. W takim wypadku
zostalibysmy do wtorku.

Oj. Moze Hanna rzeczywiscie ztowita Egona.

— Aha. Mam nadzieje, ze dalej bedzie rownie przyjemnie — powiedziata
Miriam swoim najbardziej neutralnym glosem.

— Na pewno. A jak ty stoisz z pieniedzmi? Poprosic brata, zeby do ciebie
zajrzal i podrzucit ci dziesie¢ koron? Po poludniu bedzie z Marianne
w Jonkopingu.

Pienigdze? Nie potrzebowala pieniedzy. Jedzenia tez nie potrzebowata. Ser,
masto i chleb w spizarce wystarczq jej na dlugo.

— Nie, dziekuje, nie trzeba.

— Dobrze, dobrze, na pewno trzeba. Olof wpadnie do ciebie po potudniu.
Miriam pochylita glowe, jakby Hanna mogta zobaczy¢, jak jest ulegla.

— No, jesli tak...

— Badz w domu kolo czwartej, skarbie. I uwazaj na siebie!



Potem Miriam stala przez chwile i patrzyla przed siebie. Jak brzmialy te
nowe stowa?

Poszta do swojego pokoju i otworzyla stownik Akademii Szwedzkiej.

— Zamieszki — powiedziala na glos. — W Jonkopingu byly zamieszki.
Zajscia uliczne.

Moge sobie w to wierzy¢, ile mi sie podoba, pomyslala i z trzaskiem
zamknela stownik.

Reformacja byla, jesli to w ogoéle mozliwe, jeszcze nudniejsza niz Gustaw
Waza. Przeczytala ten sam rozdziat szesS¢ razy i odsunela podrecznik. Nie ma
powodu do pospiechu. Hanna wroci za pare dni. Zdazy sie nauczy¢ na
pamiec¢. Przeciggneta sie i popatrzyla na Nippona, ktéry lezal w swoim koszu
obok stotu.

— Jestes glodny?

Pomerdat ogonem. Uznata, ze to znaczy tak. Nippon zawsze byl glodny.
Rano i wieczorem, w dzien i w nocy. Za oknem chmury sie rozproszyty
i skrawki nieba zajasnialy intensywnym blekitem. Rzucita okiem na zegarek.
Za kwadrans czwarta. Niedlugo przyjdzie Olof i moze Marianne. Powinna
nakarmi¢ Nippona, a potem obejS¢ mieszkanie i sprawdzi¢, czy wszystko jest
w porzadku, czy kazda rzecz stoi na swoim miejscu i czy zaden pylek nie
opadt na ISnigce powierzchnie od porannego odkurzania. Ale przede
wszystkim powinna odnies¢ podrecznik do historii do swojego pokoju. Hanna
nie lubila, kiedy uczyla sie w kuchni, mimo ze tam byto duzo widniej niz
w stuzbowce, a kto wie, czy jej brat i bratowa nie mysleli takoz. ,, Takoz”.
Miriam usmiechneta sie do siebie. Podobato jej sie to stowo.

Widziata Olofa tylko trzy razy. Pierwszy raz w zesztym roku na jego Slubie
z Marianne. Gratulujagc nowozencom, ztozyla tak gleboki ukton, ze oboje sie
rozesmiali. No, tacy starzy chyba nie jesteSmy! Drugi raz w pierwszy dzien
Swigt Bozego Narodzenia, kiedy przyszedt z Marianne na lunch do Hanny.
Wtedy tylko dygnela, kiedy otworzyla im drzwi, i pospieszyta do kuchni na
Swigteczny positek. Nie mogta przebolec, ze nie wolno jej skosztowa¢ szynki,
ale Hanna przestrzegata tego, zeby Miriam nie robila nic, co stoi
w sprzecznoSci z deklarowanym przez nig wyznaniem. Trzeci raz Olof
pojawit sie catkiem niespodziewanie pewnego niedzielnego popotudnia i byt
bardzo powazny. On i Hanna siedzieli przez wiele godzin w salonie
i rozmawiali przyciszonymi glosami.

Dzwonek. Miriam wyprostowata plecy i zanim otworzyla drzwi, rzucila
przelotne spojrzenie w lustro. Wygladata schludnie. Bez dwodch zdan. Wiosy
starannie uczesane, czysta biala bluzka z krétkimi rekawkami i ladna



kwiecista spdédniczka. Tak. Wygladata prawie modnie. Jak szwedzka
uczennica szkoty dla dziewczat.

Olof, ledwie wszed} do holu, zamaszyscie zdjat kapelusz i wyciagnat reke.
Marianne z nim nie byto.

— Dzien dobry, Miriam.

Powstrzymata sie przed dygnieciem i po dorostemu usSmiechnela sie
w odpowiedzi.

— Dzien dobry.

Olof byl przystojniejsza wersjq swojej siostry. On wysoki, ona niska, on
szczuply, ona — jak brzmiato to uprzejme okreslenie? — pelnych ksztattow, on
ciemny blondyn, ona kasztanowlosa. Mimo tych roznic pokrewienstwo byto
wyrazne. Moze bralo sie to stad, ze Olof zachowywal sie tak pewnie
i naturalnie, jakby to mieszkanie bylo zdecydowanie bardziej jego niz
Miriam.

Nie wygladat na zadowolonego. Byt powazny i troche zmeczony.
— Czy moge liczy¢ na matg kawe?

Miriam skinela glowa.

— Oczywiscie. Prosze usigs¢ w salonie i...

Czy sq ciastka? Czy jeszcze co$ zostalo, czy zbyt czesto rozpieszczata
Nippona? I dlaczego, do licha, nie pomys$lata, ze Olof chciatby co$ zjes$¢?
Przeciez mogla co$ upiec. Na przyklad ciasto marmurkowe. Pochwalit jej
ciasto marmurkowe, kiedy byt u nich ostatnio.

— E tam — powiedzial, przesuwajac dtonig po twarzy. — Usigdzmy w kuchni.
W kuchni jest duzo widniej. Gdybym mogl wyzebra¢ kanapke, bylbym
bardzo wdzieczny.

Kiedy weszli do kuchni, zaspany Nippon wygramolil sie z kosza,

przeciggnal, przydreptat do Olofa, obwachal go i zaakceptowat jego
obecnos¢, kilka razy machajac ogonem.

— Cze$¢, zasraficu — powiedziat Olof. — Zaden z ciebie str6z domu, prawda?

Miriam rozeSmiatla sie, ale natychmiast umilkla. Hanna powiedziala, ze nie
wypada Smiac sie glosno. Prawdziwe damy nie Smiejg sie ani nie mowig
glosno. Moze z jednym wyjatkiem, dodata z lekkim westchnieniem. W sali
lekcyjnej. Tam czasami trzeba podnieSc glos. Niestety.

Olof spojrzat na nig z lekkim u$§miechem.

— Co w tym takiego Smiesznego?



Spasowiata.

— Nie, nic. Tylko to stowo. Zas...

Nie. Nie potrafila sie przemoc, zeby je wymowic.
Olof uSmiechnat sie szerze;j.

— Zasraniec?

Kiwneta glowg, powstrzymujqc usmiech.

Olof z westchnieniem usiad} przy kuchennym stole.

— Rany boskie! Hanna wychowuje cie w karnosci i w napominaniu
Panskim. Mam racje?

Ukroita kromke chleba i siegneta po masto w spizarce. ,,Cie”? Zwrdcit sie
do niej per ty? Czy to znaczy, ze ona tez powinna go ,,tykac”? Nie udato jej
sie dojs¢ do zadnego wniosku.

— Jest dla mnie bardzo mita — powiedziala.

Olof znéw westchnat.

— Tak, wierze. Hanna jest mita.

Miriam odwrdcila sie i napotkala jego spojrzenie.
— Tak. Mita i dobra.

Zasmiat sie.

— Dobra? Tak, moze i tak...

Milczeli. Miriam starata sie ukroi¢ plasterek zottego sera, co nie bylo takie
proste. Olof siedziat nieruchomo przy stole i patrzyt na nig. No! Nareszcie!
Potozyla kanapke na talerzyku, wyjela z szafki filizanke i spodeczek, a po
chwili wahania jedng z najladniejszych serwetek Hanny: cieniutki kawatek
rozowego papieru z zaokraglonymi rogami. Japonskie serwetki.

— A ty nie chcesz? — spytal Olof, kiedy nalata mu kawy.

Znowu ,,ty”. Wciaz nie wiedziata, co powinna zrobi¢. Hanna powiedziala,
ze uzywanie zwrotow tytularnych jest w jezyku szwedzkim dosS¢ zawite.
Dopiero po kilku dniach Miriam nauczy}a sie, ze nie wolno jej zwracac sie do
Hanny per ty, tylko po imieniu, co wymagalo niesamowitej gimnastyki. Teraz,
wyjmujqc z szafki filizanke i spodeczek dla siebie, postanowita, ze podejdzie
do tego ostroznie. ,, Ty” i ,,wy” mogloby Olofa rozgniewac, zwracanie sie do
niego ,panie Adolfsson” byto chyba zbyt formalne, a ,,Olof” tez nie
wchodzito w gre, bo nigdy jej nie powiedzial, Ze moze sie do niego zwracac
po imieniu. Boze! Co ma zrobi¢? Kawy sie napije, poniewaz wyraznie sobie



tego zyczyt, ale kanapki sobie nie zrobi, to moze poczeka¢, dopoki Olof nie
wyjdzie.

Usiadla na brzezku krzesta i lekko sie uSmiechneta. Jadt kanapke z wielka
tapczywoscia. Musiat by¢ bardzo glodny.

— Jeszcze jedng kanapke? — spytata.

Ha! Bardzo sprytnie. W pytaniu nie bylo ani ,ty”, ani ,,wy”, nic. Niezle
wyjscie.

Pokiwatl glowa i popatrzyl na nig. Maly kosmyk zaczesanych do tylu
wilosow opadl mu na czoto. Dobrze. Wygladat troche mniej doskonale.

— Tak, chetnie. Nie jadlem lunchu... Prawie caly dzien bytem w szpitalu.

— W szpitalu? Jestes chory?

Natychmiast zakryta usta dtonig. Wielki Boze! Powiedziata ,,jestes”! Zaraz
spotka jq kara, Olof sie wscieknie, zerwie z krzesta i...

— Nie, nie ja. — W glosie Olofa bylo ogromne zmeczenie. — Moja Zona.
Marianne.

Nie zareagowal na jej pomylke. Szybko sie podniosta, ukroila drugg
kromke chleba, szybko posmarowala grubg warstwa masta i bez
najmniejszych trudnosci ukroita prosty i ksztattny plasterek zéttego sera.

— Jak ona sie czuje? — zapytata cienkim glosem.
— Niedobrze. Lekarze podejrzewajg gestoze.

— Co to jest?

Olof przygarbit sie.

— Zatrucie cigzowe.

— Zostala otruta?

— Nie. — Olof pokrecit glowa. — To taka choroba, ktéra moze wystapi¢ pod
koniec cigzy. A u Marianne dopiero zaczat sie 6smy miesiqc.

Cigza? Zaczal sie 6smy miesigc? O co mu chodzi? Chciataby zajrze¢ do
stownika Akademii Szwedzkiej albo do Nordisk familjebok, ale oczywiscie
nie mogta tego zrobi¢ w jego obecnosci, to byloby bezczelne.

— Ach — powiedziala, ktadac kanapke na jego talerzyku. — Czy jest bardzo
chora?

Nie odpowiedzial, tylko wodzit spojrzeniem po kuchni. Czyli jego zona
byla bardzo chora. Inaczej nie mozna bylo wytlumaczyC jego milczenia.



Miriam wypita tyk kawy, splotla dtonie na kolanach i spuscita wzrok.

— Zatrzymam sie na noc w hotelu — powiedzial Olof. — Bede mogl ja
odwiedzic¢ jutro z samego rana.

W jej glowie zaklebilo sie od mysli. Jak powinna zareagowac?
— A w Nadssj6 nie ma szpitala?

Olof wyprostowat plecy i znéw by} sobg, odsunagt kosmyk wilosow, ktory
opad} mu na oczy.

— Jest. OczywiScie, ze jest. Ale nie taki duzy i dobry jak ten w Jonkopingu.
I znéw zapadta miedzy nimi cisza.

Jak dlugo trwali w milczeniu? Nie wiedziala. Wiedziata tylko, ze ta cisza
nabrzmiewala, rosta, az w koncu stala sie ogromna. Czy Olof milczal, bo byt
na nig zty za to ,jestes”? Siedzial wsciekly i obmyslat kare? Czy ma jq
uderzy¢c? Kopniakiem zrzuci¢ na podloge i wyciagna¢ pasek ze spodni?
Wychlostac jg? Podniosta splecione dlonie i przycisnela do piersi, ale nie
miata odwagi spojrzec na niego.

— Aha... — odezwal sie nagle. — Hanna chciata, zebym ci dat dyche.

Odetchneta. Nie byt zty. W tonie jego glosu nie wyczuta ztosci.

— Naprawde nie trzeba — powiedziatla i lekko odchrzaknela, kiedy zdata
sobie sprawe, ze mOwi szeptem.

Olof uSmiechnat sie i wyjat portfel.

— Hanna podejrzewala, ze to powiesz. Ale wyraznie zaznaczyla, ze mam
sie tym nie przejmowac. Powiedziala, ze nigdy o nic dla siebie nie prosisz i ze
to jg martwi. Zle sie odzywiasz. Najczeciej jesz tylko kanapki. Dlatego mam
ci od niej przekazac, zebys dzisiaj kupita kotlet cielecy, usmazyla go i zjadla.
Z warzywami i ziemniakami. Zrozumiatas?

Miriam skinela glowa. Olof siedziat przez chwile bez ruchu, z banknotem
dziesieciokoronowym w dioni.

Lekko westchnat.
— Kotlet cielecy to niezle brzmi.
UsSmiechnela sie do niego, nagle zapomniata o nieSmiatosci i leku.

— Moge kupi¢ dwa kotlety, jesli, hm... jesli zechcialby$ zjeS¢ ze mna
kolacje...

Olof rozesmiat sie.



— Chetnie!

Potozy}t banknot na kraciastej ceracie, lezal tam przez moment, zanim po
niego siegneta. Sekunde pdézniej wymierzyla sobie w myslach policzek. Ty
idiotko! Blizna! Jak mogtas zapomnie¢ o bliznie! Ale bylo za p6Zno. Juz ja
zobaczyt.

— Wielki Boze...
Chwycit ja za nadgarstek i przesunat palcem po bliZnie.

Z tatuazu zostalty tylko trzy cyfry: 389. Reszta byla pokaznym
wglebieniem, z cienkg napietg skorg. Miejscami sing. Nikt nie zobaczy, co
tam bylo. Byla tego pewna. Przygryzia dolng warge. Prawie pewna.

— Biedactwo — powiedziat Olof. — To straszne, co przeszias...
Zamknela oczy i przez sekunde zapragnela, zeby...

Nie. Otworzyla oczy. Tak nie wolno.



Miriam wsuneta chleb do ust, otworzyta oczy i napotkata spojrzenie
zachrypnietej kobiety.

Czeszka wygladata wrogo.
— Dieb! — krzyknela. — Ztodziejka! Ta brudna Cyganka ukradta moj chleb!

Jej niemiecki byl beznadziejny. To, co wykrzyczala, nie miato sensu. Jak
Malika moglaby jej ukras¢ chleb? Staly kilka metréw od siebie, miedzy nimi
tloczyly sie inne wiezniarki. Zadna nie mogla sie ruszy¢, zadna nie mogla sie
przeslizgna¢ przez ten zZywy mur, niepostrzezenie wsungc reke do kieszeni,
ukras¢ kawatek chleba i réwnie niepostrzezenie wroci¢ i wejs¢ na belke. To
niedorzeczne. Chore. Czysty obted.

Czeszki zwrocily na nig spojrzenia. Zydowki tez. Przez krotkg chwile
w wagonie zrobito sie cicho.

— Guck mal! — odezwala sie zachrypnieta Czeszka. — Patrzcie! Cyganski
pomiot ma chleb w ustach! M¢j chleb!

Malika probowata przetkngc. Niestety. Ze strachu zaschto jej w ustach,
a chleb by} suchy jak wior. Zachomikowata go dwa dni temu, nie myslac
o tym, ze bedzie na droge, dopoki nie ustawily sie do wymarszu. Zupehie
jakby cos gleboko w niej, cos, czego nie da sie wystowicC, przejelo nad nig
kontrole i wlozylo jej ten kawalek chleba do kieszeni, jakby kazalo jej tego
dnia poprzestaC na obozowej zupie, szarej jak pomyje, z trzema skrawkami na
wpot zgnitej bialej kapusty. Margaryny nie dostaly. Od dos¢ dawna nie
dostawaly margaryny w obozie cyganskim. A w chlebie z dnia na dzien byto
coraz wiecej trocin. Trociny w chlebie to nic dobrego, ale co chleb, to chleb.

— Oddaj mi moj chleb! — zawotala zachrypnieta kobieta. — M¢j chleb!
Dawaj!

W wagonie zafalowalo. Nagle wszystkie odwrocity sie do niej twarza,
nagle wszystkie wbity w nig wzrok.

Malika zamknela oczy i znow probowata udawac, ze nie istnieje, usitowata
sie zatopi¢ w bezpiecznym stukocie két pociggu. Na prozno. Styszala jazgot,
a gdzieS daleko, jak z innego Swiata, dobiegal ja glos romskiej dziewczyny
wzywajacej swojego boga. Devel! Devel! Devel! Dlaczego nie mogla
zamilknac? Dlaczego wszystkie nie mogly zamilkna¢? Dlaczego w ich krzyku
bylo tyle nienawisci?

— Schweig! — wrzasnela ktdras. — Milcze¢! Zamknijcie sie, wstretne baby!

Dopiero po chwili dotarto do niej, kto wrzasnat. Ona sama. Otworzyla oczy
i rozejrzala sie.



— Swinie — wysyczata po niemiecku. — Wredne, parszywe Swinie! To mgj
chleb. Mgj!

To co$ w niej znow przejeto kontrole i znalazto stowa. Duzo stow. Teraz
wylewaly sie przemieszane, niemieckie i romskie, stodkie jak miod albo
dlawigce i mdle jak wymiociny. ,,Sroki zlodziejki! Przebrzydle Scierwa!
Zasrane szczury! Parszywe hieny! Potwory!” Ona sama stala z boku,
w swojej chtodnej szczelinie, i patrzyta na siebie. Zmienita sie. Wygladata tak
jak inne. Wlosy wysunety sie spod chustki i przestanialy oczy, ktore zapadty
sie jeszcze glebiej, i cienie pod nimi staty sie czarniejsze. Policzki byly szare
i wychudte. Z nosa ciekly smarki. Chciata je wytrze¢ ramieniem, ale tylko
rozmazata po twarzy. I zeby! Tak wystawaly, jakby sie nie miescity w ustach.
Nie wygladata normalnie. Nie byla mlodziutkg dziewczyna, byla starg baba.
Obrzydliwg Cyganicha, zdechlym zasranym szczurem, poronionym ptodem,
poczetym przez wredny narod, ztodziejka, ktora...

Dalej nie doszta. Czeszki nagle przypuscity atak, szarpaly ja za sukienke,
drapaty po rekach, popychaly, ciggnely i bily. Stracila rownowage, zawista
w powietrzu, ktoras uderzyla ja pieScia w twarz. Zobaczyla gwiazdy przed
oczami, wszechswiat sczezt i zaczela spada¢ w btogg ciemnosc.

Glosy w niej wiwatowaly i ptakaty.

Obudzita sie, bo ktosS na niej siedzial. Takie miata uczucie. Po krotkiej chwili
Swiat zawirowal i wrocit do rownowagi. Nikt na niej nie siedzial. Byta
przygnieciona do desek Sciany wagonu. Kobiety sciggnety jg z belki, ale nie
siegala stopami do podiogi. Byly wyprostowane jak u baletnicy tanczacej na
pointach, ktorg widziala kiedyS na zdjeciu w klasztorze. Ale jej stopy nie
dotykaly podlogi. Nawet duzymi palcami. Wisiala rozplaszczona na
drewnianej Scianie, z wygietym nosem, calujac nieheblowane deski, ktore
muskatla rzesami lewego oka. Dlonie tez przywieraly do Sciany, jakby sie
zapierala. Nie zapierala sie. Po prostu tam je potozyla. Czula pod palcami
stukot kot, drzenia promieniowaty az do mozgu. Cos sptywalo jej po twarzy.
Moze pot. Albo krew. Bolato ja cale cialo, pieklo, rwato i klulo, oddychata
z trudem, ale to nie miato znaczenia. Nagle nic nie miato znaczenia, bo teraz
nareszcie byla blisko, nareszcie umrze. W koncu zrozumiala, ze teskni za
Smiercia, zeby raz na zawsze spas¢ w czarng otchlan... Dlaczego tak walczyla
o zycie? Dlaczego wlozyla do kieszeni kawalek chleba, wyobrazajac sobie, ze
pozwoli jej przezyC kilka dni? Dlaczego po Smierci Didiego od razu nie
rzucita sie na druty? Albo dlaczego nie wziela go za reke i nie rzucila sie
z nim na druty pierwszego dnia, kiedy przyjechali do Auschwitz?

Znala odpowiedz na to pytanie... Z powodu palcéw. Nie chciala, zeby jej
zweglone palce zostaly na drutach, za nic nie wyrzektaby sie swoich palcow.
Kiedy z innymi dzie¢mi z sierocinca weszta do obozu cyganskiego, ukrainscy



straznicy odrywali od drutow Smiertelnie porazong i poparzong kobiete,
szarpali jg, ciggneli za nogi, co$ do siebie krzyczeli i Smiali sie, krzyczeli
i Smiali sie, dopoki nie wydart sie na nich jaki$ esesman, i wtedy szarpneli
z taka sila, zZe na drutach zostalo kilka czarnych palcow. Rzucili zwiloki
twarzg do ziemi, potem, na rozkaz esesmana, odwrocili je na plecy,
przetaczajac czubkami butow, a potem wzieli sie pod boki i czekali na dalsze
rozkazy. Tuz obok stal jakiS Rom. Zwiesit ramiona i patrzyl na kobiete
pustym wzrokiem. Zapamietala jego wyjatkowo duze dionie. Nie wiedziala,
co wydarzylo sie pdzniej, bo musiata iS¢ dalej, do dzieciecych barakow
w glebi obozu cyganskiego. Ale po kilku dniach wiedziata. Zwloki lezaty
przed barakiem do switu, dopoki nie przyjechal po nie w6z pogrzebowy,
nazwany przez Didiego wozem Smierci, ktory zbierat ofiary z ostatniej doby
i zawozit do krematorium. Po martwej kobiecie nie zostato nic procz palcow.
Przez wiele tygodni wisialy na drutach. Podobnie jak palce innych umarlych.
Uwazala, ze to obrzydliwe. Ukraincow chyba to bawito. A moze zostawiali je
z lenistwa. Tak czy inaczej, kiedy ktos bedzie ja wrzucat do krematorium,
zachowa swoje palce do konca. Bedzie kompletna. Jej twarz nie rozpusci sie
tak jak twarz Didiego i nikt nie wyrwie jej zebOw po Smierci, bo nie miata
ztotych. Mozliwe, Ze obedrg jg ze skory. Chodzity stuchy, ze kilka mtodych
kobiet obdarto ze skory po zagazowaniu w komorze, ale nie bardzo w to
wierzyla. Po co mieliby sciggac z nich skére? W obozie cyganskim krazyto
wiele pogtosek, ghupich poglosek rozpuszczanych przez ghupich ludzi, ktérzy
nie umieli czytac i nie potrafili zliczy¢ do trzech. Ci idioci gapili sie na oboz
$mierci, widzieli Zydéw idacych do komér gazowych bez sprzeciwu i gardzili
nimi za to. Ci idioci nie rozumieli, ze Zydzi nie szli na $mier¢ dobrowolnie.
Przeciwnie. Byli Smiertelnie przerazeni, wprowadzani w blad i zbyt dobrze
wychowani. Wierzyli, ze ida do kapieli, bo tak im mowili esesmani, sama to
styszala, kiedy kopata rowy przed obozem cyganskim. Rowy, tak... Teraz
nigdy wiecej nie bedzie musiata kopa¢ rowow. Dzieki Bogu. Teraz moze tu
sobie powisiec i spokojnie dac sie udusi¢ na Smierc.

W wagonie panowala kompletna cisza. Stuk. Zadna nic nie méwila. Stuk.
Zadna nie plakala. Stuk. Ochlodzilo sie. Stuk. Moze jest noc. Stuk. Albo
zaczelo padac. Stuk. Gdyby umarla, tylko tego by jej brakowalo. Stuk.
Deszczu. Stuk. Blogiego spokojnego deszczu, ktory pada na wszystkich. Stuk.
Na zlych i dobrych. Stuk. Na biednych i bogatych. Stuk. Na Romow i nie-
Romow. Stuk. To jedyny dar niebios, ktory naprawde ceni. Stuk. OczywisScie
procz Smierci. Stuk. To jej sie spodoba. Stuk. Nawet jesli bedzie trudne. Stuk.
Jakby sie przecisna¢ przez drzwi zamkniete do potowy. Stuk. Ale drzwi ze
Swiatlem po drugiej stronie...

Didi stal tuz za nimi i czekal, uSmiechal sie do niej, jego twarz byla
kompletna. Ledwie postawila stope na progu, wyciagnal do niej rece, zeby



pochwyci¢ jej dlon, ale sie nie udalo. W tym samym momencie pociggiem
zatrzesto i zahamowal, kobiety odrzucitlo do tylu i nagle mogla nabrac
powietrza. Niechetnie wziela gleboki oddech, dotkneta stopami podtogi,
kobieta za jej plecami tez sie osunela.

A potem ustyszala szczek i meski glos wykrzykujacy dobrze jej znang
komende:

— Raus! Raus! Raus!

Zamrugata powiekami i spojrzata w strone otwartych drzwi wagonu. Szare
Swiatlo. Cienie, ktore sie tloczyly, przykucaly i wyskakiwaty. Niemieckie
glosy na zewnatrz. Ostre gtosy komend, wsrod nich jeden kobiecy. WieZniarki
juz sie nie rozpychaty, garbily sie i unosity ramiona, jakby chciaty sie chronic.
Kilka lezalo na podlodze. Trzy. Pie¢. Osiem. DziesieC. Trzynascie. Zrobila
pierwszy krok. Tak, mogla is¢. Bolala jg lewa noga, ale mogta isc. Spojrzata
na siebie. Zaschnieta krew na rekach i nogach. Podarta sukienka. Nie ma
guzikow. Jeden rekaw oderwany, drugi naderwany. Moga ja zastrzeli¢ za
zniszczong sukienke. Nie chciala by zastrzelona. Chciata by¢ w calosci po
Smierci. Bez namystu zdjela sukienke, pochylita sie nad dziewczyng lezaca na
podiodze, rozpiela jej sukienke, wiozyta na siebie, swojg podartg rzucita na
zmarla, pokustykata do grupy kobiet przy drzwiach, zapiela guziki, poprawita
chustke, zamknela oczy i jako ostatnia zeskoczyta z wagonu. W lewej nodze
i biodrze poczula palgcy boél. Nie data nic po sobie poznac i nie kulejac, od
razu ruszyla przed siebie, za innymi, nie za wolno i nie za szybko, ze tzami
w oczach, po kolyszacej sie pod stopami ziemi. Zerknela na sukienke. Zélta
gwiazda. Zydéwka. Aha, teraz jest Zydowka. Powinna dolgczy¢ do Zydowek.
Zanim dojda do obozu, co$ wymysli...

Potem zobaczyla numer, numer zmartej. Posrodku byly cyfry 389,
identyczne jak jej, i przez moment, jeden krotki moment, naprawde wierzyta
w Boga.

W tej samej chwili zaczelo padac.

Dhlugo staly w kolumnach i czekaly na rozkaz, tak dlugo, ze zdazyla
przywykna¢ do bolu i mogla sie rozejrzec. Kilka fabryk. Silos. Bocznica
kolejowa. Szare niebo i blogi letni deszcz. Przypuszczalnie byt swit. Bylo
zimno, ale to nie mialo znaczenia. Najbardziej dokuczalo jej pragnienie.
Oblizata gorng warge. Tak! Woda! Czysta cudowna woda! Kobieta w rzedzie
przed nig odchylita glowe i tapala deszcz do ust. Natychmiast zrobita to samo.
Lodowate krople uderzaly o jezyk. Niewiele to dalo, ale zawsze cos. Stala tak
przez dluzszq chwile, potem zamknela usta, szybko przesunela dlonig po
twarzy, zsuwajac jeszcze kilka kropli na gorng warge. Nie wiedziala ani gdzie
jest, ani dokad beda maszerowac, nie wiedziala nawet, kim jest, ale po raz



pierwszy od bardzo dawna ogarneto ja nowe uczucie. To juz nie byla
beznadzieja, nadzieja tez nie, bez przesady, to bylo zdziwienie. Tak. Czula
pewien rodzaj zdziwienia.

Do czasu. Wkrotce wszystko bylo po staremu. Ustyszata krzyki
esesmanow. Nie widziata ich, bo wydzierali sie za jej plecami, a odwracanie
sie na pewno bylo zabronione. I usltyszala kobiecy $miech. Smiech? Tak.
Roze$Smiala sie jaka$ kobieta, po chwili odezwat sie jaki§ mezczyzna, ktory
powiedzial chyba co$ bardzo Smiesznego, bo kobieta znéw sie rozesmiata.
Glosno i donosnie. Potem ich zobaczyla. Wyprostowany oficer SS z rekoma
za plecami i kobieta w mundurze SS. Blondyna o wydatnym biuscie,
w czarnej furazerce na bakier, z duzym brgzowym owczarkiem niemieckim
na krotkiej smyczy.

Chwile podzniej, kiedy para esesmanow sie oddalila, kobieta przed nig
opuscita ramiona. Wcigz stala na bacznosc, ale juz niewyprezona. Malika
poszia za jej przykladem i pozwolita sobie przenies¢ ciezar ciata na prawg
noge. Zapiekto ja w lewej, ale tylko przez sekunde. Wziela glteboki oddech.

— Jestes Cyganka, co?

Ustyszata przytlumiony glos po swojej lewej stronie, ale nie miata odwagi
odwracic glowy, zeby zobaczy¢, kto do niej mowi.

— Tak — odpowiedziata szeptem.

— To dlaczego stoisz z nami?

— Sukienka. Miatam podartg sukienke. Nie chciatam...

Kto$ wydal rozkaz. Esesmanka zaczela liczy¢ wiezniarki.

Malika odczekata kilka sekund.

— Jedna z waszych byta martwa. Wzielam jej sukienke. Przepraszam.

Dziewczyna obok mrukneta ,,uhm” i umilkla. Esesmanka bylta coraz blizej.
Nie ta, ktéra sie sSmiala z oficerem SS, inna, ta trzymata pejcz za plecami.
Malika wyprostowala sie jak struna i wciaggnela powietrze. Bol, bol, bol!
Miala nadzieje, ze lewa noga nie jest ztlamana. Nie, nie byla zlamana.
Przeciez mogla na niej stawacC. Esesmanka przeszia dalej, ale Malika ani
drgneta, mimo ze kobieta przed nig znéw opuscita ramiona.

— Nie mysl, ze bedzie latwiej... — odezwala sie dziewczyna tym samym
przyttumionym glosem.

Malika zwlekala z odpowiedzia.

— O co ci chodzi?



— O Niemcow. Nas nienawidzg bardziej niz was.

Malika zerknela w lewo i katem oka zobaczyla bardzo mtodg twarz.
A raczej twarz, ktora bylaby bardzo mtoda, gdyby nie zapadniete policzki.

— A po...
Przerwato jej ciche prychniecie.
— Polityczne? Wierz mi, one tez nas nienawidzq. Kochajg tylko Stalina.

Polityczne? Malika zmarszczyla czolo. Jakie polityczne? Miata na mysli
polskie wiezniarki. Stalin? Kim byt Stalin? Nie miala odwagi spyta¢. Kiedy
pojawila sie trzecia esesmanka w czarnym mundurze, przybrala obojetny
wyraz twarzy i patrzylta przed siebie. Zdazyla jednak zauwazy¢, jak dokladnie
im sie przyglada. Miala okraglg twarz, szaroniebieskie oczy i wilgotne mysie
krecone wlosy. Malika zdlawita usmiech, zanim dotart do jej ust i oczu. Boze!
Czy naprawde chciala sie uSmiechng¢? Tak. Chciala. I prawie sie
usmiechneta. Z powodu jednego stowa. ,,Mysie”. Nie styszala go ani o nim
nie myslala od wyjazdu z klasztoru. Tak mowita Anusza o wlosach praczki,
ktéra przychodzila do zakonnic. Ze ma mysie wlosy. Chociaz wcale nie bylo
jej do Smiechu na mysl o tym, co sie stato z Anusza...

— Nazywasz sie Miriam Goldberg.

Malika lekko odwrdcita glowe i spojrzata na wychudlg twarz.

— Co?

— Widzialam numer na sukience. To sukienka Miriam. Znatam jg.
— Miriam Goldberg?

— Tak. Jesli chcesz przezyc, nazywasz sie Miriam Goldberg.

— Dziekuje — powiedziata Malika po chwili milczenia.

— Prosze. Postaraj sie przezyc.

Glos dziewczyny o zapadnietych policzkach zalamat sie, jakby sie miala
rozptakac.

Wciaz byl Swit, kiedy padl rozkaz wymarszu. Mieszkancy jeszcze sie na
dobre nie obudzili, w oknach wisialy zastony zaciemniajace. Nie dlatego,
zeby jakiekolwiek zaciemnienie bylo potrzebne. Miasto nie wygladalo na
zbombardowane, nie zobaczyta ani jednej ruiny. To bylo catkiem zwyczajne
malte miasto o poranku, podobne do tego, gdzie zakonnice mialy swoj
klasztor. Waskie uliczki wylozone brazowym makadamem. Domki.
Wymuskane ogrédki. O wojnie przypominatly jedynie grzadki ziemniakdw,
marchwi i salaty zamiast gazondw. I krzaczki pomidorow. Przez ulamek



sekundy przypomniata sobie ich smak, kiedy byla malq dziewczynka i miata
na imie Malika. Przypomniata sobie, jakie to uczucie wbi¢ zeby w duzy
czerwony pomidor, wessa¢ pestki i soczysty migzsz. Az sie zachwiala
i niewiele brakowalo, zeby $lina pociekla jej z ust. Miriam jeszcze nic nie
jadlta, a jej cien, Malika, nie mogla zapomnie¢ smaku jedzenia. Szybko otarta
usta prawq dlonig. Miala szczeScie, nie patrzyl na niq zZaden straznik.
Przymkneta oczy i wciggneta powietrze. Czy to mozliwe? Czy tam naprawde
rosta jabton? Jablon obsypana prawie dojrzatymi zotktymi jabtkami? Jabton,
ktorej galezie zwieszaty sie nad ulicg? Tak! Z przodu kolumny ktéras z kobiet
musnela galezie, schylila sie, ale za pdzno, jabtko uderzylo ja w glowe
i spadto na ulice. Maszerujace wiezniarki omijaly je, zadna nie odwazyla sie
go podnie$¢, wcigz tam lezalo, zotte i blyszczace, niemal przezroczyste.
Wzdrygnela sie, nie mogla oderwac od niego oczu, podchodzita coraz blizej,
i oto tam ciggle bylo. Po prostu sobie lezalo. Jabtko. Prawie dojrzate jabtko.
Miala wrazenie, ze czuje jego zapach. Stodki i kwaskowaty, i...

Nagle z naprzeciwka nadjechal rowerzysta. Biatowlosy mezczyzna
w kombinezonie. Jakis robotnik. Dos¢ stary. Jechat tuz przy parkanie po lewej
stronie, wyraznie trzymat sie z daleka od maszerujacych kobiet, jak najdalej
od ich wszy, zarazkow i, ogolnie rzecz biorac, podludzkosci. Nie bardzo mu
to wyszto. Zahamowal, zeby na nie nie wpasc, przednie koto skrecito i musiat
zeskoczy¢ z roweru. Nie byt zadowolony.

— Zydowskie $cierwa! — krzyknal i splungl. — Pieprzone zydowskie
Scierwa!

Zaszczekat pies, pewnie ten owczarek niemiecki, ktorego Miriam widziata
w swoich ostatnich minutach jeszcze jako Malika. Natychmiast
odpowiedziatlo mu co najmniej dziesie¢ innych psow, jakby w kazdym domu
i w kazdym ogrédku byt owczarek niemiecki, i cata ulica, cale miasteczko,
caly Swiat utongl nagle w ich szczekaniu. Wiezniarki uniosty ramiona
i zgarbily sie na tyle, na ile starczylo im odwagi, esesman co$ wrzasnat,
przylaczyly sie do niego esesmanki, na moment zapanowat kompletny chaos
i wtedy Miriam podeszia do jabtka, szybko sie pochylila, podniosta je,
przetozyla z prawej dloni do lewej i zacisnela na nim palce. Ulica zakotysata
sie pod nig, wznosila sie i opadata, wznosita i opadata, w lewej nodze czula
pozar, ale co tam, trzymala jabtko w dloni. Swiat byt co prawda pelen
ujadajacych owczarkow niemieckich, esesmandw i kobiet z patkami, ale ona
miala jablko. Zoélte, prawie dojrzale jablko. Moze moglaby odfrung¢? Moze
moglaby catkiem po prostu wyjS¢ z szeregu, wgryz¢ sie w jabtko, wzigc
rozbieg, przebiec kilka krokow, a potem wzbic sie...

— Zwariowatas — odezwala sie dziewczyna o zapadnietych policzkach.

Miriam lekko sie uSmiechnetla.



— Dam ci gryza — powiedziata, wchodzac w rytm marszu. — Kiedy
bedziemy na miejscu, dam ci gryza...

Mniej wiecej po kilometrze zabudowania sie przerzedzily i ulica stala sie
szosa. Las po obu stronach. Przestalo pada¢, chmury sie rozproszyly
i wyjrzalo stonce. W szeregach panowata cisza, esesmani juz nie wrzeszczeli,
strazniczki nie pokrzykiwaty piskliwymi glosami. Nawet pies nie szczekal,
szedt z wywieszonym jezykiem tuz przed Miriam. Z glodu rozbolala jq
glowa. Lewa noga wcigz ploneta. Ostroznie polozyla na niej dion. Te,
w ktorej trzymata jabtko. Kiedy bedq na miejscu, odejdzie na bok i zanurzy
w nim zeby. Dziewczyna obok tez dostanie gryza, ale tylko jednego gryza,
a potem Miriam sama zje cale jabtko. Calusienkie. Przymknela oczy,
zobaczyla soczysty bialty migzsz, male brazowe pestki...

Podmuch wiatru przyniost na utamek sekundy nowy zapach, prawdziwy
zapach, nie obozowy smrod. Miriam uwaznie sie rozejrzala. Czy po prawej
stronie nie przeswituje woda? Tak. CoS Isnito posrod sosen. Jezioro. Na
wprost zobaczyla komin. Az za dobrze znala ten ksztalt. To komin
krematorium. Po chwili las sie otworzyl, po lewej stronie stato kilka nowo
wybudowanych otynkowanych doméw, dalej duzy biaty budynek, okazaty jak
zamek, a za nim wysokie mury zwienczone drutem kolczastym.

Kto$S otworzyt brame i kolumna wiezniarek, nie zwalniajagc kroku,
wmaszerowata do obozu koncentracyjnego Ravensbriick.



Musi sie opanowac. Nie moze chodzi¢ ulicami Jonképingu i uSmiechac sie do
siebie jak wariatka.

Byta w Swietnym humorze. Prowadzac Nippona na smyczy, czula sie lekka
jak piérko. Wrocita myslami do bardzo mitej rozmowy z Olofem przy kolacji.
Opowiadal o swoich rodzicach i dziadkach ze strony ojca, o majatku,
z ktorego pochodzili, o tym, jak dziadek poszed} do szkoty i z czasem zostat
zarzadcg finansowym i dyrektorem fabryki krzesel w Nassjo, a ojciec zostat
dentystaq, tak jak on, i jak to bylo, kiedy on i Hanna byli mali. Powiedzial, ze
Hanna, dziesiec lat starsza, byla jego druga mama, opiekunka i nauczycielka,
i wyjatkowo sumiennie wywigzywata sie z tych obowigzkow. Wycierata mu
nos, kiedy sie przeziebil, pilnowala, zeby w zimie nie wychodzit z domu bez
szalika i rekawiczek, i zanim skonczyt pie¢ lat, nauczyla go czytatc. Byla
nieprawdopodobnie rzetelna. Nie ukrywal, ze byt dos¢ niesfornym dzieckiem,
ale dzieki temu, ze Hanna ciggneta go za uszy, miat dobre stopnie i udato mu
sie dostaCc do szkoly sredniej. Naprawde kiepski byt tylko z jednego
przedmiotu. Z muzyki. By} tak beznadziejny, ze w koncu zostal zwolniony
z lekcji muzyki. Nauczyciel nie chcial go widzie¢, jego i dwoch innych
chlopcow z klasy, wiec kiedy koledzy cwiczyli gamy i byli wprowadzani
w tajniki muzyki klasycznej, troche sie obijali.

— I pewnego dnia przeszliSmy sie po korytarzu i wzieliSmy wszystkie
czapki szkolne — powiedzial, delikatnie ocierajgc usta serwetkg. — Troche sie
ich uzbieralo, bo na tym korytarzu byly cztery sale lekcyjne. Koledzy staneli
przy drzwiach, tak zeby nie bylo ich wida¢, a ja zapukalem do sali
muzycznej. Otworzyl nauczyciel. Grzecznie sie uklonitem, pokazalem mu
czapke, ktorg trzymatem w reku, i powiedziatem, ze znalaztem jg na podtodze
na korytarzu. Nauczyciel wziat ja, odwrocit sie do uczniow, zapytal, czyja to
czapka, i w tym momencie wyskoczyli koledzy i wrzucili do klasy wszystkie
czapki... Zrobilo sie niezte zamieszanie. Ba, kompletny chaos!

Miriam roze$miala sie zdumiona. Nie wiedziala, ze Szwedzi potrafig —
zaraz, jakie to bylo stowo? — tobuzowa¢, myslala, ze wszyscy sa spokojni,
matomowni i zdyscyplinowani jak Hanna i jej przyjaciotki. Tymczasem Olof
nie byl ani przesadnie spokojny, ani malomoéwny, ani zdyscyplinowany.
Przeciwnie. Mowit glosno, jadl z wyraznym apetytem, kiedy zjadl kotlet
cielecy, poklepat sie po brzuchu, zapalil cygaretke, jekngt z zadowolenia
i powiedzial, Ze teraz brakuje mu tylko lampki koniaku. Czy przypadkiem nie
znalazlaby sie w tym domu butelka koniaku? Miriam wstala, zeby zajrzec do
spizarki, chociaz nie miala pojecia, co to takiego. Wstala, bo chciala
sprawdzi¢, jak to jest troche sie porusza¢ po takiej dawce Smiechu. Czy
poczuje sie inaczej? Tak. Byla lekka i zwiewna. Jakby przewietrzyla calg
siebie, zachowujac ciepto. Zupeinie nowe doznanie...



Olof poszed} za nig. Stali przed spizarka tak blisko siebie, ze czula jego
zapach. Przyjemny. Swiezy. I odrobine pikantny.

Oczywiscie nie znalezli koniaku w spizarce Hanny. Ale kiedy potem Olof
mimochodem wspomniat o Zonie, zapadta miedzy nimi cisza.

Hanna wrécila nastepnego dnia wieczorem. Miala zarézowione policzki
i blask w oczach. Miriam zauwazyta, ze stara sie udawac¢, Ze nic sie nie
wydarzylo, bylo jednak catkiem oczywiste, Ze wydarzylo sie co$
wyjatkowego, o czym najwyrazniej nie chciata mowic. Przekrzywita glowe,
poklepata ja po policzku, rozkojarzona dwa razy spytata, co u niej, i nie
stuchata odpowiedzi. I zapomniala jg odpyta¢ z Gustawa Wazy i z reformacji.
Miriam wcale sie tym nie przejeta. Przeciwnie. Ucieszyla sie, ze Hanna jest
myslami gdzie indziej. Przyjemne uczucie. Spokaj.

Rano zadzwonit Olof z wiadomoscig, Ze wpadnie nastepnego dnia
wieczorem, po wizycie u zony. Po rozmowie Hanna powiedziata, ze Marianne
ciggle jest w szpitalu, Ze nie ma poprawy, a Olof moze jg odwiedzac tylko
dwa razy w tygodniu, bo ma swoich pacjentow w Nassjé. Tak czy inaczej
trzeba go zaprosic na kolacje, bo na pewno od tygodnia nie jad} nic cieptego.
Moze powinna skorzysta¢ z okazji i zaprosi¢c Egona...? Zeby mu
podziekowaC za wspolnie spedzony czas. Mimo ze byl Srodek tygodnia,
Miriam miata upiec udziec wolowy, wypucowac¢ srebra stolowe
i wymaglowac¢ bialy Iniany obrus, ktéry Hanna wiasnorecznie utkata
w miodosci. Potem, z rozbieganym spojrzeniem, pospieszyta do sypialni.
Moze chciata od razu wybrac suknie, ktérg wtozy na kolacje.

Stot w pokoju stotlowym byt juz nakryty, chociaz do kolacji zostala cata
doba. Hanna i Miriam razem potozyly swiezo wymaglowany Iniany obrus, po
czym Hanna ustawita swoje najlepsze szkta i potyskliwie niebieskie talerze
z serwisu z dunskiej porcelany i kazde nakrycie przykryla malg Sciereczka
kuchennag, zeby sie nie kurzyty. Dopiero wtedy dotarto do Miriam, ze Hanna
nakryla dla czterech osob. Czyli ona tez usigdzie przy stole. Z radosci poczuta
lekki zawrot glowy. Moze dlatego usSmiech nie schodzit jej z twarzy. Juz jutro
spotkaja sie ich usmiechy. Jej i Olofa.

Nipponowi chyba tez dopisywat humor. Moze sprawila to pogoda.
Golebioniebieskie chmury i miodowe Swiatlo, pogodny wieczor,
zapowiadajacy niepredki koniec lata. Moze dlatego tyle w niej bylo uczug,
ktorych nazw nie znata. Bo co na przyklad czula do Nippona, kiedy dreptat
przed nia, lekko merdajac ogonem, co to bylo za uczucie, ze chciala go
pochwyci¢ w ramiona i wtuli¢ twarz w jego miekka siers¢? I co znaczyt ten
chichot, ktory w niej narastal na mysl o Hannie i o tym czyms$ wyjatkowym,
co ja spotkalo? Wiedziala jedno, to nie bylo szyderstwo, to nie mialo nic
wspolnego ze zlosliwoscia. Raczej z zachwytem. Chociaz nie tylko. To bylo



cos glebszego i wiekszego. A co czula do zony Olofa, ktora lezata ciezko
chora w szpitalu w Jonkopingu? Troske? Czy to jest wlasciwe stowo? A jakie
bylo to drugie stowo, ktore miato zwigzek z Marianne? ,,Cigza”? W stowniku
Akademii Szwedzkiej bylo napisane ,brzemienno$¢” i ,,odmienny stan”.
Miato to co$ wspdlnego z noworodkami, tyle zrozumiata. Ale skad sie brat
ten ,odmienny stan”? Nie znalazla tego ani w Nordisk familjebok, ani
w stowniku. Czym jest cigza? I dlaczego Else i inne wiezniarki milkly
i odwracaly sie plecami, ilekro¢ byla mowa o dzieciach, ktére urodzily sie
w Ravensbriick, ale nigdy nie bylo ich widac¢?

Nie, nie chciata mysle¢ o Ravensbriick. Nie chciata nawet wspominac Else.
Przesztos¢ byla nagle daleko, spowita mgly. Chociaz raz, pomys$lata po
szwedzku, chociaz raz chciata by¢ tylko tu i teraz.

I wlasnie wtedy, wlasnie w tym momencie ustyszala...

Ustyszala ryk. Gluchy ryk, ktory zdawal sie wydobywac z setek gardet.
Zamrugata oczami i zatrzymata sie w pot kroku. Nagle uswiadomita sobie, ze
jest przy Hovrdttstorget i Ze co$ sie tutaj bardzo zmienito. Znéw zamrugata
oczami. Ludzie. Mnostwo ludzi w ruchu. Wszyscy zmierzali w te sama
strone, niektérzy biegli w grupach, inni szli z pewnym wyczekiwaniem,
jeszcze inni Smigali na rowerach.

Co sie dziato?

Nippon tez zauwazyl, ze cos jest inaczej. Kiedy znoéw przetoczyt sie nad
nimi ryk, znieruchomial, ostroznie postawit uszy, po czym szczeknat
i pociagnal smycz. Chciatl iS¢ dalej, tam gdzie sie to cos dziatlo. Miriam nie
ruszylaby sie z miejsca, gdyby nieoczekiwanie ktoS jej nie popchnal,
i rzuciwszy krotkie ,,przepraszam”, pognat przed siebie. Nippon zrozumial, ze
jego woli stato sie zados¢, i Miriam zrobita kilka niepewnych krokow. Ludzie
kierowali sie w strone Ostra Torget. Nigdy nie zapuszczala sie w te rejony
podczas swoich wieczornych spacerdw, ale styszata, co méwita o nich Hanna
i panie z Czerwonego Krzyza. Hanna powiedziala, ze to slumsy, i chciala
napisac ostry list do dyrekcji opieki spotecznej nad ubogimi. Nie godzi sie,
zeby miasto takie jak Jonkoping pozwalato ludziom mieszka¢ w tak podtych
warunkach, jakie panowaty w budynkach wokdt Ostra Torget. Byta tam
kiedy$ odwiedzi¢ Berglunda, dozorce jej kamienicy, i jego rodzine i to byto
straszne. Wychodek i ciasnota. Przeciag i chtod. Pluskwy i gruzlica. Hanna
mowita o tym ze wzburzeniem jeszcze po wyjsciu pan z Czerwonego Krzyza,
na co Miriam usmiechnela sie w odpowiedzi. To bylo tuz po jej przyjezdzie
do Jonkopingu, kiedy nadal sie bata, ze jesli bedzie za duzo mowi¢, Hanna jq
wyrzuci. Dlatego usmiechnela sie i skinela glowa, milczaco przyznajac
Hannie racje. Mimo ze nie bardzo wiedziala, o co chodzi. A poniewaz juz
pokochata czerwong koldre i pokdj shuzacej, wolala zachowac swoja



niewiedze dla siebie.

To dziwne, ale miala wrazenie, jakby to byto dawno temu. Teraz, idac
przez Hovriéttstorget w strone ruder przy Ostra Torget, zdala sobie sprawe, ze
to wcale nie bylo tak dawno. Zaledwie pare lat temu. Blizej terazniejszoSci
niz tego czasu, ktory wciaz byt zywy pod jej powiekami, czasu pobytu
w Auschwitz i Ravensbriick. Bardzo dziwne. Czas w ogodle byt bardzo
dziwnym zjawiskiem...

PoOzniej uzna, ze co najmniej réwnie dziwne bylo to, ze wtedy myslata
o czym innym, ze te wycia i okrzyki, ktore styszala, a jednak nie styszala, nie
dotarty do niej, nie zasygnalizowaly niebezpieczenstwa. Nie byla tak
przestraszona jak kilka dni wczesniej, kiedy Klostergatan w zawrotnym
tempie przejechala ciezarbwka. Byla gléwnie zaciekawiona. Bez
zastanowienia szybko ruszyla ulica prowadzacg do Ostra Torget i niewiele
brakowato, zeby ja przejechal rowerem jakis podrostek.

— Bijq sie na Fortunagatan! — krzyknat.

— Znowu klamiesz! — odkrzyknat jakis milody mezczyzna, ale popedzit
w tamtg strone.

Po nim nadbiegla zgraja rozeSmianych wrzeszczacych nastolatkow.
— Gdzie? Gdzie? Gdzie?

Miriam nie przejela sie nimi, sSmiali sie, wiec nie byli grozni, szta dalej,
ciggle dziwnie spokojna mimo narastajgcego wokot podniecenia. Nie myslata.
Nie potrafita mysle¢. Stukajac obcasami po bruku, podniosta lewa reke, zeby
przytrzymac kapelusz. Byla u celu. Stanela u wylotu ulicy i patrzyta na Ostra
Torget. Przygladata sie setkom ludzi, ktorzy jeszcze raz wydali
nieartykulowany ryk:

— UUUOOORGH! UUUOOORGH! UUUOOORGH!

Nippon chyba sie przestraszyl, szybko sie cofnal, spojrzatl na nig i przypadt
jej do ndég. Ona tez sie cofnela, zrobita jeden krok, potem drugi, przywarta do
$ciany domu i probowala sta¢ sie niewidoczna. Zadnych gwaltownych
ruchow. Nie odwracac sie plecami i nie biec, bo jesli zobaczy jq ktorys z setki
miodych mezczyzn na placu, moze za nig pobiec. Tak, na placu byli niemal
wylacznie miodzi mezczyzni, dostrzegla jedynie pojedyncze kobiety i kilku
starcow. Nikt na nig nie patrzyt. Wszyscy stali zwroceni w lewo i wpatrywali
sie w jeden budynek. Zalegla cisza, a po chwili przecigl powietrze
przerazliwy krzyk:

— Precz z tattare! Precz z tattare!

Tattare! Przemknelo jej przez glowe wspomnienie sprzedawczyni ze sklepu



mleczarskiego. Bengtsson i jego banda! Berglund i jego mata Annika! Miriam
wziela gleboki oddech i zaczela sie powoli wycofywac, wciaz z plecami przy
Scianie. Zamieszki, powiedziala Hanna. Zajscia uliczne. Ale Miriam jej nie
uwierzyla. Wmowila sobie, ze mieszkancy Jonkopingu sq mili, Ze Szwedzi sq
mili. To byto ghupie. Idiotyczne. Mieszkancy Jonképingu wcale nie byli milsi
od monachijczykéw, Smalandczycy od Bawarczykéw, a Szwedzi od
Niemcow. Powinna to byla zrozumiec. Nie powinna byta sobie pozwoli¢ na
utrate czujnoSci. Dlatego stata przyklejona do Sciany i probowata udawac, ze
nie istnieje.

Thuim zaczal skandowac: ,,Precz z tattare! Precz z tattare!”. Zabrzmiato to
bardzo dziwnie, groznie i radosSnie zarazem. Moze okrzyki zjednoczyty tych
ludzi, moze od razu przestali istnie¢ kazdy z osobna, moze upajali sie
poczuciem jednosci, tym, ze choc przez krotka chwile stali sie jednym ciatem,
kolosem, ktory z racji swojej wielkosci miat niepodzielng wiadze, wiedzial,
kto jest dobry, a kto zty, i byl gotow posungc¢ sie bardzo daleko w walce ze
ztem. Raptem trzasneto tluczone szklo i uszczeSliwiony olbrzym nabrat
powietrza w ptuca: ,,UUUOOORGH! NA NICH!”. Gdzies w budynku rozlegt
sie przerazliwy kobiecy krzyk, co chyba jeszcze bardziej go uszczesliwito.
Thum ruszyt naprzod, tomotat w Sciany, otworzyt drzwi wejsciowe i nagle, jak
na dany sygnal, w strone okien polecialy nastepne brukowce i roztrzaskaty
szyby. ,,UUUOOORGH!”

Miriam pochylita sie, podniosta Nippona i przycisneta do piersi. Nie
wiedziala, czy robi to po to, zeby chroni¢ jego, czy siebie. Przesunela sie
o krok. Jeszcze tylko kilka metrow i bedzie juz na tyle daleko, zeby sie
odwrdcic¢ i szybko dojs¢ do Hovrdttstorget. Ale co potem? Ktorg wybrac
droge? Ktora ulica jest najbezpieczniejsza? Czy szeroka Storgatan? Tam
chyba bedzie duzo ludzi. A moze waska Smedjegatan? Zwykle byla pusta.

W oddali daly sie styszec syreny. Moze policja byla w drodze. Wprawdzie
nikt na Ostra Torget sie tym nie przejal, ale jedno ciato zaczelo sie dzielic,
ludzie krzyczeli coraz bardziej rozgoraczkowani, tyle ze juz kazdy z osobna,
i napierali na dom. Z Hovrdttstorget powoli nadjechata duza czarna taksowka,
za nig druga. Pod Miriam ugiely sie kolana i zakotlysala sie ulica. Mimo
wszystko stala i patrzyla. Widziala, jak samochody zatrzymuja sie tuz przy
wjezdzie na plac, widziala, jak otwierajq sie drzwiczki i wysiadaja mezczyzni.
Jeden, drugi, trzeci... Wszyscy w kraciastych koszulach. Na ich widok kto$
na placu krzyknat. Trzej mezczyzni na moment przystaneli, jeden sie
zachwial, jakby byl pijany, drugi wyciagnat cos z kieszeni. Patke. Uderzylt nig
pare razy w swoja otwartg dlon, zrobil pierwszy krok i thum przywital go
okrzykami radosci. Przyszed! Bengtsson. Teraz tattare sie dostanie.

Miriam dostrzegla swoja szanse. Odwrocita sie i pobiegla ile sit w nogach



w kierunku Hovrittstorget, ku cywilizacji.

Zatrzymala sie dopiero na Smedjegatan, z trudem tapiac oddech. Postawita
Nippona i oparla sie o latarnie. Stuchala bicia swojego serca. Otarta pot
z czola, zdjela kapelusz i potrzasnela wlosami, potem drzacymi palcami
odsuneta kosmyki, ktore opadly jej na twarz. Prébowala wygladzic¢ fryzure.
Whytarla oczy. Plakata? Tak. Moze tak. PomysSlala przez moment o tattare
przy Ostra Torget, o tym, co czeka Berglunda i malg Annike, i Scisnelo ja
w dolku ze wspéiczucia. Szybko odsunela od siebie te mysli. Else
powiedziata kiedy$, ze nalezy sie przejmowac tylko tym, czemu mozna
zaradzi¢. Miala racje. Zwtaszcza w taki wieczor jak ten.

Nippon usiadl i zaczat sie drapa¢. Odwrdcita sie do niego plecami
i pociggnawszy za smycz, ruszyla. Niechetnie poszedt za nig. Trzymata
kapelusz w tym samym reku co torebke, szta dlugim zdecydowanym
krokiem, znéw ustyszata ryk z Ostra Torget i przeklinala w duchu swdj brak
ostroznosci. Gdyby tylko cos rozumiata! Gdyby tylko miata o czymkolwiek
jakiekolwiek pojecie! Byla ghupia, tepa, naiwna! Kompletnie tepa i naiwna!

Zachmurzylo sie, miodowe Swiatlo wieczoru ustgpilo miejsca
szaroniebieskiemu. Na Smedjegatan zapality sie wszystkie latarnie. Nie miato
to co prawda wiekszego znaczenia, ale podniosta glowa. I wtedy ich
zobaczyla. Pieciu mlodych mezczyzn. Pieciu miodych mezczyzn szto calg
szerokosScig ulicy. Choc¢ blyszczaly im oczy, zaden sie nie usmiechat. Trzech
miato kraciaste koszule.

Spuscita wzrok, przysunela sie blizej Sciany i zauwazyla coS kompletnie
nieistotnego, mianowicie to, ze mija witryne piekarni, ale sie nie zatrzymata
i nie zwolnita kroku. Gdyby tylko wlozyla kapelusz! Gdyby nie byla taka
glupia i znalazlta chwile, zeby wilozy¢ kapelusz! A moze wilozyC go teraz?
Nie. Jak by to wygladalo? Wkiada¢ kapelusz, idac? Bo nie wolno jej sie
zatrzymywac. Cokolwiek sie zdarzy, nie wolno jej przystang¢. Miodzi
mezczyzni byli tuz-tuz. Nippon biegl przed nig ze zwieszonym ogonem.
Zrozumial, ze to niebezpieczne. Lekko pociggneta za smycz, zeby przysunat
sie blizej Sciany, sama tez sie przysunela i nie podnoszac wzroku, minela
miodych mezczyzn. Dobry Boze, spraw, zeby nie zwrdcili na mnie uwagi!
Dobry Boze, pozwo6l mi tylko spokojnie przejs¢! Dobry Boze, pozwdl mi
szybko wrdci¢ do domu!

Ale Boga nie bylo u siebie. Powinna byla to wiedzie¢. Boga prawie nigdy
nie bylo u siebie, kiedy btagata go o pomoc. Mlodzi mezczyzni pozwolili jej
przejsc¢, ale sekunde pozniej sie zatrzymali. Ktorys zachichotat.

— Ej, ty! Mala! Co sie tak Spieszysz? — zawolal za nig inny.

Rzucita spojrzenie przez ramie. Wszyscy sie odwrocili. Wszyscy nagle



ruszyli za nig. Wszyscy sie uSmiechali. Jak mysliwi. Byli mysliwymi.
Szczesliwymi mysliwymi, ktorzy wreszcie wytropili zwierzyne.

— L.adne masz wiosy... Bardzo ciemne i w ogole.

— Dlaczego nie odpowiadasz, jak sie do ciebie méwi? Co?
— Jeste$ niewychowana? Ho, ho...

— Chyba nie jestes tattare, co?

— Jeste$ Cyganka? Co? Jestes Cyganka?

Puscita sie biegiem. Za plecami ustyszata zadny tupu okrzyk.



Ravensbriick byto inne niz Auschwitz. W Ravensbriick rosty drzewa. Prawie
cala aleja mlodych drzewek wzdluz dlugich rzedéw barakow. A przed
kazdym barakiem staly wiezniarki, setki wiezniarek, tysigce. Wygladaty
nedznie, gorzej niz te w Auschwitz. Po chwili zrozumiata dlaczego. Postawa.
Cho¢ stalty w rownych szeregach, nie byly wyprostowane, garbity sie.
I ubrania. Kazda miata inne. Ciemne zimowe palta i kwieciste letnie sukienki,
chustki w najrézniejszych rozmiarach i kolorach, poprzecierane buty bez
sznurowadel, zniszczone holenderskie drewniaki, wystrzepione bluzki
i podarte swetry. A srodkiem zZwirowej alei miedzy drzewkami przechadzata
sie kobieta z duzym psem na smyczy. Nie by}t to owczarek niemiecki, tylko
raczej pies do towarzystwa. Bialy w duze czarne laty, o rownie ztej postawie
jak wiezniarki, ze spuszczonym itbem i dlugim ré6zowym wywieszonym
jezykiem. Kobieta byta w ciemnoliliowym popelinowym ptaszczu, mocno
Sciggnietym sznurkiem w talii, z duzym bialym krzyzem na plecach.
Widocznie nie miata pod spodem sukienki. Na glowie nosita biala wojskowa
chuste, a na ramieniu opaske z numerem i czarnym tréjkatem. Czyli
wiezniarka. Kryminalna. Poza tym miala zdecydowanie za duze czarne
skorzane czoétenka ze zdartymi obcasami. Chyba nic sobie z tego nie robita,
bo szla wyprostowana, z wysoko podniesiong glowq i trzymala psa na
krotkiej smyczy. Jakby byta damg. Prawdziwg dama.

— Halt! — wrzasnat kobiecy glos.

Kolumna natychmiast sie zatrzymata, wszystkie zrobily trzy kroki
w miejscu, tak jak sie nauczyly w Auschwitz. Poczatkowo patrzyly przed
siebie, tez jak w Auschwitz, ale po chwili rozluznity sie i ostroznie rozejrzaty.
Gdzie one s3? Wiezniarki wygladaly idiotycznie. Krokiem marszowym
nadchodzita mata grupa, po pie¢ w pieciu rzedach, czyli dwadzieScia pie¢
kobiet, kazda w innym ubraniu. Jedna w piwoniowej popotudniowej
sukience, druga w potdlugiej spodnicy z ciemnoniebieskiego tweedu
i w bluzce, ktéra kiedys byla biala, trzecia w zwyklej pasiastej obozowe;j
kurtce i kwiecistej bawelnianej spodnicy. I tak dalej. Prawie wszystkie
w drewniakach. Duzych popekanych drewniakach ze zdartymi podeszwami.
Dwie byly boso. Z przodu szta niezwykle wymuskana esesmanka w czarnym
mundurze, furazerce i wypucowanych butach z cholewami. Spiewala, z prawa
reka w gorze, podajac rytm wiezniarkom jak jakis dyrygent. Co one
Spiewaly? Das Engelandlied. Gib’ mir deine Hand (...) denn wir fahren gegen
Engeland...

Nowo przybylte patrzyly oglupiate na te przedziwng grupe maszerujacych
kobiet.

Staly przeszio godzine, ale teraz przynajmniej wyszlo stonce. Tylko jedna
z dziewczat zemdlala i osuneta sie na zwir, kilka sie zachwialo, ale nie



upadly. W szeregu przed Miriam jakas wysoka kobieta objela w talii mtoda
dziewczyne i pozwolila jej sie oprze¢ na swoim ramieniu. Moze dziewczyna
usnela. Tak to wygladalo. Moze to byla matka i cérka. Moglo byc¢ i tak.
Zabolala jg ta mysl. Mama. Matka. Ona nawet nie pamietala swojej mamy,
mimo ze kiedy urodzit sie Didi, byla juz dos¢ duza... Nie. Nie myslec¢. Sta¢
prosto. Patrze¢ przed siebie. Sciska¢ jabtko.

Pilnowaly je trzy nadzorczynie. Jedna stata przed nimi, dwie inne chodzity
po obu stronach kolumny i Swidrowaly je podejrzliwym wzrokiem. Dwie byty
wyjatkowo brzydkie. Ta z przodu byla niska, chuda i chorobliwie szara na
twarzy, ta z lewej strony byla wysoka, tega i miata zte usta: jej dziwnie
skrzywione wargi sprawialy wrazenie, jakby sie szyderczo uSmiechata, mimo
ze o uSmiechu nie moglo by¢ mowy. Natomiast ta, ktéra chodzila z prawej
strony kolumny, byla tadna na swdj szczegolny sposob. Miata doskonalg
figure, drobne piegi, geste ciemne wlosy i duze szare oczy. Wiele lat pozniej
Miriam zobaczyta w jakiejS powiesci stowo ,,uduchowiony” i przypomniata
sobie jej oczy. Uduchowione oczy Aufseherin. Uduchowione oczy esesmanki.
Uduchowione oczy nadzorczyni w obozie koncentracyjnym. To zrodzito
w niej gleboka podejrzliwos¢ wobec kazdego, kto przejawiat chocby cien
predylekcji do uduchowienia.

Wiezniarki Sledzily esesmanki spojrzeniem, wcigz troche niepewne, czego
mogaq sie po nich spodziewac, ale kiedy te chodzace wzdtuz kolumny znalazty
sie dostatecznie daleko, zaczely rozmawiac.

Dziewczyna o zapadnietych policzkach obok Miriam sykneta jedno stowo:
— Tatuaz.

Miriam zamrugata oczami.

— Co?

— Tatuaz! Masz trojkat pod numerem?

— Nie. Ale mam z przodu. I kilka cyfr sie zgadza.

— Uwazaj!

Ladna nadzorczyni doszta do konca szeregu, odwrdcita sie i zaczela
wracac, wcigz lustrujac wiezniarki tym samym przedziwnym spojrzeniem.
Kiedy przeszia obok, Miriam patrzyla prosto przed siebie. Wychudzona
dziewczyna oczywiScie miata racje. Ten numer mdgl sie okazac
niebezpieczny. Nadzorczynie zobacza, ze ma nie swoja sukienke i cudza
tozsamosc, i kto wie, czym to moze grozic? Czy byly tutaj komory gazowe?
Czy byly tutaj szubienice jak w Birkenau? Ale jak u licha pozbyc sie tatuazu?
Przypomniata sobie Didiego. Jak krzyczal, kiedy tatuowali mu numer. ,,Parza



mnie, Malika! Ratunku! Parza mnie!” Ukrainiec, ktory robil mu tatuaz,
kopnat go tak mocno, ze stracit przytomnos¢. Kiedy sie ocknal, nie byt juz
soba. Bat sie. Tak. Po tatuazu Didi po raz pierwszy naprawde sie bat...

— Wydrap to — powiedziala dziewczyna o zapadnietych policzkach.
Miriam zerknela na przedramie. Pod rekawem sukienki nie byto go widac.
— Nie da rady.

— Da. Tylko musisz mocno drapa¢, zrobic¢ gleboka rane.

— Ale...

— Zwalisz na Swierzb.

Dziewczyna zachwiata sie, Miriam wyciagnela lewa reke, te, w ktorej
Sciskata jabtko, i polozyla na jej biodrze, Zeby nie upadia.

— Trzymaj sie...

Dziewczyna zamkneta oczy i znow sie zachwiata.
— Staram sie.

— Pomysl o jabtku!

Nie otwierajagc oczu, wychudzona dziewczyna poruszyla ustami. Miriam
domyslita sie, ze wyobraza sobie jabtko, podnosi do ust i wbija w nie zeby.
Przez sekunde pozwoli mu tak zostac, zeby sok sptynat kroplami na jezyk.
Swiezy jak wiosenny poranek. Tak to bedzie smakowaé. A potem szybkim
ruchem odchyli glowe i odgryzie migzsz...

— Dam ci pierwszego gryza — szepnela. — Pierwsza je ugryziesz.

Dziewczyna chrzgknela. Miriam obrzucila ja spojrzeniem. Z prawego
kacika ust sgaczyla sie slina, wyplynelo zaledwie kilka kropli, ale bylo je
widac¢. Nie otwierajac oczu, jadla w wyobrazni jabtko Miriam. Zachtannie.
Gryzia, ssala i zula, i ani przez moment nie pomyslala, ze to nie jest jej
jablko, ze to nikt inny tylko Miriam podjela ryzyko... Ostroznie przelozyta
jabtko do prawej dtoni. Nie chciala zadnej bojki, ale byla zdecydowana bronic
jablka na Smier¢ i zycie. Nigdy go nie odda. Nigdy. Dziewczyna
o zapadnietych policzkach dostanie jeden kes, nie wiecej. Tak mocno
zacisnela dlon na jabtku, ze paznokcie wbily sie w miazsz. Boze! Miala pod
paznokciami kilka kropli soku. Kiedy !adna strazniczka przejdzie obok,
zmieni reke i wessie sok. Moze nawet uda jej sie wydlubac troche migzszu...

Ale tak sie nie stalo. W tej samej chwili pojawit sie oficer SS i zaczelo sie
liczenie.

SS bardzo czesto liczylo wiezniarki w Ravensbriick. Cata administracja



obozowa byla bliska rozsypki, nie zgadzaly sie rejestry, Zle prowadzone
kartoteki pekaly w szwach, wiezniarek bylo za duzo i kazdego dnia
przybywaly nowe. Esesmani robili, co mogli, zeby pozby¢ sie tego nadmiaru,
wysylali je do fabryk amunicji, zakladéow produkujacych bron i na stale
bombardowane place budowy. W ostatnim roku jedzenie bylo coraz gorsze,
glod coraz dotkliwszy i chorob coraz wiecej. Codziennie przed porannym
apelem wiezniarki wyciggaly z barakéw martwe ciala. Zywe czy martwe,
wszystkie musiaty by¢ policzone. Najpierw przez blokowe o czwartej rano,
potem przez nadzorczynie, a przed wpot do 6smej przez oficerow SS, ktorzy
wychodzili z kantyny po porzadnym $niadaniu. Liczyli i liczyli. Dopiero
kiedy wszystkie liczby sie zgadzaly, ciala przewozono do krematorium,
rozdzielano wieZniarkom chleb i surogat kawy i goniono je do pracy. Schnell!
Schnell! Schnell!

Teraz zaczelo sie poranne liczenie po raz pierwszy. Oficerowie SS zlecili to
zadanie nadzorczyniom, potem porownali wyniki z danymi z Auschwitz,
stwierdzili, ze sie nie zgadzaja. Jeden z nich dlugo rozmawiat z oficerem,
ktory byt na stacji, zeby ustali¢, ile kobiet zmarlo w czasie transportu
i dlaczego nie zabrano cial do obozu, po czym polecit nadzorczyniom
policzy¢ jeszcze raz. Liczba znow sie nie zgadzala, wiec obsztorcowat
nadzorczynie najwyzszg rangq i kazal jej dopilnowac, zeby jej podwladne
ponownie policzyly wiezniarki, ale tym razem prawidlowo, podziekowat
i czekal, rozgrzebujac zwir wypolerowanymi oficerkami. Otrzymat kolejng
liczbe. Nie zgadzata sie po raz trzeci. Rozjuszony do zywego oficer SS
najnizszy rangg wydatl z siebie wsciekly ryk, podczas gdy jego dwaj
przelozeni wyprostowali sie, skrzyzowali dlonie za plecami i patrzyli przed
siebie lodowatym wzrokiem, dajac do zrozumienia, ze ich wsciekloSc jest
o niebo wieksza. DosyC¢ tego! Ordnung muss sein! 1 ordnung zostat
przywrocony w ten sposob, ze sami policzyli wiezniarki. Raz, drugi i trzeci,
po czym wywrzeszczeli jakis rozkaz, odwrocili sie i odmaszerowali.

Miriam caly czas stala bez ruchu, patrzyla prosto przed siebie i pozwolila
swobodnie szybowa¢ myslom. Moze Ravensbriick nie byto takie zle.
OczywisScie w poréwnaniu z Auschwitz-Birkenau. Z komina krematorium nie
wydobywaly sie ptomienie, tylko waska smuzka dymu. To dobry znak. Moze
nie ma tutaj komory gazowej. I czeS¢ wiezniarek mogla zy¢, mimo ze byly
chore albo okaleczone. W kolumnach, ktére ich mijaly, widziala kobiety
o kulach. Pewnie Polki...

— Rejestracja! Odwszawianie! Odmaszerowac! — krzyknela uduchowiona
nadzorczyni i kolumna zaczela maszerowac.

Rozebraly sie w sali o szarej podlodze i szarych cementowych Scianach.
Miriam niezdarnie rozpinata guziki obozowej pasiastej sukienki, nie



wypuszczajac jabtka z lewej dloni. Bylo dos¢ male, miescilo sie w niej
w catosSci, a mimo to bala sie, ze ktoras je zobaczy. Ale w pomieszczeniu byto
ttoczno i jesli nie podniesie reki i nie spojrzy w oczy zadnej z wiezniarek,
ktore ich pilnowaty, moze sie uda. Zerknela na tatuaz. Nawet nie probowata
go zakry¢. Nie mialo to sensu, kiedy byla naga. Mogla by¢ Miriam albo
Malika, wszystko jedno. Rozejrzala sie za dziewczyna o zapadnietych
policzkach, ale nigdzie jej nie wypatrzyta. Przed soba miata tylko mur innych
wychudzonych ciat: zgarbione plecy, z cieniami na zebrach i kregach,
wystajace kosci biodrowe, pomarszczone worki, ktore kiedys byly piersiami
i jedrnymi posladkami. Kilka nowo przybytych musialo usig$¢ na stotkach
i wiezniarki, weteranki Ravensbriick, sprawdzaly im wlosy. Na glowie, pod
pachami i miedzy nogami. Najmniejszy $lad wszy i wszystko bedzie
wygolone! Zadnych ale! Czy nie slyszaly o tyfusie plamistym?! Jedna wesz
rowna sie Smierc! Wszystkie powinny to wiedzie¢. A te, ktore nie wiedza,
powinny to sobie zapamietac¢! Po goleniu idgq do tazni. Jakie$ obiekcje? Nie.
To dobrze.

Miriam, kulgc sie poéréd grupy nagich Zydowek, glowila sie, jak
przemyci¢ jabtko podczas przegladu wszy. Chociaz wiedziala, ze to
niemozliwe, nie mogta sie zdoby¢ na otworzenie lewej dtoni i upuszczenie go
na podioge. Jesli przykleknie i schowa sie za plecami innych, moze uda jej sie
odgryz¢ kawatek lub dwa. Potem upusci jabtko. Albo wilozy je do czyjejs
reki. Tak. Tak zrobi. To jedyne wyjScie.

Przyklekla, mocniej chwycita jabltko, uniosta lewag reke i szybko sie
rozejrzala. Napotkala spojrzenie mlodej dziewczyny mniej wiecej w jej
wieku. To nie byta ta o zapadnietych policzkach. Wszystko jedno. Podniosta
jabtko do ust, wciaggnela jego zapach, polizata woskowatg skorke, ugryzia,
poczula na jezyku biaty migzsz. Kawateczek uwigzt miedzy dolnymi zebami.
Blogi stodki smak.

I w sekunde po6zniej zostalta powalona na podloge. Jabtko wytoczyto sie
z jej dtoni i znikneto.



— Miriam! Dziecko drogie! Co sie stalo? — powiedziat Olof, kiedy otworzyta
mu drzwi.

Na jego twarzy na pewno malowat sie niesmak. Miriam spuscita wzrok,
dygnela i milczata.

Za jej plecami pojawila sie Hanna i westchnela.

— Przewrécila sie. Biedactwo. Tak mysle... — Sciszyla glos, jakby
zapomniata, ze Miriam jest tuz obok. — Nic nie méwi. Nie wiem, co jej jest.
Od wczoraj nie odezwala sie ani stowem.

Miriam podniosta wzrok i przejrzata sie w lustrze. Spuchnieta warga. Sine
oko. Otarcia na nosie i czole. Spuscita wzrok i zamknela oczy. Nie chciala
oglada¢ zdartych ramion ani bandaza na kolanie. Ale pod powiekami
zobaczyla pieciu miodych... i otworzyla oczy.

— Przed poludniem zaprowadzitam jg do doktora. Niestety, za pozno. Nie
mogli zatlozy¢ szwoOw, wiec na kolanie zostanie duza blizna. Ma zdarta
skore... To straszne... Nie wiem, co jq spotkato.

Glos Hanny brzmiat inaczej niz zwykle. Wyczuwato sie w nim placz. I co$
jeszcze, cos trudnego do okreSlenia. Irytacje? Przez caly dzien nie moéwita
0 niczym innym, tylko o wiecznym pechu Miriam. Chyba ze to byto poczucie
winy. Ale dlaczego Hanna miataby sie czu¢ winna? Przeciez to nie ona
Scigala jg ulicami, nie ona jq kopata, kiedy sie przewrocita, nie ona... Dosc.
Nie rozpamietywac. ZapomnieC. ZapomnieC. Zapomniec. I przezyc.

Olof potozyl kapelusz na poélce i odwrocit sie do niej. Nie mogla sie
przemoéc, zeby podnies¢ wzrok, patrzyla na nogawki jego spodni. Szara
flanela. Zdlawita impuls, zeby jej dotkng¢. Wydawala sie taka miekka.

— Dziecko drogie! — Olof podniost prawa reke i przez sekunde wygladato
na to, ze chce ja do niej wyciagnac, ale ja opuscit i lekko westchnat. —
Zobaczysz, bedzie dobrze... Zagoi sie.

Miriam mruganiem odpedzila 1zy, probujac sie skupi¢ na powiedzeniu
czegos po szwedzku, a nie po romsku czy po niemiecku. Nais. Danke. Jak to
jest po szwedzku? Co$ z tykaniem zegarka? Tik-takZ? Nie. Nie mogla sobie
przypomnie¢. Dziwne. Rozumiala, co méwia, a sama nie potrafita powiedzie¢
ani stowa. Nie miala sily. Nie chciala. Chciala tylko leze¢ w t6zku, z koldra
na glowie. Ale to niemozliwe, bo przeciez musiala pracowac. Musiata
gotowac, odrabia¢ lekcje i przyzwoicie sie zachowywac. Nie plakac. Nie
krzyczec. Nikogo nie pamietac, nic nie pamietaC. Inaczej wyladuje na bruku.
ZapomnieC. ZapomnieC. ZapomnieC. I przezyc.

— Jak sie dzisiaj czuje Marianne?



Glos Hanny zabrzmiat inaczej. Byl krzepigcy, dodawat otuchy.
Olof przesunat dtonig po czole, probujac odnaleZz¢ podobny ton.
— Dziekuje. Troche lepiej. Poznata mnie.

Hanna uSmiechnela sie, przechylita glowe i zaszczebiotala:

— Swietnie! Niedlugo stanie na nogi, zobaczysz...

Olof lekko sie skrzywit.

— No nie wiem... Miejmy nadzieje.

Hanna chwycila go za ramie i uSmiechnela sie rezolutnie, jakby to, zeby
Olof podzielat jej optymizm, bylo sprawg najwyzszej wagi.

— Absolutnie! Trzeba mie¢ nadzieje.

Znow odezwal sie dzwonek u drzwi. Miriam pospiesznie podeszia
i otworzyla, niemal odpychajac Hanne. To nie moze si¢ powtorzyc. Musi by¢
szybka, ale nie za szybka. Przeleciato jej przez glowe wspomnienie pieciu
miodych groznych mezczyzn... Natychmiast je odrzucila. Zapomniec.
Zapomnie¢. ZapomniecC. I przezyC. Oczywiscie za drzwiami nie stali zadni
mtodzi mezczyzni, tylko zasapany Egon, ktory wtaszczyt swoje ciezkie ciato
na drugie pietro. W prawym reku trzymal bukiet kwiatow, trzy czerwone
gozdziki i kilka cienkich zielonych galgzek, a w lewym zgnieciony papier.
Zdumiatl sie, widzac Miriam, zamrugal powiekami i nie mial odwagi
zatrzymac wzroku na jej twarzy.

— Nie przeszkadzam?
Hanna roze$miala sie piskliwie i z pewng afektacja.
— Alez skad, moj drogi! Wchodz, wchodz...

Miriam usunela sie na bok, zeby go przepusci¢, oparla sie o Sciane
i probowata pokona¢ nagla fale zmeczenia. Nie przewroci¢ sie. Sta¢. Nie
patrze¢ nikomu w oczy. Zapomnie¢. ZapomnieC. ZapomnieC. I przezyC. Na
szczescie nikt jej sie nie przygladat. Hanna i Olof, uprzejmie usmiechnieci,
stali twarza do Egona.

Egon wyciagnal ku Hannie bukiet.
Hanna zaptonita sie.
— Kwiaty? Ach, dziekuje...

Kilka razy zamrugata powiekami, jakby miata zy w oczach, i wsunela nos
w gozdzik, jakby sie upajala jego zapachem. Egon spuscil wzrok i zwiesit
ramiona. Miriam zdobyla sie na wysitek i wyciagnela reke po zgnieciony



papier w jego prawej diloni. Obrzucit ja przelotnym spojrzeniem, dat jej
papier, i tyle, znow nie miat odwagi zatrzymac wzroku na jej twarzy.

— To m@j brat Olof — powiedziala Hanna. — Olof, to mdj przyjaciel Egon
Bergsiter, o ktorym tyle ci opowiadatam...

Olof wyciagnat reke i ciepto sie uSmiechnat.
— Mito mi.
Egon skitonit z galanterig glowe, pokazujac tysine.

Wstac. Poda¢ masto, ser i Sledzie. Nie da¢ po sobie poznac, zZe jest glodna.
Nie podnosi¢ wzroku. Zebra¢ talerze do przystawek i wyjs¢ do kuchni,
przecedzi¢ sos przez sitko, sprawdziC, czy ziemniaki sie ugotowaly, nie
wkiladac¢ goracego ziemniaka do kieszeni sukienki, za zadne skarby, chocby
nie wiadomo jak bardzo tego chciala, tylko wymkngc sie do stuzbowki
i schowac go pod poduszka, potem zanieS¢ do pokoju stolowego pohmisek
ziemniakow i warzyw, postaraC sie o lekki uSmiech, wréci¢ do kuchni po
pieczen i sos, podac, pobiec do kuchni po raz trzeci po galaretke z jarzebiny
z zeszlej jesieni, wygladac jak zwykle, usigs¢ przy stole i mieC nadzieje,
zyczyC sobie, pragnac, btagac, zeby nikt do niej nic nie mowil, nie patrzyt na
jej twarz ani nie roztrzasal, co jej sie wczoraj przydarzyto.

Udatlo sie. Bog nareszcie byt u siebie.
— Pomoc ci?

Olof stangt w drzwiach. Na potmisku, ktéry przyniost, lezato kilka cienkich
plastrow udzca wolowego. Miriam odebrala od niego péimisek
i zdecydowanie pokrecita glowa. Nie. Nie potrzebuje pomocy. Zaraz jak Olof
wroci do pokoju stolowego, wezmie trzy plastry i schowa je pod poduszka.
Poczula ssanie w zotadku, gtod znow dat o sobie znac. Ziemniak i trzy plastry
pieczeni. W nocy sie naje. Przynajmniej na jakis czas.

Ale Olof nie zamierzal zostawia¢ jej samej z potmiskiem. Stal oparty
o futryne, kiedy wyjmowala ze spizarki anielskie przysmaki. Kremowke.
Dzem z borowek. Sucharki pszeniczne namoczone w mleku. Nie mogla sie
powstrzymac i oblizata dolng warge.

Olof uSmiechnat sie.
— Pysznie wyglada?

Miriam czula, Ze sie czerwieni, i nagle co$S w niej peklo, uSmiechnela sie
i spuscita wzrok.

— Tak. To moje ulubione.

Odezwata sie. Mowita po szwedzku. Olof u$miechat sie do niej.



Momentalnie wszystko byto tak, jak powinno.
— No to musisz sobie natozy¢ duza porcje!

RozesSmiala sie. Miala uczucie ciggniecia w gornej wardze. Zapomniata
i przezylal

— Ani za duza, ani za mala. Taka w sam raz.

Olof nie przestawat sie usmiechac. Jego usmiech jgq opromieniat i ogrzewat,
chciala wyciggna¢ do niego rece, ale naturalnie tego nie zrobila. Wyjela
anielskie przysmaki, wziela talerzyki deserowe, omineta Olofa i weszta do
pokoju stotowego. Pierwszy talerzyk postawila przed Egonem, drugi przed
Hanng, trzeci na miejscu Olofa, czwarty na swoim i, tak jak nalezalo zrobic,
zabrala solniczke i pieprzniczke.

Hanna Sledzita jq spojrzeniem.
— Lepiej sie czujesz, Miriam?
Usmiechneta sie w odpowiedzi.
— Tak, dziekuje. Duzo lepie;j.

— I mowisz! To dobrze!

Hanna usmiechneta sie i popatrzyla na Egona. Szybko odwzajemnit jej
usmiech i uciek} spojrzeniem.

— To straszne — powiedziata Hanna, kiedy po kolacji przeniesli sie do salonu,
zeby napi¢ sie kawy. — Dziesie¢ lat po nocy krysztalowej mieszkancy
Jonkopingu przesladuja tattare. Straszne!

Olof, znéw powazny, milczat i wpatrywat sie w dal. Egon siedziat rozparty
w fotelu, ktéry do tego wieczoru byt wylaczng wilasnoscia Hanny. Podnidst
filizanke, wypit tyk i z aprobata pokiwal glowa. Wydawat sie pewniejszy
siebie. Juz nie miat rozbieganych oczu.

— To skandal — powiedzial, patrzac na Hanne. — Nie znajduje innego stowa.
— A widziale$, co opublikowali w ,,Smalands Folkblad”?

Egon usmiechnat sie.

— Nie. Nie czytuje tej popotudnidowki. ..

Hanna wypita tyk kawy, odstawila filizanke i siegneta do gazetnika.

— Ja tez nie, ale kiedy ustyszalam, ze sie o tym mdwi... Sam zobacz.
Czytaj.

Egon poklepat sie po kieszonce marynarki i zmarszczyt czoto.



— Niestety. Chyba zapomniatem okularow.
— Moge ci przeczytac. Zaraz sie dowiesz!

Miriam przysuneta sie blizej rogu kanapy, jakby chciala tego uniknac.
Znala ten wiersz. Hanna przeczytala go jej, kiedy obierata ziemniaki. Poczuta
wtedy lekkie mdtosci. Teraz moze tez je poczuje.

Hanna odchrzgkneta, podniosta gazete i czytata drzagcym glosem:
Majq serca waleczne i silne ramiona,
Sq postrachem tattare, kazdy sie ich boi,
To wschodniej dzielnicy godna ochrona,
Choc¢ na ich czele prosty szofer stoi.
Ich bicepsy ze stali, meznie broniq kobiet,
I nie ma zmituj, bo ptynie w nich wikingow krew,
Przyswieca im jedno: oddac wet za wet,
A nasi chiopcy czujq swojej krwi zew.
Wymierzajq tattare ciosy prosto w twarze,
Sq gotowi stanqc do walki w kazdej chwili,
Choc nie noszq mundurow jak gliniarze,
Burdy tattare dzielnie ukrocili.
Opuscita gazete i spojrzata na Egona.
Bezradnie pokrecit glowa.
— To skandal. Ze tez im nie wstyd...
Hanna prychnetla.
— Socjalisci! Nareszcie pokazali swoja prawdziwg twarz.

— Zaczynaja im puszcza¢ nerwy — powiedzial Egon. — Wczoraj poszio
troche za daleko. Mottoch wdart sie do mieszkan tattare i wielu pobit...

— Tak, wiem to od naszego dozorcy. Mieszka tam i jest... W kazdym razie
ktos wyskoczyt z okna, w jakim$ mieszkaniu wybucht pozar i Bog jeden wie,
co by sie stato, gdyby nie policja...

Egon westchnat.

— Powinni byli przyjecha¢ wczesniej. Nie rozumiem, dlaczego nie
interweniowali. Przeciez Asta powiedziala, ze tak bylo od kilku dni...
Przechodzila tamtedy ktéregoS wieczoru i widziala gromadzace sie thumy.



Z kazdym dniem ludzi przybywato.

Hanna Sciggneta usta, wolata, zeby jej nie przypominac o AsScie, zwtaszcza
nie o tym, zZe Asta miata racje.

— No tak, teraz to sie pewnie skonczy. Po tym wszystkim policja zadba
o porzadek na Ostra Torget. Ludzi odwozono do szpitali, a niektdrych
zabrano na komende, Zeby ich chronic.

Miriam zamknela oczy. Pod powiekami znéw pojawito sie pieciu mtodych
mezczyzn. Smiali sie. Kiedy otworzyla oczy, napotkata spojrzenie Hanny.
Patrzyla na nig jak zwykle.

— Droga Miriam, Nippon powinien sie troche przewietrzy¢. Czy
moglabys...?

Miriam wstrzymata oddech. To byl rozkaz. Szwedzi zawsze wydawali
rozkazy w formie pytan. Mogtabys? Chcialabys? Masz ochote? Nie mozna
odmowic. Nie, jesli bylo sie uchodzca. Nie, jesli miato sie zbyt ciemne wlosy.
Nie, nawet jeSli poprzedniego wieczoru zostalo sie pobitym i odczuwato
paniczny strach przed wychodzeniem z domu.

Pochylita glowe.
— Naturalnie.

Powiedziala to szeptem. Olof zamrugat oczami, popatrzyt na nig i spojrzat
na zegarek.

— Ja tez pojde. Mam pociag za trzy kwadranse.
Hanna zmarszczylta czoto.
— Dojscie na stacje nie zajmie ci trzech kwadransow...
Olof wstal i poprawit krawat.
— Wiem, ale lubie by¢ przed czasem.
On widziat i zrozumiat.

— Nie bdj sie — powiedzial, przytrzymujac drzwi wejSciowe, zeby
przepusci¢ Miriam i Nippona. — Zostane z toba, dopoki Nippon nie zrobi, co
trzeba.

Miriam wymruczata ,dziekuje” i rozejrzala sie. Na ulicy pusto.
Przytlumione wieczorne Swiatlo. I cisza. Nikt nie wrzeszczal w oddali,
z kwater tattare. Nie wyli zadni mlodzi mezczyzni. Nie krzyczala zadna
dziewczynka.

— A pociag...



Olof wilozyt rece do kieszeni spodni. Jego cienka marynarka wydawatla sie
rownie miekka jak spodnie. Rekawy uktadaty sie w eleganckie faldy powyzej
nadgarstkow.

— Mam duzo czasu.

Na moment zapadia cisza. W glowie Miriam zaklebito sie od mysli, miata
jeden wielki metlik. Jak sie zachodzi w cigze? Kto to wiasciwie jest tattare?
Pieciu mtodych mezczyzn Smieje sie... Nie. Przystaneta w pot kroku i zatkata
uszy dlonmi. Nie zwariowac. Nie wolno jej zwariowac.

Olof delikatnie potozy} dton na jej ramieniu.

— Jak sie czujesz? Jeste$ chora?

Opuscita rece, zamrugata powiekami i odchrzgkneta.

— Nie, tylko troche zakrecito mi sie w glowie.

Dobrze. Rozsadna odpowiedz. Ale Olof sie tym nie zadowolit.
— Co sie tak naprawde stalo?

Czy mogla powiedziec? Czy mogla powiedzie¢, ze gonilo jg pieciu
mtodych mezczyzn, ze potknela sie o smycz Nippona i upadia, ze krzyczala,
ze Nippon szczekal, ze jeden z tych mezczyzn kopnat ja w twarz, tak, mtody
blondyn z Jénkopingu kopnat ja w twarz, drugi w brzuch, a trzeci ciagnat ja
za wlosy, mocno, bardzo mocno, tak mocno, ze myslala, ze juz po niej, ze
wyzywali jg od pierdolonych tattare i cyganskich kurew i kiedy ustyszeli
wyjace syreny, momentalnie znikneli, znikneli tak szybko, ze nie wiedziala,
czy na pewno tam byli? Nie. Nie mogla tego powiedzie¢. Olof mégltby nabra¢
podejrzen, ze by¢ moze rzeczywiscie jest pierdolong tattare albo cyganska
kurwa, zZe nie jest tragicznie do$wiadczong Zydéwka z dobrej rodziny, za jakq
sie podaje. Dlatego musi wykrzesac z siebie uSmiech. Nie ma innego wyjscia.

— Niezdara ze mnie — powiedziala z grymasem na twarzy. — Potknetam sie
i upadtam.

Dobrze. Niemal tak dobrze jak chwile wczesniej. Przyjemne uczucie.
Uspokajajace.

Olof chyba uwierzyl, ale kontynuowat przestuchanie.

— Czy doktor, u ktorego bylas wczoraj przed potudniem, zbadat ci wzrok?
Kiwneta glowa.

Olof zmarszczyt brwi.

— Mimo to musisz przez jaki$ czas uwazac¢ na siebie. Moglas doznac
lekkiego wstrzasu mézgu.



Lekkiego czego? Obrzucita go spojrzeniem. Oczy Olofa byly ciemnoszare
jak zimowy zmierzch. Nippon pociagnat za smycz, chciat na trawnik przed
kosSciotem. Poszli za nim, calkiem niezamierzenie przecinajac jezdnie
rownym krokiem.

— Jesli nadal bedziesz miala zawroty glowy, koniecznie musisz o tym
powiedzie¢ Hannie.

— Dobrze, obiecuje.

Teraz w jej glowie by} spokdj. Zadnego metliku. Zadnych dziwnych mysli.
Zadnych wspomnien. Zatrzymala sie, zeby Nippon mdgl sie wysika¢ pod
latarniq, i zmienita temat.

— Czy moglbys$ mi co$ wyjasnic?

Olof odwrécit sie do niej, spokojnie wyjal z kieszeni paczke papierosow,
wytrzasnat jednego, wiozyt do ust i zaczat szukac zapatek.

— Oczywiscie — powiedziat. — Co takiego?

Miriam odczekata, dopdki nie zapalit papierosa i sie nie zaciagnal, po czym
wzieta gleboki oddech i spytata:

— Czy moglbys mi wyjasnic, kto to wlasciwie jest tattare?

Olof rozeSmiat sie i wsunat pudetko zapatek do kieszeni marynarki.
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I przychodzg. Zmeczenie. Wyczerpanie. Rezygnacja. Wylewaja sie tak jak
zawsze, niesione falg tajemnic i wspomnien, przewalajq sie przez nia, przez
moment czuje, jak peka szkielet, jak kregostup Sciera sie na proch, jak kregi
szyjne zamieniajg sie w zwir, w piasek, w nic. Gdyby stala, upadiaby, nie
zdotalaby odwroci¢ glowy ani wyciggnac rak, zeby sie ochroni¢, po prostu
upadiaby twarzg na ziemie, ale teraz nie stoi, teraz siedzi na tawce w parku
miejskim w Nassjo i da sie zauwazy¢ tylko tyle, ze kiwa glowa, broda opada
i garbiq sie plecy. To nic nie znaczy. Ot, zmeczona kobieta. Starsza pani, ktora
nie ma dosc¢ sit, zeby obejs¢ jezioro.

W parku jest cicho. Stonce stoi wysoko na bezchmurnym niebie. L$ni
nieruchoma tafla Ingsbergssjon, wiatr nie szepce w przybrzeznych szuwarach,
ptaki juz nie Swiergocza w krzakach. W miescie tez jest cicho, w oddali
stycha¢ jedynie jakiS samochod, kierowca zmienia bieg, silnik pracuje
inaczej, po chwili dzwiek milknie.

Spokojnie, mysli Miriam, tylko spokojnie. Trzymaj sie. Dzisiaj
powiedziatas za duzo. Dwa razy. Rano, Ze nie jesteS Miriam, co jest albo nie
jest prawda, co na jedno wychodzi, bo nikt nie zareagowal, nie odezwat sie
ani stowem. Owszem, zauwazylas zaklopotanie w ich oczach, ale prawie
natychmiast zniknelo. Nie zrozumieli, wiec puscili to w niepamiec. A przed
chwilg zaczelaS mowi¢ o pieciu mlodych groznych mezczyznach
w Jonkopingu. To tez bez znaczenia. Na pewno juz nie zyja, a jesli zyja, nie
sq grozni. To starcy. Jestes silniejsza od nich. Oni nie mogg cie zabi¢, za to ty
z tatwoscia moglabys$ zabic ich, wszystkich pieciu, opowiadajac o tym, co
zrobili. Ale tego nie chcesz. Jedyne, czego chcesz, to wzig¢ sie w garsc.
Chcesz dalej milcze¢ i sie uSmiechac. Milcze¢ i usmiechac sie, jak milczatas
i uSmiechalas sie przez szesc¢dziesigt osiem lat.

I ta reprymenda pomaga. Czuje, jak plecy sie prostuja, broda podnosi
i piasek w karku zespala. Znowu jest soba. Wprawdzie wyczerpana, ale nie az
tak, zeby ktokolwiek to zauwazyl. Posyla Camilli uSmiech, absolutnie
prawdziwy usmiech, ktory jest jednak swoistym kamuflazem, chustg
maskujacg wszystkie mysli i wspomnienia.

Camilla jest oczywiscie ciekawa i nie daje jej spokoju:

— Co sie wtedy stato w Jonkopingu?

— E tam — mowi Miriam lekkim tonem. — Na dobrg sprawe wcale nie byto
tak groznie. Po prostu pewnego wieczoru, kiedy wysztam na spacer z psem
Hanny, gonita mnie banda mtodych mezczyzn...

— Oj. Skrzywdzili cie?

Miriam przenosi wzrok na Ingsbergssjon i patrzy w dal.



— Nie. Wlasciwie nie. Przewrocitam sie i wtedy sie przestraszyli...

Cios w brzuch. Kopniak w plecy. Drugi w twarz. Kto$s chwycit ja za wlosy
i pociggnat glowe w tyl i do gory. Gardto sie zacisnelo, miala uczucie, ze
znowu jest w Ravensbriick, w Auschwitz, ze za chwile zabraknie jej
powietrza, ze... Nie, nie bedzie o tym mowic.

Ale Camilla wydaje sie wystraszona.
— Uff, to okropne... Ale dlaczego gonili akurat ciebie?

Miriam uSmiecha sie swoim uprzejmym, dorostym i uspokajajacym
usmiechem i poklepuje Camille po dloni.

— To byto podczas rozruchéw wymierzonych w tattare. Pewnie wzieli mnie
za tattare.

Ciagle styszy ich wyzwiska. ,Pierdolona tattare! Cyganska kurwal!
Pierdolona tattare! Cyganska kurwa!”

Camilla jest wyraznie zdziwiona.
— Rozruchy wymierzone w tattare?

— Tak. — Miriam przesuwa dlonig po czole, jakby chciala odgarngc
niesforny lok, mimo zZe wlosy lezg nienagannie. — Nic o tym nie styszala$?
Jak dobrzy mieszkancy Jonkopingu wyszli latem czterdziestego 6smego roku
na ulice, zeby przepedzic tattare?

— Boze! Nie. Nic a nic...

— Tak. Tak bylo. Okolo tysigca 0s6b zgromadzito sie na Ostra Torget, zeby
popatrze¢, jak tattare dostajg lanie.

Camilla potrzasa glowa.

— Jezu. Szczyt ghupoty. Tattare? Jak sie nie ma zadnych czarnuchow, to
trzeba ich wymyslic.

Miriam znowu sie usmiecha. Tak, tak to jest. Szwedzi znalezli swoich
czarnuchow tuz po wojnie. Ale teraz nic wiecej nie powie, zamyka oczy
i zwraca twarz do stonca.

— Dzisiaj jest naprawde piekna pogoda — mowi po chwili.
— Tak — przyznaje Camilla. — Przepiekna.

Camilla tez zwraca twarz do stonca, ktore maluje swiat pod powiekami na
pomaranczowo, zotto i czerwono. Stara sie nie mysle¢ o jego plusach
i minusach. Plus to witamina D, ktéra tworzy sie w komorkach. Minus to zbyt
szybki podzial komdrek. Nie musi o tym mysle¢ w kazdej sekundzie swojego



zycia. Tak postanowila. Przeciez przez tysigce lat ludzie nie mieli pojecia
o dobrodziejstwie witaminy D dla obrony immunologicznej organizmu i nie
chronili ani siebie, ani swoich dzieci, nakladajac grube warstwy kremu
przeciwstonecznego.

— 1 jak skonczyli? — W jej wspomnieniach Max wykrzywia sie
w szyderczym usmiechu. — Wszyscy nie zyjq!

Camilla usmiecha sie, otwiera oczy i przyglada sie babci. Miriam siedzi
wyprostowana na krawedzi tawki, z torebka na kolanach, i patrzy przed
siebie, w dal, ale czujac na sobie jej spojrzenie, mruga przez chwile
powiekami, jakby sie przed chwilg obudzila, i marszczy brwi.

— Co cie tak bawi?

— Ech. Pomyslalam o czyms...

— O czym?

— Co Max powiedziat jakis czas temu...

— Twoj narzeczony?

Camilla chichocze. Narzeczony!

— Nie. Boze! Max nie jest moim narzeczonym.
— A kim?

— Tatq Sixtena. To wszystko.

Miriam patrzy na I$nigcq tafle jeziora i wzrusza ramionami.
— Chyba nigdy tego nie zrozumiem.

— Czego?

— Ze macie dziecko i nie chcecie ze sobg by¢.

— ProbowalisSmy. Naprawde. Ale tylko boczyliSmy sie na siebie,
dzialaliSmy sobie na nerwy, narzekaliSmy, zrzedziliSmy i ptomien zgast.

— Jaki ptomien?

Miriam jest autentycznie zdziwiona.
Camilla wzrusza ramionami.

— Mitos¢. Zakochanie.

Miriam leciutko unosi brwi. Wie, ze palnela glupstwo, ale jest to cos, co jej
nie dotyczy.

— Zakochanie? Aha. No tak.



Siedzq przez chwile w milczeniu i rozgladajg sie. Tuz obok szemrze
strumyk, nad strumykiem wysklepia sie mostek, a tuz za mostkiem rosnie
dorodna wierzba. Geste przybrzezne szuwary nagle zaczynajq sie kotysac¢, na
zielong trawe wychodzi kacza mama z siedmioma zoéktymi puchowymi
kulkami i na widok Camilli i Miriam zamiera, posylajac im wrogie
spojrzenie.

Camilla znéw sie uSmiecha.

— Zobacz! Ta kaczka wyglada tak, jakby byta na nas wsciekla.

Miriam odpowiada usmiechem i wstaje.

— Idziemy? — pyta i nie czekajac na odpowiedz, odchodzi pare krokow.

Camilla od razu sie podrywa, wkiada reke pod ramie Miriam i zaczyna
mowic. Tak bardzo chcialaby z nig porozmawia¢, chciataby przywotac ten
czas, kiedy babcia zawsze stuchala i interesowala sie, kiedy rozumiata
i potrafila pocieszyc.

— Jak to bylo, kiedy zyl dziadek? Byliscie przeciez malzenstwem przez
kilkaset lat. Nigdy nie byliscie zli na siebie?

Miriam lekko poklepuje ja po dtoni. Teraz to jej kolej, zeby sie rozeSmiac,
acz dosc oschle.

— Nie. W kazdym razie nie przez pierwsze czterdziesci lat... Wydaje mi
sie, Ze raz bylam na niego troche zla w polowie lat dziewiecdziesigtych. Ale
glownie dlatego, ze sie niepokoitam.

Camilla zatrzymuje sie.

— Zartujesz?

— Nie. Ani troche.

— Przez czterdziesSci lat ani razu nie bytas na niego zta?
— Nie bytam.

Camilla usituje ukry¢ rozczarowanie. Babcia klamie. Po raz pierwszy
w zyciu jest przekonana, ze babcia jg oklamuje.

— Ale przeciez na pewno bylas zirytowana! — mowi w koncu. —
I niezadowolona.

Miriam styszy cien zawodu w glosie Camilli i intensywnie sie zastanawia.
Tak. Naturalnie. Piwniczny chlopiec. Wtedy niemal wydarta sie na Olofa, ale
to przykre wspomnienie, troche przerazajace, ktore za wszelkg cene
postanowita wyprze¢. Nigdy nie bedzie w stanie opowiedzie¢ Camilli
o chlopcu i jego matce. Bierze gleboki oddech i usituje mysle¢ o innych



dniach. O tysigcach dni, kiedy byla Zong Olofa. Doswiadczata opiekunczosci
i sama byla opiekuncza. Jasne, ze czasami sie irytowala, zwlaszcza kiedy
czula sie jak posta¢ drugoplanowa. Olof byl, rzecz jasna, postacig gtéwna, ze
swoimi dobrymi i zlymi nawykami. Niezwykle rozmowny, ale nie umiat
stucha¢. Sterta brudnych skarpet i kalesonéw na podtodze w sypialni. Co rano
filizanka po herbacie, okruchy i roztozona gazeta na stole w kuchni. I raz
czula sie nieco upokorzona, kiedy potozyt reke na koncie bankowym. Jakby
nie miata prawa wiedzie¢, ile zaoszczedzili przez kilkadziesigt lat
malzenstwa, jakby wcigz byta tylko pomocg domowq albo przypadkowym
gosciem w ich domu.

Lekko wzdycha.
— Tak. Moze i tak. On tez irytowat sie czasem z mojego powodu, ale...

Ale ja mialam za duzo do stracenia, mysli Miriam. Wiec z wyjatkiem
piwnicznego chlopca pilnowalam sie, zeby nie wywolywac awantur. Ten, kto
sie awanturuje, ryzykuje zdemaskowanie, a ja nie chcialam zostac
zdemaskowana. Dlatego sie usSmiechatam, dlatego milczalam, dlatego
klamatam. Co by sie stalo, gdybym powiedziala prawde? Gdybym ktoregos
dnia poszta do Olofa i powiedziala, ze jestem Romka. Cyganka. Ze pochodze
z tego samego narodu, co ci, ktorzy roztozyli swoj oboz na cyplu Adeli? Czy
nie mialabym prawa mieszka¢ w domu, gotowac na elektrycznej kuchni, prac
w tej wspaniatej pralce, ktorg mi kupit? Czyby mnie wyrzucit? Albo cofnat
sie o krok, popatrzyt na mnie z odrazg i otwarcie uznat za stuzaca, ktorg i tak
bylam? A gdyby mnie wyrzucil, czy mogltabym znowu by¢ Romka? Czy ja
w ogole bylam wtedy Romka? Czy teraz jestem Romka? A moze jestem
nikim? Ani Romka, ani Zydéwka, ani Niemka, ani Szwedkg?

Nigdy wczeSniej o tym nie myslala. Ta mys$l ja niepokoi. Czuje, jak
sztywnieje jej cialo, i natychmiast gleboko oddycha, zeby sie rozluznic.
Camilla nie moze niczego zauwazyc. Nikt nigdy nie moze niczego zauwazyc.

— Ale co? — dopytuje Camilla.
Miriam lekko sie uSmiecha.

— Nigdy nie dopusciliSmy do tego, zeby to zaszlo za daleko, zebySmy sie
zaczeli klocic. Jak wiesz, odpowiedz tagodna uSmierza gniew.

Camilla parska.

— Cytat z Biblii! Tylko tyle masz do powiedzenia?
Miriam uSmiecha sie szerzej.

— Tak. Stary Salomon znat sie na rzeczy.

— Ha! — Camilla obrusza sie. — Wybacz, ale do tego goscia nigdy nie



miatam zaufania.

Sq teraz przy kamieniu pamigtkowym, tym ku czci miejscowych
bohateréw. Zapominajg o Salomonie i jego ewentualnej madrosSci, podchodza
blizej, jak zwykle podczas swoich spacerow, i cicho odczytujq inskrypcje.
, Ten kamien wzniesiono w roku 1938 na pamiatke meznej obrony rodzinnych
stron przez lud w roku wojny 1612, kiedy Gustaw II Adolf byt krolem
Szwecji”.

— Czterysta jeden lat — moéwi Miriam i potrzasa glowg. — Czterysta jeden lat
pokoju w tym miescie...

— Ech — mowi Camilla. — Czterysta jeden lat temu nie byto tu Zadnego
miasta, tylko paru wychudzonych chlopéw i cierpigcych gtéd zagrodnikéw...

Miriam kiwa glowa. To oczywisScie prawda. Mimo wszystko ten kamien
duzo dla niej znaczy. To jej sekretny monument z jej pierwszych lat w Nassjo,
memento, ze jednak istnieje takie miejsce, ktore daje poczucie
bezpieczenstwa i niesie pocieche, chocby nawet pod pewnymi warunkami.
Wocigz pamieta swoj zachwyt, gdy pewnego ranka szesc¢dziesiat piec lat temu,
spacerujgc z wozkiem, zobaczyla go pierwszy raz, jak ziemia zadrzata pod jej
stopami i jak sie wzruszyla, kiedy zdata sobie sprawe, ze w Nassj6 od trzystu
trzydziestu szeSciu lat panowat pokoj. Uznala, ze to miasto jest najlepszym
schronieniem na ziemi, zZe nigdy go nie opusci, ze przylgnie do tego miejsca
na zawsze, bez wzgledu na koszty. Koszty, owszem, poniosta, cena jednak nie
byla zbyt wysoka. Milczenie, klamstwo i ustlugiwanie moga by¢ wprawdzie
udrekaq, ale do zniesienia, nieskonczenie tatwiejszg do zniesienia niz niektore
prawdy. Poza tym ten kamien przypomina lata mtodosci Camilli. Nastoletnia
Camilla chciata go wysadzic¢, bo byt ,,ghupi”, rozbi¢ w drobny mak, bo pod tq
nabozng czcia wobec stron rodzinnych wyczuwala coS mrocznego
i obrzydliwego. Ale to juz odlegla przesztosc. Teraz sie tym nie przejmuje.
Teraz przekrzywia glowe i patrzy na nia.

— Dlaczego wtedy, w latach dziewiecdziesiatych, bylas zta na dziadka?
— Bo przepad! na cztery godziny i nie wiedziatam, gdzie jest.

— Oj! Byt u innej?

Miriam robi grymas. Mlodziez mysli jednotorowo.

— Nie. Zabladzit.

— Zabladzit? W lesie?

— Nie. W Nassjo. Nie umiat trafi¢ do domu.

— Aha. To byla jego...



— Tak, to byly pierwsze oznaki alzheimera. Potem mialam poczucie winy,
ze tak sie zeztoScitam.

Camilla zastanawia sie nad tym, co ustyszala, i gteboko wzdycha.

— Chcesz powiedzie¢, ze przedtem naprawde nie bylas na niego zta? Ani
razu przez czterdziesci lat?

Miriam usmiecha sie i znow poklepuje Camille po reku.
— Tak. Wtasnie to chce powiedziec.

— Ale jak to mozliwe? Jak mozna zy¢ z kim$ przez czterdziesci lat i ani
razu sie nie wkurzy¢?

Miriam usmiecha sie jeszcze szerzej.

— Bo uwazalam, ze trafilam do raju. I uwazalam, ze zawdzieczam to
Olofowi.

Camilla ma niezdecydowang mine.

— Uwazatas, ze Nassjo to byl raj? Nassjo?

Miriam Smieje sie.

— Tak. Nassjo. Dom. Ta rodzina. To byl raj. I to jest raj.

— Boze — méwi Camilla z autentycznym wspotczuciem. — Biedactwo.



Nigdy nie zapomni tamtego ranka. Pierwszego ranka w Nassjo.

Obudzila sie bardzo wczeSnie, tuz przed szosta. Budzik jeszcze nie
zadzwonil, Thomas jeszcze sie nie obudzil i nie zaczat krzyczec¢, lezal
cichutko w swoim koszu, jego dlugie rzesy ocieniaty policzki. Wygladat na
troche zdziwionego, jakby $nitl o czyms$ absolutnie zdumiewajagcym. Moze
chodzito o kolor? Pare dni temu Miriam myla go czerwona myjka i ledwie ja
zobaczyt, rozdziawit buzie. Czerwony! Jak moglo istnie¢ cos tak niebywatego
jak czerwony kolor? Céz to za dziwny Swiat, w jakim sie znalaz}? Miriam
zachichotala i przez blisko p6t minuty, zanim umyta mu pupcie, pokazywata
mu myjke, zeby méglt sie napatrze¢. A tamtego ranka tylko sie usmiechneta
i od razu wylaczyla budzik. Lepiej, zeby obudzit sie tagodnie i lezat na wpot
Spigcy na przewijaku, kiedy bedzie mu zmieniata pieluche.

Potem owinela go w jasnoniebieski bawehliany kocyk, wziela na rece
i pospieszyla do kuchni. Thomas lezal z glowka na jej ramieniu i cicho
pojekiwatl. Poglaskata go po pleckach i otworzyla lodéwke. Tak. Stal tam.
Stal dzbanek z mlekiem kobiecym, ktory Hanna wstawila poprzedniego
wieczoru. Miriam siegnela po niego, zastanawiajac sie w duchu, czy — jak
twierdzita Hanna — lodowka na pewno zda egzamin, czy mleko zachowa
Swiezos¢ nie tylko przez noc, ale i przez caly dzien. Dzbanek by} bardzo
chlodny. Czym predzej wiaczyla kuchenke i dopiero wtedy wyjela garnek
i odkrecita wode. Ciepla wode. Cudownie gorgcq wode prosto z kranu.
Napehnita garnek i postawitla na kuchence. Zasyczato, kiedy krople wody,
ktore dostaty sie pod, dotknety rozgrzanej fajerki. Przelala cze$¢ mleka do
butelki ze smoczkiem i wstawita butelke do garnka. Dzbanek z reszta mleka
schowata do lodowki. Polozylta stulong dton na gtdwce Thomasa, pocalowata
go w policzek i potem sie rozejrzata.

Kuchnia byla fantastyczna. Duza. Ekskluzywnie wyposazona. Wspaniata
wypukla lodowka o oblym ksztalcie. Szare szafki, co prawda troche
porysowane, ale byto ich mndstwo. Miriam szybko je policzyta. DwadzieScia
dwie. W tej kuchni byly dwadzieScia dwie szafki! Na blacie stala
jasnoniebieska puszka, chyba z plastiku, Miriam podniosta ja i dokladnie
obejrzala. Byla bardzo lekka. Probowata jg odkreci¢, ale bez powodzenia, bo
przeciez trzymata Thomasa. Zaszumiata woda na kuchence. Oj! Mleko nie
moze byC za goragce. Odstawita puszke i podeszta do kuchenki. Dotknela
butelki. Ciepla. Potem z trudem nakapala troche mleka na reke, ktdra
obejmowata Thomasa. W sam raz.

Teraz go nakarmi.

Nie zapalala $wiatta w pokoju dziennym, usiadla w niebieskim fotelu
i ulozyla Thomasa. Jadl z przymknietymi powiekami, jakby dawal do



zrozumienia, Ze nie $pi i ze sie delektuje. UsSmiechnela sie, ciasniej owineta
go kocykiem, odchylila sie i spojrzata w okno. Pazdziernikowy poranek. Siwa
mgietka. Widok na olowianoszare Ingsbergssjon. Cetki zottego Swiatla za
nagimi drzewami miejskiego parku. Latarnie uliczne.

To bylo miasto bez ruin. Prawie nowo wybudowane. Niezbombardowane.
Miasto tak spokojne, bezpieczne i zamozne, Ze bylo je staC na palace sie przez
cala noc latarnie. Miasto tak nowoczesne, ze w niektorych kuchniach byly
lodéwki i gorgca woda w kranie. I tutaj siedziala ona, kimkolwiek byla,
Miriam albo na wpo6t zapomniang Malika, w cieptym pokoju w duzej willi,
z dzieckiem w ramionach. Dzieckiem, ktére pokochata.

— W domu — powiedziala do siebie pétglosem. — Nareszcie jestem w domu.

To Miriam od poczatku opiekowata sie Thomasem. Ona i Hanna odebraty go
ze szpitala dziesie¢ dni po Smierci Marianne i przywiozty do Hanny. Olof nie
pokazat sie ani razu, ale Hanna codziennie rozmawiata z nim przez telefon.
Zalatwila formalnosci pogrzebowe, skontaktowala sie z rejonowq poradnig
dziecka i stowarzyszeniem Kropla Mleka, a Miriam zajeta sie Thomasem. To
ona pilnowala, zeby co cztery godziny poda¢ mu butelke z mlekiem obcej
kobiety, to ona szybko nauczyla sie sktadac¢ szes¢ warstw ligniny w grubg
i niezawodng pieluszke, to ona co rano myla jego ciatko myjkq namoczong
w letniej wodzie, to ona prata jego koszulki, lekko krochmalita i prasowata
nakladane kolnierzyki, to ona wstawata do niego w nocy i nosita na rekach,
kiedy krzyczal i nie mégt zasna¢. A kiedy Hanna wychodzita do pracy, to
Miriam byla przy nim. Siadata na sofie w salonie i dlugo pozwalata mu spac
w jej ramionach. Nie odkurzata, nie odrabiata lekcji, siedziata i Spiewata mu
romskie kotysanki. Wspominata Didiego. Wspominata Anusze. Wspominata
nawet swojg mame, cho¢ zaledwie przez utamek sekundy. Ale juz nie ptakatla.
Optakiwata przesztos¢ w milczeniu i cieszyla sie w duchu na to, co przyniesie
przysztos¢. Thomas dorosnie. Nikt nie bedzie go przesladowal. Nikt nie
bedzie go glodzit. Nikt go nie zagazuje. Nikt nie spali go razem z tysigcami
innych. Bedzie zyl, bedzie sie bawil i nauczy sie wszystkiego, czego powinni
sie nauczy¢ mali chlopcy.

Pewnego dnia ustyszala Anusze Spiewajaca stara romska kotysanke
i Didiego, ktdry jej zawtérowal swoim jasnym chtopiecym glosikiem:

Chutem kuna tala e pruna,
E chavore tev da kuna...

Nie mogla sie powstrzymac i zaSpiewata z nimi:
Wieszam kotyske na sliwie.

Zeby cie kolysa¢, méj synku.



Deszcz spadnie i cie obmyje.
Liscie spadnq i cie okryjq.
Wiatr ukotysze cie do snu.

Koza przyjdzie i cie nakarmi.
Spij, synku, $pij, maleriki.
Stuchaj glosu matki i nie ptacz®.

Ku wlasnemu zdziwieniu poczuta lekkie rozgoryczenie. Dlaczego siedzi
w salonie Hanny i Spiewa kolysanke dziecku obcej kobiety, dlaczego nie
Spiewa jej swojemu braciszkowi? Przerazila ja ta mys$l i natychmiast
postanowita o niej zapomnie¢, rzuci¢ w niepamieC. Nie moze byC zla,
zirytowana i udreczona, nie wolno jej — pod zadnym pozorem! — okazywac
swoich lekoéw. Nigdy, przenigdy. Nikogo nie moze irytowac¢. Nikomu nie
moze zawadza¢. Musi perfekcyjnie zajmowac sie dzieckiem, ktére
powierzono jej opiece. Musi sie uprzejmie uSmiecha¢, méwic¢ lagodnym
glosem, musi by¢ uprzedzajaco mita, ulegla i nic nieznaczgca, zeby nikomu
nie przyszto na mysl, zeby sie jej pozbyc.

.......

doskonate. Pojechata do Nassjo, dostata 16zko w pokoju Thomasa i Hanna
zapewnila ja, ze od tej chwili bedzie traktowana jak jego opiekunka i pomoc
domowa Olofa, ktérego wcigz nie miala okazji zobaczy¢. Hanna byla
przekonana, Ze sobie poradzi. Na wszelki wypadek zapisata na kartce numer
telefonu do siebie i Egona i pokazala jej, co trzeba zrobi¢, zeby do nich
zadzwoni¢. 1 wlozyla do jej torebki banknot piecdziesieciokoronowy.
Piecdziesigt koron! Miriam poczula cieplo w calym ciele. Tego, kto ma
w torebce piecdziesiat koron, nigdy nie spotka nic ztego!

Stuknety drzwi, w holu zapalila sie mata lampa Scienna i sekunde pozniej
w drzwiach pokoju dziennego stanela Hanna. Byla w nowej
ciemnoniebieskiej podomce i miata siatke na wiosach podtrzymujaca jej loki;
prawde mowiac, niezbyt twarzowa. Ale co to za roznica? Egon przywiozt ja,
Miriam i Thomasa z Jonkopingu do Nassjé swoim duzym samochodem, ale
nie chcial wejs¢, zaniost tylko do schodow kosz dzieciecy i wozek i odjechat.
Miriam zauwazyla, ze to zaniepokoilo Hanne, ktora oczywiscie nic nie
powiedziata. Hanna nie zwykla mowic o tym, co ja niepokoi. Oczywiscie, ze
nie.

Teraz wsunela rece do kieszeni podomki i przekrzywila glowe. Za nig co$
zaskrobato na podtodze. To senny Nippon przydreptat za swoja pania.

Hanna zdlawita ziewniecie.



— Dzien dobry, Miriam. Wszystko dobrze?

— Dzien dobry. — Miriam uSmiechnela sie. — Wszystko wspaniale. A jak
Hanna sie czuje? Czy Hanna dobrze spata?

Hanna pokiwata glowa i ukryla kolejne ziewniecie, zastaniajac usta dtonia.
— O tak. Ale nie przywyktam do wstawania o tak wczesnej porze...
— To prosze sie potozy¢. Obudze Hanne, kiedy sniadanie bedzie gotowe.

Hanna pokrecita glowa i weszta do pokoju. Cicho sungc porannymi
pantoflami po jodelkowym parkiecie, podeszta do sofy, usiadla, lekko sie
pochylita i spojrzata na Thomasa.

— Czy on dobrze sie czuje? — zapytata z wahaniem.

Miriam skinela glowa.

— Absolutnie. Glodny jak zwykle, ale zadowolony z zycia...
Hanna westchnela.

— Biedactwo. Jakie to szczeScie, ze ma ciebie.

Miriam popatrzyta na malca w swoich ramionach.

— Musze dzisiaj wraca¢ do domu — odezwala sie po chwili Hanna i znow
westchnela. — Rozumiesz to, prawda?

Miriam przytaknela. Thomas z siorbnieciem wypil ostatnie krople mleka
z butelki.

— Wystarczy, ze przygotujesz lunch i kolacje — powiedziala Hanna na
jednym oddechu. — Nie réb nic innego, nie sprzataj i tak dale;.

Miriam podniosta Thomasa, potozyla jego glowke na ramieniu i delikatnie
poklepata po pupie.

— Oczywiscie. Przeciez jest niedziela.
Hannie chyba ulzyto.

— Olof nie jest religijny, ale sama wiesz... Niedziela... I zaloba. On nie
bardzo...

Thomas beknal. Miriam znéw ulozyla go w ramionach, napotkala jego
spojrzenie i przytulita do siebie. Przyjemne uczucie bliskosci.

— Tak, wiem. Nie bede mu przeszkadzac. Obiecuje.
Hanna skineta glowa.

— Nie poznaje go. Nigdy nie widzialam go w takim stanie. Owszem, jest



w zalobie, ale to ogromnie przykre, ze w ogole nie zwraca uwagi na
matego... Ale to sie zmieni. Z czasem na pewno sie zmieni.

Miriam przeszyt lek. A jeSli sie nie zmieni? Jesli sie nie ulozy? Co sie
stanie z nig i z Thomasem?

— Bede ostrozna — powiedziata, zdumiona, Ze jej glos zabrzmiat jak zwykle.
— Bardzo ostrozna.

Miriam rzeczywiscie byta bardzo ostrozna. Pierwszego dnia przygotowata
lekki lunch, usmazyta kilka serdelkéw i zrobita jajecznice. Obok talerza
postawita na tacy butelke pilznera i szklanke. Na Inianej serwetce, ktorg
ztozyta w trojkat, potozyla néz i widelec. Wszystko wygladalo na nowe.
Blyszczaca czerwona taca ze wzorem z zielonych lisci. Bialy talerz z zielong
obwodka i maltym kwiatkiem posrodku. Bardzo nowoczesne nierdzewne
sztucce, ozdobione tylko kreska i kropka. Moze wybrata je Marianne. Chyba
tak, bo te sztucce na swoj sposob jg przypominaty. Marianne byta wysoka,
jasnowtosa i smukla. Moze nawet byla pieknosciag. Wysoka piekna
blondynka, ktora zdgzyla urzadzi¢ piekny dom, zanim sie polozyla, zeby
urodzic¢ dziecko, a potem umarta.

— Umarla — powiedziala Hanna dziwnie ptaskim tonem, kiedy odlozyla
stuchawke po tej strasznej rozmowie. — Marianne nie zyje. Zatrucie cigzowe.

Uptyneto wiele dni, zanim wszystko jej wytlumaczyla. Mowila o jajeczku
i plemnikach. O tym, czym jest cigza. Ze nie zawsze kornczy sie dobrze.
Mowila przyciszonym glosem, niekiedy szeptem, z czerwonymi plamami na
szyi, i w koncu dotarto do Miriam, jak stato sie to, co sie stato, chociaz wcigz
nie bardzo wiedziala, jak Olof umiescit swoje plemniki w Marianne. Ale nie
miata odwagi zapytaC. Prawie przez caly czas siedziala ze spuszczonym
wzrokiem i pocierala dionig kolano. Przyswajata te wiedze i przytakiwala,
tak, tak, rozumie. Hanna poklepata ja po glowie i poszta do swojego pokoju,
gdzie zostata az do kolacji.

— Olof sie zgodzil — powiedziata nastepnego dnia wieczorem po kolejnej
rozmowie telefonicznej.

Miriam znieruchomiata, wycierajac naczynia. Na co sie zgodzil? Bala sie
spytac.

Hanna stanela w drzwiach pokoju stolowego i ztozyta dlonie.

— Zgodzit sie, zeby Thomas przyjechal do domu. Z toba jako jego
opiekunka i pomocg domowa.

Do Olofa? Ma sie przenie$¢ do Olofa? Nie bedzie mieszkata u Hanny?

— Nie rob takiej przerazonej miny. — Hanna uSmiechnela sie. — Mozesz



kontynuowac nauke. Poza tym bede czesto przyjezdzac, bardzo czesto...

Miriam nie byla przerazona, raczej zdumiona. Miata kilka tygodni, zeby
oswoiC sie z ta myslag. Myslala, zajmujac sie Thomasem, myslala przy
zmywaniu i sprzataniu, myslata na dhugich spacerach, ktore zdaniem Hanny
byly réwnie wazne dla Thomasa, jak i dla Nippona. Swieze powietrze! Nie
ma nic wazniejszego nad zdrowie i Swieze powietrze!

Moze wtedy Miriam po raz pierwszy naprawde pomyslata o przysztosci.
Pomys$lata, ze wygrata los na loterii. Nie moglo by¢ nic lepszego niz
przeprowadzka do Olofa i opieka nad jego dzieckiem... Na jak dlugo? Coz...
Tego nie wiedziala, ale na pewno na co najmniej rok. Przez najblizszy rok
Olof nie ozeni sie ponownie, bo — jak powiedziata Hanna — bedzie w Zaltobie.
Przez caly rok bedzie nosit zatobe, chodzitl tylko z domu do gabinetu
dentystycznego i z powrotem, a najdalej na cmentarz. Nagrobek byt juz
obstalowany. Miato na nim by¢ nie tylko imie i nazwisko Marianne, i jej data
urodzin i Smierci, ale takze imie i nazwisko Olofa, i jego data urodzin. Po
Smierci Olofa wystarczy tylko wyry¢ dzien, miesigc i rok.

Miriam wyprostowata plecy, przesunela dilonig po wlosach, poprawita
fartuszek, gleboko odetchnela, wziela tace, matymi krokami wyszta do holu
i przeszta pasazem do nowej przybudowki, w ktorej miescita sie sypialnia
Olofa i Marianne. Zatrzymatla sie przed drzwiami, postawita tace na stoliku
obok i lekko zapukata. Nic. Zapukata jeszcze raz.

— Lunch — powiedziala po chwili przyciszonym glosem. — Przyniostam
lunch...

W koncu ustyszata jakis ruch.
— Moment — odezwat sie Olof swoim zwyklym tonem.

Ale nie wygladat jak zwykle. Zmienit sie. Postarzal. Wygladal duzo starzej
niz przed Smierciag Marianne. Wygladat prawie jak na wpot umarty.

Byl w pogniecionej pizamie i szlafroku, ktory wilozyl, zanim otworzyt
drzwi. Zauwazyla, ze zwiesil ramiona, z taka samg rezygnacja jak
muzulmanin. Miatl szarg twarz, czarne cienie pod oczami i nowe bruzdy od
nosa do ust. Poza tym dostrzegla jasne wioski na paluchach, bo nie wiozy}t
kapci i stal na zimnym parkiecie boso. Szybko podniosta wzrok. Jego oczy
wciaz byly szare jak zimowy zmierzch.

— Lunch — powtorzyla, biorac tace.
Popatrzy? na tace, po chwili wahania wyciagnat rece i wziat jg od niej.
— Dziekuje — powiedziat i zamknat drzwi stopa.

Miriam stala jeszcze przez moment. Styszata bicie swojego serca. A potem



wygladzita fartuszek dlonia, odwrocita sie i poszia do kuchni. Teraz musi
pozmywac.

Przez pierwszy miesigc bylo tak, jakby Miriam mieszkala sama w tym
czerwonym domu. Olof przychodzit na $niadanie, lunch i kolacje, ale miedzy
positkami sie nie pokazywal. Wczesnie rano udawat sie do gabinetu, wracat
do domu na lunch i znéw wychodzil, p6Zzno wracat na kolacje, ktorg jadt
samotnie w jadalni, i od razu szed} do sypialni. Rzadko powiedzial cos wiecej
niz ,hej” i ,dziekuje za positek”. Na Thomasa nawet nie spojrzat. Kiedy
dzwonita Hanna, Zeby spytac, jak sie czuje, odpowiadal monosylabami.

Czasami Hanna dzwonita po potudniu do Miriam, zeby sie od niej czego$
wiecej dowiedzie¢. Czy Olof porzadnie zjadt? Czy nie zaniedbuje pracy? Czy
przed wyjsciem zalozyt kapelusz i szalik? Miriam przytakiwala
i potwierdzata. Tak, zjad}l. Z tego, co wie, nie zaniedbuje pracy. Zdarza sie, ze
zapomina o kapeluszu i szaliku. Codziennie, kiedy byt w jadalni, wychodzita
do holu, wieszala szalik na jego palcie i upewniata sie, czy kapelusz i futrzana
czapka lezg na polce tuz powyzej. Ale nie stala przy nim i nie sprawdzala, czy
je wklada. Nie chciala sie narzuca¢. Zauwazyla, ze to mu sie nie podoba.
Hanna z westchnieniem przyznawala, ze niewiele mozna zrobic¢ i ze Miriam
opiekuje sie nim najlepiej, jak tylko mozna. A Thomas? Co u Thomasa?

NajczeSciej Thomas czul sie znakomicie. Czasami mial lekki katar, na
ktory Miriam zawsze mogla cos zaradzi¢. Codziennie wychodzila z nim na
spacery. W piatki spacery byly wyjatkowo dhtugie, bo w pigtki przychodzita
pani Karlsson. Sprzatala w tym domu od wielu lat, jeszcze u rodzicéw Hanny,
na dlugo zanim wprowadzili sie Olof z Marianne, i nie bylo powodu, zeby jej
wymowic tylko dlatego, ze jest Miriam. Tak zdecydowata Hanna. Miriam
miata wystarczajaco duzo pracy: gotowala, prata i opiekowata sie dzieckiem.
A Olof nie miat zadnych zastrzezen. W kazdy piatkowy ranek jak zwykle
ktadt dla pani Karlsson dwadziescia pie¢ koron na stole w kuchni i wychodzit.
W czwarty piagtek potozyt obok sto dziesie¢ koron. To byla pensja Miriam. Jej
pierwsza miesieczna pensja. Zaparto jej dech.

— To za duzo — powiedziatla Hannie tego samego dnia po popotudniu.
— Bzdury — odparta Hanna. — Jest absolutnie w sam raz.

Pani Karlsson wyszla z lazienki, kiedy Miriam odlozyta sluchawke.
Westchnela, rozprostowata plecy i przesunela dlonia po czole, jakby musiala
otrzeC pot.

— Uff! Wszystko oporzadzone. Caty dom.

Nie wiedzac, co wypada powiedzie¢, Miriam uSmiechnela sie uprzejmie.
USmiech niczego nie zalatwil. Pani Karlsson tez sie uSmiechnela



i najwyrazniej na co$ czekata.

— Pani Adolfsson zwykle czestowala kawa — powiedziata po chwili. — Po
robocie. I starsza pani Adolfsson, i ta nowa.

Miriam pokiwata glowa.

Pani Karlsson lekko westchneta.

— To takie smutne, Ze umarla. Taka mtoda. Okropnie smutne.
Miriam znow pokiwata glowa.

Pani Karlsson zmarszczyta czoto. Wygladata na lekko poirytowana.
— Mozna prosic o filizanke kawy?

I tak zaczelo sie cos, co przypominato przyjazn.

Pani Karlsson o Ndssjo wiedziala wszystko i chetnie dzielita sie swojq
wiedzg. Mimo ze sprowadzila sie do miasta przeszio dziesieC lat temu,
uwazala sie za nowa. Powiedziala, ze to byto przed wojna, i w glowie Miriam
pojawity sie obrazy. Czarne mundury. Nikngca twarz Didiego. Oczy Else
sekunde przed... Nie. Wyprostowala plecy i jeszcze raz obdarzyla panig
Karlsson uprzejmym usmiechem. Wojna musiala jej sie pewnie kojarzyc
z racjonowaniem kawy i kuponami na mieso i miala raczej mgliste pojecie
0o tym, co sie dzialo poza granicami Szwecji. Za to byla Swietnie
zorientowana w tym, co sie dzialo w jej granicach. Na przyklad czym rézniq
sie miedzy sobg mieszkancy z réznych czesci kraju. Ona pochodzi ze Skanii —
co powiedziawszy, pociagnela tyk kawy — i tylko z dwéch powodow tak
dhugo znosi pobyt w Nassjo, z jego przedziwnymi mieszkancami. Pierwszy
powdd to Karlsson. Bynajmniej nie zamierza sie przechwalac, ze jej Karlsson
jest absolutnie wyjatkowym Karlssonem, ale nie ulega watpliwosci, ze jej
Karlsson jest bardzo mity, bardzo zdolny i ma poczucie humoru. To naprawde
jedyny zabawny mezczyzna, jakiego spotkala w calym swoim zyciu. No,
moze jedyne, co ewentualnie moze mu zarzuci¢, to ciut przesadna
oszczednos¢, chociaz z drugiej strony to cecha typowa dla wiekszosci
Smalandczykow. Ha, ha! I moze to szczescie, ze jest, jaki jest, bo gdyby to
ona trzymata piecze nad pieniedzmi, to pewnie nie mieliby Srodkéw na kupno
wlasnego domu. Jej Karlsson dorabiat na sprzedazy polis na zycie i szto mu
doprawdy niezle. Dwa lata z rzedu dostal nagrode jako najlepszy agent
ubezpieczeniowy w Smalandii. Dwa lata z rzedu! Mimo to nie chciat rzuci¢
swojej pracy zawiadowcy na kolei. Bog jej Swiadkiem, ze nie bardzo sie to
oplacalto, ale mialo swoje zalety. Darmowe przejazdy dla calej rodziny. I to
byt ten drugi powod, dla ktorego pani Karlsson wytrzymywata w Nassjo. Bo
dzieki darmowym biletom malzenstwo Karlssonow i dwie corki mogli
kazdego lata odbywac dalekie podroze. Ostatnio byli az w Kirunie. Poza tym



pani Karlsson mogta w kazdej chwili pojecha¢ pociggiem do Malmé. Kiedy
tylko chciata. A chciata dosc¢ czesto.

— Bo ja nie moge znie$¢ tych zalanouchych — powiedziata poufnym tonem,
maczajac ciastko w kawie.

Miriam wstrzymata oddech. Czy Hanna nie mowila, Zze pod Zadnym
pozorem nie wolno macza¢ ciastek w kawie? To brak oglady. Tak. Tak
mowita. Ale dodala, Ze nie wolno komentowac czyjegos zachowania przy
stole. Dlatego Miriam tylko zamrugata oczami i zapytala:

— Zalanouchych?
Pani Karlsson zachichotata.

— Wolnokoscielnych. W Skanii moéwimy na nich zalanousi. W rodzinie
Karlssona pelno jest zalanouchych.

Miriam zmarszczyla czoto i wypita tyczek kawy. Nic z tego nie zrozumiata
i nie wiedziala, co powinna powiedziec.

Pani Karlsson usmiechneta sie jeszcze szerzej i poklepata Miriam po dloni.

— Oni bez przerwy przechylaja glowe, jakby sobie cos wylewali z ucha.
Stad sie wzielo takie okreslenie.

Miriam zachichotata, co dato pani Karlsson asumpt, zeby mowic dale;j.
Kiedy pierwszy raz przyjechala do Nassjo, nie wierzyta wlasnym oczom.
Kosciot na kazdym rogu! Szes¢ koSciolow w zasiegu niespelna trzech
kilometrow!  Kosciét  panstwowy i  Zwigzek  Misyjny, Betel
i Zielonoswigtkowcy, Armia Zbawienia i Tabernakulum. I ci wszyscy
zalanousi, ktorzy gromadzili sie w tych kosSciotach w kazdziutenkie
niedzielne przedpotudnie! Blade paniusie caly czas co$ tam szepczace, jakby
nie byly zdolne do glosnego modwienia, i Swietoszkowaci starcy, z brwiami
jak odwrdcone V. Tacy lagodni! Tacy Swieci! Tacy pobozni! Co wcale nie
powstrzymywato ich przed decydowaniem o tym, jak inni powinni zy¢. O nie.
Wzdychali z ubolewaniem, kiedy dziewczynki Karlssonow chodzily na
poranki do kina. To grzech. Prawie mdleli z wrazenia, widzac przyzwoita
niewolnokosScielng kobiete ze Skanii chodzacq boso po swoim trawniku.
Najwyrazniej to tez bylo grzeszne, mimo ze pani Karlsson nie miata pojecia,
gdzie w Biblii jest mowa o takim zakazie. Karlsson tez tego nie wiedzial,
mimo ze byl biegly w Biblii. Dorastal przeciez wsrdd zalanouchych i moze
nawet zostalby predykantem, gdyby trzynascie lat temu nie poznat niezwykle
rozsadnej dziewuszki ze Skanii.

— Mial szczescie — powiedziata pani Karlsson, dopita kawe i wybuchneta
gromkim Smiechem.



W tym momencie w kuchni zrobito sie jasno.

Wkrotce Miriam przywyknie do tego, ze stonce niemal zawsze zaglada do
kuchni tuz przed zachodem, ale teraz zauwazyla to po raz pierwszy. Moze
dlatego, Zze w nocy spadt Snieg i Nassjo 1Snito bielg. Dzieki temu ISnita
rowniez jej wysprzatana kuchnia, a przy stole naprzeciwko niej siedziata pani
Karlsson, z chustka na wlosach i z szerokim u$Smiechem. Miriam nagle
poczuta sie lekko.

Pani Karlsson przekrzywila nieco glowe, najwyrazniej nieSwiadoma, ze
sama wyglada troche jak zalanoucha.

— A jak tam szczon? Dobrze rosnie?

Miriam speszyla sie.

— Stlucham?

— Szczon. Chlopaszek. Chiopiec.

— Ach! O, tak. W miesigc urost prawie pie€ centymetrow.

— Niczego sobie. Pewno stychac, jak trzeszczy. Mozna rzucic¢ okiem?

Cicho wyszlty do holu, gdzie Thomas lezal w wadzku, pograzony
w glebokim snie. Po spacerze Miriam zdjela mu tylko szalik i rekawiczki
i odwinela kolderke, zeby sie nie przegrzal. Mial pototwartg buzie i r6zowe
policzki. By} niesamowicie stodki.

— O Jezusiczku! — powiedziala pani Karlsson. — Nie widzialam takiej
Slicznoty, odkad moje dziewuszki byly mate!

Miriam pociggneta nosem i zapomniata, Ze powinna zachowac czujnosc.
— Prawda, ze uroczy? Cudowny.

— Absolutnie nadzwyczajny — przyznata pani Karlsson. — Czy jest szansa na
dolewke?

Kiedy Olof wrocit tamtego dnia z pracy, w domu bylo jasno. Stonice zaszio
kilka godzin wczesniej, za oknami by} ciemny wieczor, ale w domu pality sie
prawie wszystkie lampy. Tym razem Miriam wyszla z kuchni, kiedy powiesit
palto, stanela w holu w kwiecistym fartuszku, z Thomasem na rekach,
i uSmiechnela sie do niego. Pierwszy raz pokazala sie z Thomasem. Do tej
pory zawsze kladla go spa¢, zanim Olof wrécit do domu. Teraz lekko kiwat
gldwka i patrzylt na ojca okraglymi szarymi oczami.

— Dobry wieczoér! — powiedziata Miriam. — Przykro mi, ale kolacja jeszcze
niegotowa. — Czy moglbys posiedzie¢ z chtopcem, dopdki nie skoncze?

Nie czekajac na odpowiedz, poszta do pokoju dziennego, staneta przed



duzym niebieskim fotelem i czekala, jakby sprawa byta zalatwiona. Widziata
wahanie Olofa w holu i delikatnie zakolysalta Thomasem. Nie miatl wyboru.
Musial wejs¢ i usigs¢. Miriam pochylila sie, utlozyla Thomasa w jego
objeciach i wyszta bez stowa.

Starala sie, zeby w kuchni nie bylo cicho. Stukneta garnkiem, jeszcze raz
zamieszata gotowy sos, bez potrzeby chodzita tam i z powrotem od kuchenki
do stolu, pospieszyta do jadalni i wychodzac, zerknela przez otwarte
podwdjne drzwi do pokoju dziennego. Lampa na suficie rzucala zoéhe
przyjemne Swiatlo. Na tawie stat hiacynt, ktory dzisiaj kupita. Zakwitnie na
rozowo. Olof siedzial bez ruchu w fotelu i przygladat sie synowi. By} nieco
zaskoczony. Zamknat oczy i zaraz je otworzyl, jakby chciat sie upewnic¢, ze to
prawda, ze chlopczyk naprawde istnieje. Istnial. Potem lekko pociagnat
nosem, jakby probowal wyczu¢ okropny zapach kupy. Miriam usmiechneta
sie w duchu i wrocita do kuchni. Thomas nie smierdzial kupg. Przed chwilg
go przewinela. Pachnial mydtem i pudrem dla dzieci. Stodko i tadnie. Swiezo
jak samo zycie.

— No tak — powiedziala, po raz ostatni wchodzac do jadalni, i postawita na
stole sosjerke. — Kolacja gotowa. Stokrotne dzieki za pomoc.

Olof nagle sie zmieszat.
— Musisz go ode mnie wzigc€. Przeciez z nim nie wstane.

Miriam stlumila usSmiech, podeszla do niebieskiego fotela, podniosta
Thomasa i przytulita go do piersi.

— Prawda, ze uroczy? — spytala, glaszczac malca po mechatej gtéwce.
Olof potozyt dionie na poreczach fotela i wstat.

— Tak. Z pewnoscig. Oczywiscie.

A potem sie odwrocit i poszedt do jadalni.

Pozniej bedzie zdziwiona, ze nie zareagowala na szary, obojetny ton jego
glosu. Po prostu nie zwrdcila na to uwagi. Kiedy usiad} przy stole w jadalni,
zostala w pokoju dziennym, polozyla stulong dion na glowce Thomasa
i usmiechata sie zadowolona. Cieszytla sie, ze dzieki niej Olof po raz pierwszy
uswiadomit sobie, ze Thomas w ogole istnieje.

Dopiero kiedy sie obudzita w srodku nocy, zdala sobie sprawe, ze nie
wszystko poszio tak Swietnie, jak to sobie wmawiata. Po kolacji Olof rzucit
obcesowo ,,dobranoc” i zamknat sie w sypialni, glosno trzaskajac drzwiami.
A jej, po raz pierwszy od przyjazdu do Nassjo, przysnit sie koszmar. Usiadla
na 1ozku i przycisnela poduszke do brzucha. Tak. Wszystko sobie
przypomniata. Else szta chwiejnym krokiem obozowa ulicg, zamiast prawego



oka miata czarng dziure, kolana sie pod nig uginaty i wyla jak zwierze...

Nie! Nie moze dopuszcza¢ do siebie takich snoéw! Nie moze
rozpamietywac tego, co bylo. Nie chce mysle¢ o Auschwitz, Ravensbriick,
Niemczech i Ostra Torget w Jonkopingu. Przeciez znalazta swoja kryjowke,
najlepsze miejsce na ziemi dla Roma, musi klamac tak przekonujaco, zeby
sama w to uwierzyta. Maliki nie ma i nigdy nie byto. Niemcy usuniete raz na
zawsze. Mieszkancy Jonkopingu byli mili. Mieszkancy Nassjo sa jeszcze
milsi. Olof to najmilszy cztowiek pod stoncem. Szaros¢ w jego glosie to nie
obojetnos¢, to smutek. Bolesne doswiadczenie. Bardzo bolesne
doswiadczenie.

Wstala z 16zka, wlozyla szlafrok, cicho wyszia do kuchni, odkrecita kran
i nalala sobie szklanke wody. Pila z zamknietymi oczami i liczyla swoje
blogostawienstwa. Bylo jej ciepto. Byta syta. Mogta pic tyle wody, ile zechce.
Miata dziecko pod opieka. Miala pienigdze w portfelu. Miala jeszcze wiecej
pieniedzy schowanych w bucie. Byla daleko, bardzo daleko od wszystkich
zagrozen Swiata. Policjanci w tym mieScie nosili niebieskie mundury i nigdy
nie robili nalotow na prywatne mieszkania. Zwlaszcza nie na dom jednego
z miejscowych dentystow. Przenigdy. Dentysci to bardzo wazne osoby.

Kiedy ptacz podszedt jej do gardla, sptukala go jeszcze jednym tykiem
wody. O, tak. I juz po ptaczu.



Z naprzeciwka ktoS wybucha glosnym S$miechem. Czterej chilopcy na
rowerach. Za nimi idzie rozeSmiana kobieta z matym dzieckiem w wdzku
spacerowym. Chlopcy majg ciemne wilosy i oliwkowa cere. Kobieta jest
ubrana na czarno i ma niebieska woalke. Miriam i Camilla odprowadzaja ich
wzrokiem, kiedy opuszczajq park, kierujagc sie w strone Kodpmansgatan
i Brinellgatan.

Ida obok siebie w milczeniu, po chwili Camilla odchrzakuje.

— Myslisz, ze i dla nich Néssjo to raj?

Miriam z ufnosciq bierze Camille pod ramie.

— Tak. Tak mysle.

— Mimo Ze nie mieszkaja w duzym domu nad Ingsbergssjon?
Miriam sie Smieje.

— Domy czynszowe w Runneryd tez moga byc¢ dobra kryjowka...
Camilla unosi brwi.

— Kryjowka? Myslisz, ze oni muszq sie ukrywac?

Miriam przygryza policzek. Co ona ma dzisiaj ze sobg zrobic? Milczata
z koniecznosci przez szescdziesigt osiem lat, a teraz nie moze sie
powstrzymac i ujawnia jedng tajemnice po drugiej. Jaki w tym sens?

— To przeciez uchodzcy — mowi lekkim tonem. — Sadze, ze w ich odczuciu
muszq sie ukrywac.

Camilla nie odpowiada od razu.

— Czy ty tak to czutas? — pyta po chwili.

Miriam stabo sie uSmiecha. Teraz trzyma sie w ryzach.
— Nie wiem. Moze. Nie za dobrze pamietam.

Camilla poklepuje jej dton i przycisza glos:

— Powinna$ nam wiecej mowic o sobie. Nie zamierzam cie krytykowac,
uwazam tylko, ze kto$ musi ci to wreszcie powiedzie¢. Wszyscy jesteSmy
tego samego zdania. Tata, mama i ja. Powinnas nam wiecej mowicC o sobie.
Dla siebie samej. I dla mtodego pokolenia. Na przyktad dla Sixtena.

Miriam prostuje plecy. Szykuje sie do obrony.

— Moja droga, wiem, ze wedlug ciebie i twoich réwiesnikow modwienie
wszystkiego jest czym$ dobrym. Ale nie dla mojego pokolenia. My
nauczyliSmy sie zapomina¢. Kazdy tak wtedy méwil. Zapomnij o tym, co



bylo, i idZ dalej! Nie rozpamietuj przesziosci... — Milknie, lekko sie kuli,
lapie sie na tym i natychmiast prostuje plecy. — Poza tym nikt sie szczegdlnie
nie interesowat tym, co mamy do powiedzenia. Ludzie po prostu nie chcieli
tego stuchac.

Zwiaszcza Olof, mysli Miriam. Powstrzymuje sie przed powiedzeniem
tych stow na glos, ale nie moze sie powstrzymac przed powtorzeniem ich
w mySlach. Zwlaszcza Olof. Olof nie lubit przesztosci. Kiedy pogodzit sie ze
Smiercig Marianne, zaczat ucieka¢ od wspomnien, czasami duzo szybciej niz
Miriam. Chciat dalej, naprzod, wyzej, wiecej. Wciaz chcial remontowac dom,
kupowac¢ nowe meble, doksztalcaC sie i inwestowaC w najnowsza technike
w swoim gabinecie, chcial spedza¢ urlopy, wybierajac sie w coraz dalsze
podroze: najpierw, pod koniec lat pie¢dziesigtych, do Wtoch, na poczatku lat
szeSCdziesigtych na Majorke i Wyspy Kanaryjskie, a potem do Tunezji,
Egiptu, Turcji, Indii, Tajlandii, Meksyku i reszty Swiata. Wszedzie chcial
jezdzic¢, tylko nie do Niemiec i nie do Polski. Te kraje wykreslit ze swojej
mapy, przestaly dla niego istnie¢. Byly nudne, nieciekawe, odpychajace.
Moglyby przypominac¢ o jej doSwiadczeniach z okresu wojny. Uwazal, ze
tych doswiadczen nie powinno sie jej przypomina¢, bo to by ja tylko
przygnebiato. Wystarczylto, zeby kto§ wymowit w radiu stowo ,,Auschwitz”,
wylaczat odbiornik, stawal przed nig i uderzajac sie zwinietq gazetg po udzie,
plott androny, zeby myslata o czyms innym. Nie lubita go w takich chwilach.
To byly jedyne chwile, kiedy go nie lubita.

— Ale mnie to interesuje. — Camilla nie daje za wygrang. — Naprawde chce
wiedziec, przez co przeszias. I chce wiedzie¢, jak udato ci sie przezyc.

Miriam pocigga nosem, co brzmi jak szloch, i odzyskuje swoj zwykty glos.
Spokojny i uprzejmy.

— Moja droga, to byto tak dawno... Nawet nie wiem, czy dobrze pamietam.

Odwraca glowe i patrzy na Ingsbergssjon, zeby Camilla nie zobaczyla, ze
klamie, i sztorcuje sie w duchu. Opanuj sie! To nie byla wina Olofa, ze nigdy
nie opowiadatas o przesztosci. Nie masz prawa go obwiniac. Sama podjelas

takg decyzje. Tylko ty, nikt inny. I tylko od ciebie zalezy, czy zmienisz zdanie,
czy nie.

— To powiedz mi to, co pamietasz — mowi Camilla. — Chociaz tyle.

Miriam kieruje wzrok na Camille. Nie usmiecha sie, patrzy jej gleboko
W 0CZy.

— Nie wiem, czy zdotam. Trudno mi wspominac.

Camilla kiwa glowa. Raptem bardzo wydoroslata, jest niemal réwiesnicg
babci.



— Rozumiem, ale to jedyny sposéb, zeby wyrzucic to z siebie i pozby¢ sie
tego ciezaru.

Miriam odwraca wzrok. Nie chce. Naprawde nie chce.
Znow siadajq na tawce. Siedza obok siebie i milcza.

— Byla tu w miescie jeszcze jedna kobieta, ktora tez przezyla Ravensbriick
— mowi Miriam po dlugiej chwili. — Zniknela w latach szesc¢dziesiatych.
Miata nie po kolei w glowie.

— Nic dziwnego.
Miriam mruga zaskoczona. Co? Dlaczego nic dziwnego?

— Ona byla umystowo chora. UposSledzona psychicznie. Kompletna
wariatka. Ktorego$ dnia przyszta do nas do domu... Olof byt wtedy w pracy.
To byto okropne. Przerazajace.

Przywotujac to wspomnienie, robi wszystko, zeby nadac¢ glosowi jasniejszy
ton, ale nic z tego. Struny glosowe odmawiajg postuszenstwa. Tak jakby
zachowaly pamiecC tamtej rozmowy i stow, ktore wtedy padly. To odrazajace,
nie chce tego pamietac, nie chce opowiadac, ale to silniejsze od niej. Nagle
nie siedzi na lawce nad Ingsbergssjon, nagle stoi w swojej Swiezo
zmodernizowanej kuchni, w ktorej zamiast dwudziestu dwoch szafek sa
dwadziescia cztery, wszystkie z drzwiczkami z prawdziwego drewna
tekowego, a oprocz wypuklej lodowki jest najwiekszy model chlodziarki
i rownie duza zamrazarka. Stoi na kuchennej drabince i schyla sie po talerze
z lat czterdziestych, zeby je postawi¢ na najwyzszej polce, te z zielonym
brzezkiem i kwiatkiem posrodku, te, o ktorych wcigz mysli jak o talerzach
Marianne, i nie wiedzieC czemu boi sie, zeby ich nie potluc, i nagle styszy
fomot. Przestraszona, chwieje sie, ale nie spada, chwyta sie za drzwi szafki
i kiedy odzyskuje rownowage, wolno odwraca glowe i widzi, ze kto$ stoi na
tarasie. Kobieta. Ma potargane wlosy i dzikie oczy. Miriam wie, kto to jest.
Z lekkim westchnieniem schodzi z drabinki, wyciera rece o fartuszek
i przesuwa prawaq dloniga po wlosach, Zeby sprawdzi¢, czy fryzura jest
w porzadku. Jest. Znow rozlega sie lomot. Kobieta wali pieSciami
w przeszklone drzwi na taras. Opuszcza piesSci, podnosi i wali jeszcze
mocniej. Miriam bierze gleboki oddech. Musi co$ zrobic, ale nie bardzo wie
co.

— Otworz! — syczy kobieta. — Wpus¢ mnie!

Miriam nie podejmuje zadnej decyzji, wyrecza ja w tym jej cialo. Stopy
ruszaja. Sa w koniakowych czotenkach na potstupkach, ktore wczoraj
odebrala od szewca. Kiedy podchodzi do drzwi, przez glowe przelatuje jej
mysl, ze szewc byt niedbaly, bo jeden ¢wiek stuka o podloge, chociaz moze to



i dobrze, bo ten odglos sprawia takie wrazenie, jakby miata podkute buty,
dzieki czemu to stworzenie za drzwiami moze sie wystraszy. JednoczeSnie
wie, Ze to niedorzeczne. Nic, co powie albo zrobi, nie powstrzyma tej
oblgkanej kobiety. Absolutnie nic. Jej dton przekreca klamke, gtowa lekko sie
przekrzywia, wargi rozciagajq sie w cos$ na ksztatt usmiechu.

— Dzien dobry, Krystyno — mowi przytlumionym glosem. — Jak sie
miewasz?

Ghupie pytanie. Golym okiem widac, ze Zle. Krystyna jest nieuczesana, nie
zapiela plaszcza, a w ponczosze, tuz nad dtugg blizng, puscito jej duze oczko.

Krystyna zdaje sie nie stysze¢, kulejac, wchodzi do kuchni i wciaga
powietrze.

— Pst!

Miriam unosi brwi.

— O co chodzi?

Krystyna pochyla sie, otwiera szerzej oczy i szepce:
— Cicho... Nie mow tak glosno...

Lek Miriam ustepuje. Teraz jest przede wszystkim zirytowana. Krzyzuje
ramiona i podnosi glos.

— A niby czemu nie mialabym méwic glosno?

Krystyna rzuca spojrzenie przez ramie, w strone jesiennego ogrodu. Mimo
ze jest popoludnie, stonce chyli sie ku zachodowi, po golebioniebieskim
niebie sunie kilka morelowych obtoczkow.

— Bo ich widziatam. S3 tutaj.
— Kto?
— Gestapo! SS! Sa tutaj!

Miriam prébuje przetkngC gniew, ktory nagle w niej narasta, przelyka raz
i drugi, ale bez powodzenia. Gniew wprawia jej glos w drzenie.

— Aha. Wiec SS i gestapo znowu sg w Néssjo. Cos podobnego!
Oczy Krystyny blyszcza.

— Miriam, prosze, tylko nie ty. Przysiegam! Widziatam ich.

— Aha. I oczywiScie byli w mundurach.

Oczy Krystyny sg coraz szersze.

— Siedzieli w czarnym samochodzie... Widzialam ich!



Miriam milczy, wyraz jej twarzy i postawa sq wystarczajacg odpowiedzia.
Krystyna to widzi, mruga oczami, cofa sie o krok i podnosi prawa reke.
Trzyma w niej siatke wypchang puszkami. Parowki Bullena, klopsiki Findusa,
zupa jarzynowa Felixa. I mndstwo innych.

— Mam prowiant. Mozemy sie ukry¢ u ciebie na strychu. Tw6j maz zastawi
drzwi regatem...

— Przestan!!! — Miriam jest nieco przerazona swoim krzykiem, a mimo to
znow krzyczy: — Przestan!!! Styszysz?! Przestan...

Krystyna wybucha ptaczem, kwili zalosnie jak dziecko, ale Miriam jest
niewzruszona, ba, jest wsciekla.

— Widze, ze znowu ukradtas, ty cholerna idiotko! Znowu ukradtas!

Krystyna juz nie placze, trwozliwie robi jeszcze jeden krok do tytu i nic nie
mowi. Miriam podchodzi do niej, zaciska dton w piesc i potrzasa przed jej
twarza.

— Mialas zosta¢ wylana, gdyby to sie powtorzyto! — syczy, jakby z jej ust
lecialy skry. — Nie pamietasz?! Zapomniatas, co ci powiedziata ta kobieta,
u ktorej pracujesz? Co? Powiedziala, ze cie wyrzuci, jeSli jeszcze raz co$
ukradniesz! Powiedziala, Ze ma dosy¢ chodzenia do sklepu i przepraszania za
ciebie. Mowila powaznie. Wiem o tym. Znam i jg, i jej meza, i wiem, Ze
mowila powaznie!

Nagle spojrzenie Krystyny sie zmienia, jakby ktos przekrecit jakas gatke.
Miriam widzi te gatke przed soba. Duza czarna gatka z bakelitu. To gatka
gniewu. Krystyna unosi gorng warge, obnazajac szare zeby. Przez sekunde
Miriam jest przekonana, ze zacznie gryz¢. Podnosi rece w obronnym gescie
i cofa sie o krok.

Krystyna robi krok naprzod.
— Ja nie zamierzam umierac!

Miriam kreci glowa i znéw sie cofa. Krystyna wypuszcza swoéj prowiant,
siatka z hukiem laduje na podiodze, dwie puszki tocza sie po nowym
linoleum, ale ona na nie nie patrzy, lekko przykuca, pochyla sie i wyciaga
ramiona. Wyglada jak zwierze, rozjuszony drapieznik o dhlugich pazurach
i ostrych zebach. Smiertelnie niebezpieczny. Miriam robi jeszcze jeden krok
w tyl i opiera sie o blat.

— TYM RAZEM TEZ NIE ZAMIERZAM UMRZEC! ZROZUM TO! JA
NIE ZAMIERZAM UMRZEC!

W polowie krzyku glos Krystyny peka i Miriam widzi, Ze ona nie jest
zadnym drapieznikiem, tylko niska kulawg kobieta w jej wieku, dos¢ zalosng



i brzydka, z poobgryzanymi paznokciami i workami pod oczyma,
zalzawionym stworzeniem, ktére z latwoscia moglaby wypchna¢ na taras,
poczestowacC kopniakiem w tyltek i wyrzuci¢ na bruk. Przez ulamek sekundy
ma ten obraz przed oczami i napawa sie nim. Zeby uwolni¢ zamknietg w niej
przemoc i staC sie tg, ktora sama dopuszcza sie przemocy, przycisnac jej
twarz do chropowatej kostki granitowej, zeby popekaly jej wargi i ze
zmiazdzonego nosa pociekla krew, zeby...

Ale Krystyna nie poddaje sie tak tatwo. Ma gdzies fantazje Miriam, nie
widzi agresji w jej spojrzeniu, idzie przed siebie i syczy. Miriam przelyka
Sline, przesuwa sie o krok. Daremnie.

— Ty parchata zmoro, pojebany zydowski pomiocie — pétszepce Krystyna. —
Ty pasozycie, gowno warta obesrana kurwo, ty...

Krystyna nie ma juz w sobie nic z istoty ludzkiej. Jest coraz blizej. Jej oczy
zwezily sie, przypominaja czarne kreski nad bladymi sflaczalymi workami.
Miriam rozglada sie za drogg ucieczki, ale jest jak sparalizowana, ma
wrazenie, ze wszystkie jej wysitki byly na prézno, jej nauka, egzamin
w szkole dla dziewczat, staranne prowadzenie domu, sprzgtanie, sprzgtanie,
sprzatanie, pedantyczne usuwanie wszelkich sladow ludzkiej aktywnosci,
utrzymywanie Olofa w dobrym humorze, przyrzqdzanie smacznych $niadan,
lunchéw i kolacji, nienaganne zachowanie sie przy stole, bycie szczupla,
zadbang i gustowng, bycie dobrg matkg dla Thomasa — wszystkie jej
usSmiechy i mile stowa, wszystko, wszystko, wszystko na prézno. Bo teraz
umrze. Umrze tak, jak myslala, ze umrze, odkad znalazta sie w Ravensbriick.
Ze zabije ja wspotwiezniarka. Skopie na $mier¢. Dlatego ze nie jest tg, za
ktorg sie podaje. Nie jest zydowskim pomiotem. Jest kim$ gorszym. Romka.
Cyganka. Oszustka.

Nagle rozlega sie brzek thuczonego szkla i po dziesieciu sekundach Miriam
uswiadamia sobie, skad pochodzi. Talerze. Talerze Marianne z lat
czterdziestych. Miriam zmiotla z lady na podtoge dwanascie koscianobiatych
talerzy z zielonym brzezkiem i kwiatkiem posrodku. Roztrzaskaly sie
w drobny mak. Leza w kawatkach przed jej koniakowymi czotenkami. Nie
wiedzie¢ czemu stawia stope na jednym z okruchow i rozgniata calym
ciezarem ciala. Krystyna Sledzi ja spojrzeniem, przez moment wyglada na
zdziwiong, po czym siega po duzy ostry trojkatny odtamek, ktory w jej doni
zamienia sie w Smiercionos$ng bron. Podnosi go i celuje w prawe oko Miriam.
W Miriam narasta niemy krzyk, krzyk wszechpotezny, ogarniajagcy nawet jej
czarng szczeline, ktory wprawia w wibracje wszystkie jej wnetrznosci i daje
site. Nagle jest silna. Nagle napina sie kazdy miesien jej ciala, nagle jej mozg
pracuje bez zarzutu, nagle wie, co ma robi¢. Chwyta Krystyne za nadgarstki
i przewraca ja. To nic trudnego. Krystyna nie jest silna, a poza tym jest



zaskoczona. Miriam styszy, jak uderza glowaq o podloge, ale nie odpuszcza,
pochyla sie nad nia, przygwazdza kolanami jej ramiona, zmusza do
otworzenia prawej dloni i pocigga nosem, kiedy styszy, jak trojkatny
porcelanowy odlamek laduje na podtodze. Lewy but zsuwa sie ze stopy, ale
mniejsza o to. Przezyla. Zyje. I ma oboje oczu.

— Mamo — odzywa sie Thomas mutacyjnym gtosem. — Mamo?

Nie styszala, kiedy wszed!l ani jak otwierat drzwi wejsciowe, ani jak zdjat
swoje kauczukowe buty, pierwszorzedne kauczukowe buty, bardzo modne,
ktore nazywa traktorami, nie styszala, jak rzucit tornister na podtoge w holu,
a teraz stoi w drzwiach i jest wyraznie zmieszany. Nie, nie jest zmieszany.
Jest przestraszony. Miriam szuka w sobie swojego spokojnego,
zrownowazonego, dorostego glosu i probuje sie uSmiechng¢, ale nie zmienia
pozycji, wcigz przytrzymuje kolanami ramiona Krystyny i przyciska jej
nadgarstki do podtogi.

— Dzwon na policje — mowi. — Powiedz, zeby natychmiast przyjechali!
Powiedz, ze jest tutaj wariatka!

Camilla jest autentycznie zdziwiona.
— Policja? Dlaczego zadzwoniliScie po policje? Nie byto karetek?
Miriam unosi brwi.
— W tamtych czasach do psychicznie chorych wzywato sie policje.
Zapada cisza.
— I co, przyjechali? — pyta po chwili Camilla.
Miriam kiwa gltowa. Oczywiscie, ze przyjechali.

— Tak. Prawie natychmiast. Wtedy komenda byla zaledwie kilkaset metrow
od domu. Wsadzili ja do radiowozu i zawiezli do Ryhov, do szpitala
psychiatrycznego w Jonkopingu.

— Boze... Pomogli jej tam? Wydobrzala?

Miriam uSmiecha sie w duchu. To zlosliwy, mSciwy usmiech, pilnuje sie,
zeby tego nie bylo widac¢. Czy Krystyna wydobrzala w domu wariatow?
Watpliwe. Na poczatku lat szeScdziesigtych wszystkich obtgkanych
uznawano za chronicznie obtgkanych. Przynajmniej w Ndssjo.

— Nie wiem — mdéwi swoim zwyklym, jasnym glosem. — Nie wrocita do
miasta. Nic juz potem o niej nie styszatam.

To nie do konca prawda. P6t roku pézniej zostali zaproszeni z Olofem na
kolacje do rodziny Bjorkow, bylych pracodawcow Krystyny. Pani Bjork,



dentystka, acz cieszgca sie nieco mniejszym wzieciem niz Olof, ujela Miriam
pod ramie, odeszta na bok i pétszeptem powiedziata, ze odwiedzita Krystyne
w Ryhov. Krystyna siedziala wyprostowana na krzesle, najwyrazniej jej nie
widzac ani nie styszqc. Dowiedziala sie od personelu, ze cierpi na katatonie.
Nie ma zadnego kontaktu ze Swiatem zewnetrznym. Ale kiedy przynoszono
jedzenie, otwierata usta, co byto dos¢ niezwykle, bo katatonicy na ogot nie
jedza ani nie pija.
— Oboz — skomentowata Miriam.

Pani Bjork powaznie pokiwala glowa i pospieszyla do kuchni, zeby
sprawdzi¢, czy nowa pomoc domowa zrobita wszystko, co trzeba.

Nad Ingsbergssjon na chwile zapada milczenie. Camilla lekko sie garbi
i skubie palcami dzinsy. Nagle uswiadamia sobie, ze to oznaka zblizajgcej sie
Smierci, ze po takim odruchu doswiadczeni dyrektorzy domow starcow
poznajg, ze podopieczny niedlugo umrze. Przestaje skubac, przesuwa dionig
po udzie i patrzy na Miriam.

— Dlaczego ona zachorowala psychicznie, a ty nie? W czym tkwila
roznica?

Olof, mysli Miriam. Olof, Thomas i Hanna. Zaczelam gdzie$ przynalezec.
W czyms$ uczestniczyc.

Miriam wzdycha i opiera sie plecami o tawke.

— Nie wiem — mowi. — Moze to eksperymenty...

— Eksperymenty? — pyta Camilla drzacym glosem.

— Tak. Eksperymenty medyczne w Ravensbriick. Krystyna byla
kréliczkiem...

— Kroéliczkiem?

Miriam probuje sie pohamowac. Wyczuwa lek w glosie Camilli, lek przed
tym, co ustyszy, i ze na dobrg sprawe nie chce tego wiedzie¢, ale
wspomnienie Krystyny budzi w Miriam czysta ztosliwos¢. Niech ma, ta
rozpuszczona smar... NIE! Nie wolno jej tak mysle¢. Przeciez lubi Camille.
Wiecej. Kocha ja. Jest z niej dumna. Cieszy sie, ze nie bylo jej dane...

— Chyba mozna powiedzie¢ po szwedzku ,krolik doSwiadczalny”? — mowi
po chwili. — Po niemiecku mowi sie Kaninchen. Kroliczek. Tak nazywano te,
ktore wybierano do eksperymentow... Prawie same Polki. W wiekszosci
polityczne.

— Polityczne?

— Komunistki. Socjaldemokratki. Liberatki. Tak zwane patriotki r6znych



barw. Skazane na Smier¢. To na nich robiono eksperymenty... My, czyli
reszta, tego uniknelySmy. My miatysmy sie zaharowac¢ na smierc.

— Ale co to byly za eksperymenty?

Miriam u$miecha sie ironicznie. To co$ nowego, nie uSmiechata sie tak od
wielu lat, czuje, ze nie do twarzy jej z ironiq, ze wyglada inaczej, obco,
a jednak nie potrafi sie powstrzymac.

— Ach, to byly niestychanie wazne eksperymenty medyczne. Wybierali
catkowicie zdrowe Polki, z dobrze umiesnionymi nogami, rozcinali jedna
noge, robili dlugie, bardzo glebokie ciecie i infekowali rane. Nie wiem
dokladnie czym, jakg$ bakterig, a potem to wszystko byle jak zaszywali.
Codziennie dostawaly jedzenie, ale tylko troche chleba, zwykla obozowg
zupe i wywar z burakéw!l, ktéry nazywali kawa. Nie opatrywali im ran, nie
myli, nie zmieniali poscieli. Pozwalali mnozy¢ sie larwom much. W ogole sie
nimi nie opiekowali. A, przepraszam, kilku amputowano nogi. Te, ktore
przezyly zakazenie krwi, moglty wrocic¢ do baraku. Nawet dostawaty kule. Ale
nie byto ich duzo...

Camilla zakrywa usta dtonia.
— Nie — mowi blagalnie i wolno kreci glowa. — Nie...
W odpowiedzi na gest Camilli Miriam tez kreci glowa.

— Tak. Tak byto. I Krystyna byta jedng z nich. — Milknie na moment
i patrzy Camilli w oczy, powaznie, bez ztosliwosci. — Robili tez inne
eksperymenty... Sterylizacje i inne, ale malo o tym wiem, bo nie spotkatlam
ani jednej, ktora im poddano. Kiedy przybyl Czerwony Krzyz, pewnie
wszystkie juz nie zyly. Ale w Auschwitz poznalam doktora Mengele.
Osobiscie. Doktor Cukierek. Narazit mojego braciszka na...

Boze, co ona mowi? Co ona wygaduje? Park miejski wiruje jej przed
oczami, to trwa moment, i jednoczesnie czuje wzbierajgce mdtosci, podnosza
sie jak stupek rteci. Zamyka oczy. Zaraz zwymiotuje. Nie. Nie wolno jej
wymiotowac.

— Babciu? — méwi Camilla z oddali. — Babciu? Halo! Co ci jest?

Nagle Didi szybuje w powietrzu. Unosi sie. Wcigz jest matym chlopcem,
Smieje sie i jego twarz jest catkowicie kompletna.



Kiedy sie budzi, lezy na lawce, ze stopami na poreczy. Nie jest zbyt
wygodnie, szczeble wpijaja sie w plecy, metalowa porecz wrzyna sie
w kostki. Camilla pochyla sie nad nig, wykreca sobie dtonie, w jej oczach
przeblyskuje panika.

— Babciu — powtarza raz po raz. — Babciu. Babuniu.

Miriam zdejmuje stopy z poreczy i dZwiga sie do pozycji siedzacej. Mruzy
oczy od swiatla. Poprawia sukienke, swojg najlepsza jasnoniebieska sukienke,
ktorg kupita w Sztokholmie wiele lat temu. Moze w drugim roku
wdowienstwa. Nie pamieta dokladnie. Ale pamieta, ze sukienka jest od
projektantki Barbro Sérman i tak jej sie spodobala, ze wychodzac z butiku,
prawie skakata z radosci...

— Nie — mowi Camilla. — Poldz sie. Polez jeszcze przez chwile.

Nie ma mowy. Nigdy w zyciu.

— Nie. — Miriam przesuwa dionig po wilosach, fryzura chyba nie ucierpiata.
— Bez obaw. To tylko lekki zawrodt glowy.

— Zemdlatas! Stracitas przytomnosc!

Miriam kladzie reke na kolanach, sprawdza, czy sukienka sie nie pogniotia.
Tylko tego by brakowato. Nigdy nie spacerowata po parku miejskim
w Nassjo w pogniecionej sukience i dzisiaj tez nie zamierza. O nie.

Camilla siada obok niej i szuka jej dtoni.

— Babciu droga, naprawde zemdlatas. To nagly spadek cisnienia. Czy
moglabys sie pochyli¢, zeby podniesc¢ cisnienie, prosze...

To nie jest pytanie, to rozkaz. Miriam przywykla do wykonywania
rozkazéw, ale nie pokazuje tego po sobie, zeby nie wpedza¢ wydajacego
rozkazy w poczucie winy. Ci, ktérzy poczuwaja sie do winy, nie zawsze sq
mili w obejsciu. Pochyla sie, Camilla kladzie dlon na jej plecach
i przytrzymuje ja w tej dziwnej pozycji.

— O tak — mowi Camilla. — Posiedz tak przez chwile.

Aha. Prosze bardzo. Siedzi z pochylong glowa i patrzy na zwir pod
stopami. Jest szary, z domieszka biskupiego rézu. Czerwony granit. Nic
szczegolnego.

Po chwili prostuje plecy.
— Juz dobrze.

Camilla marszczy czolo, jakby chciala zaprotestowacC, ale w ostatniej
chwili sie rozmysla. No, skoro tak.



— Musisz sie czegos napi¢ — mowi. — Pobiegne do Princessy i przyniose ci
wody... Zostan tutaj. Nie ruszaj sie! Obiecujesz?

Miriam kiwa glowa. Obiecuje.

Camilla styszy bicie swojego serca, kiedy otwiera przeszklone drzwi cukierni.
To nie brak kondycji, tylko nerwy. Princessa jest zaledwie sto piec¢dziesiat
metrow od miejsca, w ktorym zostawila babcie, nie zdazyla sie zmeczyc¢
marszobiegiem, nie jest zadyszana, a mimo to kolatanie rozsadza jej glowe.
Dobry Boze! Przez p6t minuty myslala, ze zabila babcie. Przez trzydziesci
sekund, ktore byly wiecznoscia, byla przekonana, ze zabila babcie swoimi
pytaniami. Dlaczego nie trzymala jezyka za zebami? Dlaczego musiala
grzebaC w jej koszmarnej przesztosci...

Kobieta za lada patrzy na nig z uSmiechem. Ma okulary w czerwonych
oprawkach i przez krotka chwile Camilla mysli tylko o tym. O czerwonych
oprawkach. Uswiadamia sobie, ze to zalosne, bierze oddech, zeby poprosic
o butelke wody mineralnej, i nagle styszy swoj glos:

— Babcia zemdlata, moja babcia zemdlata w parku...

Opiera dlon na gablocie z ciastkami, przelatuje jej przez glowe, ze
Princessa jest taka sama jak dawniej, jak wtedy, kiedy byta dzieckiem, a moze
nawet jeszcze dluzej, i ze ciastka tez sq takie jak dawniej, po czym bierze sie
w garsc, prostuje plecy i mruga powiekami.

— Ojej — méwi kobieta za ladg. — Jak sie teraz czuje?

— Dobrze. W kazdym razie lepiej. Musi sie napi¢ wody mineralnej.

— OczywiScie. Kawa tez by nie zaszkodzita, prawda? I cosS stodkiego na
podniesienie poziomu cukru we krwi.

Camilla przytakuje. To sensowne, chociaz niezbyt zdrowe. Kobieta za lada
lekko sie usmiecha, przekrzywia gtowe, wyglada jak troskliwa matka.

— Pani tez przydataby sie kawa. Zaraz cos dla was przygotuje...

— Jestem — mowi Camilla, stawia papierowe torby na tawce i wyjmuje spod
pachy butelke wody mineralnej. — Woda. Kawa. Ciastka.

Miriam odwraca glowe i patrzy na nig. Znowu jest soba. Spokojna,
opanowana i tak fadna i schludna, jak to tylko mozliwe w jej wieku. No, moze
troche blada.

— Dziekuje — mowi z lekkim uSmiechem, dobrze znanym Camilli.

Camilla nalewa wode do papierowego kubka. Miriam pije, a ona sitg woli
powstrzymuje sie przed dotknieciem babci, zeby sie upewnic¢, czy na pewno
tu jest. Niepokoj jej nie opuscit, drzy jej reka, kiedy wyjmuje z torby kubki



z kawa.

— Prosze. Wypij troche kawy. I zjedz ciastko. Zeby podnie$¢ poziom cukru
we krwi.

Miriam unosi brwi.

— Aha. Myslatam, ze cukier i mgke pszenng uwazasz za wymyst szatana.
Camilla wzrusza ramionami i btadzi spojrzeniem.

— Owszem, ale sg takie sytuacje...

Miriam kiwa glowa.

— Bardzo stusznie. To z pewnoscig jest taka sytuacja. Masz catkowitq racje.

Oczy Miriam plong. Dziwne. Czuje sie tak, jakby glosno i dlugo ptakala,
jakby sie wyptakata, mimo ze nie uronila ani jednej lzy. Cialo jest ciepte
i wiotkie. Utopione we 1zach. Nie pamieta, kiedy ostatnio tak sie czula.
Przeciez ona nie ptacze. Nie ptakala od pogrzebu Olofa, ale nawet wtedy nie
ptakata glosno i nie w samotnosci, tylko spokojnie pozwolita ptynac tzom
przy wszystkich. W ogdle nie pamieta wielkiego ptaczu. Nigdy nie ptakala
w Ravensbriick ani w Auschwitz, ani w klasztorze u zakonnic. Tam, jesli
chcialo sie przezyc, nie mozna bylo ptakac. Moze ptakata w wiezniarce, do
ktorej wepchneta ja kobieta z kripo, chociaz to nie do konca prawda. Wtedy
glownie krzyczala. Wyla z rozpaczy, ze Didiego wepchnieto do innego
samochodu. Didi by}l przeciez jej dzieckiem. Byla nie tylko jego starszq
siostrg, byla takze jego matkg. Mama. Malg dziewczynka, ktora byla mamgq
jeszcze mniejszego chlopca, odkad umarta ich prawdziwa matka. Kiedy to
byto? Chyba zaraz po tym, jak Didi nauczyt sie chodzic...

— Zawsze bylam mama zastepczga — méwi spokojnie i wypija tyk kawy. —
Nigdy prawdziwa. Tylko zastepcza.

Miriam czeka na swoja reakcje. Czy z jej wnetrza wydobedzie sie krzyk
paniki, niepohamowany ryk, ktory zmusi jg do milczenia? Czy Didi unosi sie
nad Ingsbergssjon? Czy FElse, slaniajac sie, przechodzi obok, z twarza
naznaczong czarnymi bruzdami glodu? Nie. To sie nie dzieje. W nastepnym

momencie opuszcza ramiona tylko po to, by sie przekonac, jakie to uczucie.
Nie opierac sie. Nie klamac. Nie by¢ w kazdej sekundzie gotowa do obrony.

Bardzo przyjemne uczucie. Niemal cudowne.

Odchyla sie do tyhy, przestaje sie uSmiechac, ospale mruzy oczy od stonica
i wypija duzy tyk kawy z kartonowego kubka. Tak. Jest cudownie.

— Mamagq zastepcza? — odzywa sie Camilla. — Co masz na mysli?

Mowi niemal bez tchu. Biedactwo. Boi sie. Nie powinna sie ba¢. Miriam



nic na to nie poradzi.
— Tak, mamag zastepcza.

— Ale nikt nigdy nie widzial biologicznej mamy taty, jak jej tam...
Marianne. To ty zawsze bylas jego mama... Prawdziwa.

— Nie. Jego prawdziwa mamg byla Marianne. Ja bylam tylko zastepcza.
Zastepcza zong i zastepczg mama. Dla Didiego tez bylam mamag zastepcza.

Ziemia nie podnosi sie pod jej stopami. Stonice nie zachodzi, ciepty letni
dzien nie przemija, nie zrywa sie lodowaty wiatr, na horyzoncie nie pietrzq sie
burzowe chmury. Ingsbergssjon jest spokojne, ciche i ISnigce. Stonce swieci.
Ziemia pod jej stopami jest stabilna. Mimo ze wymodwila jego imie.
SzeScdziesigt dziewieC lat po jego Smierci nareszcie glosno wymowita jego
imie. Didi! Didi! Didi! Nie zapomniatam o tobie!

— A kim byt Didi? — pyta Camilla takim tonem, jakby sie bala, ze dostanie
lanie.

Miriam zamyka oczy, zwraca twarz ku stoncu i mimo wszystko lekko sie
usmiecha.

— Didi byt moim mtodszym bratem — mowi drzagcym glosem. — Kiedy nasza
mama umarta, miat zaledwie kilka lat. I tak zostalam jego mamga zastepcza.

— Ach!

Camilla odgryza kawatek ciastka i bierze duzy tyk kawy.

Miriam kladzie dton na jej dloni i patrzy jej w oczy.

— Nie bgj sie.

Camilla zuje gwaltownie, po czym obraca jezykiem po podniebieniu w taki
sposob, ktory z pewnoscig oburzytby Hanne.

— Nie boje sie — mowi po chwili. — Dlaczego myslisz, ze sie boje?

— Boisz sie, bo nie chcesz wiedzie¢, a jednoczeSnie oczywiScie chcesz
wiedziec. I ja to rozumiem. Ja batam sie przez cale zycie.

Camilla zabiera dton i wypija nastepny duzy tyk kawy.

— Balas sie? Jak mozna sie bac, kiedy sie mieszka w raju, co?

Styszy swoj ostry ton i to ja przeraza, ale Miriam zdaje sie tym nie
przejmowac. Smieje sie. Juz sie nie uSmiecha, tylko autentycznie Smieje,
i zupelnie nieoczekiwanie kladzie prawa reke na oparciu tawki. To catkiem

nowy gest, calkiem inny gest, ktorego Camilla nigdy u niej nie widziala.
Jakby byla wolna. Na te mysl Camilla mruga powiekami. Wolna? To chyba



jasne, ze babcia jest wolna. Ze zawsze byla wolna. Przynajmniej od dnia,
kiedy opuscita oboz.

— Chodzi o to, co w Srodku, a co na zewnatrz — mowi Miriam. — Na
zewnatrz nigdy sie nie balam. Ani jednego dnia, odkad przyjechalam do
Nassjo. Ale w srodku...

Camilla znow odgryza kawalek ciastka. Wie, ze nie powinna, ale to ja
uspokaja. Poza tym ten, kto zZuje, nie musi odpowiadac. Ten, kto Zuje, zajmuje
sie tylko zuciem. I jesli jutro przebiegnie dodatkowa runde wokét jeziora, to
moze...

— W srodku zawsze sie balam. Kazdego dnia. Kazdej minuty.

Glos Miriam staje sie ciemniejszy. Juz sie nie Smieje. Nawet sie nie
usSmiecha.

Raptem lekko wzrusza ramionami.
— To faktycznie byto dos¢ meczace.

Camilla chichocze. ,,Meczace”. Sekunde pozniej ogarnia jg panika. Nagle
otwiera sie w niej otchtan i uzmystawia sobie, czuje i rozumie, Ze to na serio,
ze to najprawdziwsza prawda. Nazizm. Auschwitz. Ravensbriick. Jej babcia
spotkata doktora Mengele, o ktérym ona zawsze myslala jak o jakiejs postaci
z basni, jak o zywym trupie z opowieSci grozy, potworze w czarnym
mundurze, ktory krazyt po Auschwitz i wpedzal innych w Smierc.
Tymczasem Mengele istnial naprawde. Jej babcia widziata go na wlasne oczy,
styszala jego glos. A ona tu siedzi i chichocze! Czuje, jak pali jg twarz,
zmusza sie do spojrzenia na babcie, zeby sie zmierzy¢ z wlasnym wstydem.
Ale Miriam, napotykajac jej spojrzenie, usSmiecha sie uspokajajaco. Nie
wziela jej tego za zte.

Camilla rozluznia sie, przetyka sline i kiwa glowa.

— Rozumiem. To bardzo meczace bac sie przez caly czas.
Miriam odpowiada skinieniem glowy.

— Tak. Mysle, ze to wiesz.

— Chyba wiem. Na swoj sposadb.

Gdzie$ daleko szczeka pies. Moze to Kaiser. Zadna nie reaguje, siedza
obok siebie w milczeniu, zatopione w swoich wspomnieniach. Wolno dopijaja
kawe. Camilla podsuwa papierowa torbe, Miriam zerka na pusty kubek
i wklada go do srodka. Potem podnosza sie bez slowa, gotowe na
kontynuowanie spaceru. Camilla oferuje Miriam swoje ramie. Przezorny
zawsze ubezpieczony.



— Czy zniesiesz jeszcze jedno pytanie? — mowi Camilla.
— Tak — odpowiada Miriam po dtuzszej chwili. — Chyba tak.
— Dlaczego nazwatas go Doktor Cukierek?

Miriam zatrzymuje sie w pot kroku. Zamyka oczy, ale natychmiast je
otwiera.

— Zawsze miat cukierki w kieszeniach. Czerwone cukierki w papierkach.
Camilla marszczy czoto.
— Po co?

— Rozdawat je dzieciom z obozu cyganskiego. Tylko im. Lubit romskie
dzieci. Zywe i martwe.

Stoja nieruchomo i patrzg prosto przed siebie. Nagle wydaje sie, jakby
drzewo za ich plecami zaczelo Spiewac niosgcym pocieszenie basem. Wielki
jarzab. Ptaki w jego listowiu milkng ostupiate.

Camilla zniza glos do szeptu.
— Skad to wiesz?
Glos Miriam jest jasny i czysty.

— Bo tam bylam. Bylam w obozie cyganskim w Auschwitz.



OBOZOWE ZYCIFE

Ciqgle pytam siebie: dlaczego ludzie sq teraz tacy biedni?
Moze dlatego, ze nie ma juz niewolnikow?

Margarete Himmler



Kielbasa. Spory kawalek kietbasy. Brytka margaryny. Miseczka syntetycznej
marmolady. I chleb, catkiem duzy czarny chleb.

Miriam przetkneta $line. Ledwie miata odwage mrugac. Stata nieruchomo
i wpatrywala sie w kielbase, nawet nie zauwazyla, ze wrzawa w baraku
ucichta. Kobieta przy stole podniosta ndz i przez ttoczaca sie grupe przeszedt
szmer. Dziewczyna z prawej strony Miriam otarla sie o jej ramie i probowala
przecisngC przed nig, ale Miriam do tego nie dopuscila, przesuwajac sie
w prawo. Nie dos¢, ze jq zablokowala, to zyskala przewage prawie pieciu
centymetrow. Przeniosta ciezar ciata na drugq stope, poczula ogien w nodze,
ale sie tym nie przejela i niemal niezauwazalnie przesuneta sie o dalsze dwa
centymetry do przodu. Dziewczyna z lewej, wpatrzona w Kkielbase, nie
zareagowala.

Kobieta przy stole wciaz stata z podniesionym nozem.
— Ile nas jest? — spytala.
Blada dziewczyna tuz przed nig pochylita sie i szepnela jej cos do ucha.

— Szesnascie — powiedziala kobieta z nozem. — Pokroje chleb na szesnascie
czesci. A potem kielbase. Zadnej...

Urwala i rozejrzala sie, obrzucajac wzrokiem calg grupe. W drugim koncu
baraku ktoras zawyla przerazliwie i szybko zamilkia.

Kobieta z nozem zmarszczyta czoto.

— Zadnej nie wolno sie ruszy¢, dopdki wszystkiego nie podziele. I zadnych
przepychanek. Pierwsze porcje dostang te, ktore wczoraj zakonczyly
kwarantanne. Czy to jasne?

Podloga zakotysata sie pod Miriam. Ona wczoraj zakonczyta kwarantanne.
I nie widziala kielbasy od blisko roku. Bez namystu wystawita lokcie
i ruszyla naprzod, rozpychala sie, napierala, okrecita sie i wslizgnela do
pierwszego szeregu.

—Ja...

Kobieta przy stole popatrzyla na nig powaznie i machnela nozem.
— Glucha jeste$? Zadna sie nie rusza!

Miriam spuscita wzrok.

— Auschwitz — powiedziata przyttumionym glosem.

Kobieta opuscita noz.

— Wiem. Ale to ci nie daje prawa do przepychania sie.



Blada dziewczyna tuz obok przymknela oczy i popatrzyla na Miriam
z czym$ w rodzaju pogardy. Miriam przycisnela blaszany talerz do brzucha,
zamilkla i znow wbila spojrzenie w kietbase. Kobieta przy stole odmierzyta
szesnascie porcji, przesuwajac nozem nad chlebem, potem je zaznaczyla,
delikatnie nacinajac, i zaczetla kroi¢. Przez grupe znow przeszed} szmer, ale
kiedy kobieta podniosta glowe, zalegla cisza. Kompletna cisza i kompletny
spokaj.

Pokrojenie chleba zajelo duzo czasu. To wcale nie bylo latwe, kobieta
musiata trzymac néz obiema rekami i uzy¢ calego ciezaru swojego ciala. Ze
stolu spadaly male okruszki, jednak zadna nawet nie drgnela, zeby po nie
siegngC, wszystkie zastygly w bezruchu i obserwowaty kobiete. Byla dosy¢
wysoka. Bladoszarg twarz znaczyty zmarszczki, jakby byla bardzo stara, ale
przeczyta temu jej wyprostowana sylwetka. Jej biala chustka wygladata na
Swiezo wyprang. I miata nieskazitelnie czyste dlonie. Miriam spojrzala na
swoje. Juz zdazyly zszarzeC, mimo ze wczoraj musiata pdjs¢ pod prysznic.
I jeszcze te czarne obwodki pod paznokciami. Jakby to miato jakieS
znaczenie.

Chleb zostal pokrojony. Na stole lezalo szesnascie kawatkow. Teraz kobieta
wziela margaryne i na kazdgq kromke pacnela niemal identyczng grudke, po
czym to samo zrobila z syntetyczng marmoladg. Potem — dopiero potem —
wzieta kielbase i trzymala ja w dioni, jakby chciala oszacowac, ile wazy,
odsuneta na bok kilka kawatkow chleba i zaznaczyla nozem, gdzie kroic.
Miriam nie spuszczala z niej oczu. Koncowka bedzie najwieksza. Bez dwoch
zdan. Czyli musi jg zdoby¢. Juz niedtugo. Lada chwila.

Chociaz wszystkie milczatly, zadna nie odezwala sie stlowem, czula ich
niecierpliwosc¢. Przetykaly Sline, otwieraly i zamykaly dlonie, przestepowaty
z nogi na noge, napinaly miesnie plecéw. Ktoras bezwiednie wsunela reke
miedzy dwie dziewczyny i od razu jg cofnela, a Miriam mocniej przycisneta
blaszany talerz do brzucha. Kobieta odlozyta n6z, na kazdej kromce chleba
polozyla plasterek kietbasy, przesunela dtonimi po spodnicy, jakby musiata je
wytrzec, po czym odwrdcita sie do Miriam i powiedziala:

— Prosze. Oto twdj niedzielny obiad. Witaj w Ravensbriick.

Miriam wyciaggneta reke, chwycila kanapke i zobaczyla, ze faktycznie
trafila jej sie dupka z kietbasy, naprawde dostala najwiekszy kawatek. Szybko
wciggnela powietrze, polozyla kanapke na talerzu, przycisnela talerz do
brzucha, zachwiata sie pod naporem innych, ktore zaczely sie tloczyC przy
stole, ale nie rozluznila chwytu, stala posrodku grupy i patrzyla. Niech sie
ttocza.

Miala najwiekszy kawalek kietbasy. Ona. Malika. Miriam. Najwiekszy



kawatek kielbasy.

Baraki dzielit przesmyk, ale nie az tak waski, zeby Miriam nie mogla tam
usigs¢ i obejrze¢ swojej zdobyczy. Przez moment wazyta chleb w dioni,
potem przyjrzata mu sie z bliska. Ani Sladu trocin. Nawet jesli byly, to
catkowicie niewidoczne. Ciemny pelny chleb. Co z nim zrobi¢? Zjes¢ czy
zachowa¢ na pozniej? JeSli dzisiaj wieczorem nie bedzie zupy, warto go
zachowac¢. Zupa, ktora dostaly wczoraj, byla lepsza od tej w Auschwitz.
Znalazta w niej kilka plasterkéw marchewki i dwa kawalki ziemniakow.
I wcale nie byly zgnite.

— Zapomniatas o kawie...

Miriam przycisneta chleb do brzucha i uniosta glowe. Stala przed nig
kobieta wydzielajaca porcje, postawna, wysoka i chuda jak maszt flagowy,
z dwoma blaszanymi kubkami w dioniach.

— Bierz — powiedziala, robigc lekki ruch rekg. — Co prawda to nie jest
prawdziwa kawa, teraz to przewaznie wywar z burakéw, ale dosSwiadczenie
mnie nauczylo, ze w tym miejscu z niczego nie nalezy rezygnowac.

Miriam pokiwata glowg i wziela kubek. Kobieta oparta sie plecami
o Sciane baraku, powoli przykucnela, postawila swoj kubek na ziemi,
potozyla chleb na kolanie, wyciggnela reke i uSmiechnela sie. Miriam
patrzyla na jej reke, jakby nie wiedziata, co ma z niq zrobic.

— Przywitaj sie — powiedziata uprzejmie kobieta.

Na opasce miata czerwony trojkat z literg N. Czyli polityczna, cokolwiek to
znaczyto. Miriam zamrugala oczami, przelozyta chleb i kietbase z prawej
dtoni do lewej, wytarla prawa o sukienke i wyciagnela.

— Dzien dobry — szepnela.
Czego od niej chce ta dziwna kobieta?
— Dzien dobry. Nazywam sie Else Nielsen. A ty jak sie nazywasz?

Na krétka chwile czas sie zatrzymat. Zaswedziala jg rana na przedramieniu,
rana, ktora sama zrobila, zeby zdrapaC litere Z. Wybra¢ prawde czy
klamstwo?

— Miriam Goldberg.

A zatem klamstwo. Nie wiedziala dlaczego.
— Z Niemiec?

Miriam kiwnela glowa.

— Ile masz lat?



Ile ma lat? Nie miala pojecia. Nawet nie wiedziala, ktory jest rok. Uciekla
spojrzeniem.

— Pietnascie. Chyba.

Else skinela glowa.

— Jedz — powiedziala. — Potrzebujesz tego.

Miriam wciaggneta powietrze.

— Czy dzisiaj wieczorem dostaniemy zupe?

— Nie. Kawatek chleba, troche margaryny i to cos$, co nazywaja kawa.
— Na pewno?

Else znow skineta glowa i ugryzta kes chleba.

— Tak. Na pewno. Mozesz jesc.

Jadly w milczeniu. W pierwszej chwili Miriam nie mogla sie zdecydowac,
czy najpierw zjeSC kietbase, a potem chleb, czy odwrotnie, albo wszystko
naraz, jak kanapke, i zerknela na Else. Else zaczela od chleba z margaryng
i marmoladg. Kietbase odtozyta na talerz. Czyli zje ja na koncu. Miriam
rozsmarowata margaryne kciukiem, potem probowala zrobi¢ to samo
z marmolada, ale sie nie udato. Prawie wszystko zostato na kciuku i musiata
wilozy¢ go do ust, zeby zlizac te stodycz. Potem ugryzta kes chleba. Duzy kes.
Byt smaczny. Smaczny chleb? Dziwne.

— To niedzielny chleb — powiedziata Else.

Miriam skinela glowa.

Else wypita duzy tyk kawy i potozyta dton na ramieniu Miriam.
— Ostroznie. Nie jedz tak szybko!

Miriam przetknela i wypila lyk kawy. Smakuje burakami? Nie miala
pojecia. Nie pamietata smaku burakow. To bylo gorzkie.

— Jesli bedziesz jadla za szybko, dostaniesz mdlosci — powiedziala Else. —
A to niedobrze, to bardzo ostabia.

Ale trudno byto nie jesS¢ za szybko. Miriam drzata na calym ciele. Odlozyla
chleb i wziela kielbase. Kielbasiang dupke. Oblizata ja, odgryzta kawalatek
i zatrzymatla na jezyku. SOl. Zamknela oczy. Delektowala sie.

— Jak dhugo bytas w Auschwitz? — spytala Else przyciszonym glosem.

Miriam otworzyla oczy. Zaczela zu¢. Nie zamierzala odpowiada¢, dopoki
nie skonczy. Przetknela.



— Rok. Chyba. Albo pottora roku...
— Przyjechalas tam zima?

Miriam pokiwala glowa i ugryzla drugi kes chleba. Nie zamierzala
odpowiada¢, dopoki miata jedzenie w ustach.

— Jak bylo w Auschwitz? — odezwala sie Else po dluzszym milczeniu. — Jak
tam byto?

Miriam odwrdcita glowe i przestala zu¢. Popatrzyla Else prosto w oczy
i nic nie powiedziata.

Jak bylo w Auschwitz?

Co za pytanie. Jak mozna na nie odpowiedzie¢? Przed jej oczami
zamigotaly obrazy. Sniezna breja. Glina. Ani ZdZbla trawy. Zadnych drzew.
Niezliczone baraki. Wychudzone ciala. Wystajace zeby. Zapadniete oczy.
Szczekanie psow. Mengele. Ukrainscy straznicy. Szubienice. Apel o Swicie.
Noma.

I oczywiscie martwe ciata. Setki trupow. Tysigce. Setki tysiecy.
Stosy trupow. I wysokie ptomienie z komina krematorium.

Else gleboko wciagnela powietrze i zakryla usta dloniq. Siedziata
nieruchomo, wpatrujagc sie w szarobrgzowa drewniang Sciane baraku.
Gwaltownie zamrugata powiekami, lekko sie skulila, spojrzala na chleb
w swojej dloni i znow gleboko wciggneta powietrze, ale tym razem inaczej.
Zbierala sie w sobie. Przesuneta drugg dilonig po twarzy, otworzyta usta
i ugryzla kes chleba. Zula.

— Aha - powiedziala po chwili, jakby uslyszala odpowiedz na swoje
pytanie. — Ach tak.

Miriam wcigz milczala.

— M0j maz... — zaczela Else i wypila duzy tyk namiastki kawy. — Wydaje
mi sie, ze wywiezli go do Auschwitz...

Miriam skinela glowa, odwrocita wzrok i odgryzia spory kawalek kielbasy.
Smak stechlizny. Prawie zagojona rana na lewym przedramieniu zaczela
swedziecC.

Stonce znalazlo przesmyk miedzy barakami. Grzato. Oslepiato. Else
podniosta sie, zamknela oczy i stala oparta plecami o Sciane. Miriam wcigz
siedziala, zula ostatni kes kielbasy i zmagata sie z obrzydzeniem. Nie miata
prawa brzydzic sie kietbasg, bez wzgledu na smak i na to, co w niej bylo, nie
mogla sie jednak opedzi¢ od wyobrazania sobie... Nie. Tak nie wolno myslec.
Wypila duzy tyk z kubka i przesunela jezykiem po podniebieniu, zlizujac



cieniutkq warstewke tluszczu po kielbasie.
Nagle glos Else zabrzmiat inaczej. Pewnie. Bardzo stanowczo.
— Umiesz czytac?
— Co?
— Styszalas. Umiesz?
Miriam przetknela Sline.
— Tak. Chyba umiem.
— Chyba?
— Dawno nie czytatam... Ale umiem.
— Gdzie sie nauczytas?
— W klasztorze...
Else uniosta brwi.
— Miriam Goldberg? W klasztorze? W Niemczech? Nie probuj...

Miriam potozyla prawgq reke na lewym przedramieniu, na strupie,
i milczala. Patrzyla na szarobragzowa ziemie pod stopami. Nic tu nie rosto.
Tutaj tez nie byto choc¢by zdzbla trawy.

— Niemieckie klasztory nie przyjmujg Zydéw. W kazdym razie od bardzo
dawna tego nie robity. Wiec gdzie nauczylas sie czytac?

Miriam miata dlugie rekawy, wiec Else nie mogla zobaczy¢ rany.

— Powiedz prawde, na Boga. — Else tracila ja swoim zniszczonym
drewniakiem. — Nic ci nie grozi...

Miriam nie zdazyla odpowiedzie¢, bo w tym momencie na obozowej ulicy
wszystkich stron. Else podniosta jg silnym szarpnieciem i popchneta glebiej
miedzy baraki.

— Szybko — syknela. — Szybko! Za barak! I badz cicho!

Else przywarla do tylnej Sciany baraku, objela Miriam ramieniem
i przycisnela do Sciany. Przygryzia wargi, nic nie mdowila, ale mowily jej
oczy. Rozszerzyly sie, zrobily sie niemal okragle. Tuz przed nimi byly druty
pod napieciem, cicho skwierczaty, nucac swoja odwieczng melodie. Zzzing!
Miriam nigdy nie stata tak blisko drutéw, nawet w Auschwitz. Mimo ze
dzielito ja od nich przeszlo piecdziesigt centymetrow, miata wrazenie, ze
elektrycznos¢ glaszcze jej policzki, piecze w oczy, wchodzi w nozdrza



i w uszy... i nagle przypomniata sobie jedno stowo z klasztoru, ,,Slimak”,
plansze z przekrojem ucha i siostre Agathe, ktéra pokazywala tego $limaka
pateczka, i jednoczeSnie poczula, jak elektrycznos¢ przeptywa nizej, taskocze
ja w ramiona, podnosi wtoski... i nagle przypomniata sobie czarne palce
w Auschwitz i szybko schowala rece za plecami. Potem przymknela oczy,
przygryzta wargi jak Else i z catych sit przywarla do Sciany.

Na obozowej ulicy rozszczekaly sie owczarki niemieckie. Wrzeszczeli
mezczyzni. Do ich wrzaskéw dolagczyty piskliwe glosy kobiet. SS i kapo.
Krzykneto kilka wiezniarek. Miriam miala wrazenie, Ze rozpoznaje w tej
kakofonii pare romskich stow, ale ledwie sie pojawily, zniknely. Otworzyta
oczy i rozejrzala sie. Za drutami byto cosS, co mogloby by¢ lgka, gdyby nie
bylo tyle wody, a dalej szary mur. Tak, to wygladalo prawie jak prawdziwa
laka, z kilkoma kaluzami i plackami golej ziemi, na ktérej rosty duze drzewa
o szarych pniach i kepy zielonej trawy. I kwiaty. Zote kwiatki, nad ktorymi
fruwal cytrynek. Nagle wzbit sie w gore i beztrosko lecial w strone barakdow.
Miriam wciggnela powietrze. Czy on umrze? Nie chciala, zeby umart. Przez
pare sekund zle to wygladalo, cytrynek by} coraz blizej drutow, na szczeScie
dwadzieScia centymetrow przed nimi zmienit kierunek, zawrocit, przycupnat
na kwiatku, posiedzial na nim przez chwile, po czym zndéw wzbit sie do gory
i znikngt za murem.

Uszed} z zyciem.

Odglosy z obozowej ulicy Swiadczyly o tym, ze tym razem Miriam i Else
tez uszty z zyciem.

— Oddzial marsz! — wrzasnat kobiecy glos i stopy zachrzescity na zwirze.



Staly za barakiem blisko godzine. Else opuscita reke, juz nie przyciskata
Miriam do Sciany. Miriam zamigotalo przed oczami. Zamrugala, zeby
wyostrzy¢ wzrok, i probowala sie skoncentrowac¢ na jednym konkretnym
liSciu na najblizszym drzewie. Nic z tego. Zielone stalo sie czerwone, potem
z6lte, potem znowu zielone.

Swedziato jg przedramie. Moze to dobry znak, moze rana wreszcie zaczeta
sie goi¢. Wszystkie dni kwarantanny posSwiecita na usuwanie Z, siedziala
w kucki i godzina po godzinie rozorywala skore ostrym paznokciem palca
wskazujacego. W koncu rozdrapata ja do krwi. To dobrze. Wilasnie tego
chciata. 1 kiedy wczoraj musiata wejs¢ pod lodowaty prysznic, na lewym
przedramieniu miata porzadng rane. Zostaly tylko trzy cyfry. 389. Jej wiasne
cyfry. I Miriam.

— No — odezwata sie Else, sprowadzajac jg na ziemie. — Idziemy.

Skrecity za rog, ruszyly przesmykiem miedzy barakami, byly coraz blizej
drzwi, ale nie od razu do nich podeszly. Else, nie odrywajac oczu od
obozowej ulicy, ostroznie podkradla sie do Sciany szczytowej. Miriam
uswiadomita sobie, ze kurczowo zaciska dton na plecach jej bluzki, ze tak
mocno zaciska dlon na pasiastym materiale, Ze na pewno sie pogniecie,
a mimo to nie byla w stanie go puscic i wslizgnac sie do baraku na witasng
reke. Else nie mogla znikng¢. Else musiata zostac.

Na obozowej ulicy Else przystanela, odwrdcita sie i potozyla palec na
ustach. Miriam kiwnela glowg, znieruchomiala, ale nie rozluznita uchwytu.
Bylo cicho. Bardzo cicho. Nie szczekaly psy, nie krzyczeli kapo, nie
maszerowaly nadzorczynie w 1Snigcych butach z cholewami.

— Szybko do baraku — powiedziata Else. — Raz-dwal!

Odwrocic sie. Else pierwsza. Cztery dlugie kroki. Szarpniecie za drzwi.
I byly w srodku, w matej sieni. Bezpieczne. A raczej jako tako bezpieczne.

— Mozesz mnie juz pusci¢ — powiedziata Else przyciszonym glosem.

Miriam zamrugata oczami, nie zrozumiala.

Else odrobine podniosta glos.

— Pus¢ moja bluzke!

W tym momencie tuz przed nimi gwaltownie otworzyly sie drzwi
i wytknela glowe jakaS kobieta. Niezwykla kobieta. Dopiero po paru
sekundach Miriam uzmystowita sobie, co bylo w niej niezwyklego. Na pewno
byla wiezniarka, ale miala okragle policzki i podwdjny podbrédek, a na
waskich wargach pomadke o barwie piwonii. Nie do wiary. Miriam ze
zdumienia puscita bluzke Else.



— Co to za cholerny hatas?!

Else stanela na bacznosc i spuscita wzrok.

— Przepraszam. To bylo niechcacy. Przepraszam.
Kobieta zmarszczyta brwi.

— Ile razy moéwitam, ze w niedziele po potudniu ma by¢ cicho? Co?!
Mowitam czy nie?!

Else nie podniosta wzroku.
— Tak. Przepraszam.

— Dzisiaj jest niedziela. I jest popotudnie. Pamietajcie, do cholery, zeby
trzymac dzioby na klodke!

— Tak. Przepraszam.

Kobieta zwrocita sie do Miriam:

— A ty, na co sie, kurde, gapisz?

Miriam natychmiast spuscita wzrok.

— Na nic — szepnela. — Przepraszam.

— Ona jest nowa — powiedziata Else.

— Gowno mnie to obchodzi! Ma trzymac dziob na kiodke!
I niezwykla kobieta zatrzasnela drzwi.

Weszty po cichu do sali sypialnej, przystanely tuz przy drzwiach i rozejrzaty
sie. Cos$ sie wydarzylo. To bylo oczywiste. Rano barak byl wypeiony do
ostatniego centymetra, wiezniarki lezatly po trzy na jednej pryczy i w dwdch
dhugich rzedach na podlodze, a te najbardziej wychudzone pod pryczami.
Miedzy innymi Miriam. Mimo wszystko spala. Wyczerpana po podrozy
i bitwie o jabtko, po przymusowym strzyzeniu, goleniu i lodowatym natrysku,
po kilku dniach kwarantanny i positku, ktéry skladat sie z odrobiny zupy
i suchego chleba, uwazata, ze trafita do raju. Lezala przeciez na prawdziwej
podtodze z gladkiego cementu, a nie na ubitej ziemi, jak w cyganskim baraku
w Auschwitz. I tutaj byto sucho i ciepto. Sucho, cieplo i spokojnie.

Teraz sala byla w polowie pusta, niemal wyludniona. Co prawda na
niejednej pryczy widziala szare twarze, ale wiekszos¢ prycz byla opuszczona.
Popatrzyla na Else. Stala z zaciSnieta dlonig przy ustach i bladzila
spojrzeniem od jednej pryczy do drugiej. Po chwili lekko westchnela, zrobita
pare chwiejnych krokow naprzod, szybko jednak wyprostowala plecy
i ruszyta pewnym krokiem. Podeszla do jednej z najdalszych prycz, chwycita



sie srodkowej, postawila stope na najnizszej i ze zdumiewajaca gracja
wskoczyta na najwyzszq. Tam uklekla i przez chwile macata wokét rekami.

— Stoma — wyszeptala. — Daj mi troche stomy.

Miriam natychmiast pochylila sie nad najnizszq pryczq, wziela narecze
stomy i podata Else. Else pokiwata glowa i zaczela jg uktadac na dnie pryczy.
Na moment znieruchomiata, po czym wyrzucita garsc¢ stomy.

— Suchej stomy. Nie wilgotnej! Nie przegnitej!

Miriam skinela glowaq i rozejrzala sie. Prycza za jej plecami wydawala sie
sucha. Wsunela rece w stome, poczuta co$ pelzngcego po dtoni, wyciggneta
ja, zobaczyla pajgka, strzepnela go na podtoge i rozdeptala.

Else zachichotata.
— Dobrze. Ale jutro bedzie deszcz.

Miriam nic nie zrozumiala, lekko pokrecita glowa, chwycita duze narecze
stomy i podata Else, ktora usmiechnela sie jeszcze szerzej i rozscielita stome.
Miriam chwycita nastepne narecze i odwrocita sie do Else.

— Nie. — Else pokrecita glowa. — Odt6z to. Juz wystarczy... Chodz!

Miriam przetknela sline. To bylo zaproszenie. Uprzejme zaproszenie.
Nigdy dotad nikt jej nie zapraszat. Nieco jq zdziwit lekki dreszcz, ktory nagle
przeszyt jej cialto, ale sie nie zawahata. Postawila stope na najnizszej pryczy,
chwycila sie srodkowej i wskoczyla na najwyzszqa. Tak. Teraz byla u Else.

— Tu jest dom wariatbw — powiedziala Else przyciszonym tonem. —
Zapamietaj to. — Pokiwata glowa, jakby chciata podkresli¢ wage swoich stow.
— Jak sie to wie, to latwiej jest przezy¢. Karmig moze lepiej niz w Auschwitz,
ale wszyscy straszliwie bija. Wszyscy. Wiezniowie, kapo, straznicy
i oczywiscie SS. — Wskazala glowa w strone sieni. — Blokowa Irma Lunz jest
kompletnie obtgkana. Uwazaj na nig. Shluchaj jej, ale nigdy nie patrz jej
w oczy. Skopala na Smier¢ wiele os6b, bo uwazala, ze patrza na nig
bezczelnie. I nigdy nie daj jej pozna¢, ze sie boisz. Nikomu, zadnemu
cztowiekowi nie daj pozna¢, jak bardzo sie boisz!

Miriam siedziala na kolanach na stomie. Pochylila sie i wyszeptala:
— Ona miata prawdziwa pomadke?
Else lekko wzruszyta ramionami.

— Tak. Kazdej niedzieli maluje usta. Rzecz jasna, nie ma pomadki na apelu,
bo esesmanki bylyby wsciekle. Ale poza tym, tak. Tutaj tak. Czasami
paraduje w koronkowej jedwabnej koszuli nocnej.



Miriam otworzyla usta. Jedwabna koszula nocna? W obozie
koncentracyjnym?

— Skad ja ma?

Else znow wzruszyla ramionami.

— Prawdopodobnie z Kanady. Znata tam kogos.
Miriam zamrugata oczami.

— To tutaj tez jest Kanada?

— Tak. Kanada jest w kazdym obozie. Musza sie przeciez zaja¢ tymi
wszystkimi rzeczami, ktore ludzie z sobg przywoza.

Miriam zamkneta oczy na sekunde i oddata sie marzeniom.
— Jak mozna dostac¢ prace na Kanadzie?
Elsa uSmiechnela sie.

— Zapomnij o tym. Poza tym mowi sie ,,w Kanadzie”. Kanada to taki kraj
daleko stad. Bogaty kraj. Stad wziela sie ta nazwa. Ze wzgledu na wszystkie
bogactwa. W Kanadzie nie dostaje sie pracy. Nie wtedy, kiedy jest sie
zwyklym wiezniem bez specjalnych kontaktow. Nawet nie w takim dniu jak
ten.

Miriam znéw otworzyla usta. No, tego to juz bylo za duzo. Kanada miataby
by¢ krajem? W Auschwitz to byt barak, ukryty co prawda w zagajniku posrod
wysokich drzew, ale pogtoski o nim krazyly w calym obozie. Kanada pekata
w szwach od najrézniejszych rzeczy. Byly tam ubrania, buty, futra, bizuteria,
materace, koldry, koce, a nawet zywno$Sc. Wszystko, czego czlowiek
potrzebowal. Czasami tym, ktérzy tam pracowali, udawalo sie co nieco
ukras¢. Na przyklad wiozyc do ust cos do jedzenia albo zamieni¢ swoje buty
na nowsze i lepsze. Miriam westchneta. Kanada byla marzeniem. Ale co
miata na mysli Else, mowigc o takim dniu jak ten? To znaczy jakim? Co
takiego bylo w tym dniu?

Else popatrzyta na nig i lekko pokrecita glowa.

— Nie rozumiesz, co sie stato, kiedy schowalySmy sie za barakiem?
Miriam wzruszyla ramionami.

— Pewnie wyciagali kobiety do gazu...

Oczy Else rozszerzyly sie, siedziala przez chwile nieruchomo, po czym
wolno pokrecita glowa.

— Nie. Nie do gazu. Wysla je do jakiejs fabryki. Przypuszczalnie do fabryki



amunicji. A fabryki amunicji zawsze sa bombardowane. Dlatego chodzi o to,
zeby zostac tutaj. Nikt nie bombarduje Ravensbriick. Nikt nie zbombarduje
Ravensbriick. Niedlugo, za rok albo dwa, Niemcy przegraja wojne. Wtedy
bedziemy wolne.

Wolne? Co sie robi, kiedy jest sie wolnym? Co to znaczy by¢ wolnym?
Nagle zamrugata oczami.

— Jestem senna — powiedziala, obejmujac sie rekoma. — Czy mozemy
chwile pospac?

Else przesunela dlonig po stomie, jakby Scielita t6zko.
— Dobrze. Spij. Potrzebujesz snu.

Nigdy nie zasnela tak szybko i nigdy nie spala tak gleboko. Momentalnie
zapadla sie w nicosc. Przestata istniec. Odpoczywala. Byla syta. Zbierala sity.
Ba, nawet Snita.

Kiedy sie obudzita, bylo ciemno. Dopiero po paru sekundach przypomniata
sobie, kim jest i gdzie jest. Poczula zapach stomy i wrocita jej pamiec.
Przyjemny zapach. Kto$ przykryt ja kocem, szarym i podartym, ale jednak
prawdziwym kocem. Bylo jej ciepto. I byla prawie wyspana. Tak bylo.

Else siedziata obok niej na kolanach, potozyta reke na jej ramieniu i lekko
nim potrzgsneta.

— Obudz sie, spiochu! Juz rano. Niedtugo apel.

Miriam na moment znow zanurzyla sie w sen, potem zmusila sie, zZeby
usigsc, i przetarta oczy.

— No. — Else spuscita jedng noge z pryczy. — Wstawaj i skacz! I nie
zapomnij zastac po sobie.

Zastac? Zwariowala? Kto by sie przejmowal Scieleniem w obozie

koncentracyjnym? Else zeskoczyla na cementowa podloge, skrzyzowata
ramiona i nie spuszczata z niej wzroku.

Miriam niemal prychnela.

— Jak to: zastac?

Else zmarszczyla czolo.

— Z}67 koc. Wyrownaj stome. I schodz. Pospiesz sie!

Miriam wahatla sie przez moment, zerknela na Else i wykonala polecenie.
Ztozyta koc schludnie na cztery, umiescita go w nogach pryczy, wzruszyta
stome, po czym spuScila prawa noge i zaczela sie zsuwacC. Lekko sie
skrzywila, kiedy lewa stopa dotknela cementowej podlogi.



— Szybko! — przynaglila ja Else. — Teraz sie umyjemy.
Miriam westchnela.

— O tej porze?

Else potozyla reke na jej plecach i popchnela.

— O tej porze sie myjemy. I szorujemy zeby. Rozejrzyj sie za jakims$
recznikiem... I za szczoteczka do zebow. Kto wie, moze ci sie poszczesci.

O recznik nie bylo trudno. Na wielu pustych pryczach lezaly reczniki.
Miriam wziela jeden i obejrzata. Prawie caly. Nasladujgc Else, przewiesita go
przez ramie i wzdrygnela sie. Z wyzszej pryczy wychynela szara twarz
o zapadnietych policzkach, wystajacych zebach i przenikliwym spojrzeniu.
Twarz dorostej kobiety.

— To moj recznik — wysyczala.

— Nie przejmuj sie nig — powiedziala Else, popychajac Miriam przed soba.
— Ma nie po kolei w glowie. Mysli, ze wszystko nalezy do niej. Po prostu sie
nig nie przejmuj.

— To mo0066j recznik! — warkneta kobieta. — M6j! Moj! Moj!
— Brednie — powiedziala Else, nie zwalniajgc kroku.

Mimo ze sala sypialna byla w polowie wyludniona, przed blaszanymi
umywalkami panowat Scisk. Wiezniarki ttoczyly sie przy kranach i szorowaty
kawatkami pumeksu. Ktoras skineta na Else, inna obrzucita Miriam krzywym
spojrzeniem, ale rozstgpity sie bez stowa, zeby zrobi¢ im miejsce. Tylko jedna
miata szczoteczke do zebow, z czerwona raczka, i pustym wzrokiem patrzyta
przed siebie.

Woda byta lodowata, a pumeks twardy. Miriam zapiekly dlonie, kiedy sie
nim szorowala. Nielatwo bylo sie pozby¢ cienkiej szarej warstwy, ktora do
nich przywarla, ale robita, co mogla. Rece tak, ale nie twarz. Odmowita
szorowania twarzy pumeksem. Umyta ja, pocierajac dtonmi policzki, szyje
i uszy. Pragnela by tak czysta, zeby zyskac aprobate Else.

Else wilozyta palec wskazujacy do ust, potarta nim zeby, wyjela palec
i splunela. Po chwili wahania Miriam zrobila to samo. Caly czas
podpatrywata Else. Teraz rozwigzata chustke, przewiesila przez ramie
i szukala czegos w kieszeni swojej pasiastej wieziennej marynarki. Miata na
sobie przykrotka kwiecistg spodnice, spod ktorej wystawaly kosciste kolana,
i duze, toporne buty bez sznuréwek, meskie albo chlopiece, tak zdarte, ze na
czubkach byly o kilka odcieni jasniejsze. Wyjela grzebien, starannie
przesuneta nim po witosach, doprowadzita je do porzadku i wygladzila, po
czym data grzebien Miriam i zawigzata chustke.



Miriam wpatrywala sie w grzebien, zamierzajac go zwracic.
— Nie jest mi potrzebny...

Else uniosta brwi.

— Mam ogolong glowe — powiedziata Miriam.

Zdjeta chustke i poczuta cht6d nocnego powietrza.

Else zmarszczylta czoto.

— Troche ci odrosty.

— Nie.

— Tak.

Else wziela grzebien i przejechala nim po szczecinie Miriam. Uczesala ja
tak, jak matka corke.



Kiedy wyszly na apel, wcigz bylo ciemno. Lampa na Scianie szczytowej
rzucata bladozotte Swiatlo, bladozotte latarnie osSwietlalty obozowa ulice.
Przed barakiem naprzeciwko stalo duzo wieZniarek. Co najmniej piecset.
Moze przed kazdym barakiem z wyjatkiem baraku Miriam stalo co najmniej
pie¢set wiezniarek? A ile bylo tych barakéw? Dwadziescia? Czterdziesci?
Szescdziesigt? Nie zamierzata ich liczy¢. Na apelach w Auschwitz oduczyta
sie myslec¢. Po prostu stala, i tyle.

Else zadbala, zeby trafilty do czwartego szeregu blizej srodka. To byloby
dobre miejsce, gdyby bylo ich piecset albo wiecej, ale teraz szeregi byty
przetrzebione. Miriam ostroznie zrobita kroczek w tyl, na co Else
ostrzegawczo pokrecita glowg. Ma sie nie rusza¢. To oczywiste. Trzeba stac
nieruchomo i czu¢, jak p6znonocny chtéd powoli przechodzi w zigb. Tak.
Bylo zimno, ale to przeciez letni chtod. Nie mozna narzekac. Zadarla glowe
i spojrzala w niebo. Szaros¢ w ciemnoSciach. Czyli pochmurnie. Moze
spadnie deszcz?

— Achtung!

Miriam drgneta. Ryk rozlegt sie gdziesS z tytu i dopiero po kilku sekundach
zobaczyla, kto ryknat. Blokowa Irma. Wypadta z baraku w podlym humorze.
Dzisiaj nie miata pomadki. Byla w letniej kwiecistej rozpinanej sukience,
ktora wyraznie opinata sie na brzuchu. Irma byla gruba. Miriam zamrugata
zdziwiona. Gruba wieZniarka KZ?

— Simone! — wydarla sie blokowa. — Gdzie jest Simone?!

Zadna nie odpowiedziala. Sze$¢dziesiat osiem kobiet patrzyto prosto przed
siebie i sprawialo wrazenie, ze nie styszy ani stowa.

Blokowa stanela przed nimi.
— Ogluchlyscie, kretynki?! Gdzie, do cholery, jest Simone?!

Przez grupe przeszedl ledwie zauwazalny dreszcz. Wahanie. Blokowa
szeroko rozstawila nogi, w reku trzymata dlugi gruby kij. Wskazala nim
dziewczyne w pierwszym rzedzie i stuknela w ramie. Dziewczyna co$
wymamrotata, przezornie wbijajac wzrok w ziemie.

Irma Lunz podniosta kij.
— Co ty, do cholery, mowisz? Mowze wyraznie, idiotko!

Dziewczyna zgarbila plecy i postarala sie méwi¢ wyrazniej. Mimo
wyzszego glosu trudno bylo ja zrozumiec. Jej niemiecki byt kulawy.

— Simone przeniesiona. Wczoraj.

— Pieprzona debilka!



Blokowa uderzyla ja kijem w ucho. Dziewczyna zachwiala sie, lewq reka
szybko potarla ucho i natychmiast znow stanela na bacznos¢. Ale ten jeden
gest wystarczyt.

Irma Lunz podeszia blizej, wysunela glowe i wysyczala:

— Na co ty sobie, do cholery, pozwalasz, zydowski pomiocie? Masz sta¢ na
bacznos¢! Myslisz, ze ujdzie ci to na sucho? Co?!

I zaczela bic.

Wreszcie nastat swit. Noc zbladta i poszarzata, na chmurach usiadl rézowy
blask, ktory powoli ustgpit miejsca jasnopomaranczowemu. Na moment
chmury sie rozsunety i w szczelinie zal$nit promien stonca.

Na placu apelowym lezalo zakrwawione ciato. Od czasu do czasu
wstrzasaty nim drgawki.

Czas zaczal plynac inaczej. Przez blisko pot minuty Miriam byta gdzie
indziej, przez blisko pot minuty byla w Auschwitz, to byt ranek po Smierci
Didiego, byla odretwiatla z szoku. Zamknela oczy i zdata sobie sprawe, ze
mineto wiele tygodni, ze jest w Ravensbriick i osoba, ktéra nazywa sie Irma
Lunz, chodzi tam i z powrotem przed stojgcymi na bacznos¢ wiezniarkami
i klnie pod nosem. Miata bardzo biala skore, na nogach plamy krwi,
jasnoczerwone i rdzawobrgzowe. W kwiecistej sukience, mimo duzego
bialego krzyza na plecach, sprawiala wrazenie dobrze ubranej. Byla
w skarpetkach, czarnych skarpetkach, ktére wystawaly z brgzowych butow
w odpowiednim rozmiarze. Buty miaty sznuréwki. Byla tak uprzywilejowana,
ze mogla zachowac sznurowki. I czarny trojkat. Aspoteczna. Pewnie Aryjka.
Moze byla prostytutka.

Ktoras zajeczata. Dzwiek wydobyt sie z zakrwawionego ciata, z ust
wyptynely rozowe banki. Nie. To sie nie dzialo. Malika stala pod jabtonig
uginajacq sie od czerwonych soczystych owocow, chociaz nie, nie byla
Malika, miata na imie Miriam i to byla jej jabton, jej spadek, ktory...

Irma Lunz znoéw ryknela, podniosta kij i mocno uderzyla w zakrwawione
ciato. Trzask, potem jakby kto$ wymiotowat, ale to bez znaczenia, bo Miriam
wyrosty z plecow skrzydla, stala sie ptakiem, maltym niebieskim ptaszkiem,
ktory natychmiast wzbit sie w gore, i kiedy znalazta sie wysoko nad obozem,
zobaczyla, Ze to bedzie cudowny dzien. Z oddali nadfrunat inny ptaszek, i to
byt Didi. On tez stal sie ptakiem! Co za szczeScie! Teraz bedq mogli latac¢
razem... Polecg daleko stad. Gdzies$ do lasu.

— Pieprzony zydowski pomiot! Cholerna Swinia!

Irma Lunz patrzyla na swoje zabrudzone buty. Z zakrwawionego ciala



wcigz dochodzit staby dZzwiek, wiec jeszcze raz podniosta kij. Przed oczyma
Miriam zamigotal obraz z Auschwitz. W obozie cyganskim byli milodzi
mezczyzni i jeden z nich, nowo przybyly, zaatakowal kapo. Zle sie to
skonczyto. Umierat bardzo powoli. Ale Miriam nie chciala o tym myslec,
wolala mysle¢, ze jest malym niebieskim ptaszkiem. Usiadla na gatezi, Didi
wyladowat tuz obok, przekrzywit gltowke i...

— Cipa! Kupa gowna! Pieprzone Scierwo!
Irma Lunz coraz mocniej kopata bezwladne ciato.

WiezZniarki z baraku naprzeciwko wygladaty dosy¢ dziwnie. Jakos inaczej.
Miriam nie umialaby powiedzie¢ dlaczego. Wszystkie mialy fioletowe
trojkaty, cokolwiek to znaczyto, i byly wyszorowane do czysta. Mimo catej
mizerii byly nieprawdopodobnie schludne. Guziki zapiete, dolne brzegi
sukienek podszyte, chustki zawigzane zgodnie z regulaminem. Ale postawg
nie roznity sie od innych. Byly zgarbione. Zmeczone. Zrezygnowane. Miriam
zerknela w lewo na Else. Stala z opuszczong brodg i na wpot przymknietymi
oczami. Moze spata. Miriam wiedziata, ze niektorzy potrafig spa¢ na stojgco,
ale ona nigdy sie tego nie nauczyla. Szkoda. Bardzo by jej sie to przydato
podczas ciggnacych sie w nieskonczonosc apeli. Tymczasem musiata sie
zadowoli¢ patrzeniem prosto przed siebie i wystrzeganiem sie nawet
najmniejszego ruchu.

— Diabelskie nasienie!

Irmie Lunz zalamal sie glos, co najwyrazniej jeszcze bardziej ja
rozwscieczyto. Z catych sit uderzyla lezaca dziewczyne kijem w glowe. Bez
sensu. Dawno nie bylo w niej zycia.

Nagle zaszczekal pies. Obozowa ulicg nadchodzily parami nadzorczynie.
Wszystkie w odprasowanych spodnicospodniach, wypucowanych skorzanych
butach z cholewami i w furazerkach na bakier. Nie mialy kijow. Mialy
prawdziwe paiki.

Irma Lunz wymierzyla martwemu cialu porzadnego kopniaka i stanela
w pozycji na bacznosc.

Cho¢ nadal powinno by¢ lato, w powietrzu czulo sie jesien. Moze z powodu
deszczu. Padal rano, kiedy staty na placu apelowym, i padal wieczorem, kiedy
wychodzily ze szwalni. Przypuszczalnie padat rowniez w ciagu dnia, ale tego
Miriam nie mogta wiedzie¢, bo siedziala w glebi szwalni pochylona nad
maszyng, a okna byly jedynie jasnoszarg poswiata na obrzezach jej pola
widzenia. Nie miata odwagi podnies¢ glowy, zeby na nie spojrze¢. Dostataby
pewnie za to w twarz. Nie chciala wiecej policzkow. Nie chciata, zeby
ktokolwiek, strazniczka czy wiezniarka, zwracal na niqg uwage. Wiec tylko



szyla. Proste Sciegi. Czarny material, czarna nitka, rowne brzegi. Raz. Dwa
razy. Trzy razy. Czarny material, czarna nitka, rowne brzegi. Setki razy.
Proste Sciegi. Czarny material, czarna nitka, rowne brzegi. Tysigce razy.

Tuz obok niej siedziala mloda Rosjanka. Czasami Spiewata przy pracy,
ktorego$ dnia przylaczyly sie do niej inne szwaczki. Ale nie Miriam. Miriam
tylko pracowala. Proste Sciegi. Czarny material, czarna nitka, r6wne brzegi.
Czasami kto$ pojawial sie w przejSciu miedzy rzedami maszyn — esesman,
nadzorczyni albo Else — ale to nie mialo znaczenia. Miriam nie podnosita
glowy, za nikim nie patrzyla, nie patrzyla ani w prawo, ani w lewo, tylko
szyla. Proste Sciegi. Czarny material, czarna nitka, rowne brzegi.

Else powiedziala, Zze szwalnia to najlepsze miejsce pracy w calym obozie.
To jej zastuga, ze Miriam zaczela tam pracowac. Szwaczki siedzialy, nie
musiatly po jedenascie godzin dziennie by¢ na nogach, jak te, ktére pracowaty
w lesie. To dobrze, bo oszczedzaly sily. Poza tym szwalnia mieScila sie na
terenie obozu, dzieki czemu ryzyko zbombardowania bylo minimalne.
Siemens miat fabryke tuz za drutami i murami, tam ryzyko bylto ciut wieksze.
Jedyny problem polegal na tym, zZe do krawiectwa trzeba mie¢ talent.
Niektorzy sg do tego wrecz stworzeni, inni nie. Niestety Else zaliczala sie do
tych drugich. W ogole nie umiala obchodzi¢ sie z maszyng. Materiat jej
uciekal, szwy byly pomarszczone, petelkowaly sie Sciegi dolne, tamata sie
igla, rwaty sie nici. Tylko dzieki temu, ze znata cztery jezyki, udato jej sie
nakloni¢ Oberscharfiihrera, zeby dat jej inne zajecie. Poruszala sie dosc¢
swobodnie po catej szwalni, rozdzielala nici i guziki i rozmawiala
z Rosjankami po rosyjsku, z Francuzkami po francusku, z Norwezkami po
norwesku, a z pozostatymi po niemiecku.

Miriam nigdy przedtem nie widziala maszyny do szycia i dwa razy dostala
w twarz, kiedy sie uczyla, jak zatozyc¢ nitke, ale po niespeina godzinie pojela,
o co chodzi. Najwyrazniej miala ten talent, ktorego brakowato Else. Jej igly
sie nie amaly. Nici nie rwaly. Sciegi dolne byly réwne i ladne jak gérne.
Wystarczyto tylko potlozyC jeden kawalek materialu na drugim, nacisnac
prawym kolanem matly przelacznik i szy¢. Raz. Dwa razy. Setki razy.

— Zwolnij troche — powiedziala Else, kiedy wracaly do baraku drugiego
dnia wieczorem. — Nie mozesz by¢ taka pilna, bo wszystko psujesz innym...
Nie kazda moze pracowa¢ w twoim tempie.

Ale Miriam nie potrafita zwolni¢. Szyla w swoim rytmie, zatapiala sie
w pracy, ktora byta dla niej wszystkim. Kiedy pracowala, nie byla glodna. Nie
pograzata sie w smutku. Nie byla zmeczona. Nawet sie nie bala. Nie istniata.
Byly tylko dwa kawatki czarnego materialu, ktore nalezalo zszyC prostym
Sciegiem. Raz. Dwa razy. Tysiace razy.



— Niech ci sie nie wydaje, Ze za lepsza prace dostaniesz wiecej jedzenia —
powiedziata z przekasem Else dzien pdzniej. — Te czasy juz minely. Irene,
ktora siedzi za toba, jest zrozpaczona. Nie moze dotrzymac ci kroku i to tylko
kwestia czasu, kiedy zauwaza, ze jej sterty zszytych kawalkow sg duzo
mniejsze niz twoje. Wyhamuj, na Boga!

Miriam pokiwala glowa i nastepnego dnia dorzucita kilka swoich zszytych
kawatkow do sterty Irene. Nie miato to dla niej znaczenia, bo jej sterta i tak
byla duzo wieksza. Irene pociggnela nosem i spojrzala na nig
z wdziecznoscig. To nie bylo przyjemne. Miriam nie chciala niczyjej
wdziecznos$ci. Nie chciata zadnego kontaktu z innymi szwaczkami. Chciata
tylko przestac istnieC. A ciezka praca byta najmniej dolegliwym sposobem.

— Dobra robota — powiedziala Else tamtego wieczoru. — Musimy sobie
pomagac¢. Musimy trzymac sie razem. Poza tym nic sie nie stanie, jesli od
czasu do czasu twoje szwy nie bedg idealne. Szyjesz esesmanskie mundury
i jesli popekajg w szwach, to tym lepiej...

Miriam zamrugata ze zdziwienia. Szyje mundury dla SS? Nie miala
pojecia, dotad w kawatku materialu widziata tylko kawalek materiatu.
Poczula lekkie mdtosci. Nastepnego dnia rano po raz pierwszy zlamata igte,
wyprostowala plecy i rozejrzala sie. W powietrzu wirowat kurz. Mnostwo
kurzu. W oddali zobaczyta chudg sylwetke Else, podniosta reke i pstrykneta
palcami. Else podbiegla do niej.

— Igla sie ztamata — powiedziala Miriam.
— Aha. Dostaniesz nowa.

Miriam chlipnela.

— Ale ja nie wiem, jak sie ja wymienia...
Else uSmiechnela sie.

— Spokojnie. Pomoge ci.

Miriam podniosta sie, ustepujac miejsca Else, i stanela obok maszyny.
Popatrzyla na dziewczyne za nia. Jej sterta zszytych kawatkéw materiatu byla
wrecz zalosna. PodSpiewujaca Rosjanka obrzucita jg przelotnym spojrzeniem
i lekko sie usmiechnela. Dlaczego sie usmiechneta? Jej sterta, cho¢ nie tak
duza jak Miriam, byla niczego sobie, wiec nie miala zadnego powodu, zeby
sie uSmiechac. Troche dalej siedziala jedna z dziewczat z obozu cyganskiego
z Auschwitz. Podniosta glowe, popatrzyla na zdlta gwiazde Miriam
i zmarszczyla czoto. Byla zmieszana. Miriam odwrdcita sie do potowy. Nawet
nie pamietala, jak ta dziewczyna sie nazywa, dlaczego mialaby sie
przejmowac jej ming?



W drzwiach stal Niemiec. Moze to sam Oberscharfithrer? Miat
szaroniebieska koszule mundurowa, lekko poluzowany krawat, palit
papierosa i przebiegal wzrokiem dhugie rzedy szwaczek. Napotkat spojrzenie
Miriam, ale trwato to tylko przez moment, bo Miriam btyskawicznie opuscita
glowe.

— Ej! — rozlegt sie meski glos.

Pewnie tego Niemca. Miriam statla bez ruchu i przygladata sie swoim
porysowanym drewniakom.

Else uniosta sie na krzesle.

— Tak?

Miriam podniosta glowe.

Niemiec zrobit kilka krokéw naprzad.

— Kto uszyl te wielka sterte? — spytal, wymachujac prawq rekg. — Chyba nie
ty, co?

Miriam znow opuscita glowe i przygryzta dolng warge. Domyslita sie, bo
tego nie widziala, ze Else wstaje, ale nie przyjmuje postawy na bacznosc,
tylko swobodng, jakby rozmawiala z kimkolwiek. Taki tez przybrata ton
glosu, ba, mato tego, lekko sie usmiechnetla i ironicznie uniosta brwi.

— Daje stowo, ze to nie ja.

Niemiec podchodzit coraz blizej.

— Nie ty, to kto?

— Miriam... — po kilku sekundach odpowiedziata Else.

Niemiec byt teraz tak blisko, ze Miriam czula ciepto jego ciata. Gleboko
zaciggnat sie papierosem i wydmuchat dym w twarz Else.

— A niech mnie...
Else lekko odchylita glowe.

— Pokaz. — Niemiec wskazal ruchem glowy sterte zszytych kawatkow
materiatu.

Else chciata po nie siegnac, ale ja powstrzymat.
— Nie ty. Ty!

Miriam podata mu jeden. Obejrzal gérny i dolny Scieg, szarpnal, zeby
sprawdziC, czy szew trzyma, roztozyt wetniany materiat na dtoni i przygladat
mu sie z pewnej odlegtosci i z bliska.



— Jestes krawcowQq?

Miriam zaprzeczyta ruchem glowy. Else dala jej lekkiego kuksanca w bok.
Czyli musi odpowiedziec.

— Nie — szepnela.

Niemiec znow sie zaciggnat.

— Wiesz, jak sie wszywa rekawy?

Miriam opuscita wzrok i popatrzyta na swoje drewniaki.
— Nie.

— To sie nauczysz.

— On jest prawie cztowiekiem — powiedziala Else, kiedy weszly na prycze. —
Albo... No tak. W kazdym razie nie bije.

Miriam pokiwala glowa. Byla zmeczona o wiele bardziej niz w poprzednie
wieczory. Wszywajac rekawy, nie miala 1zejszego zycia. Przeciwnie. Teraz
siedziala przy oknie, dzienne Swiatto czasami jq oslepiato, a poza tym to byto
skomplikowane zajecie. Szew boczny i szew rekawa musialy sie idealnie
pokrywac¢, a malutki wrab u goéry musiat sie znalez¢ dokladnie na szwie
ramienia. Jesli ktéras z innych szwaczek zostawila za szeroki albo za waski
zapas na szwy, jej szew mial milimetrowej grubosci zmarszczke i rekaw byt
do niczego. Po potudniu musiata rozpru¢ trzy rekawy. Niedobrze. To
zaklocito jej blogie odretwienie, dzieki ktoremu lubita chodzi¢ do szwalni.
Rozpruwajac rekawy, czula, ze jest glodna, a siedzac w dziennym Swietle,
chcac nie chcac, widziala, co sie wokot niej dzieje, i wtedy wracaly mysli
o Didim i Anuszy. Aufseherin przygwozdzila jedng ze szwaczek do $ciany i...

Uff, nie. Ten dZwiek. Nie chciala go pamieta¢c. Westchnela i rozejrzala sie.
Barak znow byl przepeliony. Setki kobiet tloczyly sie na podtodze.
Zdezorientowane nowo przybyle z Polski, Wegier i Czechostowacji i sterane
obozowe weteranki, przetransportowane tutaj z innych obozéw. Moze to byla
prawda, ze Sowieci nadchodza, ze sg juz na terenie Polski. Kilka kobiet
podniesionymi glosami opowiadato o czyms, co sie wydarzylo w Warszawie,
raz po raz wykrzykiwaly co$ o Warszawie, ale mowily po polsku, wiec nikt
procz Polek ich nie rozumial, ich krzyki tonely w ogélnym hatasie. Nawet
Irma Lunz, ktora stanela w drzwiach i wydarla sie na nie, nic nie wskorata
i dala za wygrana. Poszla do swojego pokoiku i z hukiem zatrzasnela za soba
drzwi. Trzeba pomysle¢ o zapewnieniu sobie miejsca w tylnym szeregu na
wieczornym apelu.

Else wzruszala stome, przerzucata ja to tu, to tam, dajac do zrozumienia, ze
nie ma mowy o zadnej dodatkowej osobie na ich pryczy, po czym podpelzta



do krawedzi, usiadla plecami do przejscia, pochylila sie do przodu
i powiedziata Miriam prosto do ucha:

— Spotkatam dzisiaj inng Norwezke. W biurze szwalni...

Miriam kiwnela glowa.

Else odchylita sie, popatrzyta na nig i usmiechnetla sie zadowolona.
— Ona nie jest Nacht und Nebel.

Miriam zamrugata zdziwiona. I co z tego? Co to za roznica, czy jest NN,
czy nie jest. Else wyjasnita jej na swoim przykladzie, ze wieZniowie nalezacy
do tej kategorii nie mogq pisa¢ ani dostawac listow, ze krewni i przyjaciele
nie mogg sie dowiedziec¢, gdzie ona jest i czy zyje, czy umarla. I co z tego? Ilu
wiezniow obozow koncentracyjnych mialo jeszcze jakichs krewnych?
Wiekszosc byta pewnie kompletnie sama na Swiecie, jak Miriam. Kto miatby
im przysylac listy? Rodzina, ktora trafita do Auschwitz? Przyjaciele, ktorzy
trafili do Treblinki, Majdanka, Dachau albo do innych obozéw? Swiat by}
peten obozdw, tyle zrozumiata, i nikt, kto nie by} czystym rasowo Niemcem,
nie mogt sie wywingc. Po prostu.

— Dostata paczke z Czerwonego Krzyza — szepnela Else.
Miriam zmarszczyla czoto. Paczke? Jakg paczke?

— Zywnos$€... — Else rzucila spojrzenie przez ramie, ogluszajaca kakofonia
chyba jg uspokoita. — Data mi cukier, chrupki chleb i ser.

Chwycita Miriam za nadgarstek i przysunela do siebie. Miriam
automatycznie otworzyta dilon, Else polozyta na niej trzy kostki cukru,
przelamang na pét kromke chleba, ktéry wygladat jak brazowy herbatnik,
i kawateczek zottego sera.

— Jedz — powiedziala. — W niedziele dostaniemy wiecej.

Ledwie Miriam wlozyla ser do ust, nad krawedzig pryczy pojawila sie
glowa.

— Ile was jest?

Else odwrocita sie z grymasem wrogosci na twarzy, ktory niemal
natychmiast zniknatl, i podniosta dlonie do ust.

— Lykke!

— We wlasnej osobie — odezwala sie nieznajoma po niemiecku. —
Zmieszcze sie?

I nie czekajac na odpowiedz, podciggnela sie na prycze. Bardzo ciezko
oddychata.



Lykke byla Norwezka. Miriam nie rozumiata, o czym moéwia. Wylewaly
z siebie potoki obcych stow, konczac kazde zdanie dziwnie wysokimi
dzwiekami. Troche tak jakby Spiewaly co$ radosnego, mimo ze byly bardzo
powazne. Else poglaskata Lykke po policzku i chyba uzywajac perswazji,
naklonita ja do odwrocenia sie plecami i podciggniecia pasiastej marynarki.
Jej kregostup przypominal konar z duzymi wypustkami po odcietych
galazkach, napieta skéra byla w pregach, cale plecy znaczyly niebieskie
i czarne linie. Else zakryta usta dtonig. Lykke pospiesznie opusScita obozowa
marynarke, powiedziata co§ odmownie, oparla sie o Sciane, zamknela oczy,
po sekundzie je otworzyla, popatrzyla na Miriam, zamrugata powiekami
i chyba o cos spytata Else.

Else usmiechnela sie, polozyla dlon na ramieniu Miriam i przeszta na
niemiecki.

— To jest Lykke. Moja stara przyjaciotka z Norwegii. Przez jakis czas byla
w szpitalu...

— I w bloku karnym — dodata Lykke. — O chlebie i wodzie. Macie co$
jadalnego?

Miriam opuscita wzrok i mocniej chwycita chleb. Domyslita sie, ze Else
coS daje nowo przybylej. Czyzby ser? Ten wspanialy, tlusty, smaczny ser?
Zamknela oczy. Czy ona tez bedzie musiata coS oddac? Tak. Pewnie tak.

— Prosze — powiedziata, podajac jej kostke cukru.

Lykke podziekowata skinieniem glowy i w tym momencie rozlegl sie
mrozacy krew w zylach krzyk, tak przerazliwy, ze wszystkie glosy w baraku
na sekunde umilkty.

— Obesrane baby! To moje! Pieprzone obesrane baby!

Miriam wychylila sie i spojrzata w dot. Na szeroko rozstawionych nogach
stala mloda dziewczyna i przyciskata do piersi cebule. Nie byto widac jej
trojkata. Krew ciekla jej z nosa. Naprzeciwko niej staty trzy kobiety. Lekko
przygarbione. Z zacisSnietymi pieSciami. Grozne. Mialy czarne trojkaty.

— Oddawaj! — powiedziata pierwsza.
— Jebnieta szmata! — powiedziata druga.
— ZYodziejskie Scierwo! — powiedziala trzecia.

Rzucily sie na nig jednoczesnie. Dziewczyna znow krzyknela, ale tym
razem zadna wiezniarka sie tym nie przejela. Wszystkie zajmowaly sie soba,
prébowaly sie wcisng¢ na zajete prycze, wyrzucaly na podloge przegnila
stome albo przeganialy muzulmanki. Dziewczyna nie miala szans. Dwie
kobiety przewrocity ja i trzymaly, trzecia usiadla na niej okrakiem, silg



odgieta jej palce, wyrwala cebule, podniosta ja triumfalnie i przycisneta do
piersi. Potem wstala i podczas gdy dwie inne wcigz ja przytrzymywaty,
zaczeta przepychac sie do drzwi. Dziewczyna przestata krzyczec, rzucala sie
tylko w przod i w tyl, wierzgala i kopala, probujac sie uwolnic. Teraz bylo
widac jej tréjkat. Brazowy. Czyli Romka.

— Morda w kubel! — powiedziala jedna z kobiet i puscita ja.

Dziewczyna blyskawicznie sie podniosta, okrecita i spluneta jej w twarz.
Druga kobieta uderzyla ja piesciag w splot stoneczny. Dziewczyna zawyla
i zgiela sie wpot.

— Pieprzona zdzira — wysyczata druga kobieta i ruszyta do drzwi.

Miriam odwrocita sie do Else i popatrzyla na nig szeroko otwartymi
oczami. Else wkladala wlasnie kostke cukru do ust i lekko wzruszyla
ramionami.

— E tam — powiedziata. — Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...

Tego wieczoru apel trwal wyjatkowo dhlugo. Staly na bacznosS¢ przez trzy
godziny i przez caly czas padal deszcz. Irma Lunz byla w podlym humorze,
denerwowala sie na nowe wiezniarki i ochrzaniala stare, liczyla je raz i drugi,
przytozyla ktorejS w pierwszym szeregu, kiedy liczby sie nie zgadzaty, potem
kazata dwom kobietom z czerwonymi trojkatami liczy¢ jeszcze raz. Obie byly
gotowe na ciegi. Dyskretnie porozumialy sie spojrzeniem i powtorzyty potem
te samgq liczbe, ktérg ostatnio wykrzyczata Irma Lunz. Jedna instynktownie
zamierzala sie cofng¢ o krok, ale w ostatniej sekundzie zrezygnowata
i dzielnie stala dalej. Irma Lunz co$ tam wymamrotata i pozwolita im wrdécic
do szeregu. Nawet nie podniosta kija.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Lato jak z cebra. Lodowaty deszcz bolesnie chiostat skore. Spltywat po
twarzy, krople osiadaly na rzesach albo wisialy na czubku nosa. Scieranie ich
reka byto zbyt niebezpieczne. Miriam zamrugata kilka razy, ale ledwie sie ich
pozbyla, zaraz osiadly nastepne. Niech sobie beda. Przestanialy widok, co
miato swoje dobre strony. Lampy przed barakiem potyskiwaly jak aureole,
wiezniarki po drugiej stronie ulicy zmienily sie¢ w rozmazang plame, ktéra
byla niemal piekna, a Irma Lunz w bladego ducha bez twarzy. Lato
definitywnie sie skonczyto. Niedlugo bedzie zima. Na sama mys$l Miriam
zadrzata. Pamietala zeszla zime, kiedy jeszcze byla Malika, i ten wieczor,
kiedy musiata opuSci¢ barak 22 w obozie cyganskim. To Mengele tak
zdecydowal. Slowem sie nie odezwal, tylko wskazal na nig palcem i zostata
wyrzucona.

— Wynos sie — powiedziala kobieta. — IdZ poszukac¢ swoich krewnych.



Kobieta, Polka z czerwonym trojkatem, ktora byla kim$ w rodzaju
pielegniarki, chyba myslala, ze wszyscy Romowie zyja w jednej wielkiej
rodzinie, jakby kazdy staruszek w obozie byl dziadkiem Maliki, a kazda
staruszka jej babcig. WiekszoS¢ przyjechata wprawdzie z Niemiec albo
z Austrii, ale pochodzili z innych rodéw, mieli inne zwyczaje i inaczej mowili
po romsku. Pozostali byli z Czech, Rumunii i Polski. Ona nie znalazla
w obozie ani jednego krewniaka i ani jednego kuzyna, ani bliskiego, ani
dalekiego. Nie znala nikogo oprécz Didiego i na dobrg sprawe nie chciata
nikogo poznawac. Zamknela sie w sobie juz trzeciego dnia, kiedy kilku
esesmanow skopato Anusze na Smierc, nie chciala tego pamietac, nie chciata
nawet mysle¢ o tym, ze Anusza kiedykolwiek istniata i ze byla taka ghipia
i odwazna, ze odmowita rozebrania sie. Malika chciata mysle¢ tylko o Didim,
o tym, jak sie smial, kiedy tego wieczoru dostat cukierek od doktora Mengele,
ale nie mogla zapomnie¢ o tym, jak sie przestraszyla, kiedy Mengele
pierwszy raz czestowat romskie dzieci cukierkami. Trucizna, pomyslata. On
chce je otru¢! Wielu myslato jak ona. JakiS mezczyzna, tata albo brat,
krzyknagt i podbiegl do matego chlopca, zeby go zmusi¢ do wyplucia
cukierka, ale esesman z asysty Mengele natychmiast do niego doskoczyt,
zacisngtl od tylu prawe ramie na jego szyi i sekunde poOzniej mezczyzna
martwy osunagt sie na ziemie. Wystarczylo jedno szarpniecie i juz nie zyt.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Zimno. Tak, w Ravensbriick tez jest strasznie zimno, deszcz dodatkowo
potegowat chiéd. Mala kropelka dostala sie pod wezet chustki na karku
i powoli zaczela sptywaC po plecach. Miriam zadygotata i zacisnela rece,
wbijajgc paznokcie w dionie.

— Jest cieplo — odezwala sie tuz obok Else przytltumionym glosem. —
Wiasciwie jest ciepto. Masz grube ponczochy, solidne buty...

Miriam spojrzata na swoje popekane drewniaki. Co tam! Przeciez nie jest
boso. Teraz jest lepiej niz tamtego wieczoru, kiedy zostala wyrzucona
z baraku 22. Wtedy padat Snieg z deszczem, a ona byla bez butow.

— I masz rekawiczki — powiedziala Else tym samym przytlumionym
glosem. — Masz pare porzadnych dlugich rekawiczek, ktore zakrywaja
nadgarstki. ..

Miriam zobaczyla je przed soba. Szare, porzadne rekawiczki z szerokim
Sciggaczem na nadgarstku. Takie, jakie w zimie nosili Niemcy. Tamtego
wieczoru rok temu, kiedy na wpot biegta do najblizszego baraku, prébowata
ogrzac dlonie, trzymajac je pod pachami. Nie zostala wpuszczona. Blokowa
obrzucita ja wyzwiskami i wypchnela... A kiedy w koncu udalo jej sie
wcisng¢ do innego baraku, okazalo sie, ze jest najbardziej przepehiony ze



wszystkich. Nie mogla sie nawet potozy¢ na podtodze, siedziata w kucki tuz
przy drzwiach i przez cala noc trzymata dtonie pod pachami. Nie zmruzyta
oka, za to nastepnego dnia rano przesunela sie troche dalej i znalazta wlasne
miejsce do spania pod jedna z prycz. Potrafila sie rozpycha¢. To cenna
umiejetnos¢. Przydatna.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

— Pamietasz ten sweter, ktéry ci zrobitam? — W glosie Else pobrzmiewat
Smiech. — Ten cieply sweter z najgrubszej wely, jaka istnieje? Ten czarno-
bialy z czerwonymi Sniezynkami?

Miriam zamrugata zdumiona. O czym ona mowi? Else zrobita jej sweter?
Kiedy? Jak? Czerwone $niezynki? Nie umiala sobie tego wyobrazi¢. Ale,
owszem, miatla sweter, kiedy byla u zakonnic. Szary. Teraz sobie
przypomniata, co czula, ilekro¢ go wkladata. Najpierw znikata w nim glowa,
a potem musiata nig pokreci¢, zeby przeszta przez sciggacz. Welna troche
gryzla, ale prawie od razu bylo cieplo, jakby powietrze miedzy jej cialem
a przedza statlo w miejscu i jg grzato. Bardziej sie domyslata, niz widziala, ze
Else sie usmiecha.

— I zrobitam ci mleko czekoladowe — wyszeptala. — Tak jak dawniej.
Dostatas duzy kubek gorgcego mleka czekoladowego...

Miriam pamietata mleko czekoladowe u zakonnic. Byto dobre i ciepte. Ale
tak jak dawniej. Jak to dawniej?

Ryknal meski glos. Esesmani szli na wieczorne przekazanie dowodztwa.
Byli wstawieni, lekko, ale wystarczajaco, zeby dalo sie to zauwazyC.
I wystarczajaco, zeby mogli sie ponasmiewac z tysiecy wygtodzonych kobiet,
ktore staly na bacznos¢ przed barakami. Kobiet o zapadnietych oczach.
Przemoknietych do suchej nitki. Smiertelnie przerazonych. Niespiesznie
kroczyli naprzod obozowa ulica w réwnym rytmie, mimo ze nie maszerowali,
wszyscy wyprostowani, z rekami za plecami. Rozmawiali. Czasami sie
usmiechali. Nieco zdziwieni potrzasali glowami, jakby to byt ich pierwszy
dzien w obozie. Jezu! Ale te kobiety wygladaja! Jak one wygladaja!

To faktycznie byto troche Smieszne. Zabawne. Wrecz komiczne.

Else byla najlepszym czlowiekiem w calym Ravensbriick. Najmilszym.
Najmadrzejszym. Najsilniejszym. Ale...

Ale, wzruszajac ramionami, powiedziata: ,,Cyganie. Wiadomo, co to za
jedni...”.

Miriam przelekla sie. Kiedy w koncu pozwolono im wroci¢ do baraku, bata
sie zasnaC. Lezac na pryczy, probowata odsung¢ sie jak najdalej od Else,



jakby jej skora albo kregostup mogly jg zdradzi¢. Z miernym skutkiem, bo
teraz na pryczy bylo ich cztery. Doszla jeszcze jedna Norwezka. Marie.
Chudsza niz Lykke i Miriam, nie byla w stanie wejs¢ na prycze o wiasnych
sitach. Else musiata ja chwyci¢ za ramiona, a Lykke podsadzata ja z podtogi.
Miriam oddata Marie ostatnig kostke cukru. Nie zeby chciala, zrobita to pod
presja wymownego spojrzenia Else. Marie, biorgc kostke cukru, drzala na
catlym ciele i miata rozbiegane oczy. Nie podziekowala, ale to bez znaczenia.
Miriam nie chciata zadnych podziekowan. Ani od Marie, ani od Lykke, ani
nawet od Else.

,,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Else ja uratowala. Dala jej jedzenie. Zatatwila dobrg prace. Dzieki niej
zaczeta mowic. I uzyla stow, ktérych Miriam nigdy nie odwazylaby sie
powiedzie¢ na glos, stow, ktore nosita w sobie, w ciszy. ,,Wolna. Wolnosc”.
Ale Else powiedziala tez to o Cyganach. I Miriam sie przelekla. Przestraszyta
sie bardziej niz zwykle. Miala takie uczucie, ze gdyby ziemia sie pod nia
rozstgpita, gdyby sie potknela i spadla, gdyby ja pochlonela czarna otchian,
nikt, ani jeden czlowiek na Swiecie, nie wyciagnatby do niej reki, nie
uratowat, nie ochronit, bo byla Romka. Cyganka.

Wihasciwie zawsze tak bylo. Nikt nie chciat pom6c Romowi, no, moze
z wyjatkiem innych Romow, co tez zalezato od tego, z jakiego sie bylo rodu
i z jakiej rodziny. Rom, ktory odwrocit sie plecami do wszystkich
pobratymcow i udawat kogos innego, byt zdany wytacznie na siebie. Dlatego
rodzina zawsze musi trzymac sie razem. Tak mowit tata i dziadek. I co to
dato? Kiedy kripo przyszio po ich dzieci i wnuki, nie mogli nic zrobi¢. Nic
a nic. Mogli tylko patrze¢ i krzyczec. A dzieci, co oczywiste, mogly jeszcze
mniej.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Wstydzitla sie? Czy to dlatego przytulila sie do drewnianej Sciany, zeby
dzielito jg od Else przynajmniej pie¢ milimetrow? Moze tak, mimo ze sama
tego nie rozumiata. Czy to dlatego, ze klamala? Ze chodzila z blizng na
przedramieniu, z falszywym numerem i z z6ttq gwiazdq? Ale czy to byt
powdd do wstydu? Przeciez ona w niczym nie zawinita, zdecydowat o tym
przypadek, nie miala na to wptywu, niczego nie zaplanowata. Poza tym nic na
tym nie zyskala. Wrecz przeciwnie. Dziewczyna o zapadnietych policzkach
miala racje. Esesmani i nadzorczynie bardziej nienawidzili Zydéw niz
Cyganow. Ale wiezniarki, z wyjatkiem dziwek i zlodziejek, ktore pomiataty
Zydéwkami, bardziej gardzily Cygankami niz Zydéwkami. Pogarda wobec
Cyganek byla powszechna.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”



Dziadek mowil, ze Romow zawsze traktowano z nienawiscig i pogarda.
Nie wolno jednak dawac temu wiary, Zeby nie zacza¢ pogardza¢ samym soba.
I nigdy nie wolno ufa¢ gadziom. Przenigdy. Malika od razu pomysSlata
0 mamie, ale nie oSmielila sie odezwac. Dziadek mowit, ze gadziowie bojg sie
Romow. Sadza, ze wszyscy Romowie sg dzicy i niebezpieczni. Moze to
prawda? Pomyslata o tym, kiedy po kilku tygodniach w Auschwitz dotarto do
niej, ze tylko Romowie majq swdj ob6z. Wszystkich innych wiezniow, ktérzy
mieli sie zaharowaC na Smier¢ w stuzbie Trzeciej Rzeszy, umieszczano
w obozach meskich i kobiecych. Ale nie Romow. W ich obozie byli razem
mezczyzni, kobiety i dzieci. Malika nie od razu domyslila sie przyczyny.
Potem zrozumiata. Esesmani, ci silni, eleganccy i wyprostowani panowie,
troche sie bali Cyganow i ich rzekomej dzikosci. Uznali, zZe stawig czynny
opor, jesli oddzieli sie mezczyzn od zon i rodzicow od dzieci, a nie chcieli
zadnego oporu. Dlatego spedzili cale rodziny do obozu cyganskiego
i pozwolili dorostym zdecydowac, gdzie beda spac. Na niewiele sie to zdato.

,,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Tak. Romowie stawili opor. I wygrali z SS. Tylko Romowie stawili opor SS
w Auschwitz.

Na to wspomnienie Miriam zwinela sie w klebek. Jesli dalej bedzie
Miriam, nigdy nie opowie o tamtym dniu. Chociaz z drugiej strony nikt nigdy
by nie wystuchat zmartwychwstatlej Maliki. Ludzie pomysleliby, ze to
wszystko klamstwo, wymysty i idiotyczne cyganskie bajania. Ale tak nie
bylo. To byta prawda. Najprawdziwsza prawda.

Romowie stawili opor. I wygrali z SS.

Oboz cyganski miescit sie tuz obok komory gazowej. Stojac przy drutach,
mozna bylo zobaczy¢, jak ci, ktérym sie nie poszczeScito podczas selekcji,
wchodzg do srodka, a potem podjezdzat dzip, z ktorego wysiadali dwaj
oficerowie SS z duza puszka, wrzucali jej zawarto$¢ przez specjalny otwor
i niespelna pot godziny pozniej z komina krematorium buchaly ptomienie.
Nietrudno byto sie domysli¢, co sie tam dzialo. Tak jak nietrudno bylo sie
domysli¢, co czeka muzulmandw, polzywe chodzace szkielety, ktérych
wybierano podczas codziennych selekcji. Wszyscy to wiedzieli. W obozie
cyganskim wiedzieli wszyscy.

Wiec kiedy ktoregos wieczoru pod brame obozu cyganskiego podjechato
sze$C ciezarowek, nikt nie mial watpliwosci, co ich czeka. Na platformach
siedzieli esesmani z pistoletami maszynowymi, do$¢ duzo esesmanow
z pistoletami maszynowymi. Co najmniej szesc¢dziesieciu. Podniesli bron.
Oficer podszedt do bramy, ale ledwie ja otworzyl, ustyszal meski glos.
Najpierw po niemiecku, potem po romsku.



— Mordercy! Mordercy! Benga!

Po chwili w obozie cyganskim podnidst sie krzyk, tysigce gloséw zlato sie
w jedno.

Benga! Benga! Benga! Niemiecki oficer znieruchomial, zawahal sie
i patrzyl zdumiony, jak obozowa ulica blyskawicznie pustoszeje. Wszyscy,
mezczyzni, kobiety i dzieci, biegng do barakéw i zamykajg drzwi.

Malika miata szczeScie. Didi byl po drugim etapie eksperymentu i tego
wiosennego wieczoru czul sie na sitach, zeby wyjsc¢ z siostra na spacer. Twarz
prawie mu sie wygoila, tylko w lewym policzku mial do$¢ duza czarng
dziure, przez ktora bylo wida¢ czerwone dzigsta i biale dzieciece zeby. Stojac
w pewnej odleglosci od obozowej ulicy, zobaczyli, jak nagle pustoszeje,
i zobaczyli esesmanow z podniesiong bronig. Malika znieruchomiata na pare
sekund, po czym chwycila Didiego za reke i pobiegla z nim do najblizszego
baraku. Drzwi otworzyly sie natychmiast, wpuscila ich jakas kobieta, nie
patrzac na nich ani nic nie mowigc, rzucita spojrzenie na ulice i zatrzasnela
drzwi.

Swiatlo w baraku bylo szare. Jakby przez okienka zagladala $mier¢, jakby
poszarzal caly Swiat. Setki szarych twarzy, poszarzate biate chusty, szaro-
czarne pasiaki. I toskot. Romowie znalezli swdéj rytm, teraz wszyscy
skandowali po niemiecku jedno jedyne stowo: Morder! Morder! Morder!
Kilku mezczyzn stalo przy okienkach i uderzalo w szyby, kobiety i dzieci
weszly na prycze i bity piesciami w Sciany. Morder! Morder! Mérder!

Jak diugo to trwato? Tego Malika nie pamietata. Moze kilka minut. Moze
calg noc. Moze calg dobe. Zapamietata tylko, ze prawie od razu przylaczyta
sie do innych, ze krzyczala to samo co inni i jednoczeSnie ostroznie
przesuwata sie z Didim coraz dalej od drzwi. Didi nie krzyczal. Szed}
z rozdziawiong buzig i zdumiony rozgladal sie wokdt siebie. Moze nigdy
przedtem nie byt w baraku dla dorostych, moze zdumiewato go to, ze na tak
matej powierzchni moglo sie pomiesci¢ az tyle ludzi. W baraku 22 bylo
wiecej miejsca. Odkad Malika musiala sie przenies¢, dzielit prycze tylko
z jednym dzieckiem. Na kilku pryczach w baraku 22 byly nawet koce. Tutaj
nie bylo kocow. Tutaj nie byto nawet stomy. Ludzie lezeli na nieheblowanych
deskach. Ale nikt teraz o tym nie myslal. Teraz wszyscy mysleli tylko o tym,
zeby przezyc.

Okrzyki stopniowo umilkly. L.omotanie ustato. Niemcy byli coraz blizej.
Kilku Romow zaczelo rozwalac prycze, zeby mieC deski do obrony. Znikad
pojawit sie tom, starzec, ktory wyjat go ze skrytki pod prycza, wykrzywit sie
w bezzebnym grymasie. Mezczyzni oderwali jedng deske, potem druga
i trzecig, kazda z zardzewialymi gwozdziami, i ustawili sie na szeroko



rozstawionych nogach przed drzwiami, po chwili dotaczyt do nich jeszcze
jeden mezczyzna i jeszcze jedna deska, i jeszcze jeden mezczyzna, i jeszcze
jedna deska, a tuz za nimi btysnat n6z. N6z! Ktéremus z Roméw udato sie
przemyci¢ n6z! Wszyscy byli zdeterminowani. Wszyscy byli zgodni. Nikt nie
poéjdzie na Smier¢ dobrowolnie. Beda walczy¢ do upadiego. Deskami,
kamieniami, nozem i zardzewialym tomem. A kobiety bedg gryzty i drapaly.
Niech sie dzieje, co chce, ale nikt nie po6jdzie dobrowolnie do komory
gazowej. Wszyscy stawig opor.

W calym obozie cyganskim zapadta S$miertelna cisza. Mezczyzni
zgromadzili sie przy drzwiach, miode kobiety podkradly sie do okienek
i wygladaly. Nagle jedna jeknela i szybko wciggnela powietrze. Idg! Szli
esesmani z pistoletami maszynowymi! Starsza kobieta stojaca obok Maliki
i Didiego osunela sie na podloge, zaczela sie kotysaC w tyt i w przod, szybko
sie podniosta, sekunde pozniej przewrocila oczami i znéw upadtia.
Przepchnela sie do niej jakas mioda kobieta, naktonita kilka osob, zeby
zrobily miejsce, i potozyla staruszke na pryczy. Ta zamrugata kilka razy, trzy
razy szybko odetchnela, chciala usigs¢, jej klatka piersiowa uniosta sie
i opadla, uniosta sie i opadia, i znieruchomiata. Nie zyla. Mloda kobieta
chwycila jq za reke i przycisnela do swojej piersi, ale nie patrzyta na zmarla,
patrzyla na drzwi. Ktos probowatl je otworzyc¢. Nic z tego. Naparlo na nie
dwunastu wychudzonych mezczyzn. Dwunastu wychudzonych milczacych
mezczyzn uzbrojonych w deski, kamienie, noz i zardzewiaty tom.

— Los! — krzyknat glos po drugiej stronie. — Los! Los!
Nic to nie datlo. Drzwi pozostalty zamkniete. W baraku nikt sie nie poruszyt.
— Raus! Raus! Raus!

Tym razem glos esesmana nie brzmial juz tak stanowczo. Zalomotat
w drzwi, nie doczekal sie zadnej reakcji, wrzasnat kilka stdow do innego
esesmana, ktory wymamrotat coS w odpowiedzi, po czym dwoch, trzech albo
czterech esesmanOw rzucito sie na drzwi. Zatrzeszczaly, uchylily sie na
centymetr, smuzka zmierzchu zajrzala do baraku, ale natychmiast zgasta.
Teraz przy drzwiach nie bylo dwunastu mezczyzn. Bylto ich dwudziestu. Albo
trzydziestu. Dwudziestu albo trzydziestu milczacych i wyglodzonych
mezczyzn odmowito otwarcia drzwi.

Znowu ustyszeli wrzask Niemca:
— Los! Los! Los!

Wrzeszczal piskliwym glosem. Juz nie byt tak pewny swego jak zaledwie
pie¢ minut wczesniej. Mezczyzna z nozem podniost swoja bron, jakby sie
szykowat do zadania ciosu, inny mezczyzna w milczeniu pokiwal glowa i po



twarzy tego z nozem przemknat cien usmiechu. Tak! Zrobie to! Ale zanim
zdazyt cokolwiek zrobi¢, z daleka dat sie stysze¢ okrzyk. Odpowiedziatlo mu
wiecej niemieckich gloséw i rozlegl sie odglos wojskowych butow. Jakas
dziewczyna odwazyla sie wyjrzeC przez okienko, zeby zobaczy¢, co sie
dzieje, potem odwrocita sie do mezczyzn przy drzwiach i wykrzywila sie
w grymasie. Niemcy odchodzili od baraku. Ale wciaz byli na terenie obozu.
Mezczyzni zostali przy drzwiach i opuscili ramiona. Ten z nozem opusScit
swojg bron. Dwie siostry wdrapaly sie na prycze, objely i zaczely cichutko
plaka¢, jakas kobieta przytulila sie do meza. Wygladal jak szkielet, miat
czarne cienie pod oczami i gleboko zapadniete policzki. Obrzucit ja
spojrzeniem, chwycit za nadgarstek i puscit. Nastoletni chlopiec wymruczat
cos do swojego przygarbionego ojca, ktory wymruczatl coS w odpowiedzi.
Poza tym bylo cicho. Wszyscy czekali.

Czekali, czekali, czekali.

Malika poglaskata Didiego po wilosach. Wtulit sie w nig. Czyzby urost?
Chyba tak. Chyba byt troche wyzszy, siegal jej prawie do trzeciego zebra.
Jedzenie w drugiej fazie eksperymentu noma dobrze mu zrobito. Twarz juz
mu nie topniala. Dziura w policzku byla ciut mniejsza. Oczy niemal
odzyskatly swoj blask. Niedlugo znow bedzie sobg, niedlugo bedzie miat site
biegac i skaka¢, SmiaC sie i ptaka¢, mowic i spiewac, niedlugo cudownie
wyzdrowieje i moze znowu bedg razem w tym samym baraku, moze obudzq
sie pewnego ranka i okaze sie, ze wszyscy esesmani znikneli, wszyscy kapo
sq martwi, a wszyscy ukrainscy straznicy tak pijani, Ze nie beda w stanie
nawet ruszy¢ palcem, kiedy Malika i jej brat wylacza prad i p6jda. Po prostu
pojda, zostawiajac za sobg Auschwitz. I moze spotkaja po drodze tate
i dziadka, moze tata i dziadek przyjadqa w duzym tadnym wozie ciggnietym
przez 1Snigcego zadbanego konia i moze...

Gwizdek! Kto$s dmuchnat w gwizdek. Przypuszczalnie dowodca oddziatu
SS. Odwazna dziewczyna przy okienku rozplaszczyla nos na szybie. Po
chwili wzruszyla ramionami i rozlozyla rece. Za ciemno, nie mogla nic
zobaczyc¢. KtoS westchnat ciezko za plecami Maliki. Poza tym bylo cicho.
Nikt sie nie ruszyt. Czekali.

Pod Didim ugiely sie kolana, Malika pochylita sie nad nim, poglaskata po
zdrowym policzku i mocniej przytulila do siebie. Zamrugal powiekami
i spojrzal jej w oczy. W mroku jego oczy byly prawie czarne. Potem czesto
bedzie myslala o tej chwili jako ostatniej, mimo ze wcale nie byla ostatnia.
Didi zyt jeszcze blisko miesigc, ale byt w ostatniej fazie eksperymentu noma,
i juz nigdy nie spojrzat siostrze w oczy. Na szczescie uniknat fazni. To zawsze
jakas pociecha, Ze nie zabierali go do tazni jak inne dzieci z noma, ze mogla
przy nim siedzie¢ do konca i mysle¢, ze zanim przestal oddychac, czut jej



dton na swojej raczce. Tak. To tez byta pociecha.
— Nie ma ich! — zawotat kto$ przyciszonym glosem na zewnatrz baraku.

Dopiero po chwili dotarlo do nich, ze ten ktos krzyczy po romsku, i przez
thum przeszed} szmer. Czy to na pewno Rom? Czy moze kto$, kto nauczyt sie
ich jezyka i chce ich oszukac? Nikt nie mial pojecia, dlatego nikt mu nie
odpowiedziat i mezczyzni mocniej naparli na drzwi.

— To prawda! — odezwat sie ten sam glos. — Nie ma ich!

W tym momencie kto$ zapukal w okienko i tam zwrdcity sie wszystkie
spojrzenia. Oczywiscie, ze to byt Rom. Z calg pewnoscig. Mimo to jeszcze
przez dziesie¢ albo pietnaScie minut w baraku panowata kompletna cisza.
Nikt sie nie poruszyl. Nikt nie powiedzial slowa. Bylo stycha¢ jedynie
pojekiwanie kogos lezacego w ciemnosciach, komu dokuczat silny bol.

Wtem jeden z mezczyzn uderzyt deska w Sciane i zawotat potglosem:
— Akana xalan len! Cholera z tym!

Drzwi sie otworzyly i do srodka wpadlo Swieze nocne powietrze. Na
obozowej ulicy kilku na wpot skulonych miodych mezczyzn roztozyto
ramiona i zawotalo tak glosno, na ile im starczylo odwagi:

— Nie ma ich! WygraliSmy! WygralisSmy!

Kilku Romow odwazylo sie wyjs¢. Ostroznie sie rozejrzeli. Czy to prawda?
Czy esesmanow naprawde nie ma? Na to wygladalo. Powoli, chwiejnym
krokiem z barakoéw zaczeli wychodzi¢ starzy i mlodzi, chorzy i prawie
zdrowi, i zywe szkielety, i tacy, ktérzy mieli jeszcze troche ciata, bo byli tutaj
od niedawna. Wszyscy szeptali zdumieni. Czy to mozliwe? Czyzby Romowie
zmusili esesmanow do odwrotu?

Tak. To byla prawda.

Na wiezy strazniczej tuz obok obozu cyganskiego zolnierz SS zapalit
papierosa i odwrocit sie do nich plecami. Pieprzony cyganski mottoch! Niech
im sie nie zdaje, ze ujdzie im to ptazem... Malika obrzucita go spojrzeniem,
pochylita sie i wziela Didiego na rece. Zanim weszta do baraku 22, zasnat na
jej ramieniu.

Kolejnych dni nie chciala pamieta¢. To znaczy, mogla sobie pozwoli¢ na
pamie¢ o niebywalym triumfie w oczach mlodych mezczyzn na apelu
porannym nastepnego dnia. I o arogancji miodych kobiet. I o przywrdoconej
godnosci starszych. Ale nie chciala pamietac o tym, co sie stalo w baraku 22,
kiedy eksperyment noma wszedt w trzecia faze. Ani o tym, co sie stato, kiedy
kilka dni pozniej esesmani zaczeli wybiera¢ mlodych i prawie zdrowych
Romow do wywozki do obozu pracy na wschod.



To bylto nie do zniesienia. Nie mogla nawet o tym mysle¢. Lepiej myslec¢
0 Czym innym.

,Cyganie. Wiadomo, co to za jedni...”

Podrapata sie po strupie na przedramieniu, ktéry tak dobrze ukrywala,
i wykrzywila sie w ciemnosciach. Tak, ona doskonale wie, co to za jedni, ci
Cyganie.

W Ravensbriick nastaly dni powszednie. Glodowe dni powszednie.
Wyczerpujace dni powszednie. Powszednie dni bicia.

Apel. Wywar z burakow. Suchy chleb. Marsz do zakladu. Odegnac
mruganiem zmeczenie. Pochyli¢ sie. Szy¢. Szy¢. SzyC. Przez jedenaScie
godzin. Wymarsz z zakladu. Zupa. Suchy chleb. Prycza. Apel. Sen. Pobudka!
Apel. Wywar z burakéw. Suchy chleb. Marsz do zakladu. Szy¢. Szyc. Szyc.
Wymarsz z zakladu. Zupa. Suchy chleb. Prycza. Apel. Sen.

Dzien w dzien.

Przyszia jesien i od razu zrobito sie tak zimno, ze para leciata z ust. Kiedy
Miriam wyszta wieczorem na dziedziniec przemystowy, jej wydech tworzyt
mate obloczki. Byla smiertelnie zmeczona. Szta dwa kroki za Else, ale nie
miala nawet sily, zeby podnies¢ reke i chwycic jg za bluzke, mrugata tylko
apatycznie powiekami i czlapala naprzod. Kiedy nauczyla sie wszywac
rekawy, praca byla lekka, naprawde lekka. Poza tym calymi dniami siedziata.
Nikt jej nie wyganial do kopania rowow. Nikt jej nie bil, zmuszajac do
ciagniecia ciezkiego walca po nowo polozonej drodze. Nikt jej nawet nie
zmuszal do dzwigania wiader. Mimo to byla Smiertelnie zmeczona.

Wyczerpana glodem. Zalamana. Przygnebiona. Przybita brakiem nadziei.
Nawet nie byla w stanie fantazjowac¢. Didi nie byt juz ptaszkiem. Didi nie zyt.

Ktoregos dnia Else zatrzymatla sie przed barakiem.

— Co ci jest? — spytala swoim najtagodniejszym glosem i potozyta dlon na
jej ramieniu.

Miriam wzruszyta ramionami w odpowiedzi. Moze stanie sie¢ muzulmanka.
Tak sie czuta. Gdyby ktoras ukradia jej chleb, nie miataby sity jej gonic, ba,
nawet nie miataby silty krzyczec, siedzialaby catkiem spokojnie i glodowata
w milczeniu.

— Przeciez dobrze ci idzie. — Else wziela ja pod ramie i pociggneta za soba.
— Masz talent krawiecki. Dzisiaj nikt ani razu nie uderzy} cie w twarz. Ani
razu! Oberscharfiihrer lubi cie, te przeklete strazniczki to zauwazyly
i zostawiaja cie w spokoju... — Else mowila bardzo szybko. — Chodz! —
Poglaskala Miriam po policzku. — Lykke na pewno co$ dla nas ma. I nie



zapominaj, Ze to ja rozdzielam dzisiaj zupe.

Barak ciggle byt przepelniony, nawet wiecej niz przepehiony, i Else
musiata sie przepycha¢, rozpychac, przeciskac i przedziera¢, zeby w ogole
mogly wejs¢, a potem musialy dopcha¢ sie do pryczy. Lykke, polsiedzac,
podniosta reke w geScie powitania. Wcigz byta bardzo staba i Zeby sie stawic
na apelu, musiala sie wspiera¢ na Else i Miriam. Dostala cale cztery dni
zwolnienia. Spedzala je na przemierzaniu w zotwim tempie najwyzszych
prycz i szukaniu w stomie czego$ jadalnego. Nie bylo tego duzo, ale to, co
udalo jej sie znalez¢, bylo wartosciowe. Pierwszego dnia znalazta cebule,
zgnila tylko z jednej strony. Drugiego dnia kartofel i wyszczerbiony grzebien.
A dzisiaj kawalek chleba, twardego jak kamien, ale co chleb, to chleb.
Odwrdcita sie do Sciany i gdy tylko Miriam i Else wspiely sie na prycze,
ostroznie rozsuneta stome. OczywisScie, byly to rzeczy skradzione, ale Else
wyjasnita, ze nie mozna ich uznac za skradzione, bo wszystko, co zagrzebane
w stomie, na pewno nalezalo do wiezniarek, ktére wywieziono do jakiejs
fabryki, inaczej by tam przeciez nie lezaly. Poza tym tylko muzulmanki
chowaly jedzenie, a dla nich nie ma ratunku. Zapominaly, co schowaty,
zapominaty nawet o tym, ze cokolwiek schowaty.

— Spojrz, Miriam! — Else usmiechnela sie zadowolona, podniosta chleb
i wazyla go w dloni. — Wlozysz go do swojej zupy. A potem sie podzielimy.

Miriam skinela glowa.

— Odezwij sie! — Else zmarszczyta czolo. — Nie wolno sie poddawac.
Zapamietaj to sobie. Musisz wytrzymac.

Dlaczego musi? Niedlugo ziemia sie rozstgpi i niebo spadnie na dét jak
ogromny szary brezent. Pochlonie i ja, i FElse, i caly Swiat. Ciemnosc
unicestwi jej glod, wszystko, czego nie miala, i wszystko, co bolalo.
A potem? Potem nic. Absolutna nicos¢. Tesknita za tym.

Else pochylita sie naprzdd, chwycila jg za ramie i lekko potrzasneta.
— Odpowiadaj!

Miriam przetkneta sline i zdobyla sie na wysitek.

— Tak...

— Potrafisz lepiej. Co masz zrobi¢?

— Wiozyc¢ chleb do zupy. A potem sie podzielimy.

— Dobrze!

Else dopieta swego i tego wieczoru Miriam dostata wyjatkowo duza porcje
zupy. Zjadla, zwinela sie w kiebek i odwrocita do Sciany. Lykke i Marie



siedzialy tuz za jej plecami i rozmawiatly potgltosem. Else nie bylo, sama sie
zaoferowala, ze odniesie kociol po zupie do kuchni. Moze wiasnie o tym
rozmawiaty. Miriam nie wiedziala, mowity przeciez po norwesku, ale nawet
gdyby je rozumiala, nie mialoby to dla niej zadnego znaczenia. Nie
przejmowata sie tym, nic jej to nie obchodzito. Juz nikim i niczym sie nie
przejmowata. Tesknita za btoga nicoscia.

Dlatego nie zareagowala, kiedy Lykke nagle szturchneta jq w plecy.
— Ej, ty!

Nawet nie otworzyla oczu. Po co mialaby otwiera¢ oczy? Co miataby
zobaczy(€? Szare baby? Szarg zupe? Brazowy chleb twardy jak kamien? Dos¢
sie juz napatrzyla. Na tym Swiecie nie zostalo juz nic wiecej do zobaczenia.
Zadnych kwiatéw ani ptak6w, liSci na drzewach ani motyli, jablek i gruszek,
wisni i zéktych dojrzatych sliwek, soczystych i stodkich, zadnych kartofli ani
pomidorow, mleka i masta, miesa i ryb, nalesnikéw i dzemu truskawkowego,
Anuszy i Didiego, domu i rodziny, taty i mamy...

— Postuchaj! — Marie chwycila jg za ramie. — Postuchaj!
Miriam chrzgknela i odsuneta ramie.

— Chyba czegos nie rozumiesz... — podjeta Marie.

— Jestes bardzo wazna dla Else — powiedziata Lykke.

— Przypominasz jej kogos — dodata Marie.

Miriam otworzyta oczy.

— Else ma corke w twoim wieku, w Norwegii...

— Ma na imie Ase...

— I Else sie o nig martwi... Prawie nigdy o niej nie mowi, ale sie martwi.
— Bardzo sie martwi.

Miriam skulita sie mocniej, ale stuchata, nie mogta nie stuchac.

— Odkad ty sie tutaj pojawitas, stala sie duzo spokojniejsza. — Glos Lykke
drzat. — I silniejsza. Dlatego prosze...

— Nie poddawaj sie! — Marie pociggnela nosem. — Else nie przezyje, jesli
sie poddasz.

Miriam zamrugata oczami, zmienita pozycje i przycisnela na moment
splecione dlonie do czota. Poczucie beznadziei jej nie opuszczalo, ale nagle
uswiadomita sobie, ze lezy z otwartymi oczami i wpatruje sie w drewniang
szarobrazowa Sciane.



— Jej meza zabrali do Auschwitz — powiedziala Lykke. — Byl Zydem, wiec
prawdopodobnie nie przezyt. A Ase udalo im sie uchroni¢ zaledwie kilka dni
przed deportacja. Else nigdy nam nie powiedziala, dokad ja wyslali, ale
przypuszczamy, ze jest u ciotki i wujka...

— Maja gospodarstwo pod Molde — wlaczyta sie Marie. — I nigdy nie byli
aktywni politycznie.

Miriam zmarszczyla czolo. Deportacja? Molde? Aktywni politycznie?
O czym one mowig? Raptem poczula, jak jej cialo sie obraca, jak plecy nagle
leza na stomie wyscielajacej prycze, jak wspiera sie na tokciach, siada,
przeciera oczy, patrzy na Lykke i Marie i mowi:

— Nie rozumiem.
Lykke postala jej drzacy usmiech.
— Nic nie szkodzi. Wszystko ci wyjasnimy.

Else wracala z kuchni uSmiechnieta, usSmiechata sie, wciskajgc sie do baraku,
usmiechata sie, wchodzac na prycze.

— Zobaczcie!

Rzucila spojrzenie przez ramie, zeby sie upewnic, czy nikt na nie nie
patrzy, wiozyla reke do kieszeni i wyjeta czerwone jabtko. Co prawda miato
duzo bragzowych plamek, ale jabtko to jabtko. Lykke i Marie wstrzymaty
oddech, Miriam przetknetla Sline i powedrowala myslami do dnia, kiedy
weszla do obozu z jablkiem w dloni. Czyli jabtka wcigz sg na tym Swiecie. To
namacalny dowdd. Podniosta reke, ale zaraz ja opuscita. To przeciez jabtko
Else.

— PuScimy je w obieg — powiedziala Else. — Miriam pierwsza...

Miriam znow przetknela Sline. W ulamku sekundy dokonata wstepnej
kalkulacji, wazyla argumenty za i przeciw. To jabtko Else, wiec to Else
powinna by¢ pierwsza, ale skoro Else wymyslila sobie, ze Miriam w jakims$
sensie zastepuje Ase, to przez grzeczno$¢ i z rozsadku powinna to
zaakceptowac. Ale ugryzienie pierwszego kesa byloby rdwnoznaczne z tym,
ze musi zapomnieC i wybaczy¢, musi zapomnie¢, kim jest, a raczej kim
kiedys byla, i nigdy wiecej nie mysle¢ o sobie jako Malice, ze musi byc¢
Miriam i tylko Miriam, i musi wybaczy¢ Else jej ghlipia i pogardliwa
wypowiedz o Romach.

Ma utracic siebie w zamian za kes jabtka? Czy to warte tej ceny?

Tak.

Wziela jabtko w obie rece, na moment podsuneta je pod nos i chlonela jego



zapach, potem je obrocila, zeby przynajmniej w polowie jej kesa byla
bragzowa plamka. Otworzyla usta i zanim ugryzla, przesunela woskowatg
skorka po zebach. Zamknela oczy. Stodki kes wylagdowal na czubku jezyka.
Kwaskowaty smak wypeknit jej usta, glowe, cate cialo. Zaczela zu¢, prébujac
nie przetyka¢. Nie udalo sie. Przetknela. Owoc z drzewa zycia. Miriam jadla
owoc z drzewa zycia.

— Ach, Miriam, ty sie uSmiechasz — powiedziala Else, nie kryjac
wzruszenia. — Wspaniale widzie¢, jak sie uSmiechasz...

Tego wieczoru nauka zaczela sie na powaznie. Przez kilka poprzednich dni
Else probowata sktoni¢ Miriam do recytowania alfabetu na apelach, ale bez
powodzenia. Miriam, lekko przygarbiona, stala na bacznos¢ i patrzyla prosto
przed siebie, nic nie widzgc i nic nie styszac. Ale teraz odchrzgknela
i cienkim glosem zaczela recytowac...

— Doskonale — szepnela Else. — Dobrze. Przejdzmy do tabliczki mnozenia.
Znasz calg?

Miriam skinela glowa. Zakonnice byly bardzo skrupulatne w tym
wzgledzie.

— No to stucham.

— Jeden razy jeden jeden — zaczela Miriam. — Dwa razy jeden dwa, trzy
razy jeden trzy...

Mnozenie przez jeden do dziesieciu zajelo troche czasu, ale sie udalo.
Poradzita sobie z tym bezbtednie.

Else usmiechnela sie.

— Rewelacyjnie! Najpierw Auschwitz, potem Ravensbriick, a mimo to nie
zapomniatas. Jeste$ zdolna, Miriam. Zapamietaj to sobie. Bardzo zdolna!

Miriam zamknela oczy. Czy jest zdolna? Moze i tak, ale tylko jako Miriam,
a nie jako... Nie. Nie wolno tak mysleC. Przeciez jest Miriam. Zdolng
zydowska dziewczynka z dobrej rodziny. Musi przekona¢ do tego sama
siebie.

— To nie bedzie trwalo wiecznie — szepnela Else. — Przed toba cala
przysztos¢. Wolnosc¢. Kiedy wojna sie skonczy...

Miriam pokrecita glowa, nie chciala mysle¢ o tych stowach. Wolnosc.
Przysztosc.

Else ostroznie ujela jej dton.

— Kiedy wojna sie skonczy, pojedziesz ze mna do Norwegii, zamieszkamy
na wsi u mojej siostry, codziennie rano bedziesz pila tluste mleko i jadla



kanapki z mastem i z grubymi plastrami sera, a jak sie odkarmisz, pdjdziesz
do szkoty i...

Miriam zabrata dion.
Ty nie do mnie to mowisz, pomyslata.

Wkrétce w baraku prawie nie byto czym oddycha¢. Dziewczeta tloczyly sie
ze staruszkami, damy =z porzadnymi kobietami, bogobojne panie
z wulgarnymi dziwkami, urocze dziewczynki z brzydkimi babsztylami.
Kazda prycze zajmowalo juz pie¢ osob, a mimo to brakowalo miejsca.
Kobiety lezaly na podtodze pod pryczami i jedna przy drugiej na lodowatym,
wymurowanym z cegiel przewodzie kominowym, biegnagcym posrodku
baraku na niemal catej jego dlugosci, albo spaly na siedzagco w wyziebionej
umywalni. Codziennie wywozono je setkami do pracy w innych fabrykach do
innych obozow i codziennie przywozono po kilkaset nowych, z Wegier,
z Warszawy i z obozow ze wschodu. Wegry zamienity sie w pieklo na ziemi,
mowity nowo przybylte. A Warszawa przestala istnieC. Po powstaniu Niemcy
zbombardowali dostownie kazdy dom, zostaly tylko ruiny. Na Sowietow nie
bylo co liczy¢, ich armia stala pod miastem przez cate powstanie i tylko sie
przygladata, nawet palcem nie kiwneli, zeby pomoc Armii Krajowej. Te,
ktore tam byly i mowily o tym z piang na ustach, ze zdumieniem zdaty sobie
sprawe, ze w Ravensbriick nie wolno tego mowic. Natychmiast rzucity sie na
nie obozowe weteranki, oddane komunistki. Zamknijcie mordy, szatanskie
pomioty! Sowieci to nasi wyzwoliciele! Jeszcze sie przekonacie!

Czes¢ nowo przybylych nie bardzo wiedziala, gdzie sie znalazta. Byly
w cieptych paltach, niektére w futrach, miatly cale ponczochy i mocno
trzymaty starannie spakowane walizki. Kiedy wszystko im odebrano, zrobity
wielkie oczy. Jedna z Polek miala z soba malego pieska, inna lekliwie
kwilgcego w klatce kanarka. Piesek dostal celnego kopniaka, klatke rzucono
gdzies na bok. Polki byly oburzone. Co sie dzieje? Przeciez sa tutaj
dobrowolnie! Uwierzyly Niemcom, ze jeSli wyjada na zachdd, dostang
wyzywienie i prace, i mieszkanie! A teraz coS$ takiego... Chca wrdéci¢ do
domu! Natychmiast!

SS dato im odpowiedz i protesty momentalnie ucichty.

Administracja obozu miata huk roboty, strazniczki liczyty wiezniarki raz
i drugi, kilku wygarbowaly skore patkami, jedng albo dwie skopaty na smierc,
innej za probe ucieczki kazaly ciagna¢ walec po obozowej ulicy, dopoki nie
padia martwa, a liczby jak sie nie zgadzaly, tak sie nie zgadzaly. Bez przerwy
urzadzano lapanki, zeby zapewniC dostawe sily roboczej do Siemens &
Halske, IG Farben i innych wielkich przedsiebiorstw, zaspokajano potrzeby
matych zakladow w Fiirstenbergu i okolicznych chtopow, dostarczajac im tylu



tanich robotnikéw, ilu sobie zazyczyli, a mimo to Ravensbriick ciggle pekat
w szwach. Blokowe wyciggaly z barakéw wszystkie stare i chore wiezniarki,
te, ktére nie zdazyly przyczerni¢ siwych wilosow weglem, i te, ktére
glodowaly tak dlugo, ze juz nie pamietaty, kim sg ani skad pochodza. Potem
pedzono je piechota albo wpychano do ciezarowek i wywozono do
pobliskiego Uckermark, nazywanego obozem mtodziezowym, ktory wedlug
tego, co szeptaly miedzy sobgq wiezniarki, byl miniaturowq wersjg Auschwitz,
tyle ze bez komér gazowych. Czasami dochodzity stamtad odglosy strzatow.
Wtedy zdarzalo sie, ze ktoras z nowo przybytych zatykala usta dlonig, Zeby
zdlawic krzyk, ale te, ktore byly w Ravensbriick kilka tygodni, miesiecy albo
lat, w ogdle nie reagowaty. Obchodzito je tylko jedno: przezyc.

W koncu obéz byt tak przepeliony, ze do barakéw nie dalo sie wejs¢
drzwiami, przejS¢ po podtodze, przepchnac sie do srodka ani sie stamtad
wydostac. Musialy sie wciskac przez okna i niezle sie nameczy¢, zeby przebic
sie do swojej pryczy. A na swojej pryczy trzeba sie byto starac¢ zy¢ w zgodzie
z innymi. Udawalo sie, jeSli mozna sie bylo porozumie¢ w tym samym
jezyku, inaczej mozna bylo dosta¢ w twarz albo oberwac kuksanca. Napiecie
rosto z kazdq godzing i z kazdym dniem i nagle trzymanie ze swoimi stato sie
sprawq zycia i Smierci.

Miriam nie miata swoich. Byla z Norwezkami.
— Postuchaj — powiedziata Else. — Mitt navn er Miriam. Powtorz!

Staly na apelu wieczornym. Miriam patrzyla przed siebie. Bylo zimno.
Bardzo zimno. Czula, jak dretwiejg jej palce u nog.

— Mitt navn er Miriam — powtorzyla.

— Nie stysze. Mow glosnie;j!

Miriam odchrzaknela.

— Mitt navn er Miriam.

— Dobrze. Jak myslisz, co to znaczy?

Miriam cicho westchnela. Czasami Else byla przesadnie drobiazgowa.
— To chyba znaczy, ze mam na imie Miriam... Tak przypuszczam.

— Otoz to. To jest presentasjon.

Miriam skinela glowa. Wokot niej rozbrzmiewaly setki innych rozmow,
kilka nieskonczenie bardziej interesujacych niz ta, do ktorej zmusita ja Else,
ale sie podporzadkowata. Co wieczor musiata sie nauczy¢ trzech zdan po
norwesku. Inne Norwezki unosity brwi, ale nie protestowaly. Zadna nigdy nie
sprzeciwita sie Else. Else byla nieformalng szefowa norweskiej grupy



i w ostatnich tygodniach chaosu skupita wokdt siebie niemal wszystkie nowo
przybyte rodaczki. Teraz Norwezki zajmowaly pie¢ prycz w baraku. Kilka
z nich nie bylo Nacht und Nebel, wiec od czasu do czasu dostawaty paczki od
rodziny, od krewnych i ze szwedzkiego Czerwonego Krzyza. Jedna wiasnie
przyszta. Obok Miriam stata mtoda Bente. Palaly jej policzki i probowala sie
nie uSmiechac.

— Sjokolade — szepneta. — I pakken er sjokolade!
Else zobaczyla swojg szanse.
— No, Miriam? Rozumiesz, co ona powiedziata?

Miriam kiwnela glowa. Sjokolade po norwesku brzmialo prawie tak samo
jak Schokolade po niemiecku.

— Moge ustyszecC? — spytata Else.

— W paczce jest czekolada.

— Dobrze! Lubisz czekolade?

Miriam lekko wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. To bylo tak dawno temu...

Pokiwata palcami u nég, probujac je ozywi¢, przed oczami mignelo
wspomnienie, coS z czekoladq i Didim, ale natychmiast je usuneta.

Kilka metréw dalej wydarta sie Irma Lunz, tak przerazliwie, ze wiezniarki
od razu umilkly. Wszystkie Norwezki poszly za radq Else, wyprostowaty sie,
stanely na bacznosc i pilnowaty sie, zeby nie patrze¢ na blokowa.

— Zamknac sie, parszywe suki! — krzyknela Irma Lunz. — Styszycie?! Macie
sie zamknac!

Pozniej Norwezki zebraly sie w swoim kacie i patrzyly, jak Bente
wypakowuje paczke. Pollezaly albo kleczaly i raz po raz wstrzymywaty
oddech. Mydlo! Prawdziwe mydlo zamiast tego cholernego pumeksu.
Nareszcie beda mogly porzadnie sie umyc¢! Trzy puszki kielbasy. Dobry
Boze! Prawdziwa kielbasa! I caly peczek Swiezych marchewek. I paczka
papierosOw, najwazniejsza waluta ze wszystkich. Plus tabliczka czekolady,
duza tabliczka mlecznej czekolady! I nowiutki fartuszek w kwiatki.
Z falbankami!

Przez twarz Bente przemkngt grymas, wiedziala, ze nagle stala sie
uprzywilejowana, i to wprawilo ja w dume i zaklopotanie zarazem. Szybko
przetarta usta, przelknela Sline i podniosta glowe. Miala rozbiegane
spojrzenie.



— Dzisiaj mozemy sie podzieli¢ czekoladqa — powiedziata. — Reszte chce
zachowac do niedzieli.

Na moment zapadta cisza, potem Else lekko odchrzakneta.
— Marchewki tez?

Bente kiwneta glowa.

— Moge ich dotkng¢? — spytata Else.

Bente zawahala sie na ulamek sekundy, wziela peczek i wyciagnela go
W jej strone.

Else ucisnela jedng marchewke, potem drugg i trzecia.

— Zaczynaja miekng¢. — Cofnela reke. — W niedziele beda na wpét
przegnite.

Bente zamknela oczy, otworzyla je, podniosta glowe i spojrzala na Else
ulegle.

— Uwazasz, ze powinnysmy je zjesc dzisiaj?

— Tak. Czekolady nie wystarczy dla wszystkich. Bedziemy wybierac
miedzy kawatkiem marchewki a kawatkiem czekolady.

— Ale...

— Ty oczywiscie dostaniesz jedno i drugie. Kawatek marchewki i kawatek
czekolady.

Bente pochylita glowe.
— OczywisScie masz racje — powiedziata stabym glosem. — Tak zrobimy.

— To dobrze. A o fartuszku zapomnij. Jest zbyt ladny, bedzie tylko
niepotrzebnie draznit strazniczki w szwalni.

Bente nie odpowiedziata, zaczeta }amac czekolade na mate kawaflki.
Else zwrdcita sie do Miriam:

— Zrozumialas, o czym rozmawialySmy?

Miriam pokiwala glowa.

— Prawie wszystko.

— Swietnie. Jeste$ bardzo zdolna dziewczynka. Wolisz marchewke czy
czekolade?

— Sjokolade — powiedziala Miriam i uSmiechnela sie.

Poczula, jak napina jej sie skéra na policzkach. Dawno temu nie



uSmiechata sie tak szeroko.

Bente nie mogla sie powstrzymac. Nastepnego dnia rano zawigzata swoj
nowy fartuszek na jasnoszarej bawelnianej sukience, ktorg nosita od miesigca.
To byl naprawde ladny fartuszek, wcigz nieco sztywny od apretury. Na
niebieskim tle byly czerwone réze, a moze peonie, zote jaskry i biale
margerytki. Mial bawet obszyty falbanka. I matq kieszonke.

Ktoras na widok Bente, ktéra nagle objawita sie w pelnej krasie, wciggneta
powietrze i az jeknela z wrazenia, po czym wsrod Norwezek zapadia
kompletna cisza. Co na to Else? Ale Else nic nie powiedziala, tylko lekko
pokrecita glowg, potozyta Miriam reke na plecach i zaczela ja popychac przed
sobg w thumie. Musiaty sie spieszy¢ na apel.

Else zawsze zalezalo na zajeciu dobrego miejsca. Najlepiej w srodku
kolumny, nie z przodu ani nie z tylu, zeby nie rzucac sie¢ w oczy. Mogly
rozmawiac, ale tylko potszeptem i tylko wtedy, kiedy inne tez rozmawiaty,
i nie wolno im byto patrzec na siebie. Caly czas powinny patrzec¢ prosto przed
siebie. I absolutnie nie wolno sie drapac, niezaleznie od tego, jak dotkliwie
gryzty je wszy ani jak glebokie kanaliki wyrylt w ich skorze Swierzbowiec.
Trzeba bylo gleboko oddycha¢ i koncentrowac sie na czym innym. Na
przyklad na pogodzie. Albo na wschodzie stonca. Albo na wysokim niebie.
Bo niebo nad Ravensbriick bylo jedyne w swoim rodzaju. Czy Miriam to
zauwazyla? Wyzsze od wszystkich innych, no, moze z wyjatkiem tego
w Norwegii. Duzo barwniejsze o wschodzie stonca i intensywniej biekitne tuz
po wschodzie.

Ale dzisiaj Else i Miriam nie mialy najlepszego miejsca, trafily do
przedostatniego szeregu. Bente i kilka innych Norwezek staneto tuz za nimi.
Else wziela Miriam za reke i wcisneta sie do szeregu przed nimi, a potem do
nastepnego.

— Cholerna idiotka — ustyszaty za plecami.

Ktoras wysyczala chyba jakieS przeklenstwo w nieznanym im jezyku, na co
nie zareagowaly, tylko przepychaly sie naprzod, ze wzrokiem utkwionym
przed siebie. Irma Lunz jeszcze nie przyszia. Wkrétce staly na bacznosc¢
mniej wiecej w srodku kolumny, kilka rzedéw od Bente i jej niebezpiecznego
fartuszka. Tuz obok stal krolik dosSwiadczalny: zobojetniala, wsparta na
kulach ofiara eksperymentow. Co$ wymruczala, ale nie ustyszaly co. Zreszta
nie shuchaty, zaprzatat je ich wlasny problem.

— Bente gorzko pozatuje — powiedziata Else.
Miriam chwycila jej reke i lekko ja Scisnela.
— Chyba tak.



— Trzymaj sie od niej z daleka.

Miriam kiwnela glowa i odpowiedziala po norwesku:

— Jeg vil.

Raczej sie domyslita, niz zobaczyla, ze Else sie usmiecha.
— Zdolna dziewczynka.

Kawalek dalej kto$ ryknagt. Niemcy juz nadchodzili, kiedy z baraku,
w gorgczkowym poSpiechu, wybiegla Irma Lunz. Nie miala ani sznurowek,
ani czarnych skarpetek, ale $ciskata w rekach swdj solidny Kkij.

Bente wisiala miedzy Miriam i Lykke, kiedy wracaly do baraku tamtego
wieczoru. Juz nie krwawila, ale miala opuchnietg twarz i sine pregi na
nogach. Najgorzej bylo z plecami. Kiedy Else ostroznie potozyla na nich
dlon, jekneta z bolu. Teraz juz nie jeczala, odzyskata Swiadomosc i od czasu
do czasu probowata im pomac, robigc krok albo dwa. Jej drewniaki zniknety.
Przypuszczalnie ktoras je ukradla, kiedy Bente lezala nieprzytomna na
podiodze w szwalni.

Else miata racje. Fartuszek by} zbyt tadny. Trzy nadzorczynie uznaly, ze
by}t zdecydowanie za tadny, zeby nosita go norweska hanbicielka rasy. Teraz
wygladat o wiele stosowniej. Bez falbanek. Bez kieszonki. Bez paska w talii.

Doszty do obozowej ulicy i zatrzymaty sie. A to co? Znowu jeszcze wiecej
kobiet? Wszedzie bylo ich pelno. Rozhisteryzowane krzyczaly i wyly
piskliwymi glosami po polsku, wegiersku i w innych niezrozumiatych
jezykach. W tlumie nowo przybylych uwijato sie wiecej niz kiedykolwiek
jasnowtosych nadzorczyn czystej rasy, wyposazonych w pejcze i palki.

— Ostroznie — powiedziata Else. — Widzicie karabiny?

Miriam kiwnela glowa. Tak, teraz je zobaczyla. W dwudziestometrowych
odstepach stali wzdluz ulicy esesmani z lekkimi karabinami maszynowymi.
Niektorzy bez ruchu, inni rzucali nerwowe spojrzenia w prawo i w lewo,
w lewo i w prawo. Wygladali na zdenerwowanych. Wyraznie
zdenerwowanych.

— Moment — powiedziata Else. — Odbijmy troche w lewo. Prosto i w lewo.

Bente znowu zgasla, wisiala ciezko i bezwladnie miedzy Miriam i Lykke.
Pod Miriam lekko ugiely sie kolana, ale wkrotce odzyskata sity. Lykke
przygryzta dolng warge i patrzyla przed siebie. Else szla przed nimi
wyprostowana i nie rozgladata sie na boki. Kilka metrow od barakow odbita
w lewo. Od najblizszego esesmana dzielit jg zaledwie metr. Minela go, nie
patrzac w jego strone. On spojrzat za nig, ale sie nie ruszyt. Miriam i Lykke,
przechodzac obok, opuscily glowy, lekko sie zgarbily i wstrzymaty oddech.



— Ojcze nasz, ktorys$ jest w niebie... — wymamrotata Miriam i zamkneta
oczy, ale zaraz je otworzyla.

Zwariowala? Przeciez jest Zydowka, nie moze sobie chodzi¢ i odmawia¢
chrzescijanskich modlitw, kazdy ghlipi to wie. Ale tym razem Bog byt
u siebie, bo nikt nie ustyszal, ze mowi do niego. Tysigce kobiet klebigcych sie
na obozowej ulicy zaghiszaly wszystko swoimi piskliwymi glosami. Chyba
nie zostaly przyjete tak jak zwykle. Moze bylo ich po prostu za duzo. Zadna
nie nosita opaski, wiele ciggle byto ubranych nie jak wiezniarki, mialy na
sobie cate ponczochy, prawdziwe buty i porzadne sukienki. Nikt nie zawracat
sobie glowy uczeniem ich regulaminowego zachowania w obozie. Smagane
pejczami i okladane patkami krzyczaty i wyly jak dzikie zwierzeta. No coz,
zdqzq sie nauczyc.

Bente podniosta glowe i sprobowata zrobi¢ pare krokow. Else szta przodem
Swiadoma celu. Niedlugo dotrg do baraku. Potem bedq musialy za wszelkq
cene wepchnac sie do srodka drzwiami, bo z uwagi na stan Bente na dostanie
sie przez okno nie miaty nawet cienia szansy...

— Halt!

Else natychmiast sie zatrzymata. Miriam i Lykke zrobily jeden krok za
duzo. Przed nimi na szeroko rozstawionych nogach stala jasnowtosa
nadzorczyni.

Wziela sie pod boki i wskazata glowa na Bente.

— Puscic jq!

Miriam i Lykke spojrzaly na siebie i ostroznie potozyly Bente na brzuchu.
Miata otwarte oczy, stuchala rownie intensywnie jak one.

— Dodatkowe zajecie. Detal budowlany. Ty, ty i ty! Marsz na tgke!

Else otworzyta usta, jakby chciata sie odezwac, ale od razu je zamknela,
skinela glowa, zrobila w tyl zwrot i powiedziala bezglosnie do Miriam
i Lykke ,chodzcie”. Zerknely na Bente. Najwyrazniej przytomna,
rozczapierzonymi palcami zaczela drzeC ziemie. Moze sie bala, a moze
bardzo jg bolato. Odwrdcily sie i odeszly.

Sciemnilo sie, ale nie na tyle, Zeby nie dostrzegly nowego otworu
w ogrodzeniu z drutu kolczastego wychodzacego na podmokla tgke. Na tle
szarego nieba odcinaly sie nagie, bezlistne drzewa. Tego wieczoru niebo nie
bylo zbyt wysokie, przestanialy je chmury. Po obu stronach otworu stato
dwodch esesmandw z pistoletami maszynowymi. Wiezniarki powoli szty po
lace w rozproszonych grupach, tam gdzie Niemcy montowali przenos$ny
reflektor.



— Rein mit Ihnen! — wrzasnat jeden z Zohierzy. — Szybciej!

Miriam i Lykke, trzymajac sie za rece, szty za Else i staraly sie by¢ jak
najmniej widoczne. Po raz pierwszy od lat szty po trawie. Zwiedlej, z6ktej
i sztywnawej, bo jesien byla juz zaawansowana i mroz stat za progiem. Pod
nogami czuty miekka, nieco gabczasta ziemie, ktora mlaskata z kazdym
podniesieniem stopy. Moze to wcale nie byla lgka, tylko moczary, ktore
udawaty lake.

— Ej, wy tam! — krzyknat oficer SS, wskazujac na Else. — Do mnie!

Else wyprostowala plecy i pospieszyta do niego. Co krok to mlasniecie.
Mlask, mlask, mlask. Miriam i Lykke pospieszyly za nig. Mlask, mlask,
mlask. Drewniak zaczat sie zsuwac ze stopy Miriam, na szczeScie w ostatniej
sekundzie go przytrzymata. Tutaj naprawde nie chciata chodzi¢ boso.

Esesman wbit wzrok w Else.

— Mowicie po niemiecku?

Else stanela w nienagannej postawie na bacznosc.
— Tak.

— Co tak?

— Tak, Herr Obersturmfiihrer!

Lekko sie skrzywit.

— Naucz sie stopni, pasozycie! Untersturmfiihrer. Skad jeste$cie?
— Barak 6smy, Herr Untersturmfiihrer.

— Idiotka. Z jakiego kraju jestescie?

— Z Norwegii, Herr Untersturmfiihrer.

Esesman lekko sie skrzywil, pogrzebal w kieszonce na piersi, wyjat
papierosa i wsunagt do ust.

— Aha. Wszystkie trzy?

Else wahala sie przez utamek sekundy.

— Tak, Herr Untersturmfiihrer.

Esesman zapalil papierosa btyszczaca zapalniczka, moze srebrng.
— Przynajmniej nadajecie sie do pracy. Postawimy tu namiot.
Else zamrugata ze zdumienia.

— Tak, Herr Untersturmfiihrer.



— Porozkladacie kotki. Co pie¢ metrow.

— Tak, Herr Untersturmfiihrer.

Esesman gleboko sie zaciagnat i wzruszyt ramionami.
— Do roboty!

Else szybko wzieta oddech i spytata:

— Jaka miarke dostaniemy, Herr Untersturmfiihrer?

Herr Untersturmfiihrer usmiechnat sie, jeszcze raz wzruszyl ramionami
i jeszcze raz gleboko sie zaciggnat.

— Ni cholery nie wiem. Zapytaj kogos, kto wie.

Troche to potrwalo, zanim znalazty kogos, kto wiedzial. Tym kims$ okazata
sie bardzo wysoka Polka, ktéra otrzymata dokladne instrukcje i fatalnie
mowita po niemiecku. Chodzito o namiot wojskowy, taki, jakich uzywato sie
podczas ¢wiczen i na froncie. Ten mial pomiesci¢ jak najwiecej kobiet
sposrad tysiecy, ktore przybyly w ostatnich dniach, bo nawet esesmanom nie
udato sie ich poupychac¢ w barakach. I ta wysoka Polka, nie dosc¢, ze znata
jego wymiary, jakims cudem dostala miarke, wprawdzie tylko metrowg, ale
lepsze to niz nic.

Else i Polka od razu zabraly sie do odmierzania. Miriam i Lykke btgkatly sie
przez dobrg chwile w poszukiwaniu kotkow, w koncu znalazty calg ich sterte
i zaczely je przenosi¢ do Else i Polki. Zerwal sie wiatr, nagle zrobilo sie
bardzo chlodno. Miriam, wracajac biegiem po nastepng partie, objela sie
ramionami. Dzieki Bogu pod obozowa pasiasta marynarka miala bluzke,
ktora cho¢ troche grzala. Poza tym marynarka miala dlugie rekawy. Lykke,
tylko w letniej sukience, zaczela szczekac zebami.

— Ruszaj sie — powiedziata Miriam.

Lykke kiwnela glowa, chwycita kilka kotkéw, przycisnela do siebie
i potbiegnac, ruszyta do Else. Mlask, mlask, mlask.

Noszenie kotkéw to byto nic w pordwnaniu z brezentem. Trzynascie chudych,
wyglodzonych kobiet ustawilo sie w szeregu, pochylito sie, chwycilo
i probowalo go dzwigna¢. Nie daly rady. Gruby rulon wysliznat sie z rak,
pacnat na ziemie i przetoczyt sie kilka metrow, przesuwajac pare kotkow.

Stojacy obok esesmani zarechotali.
— Um Gottes Willen! Ale tamagi!
— WeZcie sie w gars¢, do cholery! Schddlinge!

— Niedojdy! Moze byscie sie tak troche wysility, co?!



— Myslisz, ze te ofermy cokolwiek potrafig?

Zadna z kobiet nie pokazala po sobie, ze cokolwiek do niej dociera.
Wszystkie mialy kamienne twarze, zadna na nich nie spojrzala. Miriam
i Lykke szybko podbiegly, poprawity kotki, biegiem wrocity i chwycily za
rulon, gotowe do kolejnej proby.

Else zaczela odliczac.
— Raz, dwa, trzy!

TrzynaScie kobiet sprezylo sie i dalo z siebie wszystko. Udalo im sie
polowicznie, bo kiedy podniosty rulon na wysokos¢ piersi, jakas mtoda
dziewczyna poslizgnela sie i upadla, kobiety po jej dwoch stronach zachwiaty
sie i sekunde p6zZniej ciezki brezent znéw wylgdowat na ziemi.

Jeden z esesmanow stracit cierpliwosc.

— Co to ma by¢, do jasnej cholery?! — wrzasnal, wyrzucit peta, rozdeptat go
butem, podszedt do Else, ktéra natychmiast stanela na bacznosc¢, co w niczym
jej nie pomoglo, i kolbg pistoletu uderzy? ja w usta. — Dopilnuj, zeby postawic
ten pieprzony namiot — dodat normalnym tonem.

Nastepnego dnia rano bylo zimniej niz kiedykolwiek. Else jak zwykle
obudzita Miriam, lekko nig potrzgsajac, ale Miriam nie chciala sie obudzic.
Spala niewiele ponad godzine, nie chciata ktorys raz z rzedu by¢ na apelu, nie
chciala ktorys raz z rzedu siedzie¢ w szwalni i wszywac setki rekawow do
setek esesmanskich munduréw. Nie chciala, i tyle.

— Bente nie zyje — powiedziala Else.

Miriam odwrdcita sie, usiadla i kilka razy zamrugala powiekami, jakby
chciata usunac¢ to, co zobaczyla. Bente naprawde nie zyla. Lezala na skraju
przeciwleglej pryczy, z otwartymi oczami i rozchylonymi wargami
odstaniajgcymi biate zeby. Miala zgiete palce, jakby probowala sie czego$
chwycic¢ albo kogo$ podrapac.

— Bente!

Lykke pociagnela nosem i zlozyla rece jak do modlitwy. Ten gest obudzit
w Miriam gniew, co ja zaskoczylo, bo od dawna czula wylacznie gltod
i zniechecenie, i zacisnela piesci, jakby nagle byla gotowa sie bi¢. Szybko sie
opanowala. Skonczylaby tak jak Bente. Tylko Else bedzie wiedziala, jak
trzeba sie zachowac. Odwrocita glowe i spojrzala na niag.

Katastrofa. To byla druga katastrofa tego ranka.

Else miata spuchniete wargi, gérna byla w kilku miejscach rozcieta, na
brodzie zaschty smuzki krwi. Kiedy usitowala cos powiedziec¢, okazalo sie, ze



przedni zab wisi na wlosku. Else zawahata sie, po czym wlozyta dwa palce do
ust, chwycila go i ostroznie usunela. Miriam bez namystu wyciggnela reke,
Else polozyla zab na jej dloni i obie mu sie przygladaty. Zakrwawiony
przedni zab Else.

Cos trzeba bylo zrobic.
— Zaczekaj — powiedziata Miriam.

Zdumiewajaco zwinnie podpelzta do krawedzi pryczy, zsunela sie na
podioge i pobiegta do umywalni, najszybciej jak to byto mozliwe, zwazywszy
na wszystkie lezace, stojace i siedzace wspétwieZzniarki. Zapomniata
o reczniku, ale to drobiazg, w biegu zaczela rozpina¢ i zdejmowac obozowa
marynarke, potem, otwierajac drzwi, Sciggneta bluzke i wlozyla marynarke,
podbiegla do kranu i zmoczyta bluzke lodowatg woda. Moze lodowata woda
choc¢ troche zmniejszy opuchlizne.

— Prosze — powiedziala, kiedy wrocita na prycze. — Siedz spokojnie, zmyje
ci krew...

Else westchnela i powiedziala zgaszonym glosem:
— Gdyby to moglo pomoc...

Tego ranka to Miriam popychata Else przed soba, kiedy szlty na apel, to
Miriam rozpychala sie ‘lokciami, biorgc na siebie ukradkowe
podszczypywania i przeklenstwa, i to Miriam na moment zatrzymatla sie na
obozowej ulicy, zeby znalez¢ najlepsze miejsce. Na szczeScie wcigz bylo
ciemno. Jesli ustawig sie z lewej strony, gdzie byto najciemniej, moze nikt nie
zauwazy opuchnietych warg Else.

Else byla ulegla, ale ruszala sie jak mucha w smole. Owszem, prébowata
sta¢ na bacznos¢, ale caly czas opadala jej glowa, jakby byta za ciezka, i caly
czas sie garbita. Miriam nigdy dotad jej takiej nie widziala. Kolejny raz
polozyla reke na jej plecach, zeby sie wyprostowala, i kolejny raz na prozno.
Moze nie mialo to znaczenia, bo bylo tyle wkurzonych weteranek
i rozhisteryzowanych nowicjuszek, ze prawdopodobienstwo, zeby jakis
Niemiec zobaczyt Else i skazal ja na Smier¢, bylo raczej znikome. Miriam
chwycita dlon Else i Scisnela. Chcialaby cos powiedziec, ale nie wiedziala co.

Zerknela w prawo i zobaczyla Lykke i Marie. Wywlekaly cialo Bente
z baraku. Lykke ciggnela ja za lewe ramie, Marie za prawe. Nie plakaly, ale
obie mialy skrzywione usta. Moze dlatego, ze ja optakiwatly, a moze dlatego,
ze byla bardzo ciezka. Miriam wiedziala, ze niosg jgq do sterty zwilok, do tego
miejsca, na ktore kazdego ranka starata sie nie patrzec. Dzisiaj tez.

Else wciggneta powietrze, gleboki drzacy wdech, ktory przypominat



szloch. Miriam mocniej Scisneta jej dton. Musi sie odezwac, musi, to bardzo
wazne, by¢ albo nie byc¢.

— Fremtid — powiedziala w koncu ze swoja najlepszq norweska intonacja.

Else obrzucita ja zdumionym spojrzeniem, puscita jej reke, podniosta dton,
popatrzyla na nig i kilka razy zamrugata powiekami.

— Pada Snieg.

Miriam kiwneta glowa. Wczesniej nie czuta chlodu, ale teraz zadygotala.
To, co spadalo z nieba, to nie byt Snieg. Gorzej. To byt deszcz ze Sniegiem,
mokry, ciezki, lodowaty. Zigb przenikat do szpiku kosci. Marszowym
krokiem przyszly nadzorczynie. W czarnych welnianych pelerynach,
chronigcych przed chtodem.

I zaczelo sie liczenie.

W szwalni bylo w miare ciepto. Miriam, splatajac dionie i rozprostowujac
zmarzniete palce, zeby odzyskacC czucie, zerkala za siebie, wypatrujac Else.
I prosze, stala przy stole z ni¢mi i co$ wybierala. Moze wrocit jej dawny
animusz, bo przygryzia opuchnietg gorng warge i wydela dolng. Tak jakby sie
krzywila. Przy odrobinie szczesScia zadna Aufseherin nic nie zauwazy, a do tej
pory Else sprzyjato szczescie. Tak jak Bente. Do wczoraj.

Lykke siedziata obok, w tym samym rzedzie co Miriam, i nawlekata igte.
Zmruzyla oczy, porazka, udato sie za drugim razem, i rozluznila ramiona.
Mimo ze Miriam uporczywie sie w nig wpatrywata, Lykke nie podniosta
glowy. Najwyrazniej nie zrozumiala, ze muszq mie¢ kontakt wzrokowy, ze to
wazne, ze Else nie przezyje, jesli nie beda na siebie patrzec. Lykke siedziata
pod takim katem, ze mogla widzie¢ Else, nie odwracajac glowy, i mogta
rzuci¢ Miriam ostrzegawcze spojrzenie, ze zbliza sie nadzorczyni. Wtedy
Miriam moglaby zareagowac. Nie wiedziala jak, ale wiedziala, ze to zrobi.
Tymczasem Lykke nie spojrzala na Miriam, siegnela po przod i plecy,
starannie je zlozyla, opusScita stopke i zaczela zszywac pierwsze tego dnia
ramie. Jasna cholera! Miriam chwycila pierwszy rekaw ze sterty i na wpot
gotowg marynarke munduru, ztozyla szwami do siebie, opuscita igle i zanim
uruchomita maszyne, ostatni raz popatrzyta na Lykke. Kiedy znéw podniosta
wzrok, wreszcie napotkala jej spojrzenie. Kiwnela glowa, Lykke
odpowiedziata tym samym gestem.

Nawigzaly porozumienie. Lykke bedzie miata Else na oku. W razie czego
Miriam sie wiaczy.
Pot godziny podzniej odnalazty wspolny rytm. Lykke zszyla dwa ramiona,
Miriam wszyla jeden rekaw, popatrzyly na siebie i wymienily spojrzenia. Na
razie w porzadku. Lykke lekko uniosta ramiona, kiedy Else zaczela iSC jej



przejsciem, ale zaraz je opuscita. Nadzorczynie zebraly sie przy piecu, moze
zmarzty, bo kilka z nich wyciggnelo rece do ciepla. Deszcz ze $niegiem
zamienit sie w mokry $nieg. I chyba zerwat sie wiatr. Zimny mokry dzien.

Ktoras przy piecu powiedziala coS zabawnego i wszystkie wybuchnetly
Smiechem. Autorka zartu, zachwycona, poklepata sie patka po udzie. Miriam
zgarbila sie nad maszyng, dokuczal jej bol glowy, mechanicznie wzietla
kolejny rekaw i na wpot gotowy kawalek munduru, dopasowala szwy
i zaczela szy¢, z polprzymknietymi powiekami. Kiedy zndw podniosta glowe,
zauwazyta niepokdj Lykke. Nadzorczynie ruszyly miedzy rzedami, po trzy,
i kontrolowaty prace wieZniarek.

— Co to ma by¢?!

Boze! Jedna z nich zatrzymata sie obok Lykke i chwycita zszyte kawalki.
Nawet z odlegtosci kilku metrow byto widac¢, ze Lykke zszyla je zle. Pacha
byla tam, gdzie powinien byC koinierz. I to byla wina Miriam, bo zmusita
Lykke, zeby miata oko na Else!

— Sabotaz! — krzyknela nadzorczyni, zerwata chustke z glowy Lykke,
mocno chwycila jg za wlosy i szarpnela. — Ta kreatura uprawia sabotaz!

Dwie nadzorczynie stojace obok podniosty patki i w szwalni zalegla
martwa cisza. Wszystkie maszyny umilkly. Po sekundzie wiezniarki zdatly
sobie sprawe, co im za to grozi, i wrocity do pracy. Miriam tez. Wsunela
palec wskazujacy lewej dloni pod igle i uruchomita maszyne kolanem. Igta
whbila sie w paznokie¢ az do kosci.

I wtedy zaczela krzyczec.

Nastepnego dnia rano w bloku karnym byto bardzo cicho. Nikt nie wotal.
Nikt nie Spiewal. Nikt nie ptakal. Po prostu bylo cicho.

Nic dziwnego. Przeciez byt piagtek. Moze wszystkie wiezniarki siedzialy
w celach w niemym oczekiwaniu, jak Miriam i Sylvianne. Skulone na
podiodze, oparte plecami o cementowa Sciane, obejmujgce kolana ramionami.
Sylvianne potozyla glowe na kolanach, jakby chciala sie odcig¢ od Swiata.
Byta bez chustki. Miriam zauwazyla, ze lysieje, przez pasemka cienkich
wlosdw przeSwitywala biala skora.

Sylvianne byla bardzo chuda. Miriam nigdy przedtem nie widziala
chudszych od niej. Nawet w Auschwitz nie spotkata nikogo, kto wygladat jak
szkielet, a mimo to zyl. Niemal sie przestraszyla na jej widok, kiedy
wepchnieto ja do celi. Sylvianne miata duze czarne oczy, gleboko zapadniete
pomarszczone policzki, wystajace zeby, jakby chciatly wydostac sie z jej ust,
i wiotka luzng skore na ramionach. Powinna by¢ muzulmanka, stworzeniem,
ktore ani nie zyto, ani nie umarlo, ale nie byla. Ciggle mogla mowic, chociaz



ochryple i z dziwnym akcentem, i zyla.

— Wstan — powiedziala po chwili. — Nie mozesz leze¢ na podtodze. Binz
zaraz tu bedzie. Wizytacja.

Miriam ustyszala inny glos. Glos Else: ,Nie wolno sie poddawac.
Zapamietaj to sobie. Musisz wytrzymac”. Zamrugala oczami i podjela
decyzje. Zebrala sily. Zgiela kolana, wypieta tylek. Troche sie zdziwila, Ze to
tak bardzo nie bolalo. W koncu oparla sie tokciami o podloge i staneta na
kolanach.

— Dobrze — powiedziat ochrypty glos. — A teraz wstan.

Ale Miriam nie byta gotowa. Kleczala i rozgladata sie po mrocznej celi. Od
Sciany dzielilo jg zaledwie dwadzieScia centymetréow. Moze uda jej sie tam
dotrze¢. Przesunela lewa noge. Potem prawa. Oparla sie o Sciane
i przygladata sie chudej kobiecie, swojej kolezance z celi.

— Sylvianne — powiedziata kobieta, opierajac sie o przeciwlegla Sciane.

Po chwili Miriam zrozumiata. To byla presentasjon. Else nauczyla jq, jak
nalezy sie zachowac.

— Miriam — powiedziala i leciutko sktonita glowe.

Sylvianne tak sie usmiechnela, ze btysnely wszystkie jej zeby.
— Zydobwka.

Miriam kiwnela glowa.

— W dodatku dziecko — powiedziatla Sylvianne. — Biedactwo...
Jakby to Miriam zastugiwala na wieksze wspotczucie niz ona.

Cela byla szara. Szara cementowa podtoga, szary sufit, szare Sciany, szary
blaszany klozet, szara blaszana umywalka i dwie zlozone prycze ze
zszarzalego drewna. Zadnego oS$wietlenia. Jedyne $wiatlo wpadato
z korytarza przez okratowane drzwi. Nagle pojawila sie na nim szara
zgarbiona kobieta w fartuchu, ze splecionymi dlonmi. Zatrzymywala sie
przed kazda cela, cos tam mamrotala i szta dalej.

Miriam popatrzyla za nia.

— Co ona powiedziata?

Sylvianne wzruszyla ramionami.

— Powiedziala, ze Binz zaraz przyjdzie. Takq ma prace.

Miriam zmarszczyta czoto. Dziwna praca...



— Jest badaczka Pisma Swietego — powiedziala Sylvianne. — Swiadkowa
Jehowy. To te z fioletowym trojkatem. Maja nie po kolei w glowie.

Powoli, chwiejnym krokiem podeszta do umywalki i odkrecita kran. Na jej
dlonie trysneta czysta zimna woda.

— Witaj w hotelu Hilton, mioda damo - powiedziala. — W wersji
Ravensbriick. Ta woda moze nam dzisiaj rano ocali¢ zycie, jesli to dobrze
rozegramy.

Sylvianne spedzilta w ciemnej celi pie¢ tygodni, tydzien temu zostata
wypuszczona, a dwa dni péZniej znowu zatrzymana.

— Stad moja elegancka sylwetka. — Sylvianne obnazyta nieskonczong liczbe
zebow w czyms, co zapewne miato by¢ uSmiechem, a jej twarz catkowicie sie
pomarszczyta. — W ciemnej celi dostaje sie jedzenie co cztery dni. Nie liczac
oczywiscie codziennej kawy i kawatka chleba.

Napehnita kubek zimng woda, podparla sie o umywalke i pita tapczywie.
Potem sie odwrocita i spojrzata na Miriam.
— Mozesz mi pomoc?

Miriam wstata, opierajac sie o Sciane, i przez chwile sprawdzata swoj stan.
Na dobrg sprawe bolat jg tylko palec wskazujacy. I troche lewa noga. I plecy,
tam gdzie kapo kopnela jg naprawde mocno. Poza tym nie bylo Zle. Mogla
odsungc¢ sie od sciany, mogla sie wyprostowac i przejs¢ kilka krokow do
Sylvianne z prawie prostymi plecami.

— Podaj mi kawatek papieru. Kiedy sie nachylam, kreci mi sie w glowie...

Miriam poszta za jej spojrzeniem. Kolo klozetu lezala sterta starych
podartych gazet. Schylila sie, wziela jedng i wyciggnela w strone Sylvianne.

— Nie. — Sylvianne potrzasnela glowa. — Tylko jeden kawalek. Papier
toaletowy tez jest racjonowany...

Miriam oderwata jedna strone, rzucita na nig okiem i zobaczyla zdjecie
miodych jasnowlosych dziewczat maszerujacych droga. Wszystkie w biatych
bluzkach i krawatach.

Wszystkie mialy kragle policzki. Wszystkie sie uSmiechaty. A z przodu
szta dziewczyna ze sztandarem, na ktorym byla swastyka...

— Bund Deutscher Midell2 — powiedziala z grymasem Sylvianne. —
Podcieranie sobie tylka ich buzkami to wielka przyjemnosc...

Chwycila gazete i zaczela nig wyciera¢ umywalke.

Najpierw bylo stycha¢ psa. Trzy glebokie szczekniecia i jedno ghuche



warkniecie. Potem trzask zamykanych drzwi i ciemny kobiecy glos. Krzyk.
,,Binz, na litos¢ boska, na litos¢ boska!”

Sylvianne ustawila sie tuz przy okratowanych drzwiach.

— ChodZ tutaj — powiedziala, przesuwajac dloimi po kedzierzawych
wilosach. — Tutaj. Jak przyjdzie, musimy sta¢ na bacznos¢. Inaczej bedzie
wsciekla.

Znowu gdzie$ trzasnely drzwi. Miriam poprawita chustke, podeszta kilka
krokow do Sylvianne, pociemnialo jej w oczach, przystanela, przeczekata
ciemnosci, przeczekata falujaca podtoge, zrobita trzy kroki. Doszta. Ustawita
sie obok Sylvianne i chwycila jg za spodnice.

— Co robisz? — spytata Sylvianne.
— Trzymam sie ciebie — odpowiedziata Miriam.

Binz stanela za krata. Miriam puscita spodnice Sylvianne i nie mogla
oderwa¢ wzroku od owczarka niemieckiego. Mial zotte oczy. A Binz byla
kompletnie bezbarwna. Chociaz moze nie... Moze miala tylko bardzo blade
kolory. Wygladata jak sprana, jakby za dlugo lezala w wodzie. Piaskowe
wilosy. Jasnoszara skora. Jasnoszare wargi. I tak jasne blekitne oczy, ze
teczowki byly ledwie widoczne.

Ale jej glos nie byt bezbarwny. Wypelnit calg cele, zanim zdazyla otworzyc¢
drzwi.

— Nazywam sie Binz! Zapamietajcie to sobie raz na zawsze, bo nie bede
powtarzac!

Miriam stala w nienagannej postawie na bacznos¢, ze wzrokiem
skierowanym prosto przed siebie. Na obrzezach pola widzenia domyslata sie
obecnosci psa. Przypuszczalnie Binz przywigzata smycz do haka tuz za
drzwiami. Warczat glucho. Kacikiem oka zobaczyla, jak Binz wchodzi,
podtyka trzonek pejcza pod brode Sylvianne i podnosi jej glowe.

— Aha — powiedziata. — I jak?
Sylvianne nie odezwala sie od razu.
Binz wyzej podniosta jej glowe.

— Co?! Zapytalam: i jak!

Glos Sylvianne zabrzmial zupeklie inaczej niz wtedy, kiedy byly same
w celi. Ochryplej, niemal syczaco.

— Dziekuje, dobrze.

Binz nie bila. Nie uzyla ani pejcza, ani psa, a mimo to zimny pot splywat



Miriam po plecach, kiedy w koncu wyszta z celi. Jej stowa wciaz wisiaty
w powietrzu. ,,Sabotazystka! Dwadziescia pie¢ batéw!” Zobaczylta przed soba
sine pregi na plecach Lykke, prébowala odpedzi¢ ten obraz, mrugajac
powiekami, a kiedy to sie nie udato, probowata pocieszy¢ sie mysla, ze Lykke
dostata potem kilka dni wolnego. Bo przeciez tak byto. Przeciez Lykke mogta
potem przez kilka dni zosta¢ w baraku. Chociaz moze i nie... Nie pamietata
dokladnie...

Chlosta. To byla kara za to, ze celowo przektula sobie palec. Byly takie,
ktore nie przezyly dwudziestu pieciu batow... Nie, nie wolno tak myslec.
W ogole nie wolno myslec. Trzeba oproznic¢ glowe z wszelkich mysli.

Sylvianne usiadia na klozecie, z reka na umywalce i glowg na ramieniu. Jej
sekaty kregostup i cienkie zebra wyraznie odznaczaly sie pod bluzka, ktora
kiedyS moze byla zolta. Ona nie dostanie batow, tylko Sonderbehandlung.
Miriam nie wiedziata, co to takiego. Binz powiedziala z uSmiechem, ze
Sylvianne bedzie miata okazje skorzystaC z dobrodziejstw nowego matego
urzadzenia. To chyba mite, prawda? Powinna uzna¢ to za wyjatkowy
zaszczyt, ze ona pierwsza nie pojedzie na te kuracje do Auschwitz, tylko
zostanie jej poddana na miejscu. Niestety, troche bedzie musiata poczekac,
moze z tydzien, zanim to nowe urzgdzenie bedzie gotowe do uzytku, ale Binz
nie miata watpliwosci, ze Sylvianne chetnie poczeka...

— Sylvianne — szepnela Miriam. — Jak sie czujesz?
Przez chude ciato Sylvianne przeszedt dreszcz. Nie odpowiedziata.

Od tamtej pory nie odezwala sie stowem. Podniosta sie dopiero wieczorem,
pocztapata do pryczy po lewej stronie, opuscita ja i polozyla sie, nie
przykrywajac sie cienkim kocem, starannie zlozonym w nogach pryczy.
Miriam odczekala pare minut, zanim opusScita swoja prycze, i ledwie sie
polozyla, od razu wstala, podeszia do Sylvianne, wyjela koc spod jej stop
i ostroznie jg przykryla. Sylvianne nie zareagowala, lezala na brzuchu, twarzq
do Sciany.

Miriam chciala jg poglaskac po policzku. Ale nie miata odwagi.
A teraz byl ranek. Pigtkowy ranek. Dzien chlosty.

Wstaly, kiedy szara badaczka Pisma Swietego przyszla z wywarem
z burakow, nazywanym kawa, i kawalkami chleba. Regulaminowo zlozyly
koce, podniosty prycze, usiadly, kazda po swojej stronie, i zwinely sie
w kiebek. Sylvianne nie tknela ani kawy, ani chleba. Miriam nie umyla sie
i nie wyczyscita zebow palcem, czego ja nauczyla Else. Ale Else nigdy nie
byla w pokoju chlosty. Nie wiedziala, jak nalezy sie tam zachowac. Niedlugo
Miriam sie dowie. Jesli przezyje.



Wypita duzy tyk wywaru z burakéw, potem ztozyta dlonie i cicho zaczela
odmawia¢ Ojcze nasz.



Zazgrzytal klucz w zamku. Tego ranka nie przyszlta Binz, tylko miloda,
kompletnie obca nadzorczyni, ktérej Miriam nigdy przedtem nie widziata.
Przywigzala smycz do haka tuz za drzwiami, szybko poglaskata psa po
glowie i otworzyla krate dzielagcg dwa Swiaty.

Od tej chwili zmienit sie czas. To, co dzialo sie teraz, bedzie sie dziato
ZNnowu, NoC W noc, przez calg wiecznosc.

Nadzorczyni zajrzata do celi. Byla ladna. Jasne wilosy Swiezo po trwalej,
cieniutka warstwa jasnego pudru na kraglych policzkach, furazerka
zawadiacko przekrzywiona na bakier. Wyglancowane przez Swiadkowq
Jehowy czarne wysokie buty btyszczaly rownie mocno jak jej marzenia o raju
na ziemi, ktore sprawity, ze dobrowolnie zostala w obozie. Mogta wyjs¢ zaraz
po pisemnym wyrzeczeniu sie wiary, ale odmowita tak jak wszyscy inni
Swiadkowie, i dlatego spodnicospodnie nadzorczyni byly dopiero co
wyprasowane, a kotierzyk biatej bluzki lezat idealnie gladko na wytogach
mundurowej marynarki.

Nadzorczyni trzymata pejcz za plecami. Nie uderzata nim, nie machatla,
nawet go nie uniosta, tylko trzymala za plecami, ale ledwie mogla
powstrzymac usmiech na mysl, ze wiezniarka i tak go widzi. Wiezniarka nie
byla tadna. Chuda i wysoka, ale o tak fatalnej postawie ciala, Ze nie
przewyzszata jej nawet o glowe. Pochylala sie do przodu jak stara kobieta,
mimo ze nie mogta mie¢ wiecej niz pietnascie-szesnascie lat. Nienaturalnie
duze, wyglodzone oczy okalaly czarne obwodki. Stata z na wpét otwartymi
ustami, jakby za chwile miata sie Slini¢. I caly czas patrzyla to na nig, to na
psa, tam 1 z powrotem, tam i z powrotem.

— Raus! — wrzasnela. — Wynos sie...

Minelo pietnascie sekund, pietnascie sekund wahania, pietnascie sekund,
podczas ktorych trzy razy przenosita wzrok z niej na psa, z psa na nia, z niej
na psa. Dosyc tego.

Podniosta pejcz.

— Nie styszalas, co powiedzialam, debilko? Glucha jestes? Raus! Raus!
Raus!

Dziewczyna chwiejnym krokiem wyszla na korytarz, odwrocita sie
w prawo i zaczela iS¢ do pokoju chiosty.



W RAJSKIM MIEJSKIM PARKU

Odwracamy sie i wspominamy — umartych i nas samych.
Ci, ktorzy przezyli, chwytajq dtonie umartych,
a my wracamy do zycia, do tego, co bylo i jest naszym zyciem.

Cordelia Edvardson



Zwir chrzesci pod stopami. Idq w milczeniu. To zwyczajne milczenie, mimo
ze powinno by¢ bardzo wymowne. Do Miriam, lezaca nad tokciem Camilli,
czula jak barometr, nie rejestruje zadnych zmian emocjonalnych. Zadnych
reakcji. Miesnie ramion Camilli napiely sie i bltyskawicznie rozluznity. Tylko
tyle. A przeciez powinna by¢ zdumiona, oszolomiona, przerazona. Nie dosc,
Ze sama nic nie moéwi, nic nie mowi jej ciato.

Pojawia sie wyimaginowany obraz: Camilla przewraca Miriam, syczy co$
o pieprzonych Cyganach i zalganych wiedZmach, rzuca sie na nia, wbija
kolano w plecy i mocno przyciska twarz do ziemi, wgniata w ostry zwir, peka
skora na nosie i krew...

E tam! Urojenia. W dodatku ghupie i uwlaczajgce Camilli. Jakby marzyta
o tym, zeby zachowac sie jak kapo, blokowa albo mniej lub bardziej
uprzywilejowana, czysta rasowo wiezniarka. Niby dlaczego miataby to robic?
Nikt nigdy jej nie uderzyl, ona tez nigdy nikogo nie uderzyta, w jej Swiecie
przemoc po prostu nie istnieje. Dezaprobate wyrazitaby zupelnie inaczej,
w typowo szwedzki sposob. Leciutko uniostaby gorng warge, opuscita kaciki
ust i patrzyla z pogardg. Gdyby byla bardzo wzburzona, moze by sie nieco od
niej odsunela, nie cofajgc ramienia, i zadbala o zachowanie miedzy nimi
stosownej odlegtosci, a po powrocie do domu posadzilaby ja na krzesle
w ogrodzie i pobiegla do ojca, zeby mu powiedzie¢, ze cale zycie zy}
w klamstwie. A potem przyszediby Thomas, z twarzg pobladla z gniewu
i pogardy, z zaciSnietymi pieSciami i...

E tam! Glupoty. Nic takiego sie nie zdarzy. Camilla musi jednak co$
powiedzie¢, nie moze dalej milcze¢. Miriam obrzuca spojrzeniem jej profil.
Twarz ja zdradza. Odstania i zastania zeby dolng warga, trzy razy szybko
mruga powiekami, patrzy niewidzagcym wzrokiem przed siebie, znow szybko
mruga trzy razy, po czym bierze gleboki wdech. Wreszcie jest w stanie co$
powiedziec.

— Oboz cyganski? — mowi lekko rozdygotanym glosem. — Dlaczego bylas
w obozie cyganskim?

Siedemdziesigt lat milczenia zrobilo swoje. Miriam spuszcza wzrok i unosi
ramiona.

Camilla odwraca glowe i patrzy na nia.

— Jestes Cyganka? JesteS Romka, tak?

Miriam musi nabrac¢ powietrza, zeby odpowiedziec.
— Nie jestem. Bylam.

Camilla przystaje w pot kroku.



— Co masz na mysli?

W Miriam wzbiera placz, podchodzi do gardla, ale to wykluczone,
absolutnie niedopuszczalne, nie moze plaka¢, nie wolno jej plakac, nie
wypada. Proste dotad plecy przygarbity sie, a dton nad tokciem Camilli drzy.
Nie tylko dton. Miriam drzy na calym ciele.

Camilla tez to widzi.

— O moj Boze — méwi, ktadac wolng reke na dloni Miriam. — Tak, tak...
Juz dobrze. Juz dobrze.

Doszty do niewielkiej kepy krzewdéw, nazywanej ogrodem
sortymentowym. Wlasnie zakwitla jezyna pachngca i jej rézowe kwiatki
mieniq sie za plecami Camilli. Miriam skupia wzrok na jednym i chionie go
wszystkimi zmystami. Gleboko nabiera powietrza, wypiera uczucia i prostuje
plecy. No. Teraz znowu jest sobg. Miriam.

— Wejdziemy? — pyta.

Camilla mruga zdziwiona.

— Wejdziemy?

— Do sortymentowego ogrodu.

— Co? A... Tak... Dobrze...

I znéw zapada miedzy nimi cisza.

W malym ogrodzie panuje przyjemny chiéd. Wysokie krzewy zaslaniajq
stonce, co daje odpoczynek oczom. Miriam jeszcze raz gleboko nabiera
powietrza, rozluznia sie, czeka, az wrbécq stowa, zatrzymuje wzrok na
kwitngcym jaSminowcu, wyciaga reke i przesuwa palcem po ptatku.

Camilla Sledzi ja spojrzeniem, po czym odchrzakuje i bierze byka za rogi.

— Musisz mi to wyjaéni¢. Dlaczego, u licha, udawatas, ze jeste§ Zydowka?
Dlaczego nie powiedzialas, jak jest, ze jesteS Romka?

Miriam na ulamek sekundy zamyka oczy. Otwiera je i rozglada sie.
W poblizu nie ma nikogo, nie stychac¢ krokow ani glosow, i chociaz rozum jej
podpowiada, ze w ogrodzie sortymentowym sg catkowicie same, przycisza
glos.

— Nie moglam tego powiedzie¢. Gdybym powiedziata, nie zostalabym
w Szwecji.

Camilla cofa sie o krok i, prosze, leciutko unosi gérna warge. Gest pogardy.
Otoz to, wyglada tak, jakby gardzita Miriam.



— O czym ty mowisz? Nie przyjechalas tu bialtym autobusem? Wszyscy,
ktorzy przyjechali do Szwecji biatymi autobusami, mogli zostac.

Miriam kreci glowa.

— Nie Romowie. O ile wiem, oprocz mnie przyjechaty tylko dwie romskie
dziewczynki i nie wydaje mi sie, zeby zostaly w Szwecji...

Camilla potrzasa glowa.
— Boze...
Miriam puszcza jej ramie, czuje, jak palg jg policzki, i patrzy na niq.

— Az do tysigc dziewiecCset pie¢dziesigtego czwartego roku obowigzywat
zakaz dla imigracji Roméw. Cyganie nie mogli przyjecha¢ do Szwecji. To
byto zabronione.

Krzyzuje ramiona i wbija wzrok w oczy Camilli, nagle jej wnuczka uosabia
wszystkich Szwedow i Miriam czuje do niej wstret jak do calej reszty tych
zadufanych w sobie i jedynych sprawiedliwych...

— Zakaz! — mowi. — Rozumiesz?! 7Z pewnoscig kilku Romow weszio
ukradkiem do bialych autobuséw, w Malmé ich wykapali, potem odbyli
kilkumiesieczng kwarantanne, dostawali kleik, kleik, kleik, a kiedy staneli na
nogi, do widzenia! Nie mogli zosta¢c w Domu Ludowym. Jakzeby inaczej!
Przeciez mogliby obrocic wniwecz te pieczolowicie budowang
nieskazitelnosc¢, a tego Szwedzi naturalnie by nie zniesli!

Camilla znéw cofa sie o krok. Jest przestraszona. Co ona sobie wyobraza?
Ze Miriam uderzy jg torebkg w glowe? Ugryzie ja w kciuk? Mocno
uszczypnie? Zapewne mioda dama przezylaby wielka traume! Wrecz
niewyobrazalng. Moze wymagataby wieloletniej terapii, zeby sie z tym
uporac.

— Przepraszam — mowi Camilla.

Zaskoczona Miriam lekko sie chwieje. Jej Swiat obraca sie o trzysta
szescdziesiat stopni. ,,Przepraszam”? Za co Camilla jg przeprasza? Wina nie

jest genetyczna, nie przechodzi z ojca na syna, z matki na cérke, z rodaka na
rodaka. Kazdy odpowiada za siebie, za wlasne uczynki.

Tak jak ona odpowiada za swoje klamstwa. Za cale zycie w klamstwie.

Camilla jest przerazona, po raz pierwszy widzi placzaca babcie. Jakby
Miriam stracita nad sobg kontrole, jakby zaczela topnie¢, rozpuszczac sie
i nikng¢. Ale placze bardzo cicho, z jej wykrzywionych ust wydobywa sie
tylko jeden jek i kilka tkan, mimo ze wyglada tak, jakby krzyczala.

Camilla delikatnie ociera jej 1zy.



— No, juz dobrze, juz dobrze...
Miriam pocigga nosem.
— No, jusz dopsze, jusz dopsze...

PrzedrzezZnia ja. To dziwne i groZzne. Camilla prébuje wsung¢ jej reke pod
ramie, zeby wszystko bylo jak zwykle, ale Miriam odsuwa sie od niej
i przyciska torebke do brzucha.

— Sylvianne tez mowila ,,jusz dopsze, jusz dopsze”...

Camilla przetyka Sline i glaszcze Miriam po ramieniu. Tylko spokojnie,
mowi do siebie. Tylko spokojnie.

— Kim byta Sylvianne?
Miriam znow pocigga nosem.

— Byla mojq przyjaciotka, chociaz... Nie, byla wspotwiezniarka. Chyba
Francuzka.

Nagle przestaje ptakac, ociera policzki grzbietem dioni, wyjmuje z torebki
paczke chusteczek higienicznych, mocuje sie z opakowaniem, w koncu

otwiera, wyjmuje jedng, gtosno wyciera nos i patrzy na Camille nieobecnym
spojrzeniem.

— Pomogla mi, kiedy wrocitam po chioscie. Caly czas powtarzala ,,jusz
dopsze, jusz dopsze, jusz dopsze” i polewala mi rany zimng wodg. — Milknie
i mruga oczami. — Chyba zaglodzila sie na Smier¢ — dodaje po chwili
normalnym tonem. — Tak, chyba tak.

Camilli zaschto w gardle.
— Zagtodzila sie na Smierc?

— Przez dwa dni po mojej chioscie oddawata mi swoja zupe i chleb. Kawe
tez. Nic nie pita.

— Dlaczego?
Miriam mruga oczami i wraca do terazniejszosci.

— Pewnie nie chciala by¢ pierwsza zagazowang w Ravensbriick — mowi
drzacym glosem. — Miala przejs¢ Sonderbehandlung. Ale komora gazowa nie
byla jeszcze gotowa... — Urywa i patrzy na Camille. — Ile trzeba czasu, zeby
umrzec z glodu?

Camilla robi gleboki wdech.

— To zalezy — mowi, zmuszajac sie do patrzenia babci w oczy. — Szybciej
umiera sie z pragnienia, zazwyczaj po trzech dniach.



Miriam kiwa glowa.

— To dobrze. Mysle, ze jej sie udalo. Kiedy mnie wypuscili, byla
nieprzytomna.

Miriam stawia jedng stope przed druga, byle blizej do wyjscia z cienistego
ogrodu, ktory nagle przypomina labirynt, byle wyjs¢ na stonce. Zawsze moze
by¢ gorzej, mysli i lekko sie uSmiecha, przypominajac sobie stowa Olofa,
ilekro¢ styszal panig pastor albo polityczke.

— Duby smalone! — mowi glosno. — Pierdoty!
— Co?!

Camilla trzyma ja pod reke i idzie tuz za nig, jakby alejki
w sortymentowym ogrodzie nagle staly sie za waskie, zeby mogly sie
zmiesciC obok siebie. Camilla jest niespokojna, bardzo niespokojna, to
stychac w jej glosie:

— Co powiedziatas?

Miriam nie odpowiada, idzie najszybciej, jak moze, ma wrazenie, ze
krzewy wokot zaraz ja udusza. No, nareszcie widzi stonce, uwalnia sie od
ramienia Camilli, robi trzy kroki i wychodzi z ogrodu. Dzieki Bogu.

Camilla spieszy za nig, mocno zatroskana.

— Co ty powiedziatas?

Miriam leciutko sie uSmiecha.

— Powiedziatam ,,duby smalone”.

— Jak to? — Camilla jest speszona. — Co masz na mysli?
Miriam usmiecha sie.

— Pomyslalam o ulubionym cytacie twojego dziadka: ,,Stysze¢ kobiete na
mownicy to jak patrze¢ na pudla, ktory chodzi na tylnych tapach. Chodzi¢
chodzi, ale nie najlepiej”.

Camilla jest zszokowana.

— To najgorsza rzecz, jaka styszatam!

— Prawda? Czy to nie sq duby smalone?
Camilla potakuje.

— Absolutnie!

I dawna zazytoS¢ wraca.

Teraz znoéw ida rownym rytmem, ramie w ramie, blisko siebie. Wspierajq sie



nawzajem. Na placu zabaw wota jakie$ dziecko i drugie mu odpowiada, ale sq
za daleko, zeby ustysze¢, o co chodzi. Niewazne. Wystarczg ich jasne glosy,
to na swoj sposOb pocieszajace.

— Zdradzilam — mowi nagle Miriam. — Zdradzitam te, ktérg bylam. Chociaz
nie bardzo wiem dlaczego...

Camilla kladzie reke na dloni Miriam, ktora zdaje sie tego nie zauwazac
i mowi dalej:

— Moglabym przeciez powiedziec, ze zrobitam to, bo bardzo chciatam zyc¢.
Ale to nieprawda. Wcale nie chciatam zy¢. Didi dopiero co umar}, Anusza od
dawna nie zyla. Ja chciatam by¢ kompletnym nieboszczykiem, nie chcialam
by¢ ani zastrzelona, ani wychlostana, ani skopana na Smier¢... Sama nie
wiem dlaczego. Ale tak wlasnie bylo. Chcialam, zeby moje zwloki byty
w calosci.

— Wielki Boze!
Miriam styszy drzacy gtos Camilli, ale nic juz jej nie powstrzyma.

— W drodze do Ravensbriick kilka czeskich komunistek podarlo mi
sukienke, wiedziatam, ze po przyjezdzie na miejsce dostane za to tegie baty,
i wzietam sukienke... Miriam Goldberg. Ona juz nie zyla, wiec... — Stlowa sie
pietrza, jakby chciata powiedzie¢ wszystko naraz. — Kiedy dojechatysmy,
ustawilam sie razem z Zydéwkami i stalam sie Miriam Goldberg. Na dobre
i na zte. Niemcy byli wredni wobec wszystkich z zoltymi gwiazdami, wredni
i podli, a wiezniowie funkcyjni, kapo, oprozniajacy latryny i inne
uprzywilejowane typki, byli gorsi wobec Cyganow, a to przeciez z innymi
wiezniami mialo sie najczesciej do czynienia. Wiec dalej byltam Miriam. Nie
znatam innych Romek w Ravensbriick, ani jednej, juz w Auschwitz bylam
sama, miatam tylko Didiego, opiekowatam sie nim, robitam, co mogtam, zeby
przezyl, a kiedy zostal wlaczony do eksperymentu noma, zostalam
samiutenka, bo Anusza juz nie zyla, umarta prawie od razu... A potem byla
Else i Lykke, i inne Norwezki...

— Stop — mowi Camilla. — Nie tak szybko! Nie nadgzam...

Miriam przystaje w pot kroku i odwraca sie do Camilli. Jest
zdezorientowana.

— Wiem, ale tyle tego jest... Bardzo czesto o niej mySlatam.
Camilla zmieszana kreci glowa.
— O kim?

— O Miriam. O tej, ktdrej zyciem zytam.



— Wielki Boze. Chyba musimy znowu usigsc.

Po raz trzeci siadajg na parkowej tawce i patrzg na Ingsbergssjon. Fontanna
kaskadowa posrodku jeziora nagle ozywa. Miriam i Camilla patrzq na nig, ale
jakby jej nie widzialy. Przez chwile milczg, potem Camilla zamyka oczy
i bierze oddech.

— Zacznijmy od poczatku. Jak sie nazywatas, zanim zostatas Miriam?

Miriam przygryza dolng warge.

— Malika — odpowiada po chwili. — Nazywatam sie Malika.

— Malika?

Miriam lekko sie garbi.

— Tak. To znaczy cesarzowa. To hinduskie imiel2,

— Piekne...

— Owszem, ale nie jest moje, juz nie.

Camilla kiwa glowa. Jej babcia nie jest juz Miriam i nie jest Malika. Nie.
To ghupie. OczywiScie, ze jest Miriam, stala sie Miriam.

— A gdzie sie urodzitas?

Miriam unosi ramiona.

— W Niemczech. W jakiejS wiosce. Chyba w Bawarii. Nie pamietam

nazwy... Tam mieszkaliSmy. Dziadek kupil dom. MieliSmy swo0j dom, nie
jezdziliSmy w taborze.

Glos Miriam jest tamliwy i przepraszajacy. Nie patrzy na Camille,
ostroznie zdejmuje nitke z sukienki i wygtadza sukienke dionia.

— Bylo nas kilka rodzin, dziadek ze strony ojca mial duzo dzieci i jego
synowie mieszkali tam ze swoimi zonami i dzie¢mi. Anusza byla moja
kuzynkg. Tak mi sie przynajmniej wydaje. A Didi by} moim mlodszym
bratem. Ale pewnego dnia przyjechata policja...

— Co zrobiliscie?

— Nic nie zrobiliSmy, nie mieliSmy pojecia, co sie stalo. Po prostu
przyjechali, zabrali wszystkie dzieci i wywiezli do klasztoru. A dok}adniej do
przyklasztornego sierocinca.

— Ale dlaczego?

— Wtedy nic nie rozumieliSmy, ale potem troche poczytatam i zaczelam
rozumiec... — Miriam wykrzywia gorng warge w pogardliwym grymasie, jej



glos brzmi pewniej. — Niektérzy nazisci uwazali, Ze my, Romowie, jestesmy
jakim§ rodzajem Aryjczykéw, poniewaz my tez dawno temu
wywedrowalismy z Indii. Ale potem Himmler doszed} do wniosku, ze tak nie
jest, ze jeste$Smy takimi samymi podludzmi jak Zydzi i Sinti...

— Sinti?
Miriam lekko wzrusza ramionami.

— Mozna by chyba powiedzie¢, Ze to tacy niemieccy tattare. W kazdym
razie w tym sierocincu byly tylko romskie dzieci. PetaliSmy sie tam, nie
majac pojecia, o co toczy sie gra, czy bedziemy uznani za honorowych
Aryjczykéw, czy za szumowiny, ktore trzeba wytepi¢. Tak czy inaczej,
sierociniec byl Swietnie prowadzony. W poréwnaniu z Auschwitz to byt
prawdziwy raj na ziemi. Positki trzy razy dziennie. Dobra szkota. Lad
i porzadek. I duzo batow, ale do tego przywykliSmy... Wszystkie dzieci
w tamtych czasach byly do tego przyzwyczajone. — Marszczy czoto. —
Gdybysmy wiedzieli, co sie stalo z dorostymi, byloby naprawde catkiem
dobrze. Ale nie wiedzieliSmy i nigdy sie tego nie dowiedzieliSmy. Ci, ktorzy
sie naprzykrzali, domagajac sie odpowiedzi, dostawali wieksze lanie... Didi
caly byl posiniaczony wiasnie z tego powodu. Obrywat i dalej robit to samo.
Byt uparty jak osiot.

Camilla kladzie reke na dioni Miriam.
— A co sie stato z dorostymi?
Na chwile zapada cisza.

Miriam siedzi bez ruchu, patrzy na dlon Camilli, potem prostuje plecy
i odwraca twarz.

— Nie wiem. Pewnie tez trafili do obozu. I zostali zagazowani. Albo
zagtodzeni na Smier¢. Nie wiem. Na dobrg sprawe nikt nie wie zbyt duzo
o tym, co sie stato z Romami podczas zaglady.

Znéw zapada cisza. Camilla Sciska dton Miriam, potem siedzg nieruchomo
i patrzg przed siebie. Przytomniejg dopiero wtedy, kiedy nad ich glowami
nagle rozlega sie krakanie wrony.

— A Didi... — odzywa sie Miriam przyttumionym glosem. — Teraz wiem, co
mu bylo. Wczesniej znatam tylko jedno, niezrozumiate stowo: ,,noma”.

— Nie wiedzialas, co to znaczy? — cicho pyta Camilla.
Miriam kladzie druga dton na dtoni Camilli, jakby probowata jgq pocieszyc.

— Nie. Widzialam, ze twarz zaczyna mu zanikaC, roztapiac sie, tak jak
wielu innym dzieciom, ale nie mialam pojecia, co to za choroba. Teraz mam.



,INoma” byla pierwszym stowem, ktore wpisalam do wyszukiwarki, kiedy
zalatwilam sobie internet.

Camilla nie ma odwagi na nig spojrzec.
— 1 co to za choroba?
Miriam zamyka oczy.

— Bakterie jamy ustnej zaczynajg zjada¢ ciato. To rodzaj gangreny, ktora
atakuje tylko glodujace dzieci. I to byla czes¢ eksperymentu Mengele.



Miriam uwalnia dionie i zaciska je w piesci. Nie. Tylko nie to. Przez
dziesieciolecia udawato jej sie unika¢ wspomnien o tym, co spotkato Didiego.
Przez dziesieciolecia nie dopuszczata do siebie mys$li o baraku 22. Przez
dziesieciolecia zdotala pogrzeba¢ swoja nienawis¢. Wszystko inne, co
wydarzylo sie w Auschwitz-Birkenau, mogta wspominac¢, ale nie to. Nie to,
jak jej braciszek rozkladat sie i zmart na jej oczach.

Przedtem latami zadreczata sie smiercig Didiego. Co dziwne, udreka stata
sie o niebo dotkliwsza zaraz po $lubie z Olofem. W wolnych chwilach, kiedy
juz ugotowata obiad, zacerowala skarpety, posprzatala mieszkanie, wylaniat
sie ten obraz, ktory byt czyms wiecej niz wspomnieniem, w magiczny sposob
sprawial, ze przestawaly istnie¢ wszelkie jezyki, a czas sytuowal sie poza
terazniejszoscia, przeszioscig i przysztoscig. Gdzie$ lezat Didi, rozkladat sie
i umieral. Dzien za dniem. Miesigc za miesigcem. Rok za rokiem.

Nie mogla dopuscic¢ do tego, zeby ktokolwiek cos zauwazyt. Wykluczone,
zeby w Szwecji dostala pomieszania zmystow, bo wtedy bytaby wokdt niej
pustka, kompletne osamotnienie i lodowaty chtod. Poza tym bol byl zbyt
wielki, zeby sie nim dzieli¢. Gdyby to zrobila, zniszczylaby nie tylko siebie,
ale réwniez innych ludzi, ktérzy nie zrozumieliby, do czego zdolny jest
cztowiek. Dlatego, ilekroC pojawiat sie ten obraz, nie okazywata emocji, tylko
szybkim krokiem szta do toalety, przemywala twarz zimng wodgq i przyciskata
sie do Sciany. Tam szukala schronienia. Dopiero po kilkudziesieciu latach
nauczyla sie, jak sobie radzi¢ ze smiercig Didiego. Nie dawac za wygrana.
Przywolywac inne wspomnienia, zachowaC Didiego w pamieci z innego
okresu, sprzed obozu, zanim poznat doktora Mengele, zanim zachorowat.
Musi mysSle¢ o czym$ pogodnym, radosnym. Nauczyta sie skupia¢ na
najlepszych chwilach. Na przyklad na tym poranku w Aneby, kiedy sie
obudzita i po raz pierwszy od lat nie czula ani leku, ani gltodu. Albo na tym
dniu, kiedy Thomas postawit pierwsze kroki i zachwycony padt jej w objecia.
Albo na niepohamowanym smiechu Olofa, kiedy uczyt ja jazdy na tyzwach.

Gleboko wcigga powietrze, zerka na Camille, ktora ciggle patrzy pustym
wzrokiem na jezioro, i dalej szuka w pamieci. Ma. Znalazta. Skupia sie na
sukni z turkusowej jedwabnej satyny, ktérg uszyla sobie u krawcowej na
przyjecie z okazji szescdziesigtych urodzin Egona, cudownej sukni, dzieki
ktérej przemienita sie w piekna... w prawdziwa pieknosc i dzieki ktorej Olof
w koncu na nig spojrzat i sie zakochal... Tak. Do tej sukni moze uciec
myslami.

To Hanna, Swiezo upieczona mezatka, poradzila jej, co ma zrobi¢. Ma
pojsc do banku i podja¢ co najmniej dwieScie koron.

— Stac cie na to — powiedziala. — To duzo pieniedzy, ale nie mozna tylko



oszczedzac, czasami trzeba wydawac. Potem wsadzisz Thomasa do wozka
i przyjedziecie pociagiem do Jonkdpingu, gdzie kupimy materiat i péjdziemy
do krawcowej.

Miriam postuchatla jej, mimo ze dwa stukoronowe banknoty w portmonetce
uwazata za co$ strasznego. Ale juz kiedy pociag zatrzymal sie na stacji
w Forserum, zaczela w niej wzbiera¢ rados¢, a kiedy dojezdzali do
Jonkopingu, nie mogla powstrzymac¢ usSmiechu. Co odniosto pozytywny
skutek, bo elegancki mezczyzna w lodenowej marynarce odwzajemnit
usmiech i pomogt jej znieS¢ wozek na peron. A na peronie czekata Hanna
z Nipponem na rekach. Hanna szczeSliwa, kochana i kochajaca, ktéra
usmiechnela sie rownie szeroko jak Miriam, i natychmiast zaczela opowiadac
o przygotowaniach do urodzinowego przyjecia. Zarezerwowala Sale
Lustrzang w Stora Hotellet, tak, tak, w najtadniejszym i najdrozszym lokalu
w catym Jonkopingu, ba, w calej Smalandii. Sama pokryje wszystkie koszty,
bo Egon jest tego wart. Nie mozna tylko oszczedzaC, czasami trzeba
wydawac.

— Ale najpierw pojdziemy do cukierni — powiedziata. — I zjemy po ciastku.

W sklepie blawatnym Hanna poprosila o pokazanie wszystkich tkanin
jedwabnych w odcieniach niebieskiego. Obejrzaty ciemnoliliowy douppioni,
jasnoniebieski szyfon, jasnoblekitng krepe, lodowoniebieski brokat i na koncu
blyszczacq ciemnoturkusowg satyne. Miriam potozyla na niej dlon i od razu
zauwazyla zmiane. Skora stala sie nieskazitelnie gladka, a paznokcie
przypominaty potyskliwe muszelki.

— Ten — powiedziata. — Ten chce miec.

Hanna wahala sie. Przerzucita turkusowy materiat przez jej ramie, cofneta
sie o krok i zmruzyla oczy.

— Tak. Faktycznie. Masz racje. Do twarzy ci w tym kolorze.

Dla siebie wybrata ciemnoliliowy douppioni, a potem przeszty przez
Hovrittstorget do pracowni krawieckiej w oficynie na Smedjegatan.
Krawcowa usmiechnela sie promiennie, widzac, co przyniosty. Co za jakosc!
Nie ma nic przyjemniejszego od szycia z materialdw prawdziwie dobrej
jakosci!

Suknia Miriam wyszta bardzo tadnie. Dluga szeroka spodnica falowata
przy kazdym ruchu. Dopasowana talia doskonale podkreslata jej ksztalty. Na
plecach by} rzad malutkich obciaganych guziczkow. Gleboki dekolt zmienit
jej catkiem przecietng szyje w szyje tabedzia.

— A blizna? — powiedziala do krawcowej, kiedy byla u pierwszej
przymiarki. — Nie moge mie¢ sukni bez rekawow, bo bedzie widac blizne...



— Jaka blizne?

Miriam podniosta lewa reke. Na przedramieniu nadal byl maty niebieski
dotek i trzy cyfry. 389. Krawcowa pochylita sie i poprawita okulary.

— E tam. Nikt tego nie zauwazy. Wystarczy malutki plaster...

Jakby to byto nic. Jakby ta blizna i tatuaz nie mialy zadnego znaczenia.
Moze miata racje. Olofa zatkato, kiedy pierwszy raz zobaczyt ja w turkusowej
sukni. Juz nie byla wylagcznie biedng byla wieZzniarka obozu
koncentracyjnego, miloda opiekunka do dziecka i pomoca domowa.
Przemienita sie w panienke z dobrej rodziny, ktora zlozyla egzamin
eksternistyczny w szkole dla dziewczat. W prawdziwg Miriam.

Olof, ktéry zajat sasiedni pok6j w Stora Hotellet, zapukat do jej drzwi,
wyfraczony, gotowy do wyjscia. Kiedy mu otworzyla, wygladat dos¢
obojetnie, ale po chwili zrobit wielkie oczy.

— O Jezu! Stworco moj i Panie! — powiedzial z wyraznie smalandzkim
akcentem, rozciggajac samogloski, i cofnat sie.

Miriam usmiechnela sie. Uznala to za komplement, mimo zZe niewyrazony
wprost, i delikatnie potozyla dlon na swoim pelnym koku francuskim. Byt
nienaganny.

Olof miat rozbiegane spojrzenie.

— Przepraszam. Jestem zaskoczony. Chcialem powiedzie¢, ze jestes
piekna... Naprawde.

Miriam schylita swoja tabedzia szyje.
— Dziekuje. Zejdziemy do Sali Lustrzane;j?

Poczula lekkie swedzenie pod plastrem. Postanowita to zignorowac, wziela
Olofa pod ramie i ostroznie, matymi kroczkami, w butach na wysokich
obcasach, zeszta ze schodéw. Kiedy weszli do Sali Lustrzanej, Olof
wyprostowatl plecy, a ona sie usmiechneta. Tak, miat racje. Potwierdzilo to jej
odbicie w wielu lustrach. Naprawde byla piekna.

Camilla przez dhluzsza chwile siedziala w milczeniu, teraz bierze gleboki
oddech.

— Zgorzel. To okropne. Koszmar.

Miriam ogarnia irytacja. Nie! Tylko nie to. Wstaje, poprawia sukienke,
wygladza zagniecenia.

— Przepraszam, nie jestem w stanie o tym rozmawiac...

Ale do Camilli to nie dociera.



— Bylam przy operacji martwicy jelita, w zyciu czegos takiego nie
widzialam ani nie wachatam. Pielegniarka anestezjologiczna zemdlala,
musiatam jg wyprowadzi¢, i cate szczescie, bo ja tez bym...

Miriam mocno chwyta jg za nadgarstek.

— Nie styszatas, co powiedziatam? Nie chce o tym méwic. Nie moge o tym
mowic. Bo umre. A dzisiaj nie chce umierac. Rozumiesz?!

Camilla ze zdumieniem patrzy na swoj nadgarstek i zaciSnietq na nim dton,
podnosi wzrok, ale nie ma odwagi spojrze¢ Miriam w oczy.

— Przepraszam. Nie mialam zamiaru... Chciatam tylko...
Miriam mocniej $ciska nadgarstek Camilli.

— Nie da sie mowic o wszystkim! Zrozum to wreszcie. To ponad sity kogos,
kto ma osiemdziesiat pieC lat, jest niewlasciwego pochodzenia i przezyt
dwudziesty wiek.

Camilla prébuje spojrze¢ babci w oczy, ale od razu ucieka spojrzeniem
i w milczeniu kiwa glowa. Probuje uwolnic¢ nadgarstek, ale bez powodzenia.

Miriam potrzasa jej dtonig w rytm wypowiadanych stow.

— Rozumiesz? To sie naprawde stato. Tak bylo. To byl inny Swiat i nie chce
do niego wracac. Nie chce!

Ale jest juz za pozno.
To byl inny Swiat.

Malika zamrugata ze zdumienia, kiedy w koncu otworzyly sie drzwi
bydlecych wagondow i staneli na rampie. Wprawdzie srebrna tarcza stonca
przeswitywata zza szarych listopadowych chmur tak samo jak wtedy, kiedy
opuszczali sierociniec, ale tylko to przypominato jej dotychczasowy Swiat.
Reszta nie byla podobna do niczego, co widziala wczesniej. Zadnych drzew,
trawy, kwiatow, tylko tory kolejowe, zwir i glina. A kawalek dalej baraki za
ciggnacym sie w nieskonczonos¢ ogrodzeniem z drutu kolczastego. Ludzie
tez byli inni. Sami mezczyzni. Szare widma w pasiakach biegajace tam
i z powrotem z walizkami i tobotami, umiesnione byki z patkami, o ztych
twarzach, i kilku wyprostowanych elegantow w czarnych mundurach,
z trupimi czaszkami na czapkach i z czarnymi ogonami. Nie, to nie byly
ogony. To byly pejcze, ktore trzymali za plecami. Plecione skorzane pejcze.

Didi znow sie rozplakat. Beczal na caly glos. Anusza pochylila sie nad nim,
lekko nim potrzasnela, zeby sie uspokoil, ale nic to nie dato. Didi chciat pic.
Didi chciat jes¢. Didi byt spragniony i glodny, chcialo mu sie siusiu i byt
wyczerpany po dhlugiej podrozy. Malika znowu zamrugata oczami,



przypomniata sobie o swoich obowigzkach, kucnela przy nim i ujela go pod
brode.

— Zamknij buzie — powiedziata, patrzac na niego karcacym wzrokiem. —
Rozumiesz? To grozne miejsce, nie wolno ptakac...

Didi zatkal, juz otwierat usta do krzyku, kiedy nagle ustyszeli przerazliwy
wrzask. Malika btyskawicznie sie odwrocita. Mezczyzna z innego transportu
dostal patka w glowe i lezal na rampie, zastaniajgc sie ramionami. Gruba
kobieta, prawdopodobnie jego zZona, wyciggneta rece do nieba i zawyla. Patka
trafita ja w usta. Krew z rozcietych warg trysneta na brunatng koszule
ukrainskiego straznika. Wsciekly, przylozyt jej patkq jeszcze raz. Kobieta
zagulgotata i osunela sie na kolana.

Malika spojrzata na Didiego. Powedrowal spojrzeniem od krwawiacej
kobiety do straznika, zamknat usta, szybko wytart policzki, wsungt raczke
w dlon Maliki i przytulit sie do niej.

— O tak — powiedziata Sciszonym glosem, Sciskajac jego raczke. — Dobrze.
Tylko badz cicho, to wszystko sie utozy.

Wyprostowata sie i napotkala wzrok Anuszy. Bylo w nim zmieszanie,
rozpacz, przerazenie. Moze Anusza uwierzyla w to, co méwily zakonnice. Ze
pojadg do innego sierocinca. Ze po przyjezdzie dostang co$ dobrego do
jedzenia. Ze w nowym miejscu nikt ich nie zbombarduje. Ze Bég i Jezus
uchroniq ich od wszelkiego zia.

Akurat. I Bog, i Jezus byli gdzie indziej. Malika zrozumiata to juz na stacji,
kiedy siostra Agathe wybuchnela placzem, a podczas transportu tylko
utwierdzita sie w tym przekonaniu. Nikt ich przed niczym nie uchroni. Trzeba
liczy¢ wylacznie na siebie.

Po piecioro w szeregu. ROwne szeregi. Milczenie.

Romskie dzieci pomaszerowaty pierwsze. Inni nowo przybyli zostali na
rampie i patrzyli za nimi. Widzieli, jak mijajg lekarzy SS i nikt ich nie
zatrzymuje ani nie poddaje selekcji, jak skrecaja w lewo, przechodza przez
tory kolejowe, potem skrecajg w prawo, na gliniasta droge, i mijajac kilka
pasiastych widm kopigcych rowy, nie chca na nie patrzec.

— Halt! — krzyknat esesman idacy na czele kolumny.

Nie wszyscy zrozumieli, co to znaczy, ktos pchnal Malike w plecy,
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odwrocilta sie z groznym grymasem. ,,St0j, idioto!
— W lewo zwrot!

Tylko Malika i dwoch duzych chlopcow od razu wykonali polecenie.
Didiemu i Anuszy zajelo to pare sekund, a kilkoro innych dzieci najwyrazniej



nie wiedzialo, czego sie od nich oczekuje. Mata dziewczynka w szeregu przed
nimi zaczela dluba¢ w nosie i opierata sie, kiedy Malika chwycita jg za
ramiona, zZeby obroci¢ w lewo.

Zatrzymali sie przed okratowang bramg w ogrodzeniu z drutu kolczastego.
Przez kratki widzieli dluggq gliniasta ulice, przy ktérej po obu stronach
ciggnely sie baraki. Pod jedng ze Scian szczytowych stato kilku Roméw, przed
nimi siedziata w kucki jakas kobieta i prébowata roznieci¢ ogien. Nie udato
sie. Skulita sie, splotla dtonie na karku i utkwita wzrok w spodnicy. Poddata
sie.

Brame otworzyli dwaj mezczyzni o czerwonych twarzach. Mieli patki
i jasnobrazowe koszule. A w srodku przy ogrodzeniu dwaj inni mezczyzni,
tak samo ubrani, usitlowali co$ Sciggna¢ z drutéw. Nie. Nie coS. Kogos.
Romke.

Esesman zatrzymal maszerujqce dzieci i pokazal na nia.

— To jest ogrodzenie elektryczne. Kazdy, kto go dotknie, umrze. Zebyscie
wiedziaty.

Ukrainscy straznicy oderwali umarlg. Na drutach zostaly jej dwa palce.
Obok przygladal sie temu oniemialy mezczyzna o wielkich dtoniach. Didi
zaczat krzyczec. Malika zakryta mu usta dionia.

— Nie — powiedziata Anusza.

Malika milczata. Zamkneta oczy, zeby nie patrzec na tych, ktorzy widzieli
jej upokorzenie. Stata nago przed obcymi mezczyznami w mundurach obok
kilku nagich romskich chtopcow. Moze oni tez sie wstydzili. Nie wiedziata
tego, bo kiedy zdjeta sukienke, zamknela oczy. Didi mocno trzymat jg za
reke, czula jego nagie ciato na swoim biodrze. Drzat.

— Rozbieraj sie! — wrzasnat ktos po romsku.
— Nie — powiedziata Anusza.

To bylo do niej niepodobne. Zwykle stosowala sie do wydawanych
polecen, zwlaszcza wtedy, kiedy sie bala. A bala sie od dnia, kiedy zabrato
ich kripo. Byla przerazona. Przy zapisie do sierocinca miata szare wargi, nie
usmiechata sie i nie potrafila z siebie wydoby¢ ani jednego stowa. Gdyby nie
Malika, na pewno by za to oberwala. Malika szybko sie potapala, co i jak,
odgarneta wilosy z twarzy i zatlozyla za uszy, popatrzyla zakonnicom w oczy,
dygnela i odpowiedziala na wszystkie ich pytania. Tak, Didi jest jej
miodszym bratem. Tak, Anusza jest jej kuzynka. Byla chora w zesziym
tygodniu, dlatego jest taka blada i nic nie mdowi...

Anusza nie byla mischlingiem. Oboje rodzice byli Romami. Z krwi i kosci.



Moze dlatego nie chciata sie rozebra¢. Bo nauczyli ja, czym jest romskie
poczucie przyzwoitosci. Zaden prawdziwy Rom, kobieta czy mezczyzna,
dziewczyna czy chlopiec, nigdy nikomu nie moze pokazac¢ sie nago.
Tymczasem znalezli sie w czym$ w rodzaju tazni tak jak ich Pan Bog
stworzyt. Wszyscy oprocz Anuszy. Ona jedna sie sprzeciwila.

Klaps. Sttumiony krzyk. Krzyk Anuszy. Moze uderzyl ja ten zdrajca,
romski kapo. Malika zacisnela oczy, ale mimo to widziala Anusze. Widziata
jej dlugie czarne wlosy, ktore zawsze opadaly na twarz, przydajqc jej nieco
dzikos$ci. Widziata biate zeby, te, ktére wyszty po mlecznych, troche nieréwne
i wyszczerbione. Widziala obgryzione paznokcie i chude ramiona, i jej bose
stopy latem. I nagle sobie przypomniata, jak fajnie bylo siedzie¢ obok niej,
rozmawiac i jednoczesnie wydtubywac brud spomiedzy palcow u nég...

— Rozbieraj sie!
— Nie — powiedziala Anusza ptaczliwym glosem.

Anusza znow odmowita, a Malika nic nie mogla dla niej zrobic. Dla swojej
najlepszej przyjaciotki. Dla kuzynki. Nawet wiecej, dla siostry.

I klaps. I gluchy dZwiek. I dwa wrzaski w niezrozumiatym jezyku.
— Nie! — krzyknela Anusza. — Nie, nie, nie!

I strzat. Jego odglos odbijat sie echem od Scian, ogluszyt ich i obudzit chec
protestu. Nagle wszystkie nagie dzieci przylaczyly sie do krzyku Anuszy.
Malika otworzyta oczy, przykucneta, przytulita Didiego i zobaczyla, ze kilku
chlopcow probuje uciec. Mezczyzna w jasnobragzowej koszuli uderzy?t
jednego kolbg karabinu. I w tym momencie ktos wlaczyt natryski, spadly na
nich lodowate strumienie. Woda zmieszata sie z krwig Anuszy. Lezata martwa
na cementowej podtodze. Martwa, ale ubrana.

To naprawde byt inny Swiat.

A potem tatuaz. I rozpaczliwy krzyk Didiego: ,, To parzy, Malika, oni mnie
parzg!”, i cios piescia, ktory go uciszyl, i zupa, ktora wygladata jak pomyje,
i szary chleb, i prycza z surowych desek, ich miejsce do spania, i jej nieufne
spojrzenie na litere Z przed numerem na lewym przedramieniu. I ptacz
Didiego. I ciche tkanie Didiego. I jego kurczowe trzymanie jej za reke.

Czterech mezczyzn wisialo na szubienicach przy obozowej ulicy. Dwoch
z wywieszonymi jezykami.

Malika i Didi siedzieli w kucki przed barakiem, kiedy zobaczyli pierwsze
dziecko z noma. To byt matly chudy chlopczyk bez spodni i bez butdw,
w zdecydowanie za duzej czarnej marynarce. Szedl, powldczac nogami
i podpierajac sie o Sciane baraku. Jeden policzek miat caly, na drugim byla



duza rana o czarnych krawedziach i tak gleboka, ze byto widac zeby i dzigsta.
Malika zakryta Didiemu oczy. Przytulit sie do niej.

Oslepta. Przynajmniej na jedno oko. Widziala tylko Didiego. Myslata tylko
o Didim. Zyla tylko dla Didiego. Tylu rzeczy musial sie nauczy¢. Nie
widzie¢. Nie mowic. Nigdy, przenigdy nie wybuchng¢ ptaczem.

Didi byt. I Malika byla, bo Didi byt. Reszta swiata byla szarym nic.

Wszystko byloby dobrze, gdyby nie doktor Mengele. Prawie codziennie
przychodzit do baraku dzieciecego w obozie cyganskim, wytawiat
spojrzeniem nowo przybytych i mruczat z zadowolenia, widzgc bliZnieta albo
kogo$ z jednym okiem bragzowym, a drugim niebieskim. Takie dzieci znikaty
niemal od razu. Czasami rozdawat cukierki. Czerwone cukierki. Didi oszalat
z zachwytu i juz pierwszego dnia puscit jej reke i tloczyt sie wokot niego
z innymi maluchami. Doktor Mengele usmiechat sie. Niekiedy wyciagal reke
i glaskat ktores z dzieci po glowie. Mial bardzo dtugie biate palce.

Raz popatrzy? na nig przez kilka sekund, odwrdcit sie do adiutanta i co$ mu
powiedzial. Nazajutrz zostata wystana do kopania rowow.

Szare Swiatlo dnia. Kopac rowy. Stac sie widmem.

Obok przechodzit transport za transportem. To byli Zydzi z calej Europy:
z Polski, Grecji, Holandii, Niemiec, Belgii, Francji, Norwegii... Niektorzy
rzucali lekliwe spojrzenia na widma stojgce po kolana w glinie i lodowate;j
wodzie, ale widma nie odwzajemnialy ich spojrzen. Zydzi mijali ich i nikt ich
juz potem nie widziat.

Co wieczor Didi czekat na nig przy bramie do obozu cyganskiego, kiedy
wracala z brygada do kopania rowow. Czasami owijal sie w koc, ktory
przytrzymywat obiema rekami pod szyja. Zaledwie po tygodniu jego twarz
sie zmienita. Mial czarne cienie pod oczami, broda mu sie wyostrzyla,
uwydatnit sie nos. Albo urost, albo cata twarz sie skurczyla.

Szed} za brygada na plac apelowy, siadat w kucki tuz obok i tak siedziat
przez caly apel. Ktorego$ dnia dostatl biegunki glodowej. Jakie$ dziecko
krzyknelo co$ uwlaczajacego, Malika spiela sie, gotowa do ataku, gotowa go
broni¢ za wszelka cene, ale na szczescie nie doszio do bogjki. Didi dalej
siedzial w kucki, biegunka nie ustepowata, broda mu opadta i miat apatyczne
spojrzenie.

Tego wieczoru po raz pierwszy sie skrzywil, kiedy Malika data mu zupe.
Powiedzial, ze go boli. W buzi.

Jego kolana wydawaly sie rosng¢. Oczy tez. I, co dziwne, brzuch. Ale
brzuch byt po prostu opuchniety. Co wieczor wmuszata w niego zupe, mimo



boluy, i karmita kawateczek po kawateczku szarym chlebem, ktéry moczyla
w swojej zupie. Zamykat oczy, jeczal, ale otwierat usta. Czasami co$ mowit.

— Doktor patrzyl na mnie dzisiaj — powiedzial ktoregos dnia, opierajqc
glowe na jej brzuchu.

Malika wyprostowala sie.

— Mengele? Patrzy! na ciebie? Dlaczego?

Didi milczat przez chwile, potem wziat oddech i powiedziat:
— Patrzyt mi do buzi...

Malika odsunela go od siebie, zeby spojrze¢ mu w oczy. Niestety, wcigz
miat zamkniete.

— Dlaczego patrzyt ci do buzi?

Didi przytulit sie do niej.

— Nie wiem. Patrzyt.

— Dostates cukierka? — spytata drzagcym glosem.
— Nie. Dzisiaj nie byto cukierka...

Ktéregos dnia Didi nie czekal przy bramie, kiedy wrocita z brygada, i nie
bylo go widac podczas apelu. Przez dwie godziny stata bez ruchu na lutowym
mrozie i wypatrywata go, podczas gdy oficer SS bardzo wolno wybierat
mezczyzn, ktorzy mieli zostaC powieszeni. Dlaczego mieli zostac
powieszeni? Glupie pytanie. Nie chciala sobie tym zaprzata¢ glowy. Niemcy
wieszali ludzi, i tyle. Miata inne zmartwienie.

Didi. Gdzie on sie podziat?

Nie byto go w baraku dzieciecym ani na tym dziwnym placu zabaw, ktory
wilasnie budowano. Karuzela byla pusta i nieruchoma, pokryta cienkq
warstwg Sniegu w czarne cetki. Do najblizszego baraku dla dorostych jej nie
wpuscili, ale udato jej sie wejs¢ do kilku innych, przepychata sie w przejsciu
miedzy pryczami i wotata Didiego: ,,Didi! Didi! Gdzie jestes?”.

Nie ustyszata odpowiedzi, bo go tam nie byto.

Zupa jej wystygla, kiedy go wreszcie znalazta. Lezal sam na pryczy
w baraku 22, odwrécony plecami do calego Swiata i patrzyt na drewniang
Sciane. Malika omal nie rozplakata sie z ulgi, poglaskata go po plecach
i weszla na prycze.

— Zupa — szepnela. — Zachowatam dla ciebie polowe...

Dawniej od razu by sie odwrdcit i ztapal za kubek, ale nie teraz. Teraz



tylko sie skrzywit i chrzaknat.
Malika poglaskata go po wiosach.
— No, staruszku. Musisz jes¢. Zjedz zupe!

Didi znowu chrzgknat. Malika odstawita kubek, chwycita go za ramiona
i prébowata odwrdéci¢ do siebie. Nie udato sie. Didi nie chciat sie odwrocic,
nie chciat na nig patrzec, nic nie chciat.

— Zjedz zupe...

Potrzasneta nim. Krzyknat. Przerazona, cofnela rece.

— Co ci jest?

— Boli — powiedziat Didi, zamknat oczy i prawie od razu zapadt w sen.

Po paru dniach rana zaczela by¢c widoczna na zewnetrznej stronie policzka.
Wprawdzie byla dos¢ mata i miala czerwone, zdrowe krawedzie, ale
przerazita Malike bardziej niz cokolwiek innego. Chciata coS zrobi¢, ale nie
wiedziata co. Czy powinna to umyc? Jesli tak, to czym? Woda z kranu na
obozowej ulicy byla brgzowa i Smierdzgca. Moze rozpusci¢ snieg? Ale Snieg
w Birkenau byt pelen czarnych cetek z krematorium... Czy mozna przecedzic
wode?

Pielegniarka w baraku 22 ofuknela jg, kiedy sie w konicu odwazyta zapytac.
Nie, przemywanie ran dzieciom z nomg jest kompletnie bez sensu.
Kompletnie bez sensu. Poza tym doktor powiedziat, zeby nic nie robi¢, to byt
mianowicie eksperyment i mniej wiecej za tydzien doktor przystgpi do
drugiego etapu tego eksperymentu, i wtedy dzieci z noma, te, ktore przezyty,
przejda proces leczenia, dzieki ktoremu moze wyzdrowieja. To sg badania
medyczne. Wazne badania. Dlatego Malika powinna sie uspokoic¢. Czy ona to
rozumie?

Ale Malika nie mogta sie uspokoic, byla klebkiem nerwdow, co wieczor
krazyla po baraku 22, szukajac czego$, czegokolwiek, co pomogloby
Didiemu. Ktorego$ dnia zobaczyla na dolnej pryczy, pod Didim, malq
dziewczynke. Byla nieprzytomna i Sciskata w dloniach kawatek chleba.

Malika odczekala chwile i ostroznie sie rozejrzata. Zadnego kapo
w poblizu. Pielegniarka stala w glebi baraku, ale odwrocona plecami.
Mengele i jego adiutanci byli gdzie indziej.

Malika wyluskata chleb z rgk dziewczynki, wlozyla go do kieszeni
obozowej marynarki, znéw odczekata w bezruchu kilka sekund, po czym
weszta na prycze Didiego.

— Chleb — szepneta mu do ucha. — Popatrz! Zdobylam wiecej chleba...



Drgnelty mu powieki, ale nie zdotal otworzy¢ oczu. Kiedy prébowata go
zmusi¢ do ugryzienia malutkiego kesa, wykrzywit sie z obrzydzeniem. Byt
poza glodem, tak zamorzony, ze wszystko, czego chcial, to sen i utrata
przytomnosci.

Malika blisko godzine siedziata na jego pryczy, z chlebem na kolanach.

Potem sama go zjadla. Trzy kesy czarnego chleba z trocinami. Trudno go
byto przetknac.



Nastepny obraz spada na nig jak uderzenie w twarz. Nagle znow jest
w baraku 22 w Auschwitz-Birkenau, nagle wspina sie na prycze Didiego,
mimo Ze to zabronione. Juz nie jest wystraszona. Nie boi sie polskiej
pielegniarki, nie przejmuje sie kapo, ktorzy czasami chodza miedzy pryczami
i dhugimi kijami okladajq matki i siostry, nie boi sie nawet doktora Mengele.
Niech no tylko przyjdzie! Zanim zdazy ja zabi¢, wydrapie mu oczy...

Bo znowu zrobit to samo. Znowu wpedzit Didiego w chorobe. Przez kilka
tygodni, prawie miesigc, Didi i inne dzieci byly na dobrej drodze do
wyzdrowienia. Dostawaly mleko na sniadanie, chleb z margaryna, owoce
miedzy positkami i trzy cienkie plasterki szynki tygodniowo. I to
wystarczyto. Po kilku dniach rana z czarnymi krawedziami na prawym
policzku Didiego zaczela sie goic. Jego oczy odzyskaly blask. Pewnego dnia
o wiasnych sitach usiadt na pryczy, nastepnego dnia sam zsungl sie na
podioge, a trzeciego dnia niemal wybiegl Malice naprzeciw, kiedy do niego
przyszia. Ktoregos wieczoru nawet wyszli z baraku i byli Swiadkami
zwyciestwa Romow nad SS.

A teraz...

Doktor Mengele doprowadzit wszystkie dzieci z nomg do niemal pelnego
wyzdrowienia, po czym przystgpit do trzeciego etapu eksperymentu. Mleko
zniknelo. Margaryna, owoce i szynka tez. Zostat chleb z trocinami i p6t litra
obozowej zupy pomyjowej dziennie. I czasami cukierek.

Tydzien p6zniej Didi znow lezal na pryczy i nie miat sity sie podniesc, a po
kolejnych czterech dniach jego twarz znowu zaczela sie rozkladac¢. Najpierw
wrécita rana na prawym policzku, potem zaczal topnie¢ lewy policzek.

Wczoraj Malika zobaczyla po obu stronach odstoniete zeby, teraz zamyka
oczy i gleboko wcigga powietrze, przygotowujqc sie na to, co zobaczy dzisiaj.

Nos. Rana poszerzyta sie, na tle czarnej krawedzi i czerwonych dzigsel
wyraznie odcina sie biata chrzastka...

Malika ktadzie mu reke na piersi. Oddycha. Ale bardzo szybko.
— Didi — szepce. — Jestem przy tobie...

Didi cicho pojekuje, otwiera oczy do polowy, zamyka je i przestaje
oddychac.



Camilla rozciera nadgarstek i probuje dojs¢ do siebie.

To nie takie proste. Przed nig stoi babcia, dobrze jej znana obca osoba,
Cyganka przebrana za elegancka szwedzka staruszke, a ona siedzi na tawce
i stara sie na nig nie patrze¢. Dlaczego czuje sie winna, skoro to nie ona
klamata? Czy jest jakiS sensowny powdd, dla ktérego Miriam moze sobie
pozwala¢ na takie zachowanie? Zeby tak mocno $ciskac ja za nadgarstek?!

Sekunde poézniej ogarnia ja wstyd. Boze, co sie z nig dzieje? Jak to
mozliwe, Ze ona, Camilla Adolfsson, mtoda matka, zdolna dziewczyna,
sumienna studentka medycyny, szczupla, zdrowa i na ogo6l sprawiedliwa
nagle ma odlamek lustra w oku? Skad u niej ta wrogos¢ do obcych? To
przeciez nikt inny, tylko ona wymusila na Miriam powr6t do mrocznej
przesztosci, do okropnych wspomnien, i przyznanie sie¢ do klamstwa...
I wszystko, co Miriam zrobita w swojej obronie, to chwycita jg za nadgarstek.
Mocno. Bardzo mocno. Tak mocno, ze wciaz jg boli.

Miriam chwieje sie. Czy znow zemdleje?
Camilla wstaje z tawki i obejmuje ja.
— Usigdz. Ja naprawde nie chciatam...

Miriam czuje sie nagle bardzo krucha. Jakby jej cialo byto tylko cienkq
skorupka, jakby w kazdej chwili mogla popekac i sie rozpasc. W Camilli
natychmiast wzbiera ogromne wspotczucie. Biedna babcia! Przez blisko
siedemdziesigt lat byla sama ze swoimi wspomnieniami i tajemnicami,
ktorymi z nikim nie mogla sie podzielic. Jakiez to musialo byc¢ trudne!
Miriam opiera glowe na ramieniu Camilli, pocigga nosem, prostuje plecy
i siada na tawce. Otwiera torebke, wyjmuje chusteczki higieniczne, hatasliwie
wyciera nos i szybko przesuwa chusteczka pod oczami.

— Jak sie czujesz? — cicho pyta Camilla.

Miriam gleboko wcigga powietrze, probuje odnalez¢ swdj glos.
— Nic mi nie jest...

— Masz zawroty glowy?

Miriam lekko sie wykrzywia, by¢ moze w usmiechu.

— Nie. Drugi raz nie zemdleje.

— Na pewno?

Miriam poklepuje ja po dloni.

— Na pewno, na pewno.



W tym momencie dzwoni komodrka. Camilla wyjmuje ja, patrzy na ekran
i odrzuca rozmowe. Siada blisko Miriam, bierze jg za reke i znowu zapada
miedzy nimi cisza.

Wokét pyszni sie lato, potyskujg wierzbowe listki, zétte r6ze na klombie
zwracajg ku stoncu na wpét rozwiniete paki i powoli sie otwierajg, a nad nimi
rusza w taniec szczeSliwy trzmiel. Chrzesci zwir, alejkq idzie mama
z wozkiem, usmiecha sie, nie patrzy ani na Miriam, ani na Camille, nie
odrywa wzroku od dziecka. Zakochane, odurzone spojrzenie.

— Ja nigdy nie miatam wlasnego dziecka — méwi Miriam, patrzac za mtoda
matka.

Camilla przenosi ciezar ciala z jednego posladka na drugi, nie bardzo wie,
czy powinna, ale w koncu zadaje to pytanie:

— A chciatas?

Miriam mruga oczami.

— Nie. Nie chciatam. Nie po Didim. Olof tez nie chciat.
— Dlaczego?

Miriam wzrusza ramionami.

— Bal sie, ze to sie powtorzy. Po Smierci Marianne kompletnie sie zatamat.
Minelo wiele lat, zanim doszed} do siebie. — Stawia torebke na kolanach
i trzyma jg przed sobg jak tarcze. — Poza tym byt Thomas. Bardzo sie
staralam, zeby niczego mu nie brakowatlo. W pierwszych latach jego zycia
Olof nie okazywal mu zbytniego...

Przysuwa torebke blizej ciata i milknie.
Camilla kiwa glowa.
— Nie okazywal mu zbytniego zainteresowania?

Miriam przytakuje. Mozna to tak uja¢. Nie okazywal mu zbytniego
zainteresowania.

Latwo bylo kocha¢ Thomasa. Jego kragle ramionka. Jego rézowe policzki.
Jego jasne niebieskie spojrzenie.

Kiedy byl malutki, zdarzalo sie, ze miata dos¢ czasu, zeby po potudniu
polozyC¢ sie z Thomasem na ramieniu. Patrzyli sobie gleboko w oczy
i opowiadali bez stow o swoich smutkach. O mece narodzin, oslepiajacym
Swietle, kuleniu sie w obronie przed zimnym powietrzem, o naglej
nieobecnosci jasnego glosu, ktory sie styszalo calg wieczno$¢ i ktory
pewnego dnia umilkl, o braku bezpiecznych, kojacych uderzen serca



i o rozdzierajacym uszy krzyku, moze jego krzyku, turkocie i wrzasku,
i ostrych glosach obcych kobiet. O bolu, o tym, ze Smierc¢ jest nieunikniong
i nieuchronng czeScia zycia, ze ludzie sq niegodni zaufania i grozni, ze
wszyscy mogq byc¢ i sprawcami, i ofiarami. Dotykali sie czotami, oddychali
nawzajem swoim oddechem i pomatu zapadali w krzepigca drzemke. Mieli
przeciez siebie. Wszystko inne nie tylko moglo rung¢, wszystko w koncu
runie i sczeZznie, ale do tego czasu beda mieli siebie. Oboje to wiedzieli.
Matka, ktéra nie byta jego matka, i syn, ktory nie byt jej synem.

Miriam otwiera torebke, wyjmuje chusteczke i szybko wyciera nos. Kiedy
zamyka torebke, znow dzwoni komérka Camilli.

— Nie odbierzesz? — pyta. — To moze by¢ co$ waznego.

Camilla obrzuca jg spojrzeniem, lekko sie unosi, wycigga telefon z tylnej
kieszeni dzinsow, waha sie, przeczekuje jeszcze jeden sygnal, w koncu
naciska guzik i odbiera.

— Sluicham — moéwi nagle zmienionym, prawie matowym glosem. — Tak.
Camilla.

Wstaje z tawki i odchodzi, ale niedaleko, tak, zeby Miriam mogta jq styszec.

— Nie. — Camilla garbi sie i unosi ramiona, jej topatki sterczq pod topem jak
skrzydelka. — Nie. Nic sie nie stato.

Milknie i stucha. Osoba po drugiej stronie jest wymowna.

— Nie wiem, czy pamietasz, ale ma osiemdziesiat piec lat. ObejScie jeziora
zajmuje troche czasu.

Znow cisza. Camilla patrzy na zegarek.

— To dopiero za dwie godziny i...

Ten ktos jej przerwa, ale nie na diugo.

— Tak, tak. Jest, jak jest. Przyjdziemy, kiedy przyjdziemyj, i to...

Milknie, wcigga powietrze, okreca sie, staje twarza do Miriam, ale na nig
nie patrzy, wzrusza ramionami, wyglada na zirytowanag.

— Bardzo mozliwe — méwi. — Ale nie ma pospiechu... Zdazymy.
Najwyrazniej rozmawia z Kataring, jak zwykle pelng niepokoju.

— Nie. Nie mozna tu przyjecha¢ samochodem... OczywiScie, ze nie.
JesteSmy w parku. Odpoczywamy.

Chwila ciszy.

— Powiedziatam ,,nie”. — Camilla marszczy czolo i syczy: — Nie styszatas?!



Przyjdziemy, kiedy przyjdziemy. Czesc!
Wykrzywia sie i siada obok Miriam.
— Mamusia — méwi oschle. — Niedlugo bedzie nas poszukiwata przez radio.

Miriam lekko sie uSmiecha i nie spieszy sie z odpowiedzig. Katarina to
zawsze byt dla niej i Camilli temat tabu, do ktorego ostroznie sie zblizaty i od
razu od niego odbiegaty.

W koncu musi jednak co$ powiedziec.
— Aha. Za dhugo jesteSmy poza domem?

— Yes. Do lunchu zostaty tylko dwie godziny i jej zdaniem nie zdgzymy do
tego czasu umy¢ mtodych ziemniakéw ani odszyputkowac truskawek.

— Juz odszyputkowatam truskawki. Wczoraj.

— Ale moze zrobitas to niestarannie? Moze trzeba to poprawic, zeby byly
perfekcyjnie odszyputkowane?

Miriam nie moze powstrzymac usmiechu.

— Nie zdziwitabym sie...

Camilla wykrzywia sie.

— Ja tez.

Podnoszg sie z tawki i ruszajq dalej.
— No wiec... — odzywa sie po chwili Camilla. — No wiec ja naprawde nie chce
mowic o niej zle...

— Wiem — przerywa jej Miriam. — Nigdy nie mowitas o niej zle.

— Oj, méwitam, mowitam, tylko nie tobie... Ale poniewaz ty zdradzitas mi
swoje tajemnice, to moze ja zdradze ci kilka moich...

Miriam kiwa glowa.

— Problem polega na tym, zZe ja juz przekroczylam ten wiek, kiedy mozna
nie lubi¢ swoich rodzicow — kontynuuje Camilla. — Ludzie w moim wieku
powinni patrzeC na matke i ojca z pewna wyrozumiatoSciag. Powinni
potakiwac, usSmiechac sie, pozwala¢ im byc¢ soba...

Zatrzymuje sie w pot kroku i odwraca do Miriam. Wyglada duzo mlodziej,
bardzo mlodo i jest zasmucona.

— Chodzi o to, ze ja naprawde jej nie lubie. To straszne, ale tak jest. Nie
lubie swojej mamy. Chciatabym... — Camilla ma rozbiegane oczy, szuka stow.
— Chciatabym ja lubi¢. Tak w miare normalnie. Czasem mi sie to udaje, ale



tylko wtedy, kiedy jestem u siebie, a ona tutaj, w Néassjo. Wtedy prawie ja
lubie. Wtedy moge mysle¢ o tym, jak dobrze gotuje. Na przyklad o jej
golgbkach. I o jej glosie, bo ma piekny glos...

Miriam kiwa glowg i troche ucieka spojrzeniem. To prawda. Katarina
Spiewa tak dobrze, Ze zostala solistkqa w chorze koscielnym, ale z tego
powodu wecale nie jest fatwiej jg polubi¢. Oczywiscie nigdy tego nie powie
Camilli. Nie ma prawa niczego jej mowi¢, nawet Zeby ja pocieszy¢, moze
tylko delikatnie poglaskac ja po policzku. I glaszcze.

Camilla natychmiast chwyta jej dton i patrzy na nig btyszczacymi oczami.

— Ona mnie przeraza — méwi bez tchu. — To straszne, ale tak jest. Moja
mama mnie przeraza!

— No tak — mowi Miriam, jej mysli szybuja ku Ravensbriick i Sylvianne,
ale nawykowo je odrzuca. — No tak, no tak!

Camilli to nie uspokaja.

— Przeraza mnie, bo jest falszywa. Nigdy w Zyciu nie powie prawdy,
wszystko, co mowi i robi, ma jakieS ukryte znaczenia. ,, Tak sie niepokoje
o Sixtena...” Bez przerwy to powtarza. Niepokoi sie, ze Sixten nabawi sie
alergii, ze jest za chudy, ze za czesto sie przewracal, kiedy uczyt sie chodzic,
ze zdecydowanie za dlugo zostaje w przedszkolu... Niepokoi sie o wszystko,
ale tak naprawde chodzi jej o to, Ze ja sie nie nadaje na matke, ze jestem zlg
mama...

Miriam pochrzakuje. To znaczy, ze sie z nig zgadza, zachowujac przy tym
daleko idaca ostroznosc.

— Najgorsze, ze nie moge sie jej sprzeciwi¢. Wtedy robi sie nie do
zniesienia. Raz jej sie odszczeknetam... To bylo wtedy, kiedy bardzo sie
niepokoita, ze Sixten nabawi sie alergii. Powiedzialam, ze kompletnie nic na
to nie wskazuje, nic a nic, a ona tak sie wsciekla, ze nie odzywata sie do mnie
przez trzy dni! Cale trzy dni! I przez cale trzy dni nawet nie spojrzata na
Sixtena. Biedaczek by} catkowicie zdezorientowany. A czwartego dnia znowu
bylo tiu-tiu-tiu i zndw byt babcinym stoneczkiem...

Miriam Sciska jej ramie i milczy.

Camilla nie moze przesta¢ mowic, teraz jej glos drzy:

— No wiec czasami Smiertelnie sie jej boje, co sie objawia w dos¢
idiotyczny sposob. Wiem, ze nie mogtaby mi nic zrobi¢, ze przeciez mnie nie
uderzy ani nic z tych rzeczy, nie dosypie mi do jedzenia trucizny ani

thuczonego szkla, a mimo to kiedy sie jej sprzeciwiam, jestem totalnie
sparalizowana...



Miriam jeszcze raz sciska jej ramie.
— Tak jak teraz?
Camilla kiwa glowa.

— Boisz sie, co zrobi, bo bytas dla niej niemila, rozmawiajac z nig przez
telefon?

— Tak. To znaczy, ja wiem...

Miriam przerywa je;j.

— Myslisz, ze moglaby skrzywdzi¢ Sixtena?
Camilla pocigga nosem.

— Nie, chyba tak nie mysle. Nie. Ona probuje go zdoby¢. Dlatego daje mu
po kryjomu stodycze. Podejrzewam, ze kiedy Max przyjedzie po niego
w przysztym tygodniu, rozegra sie dramatyczna scena rozstania... Ona chce,
zeby Sixten plakal i rozpaczal za nia, nie za mna, zeby do wszystkich dotarlo,
jaka ma podlg matke. Zwlaszcza do Maksa.

Miriam wzdycha.

— Tak. To mozliwe...

Camilla zatrzymuje sie w pot kroku.

— Boze! Boze, jak wspaniale!

Miriam marszczy czoto.

— Co takiego?

— Ze sie ze mng zgadzasz. Ze ty tez widzisz, jaka ona jest.

— Moja droga, mieszkam z nig pod jednym dachem od $mierci Olofa. To
oczywiste, ze wiem, jaka ona jest.

Camilla odwraca sie do niej.
— Ale nigdy nic nie mowitas. Dlaczego nigdy nic nie méwitas?
Miriam lekko wzrusza ramionami.

— Co by to dato? Byloby jeszcze gorzej. Wystarczy to, co jest. Ona mnie
nie lubi. A ja sie uSmiecham i jestem mila, ale nie mam z nig czestych
kontaktow. I niech tak zostanie. — Miriam natychmiast sie wzdryga. — Nie
mozesz jej nic powiedzie¢! Ani stowa o tym, kim jestem. Ani stowa!

Miriam widzi, ze Camilla blednie, wyobrazajac sobie reakcje matki.

— Oczywiscie — mowi. — OczywiScie. Obiecuje.



— Ale kiedy umre, mozesz powiedzie¢ Thomasowi... Jesli uznasz, ze to
zniesie.

Camilla kiwa glowa.

— Przemysle to. — Milknie na moment, po czym odwraca sie do Miriam. —
Nie chce, zeby$ umarta.

Miriam usmiecha sie przelotnie.
— Ja tez nie chce. Ale jest, jak jest.

Camilla nagle zaczyna is¢ szybko i Miriam stara sie za nig nadgzac. Po chwili
przystaje i tapie oddech.

— Czy moglybysmy troche zwolnic¢?

Camilla zwalnia kroku.

— Qj, przepraszam! Nie pomyslatam. Chcesz usigsc?

Miriam kreci glowa.

— Nie, nic mi nie jest. Po prostu nie mam juz sity tak szybko chodzic.
— Okej. Po6jdziemy wolniej.

Zblizajq sie do placu zabaw. Na huStawce siedzi rudowlosa dziewczynka
i przypatruje sie chtopcom, ktérzy wspinajq sie na zjezdzalnie. Siedzi z jedng
stopg na ziemi i bacznie Sledzi ich spojrzeniem. Nigdzie nie wida¢ dorostych.
Miriam przelatuje przez glowe, ze dla tej dziewczynki to moze by¢ dosc
przyjemne, ze moze odpoczaC od przesadnej uwagi, jaka w dzisiejszych
czasach dorosli poswiecajg dzieciom.

— Pamietasz swoja mame? — pyta Camilla.

Miriam odwraca sie do niej. Pojawia sie wspomnienie i btyskawicznie
znika.

— Nie. Wlasciwie nie. Umarla, kiedy bylam mala.
— To smutne.
Miriam lekko wzrusza ramionami.

— Tak, ale ja jej nie pamietam. Tate pamietam, ale mamy nie... W domu
bylo jej zdjecie i to pamietam. Byta piekna jak ogien. Bardzo piekna.

— Piekna jak ogien?

— Tak. Tata tak kiedyS powiedziat i nigdy tego nie zapomniatam. ,,Twoja
mama byla piekna jak ogien”.

— Masz to zdjecie?



Miriam obrzuca jg spojrzeniem. Co ona sobie mysli?

— Nie. Jakim cudem? Najpierw sierociniec, potem Auschwitz i... Nie mam,
ale je zapamietalam. Mama byla w romskim ubraniu. Wygladata bardzo
stylowo.

Camilla uSmiecha sie.
— No to sie w nig wdalas.

Miriam milczy, utkwita wzrok gdzie$ daleko, po kilku krokach nagle sie
zatrzymuje i mowi przyttumionym glosem:

— Ale potem miatam inng mame.
Camilla unosi brwi.
— Stryjenke... jak jej tam...?

— Hanne? Nie. Ona byta dla mnie raczej jak ciocia. Dobra i mita, ale nigdy
tak bliska. Nie. Mam na mysli Else.

— A kim ona byta?

— Norweskg wiezniarka w Ravensbriick. Uratowata mi zycie.
Camilla ktadzie wolng reke na dtoni Miriam.

— I ona zostata twojg mamg?

— Tak. Nigdy tego nie powiedziala, ale to sie czulo.

— Wiedziata, ze jesteS Romka?

Miriam znowu obrzuca Camille spojrzeniem. Co ona sobie wtasciwie roi?
Chociaz z drugiej strony moze wcale nie jest taka naiwna, na jakg wyglada.

— Nie. Myslala, ze jestem tq, za ktorg sie podawatam. Miriam.

Usmiecha sie krzywo i milknie. Bo Else byta mamg Miriam. Tylko Miriam.
Romka Malika mogtaby zginac i Else w ogdle by to nie obeszlo.

Camilla Scisza glos.
— Czy ona tez przyjechata do Szwecji bialym autobusem?
Miriam spuszcza wzrok i lekko kopie zwir.

— Nie — mowi po chwili. — Nie przyjechala. Umarla tydzien wczesniej...



POCIAG WIDMO

O miasto, miasto cyganskie!
Ktoz cie znat i nie wspomina?
Z wiezyczkami z cynamonu
miasto cierpienia i pizmal?.

Federico Garcia Lorca



Czy to zmierzch, czy swit? Noc czy dzien?

Miriam oparla sie lewa reka o Sciane i prébowata wyprostowac plecy.
Z miernym skutkiem, zbyt jg bolalo. W kazdym razie byla juz poza blokiem
karnym. Przed chwila Aufseherin wypchnela ja stamtad i zatrzasneta drzwi.
Jest wolna. Usmiechnela sie krzywo. Wolna. Dziekuje bardzo. Tak wolna, jak
mozna to sobie wyobrazi¢ w obozie koncentracyjnym Ravensbriick.

Ale cos sie zmienito. Catkowicie sie zmienito.

Moze to z powodu $niegu. Padal duzymi bialymi klakami i wszystko
odmienit. Pobielit gliniastag ulice. Obsiadt dachy barakéw jak pierzaste
chmury. Czarne drzewa przeobrazit w basniowe rzezZby.

Nie. To nie snieg wszystko odmienit, tylko Swiatto. A raczej jego brak. Nad
obozem wisiato szare ciezkie niebo. Reflektory nie omiataty muréw i drutéw.
Przed barakami nie palily sie zolte lampy. Odwrocita glowe. Nawet
w budynku komendantury bylo ciemno. Wszedzie bylo ciemno. I nikogo
w zasiegu wzroku, ani jednego sladu stop na ulicy, ani jednego Sladu kot.

Moze jej fantazja z Auschwitz stala sie rzeczywistoscia? Moze SS zostato
unicestwione, a wiezniarkom wyrosty skrzydta i odfrunely. Moze Else jest juz
w domu w Norwegii i je pyszny chleb, thusty ser i solone masto, o ktérych tak
czesto mowita. Moze zapomniata o Miriam. Albo pomyslata, ze poleciata do
mamy i taty i...

Nie. Oczywiscie, ze nie. Ludziom nie wyrastajq skrzydia tylko dlatego, ze
sie ich dreczy. Gdyby tak bylo, blok karny od lat zialby pustka. A tak nie
bylto. Dzien i noc styszala wotania, ptacz i krzyki kobiet, wiec na pewno tam
byly, mimo ze nie widziala nikogo procz Sylvianne i nadzorczyn. Czy
w bloku karnym tez bylo ciemno? Tak. Dopiero teraz o tym pomyslata. Na
korytarzach nie pality sie lampy. Nadzorczyni, ktora po nig przyszia, miata
w reku latarke. Z daleka ustyszala grzmot. To wszystko tlumaczyto.
Bombowce. Amerykanskie albo angielskie. Moze nie bylo pradu. Chyba ze
Niemcy uznali za stosowne akurat teraz zaciemni¢ cale Ravensbriick. Jesli
tak, to nie ma sie nad czym zastanawiac.

Miriam wlozyla rece do kieszeni obozowej marynarki i delikatnie
zaciskajac dlonie na chlebie Sylvianne, pomatu ruszyla naprzdd. Chleb byt jej
prezentem dla Else, ktora dostanie go, gdy tylko Miriam znajdzie sie
w baraku 8. Ale najpierw musi tam dojs¢. Od razu poczula zigb. Przenikliwy
zigb. Sypki snieg wpadat do drewniakow, mrozit krew w kostkach, dretwiaty
jej palce. Mniejsza o to. Wazne, zeby sie nie przewroci¢, bo moglaby sie nie
podnies¢, a nie miala ochoty zamarzna¢ w zaspie na obozowej ulicy. Nie
teraz. Koniec by}l juz bliski. Else, przed okaleczeniem, powiedziala, ze



Sowieci weszli juz daleko w glab Polski, a Miriam od dawna wiedziala, ze
Anglicy i Amerykanie zblizaja sie z drugiej strony, ze Francja jest wolna i ze
to tylko kwestia czasu... Teraz chodzitlo wylacznie o to, Zeby przezyc.

Miriam zamierzata przezyc. I Else jej pomoze.

Odkryla, ze najtatwiej i$¢, nie podnoszac stop, tylko sung¢ nimi po Sniegu,
i dla utrzymania rownowagi roztozy¢ rece na boki. Udatlo sie. Po chwili
przystanela, obejrzala sie za siebie, zobaczyla swoje $lady na Sniegu
i zamrugata z niedowierzania. Zostawia $lady! Wydawato jej sie, ze jest tak
niepokazna, ze w tym puchu nic nie bedzie wida¢. Poczula }askotanie
w zoladku. Ja istnieje, pomyslata. Mam na imie Miriam i istnieje... Sekunde
pozniej objela sie ramionami i sungc, ruszyta przed siebie. Nie. Zaraz.
Przeciez ja nie jestem Miriam. Ta osoba, ktéra nazywala sie Miriam
Goldberg, od dawna nie zyje.

W obozie panowala cisza. To znaczy, ze byl wieczor albo noc. Czyli
wiezniarki spaty juz w barakach. Wszystko tchnelo spokojem. Czy
kiedykolwiek byto wokot niej cicho? Lata temu. A, i oczywisScie przez kilka
godzin w bloku karnym, ale to nie byla przyjemna cisza, to byla cisza
ztowieszcza, zwiastujgca SmierC Sylvianne. Ta cisza byla zupelnie inna. Nagle
zapragnela, zeby trwala w nieskonczonos¢. Szybko sie jednak opamietata.
Nie. Nieskonczona cisza bylaby tym samym co Smier¢. A Smierci nie
pragneta. Absolutnie nie. Zamierzala przezyc.

Mrugajac powiekami, stracita kilka ptatkow sSniegu, ktore osiadly na
rzesach, i spojrzata w prawo. Tak. Tam byl barak 8.

Uderzyt ja gesty ododr. Zatrzymata sie przy drzwiach, z drewniakami w reku,
i czula, jak wypelnia wszystkie zakamarki jej czaszki. Mocz i wymiociny,
i stodkawe opary krwi, i stechly zapaszek biegunkowych stolcow plus ta
szczegolna kwaskowatos¢, ktérag Niemcy nazywali zydowskim smrodem.
Nigdy przedtem nie myslata o tym, jak tu cuchnie, ale wystarczyto kilka dni
w wyszorowanym do czysta bloku karnym, zeby jej wech wyczulit sie jak
u panienki. Prychnela na siebie z pogarda, ostroznie przestgpita przez
siwowlosg staruszke lezaca z otwartymi oczami najblizej drzwi
i wymamrotata ,,przepraszam” do lezacej tuz obok jasnowlosej dziewczyny
w jej wieku. Kobiety. Wszedzie pelno kobiet. Siedzialy oparte o Sciany
w malej sieni przed pokoikiem Irmy Lunz, lezaly na podtodze, czeSciowo pod
pryczami, i na lodowatym, wymurowanym z cegly przewodzie kominowym
w sali sypialnej, kucaty, dygocac z zimna, w umywalni. Nie bylo mowy, zeby
ktorejS nie nadepng¢. Mimo to posuwala sie naprzéd, w coraz wieksza
ciemnos$¢. Tam, gdzie byly Norwezki. Tam, gdzie byta Else. Staneta ktorejs
na ramieniu, ustyszata krzyk, ale juz nie przepraszata, teraz wszystko miata
gdzies, przechodzila po czyichs$ rekach i nogach, glucha na rzucane pod jej



adresem przeklenstwa i ztorzeczenia. Tak. To juz gdzies tutaj.
— Else! — zawotala sttumionym glosem. — Else! Gdzie jestes?
Ale zamiast Else odpowiedziala jej Lykke.
Else miata bardzo wysoka goraczke. Albo spata, albo byla nieprzytomna.

— Nie wiemy, co robi¢ — szepnela zmartwiona Lykke. — Czy zabrac ja na
oddziat szpitalny, czy...

Miriam wciggnela powietrze. Tylko nie szpital, tam nigdy nie bylo
wiadomo, co im przyjdzie do glowy.

— Nie! Tam nie mozemy jej zabrac.

Lykke pochylita sie nad Else. W ciemnosciach nie udalo sie zobaczyc jej
twarzy. Ale chyba ich nie styszala.

— Powinna gdzies by¢ czeska pielegniarka...
— Gdzie?
Lykke wzruszyta ramionami.

— Podobno w czeséci przemystowejl2. Ale nie jestem pewna. Teraz i tak tam
nie pojdziemy.

— Dlaczego?

— Jest przerwa w dostawie pradu. Nie zauwazylas? Od kilku dni nie ma
elektrycznosci. I po tym, co sie stato, nie chodzimy do pracy...

Szybko przesuneta dlonig po glowie.

Przez chwile siedzialy w milczeniu, rozpamietujac to, co wydarzylo sie
w szwalni przeszio tydzien temu. Moze nadzorczynie rzeczywiscie wyrwaty
Lykke wszystkie wlosy. Moze byla catlkiem tysa pod chustka. Miriam nie
miata odwagi zapyta¢ wprost, musiala to zrobi¢ oglednie.

— Czym to sie dla ciebie skonczyto?

— Ta... — Lykke uciekla spojrzeniem, nie chciata moéwic, co sie stalo z jej
wlosami. — OczywisScie oberwalam ciegi. Ale zwazywszy na okolicznosci,
moglo byc gorzej... A dla ciebie?

— Dwadziescia pie¢ batow.
Lykke skrzywila sie.
— O cholera. Ale przezytas.

Miriam zamkneta oczy.



— Tak. Sylvianne mi pomogta. Jak wrocitam do celi, polewala mi rany
zimng woda.

— Sylvianne?

Miriam wzruszyla ramionami.
— Wspotwiezniarka.

— Ona nie dostata batow?

— Nie. Wybrali jag do Sonderbehandlung. Jako pierwsza w Ravensbriick.
Tak powiedziata nadzorczyni.

Lykke zakrylta usta dtonmi.

— Wielki Boze! JesteS pewna?

Miriam zmarszczyla czoto.

— Tak, sama styszatam...

— Nie wiesz, co to znaczy? Nie bylas w Auschwitz?

Miriam pokiwata glowa. Zrobilo jej sie nieswojo. Dlaczego nie wie, co to
jest Sonderbehandlung? Najwyrazniej powinna to wiedziecC.

Lykke chwycita ja za ramie.
— To znaczy, ze pojdzie do gazu! Zagazuja jg! Tutaj!

Miriam poczula wzbierajacq fale mdlosci. Naturalnie! Powinna byla to
zrozumieC. Nie chciala sie jednak do tego przyznac, uwolnita ramie z uscisku
Lykke i pokrecita glowa.

— Nie! Tutaj nie ma komdr gazowych...
Lykke chwycita jg za nadgarstek.

— Przeciez cos budujgq obok krematorium. Chyba widziatas?! To na pewno
komora gazowa. Ci idioci buduja komore gazowa, mimo ze przegrali wojne!
Kompletnie im odbito!

— Pus¢ mnie — powiedziata Miriam.
Lykke zamrugala oczami, ale nie puscita.

— Nikt nie moze sie dowiedzie¢, ze FElse jest chora — szepnela. —
Rozumiesz? Nikt nie moze sie dowiedziec¢. Nikt!

Miriam wyrwata dton z jej uscisku.
— Przeciez wiem. Nie jestem z tych, ktorzy cokolwiek mowia. Rozumiesz?

Potem zalowala swojej ostrej reakcji. Nie bylo powodu ztoscic¢ sie na Lykke



tylko dlatego, ze zrozumiata cos, czego ona nie zrozumiata. Potozyla sie pod
Sciang i pocieszala sie mySla, ze to najgorsze miejsce, najgorsze
z najgorszych, a Lykke ma najlepsze, z brzegu. Na pryczy byly tylko trzy
i jesli Miriam potozyla sie na boku, Else i Lykke mogly leze¢ na plecach.
Sciana byla lodowata, ale w plecy grzalo ja rozpalone cialo Else. Gdyby sie
od czasu do czasu przewracala na drugi bok, moglaby sobie ogrzewac plecy
i brzuch. Powinno sie udac¢. Przekrecila sie i dotknela zimnymi dtonmi
policzka Else. Else westchnela. To dobry znak. Na pewno.

— Mysle, Ze ona $pi — szepnela.

Lykke chrzagkneta, ale sie nie odezwata. Miriam wsuneta dlon do kieszeni,
wyjela chleb i ostroznie, wyciggajac reke nad chudym ciatem Else, potozyla
go Lykke na piersi.

Lykke przez kilka sekund nawet nie drgnela, po czym chwycila chleb
obiema dtonmi.

— Chleb?
— Tak. Chleb Sylvianne.
— Zabralas jej chleb?

— Dostalam. Oddawata mi swoje jedzenie. Kilka dni temu przestala jesc¢
i piC...
— Dlaczego?

Miriam nie odpowiedziala. Stowo Sonderbehandlung unosito sie w ciszy,
zadna nie chciala go wymoéwic. Lykke lezala chwile bez ruchu. Potem
wgryzia sie w chleb.

Miriam przysuneta sie blizej rozpalonej goraczka Else.

— W bloku karnym jest centralne ogrzewanie — szepnela. — Kaloryfer byt
ciepty przez pot godziny dziennie.

— Wiem - odpowiedziala Lykke z pelnymi ustami. — Przeciez tez tam
bylam.

Kiedy Miriam sie obudzila, stracita poczucie czasu. Jest noc czy dzien?
Niedziela czy dzien powszedni? Wszystko jej sie pomieszalo. Nagle
w drzwiach staneta Irma Lunz i co$S krzyknela, ale nie bylo jej stychac
i prawie wszystkie potraktowaly ja jak powietrze, bo z zainteresowaniem
przygladaly sie bojce. Pulchniutka pani siedziala na jakiejS chudej pokrace,
wymierzata jej policzki, podnosita za uszy i uderzala jej glowa o mur
kominowy, wrzeszczac coS o ztodziejkach i o tym, co sie powinno z takimi
robic.



Bolaly ja poranione plecy. Okropnie. Probowala odwrdcic¢ sie plecami do
zimnej Sciany, bolato ja coraz bardziej, w potowie obrotu bdl tak sie nasilit, ze
az zamknela oczy. Kiedy znowu je otworzyta, zobaczyla, ze Else nie $pi.
Lezala i patrzyla w sufit. Skletla sie w duchu, ze oddata chleb Lykke. Chleb
Else! Przeciez dla niej go zachowala.

— Hej Else — powiedziala przyttumionym glosem.
Else spojrzata na nig szaroniebieskimi oczami i kilka razy nimi zamrugata.
— Hej.

Tylko tyle. Tylko ,hej”. Jakby Miriam byla kimkolwiek, nikim
szczegolnym, kim$ bez znaczenia. To wprawilo ja w rozpacz, niemal
w desperacje. Chciala, zeby Else ja objela, zeby poprosita o pokazanie ran na
plecach, o opowiedzenie wszystkiego o bloku karnym, o pokoju chlosty,
o tym, jak przywigzano jq do drewnianego kozta, o bolu i krwi, o Sylvianne,
ktora wybrata sSmier¢ glodowa, o nadzorczyniach i wiezniarkach, o krzykach
i psach, tymczasem Else przez chwile popatrzyla jej w oczy i odwrdcita
wzrok. Miriam delikatnie dotkneta dlonig jej policzka. Chciata wzbudzic¢ jej
zainteresowanie, okazujgc swoje.

— Jak sie czujesz?

Else usmiechnela sie polgebkiem i cicho westchnetla. Opuchlizna gornej
wargi zniknela, zostal dos¢ duzy czarny strup. Miriam potozyla dlon na jej
czole. Wciaz byto bardzo cieple, ale moze troche mniej niz wczoraj.

— Bedzie dobrze — powiedziala, usilujgc nasladowac¢ dawna, pewna swego
Else.

Else odwrocita glowe i spojrzata na nig chtodno, niemal szyderczo.
— Nie. Nie bedzie dobrze.

A jednak w ciggu dnia jej stan sie poprawit. Mogla zosta¢ w baraku, nikt nie
wywlekatl jej na apel i nie karal. Cate szczeScie, bo popsuta sie pogoda. Wiat
silny wiatr, Snieg, juz nie puszysty, zacinal malymi ostrymi ptatkami, co
nawet kompletnie ubrang Irme Lunz i nadzorczynie przyprawiato o krzywe
miny.

W nocy umarla jedna z dziewczat z sekcji przynoszacej jedzenie i Lykke
zglosita sie na ochotnika na jej miejsce. Buchnela koc zmartej, mimo
wrzaskow i protestow trzech kobiet, dzielacych z nig prycze, owinela sie nim
i wrocita z kilkoma dodatkowymi porcjami chleba pod bluzka i — Boze
w niebiesiech! — z kawalkiem kietbasy, ktory zwedzita w kuchni, kiedy nikt
nie patrzyl. Else podciagnela sie do pozycji polsiedzacej, wypila cieptawy
ptyn zwany kawaq, zjadla kilka kawalkow chleba, z margaryng i bez,



i zazadala podzielenia kietbasy na trzy czesci. Jedna dla Lykke, jedna dla
Miriam i jedna dla niej. Potem okryla je wszystkie zdobycznym kocem
i lekko sie usmiechneta.

— Wiec dzisiaj jest niedziela? — spytala, patrzac na Lykke.

Lykke pokrecita glowa.

— Nie. Czwartek. I przerwa w dostawie pradu.

— Bardzo dobrze — powiedziata Else. — Bedzie mozna troche pospac.

Nastepnego dnia wszystko bylo po staremu. Znéw niosta sie w powietrzu
cicha, ale wyrazna, melodia drutow pod napieciem. Apel poranny odbyt sie
w z6ktym Swietle lamp. A potem marsz do ostrego Swiatta w szwalni.

Miriam zawahala sie przy drzwiach, nie wiedziala, czy powinna podejs¢ do
swojego stalego miejsca. Else lekko pchnela ja w plecy. Miriam zerknela na
nig przez ramie. Byla bardzo blada, miala podkragzone oczy. Teraz
usSmiechnela sie, odstaniajac czarng dziure po zebie. Miriam skinetla glowa,
usiadla przy maszynie, wziela czarny kawalek czesci munduru i rownie
czarny rekaw, przytozyla je szwami do siebie i zaczela szyc.

Znowu byt dzien powszedni.

Po kilku godzinach mroczki zaczely jej lata¢ przed oczami. Wyprostowata
plecy i rozejrzala sie. Nic sie nie zmienito. Lykke garbita sie przy swojej
maszynie w rzedzie naprzeciwko, kobieta przed nig miala na sobie ten sam
szary sweter co w zesztym tygodniu, a przy piecu rozmawiaty nadzorczynie.
Wzdhiz rzedéw wolno przeszta kapo z czerwonym trdjkatem. Napotkata
spojrzenie Miriam, podniosta patke i opusScita ja. Miriam szybko wziela ze
sterty nastepny czarny kawatek i siegnela po rekaw...

W tym momencie rozlegt sie alarm lotniczy.

Wkrétce polubi alarmy lotnicze, tak jak inne kobiety pracujgce w szwalni, ale
teraz, kiedy go ustyszala po raz pierwszy, ostupiala i nie ruszyla sie z miejsca.
Wszystkie szwaczki nagle zniknety. Dopiero po blisko trzydziestu sekundach
dotarto do niej, gdzie sie podzialy. Ukryly sie pod stolami obok maszyn do
szycia. Miriam zrobila to samo, uklekla i rozejrzala sie. Kobieta w szarym
swetrze lezala na plecach, z rekami pod glowa, i uSmiechata sie. Lykke lezala
na brzuchu po6t metra dalej. Moze tez sie usSmiechata?

— Poldz sie — szepnela ktoras tuz obok. — Jest alarm, mozemy odpoczac.



I nastat czas paradoksow. Czas wolnosci i niewoli.

Prad wylaczano coraz czesciej, po kilku tygodniach byl bardzo rzadko.
Praca w szwalni ustala, wyrob futer przerwano, chodzity plotki, ze produkcja
w Siemensie tez stanela. Robotnicy le$ni nie musieli juz codziennie harowac
w mokrym $niegu, droge do obozu, ktérg brukowali, przykryta sniezna breja,
zwiedly i uschly uprawy w szklarniach. W obozie tloczylo sie czterdziesci
tysiecy kobiet, z ktorych wiekszoS¢ nie pracowala. Kilka wyjatkowo
uprzywilejowanych wieZniarek nadal co rano chodzito do obozowej kuchni
i biura administracji, a kilka Swiadkin Jehowy postusznie udawato sie do
mieszkan esesmanow, gdzie sprzataly, gotowaly, praly i prasowaly. Ale
pozostate zaczely sie obijac. Odwiedzaly sie w barakach albo staly na
obozowych ulicach i handlowaly wszystkim, czym sie dalo. Zywnoscia,
ubraniami, butami, iglami do szycia i grzebieniami, tym, co znalazly albo
ukradly. Natychmiast powstaly podzialy klasowe. Te, ktore dostawaty paczki
z czekoladg i konserwami, stanowily klase wyzsza, a nizszg te, ktore nie
mialy przyjaciot ani rodziny i w poszukiwaniu czegokolwiek grzebaly
w stertach Smieci. Chore ustawialy sie w kolejce przed barakiem czeskiej
pielegniarki, kilka odwaznych zdecydowalo sie p6js¢ na oddziat szpitalny
w nadziei na spotkanie lekarza, ktory tez byt wiezniem, bo a nuz potraktuje je
lepiej niz niemieccy lekarze. Te w miare zdrowe liczyty na rychte wyzwolenie
i zaczely snuc niesmiate plany powrotu do domu. Niektore przerabiaty stare
szmaty na torby i plecaki, niektére, nie baczac na niebezpieczenstwo,
wykradaty koce i plaszcze zmarlych z przepelionych magazyndow, inne
utworzyly grupe badaczek Pisma Swietego, skupiong wokét wyglodzonej
Holenderki, ktéra twierdzila, ze zna calg Biblie na pamie¢, dzieki czemu
potrafi doskonale odr6zni¢ grzesznikow od sprawiedliwych, a komunistki
zalozyty kétka dyskusyjne i z absolutng pewnoscia siebie objasniaty jedyne
stuszne mysli Marksa i Lenina, uwazajac wszystkich myslacych inaczej za
zatosnych trockistow, ktérych natychmiast powinno sie wyplenic.

Niemcy za$ uwazali, ze to innych powinno sie duzo wczesniej wyplenic
i ze to oni sg panami zycia i Smierci. Jedzenie bylo coraz gorsze, racje coraz
mniejsze. Polglod stal sie glodem, co odbilo sie na og6lnym stanie zdrowia
wiezniarek. Nie bylo mowy o odwszawianiu i oproznianiu latryn, skutkiem
czego choroby przenosily sie z baraku do baraku, z jednej wiezniarki na
drugq. Swierzb. Gruzlica. Dyzenteria. Tyfus plamisty.

I jakby tego bylo malo, pewnego dnia przemaszerowaly przez obdz
usmiechniete esesmanki, intonujac w ich mniemaniu radosng piesn:

Wiec wolny szlak brunatnym batalionom.

Wiec wolny szlak przed tym, co niesie grom!



Na hakenkreuz z nadziejq patrzq juz miliony
I dzieri wolnosci wstaje nad nasz dom18!
— Idiotki! — prychnela Else.

Poprawita chustke, Sciggnela ja na czolo, wsuneta wilosy na karku
i szturchnela Miriam lokciem. Staly przed barakiem, rozkoszujac sie
pierwszym wiosennym stoncem.

— Styszalas, ze w baraku 11 sg nozyczki?

Miriam pokrecita glowa. Nie, nie styszala.

— Tak. Podobno majg nozyczki. Ostrzyzesz mnie, jesli je pozycze?
— Jasne. A ile to kosztuje?

Else wzruszyla ramionami, to sie zatatwi, odeszta na bok i kiwnela glowg
w prawo. Weszty w przesmyk miedzy barakami.

Else kucnela, zdjeta chustke, zmarszczylta czoto i popatrzyta na Miriam.
—No i jak?

Miriam przetknela $line. Zle. Else posiwiala. Jasne wilosy przetykaly
srebrne pasemka. Spojrzata przez ramie, zeby sprawdzi¢, czy nikt ich nie
widzi.

— Ostrzyge cie, obiecuje, ale, prosze, wtdz chustke.

Nagle siwizna stala sie niebezpieczna. Pewnego ranka doszto do rekoczynow
przed piecem w baraku. Dwie kobiety prébowaly zdobyc¢ resztki starego
popiotu, zeby ufarbowac sobie wiosy. Bily sie na smier¢ i zycie. W koncu
jedna usiadla na drugiej, poslinita palce, wlozyla do pieca, wyjela je czarne od
sadzy i zaczela ja wsmarowywac we wlosy. Nie wyszto to najlepiej. Kiedy
skonczyta, spod chustki wcigz wystawalo kilka siwych kosmykow. Przed
apelem Irma Lunz wyszczerzyla sie do niej szyderczo i na apelu wskazala ja
nadzorczyni. Kobieta zostala wyciagnieta z szeregu i ustawiona z lewej
strony. Wkrotce dotaczyly do niej inne: ta, z ktorg sie bila, mtoda dziewczyna,
ktora zakastala o jeden raz za duzo, pani w Srednim wieku, ktorej wyglad
irytowal Irme Lunz, i kilka skrajnie wychudzonych Zydéwek o zapadnietych
oczach.

Irma Lunz z krzywym u$miechem poinformowata, ze pojada do Mittweidy,
do obozu dla ludzi starych i chorych, gdzie beda mialty bardzo dobra opieke.
Jedzenie, odpoczynek i prawdziwa opieke lekarska. Czy to nie wspaniate?

— Uckermark — jeknela siwowlosa kobieta i wszystkie wiezniarki przeszyt
dreszcz.



Ze tez miala czelno$¢! Czyzby nie zdawala sobie sprawy, ze Irma Lunz jest
Smiertelnie niebezpieczna, kiedy podwazy sie jej prawdomownos$c? 1 ze
napomkniecie o Uckermark bylo réwnoznaczne z tym, ze wszystkie
wiedzialy, ze transporty do Mittweidy nigdy nie dotarly do Mittweidy, tylko
zaledwie kilka kilometrow stad, ze starych i chorych zamykano w bylym
obozie mlodziezowym Uckermarkl?, gdzie warunki byly jeszcze gorsze niz
w Ravensbriick. Irma Lunz zareagowala zgodnie z przewidywaniami.
Okrecita sie, z calych sit uderzyta siwowtosg kobiete kijem i pochylita sie nad
nig, kiedy ta upadta i czolgata sie w Snieznej brei.

Aufseherin stata obok z lekkim usmiechem.

— Aha, wiec chcesz zosta¢ w Ravensbriick? — odezwatla sie zwyklym tonem
rozmowy. — Prosze bardzo. Oczywiscie. Wszystkie mozecie zostac.
Absolutnie. ChodZzcie za mna.

I ruszyta z wybranymi kobietami w kierunku krematorium.

Teraz z komina krematorium buchaly wysokie plomienie tak jak
w Auschwitz. Dzien w dzien. Miriam nie miala odwagi na nie patrzec, nie
miata odwagi mowiC o tym, co wiedziala, nie miala nawet odwagi myslec¢
o komorze gazowej. Lykke tez nic nie moéwila i Swidrowala Miriam
wzrokiem, jakby sie bala, ze ujawni prawde. Zostala w grupie przynoszacych
jedzenie i pilnowala tego swojego przywileju jak jastrzab. To byla ciezka
praca, ale sie optacalo. Prawie codziennie mogla zwedzi¢ cos$ ekstra. Jednego
ziemniaka albo jedng marchewke, pare kawatkow chleba albo dodatkowa
lyzeczke margaryny. Poza tym dbala, zeby Else i Miriam dostawaly zupe
z dna kotla. Tam bylo najwiecej warzyw.

Miriam prawie nie wychodzita z baraku, calymi dniami lezata obok Else
i probowala sie przy niej ogrzac. Z powodzeniem, jesli Else miala wysoka
goraczke, a miala jg niestety dosS¢ czesto. Zaczela tracic sity, jej tydki byly
cienkie jak patyki, kolana i tokcie wystajace i koSciste, zmarszczki na twarzy
zastgpity glebokie bruzdy. Nozyczek nie udalo sie pozyczy¢, siwe wiosy Else
byly coraz dluzsze i coraz trudniej bylo je ukry¢. Poza tym opuszczanie
baraku stalo sie niebezpieczne, bo na obozowych ulicach coraz czesciej
urzadzano tapanki. Nagle pojawiala sie cala zgraja esesmanow, otaczali
pierwsze lepsze wiezniarki i zadna z nich, zwlaszcza jeSli nosila zohta
gwiazde, nie miala najmniejszych szans. Czekat je natychmiastowy transport
do Mittweidy. Czyli naprzod marsz, kierunek krematorium.

Else byla coraz cichsza, trawila ja goraczka i godzinami wpatrywala sie
w sufit, z rzadka odwracajgc glowe w strone Miriam. Czasami sie uSmiechata
i wtedy wygladata niemal tak samo jak dawnie;j.

— Juz niedlugo — powiedziata ktoregos dnia. — Niedlugo bedzie po



wszystkim...
Miriam usitowata odwzajemni¢ uSmiech.
— Tak. Juz niedtugo. Niedtugo wrocisz do domu.
— Ty tez.
Miriam nie potrafita powstrzymac grymasu.
— Ja nie mam domu, do ktérego mogtabym wrocic...
Else zamknela oczy i gleboko westchnela.

— Tak, moze i nie. — Lezala bez ruchu, przez dluzsza chwile nie otwierajac
oczu, po czym nagle wzieta gleboki oddech. — Nigdy mi nie powiedziatas...

Miriam przygryzta dolng warge. Domyslala sie dalszego ciggu, ale nie
zamierzala jej w tym pomagac.

Else kilka razy przetknela Sline.

— Nigdy mi nie powiedziatas, jak to mozliwe, zebys ty, Zydowka, trafita do
chrzescijanskiego sierocinca...

Kilebowisko mysli. Jak z tego wybrnac? Jak obroni¢ swoje klamstwa? Jak
przezyje, jesli Else ja odrzuci?

Odchrzaknela.

—Ja...

Nie zdazyta powiedzie¢ nic wiecej, bo nagle ktoras krzyknela:
— ChodZcie popatrzec! Chodzcie! Chodzcie! ChodzZcie!
Dotaczyta do niej druga:

— Dziewczyny, pokoj! Pokdj! To musi by¢ pokoj!

I trzecia, tamigcym sie glosem:

— Hitler nie zyje! Na pewno! Na pewno nie zyje!

Ale Hitler jeszcze zyl i jeszcze nie bylo pokoju, co obie zrozumiaty, Miriam
i Else, kiedy podpierajac sie wzajemnie, wyszty na obozowa ulice. Dookota
panowal totalny chaos. Wydzierajacy sie esesmani usitlowali wepchnac
wiezniarki do barakow, nadzorczynie dmuchaly w gwizdki i rozdawatly razy
pejczami i patkami, Irma Lunz wymachiwala na oslep swoim kijem.

A jednak dzialo sie coS wspaniatego. Obozowa ulica, powoli i dostojnie,
sunely biale autobusy z duzymi czerwonymi krzyzami. Zatrzymaly sie przed
magazynem, z szoferek wyskoczyli umundurowani kierowcy i natychmiast
zaczeli wyladowywac paczki. Paczki Czerwonego Krzyza. Tysiace paczek.



Wiezniarki wydaty okrzyk radosci, tak czysty i jasny, ze az l$nil, wzbijajac sie
w niebo. Moze wszystkie dostang paczki?! Moze Czerwony Krzyz przejmie
oboz?!

Nie, oczywiscie, ze nie. Po roztadowaniu biale autobusy powoli odjechaty,
esesmani rozstawili sie, Zeby pilnowac paczek, i po godzinie rados¢ zgasta.
Czy dostang jakie$ paczki, czy wszystko zarekwiruje SS? Opuscily ramiona,
ktoras splunela z pogarda na obozowa ulice, inna skrzywila sie z gorycza
i wrocity do baraku. Oczywiscie SS zamierzato wszystko zarekwirowac.

A jednak nie.

Nastepnego dnia Miriam stata w kolejce prawie dwie godziny, zanim w koncu
podeszta do stolika, za ktérym siedziala komisja paczkowa, napredce
wytoniona sposréd wiezniarek.

Zamrugata nerwowo i kilka razy odchrzaknela, zanim podata swoje imie
i nazwisko.

— Miriam Goldberg.

Kobieta w chustce zawigzanej jak turban obrzucita ja przelotnym
spojrzeniem, coS$ tam sprawdzita w jakims rejestrze i postawita krzyzyk przy
jej nazwisku.

— Odioz papierosy na tamta kupke — powiedziala. — Reszte mozesz
zatrzymac.

Ziemia zakotysala sie pod jej stopami. Czy zdobedzie sie na odwage? Tak.
Musi. Dla Else.

— Chcialabym odebra¢ paczke dla Else Nielsen. Jest chora. Nie moze
chodzic.

Kobieta w turbanie uniosta brwi.
— Else Nielsen? NarodowosSc¢?
— Norweska.

Kobieta kartkowala rejestr, szukajac nazwiska Else, znalazta, zatrzymata na
nim palec i popatrzyta na Miriam.

— Aha. Nacht und Nebel... Tak, tak. Oczywiscie. Jej papierosy tez odt6z na
tamtq kupke. Sa dla SS.

Miriam dygnela.
— Dziekuje!

Kobieta lekko sie uSmiechnela i pochylita nad rejestrem.



— Co jej jest?

Co jej jest?

— Nic jej nie jest.

Kobieta podniosta glowe.

— Jestem lekarzem. Powiedzialas, Ze jest chora.

Miriam poczuta, jak palg ja policzki. Zaczerwienila sie.

— Ach, ma wysoka gorgczke. I wysypke. I trudno jej oddychac.
Kobieta skrzywita sie.

— Tyfus plamisty. Uwazaj na jej wszy. I ostroznie z zZywnoS$cig. Zbyt
szybkie jedzenie moze byc grozne.

Miriam skinela glowa, wziela paczki, odeszta na bok, otworzyla je
i patrzyla zdumiona na te bogactwa. Herbatniki. Konserwy. Ser. Czekolada.
Pomarancza. I papierosy, ktore trzeba odlozy¢ dla SS.

Bardzo chetnie.

W Ravensbriick byla uczta. Wszedzie staty kobiety z paczkami i objadaly sie.
Jadly sardynki prosto z puszki, jedng reka wpychaly w siebie czekolade,
druga herbatniki, wciskaty do ust cate kawalki sera. Te, ktore nadal czekaty
w kolejce, wyly z zazdrosci. ,,Daj mi! Podziel sie ze mng! Oddam ci, jak tylko
odbiore swojg paczke!”

Miriam, idgc z paczka pod kazdg pachgq, starata sie trzymac z daleka od
najgorszego tloku, zerkata spod grzywki na wszystkie napotykane kobiety
i unosita gorng warge, pokazujac zeby. Ta, ktora sprobuje zabrac jej paczki,
gorzko tego pozatuje. Chciala, zeby o tym wiedzialy. Bedzie gryzia do krwi!

Przed barakiem 6 jakasS kobieta kleczala i wymiotowata. Brazowe
wymiociny poprzetykane jasnymi plamkami. Czekolada i ser. Zbyt tapczywie
jadta. Miriam szybko ja minela, ostatnie metry do baraku 8 pokonata
polbiegiem. Wilizgnela sie w przesmyk i gleboko wciagnela powietrze. Teraz
trzeba niezauwazenie przejs¢ obok pokoiku Irmy Lunz. Z resztg baraku sobie
poradzi, ale Irma Lunz byla od niej silniejsza.

— Dobry Boze — szepnela. — Badz teraz u siebie! Pomo6z mi, zeby Else
dostala paczke...

Ostroznie wyjeta paczke spod prawej pachy, potozyla ja na tej spod lewej
i wolng reka otworzyla drzwi. Zaskrzypialy. Na moment znieruchomiata, po
czym przemknela przez sien do sali sypialnej. Kiedy drzwi sie za nig
zamknely, mogla odetchng¢. Bog byl u siebie. Irma Lunz gdzies wyszta. Nikt



sie nie tloczyl. Idac do Else, przestgpita tylko przez dwie, trzy chore
wiezniarki.

UsSmiechnela sie. Niesie Else jedzenie. Prawdziwe jedzenie. Smaczne.
Uratuje swojq wybawczynie.

Nastepnego dnia tuz przed switem Else nagle usiadla i ten nieoczekiwany
ruch obudzit Lykke i Miriam. Obie sie odwrocity i chwycily ja za rece. Nie
patrzyla na nie, odetchnetla gwattownie trzy razy i opadla na stome. Jej twarz
zastygla w grymasie zdumienia, lezala z uchylonymi ustami, ze wzrokiem
utkwionym w sufit.

— Nie — powiedziala Lykke. — Nie, nie, nie...

Else ostatni raz nabrata powietrza i zamknela oczy.



Stan utraty przytomno$Sci mial swoje dobre strony. Bylo ciemno, cicho,
spokojnie, poza czasem. Pewnego razu Miriam szybowala z Else nad zielong
doling i kiedy schodzily do ladowania, dolina sie rozproszyta i zamienita
w czarng nicos¢. To nie miato znaczenia. CiemnoSc¢ tez byla piekna. Ktéregos
razu jej podniebienie wypelnita czekolada, ostra w smaku, dlawita ja swoja
stodycza, Miriam robita, co mogla, zeby sie jej pozby¢, wypychala jezykiem,
ale nic to nie dato. Innym razem poczuta gorycz zimnego wywaru z burakéw,
skrzywita sie z obrzydzeniem i niemal sie obudzita.

— Wstawaj — powiedziata Anusza i uszczypnela ja w ramie.
Oczywiscie nie byla to Anusza, tylko Lykke.

Wstawac? Nie, dziekuje. Miriam nie chciata wstawa¢. Chciala lezec.
Chciata wrécic¢ do blogiej nicosci.

— Wyjezdzamy — powiedziata Lykke. — To ostatnia szansa. Wstawaj!
Chwycita Miriam za wilosy i pociagneta tak mocno, ze podniosta gltowe.

— Miriam, do jasnej cholery! Wyjezdzamy! Inne juz wyjechaty. To ostatnia
szansa!

Miriam zamrugata oczami. Znoéw byla w Ravensbriick. Wokot lezalo kilka
kobiet z baraku 8, ale wsrdd nich nie byto Else. Else nie zyla. Po co mialaby
wstawac? Lykke mocniej pociggnela jg za wiosy, zabolato, miata dos¢ bolu,
wystarczy, bolato jq cate ciato, kazdy miesien, serce i nerki, i nerwy...

— Aj! Pus¢ mnie! — syknela, zdziwiona tonem wiasnego glosu.
Lykke ani myslata jej stuchac.

— Nie puszcze, dopoki nie usigdziesz.

Miriam podciggnela sie i oparla o Sciane.

— No, juz siedze. Pus¢ mnie.

Lykke puscita. Dopiero teraz Miriam zobaczyla, ze Lykke nie jest tuz obok,
tylko pochyla sie nad nig, stojac na srodkowej pryczy. I jest w palcie, prawie
niezniszczonym zielonym palcie.

— Masz palto?

Lykke skrzywila sie z irytacja.

— Tak, mam. I mam palto dla ciebie. Lezy na podtodze. Z}az natychmiast!
— Ale boli mnie...

— Boli, nie boli! Z1az! To ostatnia szansa! Chodz!



Lykke wygladata tak, jakby miata sie rozptakac, i nagle Miriam poczuta sie
winna.

— Ide — powiedziala. — Jasne. Ide...

Zsunela sie na podloge, zachwiala sie i oparla o prycze, zeby nie straci¢
rownowagi. Lykke stala przed nig z paltem w dloniach. Niebieskie palto
z 70kq gwiazda i karakulowym kohlierzykiem. Czy to palto Miriam? Tej
prawdziwej Miriam Goldberg? Jesli tak, to go nie chce. Dziekuje, nie. Sa
pewne granice. Mogla przywlaszczyC sobie jej imie i nazwisko i Zyc¢ jej
zyciem, ale palto... Chociaz wygladato na ciepte... A Miriam, tej prawdziwe;j
i tej falszywej, od lat nie bylo ciepto...

— Gdzie masz buty?

Lykke ciggle byla zla. Dlaczego? Czy dlatego, ze ktoS namalowal na
plecach jej palta bialy krzyz? Miriam zobaczyla go, kiedy nachylila sie,
obmacujac podioge, jakby tam zostawita swoje drewniaki. Bez przesady.

— Ktéras mi ukradia — powiedziala, majqc dosc zrzedzenia Lykke.
— No to sobie poradzisz bez butow. Zapnij palto i idziemy.

Lykke objela ja w pasie i zaczela prowadzi¢ do drzwi. Podloga zakotysata
sie, jaka$ kobieta krzyknela za nimi przerazliwym, zalamujacym sie glosem:

— Ja tez! Ja tez! Ja tez!
Nie. Ona nie. Nie poszta z nimi.

Musialy sie spieszy¢. Miriam robita wszystko, zeby nadazyc. Znikad pojawita
sie Marie i podtrzymywaly ja z Lykke z dwdch stron, zmuszajac do szybszego
marszu obozowgq ulica. Bez przerwy rozmawiaty o pociggu i o Czerwonym
Krzyzu, i o tym, ze Miriam musi sta¢ o wiasnych sitach i ze nie wolno jej
pisnac¢ stowa o tyfusie. Poza tym Lykke miata jaki$ papier, ktory Miriam musi
mieC przy sobie, kiedy przyjda na miejsce zbiorki. To bedzie ostatnia zbidrka
w obozie, tyle ze w obecnosci Czerwonego Krzyza, catkiem inna niz apel,
i trzeba udawac osobe zdrowa. Miriam zamrugata oczami, usitujgc cos z tego
zrozumiec. Nie bylo to jednak takie proste, bo co chwila tracita i odzyskiwata
przytomnos¢. Ale szla. Nawet kiedy zapadala sie w ciemnos¢, czula, ze
porusza bosymi stopami. Szta. To bylo wazne. Tego chcialy jej przyjaciokki.
Bo przeciez miala przyjaciotki. Co prawda nie takie jak jej najlepsza
przyjaciotka, ktora umarta, ale przyjaciotki.

Zbiorka rzeczywiScie nie przypominata apelu. Nadzorczynie ustawialy je
po pie¢ w szeregu, ale w obecnosci przedstawicieli Czerwonego Krzyza byty
mniej skuteczne, bo nie mogly sobie pomagac pejczami ani patkami. Poza
tym wygladaly troche inaczej niz zwykle. Mniej schludnie. Nie byly juz



nienagannie uczesane, grzywki przestanialy oczy, mialy pogniecione
spodnicospodnie i rozpiete marynarki. Uzbrojeni esesmani, ktérzy stali
kawatek dalej, wcale nie wygladali lepiej. Kilku nie zapieto koszul pod szyja,
kilku nie zapielo marynarek, inni zsuneli czapki z trupimi czaszkami na kark,
jakby p6Zna noca wracali z wyjatkowo udanej imprezy. Ale tak nie bylo. To
byto uwolnienie ostatniej grupy wiezniarek Ravensbriick.

Tysigce kobiet tloczyto sie przed przedstawicielami Czerwonego Krzyza.
Wymachiwaty papierami i wychodzity przez otwarte bramy. Na zewnatrz
czekaly trzy ciezaréwki, trzy ciezaréwki, do ktérych prawie nikt nie wsiadat.
Wiekszos¢ szybkim krokiem kierowata sie ku drodze prowadzacej do
Fiirstenbergu i stacji kolejowej.

— Min venn har ingen sko® — powiedziala Lykke do mlodego mezczyzny
w mundurze Czerwonego Krzyza.

— Aha, wobec tego usigdziecie na platformie — odpart w jezyku, ktory
brzmial troche inaczej niz norweski, ale Miriam wszystko zrozumiata.

Lykke lekko sie zaniepokoita.

— Wszystkie?

Mezczyzna usmiechnat sie.

— Jasne, ze wszystkie. Dla dobra wspdlnego bratnich narodow.
I rozeSmiat sie. Szczerze.

Dzien byt szary i pochmurny, deszcz mzyt i ustawat, mzyt i ustawat. Miriam
zadarta do gory rozpalong goraczka twarz, zamknela oczy i probowata
opanowac dreszcze. Tym razem sie nie udato, ale musi sie uda¢. Probowata
podciggna¢ pod siebie lodowate stopy. Niestety, sily ja zawiodly. Marie
zobaczyta, co chce zrobi¢, i przykryla jej stopy rabkiem swojego palta.
Ciezarowka wolno potoczyla sie naprzod, mijane wiezniarki Ravensbriick
rozstepowaty sie przed nimi jak morze, wille oficerow SS odwrocity sie do
nich plecami, mieszkancy Fiirstenbergu przywitali ich zaciemnionymi
oknami. W oddali dat sie stysze¢ gluchy grzmot. Sowieci byli blisko.

— Prosze. — Lykke potozyta na dtoni Miriam nieco wyschnieta pomarancze.
— To pomarancza Else. Na pewno databy ja tobie...

Miriam zamrugata. Pomarancza Else. Pozdrowienia od Else.

Pociag byt nieskonczenie dlugi. Piecdziesiat wagonow towarowych. Porzadku
pilnowato kilku mezczyzn i kilka kobiet w szarych mundurach, z biatymi
opaskami Czerwonego Krzyza. Z nie najlepszym skutkiem. Totalnie
zdesperowane kobiety popychaly sie, klely i parskaty. Niektore przeciskaty



sie, szczypiac inne, niektore drapaty i probowaly gryz¢, ale wiekszos¢ parta
naprzéd do paczek, ktore lezaly przed kazdym wagonem. Zywno$¢. Jesc.
Chcialy jesc.

— Po osiemdziesigt w wagonie! — krzyknagl mezczyzna ze Spiewnym
akcentem. — Osiemdziesiat, nie wiecej! I ostroznie z jedzeniem, za duzo moze
zaszkodzic...

Zadna go nie stuchata.

Jaka$ kobieta w szarej furazerce chwycita Miriam za ramie i potozyta reke
na jej czole.

— Goraczka.

Lykke dopchnela sie do nich.

— To chwilowe. To z podniecenia...
Kobieta usSmiechnela sie ciut ironicznie.
— Ach tak? Od kiedy goraczkuje?

— Od dzisiaj. Stowo!

— Ma wysypke?

— Nie, skad!

— Moge zobaczyc reke...?

Miriam stala bez ruchu, nie wiedziala, o co chodzi. Kobieta chwycila jg za
ramie, podciagneta rekaw palta i skrzywila sie.

— Tyfus plamisty!
Lykke przeszia na norweski.
— Pozwolcie jej jecha¢ — powiedziata ptaczliwym glosem. — Prosze!

Kobieta chyba ja zrozumiata. Powoli pokiwala glowa, pusScitla ramie
Miriam i nerwowo wytarla dlonie w spodnice, jakby chciala sie pozbyc¢
zarazkow.

— Poczekajcie tutaj. Nigdzie sie stad nie ruszajcie...

Lykke objela Miriam i mocno przycisneta do siebie, lekko chwialy sie
w thumie.
— Nie umieraj! Prosze! Nie umieraj!

Miriam probowata na nig spojrzec, ale to nie bylo takie proste. Twarz
Lykke odptywala i wracala, odplywata i wracala, gdzies daleko Anusza
zaczela Spiewac romska piosenke, po chwili dolaczyt do niej Didi swoim



jasnym, chiopiecym sopranem. Tesknita za nimi! Chciata méwi¢ po romsku,
chciata Spiewa¢ z nimi piosenki z dziecinstwa, chciala by¢ Malikg i przez
utamek sekundy nig byta, widziata draznigcy usmiech Anuszy i ciemne oczy
Didiego, przez utamek sekundy byta sobg, dopoki Lykke nig nie potrzasnela,
mocno, tak mocno, ze jej glowa zakolysala sie w przdd i w tyl i znowu stala
sie Miriam. Falszywq Miriam.

— Musisz zy¢! Dla Else...

Wymamrotala co§ w odpowiedzi, nie bardzo wiedziala co. Swiat to
przedziwne miejsce, nigdy, przenigdy go nie zrozumie i nie chce w nim
zostaC. Lykke i Marie niech sobie Zyja, one moze wiedza, o co w tym chodzi,
ale dla Miriam wszystko sie juz skonczyto.

Ktos otworzyl jej usta, potozyl coS na jezyku i przytknagl otwor butelki.
Wywrdcita biatkami oczu, kiedy zimna woda sptynela podniebieniem do zlej
dziurki. Przelknela i musiata odkaszlnac.

— Jedna rano i jedna wieczorem — powiedzial przyciszony kobiecy glos. —
IdZcie stad!

A potem zapadta ciemnosc.

Miriam obudzila cisza. Zadnych odleglych grzmotéw dzial. Zadnych
wrzaskow esesmanek, zadnych krzykéw Irmy Lunz, zadnych bojek, jekow,
ptaczu, piskliwych lamentoéw, zadnych rozmoéw, zadnych szeptow. Cisza.
Mimo to wiedziala, Ze nie jest sama. Ktos lezal obok niej, ktos, kto by} ciepty
i spokojnie oddychat. Stoma pachniata, jakby byla catkiem Swieza, miala ten
nieco stechly, przesycony stoncem zapach, ktory zapamietala z dziecinstwa,
a poza tym... Alez tak! Lezala pod kocem, kocem tak grubym, ze az ciezkim.
Chwycita rabek przy ramieniu w dwa palce. Rzeczywiscie gruby i gesty. Byto
jej pod nim ciepto. Nawet w stopy.

Moze jest w krolestwie niebieskim? Albo w drodze do krélestwa
niebieskiego? Tak mogloby by¢. USmiechnela sie szczeSliwa w ciemnoSci
i zasnela.

Nastepnym razem obudzilo ja wymawiane przez kogo$ imie: Miriam.
Miriam. Miriam.

— No — powiedziata Lykke. — Czas na lekarstwo.

Siedziala obok niej po turecku owinieta w szary koc, réwnie gruby i ciepty
jak jej.

— Mozesz usigsc?

Miriam kiwneta glowa i =zrobila wysitek, ale cialo odmdwito
postuszenstwa. Opadta na stome i lekko sie skrzywila. Nie. Nie mogla. Nie



miata sity.
— Otworz usta.

Otworzyla usta, Lykke opuscita na jej jezyk malg bialg tabletke, siegneta po
butelke wody, wlata troche wprost do ust i skrzywila sie.

— Przykro mi, ale nie bede cie dotyka¢. Zeby sie nie zarazic.

Miriam zamknela oczy i przelknetla. Niewazne. Przeciez nie chciala, zeby
Lykke sie zarazita.

—Ja...

Tylko tyle zdotala powiedzie¢, ale Lykke to wystarczyto.

— Boze, ona mowi! Styszy mnie i moze mowic.

Tuz za Lykke pojawita sie glowa Marie, tez owinietej w gruby szary koc.
— Czes¢, Miriam. — Marie uSmiechnetla sie. — Lepiej sie czujesz?

Lepiej sie czuje? Nie. Raczej nie. Mimo to usilowata kiwnac¢ glowa
i uSmiechnac sie w odpowiedzi.

Lykke pochylita sie nad nia.

— Bylas nieprzytomna przez dwie doby. Dwie doby! Pociagg stal prawie
przez caly czas, myslatlysSmy, ze przyjdzie SS albo Sowieci, ale w koncu
ruszyt i nareszcie jedziemy...

Pocigg? Sa w pociggu? Tak. Teraz styszala dobrze jej znany stukot.
Odwrdcita glowe. Przez kratke pod sufitem przesiewato sie szare Swiatlo
dnia. Wokot niej stalo, siedziato i lezalo mnéstwo kobiet. Wszystkie owiniete
w nowe koce. Dwie cos jadly, ze wzrokiem utkwionym w dal.

— Chcesz troche czekolady?

Marie wypuscita z reki kawatek czekolady prosto na piersi Miriam. Miriam
zamrugata, chwycita go, ale nie wlozyla do ust. Czekolada? Nie. Nie chciala
czekolady, sama mysl o jedzeniu przyprawila ja o mdlosci, ale
z przyjemnoscig ja potrzyma. Bedzie jg trzymac¢, az dojada do nastepnego
obozu.

— Moze powinna uwazaC — powiedziata Lykke przez ramie do Marie. —
Pamietasz, jak wymiotowatas...

— Tak, ale teraz juz nie zwrdcitam. — Marie uSmiechnela sie radosnie. —
Zjadlam dwa kawalki czekolady i trzy czastki pomaranczy i nie
zwymiotowatam.

Miriam zamknela oczy i zebrala sity.



— Gdzie...

Lykke skulila sie, chwycila palcami koc i zrobila z niego maly namiot,
przykrywajacy cate ciato.

— Dojezdzamy do dunskiej granicy — powiedziata. — Niedlugo tam
bedziemy.

Marie wiozyla kawateczek czekolady do ust.
— A potem pojedziemy dalej, do Szwecji.
Lykke szybko wytarla oczy.

— Tak. A potem pojedziemy do domu.

Ravensbriick natychmiast zostat gdzies daleko. Miriam lezala z zamknietymi
oczami i probowatla sobie przypomniec, jak idzie obozowa ulicg tego p6Zznego
wieczoru, kiedy zostala wypuszczona z bloku karnego. Baraki. Snieg. Druty.

— Nie — odezwal sie tata z jakiegoS odleglego miejsca. — Nie. Nie
wspominaj. Zapomnij i idz dale;j.

Skad dobiegal jego glos? Nie styszala go od lat. A teraz mowit do niej.
Postusznie pokiwata glowg i znow zapadta w ciemnosc.

Obudzit jg okrzyk radosci. Drzwi wagonu towarowego rozsunety sie, stonce
wpadito do Srodka i oswietlito zakurzone buty kobiet, ktére staty tuz przed nia.

— Nogle syge?12 — zapytal jaki$§ mezczyzna niskim glosem.

— Tak, mamy tu jedng — powiedziata Lykke po norwesku. — Tyfus plamisty.
Mezczyzna zrozumiat, ale odpowiedzial w innym jezyku.

— To jq zabierzemy pierwszga. Dajcie nosze!

Nosze byly miekkie, prawie tak miekkie jak 16zko w sierocincu.
Mezczyzni, ktorzy wynosili je z wagonu, mieli na sobie blador6zowe
gumowe rekawice i biate fartuchy.

Lykke stala w drzwiach i trzymata koc Miriam w odlegtosci p6t metra od
siebie.

— Nie dostanie swojego koca?

Mezczyzna w nogach noszy spojrzatl na niq i zrobit grymas.

— Nie, nie! Trzeba go zdezynfekowac.

— A lekarstwa? W Niemczech dali mi dla niej lekarstwa. To dzieki nim
zyje.

— Sami sie tym zajmiemy. Od razu zabieramy ja do lekarza.



To na pewno byla Dania. W Danii niebo bylo bardzo niebieskie. Jego
btekitng glebie zasnuwaly biale welony chmur. Glebie? Czy w tym kraju
niebo bylo glebokie? Tak. A drzewa mialy mtode zielone liscie, ktore 1$nity
w stoncu. I ludzie sie usSmiechali. Wszyscy. Setki ludzi stojacych za biatymi
linami na stacji kolejowej w Padborgu usmiechato sie. Cos wotali, machali na
powitanie i rzucali paczki Zydom, Romom i Polakom. To na pewno by}
pokoj. Wojna nareszcie sie skonczyta.



Kleik. Cieptawy kleik.

Poczatkowo trudno byto poczu¢ smak, jakby sie przetykato chmurke, co$
fagodnego, co zmienialo sie w nic, ledwie trafito do ust, ale dosy¢ szybko
przekonata sie, ze tak nie jest. Chmurka po dotarciu do zoladka grzata i sycita
zupelnie inaczej niz cokolwiek innego. Lezata w 16zku i czula sie ociezala.
Od sytosci i ciepla.

Chcialaby sie usmiecha¢. Usmiechalaby sie, gdyby zyl Didi. I Anusza.
I Else. I gdyby miata site.

Nastepnego dnia zaczela sie rozgladac¢. Lezala w bialym zZelaznym }16zku.
Pod bialym przescieradtem i szarym kocem. Na miekkim materacu.
Z poduszka pod glowa, poduszka z poszewka. Chyba tez biala, co usilowala
zobaczy¢ katem oka. Miala wyszorowane do czysta dionie. Ktos obciat jej
paznokcie. Wyprostowata palce, popatrzyla na nie i zdusila w sobie nagly
impuls, zeby sie z nimi przywitac. ,,Czes¢, kciuki, czes¢, palce srodkowe!”
Polozyla dlon na dloni, przycisnela jedng do drugiej, jakby na pocieszenie,
i zamknela oczy.

— Co my tutaj mamy?

Przy jej t6zku stal mezczyzna w biatym fartuchu. Zamrugata pytajaco. Co
takiego?

— Jeg er Miriam — powiedziala, szybko przetykajac Sline.

Przedstawila sie, ale kto wie, czy nie bylo po niej widac, ze klamie, i moze
ten mezczyzna bedzie tak samo wsciekly jak... Nie. Nie pamietac. Tata
powiedzial, ze nie wolno pamietac.

Mezczyzna w bialym fartuchu wyprostowat plecy i lekko sie skrzywit.
— Alez... JesteS Norwezka?

Jej prawa dton mocno Scisnela lewa.

— Nie. Nauczytam sie troche norweskiego w obozie.

— W Ravensbrtick?

Miriam kiwnela glowa.

Mezczyzna pochylit sie nad nig i lekko poklepat koc.

— Dobrze. To moze sie przydaC. JesteS na najlepszej drodze do
wyzdrowienia.

Przez chwile bladzila spojrzeniem i znowu kiwnela glowag. Nie miala
pojecia, co powiedziat.



— Za kilka dni wstaniesz z t6zka — kontynuowat. — Goragczka mineta.
Miriam usmiechnela sie niepewnie.

Mezczyzna jeszcze raz poklepat koc.

— Miatas szczescie. A wiosy niedtugo ci odrosna.

Miriam znow kiwnela glowg i zamknela oczy. Mimo wszystko Swiat byt
taki jak zawsze. Kompletnie niezrozumiaty.

Pielegniarka miata bialy czepek i broszke ze zlotym rantem i czerwonym
krzyzem.

— So. Ich glaube dass mein Deutsch nicht so gut ist — odezwala sie tamang
niemczyzna.

Miriam popatrzyla na nig podejrzliwie. Najwyrazniej nie byla Niemka,
wiec dlaczego méwi po niemiecku? Jest nazistkg? Nie, nazisci nie usmiechajq
sie do wiezniow obozow koncentracyjnych, a ona sie usmiechata.

— No dobrze. Teraz sprobujemy wstac.

Miriam lezala przez chwile nieruchomo. Czy gdzies ja boli? Nie. Bole
minely. Ale byla zmeczona. Bardzo zmeczona.

— Prosze spojrze¢ — powiedziala pielegniarka, pokazujac jej co$ szarego. —
Szlafrok. I para tadnych kapci. Czekajg na panienke.

Miriam usiadla, siedziala na 16zku z prostymi plecami i rozgladata sie.
Wysokie okna. Drzewo z jasnozielonymi lis¢mi. Szare niebo. Zacinajacy
o szyby deszcz. Duza czarna tablica na krotszej Scianie. Taka tablica wisiata
w sali klasztornej. Czy to jest szkota? Czy beda ja odpytywac z lekcji?

— No, wstajemy — powiedziala pielegniarka. — Mam wiecej pacjentow, nie
tylko panienke.

Pielegniarka przeszta na szwedzki i Miriam prawie jg rozumiata. Odrzucita
koc i popatrzyla na swoje nogi. Alez byly cienkie! A kolana duze. Zerknela
na pielegniarke, ktéra, o dziwo, dobrze odczytala jej spojrzenie, pokrecita
glowa i zrobita pocieszajacq mine.

— Prosze sie nie niepokoi¢! Niedlugo nabierze panienka ciata... Wszystko,
czego panience trzeba, to jedzenie i odpoczynek. A tego panience nie
zabraknie.

Miriam zamrugata oczami. Nie. Ta kobieta nie jest nazistka. Przekrecita sie
i opuscita nogi. Wisialy nad para czerwonych filcowych kapci. Tak ja ucieszyt
ten kolor, ze czym predzej zsunela sie nizej i wlozyla w nie stopy. Czerwone
filcowe kapcie! Wstata i chwiejac sie lekko, patrzyta na nie.



— Oj, zeby panienka nie upadta!

Pielegniarka objela ja ramieniem, druga reka wlozyla jej szlafrok,
zawiazala pasek w talii i poprawita kotnierzyk.

— No prosze. Teraz panienka jest piekna jak ta lala. Idziemy do umywalki.
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— Fin som hva?<* — spytata Miriam.

— O Jezu! — Pielegniarka objela ja pomocnym ramieniem. — To panienka
juz mowi po szwedzku?

Miriam uniosta prawa stope i zrobita pierwszy krok. Poszlo dobrze. Nie
zemdlala i nic jg nie bolato.

— Nie po szwedzku — powiedziata i uSmiechnela sie. — Po norwesku. Ale co
to znaczy? Jestem jak co?

— Jak ta lala.
— A co to jest ,ta lala”?
— E... To tylko takie wyrazenie.

Doszty do umywalki. Nad umywalkq wisiato lusterko. Miriam zamrugata,
przygotowujac sie do zobaczenia swojej twarzy po raz pierwszy od lat.

Czy to naprawde ona? Ten koSciotrup?

Kosciotrup nie miat wlosow. Ogolony na zero, blyszczat tysing. A zeby?
Dlaczego miat az tyle zebow? I zapadniete policzki! I zamiast oczu dwie
czarne dziury!

Pociagneta nosem i z przerazeniem zauwazyla, ze widmo w lusterku robi to
samo. Bez namystu odwrocita sie, objela pielegniarke i wtulila twarz w jej
ramie, zeby dac upust zom. W tym samym momencie otworzyla sie szczelina
chlodu, ta, ktérg odkryta w sobie tego dnia, kiedy swiat wyszedt z zawiasow,
i pozwolila jej popatrzeC na siebie z boku. Alez ona jest ghupia! Czy
naprawde mysli, ze ta wykrochmalona kobieta nie zareaguje, kiedy Miriam
upaprze ja smarkami i tzami? Czy naprawde mysli, Ze jej nie przewroci i nie
zamieni sie w nowa i gorszg Irme Lunz?

Ale, o dziwo, tak sie nie stalo. Pielegniarka poglaskata Miriam po plecach
w pocieszajacym gescie i przez chwile staly bez ruchu, kazda zatopiona we
wiasnych myslach.

W koncu Miriam wyprostowata sie, kilka razy zamrugata i lekko
odchrzagkneta.

— Hvorfor? Dlaczego oni to zrobili?



Pielegniarka przygryzta dolng warge i potrzasneta glowa.

— Nie wiem. Ja tez tego nie rozumiem.



Nastepna podréz pociggiem byla jak sen. Siedziala na miekkim siedzeniu
obitym mechatym materiatem w brazowo-bezowe paski. Kiedy przesuneta po
nim dlonia pod wios, kolory Sciemnialy, a z wlosem rozjasnity sie.
Naprzeciwko niej siedziala grupa polskich Zydéwek. Helena, Apolonia,
Zofia, Wiktoria i inne. Bez przerwy rozmawialy po polsku albo w jidysz,
wiec ich nie rozumiala. Ale byly mile, zar6wno wobec siebie, jak i wobec
niej. Stefania — tak, tak miala na imie! — wzdrygnela sie co prawda, kiedy
Miriam powiedziala, ze zna tylko niemiecki i norweski i ze nikt nigdy nie
nauczyt jej jidysz, ale wtedy wiaczyla sie Helena i powiedziala, ze to wcale
nie jest dziwne. Zanim zostala zatrzymana, pracowala w Niemczech na
falszywych papierach i wiedziala, ze nieliczni niemieccy Zydzi, ktérzy wciaz
byli wolni na poczatku lat czterdziestych, bardzo sie wystrzegali mowienia
w jidysz. A Miriam byla przeciez mlodziutka i moze po prostu nie nauczyta
sie tego jezyka.

Kilka polskich Zydéwek w przedziale tez miato tyfus plamisty, ale Miriam
nie wiedziala ktore. Moze Apolonia, ciemna dziewczyna o surowym
spojrzeniu. Albo Wiktoria, ktéra wygladala na przygaszong. Obie siedzialy
z zamknietymi oczami, jakby spaly albo byly wyczerpane. Chociaz nikt im
nie ogolit glow. Tylko ona byla kompletnie tysa. Wszystko jedno. Zanim
nastanie przyszioS¢, wlosy na pewno odrosng. Przyszios¢. Fremtid. Pokdj.
Fred. Jej mysl poszybowata ku Else, ale sie zatrzymatla, zboczyla na inny tor
i nie dotarta do celu. Rozkaz taty. Liczy sie terazniejszoSC. A terazniejszosSc to
niezwykle wygodny pociag, ktory, lekko sie kotyszac, jechat przez raj bez
drutéw kolczastych i ruin. Krajobraz zaczal sie zmienia¢. Pola i pastwiska
zastgpit las. Las iglasty, gdzieniegdzie tak ciemny, ze az niebieski, sekunde
pozniej rozrzedzit sie, obnazajac jasne zagajniki z bialtymi pniami i mtodymi
lis¢tmi. Krowy wygladaly tutaj inaczej. Zamrugata ze zdumienia. Gdzie sie
podzialy biato-czarne krasule? Dlaczego wszystkie byly bragzowe?

Coz. Jesli o nig chodzi, mogly miec taki kolor, jaki chciaty. Dopdki byty.
Dopdki mogly spokojnie chodzi¢ po pastwisku i pasc sie po wsze czasy.

A wiec to byla Szwecja. Maly kraj poza Swiatem, kraj, dokad wojna nigdy nie
dotarla, dokad wojny moze nigdy nie dotrg. Tutaj wszystkie dzieci mialy cale
ubrania, wszystkie kobiety zdrowe rézowe policzki, wszyscy mezczyzni
niebieskie spojrzenia i nieSmiale, rzadko spotykane uSmiechy. Drewniane
domy byly pomalowane na czerwono, koscioty byly biale, a miasta nieduze.
Na prowincji zagrody lezaly daleko od siebie, dzielily je puste, odludne
tereny, ale moze tutejsi ludzie nie lekali sie pustki tak jak ci na poludniu.
Chyba tak wiasnie bylo. Przed chwila zobaczyla w lesie matego chtopca. Byt
zupelnie sam, nie sprawial wrazenia, ze boi sie wilkow, niedzwiedzi czy trolli.
Kiedy pociag przejezdzal obok, wyszedl na polane i pomachal im reka.



Miriam podniosta swojg, ale zaraz ja opuscila, nie odwzajemniajac gestu
chlopca. Nie bardzo wiedziata, co jej wolno, a czego nie wolno, i co by
zrobity siostry Czerwonego Krzyza, widzac, jak samowolnie macha do ludzi.

W ich przedziale siedziata pielegniarka Czerwonego Krzyza. Miala na imie
Margit i byla dos¢ gruba. Trzymata na kolanach czarng torbe i uSmiechata sie
bojazliwie, ilekro¢ ktdras z nich zwracala ku niej spojrzenie. Nic nie mowita.
Moze nie znala ani niemieckiego, ani polskiego, ani jidysz. Chyba tak, bo
patrzyla na nie pytajgcym wzrokiem. Moze probowala zrozumie¢ niepojete:
Jak takie wraki mogly pozosta¢ przy zyciu?

Oczywiscie, ze to bylo niepojete, jednak nie az tak jak zaledwie pare
tygodni wczesniej. Wszystkie zmienity sie po kleiku. Teraz ich oczy prawie
btyszczaly. Teraz nawet te najstabsze mogly siedzie¢ przynajmniej przez
chwile. Teraz moze moglyby jes¢ prawdziwe jedzenie i zatrzymac je
w zoladku. Nadal byly bardzo wychudzone, ale wyszorowane do czysta, ich
wlosy, z wyjatkiem tysej Miriam, ISnity po umyciu nie tylko szamponem
odwszawiajacym, ale rowniez normalnym perfumowanym szamponem,
a sukienki, cho¢ uzywane i nieco za duze, byly cale i Swiezo wyprane. Poza
tym wszystkie mialy porzadne skarpetki i porzadne buty. Wygladaty prawie
jak ludzie.

A za oknem Swiecito stonce. Przyszia wiosna. Przyjemnie ogrzewajgca
wiosna.

Pociagg zwolnil, wagonem zatrzesto, ale zadna nie zareagowala, zatrzymywaty
sie na tylu stacjach, ze zadna sie nie spodziewala, ze wysigda wiasnie tutaj.

Margit podniosta sie i uSmiechneta swoim bojazliwym uSmiechem.
— JesteSmy na miejscu, dziewczeta. JesteSmy w Aneby.

Tylko Miriam jg zrozumiata, ale nie od razu zdala sobie sprawe, ze
powinna przettumaczy¢ jej stowa na niemiecki.

— Powiedziala, Ze jesteSmy na miejscu...

Helena zmarszczyla czolo, odezwata sie po polsku, Zofia chrzakneta
potakujaco, inne pokiwaty glowami.

— Co powiedziatas? — spytala Miriam.
Helena obrzucita Margit podejrzliwym spojrzeniem.

— Powiedzialam, ze nie bedziemy mowi¢, ze jesteSmy Zydéwkami, bo
Polki... Sama wiesz...

Miriam pokrecita glowa.

— Nie. Nie wiem.



Helena pochylita sie i podniosta do ust stulong dton.

— Duzo Polek to antysemitki... — szepneta. — A nie wiem, jak to jest ze
Szwedami.

Miriam zdlawita westchnienie. Czy to sie nigdy nie skonczy?

— Dlatego musimy trzymac sie razem — powiedziata Helena. — Zeby sobie
pomagac.

Wiecej domow. Nie tylko czerwonych. Las, ktéry byt wszedzie. Troche dalej
wieza koSciola. Droga zwirowa. Peron. Mnostwo ludzi w stoncu.
Zdumiewajqco duzo ludzi. I ostry zgrzyt hamulcow.

Byly na miejscu. W czyms$ o nazwie Aneby.

Margit otworzyla drzwi przedzialu i ruchem reki pokazata, zeby wyszty.
W przejsciu ttoczyly sie inne ocalate, z nosami przyklejonymi do szyb, jakby
nie rozumialy, ze peron jest po przeciwnej stronie. Po lewej stronie, tej, gdzie
siedziala Miriam. Nieprzebrane tlumy, mlodzi i starzy, ludzie w mundurach
Czerwonego Krzyza i... Boze!

Stefania wypatrzyla ich w tym samym momencie co Miriam, wymienity
paniczne spojrzenia i krzyknety: ,,SS!”. Na peronie byli szwedzcy esesmani!
Zostaly oszukane! Zamkng je w nastepnym obozie koncentracyjnym! O nie,
za nic! Nigdy! Nigdy! Nigdy!

Po chwili dotgczyty do nich inne, ich krzyk sie rozprzestrzeniat, od kobiety
do kobiety, od przedzialu do przedzialu, od wagonu do wagonu. W koncu
krzyczaly wszystkie, wszystkie, ktore nosily w sobie wspomnienia
z Ravensbriick i Auschwitz.

Wiele lat pozniej Miriam nie bedzie mogla powstrzymac¢ usSmiechu,
przypominajac sobie, co sie wydarzyto, kiedy pociag zatrzymat sie w Aneby.
Pobozni smalandczycy przerazeni panicznym wrzaskiem bylych wiezniarek.
Czlonkinie Kobiecej Organizacji Obrony Kraju w wyprasowanych
mundurach cofajace sie o krok i juz niewyprezone na bacznos¢. Sploszeni
uczniowie w krotkich spodenkach, ktorym, ku ich radosci, przedtuzono letnie
wakacje o miesigc, zeby zakwaterowaC uchodzczynie w ich salach
lekcyjnych. Schludne gospodynie domowe przytulajace mlodsze dzieci.
Nawet na twarzach robotnikéw fabrycznych, ktérzy dostali wolne, zeby
zobaczyc¢ ich przyjazd, malowalo sie zdumienie i przerazenie. Co sie stalo?
Dlaczego te kobiety krzycza? Dlaczego nie chca wyjs¢ z pociggu?

W koncu wyszta na peron siostra Czerwonego Krzyza. Ledwie zdazyla
pusci¢ klamke, drzwi natychmiast sie za nig zatrzasnely. Uchodzczynie nie
zamierzaly sie poddawac. Nikt tu nie wejdzie! Za nic! Pielegniarka stata



przez chwile bez ruchu, po czym szybkim krokiem podeszta do dowodcy
obrony cywilnej kraju i cos mu powiedziata.

— Co takiego?! — DowoOdca zamrugatl w ostupieniu. — Ale dlaczego?
Siostra Czerwonego Krzyza wyprostowata plecy.
— SS — powiedziala.

— Ale to przeciez nie jest SS! To przeciez zwykli robotnicy. I wszystkich
znamy. Co do jednego! To przeciez chtopak Nilsson6w i Bengt Lundberg, i...

— To nie ma nic do rzeczy. Dopoki ich stad nie zabierzesz, one nigdy nie
wysiada z pociggu.

Podrapat sie po glowie, az czapka zsunela mu sie na bakier, wyprezyt sie,
podszedt do kilku robotnikow w jasnobrazowych kombinezonach i pokazatl na
dwie mate litery na ich piersiach i dwie wieksze na plecach.

— Przepraszam, chlopcy, ale musicie odejsc. JeSli zostaniecie, one nie
wyjda... Mysla, Ze jesteScie esesmanami.

— Co?! My?!
— Niestety. Bardzo mi przykro.

— E tam, nic sie nie stalo — powiedzial Bengt Lundberg, wykrzywiajac sie
w szyderczym usmiechu. — Zobaczymy je predzej czy pdznie;j.

On i jego koledzy zrobili w tyt zwrot i wrécili do fabryki: Svensk Stalull
AB4. SS.

Swiat stopniowo sie wyciszyk.

Paplanina dziewczat umilkla prawie natychmiast, kiedy sie potozyty, mimo
ze tylko kilku udalo sie od razu zasng¢. Inne lezaly z otwartymi oczami
i wpatrywaly sie w pohmrok. Moze probowaly przyzwyczai¢ sie do mysli
o pokoju i o tym, co je czeka. Jak odszuka¢ swoje dzieci w zbombardowane;j
Europie? Jak odszuka¢ rodzicéw? Jak sie dowiedzie¢, kto z rodzenstwa nie
przezyl, a ktorzy przyjaciele ocaleli?

Pokdj, pomyslata Miriam. I przysztosc.

To wszystko, co miala. Te dwa slowa. Zadnego meza ani dzieci, zadnego
rodzenstwa ani rodzicow. Ale co te stowa znaczyly? Konkretnie. Co to znaczy
zy¢ w pokoju? Co to znaczy miec¢ przysztosc?

Ostroznie podniosta prawa reke i ostroznie polozyla ja za glowa. Nie
przekrecila sie i nie odwracala. Chciala, zeby posciel pozostala nienaruszona.
Sprezystos¢ gladkiego bialego przescieradta i mocno naciagnietej kotdry
sprawialy jej nieklamanag przyjemnosc. Przytrzymywaly ja. To wspaniate



uczucie by¢ kims, kto ma jakieS miejsce. Jednoczesnie nie mogla sie
powstrzymac, zeby jeszcze raz nie zerkngC na rekaw koszuli nocnej, biatej
koszuli w rézowe kwiatki. Bordiura. Na mankietach i na piersiach byly
tasiemki bordiury...

Ladna. Bardzo tadna. Piekna. Moze bedzie mogla jg =zatrzymac.
W przysztosci.

Sala sypialna byla duza, mimo ze z zewnatrz budynek wygladat
niepozornie. Z czterema kolumnami przy wejsciu przypominat maty kosciét.
Miriam od razu zrozumiala, Ze to nie jest koSciét. Nigdzie nie wisiaty krzyze
ani Swiete obrazy, a w sali sypialnej stal wielki instrument muzyczny, cos
w rodzaju duzego pianina, przykryty bialtym przescieradtem moze dlatego,
zeby wieZniarki — oj, nie wiezniarki, tylko uchodZczynie — go nie dotykaty.
Nie wolno! Mimo to Jézefa, jedna z polskich Zydéwek, podeszia do
instrumentu, ledwie personel Czerwonego Krzyza zamknal za sobag drzwi,
odwinela przescieradto, podniosta pokrywe i lekko nacisnela jeden klawisz.
Kiedy rozbrzmiat drzacy dzwiek, odrzucila glowe do tylu i glosno sie
zaSmiata. Helena btyskawicznie podbiegla do niej, zwymyslala ja, Jozefa
postusznie opuscita pokrywe, naciggnela przescieradlo, ale nie przestala sie
usSmiechac. Duze pianino sprawito jej radosc.

Ale teraz na Swiecie zapanowata cisza. Nie gralo duze pianino, nie sapat
pociag, nie warczaly samochody ani motocykle, nikt nie wrzeszczal ani nie
rozmawiat pod oknami, nie Spiewaly ptaki, deszcz nie zacinat o szyby. Cisza.
A w sali sypialnej lezalo piecdziesigt dziewczat i kobiet na pietrowych
}6zkach z bialymi przescieradtami i prawdziwymi poduszkami. W pieknych
nocnych koszulach. Czystych, Swiezo umytych, ze smakiem prawdziwej
pasty do zebow Jod-Kaliklora w ustach. Sytych i zadowolonych, ktorych
zotadki zniosty te pierwszq dziwng kolacje.

Tak. Pierwsza kolacja byla bardzo dziwna. Ani jednego warzywa.
Ziemniak w ‘tupinie. Kulki z mielonego miesa w bragzowym sosie.
I marmolada. Marmolada do mielonego miesa?! Ale oczywiscie jadla, to
przeciez bylo jedzenie, prawdziwe jedzenie. Wszystkie jadly, przezuwaly
i uSmiechaly sie do pracownic Czerwonego Krzyza, mimo ze tak jak ona
uwazaly, ze to przedziwne polaczenie. Nie zwedzila jednak tak jak kilka
innych ani jednego ziemniaka i nie schowata go pod materacem. Nie dlatego,
ze jedzenie bylo dziwne. Nie mogla sobie pozwoli¢ na kradziez. Musi byc¢
zawsze uczciwa, grzeczna i porzadna, tyle juz zrozumiala, bo inaczej
moglaby Sciggna¢ na siebie uwage i prawda wyszlaby na jaw, a tego nie
chciala. Przynajmniej nie teraz. Jeszcze nie. Nie miata pojecia, jak Szwedzi
patrzg na Roméw, bardzo by sie jednak zdziwila, gdyby sie okazalo, ze darzq
ich szczeg6lnym szacunkiem. Nikt nigdy nie darzy} Roméw szczegdlnym



szacunkiem.

Dostala gorne 16zko, ktore stalo tuz pod jednym z wysokich okien.
Widziata jasng noc. Cho¢ niebo bylo szare, niskie chmury Isnity blekitem.
Wygladato to tak, jakby niebo odwrocito sie do gory nogami, jakby chciato jg
zapewni¢, ze teraz wszystko jest inaczej, ze nic nigdy nie bedzie takie, jakie
bylto zaledwie kilka tygodni temu, Ze spokojnie moze zamknac¢ oczy i zasnac.
Ale nie zasneta. Lezala w tej samej pozycji i rozgladata sie. Nie mozna ufa¢
niebu.

— Nie! — krzyknela ktéras po polsku. — Nie! Nie! Nie!

Miriam poderwata sie tak gwaltownie, ze kotdra sie poluzowata. Usiadla
prosto i zatkala usta pieScig. Co z niej za idiotka! Skonczona kretynka!
Szwecja nie istniata, Aneby nie istniato, przewiewna sala sypialna byla tylko
w jej oblgkanym $nie, znow jest w Ravensbriick i...

Ale nie, sala sypialna nie zniknela. Ani przescieradto. Ani szeleszczaca
kotdra, ktora byla chyba wypelniona papierem. Opuscita rece i spojrzata na
nadgarstki. Tak, miala tez nocng koszule w rozowe kwiatki na biatym tle.
I bordiure na mankietach.

Przechylita sie przez krawedz i spojrzala w dot. Przy dolnym 16zku stato
kilka kobiet, jedna glaskata kotldre, druga obejmowala krzyczqcq ramieniem
i uspokajajaco ja kotysala. So, so, so — szepnela trzecia i mysli Miriam
natychmiast pobiegly do Sylvianne, od Sylvianne do Lykke, a od Lykke do
Marie. Odezwato sie w niej piekgce poczucie winy. Dlaczego od przyjazdu do
Szwecji ani razu o nich nie pomyslata? Dlaczego zapomniala o swoich
przyjaciotkach i tylko wylegiwala sie polprzytomna na 16zku? Przeciez
uratowaly jej zycie. Odkad ktoS wyniost ja z pociggu w Danii, juz nie
zobaczyta ani Lykke, ani Marie. Gdzie sie podzialy? Czy wrocity do
Norwegii? Czy zdazyly sie spotka¢ z corka Else? 1 czy zdazyly jej
opowiedziec, co sie stato?

— To tylko koszmarny sen — powiedziata ktoras, nagle poklepujac jej
papierowaq kotdre.

Miriam szybko odwrdécita glowe. Zofia. Byla starsza od innych kobiet,
miata pomarszczong twarz i przerzedzone wlosy, a jej niemiecki byt dos¢
oplakany. Ale to mile, ze probowatla jej wyjasni¢ sytuacje.

— Ach — powiedziata Miriam.
— Myslimy, ze moze ma goraczke.
— Ach — powtorzyta Miriam.

— Zobaczymy, jak sie bedzie czutla jutro.



— Tak. — Miriam opadta na poduszke. — Zobaczymy.
— Dobranoc.
— Dobranoc.

Wkrotce miata sie przyzwyczai¢ do tych nocnych krzykéw. Nie tylko
Krystyna na t6zku pod nig $nita koszmary, koszmary nawiedzalty wszystkie.
Noc w noc Miriam byla przesladowana przez Irme Lunz, noc w noc musiata
patrze¢ na jej groteskowq twarz, noc w noc Irma Lunz wymachiwata kijem,
az Else...

Nie. O tym nie wolno mysle¢. Nie na jawie.

Dni kwarantanny byly dlugie, a mimo to nigdy nie dos¢ dlugie. Przez
pierwsze tygodnie nie mogly opuszcza¢ Domu Koncertowego (tak,
zakwaterowano je w domu koncertowym w Aneby, co Miriam w koncu
pojela, choc jeszcze nie bardzo wiedziala, czym jest koncert), dzieki czemu
wszystkie mogly wypoczywac, dzien w dzien leze¢ na tozku, jak dlugo
chcialy, rozluzni¢ sie i pozwoli¢c swobodnie wedrowa¢ myslom. Ale
z uplywem dni i dhluzacych sie godzin, stawaly sie coraz bardziej
zniecierpliwione i zirytowane. Nie dalo sie unikngC obecnosci innych
uchodzczyn, tak jak nie udato sie uciec od przesziosci. Kazda odreagowywata
po swojemu. Helena prawie bez przerwy byla wsciekla, wrecz kipiala ze
ztosci i wyglaszala dlugie monologi o pieprzonych Niemcach i pierdolonych
nazistach, o szwedzkich panciach z Czerwonego Krzyza i zgredach z Gwardii
Krajowej, ktorzy nie pozwolili jej wyjs¢, kiedy chciala wysta¢ na poczcie
jeden jedyny list. Jej przyjaciotka Apolonia zadzierala nosa, krzyzowala
ramiona na piersi i nie odzywata sie do nikogo oprocz Heleny. Zofia ciaggle
sie zalamywata i wybuchala placzem, szlochata i jeczala za mezem, ktéry
miatl na imie Stanistaw i przypuszczalnie nie zyl. Eugenia krazyla po sali
i odgrazata sie, czego to ona nie zrobi z ta, ktéra chciala jej ukrasc¢ jedzenie
spod materaca. Niech no tylko jeszcze raz sprobuje!

Siostry Szwedzkiego Czerwonego Krzyza usilowaly je uspokajac
radosnymi minami, przekazywaly serdeczne pozdrowienia od uchodzczyn
odbywajacych kwarantanne w innych miejscach, opowiadaly, ze te
zakwaterowane w szkole majq sie dobrze, te, ktére s3 w Domu Misyjnym,
niestety lekko sie przeziebily, a te w domu Armii Zbawienia przygotowujq
przedstawienie z polskimi piosenkami i tancami ludowymi. Cha, cha!
Poprosity o igly, nici i krepine. Beda szyly kostiumy. I one wszystkie
serdecznie pozdrawialy dziewczeta z Domu Koncertowego!

Po kilku dniach spedzonych w t6zku Miriam zaczeta towarzyszy¢ siostrom

Czerwonego Krzyza. Pomagata im nakrywac do stotu i sprzatac ze stohu, byla
chetna do zmywania, patrzyta przez ramie tym, ktére kroily chleb na



Sniadanie, i tym, ktore gotowaly obiad, zeby sie nauczy¢, jak to sie robi
w Szwecji. Poklepywaly ja z uznaniem po policzku. Ta dziewczyna to skarb!
Uczynna, postuszna, porzadna! I jakie ma zdolnosci jezykowe! Zaledwie
w pare tygodni na tyle opanowata szwedzki, ze mimo ubogiego stownictwa
i dos¢ zabawnej wymowy naprawde mozna bylo jq zrozumie¢. Nie miaty
pojecia, ze dzieki nim nauczyla sie czego$ wiecej. Na napady placzu Zofii
reagowaly lekkim zmarszczeniem nosa, co znaczyto tyle, Ze sg im niemite, na
gniew Heleny — przelotnym spojrzeniem, co znaczyto, ze sa zaniepokojone,
a na zarozumialstwo Apolonii — uniesieniem brwi, co znaczylo, ze sg
zirytowane. I nic nie mowity. Nie odpowiadaly wybuchem na wybuch, robity
tylko lekki grymas i odwracaly sie plecami.

Miriam c¢wiczyla te grymasy. W wielogodzinnych przerwach miedzy
positkami czesto stawala przed lustrem w toalecie i ¢wiczyta. Nie marszczyc
calego nosa, tylko u nasady. Nie unosi¢ brwi zbyt wysoko. Wszystko
z umiarem. Z wyjatkiem przelotnych spojrzen. Mogly by¢ dowolnie ostre
albo dowolnie jadowite.

Zaczely jej odrastac¢ wiosy. To, co bylo tylko cieniem, kiedy przyjechata do
Aneby, stalo sie szczecing, miekka szczecing. KtoregoS dnia poczula jej
miekkoS¢, przesuwajac dlonia po glowie, i uSmiechnela sie, a uSmiech
sprawil, ze wygladala jak tobuziak, co z kolei wywotalo na jej twarzy jeszcze
szerszy usmiech. Sekunde p6zniej dopadto ja wspomnienie. Didi! Chwiejnie
weszla do malej kabiny, zeby sie wyptakac. Didi! Didi! Didi!

Kiedy byla z wiezniarkami — nie, z uchodzczyniami! — nigdy nie ptakata.
Ilekro¢ wzbieral w niej ptacz, odwracata wzrok, przetykata cisngce sie do
oczu tzy albo biegla do toalety. I nigdy sie nie Smiata. Glownie dlatego, ze nie
rozumiala, z czego one sie Smieja. Nawet nie starata sie ich zrozumiec.
Mowity po polsku, a ona nie bedzie mieszkata w Polsce. Przezyje swoje zycie
tutaj. W Szwecji.

Ta mysl ja zdumiata. Ach, to tak? Zostanie w Szwecji? I ta zaskakujaca
mysl sprawita jej duzg rados¢. Tak. Naturalnie. Miriam Goldberg zostanie
w Szwecji. Na zawsze.

A Maliki nigdy nie bylo.

W koncu kwarantanna stala sie czyms$ powszednim. Te w miare zdrowe dosc¢
szybko przywykly do tego, ze wieczorem sg syte, a rano wyspane, same
chodzity do toalety i od czasu do czasu ze zdziwieniem konstatowaly, ze nie
towarzyszy im strach. Bywaly takie chwile, ze nawet mialy ochote wracac
wspomnieniami do swojego zycia przed wojna i obozami.

W jednej z takich chwil Jo6zefa podeszta do jednej ze starszych kobiet
z Czerwonego Krzyza, pokornie dygnela przed nig i powiedziala perfekcyjng



niemczyzng, jakby niemiecki byt jej jezykiem ojczystym, ze kiedy$ chodzita
do Akademii Muzycznej w Warszawie i czy ewentualnie mogtaby co$ zagrac
na fortepianie? Cos krotkiego, krociutkiego! Bedzie bardzo ostrozna! Kobieta
z Czerwonego Krzyza przez chwile miala rozbiegane spojrzenie, jakby nie
zrozumiala, ale kiedy Miriam przettumaczyla jej stowa swoja tamang
szwedczyzna, skinela glowa i uSmiechnela sie. Aha, duze pianino! Fortepian!
Tak. Czemu nie. Pod warunkiem ze tylko ten jeden raz. I weszly do pustej sali
sypialnej, pielegniarka usiadta na t6zku, Miriam odsuneta biate przescieradto,
Jézefa podniosta w skupieniu pokrywe fortepianu, przycisnela koniuszki
palcow do siebie, az zatrzeszczaly stawy, usiadla na taborecie i zaczela grac.
Najpierw spokojnie, niemal sennie, potem coraz zapalczywiej, zeby w koncu
pozwoli¢ wybrzmie¢ muzyce w gwattownym crescendo. Miriam odwrdcita
sie i podeszta do okna. Nikt nie powinien zobaczy¢ jej tez, nawet Jozefa.
Stojac z czolem na szybie, ustyszala wchodzace z tarasu na palcach,
w niemym zachwycie, inne uchodzczynie. Muzyka umilkla. Zapadia cisza,
jakby wszystkim zaparto dech w piersiach.

— Chopin — odezwatla sie ktoras po chwili Sciszonym gtosem. — Chopin!

Przez sale przeszedl szum, szum bez stow, ale zrozumialy. Tak! Zagraj
jeszcze cos Chopina!

Miriam odwrdcita sie od okna i popatrzyla na Jozefe. J6zefa otarta oczy,
lekko sie usSmiechneta, pochylita nad klawiaturg, uniosta glowe, zamknela
oczy i uderzyta w klawisze. Chopin.

Potem wyszly na sloneczny taras na tylach Domu Koncertowego, przez
chwile siedzialy w milczeniu, a po chwili wszystko bylo po staremu. Helena
zaczeta przeklina¢c Niemcow po niemiecku, zeby Szwedzi tez mogli
zrozumieC, jak bardzo jest wsSciekla, Apolonia przytakiwatla, pogardliwie
prychajac, Zofia wytarla nos i przypomniata sobie co$, co kiedy$ powiedziat
Stanistaw o Chopinie, po czym sie uspokoity i zwrocitly twarze do stornca.
Stonce najwyrazniej miatlo im sluzyC. Kobiety z Czerwonego Krzyza
wyprowadzaly na taras te, ktore jeszcze nie wydobrzaly, i owijaly je
szeleszczacymi  kotdrami. Niektore chore przysparzaly powaznych
zmartwien. Wciaz nie byly w stanie zatrzymac¢ pokarmu, jakby wszystko sie
w nich zawalito raz na zawsze, jakby nie dato sie usung¢ ruin. Mimo staran
zwracaly kazda lyzke kleiku. Kobiety z Czerwonego Krzyza, zatroskane,
krecily glowami. Co robic?

Inne nie mogly przestac jesc. Eugenia, ktora pochlonela na Sniadanie duzy
talerz kaszy i cztery kanapki, znowu narzekata, ze jest bardzo glodna. Czy nie
ma nic wiecej do jedzenia? Czy nie moglaby dosta¢ czego$ do jedzenia?
W porze lunchu na pewno stanie pierwsza w kolejce i drzaca reka wyciagnie
swoj talerz. Wszystkie o tym wiedzialy. Zawsze prosita o dokladke, o jeszcze



jednego ziemniaka, i niemal wybuchata ptaczem, styszac odmowe. W kilka
tygodni wyraznie utyla, dorobila sie podwojnego podbrédka, ale jej gtod
wydawat sie nie do zaspokojenia. Przywykly do jej narzekan, zadna juz na nie
nie reagowata.

Z tarasu rozciggat sie widok na park, ktory budzit ich tesknote. Byt tak
blisko, a jednoczesnie nieskonczenie daleko. Chcialy tam pobiec, wytarzac¢
sie w mlodej zielonej trawie, zerwac kilka z tysiecy biatych kwiatkow, usigsc,
oprzeC sie o pien drzewa i patrze¢ na struge, o ktorej moéwily siostry
Czerwonego Krzyza. Ale mogly o tym tylko pomarzy¢, bo pilnowata ich
Gwardia Krajowa, starsi mezczyzni stojacy z bronig w reku na strazy przed
Domem Koncertowym. UchodZczynie ciggle byly wieZniarkami, cho¢
z innych powodéw niz przedtem, i najprawdopodobniej miaty nimi pozosta¢
jeszcze przez jakiS czas. Wiladze przedtuzyly zakaz opuszczania Domu
Koncertowego, z dwoch tygodni zrobity sie cztery.

Ale mieszkancy Aneby nie traktowali tego zakazu zbyt powaznie. Co
wieczor przychodzity cale rodziny, matzenstwa z dziecmi w wozkach, miode
dziewczeta i miodzi niezonaci robotnicy z rekami w kieszeniach, chichotliwe
dziewczynki i tobuziaki, staruszki z nisko upietymi kokami i starcy o lasce,
dobrze ubrani mezczyzni i eleganckie damy, wszyscy z podarkami w matych
torebkach, ktore przerzucali przez parkan, wykrzykujac serdecznosci
w swoim spiewnym jezyku. UchodZczynie otwieraty torebki i zdumiewaty
sie. Stodkie sucharki. Kanapki. Chleb pszenny. A ktoregos wieczoru — ku
wielkiemu szczesSciu Eugenii — torebka drozdzowek. Helena i Apolonia
musialy sie z niq szarpac, zeby raczyta sie podzieli¢ z innymi.

Jednym z wielu mezczyzn pojawiajacych sie wieczorami pod Domem
Koncertowym byt Bernhard Pettersson, ktoremu w odrdéznieniu od innych
zdawal sie przyswieca¢ inny cel. Moze dlatego, ze byl starszy, a moze
dlatego, ze byt znany z bogobojnosci. Kiedy mtodzi mezczyzni, nieporadnie
szczerzac zeby, przesylali im catusy, z politowaniem krecit glowa. Bidulki!
Biedne glodne dziewczynki! Chciat cos dla nich zrobi¢. CosS im dac.

Miriam nie miata pojecia, jak doszto do zaproszenia. Poinformowala je
o tym szeptem wyjatkowo mniej rozjuszona Helena. Ona, Miriam, Apolonia
i jeszcze kilka dziewczat, nie wiecej niz dziesie¢, w sobote o czwartej po
potudniu sa mile widziane w domu Bernharda Petterssona.

— Przeciez nie wolno nam wychodzi¢ — powiedziala z niepokojem Miriam.

— E tam - odparta Helena. — Kicha¢ na to. Kwarantanna konczy sie
w poniedziatek i jeden dzien wte czy wewte nie robi réznicy. Idziesz?

Miriam przetknela Sline. Czy powinna?



— Chyba nas zaprasza na tort — powiedziata Helena.

Pojawila sie migawka z przesztosci. Urodziny w klasztorze, bodaj
przeoryszy... Dostaly tort, cos duzego z bitg Smietang, truskawkami
i precelkami z czekolady. Na samo wspomnienie $lina naptynela jej do ust.
Tort? Tak, tak! Malo tego, chcialaby do niego wskoczy¢, zagrzebac sie w nim
i wyjs¢, torujac sobie droge, jedzac, wypehiajac gardlo, podniebienie
i brzuch ogromnymi iloSciami biszkoptu, konfitur i bitej Smietany...

Tak. Byla gotowa oddac zycie, zeby jeszcze raz zjesc tort.
— Ide — szepnela bez tchu do Heleny. — Jasne, ze ide.

Poobiednie kawy w soboty wygladaly inaczej niz w inne dni. Zamiast
codziennych stodkich sucharkéw podawano $wiezo upieczone pszenne
ciastka z cynamonem i cukrem krysztalowym, w ktorych do tego stopnia
zasmakowali mezczyzni z Gwardii Krajowej i kobiety z Czerwonego Krzyza,
ze kiedy uchodzczynie zostaty obstuzone, wychodzili do kuchni, zamykali za
sobg drzwi i nikt nie stal na strazy. Nazywali to przerwa. W tym czasie mozna
bylo zaklocic ich spokdj, tylko gdyby chodzito o czyjes zycie.

Tej soboty, kiedy podano kawe, dziesie¢ uchodzczyn siedziato na brzezku
krzesta i ledwie zamknely sie drzwi do kuchni, Helena wstata i wskazala
glowa w kierunku drzwi wejsciowych. Jednoczesnie podniosto sie dziewiec
pozostatych, uSmiechnely sie tajemniczo i po cichu wyszty.



Dom Bernharda Petterssona byl czerwony na zewnatrz i brazowy w Srodku.
Bardzo brazowy. Brazowe bylo linoleum w holu i kanapa w pokoju
dziennym, lawa I$nila ciemnobrazowym drewnem i potyskliwymi
jasnobragzowymi wstawkami, zyrandol mial pie¢ metalowych brazowych
ramion i pie¢ jasnobragzowych szklanych kloszy, kwieciste fotele byty
w dwoch odcieniach jasnego brazu. Nad kanapa wisiat kilim przedstawiajacy
kilka jasnobrgzowych oséb na tle krajobrazu w kolorze ciemniejszego brazu.
Wygladat jak obrazek z ksigzki do religii, ktorqg Miriam miata w klasztorze.
Rozczapierzone drzewa nazywaty sie palmy. Dobrze to zapamietata, mimo ze
nigdy nie widziata palmy na wilasne oczy.

Stala z tylu grupy i szybko przesunela dlonig po sukience. Tuz obok
dyszala zziajana Apolonia. Wysoka i szczupla, nie miata chyba najlepszej
kondycji, bo zanim w koncu znalazty dom Bernharda Petterssona, o maty
wilos nie upadia. Nie stuzyly jej marszobiegi. Teraz probowata ochtonac,
gleboko wciggnela powietrze i przybrala swoja zwykla, lekko pogardliwg
mine. Miriam troche sie od niej odsunetla i rozejrzala.

A wiec to byl dom. Szwedzki dom. Chyba nie roéznil sie niczym
szczegdlnym od polskiego domu, bo dziewczeta klasnely z zachwytu
w dlonie i cos paplaty, jakby nie tylko im sie spodobal, ale jakby sie w nim
wrecz zakochaly. Bernhard Pettersson wydawat sie z kolei zachwycony ich
zachwytem. Stal przy duzym stole jadalnym — tez brgzowym, nakrytym
ISnigco biatym obrusem i filizankami do kawy w niebieskie kwiatki —
uczesany na wode i schludny, w Swiezo wyprasowanej bialej koszuli
i krawacie w niebieskie prazki. Za nim, w szaroniebieskiej sukience, stala
niska gruba kobieta z przekrzywiong glowa, moze jego zona, moze gosposia,
a moze tylko jedna z sympatycznych parafianek.

Z1ozyta dlonie na brzuchu i bardzo dyskretnie sie usmiechata.

— A teraz badzcie tak dobre i podejdZcie — odezwala sie cieniutkim, ledwie
styszalnym glosem.

— Otoz to — powiedzial Bernhard Pettersson. — Podejdzcie, prosze.

Helena odwrdcita sie i spojrzata na Miriam, ktéra nie od razu zrozumiala,
ze ma thumaczyc.

— Ach, pan Pettersson chce, zebySmy podeszly — powiedziala po
niemiecku.

Apolonia obrzucita jg lodowatym spojrzeniem i wyjatkowo otworzyla usta:
— Jak to, podeszty? Niby dlaczego?

Miriam wyprostowata plecy i ironicznie uniosta brwi, dokladnie tak jak



siostry Czerwonego Krzyza.
— Mysle, ze chce nas poczestowac kawg. A ty co myslisz?

Potem nie mogla powstrzymac usmiechu. Naprawde. Czy nie zaczynata juz
by¢ po trosze Szwedka?

Kiedy usiadly, Bernhard Pettersson mowit bez przerwy. O Aneby i historii
Aneby. O wojnie i racjonowaniu zywnosci. O tym, jakie to bylo szczeScie, ze
jego krewni mieli gospodarstwo rolne, dzieki czemu mogli go zaopatrywac
W jaja, masto i Smietane. I jak wszyscy byli wstrzasnieci, kiedy dowiedzieli
sie z gazet o obozach koncentracyjnych. O tym, Ze nie byli w stanie poja¢, jak
cywilizowany narod, jakim by} naréd niemiecki, mogt sie dopusci¢ takich
zbrodni. O tym, Ze...

Miriam zamrugala z wyczerpania. Dopiero teraz zdala sobie sprawe, jak
meczace moze by¢ thumaczenie i jak stabo zna szwedzki.

— Vent — powiedziata i westchnela. — Jeg... Ja troche odpoczac.

— Ach, moja droga — powiedziala mila pani. — Dziewczynka jest zupehie
blada na buzi. Musi przez chwile polezec.

— Ach, moja droga — powiedziat Bernhard Pettersson. — Naturalnie. Jako$
sobie poradzimy.

Mita pani wstala od stolu, objela Miriam ramieniem, bardzo ostroznie
zaprowadzila jg do kuchni, posadzita na kuchennej sofie, wybiegla do pokoju
dziennego, wrocita z dekoracyjng poduszkg — bragzowa, ale z ciemnozéttym
haftem krzyzykowym — i naklonila jq, Zzeby sie potozyla. Potem szybko sie
usmiechnela, chwycita dzbanek kawy i poszta do pokoju dziennego.

— Dolewka? — spytata. — Komu dolewke?

Miriam zamknela oczy i cicho powtorzyla to stowo. Dolewka. Cokolwiek
znaczyto.

Kuchnia nie byla ciemnobragzowa jak pokoj dzienny, tylko jasnobrazowa.
Polowe Sciany pokrywato jakies drewno. Zobaczyla zlewozmywak z kranem
i bialg kuchenke elektryczng, takg jak w Domu Koncertowym. Na kuchence
matymi czarnymi literami bylo napisane jedno stowo. Uniosla glowe, zeby
przeczytac. An-kars-rum. Ankarsrum. Czy to znaczy ,kuchenka”? Ale po co
pisac ,kuchenka” na kuchence? Czyzby nie wiedzieli, co to jest, Ze az trzeba
to bylo napisac? Dziwne.

Nad sofa wisiata makatka z cienkiego papieru. Przedstawiala
zadowolonego jasnowlosego chtopa jadacego na furze z sianem, przy drodze
stala przeszczeSliwa jasnowlosa dziewczynka, ktora machala do niego,
i radosnie usmiechnieta zlotowlosa mioda kobieta w niebieskiej sukience,



z koszykiem w reku. Wysoko na sianie siedzial bialowlosy chtopczyk. Tez
usmiechniety. Nawet kon wydawal sie usmiecha¢. Wszyscy sprawiali
wrazenie w pelni szczesliwych, wolnych od mrocznych wspomnien
i dojmujacych smutkéw, jakby nie przezyli ani jednego dnia, nawet jednej
godziny, bélu i rozpaczy. Wezbral w niej gniew, wyciagnela reke, zeby
zerwac makatke i podrzec jg na strzepy, ale w ostatniej chwili sie opamietata.
Boze! Co jej odbito? Mialaby podrze¢ makatke Bernharda Petterssona? I co
dalej? Wyrzuciliby ja za drzwi. Przepedzili. Zostalaby raz na zawsze
wyrzucona poza nawias tego spoteczenstwa. Wyrzucona i traktowana
z pogarda. A tego nie chciala. Chciala by¢ Szwedka. Chciala mieszkac
w domu z biezaca wodgq i kuchenkg elektryczng, i dlatego musiata panowac
nad swoimi impulsami. Nigdy im nie ulegac! Przenigdy.

W pokoju dziennym rozlegt sie glosny smiech, moze Bernharda
Petterssona, po chwili przylagczyta sie do niego reszta towarzystwa. Chyba
radzili sobie catkiem dobrze bez niej, mogla wiec polezec jeszcze kilka minut
i spokojnie sie porozglada¢. Przez cienkie biale zastonki wpadato
popotudniowe stonce. A przy drzwiach... cos siedzialo i patrzylo na nig
zOttymi oczami...

— O Boze!

Zerwala sie na rowne nogi i zatkata usta dlonig, zanim do niej dotarlo, ze
tym czyms$ jest kot. Maly czarny kot z bialymi tapkami i bialg plamka na
piersi. Kiedy ostatnio widziata kota? Hm. Na pewno dawno temu. Tak! Juz
sobie przypomniala. Tata dal jej i Didiemu kociaka, malutkiego stodkiego
buraska... Nazwali go Chobolana, czyli Ztosnik. Co sie z nim stalo? Czy
nazisci bardziej lubili koty niz Romow i pozwolili mu przezy¢? Moze. Wcale
by sie nie zdziwita...

— Chodz, motsa — szepneta, poniewczasie uswiadamiajqc sobie, ze méwi po
romsku.

Zamarta i nastuchiwata. Czy kto$ jg ustyszal? Nie, raczej nie. W pokoju
dziennym toczyla sie urywana rozmowa po szwedzku, niemiecku, polsku
i w jidysz. Wyciagnela reke do kota. Obrzucit ja arcypogardliwym
spojrzeniem, ale po chwili wstal, podszedl do niej, musnat ja noskiem po
dioni i pozwolil sie posmyra¢ pod broda. Ba, moze wrecz sie tym
rozkoszowat, bo mruzac oczy, otart sie o jej nogi. Pochylita sie, wziela go na
rece, wtulita twarz w mieciutkie futerko i ze zdumieniem zauwazyla, jaka to
jej sprawito przyjemnos¢. Mieciutkie futerko, rézowy nosek, biate lapki.
Przeszyt ja dreszcz, tak rozkoszny, ze najchetniej siedziataby w tej kuchni do
konca zycia, chciataby czuc jego miekkos¢, ciepto i czulosc, chciataby...

— No nie — odezwala sie mila pani, ktora nagle stanela w drzwiach. —



Zaprzyjaznilas sie z Ritg?
Miriam u$miechnela sie.
— Tak. Moj przyjaciel.
— To dobrze. Ale teraz juz jq pus¢, bo bedziemy jesc tort.
Miriam usmiechnela sie. Kot i tort. To byt naprawde rajski dzien.

Tort byl pokryty S$mietang i poSrodku miat jasnoczerwong rézyczke
z marcepana. Na biatej powierzchni widniat rysunek zrobiony zielong
galaretka, ale nie udato jej sie zobaczy¢, co miatby przedstawia¢. Kiedy mita
pani wniosta go na paterze i postawila na stole, w pokoju zapadta kompletna
cisza. Wszystkie wpatrywaly sie w tort oniemiate, dopéki Eugenia nie wydata
z siebie przecigglego jeku. Bernhard Pettersson i mita pani popatrzyli na nig
ze zdumieniem, a uchodzczynie nie zareagowaty.

— No tak — powiedziala mila pani, podajac topatke do tortu Apolonii. —
Prosze bardzo, czestujcie sie.

Po raz pierwszy z twarzy Apolonii znikngt pogardliwy wyraz, teraz
malowalo sie na niej wylgcznie ostupienie. Po chwili rozpromienita sie
w usmiechu, cieplym szerokim i szczesliwym, ktory niemal usungt czarne
cienie z jej twarzy.

— Dzienkuje, dzienkuje byrdzo... — powiedziata tamanym szwedzkim.

Ustawita topatke na sztorc i pozwolita jej ostroznie opas¢, w naboznym
skupieniu ukroita duzy kawatek i przeniosta go na swaj talerzyk. Tort obnazyt
swoje wnetrze. Ciasto biszkoptowe. Z 6ty krem maslany. Czerwona konfitura
z malin. Apolonia podniosta na moment wzrok, napotkata spojrzenie Heleny,
ale wydawala sie dziwnie nieobecna, i z pewnym powatpiewaniem pokrecita
glowa. Potem otworzyta usta, oblizala wargi i wbila tyzeczke w swoj
kawatek.

Kiedy wracaly do Domu Koncertowego, czuty sie jak odurzone. Chichotaty,
nucity i rozmawialy, idagc pod reke w jednym szeregu. Zajmowaly calg
szerokos¢ ulicy, ale nikomu to nie przeszkadzalo, bo tego sobotniego
wieczoru w Aneby nie bylo chyba zadnych samochodow. Te nieliczne, ktore
byly, staly gdzieS zaparkowane, podczas gdy ich wiaSciciele siedzieli
w spokoju, oszczedzali Scisle reglamentowang benzyne i nie zaklocali
sobotniego Swieta. Nigdzie Sladu cztowieka, w calym Aneby panowala cisza,
nie liczac koScielnych dzwondéw, obwieszczajagcych koniec dnia
Swigtecznego. Slonce zaszto za chmure i zaczal sigpi¢ deszczyk, ale dla
uchodzczyn nie mialo to najmniejszego znaczenia. Niewazne, deszcz czy
stonce, wspaniale byto zy¢, po raz pierwszy od lat naprawde wspaniale byto



zyc!

Apolonia powiedziala co$ po polsku, jeszcze raz pokazujac swoj tadny
usmiech. Krystyna, ktora kustykata obok Miriam, leciutko podskoczyta ze
szczescia i krzyknetla po polsku ,, Tak!”, co Miriam juz rozumiata. Eugenia
chyba sie z nimi zgadzata i przynajmniej ten jeden raz nie méwila o jedzeniu,
bo Wiktoria zareagowala na jej stowa aprobujgcym chichotem. Ale Helena
przystaneta w pét kroku, zmuszajac tym samym wszystkie do zatrzymania
sie, po czym powiedziala najpierw po polsku, a potem po niemiecku, zeby
Miriam tez rozumiatla:

— Nie. Nie pojdziemy dzisiaj wieczorem do parku ani do zadnego innego
miejsca kwarantanny. Wracamy do Domu Koncertowego. W poniedziatek
bedziemy wolne. To tylko jeden dzien i wtedy bedziemy mogly péjs¢, gdzie
nam sie spodoba.

Apolonia spojrzata na nia, skrzywita sie i powoli przybratla swoja zwykla,
pogardliwg mine.

W poniedzialek bedziemy wolne. To tylko jeden dzien. Tak powiedziala
Helena i te dwa zdania nie daly Miriam zasng¢ niemal przez calg noc.

Wolne. Wolnosc¢. Co to wlasciwie znaczy?

Bedzie mogla pojs¢, gdzie jej sie spodoba, ale nie wiedziala, dokad
chcialaby po6jsc. I jak zareaguja Szwedzi, kiedy zacznie chodzi¢ swobodnie
po ulicach? Czy wszyscy byli tacy mili jak Bernhard Pettersson i ta mita
pani? Czy byli tutaj réwniez zli ludzie, ludzie z pejczami, kijami
i karabinami? Ludzie, ktérzy spojrzq na nig i rozpoznaja w niej Romke albo
Zydéwke, albo mischlinga? A jeéli tak, to co by z nig zrobili? Czy w Szwecji
w ogole byli jacy$ Romowie? Albo Zydzi? A jesli tak, to czy byli zyczliwi?

Westchnela gleboko i gwaltownie obrdcita sie na t6zku, az zaszeleScita
papierowa kotdra.



I w koncu nadszed}. Poranek wolnosci. Poniedziatkowy poranek.

Miriam $nita sie Sara e Kali, jej patronka z dziecinstwa, i kiedy sie
obudzita, wcigz miata ten sen pod powiekami, ale tylko przez sekunde, potem
pekl jak banka mydlana i zostawil w pamieci tylko fragmenty. Ztozyla dlonie
pod kotdra, odwrocita sie plecami do sali i zaczela po raz pierwszy od lat
modli¢ sie do niej: ,Kochana Czarna Saro, nie wiem, co ja i moéj narod
zrobiliSmy, zeby rozgniewaC Boga, dlaczego Didi musial umrze¢ i Else,
i Anusza, ale prosze cie, modl sie za nich i za mnie...”.

E tam! To przeciez bez sensu. Czarna Sara wcale nie byla prawdziwag
Swieta, tylko figurka, ktora Romowie sami wymyslili. Tak powiedziaty
zakonnice. A Bog mial w nosie Miriam i jej nardd, co raz po raz udowadniat.
Odkad zyta na tym $wiecie, Romowie i Zydzi musieli sobie radzi¢ sami
i pewnie nic sie nie zmieni. Czyli najlepiej skupic¢ sie na tym, zeby przezyc.
Ale tym razem chodzito o to, zeby przezy¢ na wolnosci. Powinno by¢ dobrze,
pod warunkiem ze dalej bedzie tak samo postuszna i czujna, cicha
i nieszczera, jak od przyjazdu do Szwecji, ze nigdy, przenigdy nie da
zadnemu Szwedowi ani Niemcowi, ani zadnym gadziom do zrozumienia, kim
naprawde jest i co naprawde mysli. Dzieki temu, ze prawie wyzdrowiala,
miata duzo wiecej sily. Tyfus plamisty mingl bez S$ladu, pokonata tego
najgorszego ze wszystkich zabojce, pozostawalo tylko sie odkarmic i nabrac
troche ciala na nogach. Przesunela prawa dtonig po udzie. Wydawalo sie
jakby nieco grubsze od rzepki. Albo przynajmniej prawie tej samej grubosci.

Obrocita sie na 16zku i usiadla. Popatrzyla na sale. Wszystkie spaty.
WszysSciutenkie. Mimo ze wpadajace przez okno stonce Swiecito kilku
dziewczetom prosto w twarz. Moze to wcale nie by} ranek, moze wciaz byla
noc? Czy ona kiedykolwiek przywyknie do tych jasnych nocy? Tak.
Przywyknie. Bo zostanie w Szwecji. Zrobi wszystko, zeby zostac. Poza
prawdziwym Swiatem.

Ostroznie odrzucita koildre i spuscita nogi, spiela sie troche, zeby
bezszelestnie zeskoczy¢. Nie chciala, zeby ktoras sie obudzita, chciala mie¢
ten pierwszy poranek na wolnosci wylacznie dla siebie. Niestety uderzyta
stopami o podioge z gluchym odglosem. Na ten dzwiek zastygta w bezruchu.
Krystyna z dolnego 16zka jeknela, ale na szczeScie sie nie obudzila i nie
otworzylta oczu. Miriam odetchnela i poszta na palcach do toalety.

Jej odbicie w lustrze nie wygladato juz jak widmo ani nie przypominato
matego chlopca. Z cala pewnoscig napotkata spojrzenie dziewczynki, tyle ze
dziewczynki z dziwaczna fryzura. Wlosy, wciaz bardzo krotkie i nieumyte,
ptasko przylegaly do glowy. Moze powinna je umyC prawdziwym
szamponem, tak jak inne dziewczeta? Siostry Czerwonego Krzyza polozyly



przeciez na szklanej poteczce nad umywalka nowa tubke.
Zaraz, zaraz. Jak one to robity?

Najpierw nala¢c wody do umywalki, wody, ktéra wyptywala z kranu
niebiansko ciepta. Potem zanurzy¢ glowe. WycisngC troche szamponu
polyskujacego macica pertowaq na dlon i wciera¢ w mokre wilosy, az zacznie
sie pieni¢. Oj! Zachichotala w duchu do odbicia w lustrze. Jej glowa
wygladata jak czarno-biala cebula! Ale ta cebula upojnie pachniala...
A potem oprozni¢ umywalke i znéw napusci¢ wody. Wyptuka¢. Opréznic.
I znowu wyptukac.

Kiedy skonczyla, koszula nocna byla mokra na ramionach i na plecach.
Powinna byta wczesniej o tym pomyslec. Przez chwile stala zaktopotana. Czy
mogtaby zdja¢ nocng koszule? Czy mogtaby sie rozebrac do naga? Tak. Inne
czasami tak robily. Wychodzily z toalety z mokrymi wilosami i kroplami
wody na plecach, owiniete tylko w recznik. Poinagie. I ani troche sie nie
wstydzity. Coz, nie byly przeciez Romkami...

Ale Miriam tez nie byla. Miriam Goldberg byla Zydéwka. A Zydéwki
najwyrazniej mogly byc¢ nagie, kiedy byly same, i polnagie w obecnosci
innych.

Sprawdzita, czy drzwi do toalety na pewno sg zamkniete, zdjela mokrg
koszule, roztozyla ja na kaloryferze, napehlita umywalke wodg, starannie
umyla twarz i rece, zmoczyla rog recznika, zamieniajgc go w myjke,
i przetarta nim cale cialo. Nie mogla sie powstrzymac, zeby nie zerka¢ na
siebie, mimo ze ogladanie swojego nagiego ciala nie bylo zupehie
w porzadku. No tak. Bardzo widoczne zebra. Kanciaste biodra. Kolana wcigz
wieksze niz uda. Polowa tatuazu tuz obok niebieskiej blizny. Delikatnie
przesuneta po nim palcem i przez moment miata nieprzeparta ochote zaklac
rownie dosadnie jak Helena. ,,Cholerni, pierdoleni nazisci!” Ale nie mogla.
Nigdy nie nauczy sie przeklinac.

Lekko westchnela, owinela sie recznikiem, narzucila mokra koszule na
ramiona i pobiegla na palcach do sali sypialnej. Szybko pokonata dilugie
przejscie miedzy pietrowymi t6zkami i w koncu dotarta do krzesta, na ktérym
lezaly jej ubrania. Zrzucita koszule nocna, siegneta po sukienke, czym predzej
wlozyla ja przez glowe, poczula lekki zapach potu, przez sekunde zapragneta
mieC drugg sukienke na zmiane, zeby mogla wyprac¢ jedna, kiedy nosita
druga, ale zdusita to pragnienie, zeby nie prowokowac¢ Boga ani Swietych, ani
siostr Czerwonego Krzyza, ktore moglyby odczytac jej mysli. Bylo dobrze
tak, jak bylo. Stokrotne dzieki, ze bylo tak jak teraz, a nie jak zaledwie
poéttora miesigca temu!

Potem wyciggneta recznik spod sukienki i zanim wtozyla majtki, szybko



sie rozejrzala. Wygladalo na to, ze wszystkie spaly. Zadna jej nie widziata.
Dzieki Bogu.

Pod tarasem wcigz stat na strazy mezczyzna z Gwardii Krajowej. UsSmiechnat
sie, kiedy wyszta i pokazala na zegarek.

— Ktoéra? — spytala.
Gleboko sie zaciggnat i wyrzucit peta.

— A niech mnie. Ty juz méwisz po szwedzku. Catkiem nieZle. Jest wpot do
piatej... Dlaczego wstalas?

Miriam wyprostowata plecy i ostroznie cofnela sie o krok na wypadek,
gdyby chciat podejs¢ blizej.

— Ach. Nie mogtam spac.

— Uhm. Tak, to zrozumiate. Dzisiaj jest wielki dzien. Bedziecie mogty
wyjsc.

Miriam przytaknela bez stow.

Mezczyzna znow sie usmiechnal, ale nie podszedt blizej, wcigz stal na
swoim miejscu.

— Co wymyslicie?

Miriam zmieszata sie.

— Wymyslicie?

RozeSmiat sie.

— Wymyslicie. Zrobicie. Co bedziecie dzisiaj robic?

— Ach, jeg, ech, nie wiem... Chyba po prostu wyjdziemy.

— Slyszalem, ze niektére juz wychodzily. Ze kilka z was wymknelo sie
w sobote po potudniu...

Miriam poczula, ze piekq jg policzki.

— Ach! — powiedziatla bez tchu i lekko pochylita sie przed ciosem, ktory
musiat nadejsc.

Dlaczego wyszla na taras? Dlaczego nie zostata w t6zku? Wtedy to nie na
nig spadtaby kara.

Mezczyzna wcigz sie usSmiechat.
— Podobno byltyscie u Bernharda Petterssona.

Miriam kiwnela glowa w poczuciu winy.



— Tort — wymamrotata. — Mity.

Mezczyzna rozesmiat sie. Moze jednak nie bedzie bit. Wydawat sie
pokojowo nastawiony.

— Tak. Bernhard Pettersson jest bardzo mity. Ale niektérzy byli z tego
powodu zazdro$ni.

Miriam zmarszczyta czolo.

— Stlucham?

— Zazdrosni.

Miriam pokrecita glowa. Nie rozumiata tego stowa.
Mezczyzna wzruszyt ramionami.

— To znaczy, ze byli inni, ktorzy tez chetnie by was zaprosili na tort. Ktorzy
zaluja, ze to nie oni wpadli na taki pomyst. Mlodsi mezczyzni. Mlodzi
mezCczyzni.

— Ach!
Mezczyzna zrobit lekki grymas.

— Jesli chcesz dobrej rady, jesli chcesz naprawde dobrej rady, to z mlodymi
mezczyznami trzeba bardzo ostroznie.

Miriam, zmieszana, kiwnela glowq i leciutko dygneta.
— Tak zrobie — powiedziala. — Dziekuje.

Przy $niadaniu panowat chaos. Kobiety tloczyly sie wokoét czajnikow z kawa
i koszykow z pieczywem i nagle méwily inaczej, jakby w ciggu ostatniej nocy
ich glosy nabraly ostrosci. Wszystkim nagle zaczelo sie SpieszyC. Helena
potozyla obok filizanki kawy pie¢ grubych kopert i prébowata uzyskac
informacje od ktorej$S z siostr Czerwonego Krzyza, jak doj$¢ na poczte.
Krystyna w naglym ataku szalu wrzasnela, ze chce z nig iS¢, ze Helena
absolutnie nie moze iS¢ na poczte bez niej, ale musi poczeka¢, dopoki nie
napisze wszystkich listow. Wiasnie tak! Musi na nig poczeka¢! Helena omal
nie udlawila sie kawa, przeszla na polski, puscita dluga i celng wigzanke,
czym wywolala na twarzy siedzacej obok Apolonii chwilowy wyraz
radosnego zaskoczenia zamiast pogardy, ale i ona drgnela, kiedy Helena
uderzyta dlonig w stot. Lup! Nie, Helena nie zamierzata czekac, az Krystyna
skonczy pisac listy! O nie! Krystyna wybuchnela ptaczem, nic to jednak nie
pomoglo, Helena wstala po zjedzeniu zaledwie potlowy kanapki i zabrala
koperty, Eugenia rzucita sie na jej niedojedzong kanapke i wepchnela ja do
ust, a Zofia zaczela tka¢ i wspominac¢ Stanistawa.



— Uff — powiedziala Ebba, najmtodsza siostra Czerwonego Krzyza, kiedy
Miriam weszta do kuchni z kilkoma filizankami po kawie. — Dzisiaj jestescie
zupelnie dzikie!

— Tak. Ale moze to nie takie dziwne.
— Oczywiscie, ze nie. To wasz wielki dzien. Co bedziesz robic?

Miriam odstawita filizanki i usilowala moéwi¢ maksymalnie poprawng
szwedczyzna.

— Najpierw zajme sie zmywaniem. Potem zobaczymy.
Ebba przekrzywita glowe.

— Ale dzisiaj nie bedziesz zmywac... Ja to zrobie.
Miriam spuscita wzrok i lekko dygnela.

— Ale ja bardzo chetnie. Prosze! Prosze mi pozwolic.

Nagle w Domu Koncertowym zalegla kompletna cisza. Nagle sala sypialna
byla kompletnie pusta. Miriam stala nieruchomo w drzwiach na taras
i rozgladata sie. Co ma robi¢? Pozmywala po Sniadaniu i zamiotla podloge
w kuchni. Moze moglaby zamies¢ podloge w sali sypialnej? Tak. I podloge
w holu. I w toalecie...

Tak zrobi.

Pchnela drzwi do kuchni, wziela szczotke i szufelke, z ulgg zauwazyla, ze
nie ma w poblizu zadnej z siostr Czerwonego Krzyza, i wrocita do sali
sypialnej. Kucnela i zaczela starannie zamiataC podloge. Malymi ruchami.
Nie za mocno. Ale i nie za lekko, zeby zebra¢ na szufelke wszystek kurz,
wszystek piasek i wszystkie drobne smieci. Po chwili wyprostowata kark
i rozejrzata sie. Ma co robic¢. Cale szczescie. Dokladne zamiecenie calej sali
sypialnej w Domu Koncertowym zajmie jej blisko godzine. I przez godzine
nie bedzie musiata nigdzie wychodzic.

Boje sie, pomyslata i natychmiast zmiotla to stowo. E tam. Nie za bardzo
sie bala. I nie za bardzo czula sie samotna.

W koncu zamiotla calg sale sypialng. Wyczyscita umywalke w toalecie.
Wypucowata krany. Uczesala sie. Pozapinata wszystkie guziki w sukience.
Podciagneta skarpetki. Odkurzylta buty.

Calkiem po prostu nie bylo nic wiecej do zrobienia. Pozostawalo zrobic
tylko to, co inne. Postawic jedna stope przed druga. P6jsS¢ na spacer. Wyjsc.

Kiedy pchnela drzwi wejsciowe, serce jej zatopotato i przez sekunde miata
wrazenie, ze uginajq sie pod nig kolana. Else, pomyslata. Co zrobitaby Else



w takim dniu jak ten? OdpowiedZ byta oczywista. Else na pewno by wyszia.
Bytaby czujna i ostrozna, ale na pewno by wyszta. Musze zrobi¢ jak Else.
Wychodze. Sama.

Drzwi zamknely sie za jej plecami z cichym trzaskiem, ostroznie podeszta
do dwoch stopni prowadzacych na ulice, zeszta po nich, przez chwile stala
nieruchomo, po czym odwazyla sie rozejrze¢. Niebo nad jej glowa byto
gleboko niebieskie. Ani jednej chmurki. Drzewa byly intensywnie zielone.
W ogrodzie po drugiej stronie ulicy rosty niebieskie, z6tte i czerwone kwiaty.
Poznala te czerwone. Nazywaly sie roze. Odetchnela. To rzeczywiscie byla
prawda. Byla wolna, stata na wyludnionej ulicy i patrzyta na kwitngce roze.

Nie musiala sie ba¢. Byla tego pewna. Niemal catkiem pewna.

Jézefa siedziata w parku oparta plecami o drzewo, z zamknietymi oczami.
Miriam ruszyta do niej z wahaniem. Moze chciata by¢ sama? W jej obecnosci
czula sie mniej wartosciowa. Moze dlatego, ze J6zefa umiata gra¢ Chopina na
tym duzym pianinie? Nie, na fortepianie, duze pianino to przeciez fortepian.
Chociaz jednoczesnie wiedziala, ze to nie takie proste. Mialo to co$
wspolnego z jej wyprostowang sylwetka, jej chlodng uprzejmoscia wobec
innych, z jej nienagannie uczesanymi miodowymi wlosami, jej zadbanymi
paznokciami i miekkimi biatymi dlonmi. J6zefa na pewno sie bala, moze tak
samo jak ona, ale miata coS jeszcze, czego ona nie miata. Godnos¢? Dume?

Poniewaz Jozefa jej nie zauwazyla, Miriam, podchodzac do niej,
odchrzaknela. J6zefa w pierwszej chwili chciala sie poderwac. Pewnie sie
bata.

— Ach! — odezwata sie na jej widok i wypuscita powietrze. — To ty.
— Tak.

Poklepata trawe.

— Siadaj.

— Moze wolisz by¢ sama?

J6zefa uSmiechnela sie.

— Bylam sama przez cale przedpotudnie. A ty co robitas?

Miriam wygladzila sukienke z tylu i usiadla pod sasiednim drzewem.
— Sprzatatam.

Jozefa lekko sie skrzywita.

— Sprzatatas? Dlaczego?

Miriam wzruszyta ramionami. Nie wiedziala, co powiedziec.



J6zefa westchnela.

— Ja nie wiem, jak sie sprzata. Moja mama nie chciala... Uwazala, ze
powinnam sie zajgc¢ tylko nauka. I oczywiscie gra na pianinie. — Jej glos stat
sie troche niewyrazny, umilkta w polowie zdania, potem wciggnela powietrze
i podjeta: — Bardzo tesknitam do tego parku. Myslatam...

Umilkla, zamrugala kilka razy i odwrocita glowe. Miriam wymruczata cos,
ale nie bardzo wiedziata co. Przez krétka chwile panowala cisza.

Jézefa pociagneta nosem.
— Masz kogos?

Miriam nie miala odwagi na nig spojrze¢. Przeczaco pokrecila glowg
w odpowiedzi.

— Ja tez nie. Moi rodzice, moéj dziadek i mtodsza siostra... — J6zefa mowita
przyttumionym glosem. — Najpierw getto, potem Majdanek.

Miriam zerknela na niaq.
— Majdanek? Ob6z?

Jézefa kiwnela glowg. Miriam odwrocita wzrok. GdzieS w tle dalo sie
stysze¢ ciche szemranie. Moze to byla ta struga, o ktorej mowity siostry
Czerwonego Krzyza. Svartan. Czarna Struga. Naprawde byla czarna?

— Jak to bedzie? — odezwala sie Miriam, zdumiona swoim pytaniem. — Co
z nami bedzie?

Jozefa znéw westchnela.

— Nie wiem...

— Zostaniesz w Szwecji?

J6zefa wzruszyla ramionami.

— Nie wiem. Jezyk wydaje mi sie dos¢ trudny...
— Nie jest szczegoOlnie trudny.

Jozefa zndw wzruszyta ramionami.

— Moze nie. Nie wiem. Wiem tylko, ze nie chce wracac¢ do Polski. Nie.
Nigdy. Ale dokad pojechac? Do Ameryki? Myslisz, ze mozemy pojechac do
Ameryki?

— Ja nie chce do Ameryki. Chce zostac tutaj.
Jozefa pokrecita glowa.

— Ale jak dlugo tutaj bedzie bezpiecznie? Nie wiadomo.



Miriam przygryzta dolng warge.
— Chyba nigdzie nie wiadomo.

— Tak, moze i tak. — Jézefa zaczela sie podnosi¢c. — Ty tez przyjechatas
pociggiem widmo?

Miriam zamrugata ze zdumienia.
— Pociggiem widmo?
— Tym pociagiem, ktory ewakuowat ostatnie wiezniarki Ravensbriick.

— Nie wiem. Przyjechatam pociagiem, ale prawie przez cala podr6z bylam
nieprzytomna. Ale to nie byl zaden pociag widmo. Poza tym w Ravensbriick
zostaly jeszcze inne... My nie bylySmy ostatnie.

Jozefa lekko sie uSmiechnela i lekko pokrecita glowa, jakby Miriam byta
niebotycznie ghupia.

— Mam na mysli ostatnie, ktore przyjechalty do Szwecji. To jasne, ze
w Ravensbriick zostaly jeszcze inne. Tysigce. Dziesigtki tysiecy. Mnostwo
Rusek, Cyganek i innych mend...

Ziemia zakotlysala sie pod Miriam. Dobrze, ze siedziata. Zamrugata, musi
cos powiedzie¢, to absolutnie konieczne, zeby co$ powiedziala, zeby Jozefa
nie zauwazyla jej wzburzenia.

Odchrzaknela.
— Dlaczego nazwalas ten pociag pociggiem widmo?
Jézefa uSmiechneta sie.

— Chyba naprawde bylas nieprzytomna. Ten pociag pomylit tory. Nie
pamietasz? Wjechal na Slepy tor i stangl. Po prostu zniknal i pojawit sie
dopiero po paru dniach. Dlatego Czerwony Krzyz zaczal go nazywac
pociggiem widmo. Pdjdziemy popatrze¢ na struge?

Miriam, szukajac podparcia, potozyta dton na trawie.

— Nie — powiedziala. — Chyba nie. Chcialabym tu jeszcze przez chwile
posiedziec.

Jesli wczedniej byla zamknieta w sobie, po rozmowie z Jozefg stala sie
niesSmiata. Zachowywala sie z rezerwa. Pilnowala sie, zeby nie patrzec
z przesadng ciekawoscia na inne uchodZczynie, nie prosita ich
o przettumaczenie tego, co mowity po polsku albo w jidysz, coraz bardziej
garnela sie do siostr Czerwonego Krzyza, chetnie pomagata w kuchni
i twiczyla szwedzki.



— Ty nie pochodzisz z Polski, co? — spytala ja pewnego dnia Ebba, kiedy
zmywala naczynia.

Na moment wyprostowata plecy, zmusila sie do opuszczenia ramion
i usitowata wygladac jak zwykle.

— Nie — powiedziata. — Urodzitam sie w Niemczech.
— Dziwne, Ze tu trafilas... Miedzy te wszystkie Polki.
Miriam udato sie lekko wzruszy¢ ramionami.

— Tak. Mozliwe.

Ebba wziela Scierke i zaczela wyciera¢ szklanki.

— Nie wiesz, czy ktéres z nich to Zydowki?

Miriam oniemiala. Czyzby plan Heleny sie powiodl? Czy ludzie
z Czerwonego Krzyza nie wiedzieli, ze przynajmniej polowa uchodzczyn
w Domu Koncertowym to Zydéwki?

— Zydowki? — powiedziata bez tchu i leciutko sie zawahala. — Tak. Kilka
pewnie tak.

— Aha. Ktore?
Miriam zamknela oczy. Czy powinna? Tak. Powinna.
— Na przyklad ja. Ja jestem Zydowka.

Stalo sie. Sklamata. Nigdy juz tego nie cofnie, jej stowa wibrowaty
w powietrzu. Ale na Ebbie chyba nie zrobity wrazenia.

Wstawita szklanki do szafki nad blatem.
— Aha. I kto jeszcze?

— Sama je o to zapytaj...

Ebba lekko sie skrzywita.

— Jasne. Oczywiscie. Przepraszam. Macie zle doSwiadczenia. A nam
wlasciwie nic do tego.

Miriam zamrugata. Siostrom Czerwonego Krzyza nic do tego? To co$
nowego.

Ebba uSmiechnela sie za jej plecami.

— Uwazam tylko, ze to troche przykre, ze jesteS sama, ze nigdy nie
wychodzisz z innymi dziewczetami...

Miriam wyprostowata plecy.



— Ach, nic nie szkodzi. Jest mi dobrze. Bardzo dobrze. Moge uczy¢ sie
szwedzkiego.

— Tak, wiem. Jestes bardzo zdolna. Ale musisz sie tez nauczy¢ wychodzic.
By¢ wsrod ludzi. Wiec w sobote pojdziesz ze mna.

— Aha. — Miriam dygnela. — Bardzo dziekuje.
Klamka zapadta.



I tak zaczela sie ich nieSmiata znajomos¢. W sobote rano Ebba przyszta do
Domu Koncertowego i powiedziala, ze tym razem kto inny pozmywa po
Sniadaniu, bo ona i Miriam wychodza. I tyle. Potem wziela Miriam pod reke,
poprowadzila przez sale sypialng, a kiedy wyszlty na ulice, zatrzymala sie na
moment, cofnela o krok, obrzucita jg spojrzeniem z gory na doét, otrzepala jej
ramiona z kurzu i uSmiechneta sie.

— Szkoda, Ze nie masz kapelusza — powiedziala. — Wygladalabys jak
prawdziwa dama.

Miriam przesuneta dlonig po brzuchu. Dzisiaj rano dostata nowa sukienke
i nie bardzo wiedziala, co o niej mysli. Czy jest tadna czy dziwna? W szaro-
niebieskie wzory na bialtym tle, ktére niczego nie przedstawiaty, ani kwiatow,
ani kropek, ani gwiazdek, przypominaty jakies kleksy. Ale dobrze lezala.

— To nowiutka sukienka. — Ebba usmiechnela sie szeroko. — W zeszlym
tygodniu dostaliémy w prezencie czterdzieéci sukienek Carlsunda®? i te
odlozytam dla ciebie. Jest bardzo nowoczesna. Sama miatam wielkg ochote
na jedng z nich, ale... céz. Ja przeciez moge sobie kupi¢ takq sukienke.
Kiedys. Kiedy bedzie mnie na nig stac.

Miriam potrzasneta glowa. Zrozumiata tylko potowe z tego, co ustyszala,
ale domyslita sie, ze powinna powiedziec cos$ mitego.

— Twoja sukienka tez jest tadna. I twdj kapelusz.
Ebba puknela w kapelusz czubkami palcow.

— Kupitam go w tym roku. Naprawde ci sie podoba?
— Bardzo!

Nie sklamata. Kapelusz Ebby byt naprawde tadny. Bialy stomkowy
z niebieska wstazka. Tez chciataby taki miec. I takg samag kwiecistg sukienke
z niebieskim paskiem w talii. Nie mowigc o jasnych kreconych witosach
i duzych szarych oczach. To by wiele zmienito.

— Program wyglada nastepujaco — powiedziala Ebba. — Najpierw
pojdziemy do sklepu, potem spotkamy sie z Larsem-Evertem i pojdziemy do
kafejki, a potem pojedziemy na rowerach do Stalpet.

Doszty do rynku. Na jego widok Miriam przystanela na moment, tym samym
zmuszajac Ebbe do zatrzymania sie. Staly bez ruchu i rozgladaly sie. Ebba
chyba zrozumiata, ze dla Miriam to co$ zupeklie nowego. Sklepy. Wokot
rynku byly co najmniej cztery. Jeden chyba z mlekiem i serami, drugi
z artykulami kolonialnymi, trzeci z miesem i wedlinami, czwarty z odzieza.
Wszystkie mialy duze witryny, duze blyszczace okna wystawowe, ktore



polyskiwaly w stoncu. Po szybie w sklepie miesnym sptywata woda, ogromne
ilosSci wody, ktéra w jakiS magiczny sposob wydobywala sie
z niewyczerpanego zrodta.

— Skad to sie bierze? — spytata Miriam.

Ebba zmarszczyla czoto.

— Co takiego?

— Woda. — Miriam pokazata na szybe. — Na oknie. Skad ona sie bierze?
Ebba wzruszyta ramionami.

— Nie wiem. Pewnie majq jakie$ specjalne urzadzenie.

— Ale dlaczego chca, zeby sptywata po szybie?

Ebba lekko sie skrzywita.

— Chyba dlatego, zeby w srodku bylo zimno. Tak mysle. Ale dajmy temu
spokoj. ChodZzmy popatrze¢ na ubrania.

Miriam zamrugata, nie mogla sie powstrzymac, musiata zapytac.
— Dlaczego?
— Dla przyjemnosci.

Miriam kiwneta glowa. Nie odwazyta sie przyznac, ze nigdy w zyciu nie
byla w sklepie.

Zmienita temat.

— Ile masz lat?

Ebba liczyta w myslach.

— Dwadziescia jeden. Prawie. A ty?

Miriam spoliczkowata sie w duchu. Powinna byla przewidzie¢, ze
w odpowiedzi Ebba zada jej to samo pytanie.

— Siedemnascie. — Zamrugala i po chwili dodata, zeby to bardziej
uwiarygodni¢: — W czerwcu skoncze siedemnascie.

— No prosze. — Ebba usmiechnela sie. — Niedlugo bedziemy miaty przyjecie
urodzinowe. No chodz, popatrzymy na ubrania.

Miriam zakrecito sie w glowie.
— Ale ja nie mam pieniedzy!

Ebba rozesmiala sie.



— E tam. Zeby wej$¢ do sklepu, nie musisz, do diaska, mie¢ pieniedzy.
Tylko sobie popatrzymy.

Pchnela drzwi, zrobila krok do srodka i przytrzymata je, zeby Miriam
mogla wejsc tuz za nia.

Kafejka okazata sie piekarnig. Ale takq piekarnig, w ktorej byta malutka salka
ze stolikami i krzestami. Widocznie mozna bylo sobie wybra¢ miejsce, bo
Ebba tylko na moment zatrzymata sie przy drzwiach, po czym pewnym
krokiem podeszta do stolika pod duzym oknem, odsuneta krzesto i usiadia.
Miriam pospieszyla za nig. Ludzie przy innych stolikach wydawali sie nie
zwraca¢ na nikogo uwagi. Przy jednym rozmawialy jakie$ panie. Przy
sgsiednim starszy mezczyzna czytal gazete. A tuz obok trzej milodzi
mezczyzni, ktérzy najpierw Sledzili wzrokiem jq i Ebbe, a potem sie pochylili
i cos szeptali. I Smiali sie. Miriam lekliwie skrzyzowata ramiona i dyskretnie
chwycila sie za lokcie.

— E tam — powiedziala Ebba, obrzucajac ich spojrzeniem. — Nie przejmuj
sie nimi. Zaraz przyjdzie Lars-Evert.

— Lars-Evert?

— Moj narzeczony.

Miriam nie mogta ukry¢ zaklopotania. Nie znata tego stowa.
— Narzeczony?

Ebba rozesmiata sie.

— Jestem z nim zareczona. Wyjde za niego za maz.

— Ach. To tw6j maz?

— Jeszcze nie. Ale nim bedzie. O, widzisz, juz jest!

I rzeczywiscie byl. Mlody mezczyzna w szarej marynarce i sflaczalym
krawacie, o czerwonawej twarzy i zottawych zebach. Duzy. Bardzo duzy. Ale
niegruby, sktadat sie tylko z miesni, kosci i skory. Polozyt swoja gigantyczng
dlon na oparciu plecionego krzesta obok Ebby, odsuwajac je, pochylit sie
i pocalowal Ebbe w policzek. Mlodzi mezczyzni przy sasiednim stoliku
parskneli, ale czym predzej odwrocili wzrok, ledwie Lars-Evert na nich
spojrzat.

— Co jest? — spytat.

Mezczyzni patrzyli w sufit. Lars-Evert nie odrywat od nich oczu, zastygt
w bezruchu, po chwili wzruszy? szerokimi barami i dodat:

— Aha. Nic. Tak myslatem.



Ebba usmiechnela sie i skulila, jakby chciala sta¢ sie mniejsza, polozyla
malg bialg dton na duzej czerwonej Larsa-Everta i odezwata sie glosem
znacznie jasniejszym niz dotad:

— Lars-Evert, to jest Miriam. Dziewczyna, o ktorej ci opowiadatam.

Lars-Evert zwrocit na nig jasnoniebieskie spojrzenie. Nerwowo przesunela
sie na krzesle, nie wiedziala, co powinna zrobi¢. To byla ewidentna
presentasjon. Ma wstac i dygnac? Czy siedziec i glupio sie uSmiechac?

— Czes¢, Miriam! — powiedziat Lars-Evert. — Zaraz przyjdzie Knut.
Miriam kiwnela glowa i wciaz sie uémiechala. Swiat by} niepojety.

Knut okazal sie mniejszg wersjq Larsa-Everta. Taka sama szara marynarka
i sflaczaly krawat, taka sama nijaka fryzura, wlosy zaczesane do tyhy, i taka
sama czerwonawa twarz. Tylko zeby skrzyly sie biela, kiedy sie uSmiechat.
Grzecznie sie uklonit i zamknat jej dlon w swojej. Mito poznac¢, mito, mito.

— Podobno dziewczeta z Domu Koncertowego lubig tort — powiedzial,
siadajac na krzesle obok Miriam. — To moze mozna zaprosiC na kawatek
tortu?

Lars-Evert zmarszczyt czoto.

— Masz kupony, zeby i dla nas starczyto?

Przez moment Knut wygladat na zaklopotanego.
— Oczywiscie. Absolutnie.

Do ich stolika podeszia kobieta w srednim wieku w czym$ w rodzaju
munduru, w bialej marynarce i czarnej spodnicy. Knut powiedzial co$
o kawie, a Lars-Evert dodat co$ o torcie. Cztery razy.

Ebba pochylita sie nad stolikiem i wyjasnita Sciszonym glosem:
— To byla kelnerka.

Miriam powtorzyla:

— Kelnerka.

Knut popatrzy? na nig i btysnat zebami w usmiechu.

— Wiasnie. Kel-ner-ka.

— Miriam ma ucho do jezykow. — Ebba lekko klepnetla dlonig w blat. —
W miesigc duzo sie nauczyla.

Miriam spuscita wzrok. Czy odwazy sie odezwac? Tak.

— Znalam juz troche norweski — powiedziala i jednoczesnie sie zdumiala,



ze jej glos zabrzmial tak pewnie, jakby przywykla do rozmow
Z nieznajomymi mezczyznami.

Lars-Evert pytajaco uniost brwi.
— Norweski?
— Tak. Nauczytam sie troche norweskiego w Ravensbriick.

— Ravensbriick? — Kurt znowu blysnat uSmiechem. — Czy to miasto lezy
w Niemczech?

Miriam odwrdcita glowe i napotkata jego niebieskie spojrzenie.

— Tak. Ale to nie jest miasto. To jest... to byt ob6z koncentracyjny.
Ebba zrobita grymas i zatopotata rekami.

— Oj, nie... Fuj! Poméwmy o czyms$ przyjemnym.

Lars-Evert i Knut przyjechali na rowerach i kiedy wypili kawe i zjedli tort,
czym predzej chcieli do nich wrocic.

— Usigdziemy na bagazniku — powiedziata Ebba, ktadac reke z tytu roweru.
— Pokaze ci...

Podskoczyla, usiadla bokiem, objela ramionami Larsa-Everta i czule
przytulita policzek do jego plecow.

Miriam zrobita pytajgcg mine.
— Ale... przeciez obie sie nie zmieScimy.
Ebba rozesmiala sie.

— Jasne, ze nie. Ty nie bedziesz siedziala tutaj, usigdziesz na rowerze
Knuta.

Miriam okrecita sie. OczywiScie, Knut stal przy swoim rowerze,
usmiechniety, gotowy wsigs¢. Cofnela sie o kroczek. Czy musi go objac? Czy
musi przytuli¢ policzek do jego plecow? Do plecow kompletnie obcego
mezczyzny?

— Tylko uwazaj, zeby sukienka za bardzo nie fruwata — powiedziata Ebba.
— Bo moze sie dosta¢ miedzy szprychy, a to jest niebezpieczne. I musisz
uniesS¢ nogi. O tak. No wskakuj.

Miriam przetkneta Sline.
— Ale...
Lars-Evert zmarszczyl czoto.

— Nie marudz, tylko wskaku,.



To byl rozkaz. I Miriam zrobita to, co zawsze. Wykonata.

Nie bylo tak zle, jak myslata. Przeciwnie. Bylo calkiem przyjemnie.
Siedziala na bagazniku Knuta, Swistal brazowy zwir, czula podmuchy
letniego wiatru na ramionach i plecy Knuta na policzku. Byly ciepte. I czula,
jak pracujq miesnie jego brzucha, kiedy naciskal na pedaly. Poza tym ladnie
pachniat. Troche ostro, jak mydto.

Lars-Evert, ktory jechal przed nimi, co$ powiedzial, na co Ebba sie
rozesmiata, jej uniesione wyprostowane nogi zahustaty sie i rozesmiata sie
jeszcze glosniej. Miriam tez wyprostowala nogi, popatrzyla na buty
i podniosta wzrok. Wszystko dookota mienito sie kolorami. Jasnoliliowe
kwiaty na poboczach. Blyszczace zielone liScie na drzewach. I czeSciowo
przekwitla stara jabton, ktérej biate platki osypywaly sie na ziemie. Jak ptatki
Sniegu. Poszybowatla mysla do jabtka, ktére podniosta, kiedy maszerowaty
przez Fiirstenberg, ale sie opamietalta. Ebba nie chciala styszec
o Ravensbriick, widocznie to byt bardzo przykry temat, bo od razu jej glos
stawal sie piskliwy. Moze zaden Szwed nie chciat mowi¢ o obozach
koncentracyjnych. Na to wygladato. Ani jedna siostra Czerwonego Krzyza
w Aneby nigdy nie powiedziata stowa o obozach, zadna ani razu nie zapytata
o komory gazowe i roboty przymusowe, o SmiercC. A, nie. Bernhard Pettersson
wspomniat o obozach, cos o Niemcach i narodzie cywilizowanym, i ze nikt
nigdy by nie pomyslal... Ale zadna nic mu nie powiedziala. Zadna mu nie
powiedziala, dlaczego Krystyna kuleje, dlaczego J6zefa jest samiuterika, ani
tego, ze Miriam miata kiedy$ przyjaciotke i braciszka. Moze wszystkie
przeczuwaly, ze Szwedzi nie chcg wiedzieC, ze nie zniosg tej wiedzy, ze
przywolywanie wspomnien jest w tym kraju tematem tabu. Dlatego
najbezpieczniej byto nigdy wiecej nie mysle¢ o Ravensbriick i Auschwitz.
StaraC sie zapomnie¢, odsung¢ i pogrzebac to, o czym sie mimo wszystko
pamietato. Odmowic sobie prawa do przesztosci...

— Bardzo prosze, panienko — powiedzial Knut, hamujac na zwirze z lekkim
poslizgiem. — JesteSmy na miejscu. To jest Stalpet. Duma Aneby.

Stalpet. Spaltet?3. Rozlupa¢. Rozplata¢. Posiekac.

Pod Miriam ugiely sie kolana, wyciagneta reke, zeby sie oprzec o rower
Knuta. Co on mial na mysli? Czy oni ja posiekaja? Tutaj?

— Ojej! — zawotala Ebba gdzieS z daleka. — Uwazaj! Ona mdleje!
Pochwycily ja czyje$ silne ramiona, a sekunde pozniej pochioneta ja
ciemnosc.
Ocknela sie i przez dluga chwile lezala z zamknietymi oczami. Gdzies w tle
styszala glosy: zaniepokojony Ebby, burczacy Larsa-Everta i lekliwy Knuta.



A dalej, w glebi, jakis szumigcy, syczacy, szepczacy dzwiek. DZwiek wody.
Otworzyla oczy. Niebo wcigz bylo gleboko niebieskie. Unosit sie na nim
samotny strzepek chmury. Pachniala trawa, tuz obok rosty jakies roslinki
o grubych lisciach i malutkich r6zowych kwiatkach, przypominajacych
dzwoneczki.

— Dzieki Bogu, budzi sie...

Ebba pochylita sie nad nig. Stomkowy kapelusz troche sie przekrzywit
i wygladata na zrozpaczona. Dlaczego?

— Miriam, co z tobg? Lepiej ci?

Kiwnela glowa. Lepiej? Tak, dobrze sie czuta. Przeciez jest najedzona. Ma
buty na nogach. I nikt jej nie uderzyt. Jeszcze nie.

— Sprobujesz usigsc?

Ebba wsunela dlon pod jej plecy i lekko ja popchneta. Po sekundzie
Miriam sama sie wyprostowata, usiadla i rozejrzala sie. Nogawki spodni
Larsa-Everta. Tuz za nimi nogawki spodni Knuta. A przy niej Ebba siedzgca
w kucki, wcigz zrozpaczona, ale juz ciut mniej niz chwile wczesniej.

— Moja droga. Moja droga. Ta wycieczka to chyba jeszcze nie na twoje sity.

Miriam usitowala jq pocieszy¢ usmiechem, ale nie wyszto jej za dobrze,
ledwie drgnely jej kaciki ust.

Ebba usiadta i ujela jej dion.

— To bylo ghipie z mojej strony, ale myslalam... myslalam, ze jeste$
silniejsza. Wydajesz sie bardzo silna.

Miriam zamrugata. Silna? Ona wydaje sie silna?

— Jestem silna — powiedziata. — Tak. Jestem silna.

Knut usiad} z drugiej strony, tak blisko, ze musnat krawatem jej ramie. Nie
chciala, zeby siedziat tak blisko, ale nie wiedziala, jak to powiedziec.

Przed nig stal Lars-Evert. Podniost nogawki, obnazajac przy okazji biate
owlosione kostki.

— Dobrze, ze mowisz. — Usiadl obok Ebby, podciagnat kolana i opart na
nich ramiona. — Ale silna raczej nie jestes.

Miriam nie odpowiedziala. Oniemiata patrzyla na widok, ktory przed
chwilg Lars-Evert czeSciowo zastanial. Tak. Juz wiedziala, skad ten dzwiek
wody. To byla woda. Zaledwie kawatek dalej sptywata z kilku wysokich skat
do matego stawu. Albo do jeziora. Albo do malej rzeki.



— Co to jest, to tam? — zapytala i pokazala.

Knut sie rozesmiat.

— Przeciez ci powiedzialem. To Stalpet. Wodospad.
Lars-Evert zarechotat.

— Tak, moja droga. Zemdlalas przed najtadniejszym widokiem w calej
Aneby. Przed Stalpet.

— Rok temu w tym miejscu Lars-Evert i ja zareczyliSmy sie. — Ebba znéw
mowila jasnym glosem, delikatniejszym i bardziej kobiecym. — Lars-Evert byt
na przepustce, przyjechaliSmy tutaj i on nagle wyjal obraczki. Spojrz!
Widzisz? Prawdziwe ztote obraczki...

Wyciagnela lewa reke. Na serdecznym palcu ISnita cienka ztota obraczka.
Lars-Evert rozeSmiat sie baranim glosem i wyciagnal swojq reke. Miat
identyczng obraczke.

— To byl najszczesliwszy dzien w moim zyciu. — Ebba popatrzyla na
obraczke. — Tak sie ucieszytam, okropnie sie ucieszytam, ze kupit te obraczki.
Na Swiecie byla wojna, a on wierzyl w przysztosc. Wierzyl w nas. Dzisiaj
mingt dokladnie rok, jest pokoj, a wieczorem...

Miriam pociemniato przed oczami. Rok temu? Co ona robita dokladnie rok
temu? Didi juz nie zyl. Moze stala przycisnieta do Sciany w bydlecym
wagonie w drodze z Auschwitz do Ravensbriick. Moze ukradla innej
wiezniarce sukienke i nazwisko. Moze tego dnia o czwartej rano stala na
placu apelowym i udawala, Ze jej nie ma. Moze dostala w twarz od
Aufseherin. Moze probowata odwroci¢ wzrok, zZeby nie widziec stosu trupow,
moze...

Nie. Nie pamietac. Zapomnie¢. Ale pamietata. Pochylita sie
i zwymiotowala na krzewinke boréwki.



CHEOPIEC Z PIWNICY

Raz ksiezyc w okno patrzyt z wysoka,
nie mogtam nocq zmruzy¢ oka.

Ktos zaglgda w okno moje!
Zadrzatam, ale pytam: — Kto tam stoi?
— Czarna moja Cyganeczko,

niech mi drzwi odemknq!

—Wchodzi — widze Zydéweczke piekng.
Drzy, trzesie sie cata

i prosi, zebym jesc jej data.

er)

Biedna moja Zydéweczka w niedoli!
Datam jej, com tam miata, koszule,

datam chleba i garsteczke soli??.

Papusza (Bronistawa Wajs)



— Ka-gonk — mowi groznie bernikla kanadyjska. — Ka-gonk, ka-gonk.

— Okej, okej — odpowiada lekko zirytowana Camilla. — Rozumiemy. Ale
nam tez wolno chodzi¢ po parku.

— Ka-gonk!

— Oczywiscie, ze tak.
Miriam lekko sie uSmiecha.
— Jest ich catkiem duzo...

I ma racje. Przed nimi tloczy sie prawie piecdziesigt niezwykle
wzburzonych szaro-czarnych gesi. To moze mie¢ pewien zwigzek z tym, zZe
na trawie nieco dalej stoi kobieta w wieku Miriam i karmi je chlebem.

— To lekka przesada — méwi Camilla Sciszonym glosem. — Przeciez one nie
gloduja. I nie ma ich zbyt wiele.

Miriam zniza gtos do szeptu.

— Pst! Nie tak glosno. Moze cie ustyszec.
Camilla robi sceptyczng mine.

Miriam prostuje plecy i wota radosnym glosem:
— Czes¢, Maud! Co u ciebie? Wszystko dobrze?

Kobieta podnosi glowe, widzi Miriam, jej skwaszong twarz rozjasnia blady
usmiech.

— Czes¢, czeSc! Dziekuje, znosnie. A u ciebie?

— Swietnie.

Camilla nie moze sie powstrzymac, musi sie wtracic.
— Babcia ma dzisiaj urodziny. Osiemdziesiate piate.
Kobieta o imieniu Maud opuszcza torebke z chlebem.

— Aha. Gratuluje, moja droga. Ja miesigc temu skonczylam osiemdziesiat
siedem.

— Niezle. — Miriam sili sie na uSmiech. — Przyjmij moje spdznione
gratulacje!

— Nie ma czego gratulowac. — Maud robi krok do przodu, ale nagle sobie
uswiadamia, ze zagradza jej droge piecdziesigt podekscytowanych gesi. —
Byloby wspaniale, gdyby to sie wreszcie skonczyto...

Miriam obrzuca Camille spojrzeniem i przyspiesza kroku, jakby chciata jak



najszybciej odejsc.

— Tak czy inaczej, mamy dzisiaj prawdziwie piekny midsommarafton —
moOwi swoim najjasniejszym i najmilszym gtosem. — Mitego dnia!

Maud podnosi torebke i w niej grzebie.

— Ech, milej juz nie bedzie... Cztowiek jest sam. Catkowicie sam.

Miriam macha reka na pozegnanie i nie zwalnia kroku, jakby nagle bardzo
jej sie Spieszylo. Zatrzymuje sie duzo dalej i ktadzie dton na piersi.

— Uff! Okropnie sie zadyszatam.

Camilla widzi pot na jej czole.

— Usigdzmy — mowi i prowadzi babcie ku najblizszej fawce.

Niewiele im juz zostato do konca spaceru. Widac stad dom jej rodzicow.
Miriam oglada sie przez ramie.

— Oby tylko nie przyszio jej do glowy iS¢ za nami...

Camilla sledzi jej spojrzenie.

— Nie, spokojnie. Wlasnie odchodzi.

Miriam oddycha z ulga.

— Swietnie. Maud jest do$¢ meczaca. Teraz jest przerazliwie samotna,
mimo zZe ma czworo dorostych dzieci i Bég wie ile wnuczat. Wzbudza
niesamowity zal. I jest wscibska. Nie mozna jej powiedzie¢ stowa za duzo ani
stowa za malo.

Camilla robi lekki grymas.
— Aha. Dlaczego?

— Jak sie powie stowo za duzo, wkrotce wie o tym cate miasto. A jesli sie
powie stowo za mato, poczytuje to za wyjatkowy afront i potrafi zmysli¢
cokolwiek. To straszna plotkara.

Camilla patrzy za Maud, ale ta juz zniknela.
— Skad sie znacie?

— Ach, w Nassj6 zna sie prawie wszystkich réwiesnikow, zwlaszcza teraz,
kiedy jesteSmy tacy starzy. Ale ja znam lepiej od innych. Kiedy sie tutaj
przeprowadzitam, pracowata u Olofa jako pielegniarka dentystyczna.

Camilla lekko sie uSmiecha.

— Byla twoja rywalkg?



Miriam jest autentycznie zdziwiona.

— Na Boga, nie. Wtedy byta juz mezatka. Ale mimo ze zaczela rodzic
dzieci dopiero po kilku latach, Olof pozwolit jej zostac.

— Mimo ze?

Miriam unosi brwi.

— Tak. Mimo zZe.

Camilla bierze oddech.

— Chodzi ci o to, ze powinna byla wylecie¢, kiedy wyszta za maz?
Miriam cmoka, lekko poirytowana.

— Nie, oczywiscie, ze nie o to mi chodzi. Poza tym nawet w tamtych
czasach nie wolno bylo nikogo wyrzucac¢ tylko dlatego, ze ludzie sie
pobierali. Jednak takie byty oczekiwania wobec Swiezo upieczonych mezatek.
Ze beda sie zwalnia¢. Uwazano za co$ troche niemoralnego, zeby zamezne
kobiety blokowaly innym miejsca na rynku pracy. Skoro przeszly na
utrzymanie meza, powinny zwolni¢ miejsce komus, kto naprawde tego
potrzebowat...

— Moj Boze!

Zapada cisza. Camilla kopie zwir czubkiem swojej baleriny i bierze gleboki
oddech, zeby sie uspokoi¢. To przeciez nie jest wina Miriam, ze lata
piecdziesigte byly, jakie byly, ze kobiety traktowano jak niewolnice domowe.
Uwijaly sie w kuchni, skwaszone, rozgoryczone, przybite... Wszystkie
z wyjatkiem Miriam. Ona z jakiego$S powodu nie byta ani rozgoryczona, ani
przybita.

— Jaki on wiasciwie byt? — pyta nagle.
Miriam odwraca glowe i patrzy na nia.

— Kto taki?

— Dziadek. To znaczy, zanim zachorowal, bo w ogdle go nie pamietam
z innego okresu.

— Ach. — Miriam lekko sie usSmiecha. — By} zabawny.
Camilla robi lekki grymas.

— I ani troche nie rozpieszczony?

Miriam rzuca okiem na Camille i parska Smiechem.

— Jasne, ze byt rozpieszczony. Przeciez byl mezczyzng. Ale prawie nigdy



nie byt pogardliwy. Nigdy nie byt protekcjonalny wobec kobiet. To mi sie
w nim podobato. I lubit gry stowne.

— Gry stowne?
Miriam Smieje sie jeszcze szerzej.

— Tak. Kiedy byliSmy mlodzi, czesto wymyslaliSmy rézne rzeczy, dosc¢
niemadre. Na przyklad przedrzeznialismy ludzi. I bawiliémy sie stowami. A
propos, wiesz, jak sie nazywa silny kot?

Camilla kreci glowa. Miriam chichocze.

— Turkot. A wiesz, jak sie nazywa ubrany kot? Trykot. I tak sie bawilismy.
To byto naprawde bardzo Smieszne.

Olof siedzial w duzym niebieskim fotelu i odwrocit do niej glowe, kiedy
przechodzita z konewka.

— Wiesz, jak sie nazywa hatasliwy kot? — spytat.
Miriam usmiechneta sie wyczekujgco.

Olof zarechotat.

— Loskot! A wiesz, jak sie nazywa kot sportowiec?
Miriam pokrecita glowa.

Olofowi zaswiecity sie oczy.

— Piltkot!

— Oszukujesz!

Olof podniést sie do potowy, przyciagnat ja do siebie i posadzil na
kolanach razem z konewka.

— Co takiego? Wystepujesz przeciwko swojemu panu i mezowi?

Dotknela policzkiem jego policzka i poczuta dobrze znany dreszcz
przebiegajacy po kregostupie. Zarost. O tej porze dnia Olof zawsze miat lekki
zarost, ktory budzit w niej rozkoszng przyjemnosc. Pocatowata go w policzek.

— Chcesz dzisiaj kolacje?
Mocniej przytulit ja do siebie.
— Oczywiscie, ze chce kolacje.
— To musisz mnie puscic.

— Niestety, nie moge. To urok. Moje ramiona zamknely sie na dobre.
Musimy tak siedzie¢, dopdki nie umrzemy.



Miriam pocatowata go w czoto.
— Oj, niedobrze. I nic nie mozemy zrobi¢, zeby zdjac¢ ten urok?
Olof gleboko westchnat i wsunat dion pod jej sukienke.

— Prawde powiedziawszy, mozemy, ale to niestety oznacza, ze musze cie
calowacC i pieSci¢ w taki sposob, ktory absolutnie nie uchodzi w domu
dentysty w zwyczajne sobotnie popotudnie w listopadzie...

Przesungl wargami po jej szyi. Zamknela oczy i chlonela jego zapach.
Pachniat jak zielone mydio w lazience. Z niewielkga domieszka proszku do
prania Surf.

— Dzisiaj wieczorem — szepnat. — Wieczorem...

Trzasnely drzwi i dwa buty uderzyly o podtoge w holu. Thomas szed} do
nich w skarpetkach. Olof wypuscil Miriam z obje¢, szybko wstata, wlozyla
prawy pantofel, ktory sie zsunal, wygladzita fartuszek lewa dtoniq i spojrzata
na swoje odbicie w szybie. Za oknem bylo ciemno. Wygladata dokladnie tak,
jak chciala wygladac¢. Jak z ogloszenia w ,,Vecko-Journalen”. Nienagannie
uczesane wiosy. Schludna sukienka, waska w talii, rozkloszowana u dotu.
Haftowany fartuszek, raczej dla ozdoby niz dla ochrony. I naszyjnik z peret,
najwspanialszy zesztoroczny prezent gwiazdkowy. Ilekro¢ go wkiadala,
dretwiala z przerazenia. Jak to mozliwe, ze ona, Miriam albo Malika,
Cyganka, wiezniarka obozow koncentracyjnych, oszustka, stala sie
usSmiechnietg kobietg z naszyjnikiem z perel? Jak?

— CzesC! — powiedzial siedmioletni Thomas, stajagc pod tukiem drzwi do
pokoju dziennego.

Miat policzki czerwone jak zimowe jabtka i mokrg od potu grzywke, ktéra
przykleita mu sie do czota od noszenia czapki.

— Szybko bedzie kolacja?

— CzesS¢, kochanie — powiedziala Miriam. — Tak. Szybko. Wlasnie mialam
obierac ziemniaki. Chcesz mi pomoc?

Olof sie nie odezwal, uciekl spojrzeniem, uniést kaciki ust, co mogto
przypominac uSmiech, po czym wzial gazete i zaczal czytac.

— Czy dziadek kiedykolwiek sie dowiedzial, ze jesteS Romka? — pyta Camilla.
Miriam kreci glowa. Nie. Nigdy.
— A nie bylo ci trudno tak przez catly czas udawac?
Miriam marszczy czoto.

— Ja nie udawalam. Kiedy bylam z Olofem, bylam Miriam. Wylacznie



Miriam. Wtedy to byla prawda. Tylko kiedy wychodzit do pracy albo do
Rotary, albo gdzie indziej, znéw stawatam sie Malikq... — Milknie na moment
i nagle jej spojrzenie jest gdzie$ daleko. — Chociaz wtasciwie nie stawatam sie
Malika... Ja tylko ja sobie przypominatam. Przypominalam sobie jej
wspomnienia, jesli rozumiesz, co mam na mysli. A Olof $miertelnie sie bat
wszystkich wspomnien, wiec nigdy nie bylo mowy o tym, zZebym mu
cokolwiek opowiadata.

Camilla ma sceptyczng mine.
— Smiertelnie sie bal wszystkich wspomnieni? Réwniez tych dobrych?

— Niestety. Mialo to, rzecz jasna, zwigzek z szokiem po Smierci Marianne.
Jedyne wspomnienia, jakie do siebie dopuszczal, dotyczyly jego i Hanny.
Z Hanng mogt rozmawiaC o dziecinstwie i réznych psotach, jakie wtedy
wymyslat, ale nawet one musialy by¢C w pewnym sensie przesiewane przez
niag. A kiedy Thomas byl w poblizu, zadne wspomnienia nie wchodzity

w gre...
— Biedny tata. Czy zostat catkowicie odciety od przesztosci?
Miriam usmiecha sie.

— O nie. Mial przeciez mnie i Hanne i my mu opowiadatysmy. Pod
warunkiem ze zachowa to w tajemnicy i nie da poznac po sobie, ze cokolwiek
wie o psotach Olofa w dziecinstwie. Nic nie moglo zburzy¢ obrazu idealnego
ojca.

Camilla ma tzy w oczach.
— To straszne! Nie mogt poznac swojego wlasnego taty?
Miriam lekko wzrusza ramionami.

— Tak bylo w tamtych czasach. Nie tylko w naszym domu. Ojcowie unosili
sie nad naszymi glowami jak jaki$S roj niebianskich decydentow. A my
byliSmy mimo wszystko dos¢ nowoczesng rodzing. Thomas zwracatl sie do
nas per ty, co bylo nie do pomyslenia w zadnej innej rodzinie dentystycznej
w Nassjo. Czasami razem jezdziliSmy na lyzwach, wszyscy troje, albo
zakladaliSmy narty i jechaliSmy do Lovhult.

— Ale jednak...

Miriam uSmiecha sie nieco przepraszajaco. Zastanawia sie. Czy jest
niesprawiedliwa wobec Olofa? Czy to dlatego czuje lekkie wyrzuty sumienia?
Nie. To zwykle poczucie winy, towarzyszace jej przez cale doroste zycie,
ktére pojawia sie za kazdym razem, ilekro¢ pomysli o Olofie z odrobing
krytycyzmu. Olof byl dobrym mezem, nawet wiecej, byl jej jedynym
darczynca i dobroczynca, jej wybawca i wsparciem, jej obroncag i opiekunem,



jej pocieszycielem i zywicielem, ale nie byt dobrym ojcem. Miriam musi to
przyznac. Jakby nie mogl wybaczy¢ Thomasowi, ze sie urodzil, jakby
zupelnie powaznie uwazal, ze to Thomas ponosi odpowiedzialno$c¢ za Smierc
Marianne i ze z tego powodu zastuguje na kare. Przypuszczalnie nie bylo
w tym wyrachowania, moze nawet nie rozumial, Ze jest bez serca, co nie
zmienia faktu, ze swoim okrucienstwem wyrzadzit synowi wielka krzywde.
Krotki ton komendy we wszystkim, co do niego méwit: ,,SiedZ prosto! BadZ
cicho! IdZ do swojego pokoju!”. Ignorowal go calymi godzinami, siedziat
obok niego w pokoju dziennym, nie odzywajac sie stowem, ani na niego nie
patrzac. Nigdy nie usmiechngt sie do Thomasa. Nawet kiedy chtopiec
przynosit Swietne oceny albo dostawal puchary za zwyciestwa w pilce noznej,
wykrzywiat tylko kaciki ust w dziwacznym sztucznym grymasie. Nic
dziwnego, ze Thomas sie bat i gdy tylko Olof byt w poblizu, w jego glosie
pojawiat sie falszywy, przymilny ton... Robit wszystko, zeby ojciec go lubit.
Wzorowo spisywat sie w szkole. Stat sie zrecznym pitkarzem. Celujgco zdat
mature. Od razu ubiegal sie o przyjecie do wyzszej szkoly dentystycznej,
ktorg ukonczyl w terminie bez najmniejszych klopotéw. Ale nawet wtedy
Olof mu nie wybaczyl, nawet wtedy, kiedy alzheimer spowodowal dziury
w mozgu, nie potrafit wybaczy¢ synowi, ze istnieje. Kiedy Thomas pochylit
sie nad umierajacym ojcem, ustyszat tylko jedno jedyne stowo: ,, Tfu!”.

Miriam gleboko wzdycha. Camilla ktadzie dton na jej dtoni i milcza.

— Stryjenka taty, Hanna... — odzywa sie po chwili Camilla. — W ogdle jej
nie pamietam.

— Nic dziwnego. Umarla, kiedy bytas malutka.

— Tak, wiem. Ale mimo to uwazam, ze w jakims$ sensie jg znam.

Miriam Smieje sie.

— To nie takie dziwne. Znasz Hanne poprzez mnie. Byla madrg i milg
kobietg i nauczyta mnie prawie wszystkiego. Na przykitad, jak przezy¢ dobre
zZycie.

Camilla robi maty grymas.

— O jasna cholera! Mnie tez by sie przydala taka nauka.

Miriam usmiecha sie jeszcze szerzej i kreci glowa.

— Nie przeklinaj. Tak powiedzialaby Hanna. W jej obecnosci absolutnie nie
wolno bylo przeklina¢. Wyglaszata mnostwo podobnych bzdurnych zakazow,
ale nie to bylo najwazniejsze. Najwazniejszy byl umiar. I oczywiscie
szacunek dla siebie. I troska, uprzejmos¢ i grzecznos¢. Slowem nie
wspomniala o tych cechach, sama do tego dosztam, obserwujac ja. Ale



wiasnie tego mnie nauczyla. I jeszcze tego, ze wazne jest, by kochac¢ i byc¢
kochanym.

Camilla wzdycha.

— Chyba dos¢ p6zno wyszta za maz, prawda?
— Tak. Tuz przed piec¢dziesigtka.

— I dobrze trafita?

— Bardzo dobrze. Mozna by powiedzie¢, Zze wrecz nadzwyczajnie. Ona
i Egon przezyli razem kilka szczesliwych lat.

Camilla przygryza dolng warge.

— I ona tez sie nie dowiedziala...

Miriam odwraca glowe i patrzy na nia.

— Nie. Tylko ty jedna wiesz, ze jestem Cyganka. Tylko ty.

— A co by Hanna zrobita, gdybys jej powiedziata?

Miriam nie odrywa od niej wzroku.

— Rzecz jasna, zostawitaby mnie swojemu losowi. Odtrgcitaby mnie.

Odzywa sie w niej stary dlug wdziecznosci. Czy to na pewno prawda? Czy
Hanna nie pogodzitaby sie z tym, ze Miriam nie pochodzi z dobrej rodziny?
Czy zniostaby to, ze ma pod swoim dachem Cyganke? Nie. Nie, bo mimo
rozlicznych zalet Hanna byla wytworem swoich czaséw, taka sama jak
wszyscy inni. I jej czasy nie pozwolityby wybaczy¢ Miriam, ze urodzita sie
w cyganskim gospodarstwie w Bawarii.

Camilla kreci glowa.
— Ta madra i mita kobieta...

— Tak — mowi Miriam. — Odtracitaby mnie.



— Dzien dobry, Miriam — powiedziata pulchna kobieta i uSmiechnela sie. —
Usiadz, prosze.

Siedziala z wiecznym piorem w reku za stolikiem w holu wejsciowym
w Domu Koncertowym. Przed nig lezat otwarty dziennik. Jej starannie
uczesane bragzowe wiosy uktadaly sie w delikatne fale, na palcu serdecznym
prawej dloni blyszczal przejrzysty jasnoniebieski czworokatny kamien,
btyszczaly rowniez wypolerowane, owalnie opilowane paznokcie. Miata na
sobie letni jasnoblekitny kostium z biatymi wylogami i bialymi stebnéwkami.
I mimo pehi lata ponczochy, wprawdzie najciensze ponczochy, jakie Miriam
kiedykolwiek widziala, ale jednak ponczochy.

Usiadla ostroznie na brzezku krzesta, szybko przesunela dtoniag po sukience
i spojrzala kobiecie prosto w oczy. W tutejszej kuchni nauczyla sie, ze
Szwedzi lubig, kiedy patrzy im sie w oczy, ze nie poczytujg tego za
bezczelnosc, tylko za uczciwosc. Po obozowych przejsciach nie bylo to tatwe,
ale konieczne.

— Nazywam sie Adolfsson — powiedziatla kobieta po niemiecku. — Jestem
z Czerwonego Krzyza.

Miriam skinela glowq i nie uciekla spojrzeniem.
Kobieta kontynuowata:

— OtrzymaliSmy polecenie sporzadzenia rejestru uchodzcow w Aneby
w imieniu Miedzynarodowego Czerwonego Krzyza. Zeby mozna bylo
odnalez¢ ewentualnych krewnych.

Miriam wyprostowata plecy i odpowiedziata po szwedzku:
— Rozumiem.

Kobieta uniosta brwi.

— Wiec nie musze méwic po niemiecku?

— Nie.

— Co$ podobnego! Wiec Miriam nauczyta sie szwedzkiego? Zaledwie
W pare miesiecy?

— Nie znam jeszcze wszystkich stow.

Panna Adolfsson usSmiechneta sie.

— Tak, rozumiem. Prosze powiedzie¢ co$ wiecej, zebym ustyszala, jak
Miriam mowi.

— Co, e... co panna Adolfsson chciataby ustyszec?



— Co Miriam mysli o Aneby?

— Aneby to bardzo przyjemna wies. Ludzie sg tutaj mili i uczynni. Czasami
zapraszajg na tort.

Panna Adolfsson zrobita zdumiong mine, po czym znow sie uSmiechneta.

— Fantastycznie. Miriam ma dobre ucho do jezykow.

— Dziekuje.

— Ale Aneby w istocie nie jest wioska. To miejscowoS$¢ municypalna.

— Miejscowos$¢ muni... Przepraszam, nie dostyszatam...

Panna Adolfsson rozesmiala sie.

— Miejscowo$¢ municypalna. Wielu Szwedéw tez nie potrafi tego
wymowic.

— Ach. — Miriam zamknela oczy i powtorzyla: — Aneby to miejscowosc
municypalna.

Dokladnie wiedziala, co ma mowic o swoim pochodzeniu. Nikt nie mogt sie
dowiedzie¢, kim naprawde jest, bo przeciez nie bylo wiadomo, z jaka
spotkataby sie reakcjg. Poza tym nie chciata narazic sie na wstyd, nie chciata
sie znalez¢ w takiej sytuacji, w ktorej bylaby zmuszona do przyznania sie, ze
jest oszustka, Cygankq, ktora bezwstydnie przywlaszczyla sobie nie tylko
sukienke martwej Zydowki, ale rowniez jej nazwisko i zycie. I nie zamierzala
popelnic¢ tego samego bledu, ktory popehila wobec Else — nie powie ani
stowa o sierocincu i szkole przyklasztornej.

— No dobrze. — Panna Adolfsson odkrecita skuwke wiecznego pidra. —
Gdzie sie Miriam urodzita?

— W Berlinie.

Nie! Co ona mowi? Dlaczego w Berlinie?! Przeciez nigdy tam nie byla
i nic nie wiedziata o tym miescie. Odchrzaknetla.

— Ale wyprowadziliSmy sie stamtad, kiedy bylam mata. Kiedy umarta moja
mama.

— Ach! Dokad sie wyprowadziliscie?
— Do Monachium.

W Monachium tez nie byla, ale kiedyS pojechal tam jej tata ze swoimi
bra¢mi. Wrocili tego samego dnia wieczorem, wiec Monachium nie mogto
by¢ daleko od domu. Tak, tak byto bezpieczniej. Wstrzymata oddech.

— Jak ma na imie twdj ojciec?



Zawczasu wybrala mu imie, bylo niemieckie, zydowskie i romskie.
Probowata méwi¢ pewnym glosem.

— Josef. Miat na imie Josef.

Panna Adolfsson spojrzata znad dziennika.
— Miat?

Miriam skinela glowa i spuscita wzrok.

— Tak. Nie zyje. Zmarl podczas deportacji.

Mogla go sobie wyobrazi¢, wymyslony ojciec zlal sie z prawdziwym,
widziala, jak dusi sie na Smier¢ w przepeilnionym bydlecym wagonie. Po raz
pierwszy pozwolila sobie na fantazjowanie o ojcu. Przeciez mogto tak byg,
nie chciala, zeby zostal zagazowany. t.zy naptynely jej do oczu, odpedzila je
mruganiem.

— A dokad byt deportowany?
Lekko wzruszyla ramionami.

— Do Polski. Do getta.

— Nie wiesz, gdzie byto to getto?
Przeczaco pokrecita glowa.

— Masz rodzenstwo?

Wypehit jg krzyk, ale nie pozwolita mu sie wydosta¢. Didi! Didi! Didi! Po
raz drugi przeczaco pokrecita glowa, wypierajac sie brata, i zacisnela dlonie
tak mocno, ze paznokcie wbily sie w skore. Podloga zakotysata sie pod nia,
ale nie chciala wymiotowac, nie chciata zemdlec¢. Nie. To nie moze sie stac.

— Kuzyni? Ciotki? Stryjenki? Dziadkowie?

— Nie pamietam... Nie...

Panna Adolfsson potozyla dton na jej dloni i usmiechnetla sie uspokajajaco.
— Co bylo pozniej?

— Najpierw Auschwitz. Potem Ravensbriick.

Nie mogla powstrzymac grymasu wstretu.

Panna Adolfsson uscisnela jej dton.

— Moze na tym skonczymy, juz wystarczy... — powiedziala z powaznym
wyrazem twarzy. — A jak Miriam wyobraza sobie swojq przysztosc?

Miriam podniosta glowe i napotkala jej spojrzenie.



— Bardzo bym chciala zosta¢ w Szwecji...

Trzy dni p6zniej wsiadly do pociggu do Jonkopingu. Hanna usmiechnela sie,
kiedy Ebba objela Miriam na peronie, po czym ja przynaglita. No juz! Koniec
usciskow. Zaraz odjezdzamy.

Przedziat byl jeszcze ladniejszy od tego, w ktorym Miriam jechata do
Aneby. Siedzenia, obite ciemnoczerwonym pluszem, byly szersze, stolik pod
oknem wiekszy, a na Scianie w korytarzu wisiata, pobrzekujac, butelka wody.
Hanna, troche zmeczona pobytem w Aneby, powiedziala, ze pojada druga
klasg. Pierwsza klasa byla przesadnie droga, trzecia zas, znacznie tansza, byta
zazwyczaj przepetniona, a poza tym byli tam ludzie wszelkiego autoramentu.

Oprocz nich w przedziale siedzialy trzy panie z Czerwonego Krzyza.
Hanna wszystkie znata. Przedstawiajagc Miriam, uwaznie sie jej przygladata,
kiedy kolejno podawata im reke i dygala. Po prezentacji pokiwata glowa.
Dobrze. Potem wskazala jej miejsce w rogu, a sama usiadla przy oknie,
otworzyla torebke, wyjela chusteczke i wytarla nos.

— No tak — zaczela. — I co tu powiedziec?

Trzy panie zgodnie westchnetly. Otoz to. Co mialtyby powiedziec?
— To na pewno prawda — odezwala sie jedna z nich.

Zaraz, zaraz, jak ona miata na imie? Aha, Gunhild.

— Oczywiscie, ze to prawda — przytaknela druga niskim glosem.

Byla w jakims$ pielegniarskim mundurku. Jak miata na imie? Karin. Tak,
przedstawita sie jako siostra Karin.

— Na poczatku sadzitam, ze zmyslajg, ale po kilku dniach... Tak, to, co
opowiadaty, to na pewno prawda. Chociaz nie mieSci sie to w glowie —
powiedziala trzecia.

Anna. Byla catkowicie bezbarwna. Twarz bez wyrazu, wiosy bez wyrazu,
oczy bez wyrazu, glos tez bez wyrazu.

Gunhild rzucita spojrzenie w kierunku Miriam i Sciszyla glos:
— Jak myslicie, ile ich umarlo?
Hanna potrzasneta glowa.

— Tysigce — powiedziala tym samym Sciszonym glosem. — Moze setki
tysiecy.
Miriam zamknela oczy, nie chciala tego stuchac, ale skoro byla do tego

zmuszona, postanowita zachowac spokoj. Nie zacznie krzycze¢. Nie
zwymiotuje. Nie zemdleje. Starala sie jak najglebiej i jak najspokojniej



oddycha¢. Na chwile w przedziale zapadla cisza, rozlegal sie jedynie
miarowy stukot na zlgczach szyn.

W koncu ktéras, moze to byta Gunhild, zapytata szeptem:
— Dziewczynka Spi?
— Na to wyglada — odszepneta Hanna.

— Gaz? — wilaczyla sie szeptem siostra Karin. — Jak mozna w ogole wpas¢
na taki pomyst, zeby gazowac ludzi?

— Czyste szalenstwo.
To pewnie byta Gunhild.

— Ale jak mogli zmusic ludzi, zeby szli do komor gazowych? — spytata
Anna. — Dlaczego nikt sie nie sprzeciwit?

— Bo byli oszukiwani — powiedziala Hanna. — Kiedy wychodzili
z wagonow, Niemcy mowili im, ze idq sie wykapac...

— Ale oczywiscie byli tacy, ktorzy stawili opor...

To byt glos siostry Karin. Inne zamilkly i czekaly na dalszy ciag. Siostra
Karin jeszcze bardziej znizyla glos:

— Spotkatam pewng kobiete, byta pielegniarka w obozie cyganskim...

Miriam poczula, jakby przeszyt jq prad. Pilnowala sie, zeby nie otworzyc¢
oczu. Pielegniarka w obozie cyganskim? Czy to ta z baraku 22? Byla
w Aneby? Gdzie jg zakwaterowali?

— Powiedziala, ze Cyganie sie przeciwstawili i tak sie bronili, ze Niemcy
oprozniali ich oboz w kilku etapach — kontynuowata siostra Karin. — Najpierw
wybrali wszystkich mtodych i dostatecznie silnych i wystali ich do obozu
pracy w Niemczech...

Mysli Miriam rozpierzchly sie. To o mnie mowi. Ta kobieta wie, kim
jestem, i dlatego mowi o mnie! Nie. Zaraz. Skad moglaby wiedzie¢?

Glos siostry Karin stat sie nagle nieco piskliwy:

— Robili to etapami, a potem ktéregos wieczoru na poczatku sierpnia
zesztego roku weszli do obozu...

— Jak to weszli? To ich tam nie bylo?

Czy Gunhild nie moglaby sie laskawie zamkng¢, zeby Miriam sie
dowiedziala, co sie stalo z jej narodem? Siostra Karin wydawala sie podzielac¢
jej niecierpliwosc i zapominajac o jej obecnosci, podniosta glos:



— Byli, ale tylko kilku. Tamtego wieczoru przyjechali ciezarowkami z masa
zolnierzy SS. Mieli bron. Duzo broni. I zmusili do wyjscia wszystkich
Cyganow... Mowila, ze bylo ich co najmniej trzy tysigce. I zapedzili ich do
ciezarowek. Ale to wcale nie bylo tatwe, bo Cyganie krzyczeli, bili sie
i probowali uciekac, wiec kilku zastrzelili jeszcze w obozie... A potem przez
pol nocy przeszukiwali baraki, zeby znalez¢ wszystkich, ktérzy sie
pochowali. Kiedy ich wyciagali, Cyganie krzyczeli jeszcze glosniej, tak
glosno, ze styszat ich caly oboz. To bylto pieklo! To byto prawdziwe pieklo!

Miriam otworzylta oczy. Stonce zaswiecito w okno i padto na twarz siostry
Karin. Nawet nie zamrugala, nie przymknela powiek, siedziala i patrzyla
W niepojetg przesztosc.

— I nastepnego dnia rano nie bylto juz Cyganéw? — zapytata Gunhild.

— Nie. — Siostra Karin pokrecita glowa. — Ani jednego. Zabili wszystkich.
Trzy tysigce ludzi. W jedna noc.



— Cyganska noc — méwi Miriam.
— Co? — méwi Camilla.
Miriam prostuje sie, zamierzajgc sie podniesc.
— Ach, pomyslatam o cyganskiej nocy.
Camilla wstaje i odwraca sie do niej.
— Jakiej cyganskiej nocy?

Miriam opiera sie plecami o tawke. Teraz siedzi w cieniu. Stonce oswietla
przeciwlegly brzeg Ingsbergssjon.

— Tej nocy, kiedy esesmani oproznili oboz cyganski w Auschwitz, kiedy
zagazowali...

Camilla opada na tawke i gleboko wzdycha.
— Nie wiem, czy jestem w stanie wiecej zniesc...
Spojrzenie Miriam nagle twardnieje.

— Przeciez chciatlaS wiedzie¢. To ty doprowadzitas do tego, ze zaczelam
opowiadac, wiec teraz postaraj sie wytrzymac do konca.

A jednak milknie i zapada sie w sobie. Nie jest przeciez naocznym
Swiadkiem, zna tylko relacje innych, to, co przeczytata, zaszywajac sie
w kacie biblioteki, i co po kryjomu wyszukala w internecie. Relacji jest
niewiele, ale sq dos¢ zgodne. Romowie wiedzieli, co ich czeka, nie bylo sensu
im wmawiac, ze pdjda sie wykapac, dlatego nie poszli spokojnie i godnie na
SmierC. Miala to przed oczami wiele razy. Co roku w sierpniu czcita cyganska
noc, wyobrazajac sobie, jak oni walczyli, jak ozyla pamieC potowicznego
zwyciestwa sprzed kilku miesiecy wsrdd tych, ktorzy zostali, jak wygtodzeni
starcy kopali, bili piesciami i na wpot przegnitymi deskami, jak kobiety
rzucaty sie na ukrainskich straznikow i gryzly tylu, ilu dopadty, jak babcie
prébowaly wydrapac oczy esesmanom, jak histerycznie krzyczaly ich wnuki,
jak wszyscy wyli oszalali ze strachu, kiedy zostali obezwladnieni, jak
wrzeszczeli w panice, kiedy w koncu silg zostali wepchnieci do ciezaréwek,
ktore miaty ich zabra¢ do komory gazowej. Co dziwne, widziata wsrod nich
siebie, mimo ze jej tam nie bylo. A jednak ilekro¢ mysli o cyganskiej nocy,
zawsze tam jest, chuda jak szkielet nastoletnia dziewczynka, wSciekla furia,
bogini gniewu, widzi, jak rzuca sie na samego doktora Mengele, bez wahania
odgryza mu kawalek ucha, chwyta go za gardlo i dusi, i zabija, zabija,
zabija... Za Didiego. I za inne glodujace dzieci.

Wyciera oczy i pocigga nosem.



— Moze masz racje. Obie chyba nie jesteSmy w stanie wiecej znies¢. Ale
powiem ci cos, czego nie wiedzg mieszkancy Nassjo ani inni Szwedzi, czego
nie wiedziata Hanna...

Camilla oglada swoje dlonie ztozone na kolanach.
— Co takiego...? — pyta szeptem.
Miriam obrzuca jg spojrzeniem i patrzy na jezioro.

— Ze czasami dobrze jest nie by¢ tak nienagannie wychowanym. Wtedy
fatwiej stawic opor.

— Idziemy? — odzywa sie po chwili Camilla.
Miriam juz sie opanowatla, nic nie mowi, tylko kiwa glowa i wstaje.
— Jestes zmeczona? — pyta Camilla.
Miriam znow kiwa glowa.

— To tylko kilkaset metrow... — W glosie Camilli pobrzmiewa niepokoj. —
Ale w razie potrzeby znowu mozemy usigsc.

— Nie. — Miriam wsuwa reke pod jej ramie. — Dam rade. Nie ma obawy...
— Na pewno?

— Tak, tak. Na pewno.

Camilla obrzuca jg spojrzeniem. Marszczy brwi, wydaje sie zatroskana.
Miriam lekko sie uSmiecha.

— Nie martw sie! Nie zamierzam dzisiaj umrze¢. Ani mysle.

Camilla robi ironiczny grymas.

— Czy zakonczenie zycia w swoje urodziny albo w midsommarafton bytoby
oznaka braku dobrego wychowania?

Miriam Smieje sie.
— Oto6z to. Nareszcie zrozumiatas.

Dom objawia sie w calej okazatoSci. Miriam zatrzymuje sie i przyglada. Duzy
czerwony drewniany dom z czterema biatymi kolumnami. Najpiekniejszy
dom na Swiecie. To znaczy mdglby byC najpiekniejszy na Swiecie, gdyby
tylko te cztery biate kolumny przed wejsciem byly nieco grubsze, zeby
proporcje byly wilasciwie. Ale dzisiaj jest gotowa to wybaczyC majstrowi,
ktory je postawit prawie sto lat temu. Nie liczac kolumn, wykonal naprawde
dobra robote. Stworzyl fantastyczny budynek, nadzwyczajng kryjowke,
bezpieczny dom, ktory chronit i strzegl trzy pokolenia jednej rodziny. A teraz



to jest jej dom. Jej wlasnosc. Jest wiascicielka domu, do ktérego zto nie ma
przystepu. Rozczarowanie, smutek, zte mysli i pelne ztoSci uczynki — tak. Ale
nie zlo. Zlo nie moze wejs¢, nigdy nie otworzy furtki, nie péjdzie przez
ogrod, nie wejdzie po schodach, nie otworzy drzwi.

Miriam Sciska ramie Camilli.
— Prawda, Ze nasz dom jest piekny?

Camilla mruga i nagle wyglada tak, jakby widziala ten dom po raz
pierwszy, jakby w nim nie dorastata, jakby nie by} jej domem przez wiele lat,
a ogrod nie byl jej miejscem zabaw.

— Owszem — mowi dos¢ obojetnym tonem. — Jest tadny.
I w tym momencie szczeka Kaiser.

Kaiser jest naprawde tepy. I naprawde ghupi jak but. Biegnie wzdluz parkanu
swojego pana i histerycznie szczeka na obie kobiety. Moze zapomnial, zZe
dostaty od niego bure, kiedy wychodzity? Poza tym jest zbity z tropu, bo teraz
przyszty z przeciwnej strony. Ale nie, to za duze wymagania jak na jego maty
rozumek. Szczeka po prostu dlatego, ze kreca sie w poblizu ogrodu jego pana.

Kiedy Camilla otwiera furtke, Miriam obrzuca go kwasnym spojrzeniem
i marszczy czoto.

— Cicho badz, pokrako! — mowi szorstko. — Siad i badz cicho!

I dzieje sie cud. Kaiser milknie i siada. Siedzi z wywieszonym jezykiem
i gapi sie na nie przez ogrodzenie. Camilla patrzy zdumiona na Miriam, na
ktorej twarzy pojawia sie zachwyt i nagle odzywa sie swoim najjasniejszym
glosem:

— Oj, 0j, jaki dobry piesek! Jaki dobry, dobry piesek!
I wtedy dzieje sie jeszcze jeden cud. Kaiser merda ogonem.

Miriam otwiera drzwi balkonowe w sypialni i kladzie sie na t6zku w pozycji
na bacznos¢. Nie chce pognieS¢ sukienki, a nie ma sity jej zdja¢. Spacer
wokoét jeziora zmeczyl ja bardziej, niz myslala. Moze dlatego, ze ma
osiemdziesiat pieC lat i musi przyja¢ do wiadomosci, ze jest stara. A moze
dlatego, ze wreszcie wyjawila prawde, zZe po raz pierwszy wyznala, ze jest
Romka. Prycha sama na siebie. Wyznala? Czy to jest wlaSciwe slowo?
Owszem, klamala, klamala przez cale zycie, ale to wcale nie znaczy, ze
wyznaje, iz jest Cyganka. ,,Wyznac”, czyli miedzy innymi ujawni¢ co$
wstydliwego, a to nie tak, ona nie odczuwa wstydu. Zycie zmusito ja do
uswiadomienia sobie, ze juz nie jest Romka. Byla nig przeszto pokolenie
temu. Teraz jest nikim, ani Romka, ani Zydéwka, ani Niemka, ani Szwedka,
ani nawet smalandka. Jest tylko Miriam. Albo Malika. Albo ani jedng, ani



druga.

Poza tym nie odwazylaby sie zblizy¢ do Roma, nie odwazytaby sie
powiedzieC czego$ w swoim na poly zapomnianym jezyku ojczystym, nie
odwazylaby sie da¢ swiadectwa swojej przynaleznosci do wspolnej historii
ani odwolywac sie do czego$ w rodzaju wspoélnoty. Nie dlatego, Ze to dla niej
po trosze obce. Z pewnym dreszczem emocji wspomina ten dzien, kiedy
dotarto do niej, ze w Szwecji jednak s3 Romowie, ze Zle im sie wiedzie,
gorzej niz jej w dziecinstwie.

Thomas miat wtedy zaledwie sze$¢ lat. Pamieta, jaka przyjemnosc¢
sprawialo jej trzymanie jego miekkiej raczki w swojej dtoni, kiedy szli na
kapielisko na cyplu Adeli. Wtedy jeszcze nie umiata jezdzi¢ na rowerze, wiec
musieli calg droge pokona¢ pieszo. Ale to bez znaczenia. Byta pelia lata,
cudowny dzien, btekitne niebo, stonce, powietrze drzato od upatu, lekki wiatr
unosit grzywke Thomasa i falowala jej spddnica. Idealna pogoda na kapiel.

O czym rozmawiali? Tego nie pamieta. Prawdopodobnie o czyms
powaznym, bo Thomas byt powaznym chlopcem, ktory najchetniej mowit
o powaznych rzeczach. Na przykiad, dlaczego niebo jest niebieskie. Albo ile
lat ma konkretna brzoza. Albo dlaczego kazdego roku drzewo ma o jeden stoj
wiecej. Skad ono wie, ze mingt rok? Albo jak dlugo wielki kamien lezat tam,
gdzie lezal? Zaden czlowiek nigdy by go nie podniost...

— Po6jdziemy na plaze czy na basen? — spytala Miriam tylko przez
grzecznos¢, poniewaz Thomas zawsze chciat iS¢ na plaze.

Tymczasem on nagle nabral powietrza i powiedzial, ze tym razem pomyslat
sobie, ze moze wolalby p6js¢ na basen.

— Bo ja juz prawie umiem plywaC — wyjasnil, zatapiajac swoje szare
spojrzenie w jej brazowych oczach.

Powaznie skinela glowa. Owszem, prawie umiat ptywac. Wprawdzie nigdy
nie wyptywat daleko, zaledwie kilka metréw, ale oczywiscie mogli p6js¢ na
basen. Powinna tam by¢ wydzielona czes¢ z plytka woda dla dzieci. Zeszli
wiec na sciezke prowadzaca do zéttego budynku, ktéry przeSwitywatl miedzy
krzakami i drzewami. Do polowy stal w wodzie. Ciekawe, jak wyglada od
srodka.

— Patrz, mamo! — Thomas zatrzymat sie w p6t kroku. — Widzisz?

Poszla za jego spojrzeniem. Na polanie w zagajniku stalo kilka wozow
i kilka namiotow. Przez polane przechodzil ciemny mezczyzna
w podkoszulku. Szed} z rekami w kieszeniach spodni i patrzyl w ziemie.
Moze nie chciatl patrze¢ na gapigce sie dzieci, ktére zbite w gromadke staty
tuz obok. Raptem do jej Swiadomosci przebity sie stowa: Rom san? Romengi



san? Jestes Romem? Tak. Naturalnie, ze by} Romem. Nie musiata pytac.

— To Cyganie — powiedziat podekscytowany Thomas. — Lasse mi mowil, ze
tutaj sq Cyganie. ChodZmy na nich popatrzec.

— Nie — odparla Miriam.

Nie mogla jednak oderwac¢ wzroku od obozowiska. Wygladalo nedznie.
W jednym wozie zamiast drzwi wisial koc, niektore namioty byly mate
i zniszczone. Teraz z namiotu wyszta mtoda kobieta. Nie byla w tradycyjnym
stroju, miala na sobie bialg bluzke i prosta spodnice, znoszong, ale czysta.
Pochylila sie i uniosta pote namiotu, zeby wypusci¢ matego chlopca. Ten
obrzucit gapigce sie dzieci przelotnym spojrzeniem, okrecit sie i pospieszyt za
namiot. Jakby chciat sie ukry¢ przed ich wzrokiem.

— Tak! — powiedzial Thomas. — Tak! Chodzmy popatrzec.
Miriam pokrecita glowa.

— Nie.

— Ale dlaczego nie? Dlaczego nie mozemy...

Gniew blysnal pod jej powiekami, po raz pierwszy byla wsciekla na
Thomasa.

— Nie — syknela. — Nie styszysz, co mowie? Jak myslisz, jak to jest, kiedy
chmara dzieciakéw gapi sie na czyjS dom? Co? Jak bysS sie czul, gdyby
chmara dzieciakoéw gapila sie na ciebie? Kiedy bys jad} i kiedy bys szed} do
toalety, i...

Thomasowi zadrzata dolna warga.

— Ale ja...

Miriam mocniej chwycita jego raczke.

— Shuchaj, co do ciebie moéwie! Idziemy sie kapac. Na plaze.

Byta niesprawiedliwa wobec Thomasa. Byt za maly, zeby to zrozumiec.
Wstydzila sie tego i zeby go jakoS udobrucha¢, kupita mu loda na patyku.
O smaku truskawkowym. Spojrzal na nig krzywo, moze uznal, ze chce go
przekupi¢, zeby jej przebaczyl, nic jednak nie powiedzial, tylko chwycit loda
i zaczat Sciggac blyszczacy papier.

Wyrzuty sumienia nie dawaly jej spokoju przez cale popotudnie, miata
poczucie winy wobec Romow i wobec Thomasa. Nie mogla sie powstrzymac,
zeby nie poruszy¢ tego tematu z Olofem, kiedy usiedli w koncu na tarasie
w ten mglistoblekitny letni wieczor.

— Wiesz, ze kolo cypla Adeli sa Romowie?



Byta zadowolona ze swojego glosu, ani troche nie zadrzat.
Olof popatrzyt na nig lekko zdziwiony.

— Kto jest?

— Romowie. Cyganie. Maja obozowisko koto cypla Adeli.

Olof wypit lyk swojego copigtkowego grogu, koniaku z lemoniada,
i odstawit szklanke.

— Aha, Cyganie. Tak, przyjezdzajg tu co roku o tej porze...
— A skad oni pochodzg?

Olof wzruszyt ramionami.

— Tego nie wiem. Chyba z Jénkodpingu.

— Mieszkajq tam?

Olof usmiechnat sie i odchylit na ogrodowym krzesle.

— Nie, do diabla... Nigdzie nie mieszkajg. Jezdza w koto. To przeciez
Cyganie.

Miriam podniosta swojg szklanke z lemoniadg, przesunela wzrokiem po
ogrodzie i wyrzucila z siebie pytanie, ktore dreczylo jg przez cate popotudnie:

— A w zimie? Gdzie mieszkaja w zimie? Zimy w Szwecji sg przeciez
bardzo mrozne.

Olof uSmiechnat sie szerzej.

— Ech, radza sobie. Sq przyzwyczajeni. Nie chca zy¢ inaczej, w ich zylach
ptynie krew koczownikow... Nie dzieje im sie zadna krzywda.

Miriam na kilka sekund zamknela oczy. Pora zmieni¢ temat rozmowy.

Jest zdrajczynia. Niestety. Zdradzila wtedy i nadal jest zdrajczynig. Na tym
polega jej wstyd. Zdradzila tych dawno umarlych. Zdradzita swo6j narod
i jezyk, dziadka i ojca, ciotki, wujow i kuzynow, ktorych imion i twarzy juz
nie pamieta. Ale sg tacy, ktorych nigdy nie zdradzita. Anuszy i Didiego.

Po raz pierwszy od lat sklada dlonie, przyciska do piersi i modli sie
bezglosnie do Sary e Kali za Anusze i Didiego. Nie dlatego, ze Bog istnieje
i przypadkiem jest u siebie ani ze ewentualnie raczylby taskawie wystuchac
modlitwy nieuznawanej patronki Romow, ale dlatego, ze chce przestac
wiadomos¢ swojej kuzynce i mlodszemu bratu: Ciagle za wami tesknie,
kazdego dnia za wami tesknie...

Jak potoczyloby sie ich zycie, gdyby kripo nie przyszto do domu dziadka?



Gdyby nie wybudowano obozow koncentracyjnych? Nie, to nie do
pomyslenia. Ale gdyby doktor Mengele doznat bardzo zastuzonego wylewu,
zanim zostal naczelnym lekarzem w Auschwitz? Tak! To moze sobie
wyobrazi¢, nawet jesli to tylko tania fantazja o zemsScie. Chcialaby mu
sprezentowac przepotezny wylew, ktory zalalby caly jego mézg i pozbawit
wszystkiego. Zdolnosci stania z wyprostowanymi plecami. Sklonnosci do
groznego $ciggania brwi. Wyniostego wyrazu twarzy. Chorej przyjemnosci ze
skazywania glodujacych dzieci na gnicie albo ze wstrzykiwania im trucizny,
zeby potem wydlubywac im oczy w imie Swietej nauki...

Tego mu zyczy, mimo ze nic jej z tego nie przyjdzie. Doktor Mengele
podobno przezyt, podobno udato mu sie wydosta¢ ze zrujnowanych Niemiec
do Ameryki Lacinskiej, gdzie podobno zyt dziesigtki lat w kokonie klamstw,
tak jak ona. Mosad, izraelska stuzba wywiadowcza, dlugo go szukal, ale bez
skutku, nigdy nie udato im sie go znalezc¢. To zle. Bardzo zle. Miliony ludzi
byloby szczesliwych, widzac go dyndajacego obok Eichmana.

Zaciska powieki. ,, Tylko spokojnie — méwi do siebie. — Zadnych wiecej
fantazji o zemscie”. Mialy juz swdj czas, teraz moga jedynie podniesc jej
ciSnienie. A tego nie chce. Zdaniem lekarza domowego ma doskonate
ciSnienie i warto je utrzymywac na tym samym poziomie. Zaraz sie wyciszy
i uspokoi. Odpocznie. Moze nawet sprobuje sie zdrzemna¢ przed lunchem.
Gleboko nabiera powietrza. Raz. Dwa. Trzy.

Szybciej niz zwykle jest miedzy snem a jawg, w przestrzeni pomiedzy. Tak
jak dzisiejszego ranka pomiedzy jest okragle i biate, tylko drzwiczki staly sie
wieksze i jest ich mniej. Zamiast osiemdziesieciu pieciu, po jednych na kazdy
rok jej zycia, widzi tylko piecioro, dos¢ wysokich, tez z drewna tekowego
i z tymi samymi uchwytami co w drzwiczkach szafek w jej pierwszej,
catkowicie witasnej kuchni, tej kuchni, ktéra nie byla ani Hanny, ani
Marianny, tylko jej. Drzwi sa zamkniete i troche sie waha. Kto za nimi jest?
Ktos, kogo ozywila dzisiaj w swojej pamieci? Irma Lunz? Aufseherin
z owczarkiem niemieckim o z6ttych Slepiach? Albo sam doktor Mengele?

No c6z. Niech i tak bedzie. Jest stara, ale na pewno moze sie pozbyc¢ kilku
upiorow z przesztosci. Wystarczy, Zze otworzy 0OCzy i rozejrzy sie po swojej
przytulnej sypialni. Ale tego nie robi. Robi trzy kroki, otwiera na osciez
pierwsze drzwi i zdumiona cofa sie o krok. Za drzwiami stoi Hanna, Hanna
w ciasnym gorsecie, w stroju panny miodej, tym, ktéry uznata za najbardziej
odpowiedni dla kobiety wychodzacej za maz tuz przed piecdziesigtka. Ma na
sobie jasnoniebieska sukienke i bialy Slimakowaty kapelusik wyszywany
1Snigcymi koralikami, w reku trzyma duzy bukiet konwalii i uSmiecha sie.
Chciala, zeby ta chwila trwata wiecznie, to by} najszczesliwszy moment w jej
zyciu. Miriam odwzajemnia usSmiech, bardzo ostroznie zamyka drzwi



i podchodzi do nastepnych. Otwiera je i znow sie usmiecha. Tak, to ona, to
oczywiscie Anusza, ma dziesieC lat i jeszcze nie spotkala jej zadna krzywda.
Bierze sie pod boki, cicho chichoce i zaczyna sie obraca¢. Fruwajq jej czarne
wiosy, faluje spodnica, bose stopy wystukujg radosny rytm, bedzie wirowac
bez konca, zeby pokaza¢ Malice, ze jest od niej lepsza. Miriam pospiesznie
zamyka drzwi, zeby Anusza nie wypadila z szafy, gdyby zakrecito jej sie
w glowie. Teraz podbiega do trzecich drzwi, juz sie domysla, kogo za nimi
zobaczy. 1 rzeczywiScie, za trzecimi drzwiami siedzi Olof w swoim
niebieskim fotelu i przeglada stary egzemplarz ,,Smalands Dagblad”. Wolno
podnosi wzrok, patrzy jej w oczy i chociaz nic nie mowi, ona Swietnie go
styszy: , Tesknie za toba! Przyjdz szybko!”. Usmiecha sie do niego, nie
odpowiada i zamykajgc drzwi, kreci glowa. To troche za wiele, Olof musi sie
zdobyC na odrobine cierpliwosci. Poza tym chce czym predzej otworzyc
nastepne drzwi, ledwie moze sie opanowac. Niezdarnie pocigga za uchwyt,
ptacz podchodzi jej do gardla, drzwi nareszcie sie uchylaja i stoi za nimi Else.
Nadal chuda i wysoka jak maszt flagowy, wyglada zdrowo i jest syta, ma na
sobie ciepty sweter, porzadne skarpetki i porzadne buty. Podnosi reke i powoli
zdejmuje bialg chustke. Na ramiona opadajg siwe wiosy, zaraz, nie, juz nie sg
siwe, sq biate, skrzg sie bielg tak jak wiosy Miriam. Else wie, ze sq piekne. Jej
twarz rozjasnia szeroki szczeSliwy usSmiech, wybity przedni zab wrocit na
swoje miejsce. Raj, mysli Else. Twoj raj i mo6j. On mimo wszystko byt.
Miriam w milczeniu kiwa glowa, stoi przed Else i nagle nie wie, co zrobic¢ ze
swoimi uczuciami, jest wzruszona i zrozpaczona, szczesliwa i nieszczesliwa.
Co moze zrobi¢? Nic. Nawet nie probuje powstrzymaC drzwi przed
zamknieciem, bo teraz wie i akceptuje to, ze takie sg prawa zycia. Musimy
wszystko utraci¢, réwniez tych ludzi, ktorzy najwiecej dla nas znacza.
Dlatego juz nie hamuje tez, pozwala im plyna¢, kiedy siega do piatych drzwi.
Tam czeka Didi i...

— Mamo, ty ptaczesz? — mowi Thomas.
Miriam otwiera oczy i napotyka jego spojrzenie.
— Didi...”?



— Co powiedziatas? — dopytuje Thomas.

Miriam na sekunde zamyka oczy, przeklina siebie w duchu, ze znéw cos jej
sie wypsnelo, potem siada na 16zku, opiera sie plecami o Sciane i probuje sie
pozbierac. Tym razem nie przychodzi jej to tak tatwo jak zwykle.

— Co powiedziatas?

Miriam usmiecha sie najmilszym uSmiechem i stara sie odnalez¢ swéj glos.
— Mowitam cos$? Ja? Ach, to pewnie mi sie co$ przysnito...

Thomas nie odwzajemnia uSmiechu. Wyglada na zatroskanego.

— Placzesz? Jest ci smutno?

Miriam kreci glowa i probuje sie uSmiechnac.

Thomas wycigga do niej reke.

— Lunch jest gotowy, ale jesli...

Miriam pociera policzki. No. Juz. Didi czeka i bedzie nadal czekat
w pomiedzy. Czas nic dla niego nie znaczy, w odréznieniu od Thomasa, ktory
siedzi na brzegu t6zka ze zmartwiong ming. Dla niego czas jest wszystkim.

Znowu sie do niego usmiecha.

— Wszystko w porzadku — mowi pocieszajaco. — Nie jestem smutna. Po
prostu kiedy cztowiek jest stary, tzy czasami same zaczynajq ptynac.

— Na pewno?

— Na pewno. — Lekko poklepuje go po policzku. — Tak, tak. Na pewno.
Wspaniale bylo sie zdrzemnac. To byt dtugi spacer.

Thomas kiwa glowa i wstaje.
— Jak dla mnie zdecydowanie za dhugi.

— Tak, tak. Ale Camilla dobrze sie mnag opiekowala. Cztery razy
odpoczywalysmy. I napiltySmy sie kawy w parku.

— To dobrze.

Miriam wspiera sie na t0zku, stawia stopy na podtodze i wstaje.
— Camilla nawet zjadla ciastko.

Thomas usmiecha sie ironicznie.

— Niezle. I nie pad}a trupem na miejscu od naglej nadwagi?

Miriam posyla mu lekki uSmiech i przesuwa dlonig po wiosach. Chyba



dobrze leza.
— Na szczescie nie. Przezyla.

— Miejmy nadzieje, ze lunch tez przezyje... — Podaje jej ramie na
staroSwieckq modte. — Idziemy?

— Tak. Idziemy.
Liczy na spokojny Swigteczny lunch, chociaz ma pewne watpliwosci.

Sledz. Szczypiorek. Kwasna $mietana. Pétmisek jeszcze parujacych miodych
ziemniakow, posypanych natkq pietruszki. Masto. Chleb domowego wypieku
i chleb chrupki. Piwo. Woda. Kieliszek wodki. Katarina rzuca poirytowane
spojrzenie na stot. Czy wszystko jest? Czy jest wszystko, czego sobie zyczy
Jego Przewielebno$¢ Jej Slubny Malzonek?

Camilla stoi w drzwiach na taras, Katarina patrzy na nig krzywo.
— Gdzie jest Sixten?

— Spi — méwi Camilla i wycigga w strone matki pakiecik. — Prosze, drobny
prezent z okazji midsommar.

Katarina patrzy na pakiecik, wyglada tak, jakby sie wzdragata.
— Prezent? Ale to nie ja mam dzisiaj urodziny...
— Jest nie tylko dla ciebie. Jest dla calej rodziny.

No tak, mogta sie tego spodziewac. Mysli Katariny biegng utartym torem.
Oczywiscie, ze to nie jest prezent dla niej. Dlaczego, u licha, cérka miataby
dawac prezent swojej matce? Na urodziny dostaje od niej byle co, co wpadnie
jej w reke w pierwszym lepszym domu towarowym. Za to na szukanie
idealnego i bardzo drogiego prezentu urodzinowego dla tak zwanej babci
moze poswiecic dni i tygodnie. To sie rozumie samo przez sie.

W koncu podchodzi do Camilli i bierze pakiecik.
— Co to jest? — pyta, marszczac czoto.

Camilla Smieje sie.

— Otworz, to zobaczysz...

Katarina nieporadnie skubie fioletowe sznureczki, Sciaga je i rozpakowuje
prezent. Mate stolowe drzewko Swietojanskie.

— Dziekuje — mowi bezbarwnie. — Ladne.
Camilla lekko wzrusza ramionami.

— To najladniejsze drzewko Swietojanskie, jakie udato mi sie zdoby¢ za



stowe.

Miriam i Thomas wychodza na taras w tym samym momencie, w ktorym
Katarina stawia drzewko na stole.

— Ach — mowi Miriam. — Wyglada fantastycznie.
Katarina robi lekki grymas. Fantastycznie? Po co ta przesada. To Zalosne.

Poczatkowo jedzq w milczeniu, kazdy zamkniety w sobie. Sztucce skrobig
o talerze, nikomu nic nie przychodzi do gtowy. W koncu Camilla odchrzgkuje
i odzywa sie swoim najjasniejszym glosem, ktory brzmi niemal rozkazujaco:

— Naprawde nie skusisz sie na sledzia, babciu? W S§ledziach sg bardzo
zdrowe tluszcze.

Miriam kreci glowaq i patrzy na swoj talerz. Ziemniak, kwasna Smietana
i szczypiorek. To od wiekdw jej Swigteczny lunch.

— Nie, dziekuje. Wiesz, ze nie jem sledzi.

Katarina wyjatkowo wypila kieliszek wodki i to wida¢. Teraz ledwo
zauwazalnie prycha.

— To co$ zydowskiego? Zydom nie wolno je$¢ $ledzi?

Thomas prostuje plecy, posyla Katarinie chtodne spojrzenie, ale zanim
zdazy coS powiedzie¢, Miriam odpowiada jej ze swoim wiecznym
usmiechem:

— Nie, nie. Nie jem Sledzi, bo mi nie smakujg. To wszystko.
Thomas méwi ostrym tonem:
— Oto6z to. Nie ma to nic wspélnego z judaizmem.

Miriam posyta mu lekki uSmiech i patrzy w talerz. Aha, zaraz sie zacznie,
jak zwykle, kiedy ta rodzina siada do wspolnego positku.

— Poza tym mama zmienita wyznanie lata Swietlne temu... — Glos Thomasa
drzy z hamowanej irytacji. — Nie jest juz Zydéwka. O czym bardzo dobrze
wiesz.

Katarina Smieje sie i mowi potSpiewnie:
— Zydzie, Zydzie, koszula ci idzie!

Thomasowi szczeka opada, siedzi z otwartymi ustami i wpatruje sie
W Zone.

— Co ty wygadujesz?!

— Ech, to tylko wspomnienie z dziecinstwa. — Katarina uSmiecha sie na



wpot drzaco, jak kto$ niewinnie oskarzony. — Tak Spiewata moja mama, kiedy
tata zapomniat wpusci¢ koszule w spodnie. Byta przeciez ze Skanii.

Thomas zamyka usta.
— To brzmi dos$¢ antysemicko — méwi bardzo powsciggliwie. — Prawda?

Przy stole zapada cisza. Miriam nie ma odwagi podnies¢ glowy. Styszy, jak
ktos nabiera powietrza. Przypuszczalnie Katarina. Tak, to Katarina, bo teraz
odzywa sie niemal placzliwym glosem:

— Twierdzisz, ze moja mama byla antysemitkqa? Moja mama?!

Thomas nie odpowiada. Miriam ostroznie podnosi glowe i patrzy na
siedzaca naprzeciwko niej Camille. Lekko pobladta. Camilla jest cywilem
w odwiecznej wojnie domowej rodzicow i Miriam musi jg ratowac.

Wyciaga reke i kladzie jg na dtoni Thomasa.

— No, juz dobrze — mowi swoim najspokojniejszym glosem. — W tej
rymowance nie widze nic groznego. Nie mam o to pretensji. Mozesz podac
mi ser, Camillo?

Camilla nagle sie ozywia, mruga, jakby sie wiasnie obudzila, siega po ser
i z lekkim uSmiechem podaje go nad stotem.

— Tak — méwi, przekrzywiajgc glowe. — Domyslam sie, ze styszalas gorsze.
W Auschwitz. I w Ravensbriick.

W ulamku sekundy Miriam uswiadamia sobie, do czego Camilla zmierza.
Chce sie zemsci¢ na rodzicach, chce im oddac za te wszystkie dni milczenia
i irytujacego zrzedzenia, ktére zlozyly sie na jej dziecinstwo, i chce
wykorzysta¢ Miriam jako bron. Ale zemsta nie jest zadnym rozwigzaniem.
Zemsta w wyobrazni ma swoje zalety, ale zemsta realna to nic dobrego,
niepotrzebnie wszystko pogarsza.

Thomas wierci sie na krzeSle zniesmaczony.

— Sza...

— Przepraszam, co powiedziales? — pyta Camilla.

Thomas bierze gleboki tyk piwa.

— Nic.

Oczy Katariny zwezajq sie, moze liczy¢ na alians z corka.
— Nic? Uciszates ja.

Camilla uSmiecha sie do ojca.



— Chcesz, zebym byta cicho?
Thomas wzdycha zrezygnowany.
— Skadze znowu. Po prostu nie wydaje mi sie, Ze...

Jest wyraznie stropiony. Miriam wspotczuje mu z catego serca, ale
jednoczesnie tak bardzo przypomina jej Olofa, Ze nie jest w stanie
powstrzymac uczucia radosci z cudzego nieszczescia.

— Co ci sie nie wydaje? — méwi Camilla. — Ze co? Mamy udawac, ze nie
byto Auschwitz i Ravensbriick? Ze nie byto obozéw koncentracyjnych? I ze
nie pozostato to bez wptywu na niektérych cztonkow naszej rodziny? Co? To
chcesz powiedziec?

Katarina niemal drzy z zadzy odwetu, tez chce pognebi¢ Thomasa.
— O to ci chodzi, tak?
Camilla obrzuca jg przelotnym spojrzeniem, i juz po aliansie.

— To byla jednoznacznie antysemicka rymowanka. Nawet ty powinna$ to
rozumiec.

Miriam nabiera powietrza i odklada sztucce.

— Dosy¢! — mowi stanowczym tonem. — Styszycie wszyscy troje?! Dosyc¢
tego!

Przy stole znowu zapada cisza.

To ciezka cisza. Cisza nietypowa. Przywykli do dhlugich chwil milczenia
podczas rzadkich okazji, kiedy przy stole zasiada cala rodzina, ale nie
przywykli do tego, zeby spowodowata je Miriam. Zawsze wymysSlata
bezpieczne tematy, chciata wszystkich godzi¢ i by¢ posredniczka, najpierw
miedzy Olofem a Thomasem, potem miedzy Thomasem a Kataring, w koncu
miedzy Camillg a jej rodzicami. Ale nie teraz. Teraz siedzi wyprostowana,
przyglada sie kazdemu z osobna i tym razem to oni uciekajg spojrzeniem.
Pierwsza Camilla, ktora przybiera ubolewajaca mine, drugi Thomas, ktéry
btyskawicznie wychyla do dna kieliszek wodki, nie mowiac ,,na zdrowie”,
ostatnia Katarina, ktéra demonstracyjnie siega po salaterke sledzi i naklada
sobie na talerz dzwonko po dzwonku.

Miriam przerywa milczenie.
— To musi sie skonczyc.

— Tak. — Camilla kiwa przytakujaco glowa. — To obrzydliwe. Dlaczego sie
wreszcie nie rozwiedziecie?

Katarina nieruchomieje z dzwonkiem $ledzia na widelcu. Thomas wydaje



sie kompletnie bezbronny. Patrza na siebie zdumieni. O czym ich cérka
mowi? Mamy sie rozwie$¢? My? Niby jak?

— Niezupelie to mialam na mysli — mowi Miriam. — Mozecie robi¢, co
chcecie, mozecie sie rozwies¢ albo dalej zatruwac sobie zycie, nie zamierzam
sie wtragca¢ w wasze sprawy. Chodzito mi o to, ze kiedys musimy wymienic te
miejsca. Auschwitz i Ravensbriick.

— Ale... — moéwi Thomas.
Miriam podnosi prawg reke.

— Wiem, ze to moja wina. Przez wszystkie lata chodzilam jak kot po
goragcej blasze i nie chciatam o tym moéwi¢. Oczywiscie moge o to obwiniac¢
Olofa, stryjenke Hanne i ducha czasu, poniewaz wtedy panowato powszechne
przekonanie, ze nie nalezy rozgrzebywac przesztosci. Ale to nie catkiem
sprawiedliwe. Ja tez ponosze za to odpowiedzialnos¢. Powinnam byta zdobyc¢
sie na odwage. Powinnam byla o tym powiedzie¢. — Zwraca sie do Thomasa.
— Twaj tata myslal, ze na sam dzwiek stow ,,0b6z koncentracyjny” rozpadne
sie na kawalki, ale tak nie bylo i nie jest. A jesli nawet, to na krotko.
Natomiast uwazam, ze ty byleS troche poobijany, dorastajgc w domu,
w ktorym bytlo tyle niedomdwien...

Thomas unosi brwi.

— Poobijany? Uwazasz, ze jestem poobijany?
Camilla chichoce.

— Jestes, tato. Ale w uroczy sposob.

Miriam ktadzie dton na jego policzku.

— Przepraszam. Glupio mi sie powiedziato. Nie miatam na mysli nic ztego.
Nigdy, przenigdy bym cie nie skrzywdzila, bo jestes czyms najlepszym, co
mnie spotkato w zyciu. Absolutnie najlepszym. Jestem ogromnie wdzieczna
losowi, ze mogtam zostaC twoja mama. Ale moze bylbys w wiekszym stopniu
wolnym cztowiekiem, gdybySmy ja i Olof opowiadali ci wiecej o przesztosci.

Thomas kiwa glowa. Miriam przenosi wzrok z niego na Katarine, ktora
skonczyla jesc¢ i siedzi z dtonmi pod broda, a potem na Camille. Camilla wie,
ze jej spojrzenie zawiera przekaz: Niech pewne tajemnice pozostang
tajemnicami az do mojej Smierci. Mam nadzieje, ze to rozumiesz. Camilla
lekko kiwa glowa. Rozumie. Bedzie straznikiem bramy.

Miriam wzdycha, rozpina mankiet sukienki, podcigga rekaw, obnazajac nie
tylko romska bransoletke, ale rowniez niebieska blizne. Pokazuje ja i lekko
potrzasa glowa.



— No wiec bylam w Auschwitz i bylam w Ravensbriick. Przezylam tam
takie rzeczy, ktérych, mam nadzieje, nikt nigdy nie bedzie musiat przezywac.
Nie zamierzam o tym teraz mowic, sporo juz dzisiaj opowiedziatam Camilli
i bardzo mnie to zmeczyto. Bardziej, niz przypuszczatam. Jedyne, czego chce,
to zebySmy w koncu wymawiali nazwy tych miejsc, nie narazajac sie na
wybuchy wsciektoSci. Auschwitz. Ravensbriick. Auschwitz i Ravensbriick.
Tam bylam.

Thomas nagle uSmiecha sie do niej otwarcie i szczerze i podnosi kieliszek.
— Na zdrowie! Za to, co wypowiedziane!

Miriam odwzajemnia uSmiech, opuszcza rekaw, zapina mankiet, poprawia
bransoletke i patrzy na swoj kieliszek. Jest pusty. Zapomniata, ze odmowita
Thomasowi, kiedy przed chwilg nalewat wszystkim.

— Wlej mi odrobinke. Mniej niz tyzeczke do herbaty!

Thomas odkreca butelke, nalewa, Miriam podnosi kieliszek i patrzy na
nich.

— Na zdrowie! I dziekuje za niezwykle mite urodziny. I za fantastyczny
prezent.

Pija w ciszy, po czym kolejno odstawiaja kieliszki. Najpierw Miriam,
potem Camilla, na koncu Thomas. Tylko Katarina trzyma swoj kieliszek
w obu dtoniach i lekko nim kotysze, jakby chciata widziec rozlewajqca sie po
Sciankach zawartosc.

— No tak — mowi po chwili. — Nad jednym sie tylko zastanawiam co do
tych obozow koncentracyjnych. Czy kiedykolwiek dostatas rekompensate?

Miriam czuje, jak palg ja policzki. Bynajmniej nie od wadki.
— Rekompensate? — pyta Camilla. — Jakq rekompensate?
Katarina obrzuca jg przelotnym spojrzeniem.

— Pienigdze. Juz od lat czterdziestych wiezniowie obozdow
koncentracyjnych dostajg pienigdze z Niemiec.

Miriam lekko kreci glowa.

— Nie — odpowiada, zdajac sobie sprawe, ze glos ja zawodzi. — Otrzymatam
oferte, ale...

Katarina wyjatkowo napotyka jej spojrzenie, w kaciku jej ust igra
usmieszek.

— Ale co?



Miriam spuszcza glowe i zbyt mocno wbija widelec w ziemniaka.
— Odmowitam. Olof nie chciat.

Tchorzliwa jak zwykle. Ale nikt tego nie widzi.

Thomas odchrzakuje.

— Uwazam, zZe stusznie. To byly grzeszne pienigdze...

Podczas gdy Camilla i Katarina sprzatajq ze stolu, Miriam kilka razy gleboko
oddycha. Wstyd wcigz pali jej policzki. To wcale nie bylo takie proste.
Powiedziala prawde, ale niecalag. Owszem, po wojnie otrzymata oferte
rekompensaty, owszem, Olof by} bardzo wzburzony i zazadal, Zeby odmowita
jej przyjecia. I Miriam dostosowala sie do jego woli. Moze sie wiec nim
zastoni¢. Ale prawda jest taka, ze nie zrobila tego, bo chciata by¢ postuszng
zong. Nie zrobita tego nawet ze strachu, ze jej klamstwa moglyby wyjs¢ na
jaw. Zrobila to z poczucia czego$S w rodzaju odwrotnej lojalnosci wobec
swojego narodu. Romom nie zaproponowano zadnej rekompensaty. Jak
oswiadczyly po wojnie niemieckie wladze, Romowie nie zostali wytepieni
z powodow rasowych, ale dlatego, ze byli kryminalistami. Wszyscy. RoOwniez
czternastoletnie dziewczynki jak Anusza i mali chlopcy jak Didi. I uczciwi
srebrnicy jak ojciec Maliki.

I to dla nich Malika podarla pismo z Niemiec.

— Deser — obwieszcza Camilla, stawiajagc posrodku stotu duzg miske
truskawek.

Thomasowi lekko blyszcza oczy, moze alkohol zaczyna mu uderza¢ do
glowy. Przewaznie bywa lekko zawiany w Wigilie i w midsommarafton. Nie
ma w tym nic zdroznego, jest wtedy nieco weselszy niz zwykle i wyjatkowo
rozmowny.

— Mniam — mowi i pochyla sie do przodu. — Natozy¢ ci, mamo?
Miriam prostuje plecy i po jej twarzy przemyka odwieczny usmiech.
— Nie, dziekuje, sama sobie natoze.

— Bita Smietana. — Katarina stawia miseczke z lekkim trzaskiem. — Sg tez
lody. Czy kto$ ma ochote na lody?

Wszyscy troje kreca glowami. Katarina posyla Camilli zle spojrzenie. Jej
nieodlaczny niepokoj gdzies znika, teraz jest otwarcie zaczepna.

— Sixten na pewno chetnie zje lody, kiedy sie obudzi. Chociaz raz.
Camilla patrzy jej w oczy, szybko odwraca wzrok i wzrusza ramionami.

— Okej.



Katarina wcigz sie w nig wpatruje.
— Jeden raz to zaden raz!

Camilla zbiera sie w sobie, ale nie ma odwagi ponownie spojrze¢ mamie
W 0CZy.

— Prawde mowiac, wcale tak nie jest. Jeden raz to jeden raz. Przeciez
powiedziatam ,,0kej”.

Katarina z szuraniem odsuwa krzesto i siada. Przy stole znowu zapada
cisza. Krotka, ale ciezka. Przerywa ja Thomas. Wrabal caly talerz truskawek
z bitg Smietang i siega po miske, zeby natozy¢ sobie drugg porcje.

— No c6z, w dzisiejszych czasach mlodzi rodzice moga, rzecz jasna,
sprawiaC wrazenie przesadnie histerycznych, ale jako dentysta musze
przyznac, ze rygorystyczne ograniczanie cukru w diecie swoich dzieci ma
niewatpliwe zalety...

— Ach tak — komentuje Katarina lodowatym tonem.

Thomas zdaje sie jej nie stysze¢. To nic nowego, czesto cierpi na
wybidrczg ghuchote. Camille styszy prawie zawsze, Miriam tez, ale Katarina
najprawdopodobniej nadaje na takich falach, ktore nie zawsze odbiera.

— W latach siedemdziesigtych, kiedy bytem juz dyplomowanym dentysta,
najgorsze czasy na szczescie minety. Ale przedtem, Jezu Chryste!

Katarina nie rezygnuje, ani mysli pogodzic sie z tym, Ze jest ignorowana.
— W latach siedemdziesigtych ludzie moze sie wreszcie nauczyli my¢ zeby.
Thomas nadal jej nie styszy.

— Tata przechodzil prawdziwe pieklo. Dzieci mialy w ciggu roku po
pietnascie, szesnascie dziur. Rekordem byly trzydziesci dwie! TrzydzieSci
dwie dziury w jeden rok. U dwunastolatka! Bylo to co prawda w latach
piec¢dziesigtych i chlopiec pochodzit z trudnej rodziny, w ktérej wszyscy
uzywali jednej szczoteczki, ale jednak. Skandal. Nie ma na to innego stowa.
Skandal.

— W latach pie¢dziesigtych nie bylo past do zebéw z fluorem — moéwi
Katarina.

Thomas na pewno ja ustyszal, a mimo to tylko sie otrzasa i niemal mozna
zobaczyd¢, jak jej replika po nim sptywa. Odchyla sie na krzesle, koszula
napina sie na lekko wystajacym brzuchu.

— A ile sie staruszek naborowal! Borowal, borowal, borowat. Jak tylko
zobaczyl najmniejszq plamke na zebie, borowal duze dziury. Dla pewnosci.



Tak sie wtedy mowito. Extension for prevention. A teraz to ja lecze te zeby,
ktore on popsul swoim borowaniem. Wszystkim starszym ludziom wypadaja
plomby, a resztki zebow sie tamia. Nie, do diaska, pod tym wzgledem wtedy
naprawde nie bylo lepie;j.

Katarina nie ustepuje, najwyrazniej chce go zmusi¢ do tego, Zeby ja
zauwazyl, ze jest tutaj, Ze w ogole istnieje.

— A kto mowi, ze wtedy byto lepiej?

Tak, teraz jg styszy. Wykrzywia twarz ni to w uSmiechu, ni to w grymasie.

— Im wczesniej, tym lepiej. Dobrze o tym wiesz.

— Nie. Nie wiem. Wcze$niej nic nie bylo lepsze. Nic a nic.

— Moge sie z tym zgodzi¢, jesli chodzi o higiene zebdw, ale poza tym...

Katarina prycha tak dosadnie, ze nietrudno odczytac, co o tym mysli.

— Uff! Zapytaj pierwsza lepszq kobiete. Nam naprawde jest lepiej. Nam
i tysigcom innych ludzi. Niepelnosprawnym. Homoseksualistom. Tylko
bialym heteroseksualnym mezczyznom troche sie pogorszylo, bo Swiat juz
nie lezy u ich stép i juz ich tak nie wielbi. Dzisiaj s narazeni na sprzeciw
zwyktych kobiet. Co naturalnie musi dla nich oznacza¢ niewymowne
cierpienie.

Thomas prostuje sie na krzesle, purpurowy na twarzy.

— Nie przypominam sobie, zebys kiedykolwiek lezala u moich stop i mnie
wielbita. Przeciwnie. Jedyne, co sobie przypominam, to to, ze przez ostatnie
dwadziescia pie¢ lat chodzilas wiecznie nadgsana. Nadgsana! Nadgsana!

Nadasana! I ze za nic nie mozna byto z ciebie wydusi¢, co az tak mocno cie
urazito... Ech! Niewazne!

Wstaje, tracajac stot. Brzeczy szklo. Miriam i Camilla wymieniajg
zrezygnowane spojrzenia. Moze ktoras z nich powinna byla sie wlaczy¢, tak
jak to robily wiele razy przedtem. Miriam moglaby rzucic¢ jakis ogolnikowy
frazes i zmieni¢ temat, a Camilla, tonem marudnej dojrzewajacej nastolatki,
moglaby powiedzie¢ jakaS impertynencje, byle zbi¢ z tropu rodzicow
i Sciggnac na siebie ich uwage i gniew.

Miriam jest nieco zdziwiona, ze tego nie zrobily, ze przygladaly sie
w milczeniu narastajacej ktotni miedzy Kataring i Thomasem.

— Nie mam juz sity — mowi apatycznie do Camilli.
Camilla dobrze ja rozumie.

— Ja tez nie. Mam ich w dupie.



— I slusznie.

Thomas, ktéry juz sie odwrocit i zaczal swoéj spektakularny wymarsz,
natychmiast sie zatrzymuje. Katarina pocigga nosem, otwiera usta, jakby
chciala co$ powiedziec, ale btyskawicznie je zamyka.

Miriam ignoruje ich oboje i méwi oschle:
— Wydaje mi sie, Ze teraz rozumiem.
Camilla unosi brwi.

— Co rozumiesz?

— To, co powiedziala§ o Maksie. Ze tak narzekaliécie i zrzedziliscie, az
ptomien zgast.

Camilla rzuca szybkie spojrzenie na Katarine. Nie chce, zeby matka to
styszata, i mowi nieco asekuracyjnie:

— No, tak zZle chyba nie bylo...
Miriam rzuca okiem na Thomasa.

— Moze i nie, ale rozumiem, ze jeSli sie dorastato w tej rodzinie, mozna by¢
uczulonym na zrzedzenie i narzekanie...

Thomas robi krok w kierunku stotu. Katarina nagle pochyla sie do przodu
i nie wiadomo do kogo wyciaga reke.

— Ale...

Miriam patrzy na nig przez moment, potem odwraca glowe i patrzy na
Thomasa.

Thomas traktuje to jak rozkaz, wraca do stotu i siada na swoim miejscu.
— Zrozum...

— Nie — mowi Miriam. — Nic nie musze rozumiec¢. Jestem zwolniona
z obowigzku rozumienia. Bylam w piekle, wiem, czym jest zycie w piekle,
i dlatego mam w glebokim powazaniu tych, ktérzy sami tworza swoje
amatorskie piekietka, a potem udaja, ze nie mogq sie z nich wydostac. To
zalosne. Zrobcie to, co powiedziata Camilla. Rozstancie sie raz na zawsze, do
jasnej anielki!

Twarz Katariny nagle sie rozpada, usta sie wykrzywiaja, prawdziwe lzy
wypelniaja oczy. Szlocha.

— Ale ja nie chce... Ja nie chce by¢ sama...

Miriam obrzuca ja niemal wspotczujacym spojrzeniem.



— Tak? A teraz nie jestes?

Thomas zachowuje sie raptem jak nadgorliwy dwunastolatek. Idzie przed
Miriam, z poduszkami pod pacha, pospiesznie przyciaga wygodny trzcinowy
fotel, ustawia go w cieniu pod jablonig, ktadzie poduszki i zachecajaco je
poklepuje.

— Prosze. Teraz mozesz sie odprezyc.

Boze, mysli Miriam z irytacja. Kto tu ma sie odprezac? Nic jednak nie
mowi, usSmiecha sie swoim odwiecznym usmiechem i siada w fotelu.

— Chcesz podndzek? — pyta Thomas i nie czeka na odpowiedz. — Zaraz ci
przyniose.

Miriam patrzy za nim, kiedy spieszy przez trawnik. Widzi, ze sie postarzat.
Za dziesieC, pietnascie lat bedzie stary. Biedny chlopiec! Biedny maty
chlopczyk, ktory niedtugo zostanie emerytem!

Biedny maty chtopczyk usmiecha sie rezolutnie przy domku ogrodowym
i oprocz podnozka bierze mate skladane krzesto. Czyli zamierza dotrzymac
jej towarzystwa. Coz. Bedzie musiala sie z tym pogodzi¢, mimo ze
najchetniej zostalaby teraz sama. Musi pomysle¢. Chcialaby posiedziec
w ciszy pod jablonig i przeanalizowaC wszystko, co sie dzisiaj wydarzyto.
Dzien opowiadania. Dzien prawdy. Ale nie jest jej to dane.

— O tak.

Thomas stawia przed Miriam trzcinowy podnoézek i robi ruch, jakby chciat
ja chwycic¢ za kostki i postawiC na nim jej stopy, ale dzieki Bogu w ostatniej
sekundzie napotyka jej spojrzenie i sie powstrzymuje. Sama stawia stopy na
podnozku, a on rozklada mate krzesto ogrodowe i siada.

Milcza przez chwile, po czym Thomas odchrzakuje i mowi:

— Czy moglbym obejrzec¢ bransoletke? Camilla przywiozla ja zapakowang
i zdazytem ja zobaczy¢ tylko przelotnie dzisiaj rano.

Miriam bez stowa zdejmuje bransoletke. Thomas bierze ja w obie dionie,
jakby sie bal, ze jq uszkodzi, delikatnie obraca, podnosi wzrok i uSmiecha sie
absolutnie szczerze, acz nie bez cienia ironii.

— A propos klétni w rodzinie. .. Pamietasz chlopca z piwnicy?

Miriam przechodzi dreszcz. Chlopiec z piwnicy. Przez caly dzien, przez
caly dzien prawdy udawalo jej sie odsuwaC wspomnienie o chlopcu
z piwnicy, jej mysli z powodzeniem omijaly szerokim tukiem i jego, i jego
mame. Nie chciala o nich pamietac. Zbyt dotkliwie przypominajg jej o tym,
kim jest i kim sie stala.



Ale teraz Thomas zmusza jg do wywotania ich z pamieci.



To byla najmrozniejsza zima, jaka Miriam kiedykolwiek przezyta. Tak
lodowata, ze dygotala, ilekro¢ ciepty weliany szal nie przylegat szczelnie do
kolierza jej nowego futra z norek. Tak lodowata, Zze marzly jej palce
w botkach na misiu. Tak lodowata, Ze grabialy jej dlonie w ocieplanych
rekawiczkach.

Thomas tez marzt. Uméwili sie w mieScie po jego zajeciach lekcyjnych.
Tego dnia rano Miriam powiedziala Olofowi, Ze Thomas potrzebuje
porzadnej kurtki. Na dworze bylo prawie minus trzydziesci stopni, kurtka
z zeszlego roku byla za mala i za cienka, ledwie sie dopinala, kiedy wkladat
pod nig ciepty sweter. Olof popatrzyt na nig znad ,,Smalands Dagblad”, wyjat
portfel i unoszac brwi, potozyl na stole kilka banknotow stukoronowych.
Wystarczy? Miriam pokiwata glowa. Absolutnie. Moze nawet wystarczy na
nowe buty. Olof dotozyl jeszcze jeden banknot. Pie¢dziesiagt koron. To z calg
pewnoscig wystarczy.

— Stokrotne dzieki — powiedziata, w ostatniej chwili powstrzymujac sie
przed dygnieciem, pochylita sie nad nim i pocatowata go w policzek. — Dola¢
ci kawy?

Skingt glowa i usmiechnat sie. To byto normalne. Rano Olof nigdy nie byt
rozmowny, zwlaszcza w obecnosci Thomasa. A tego ranka Thomas siedziat
naprzeciwko niego przy kuchennym stole i prébowat co$ zrobi¢ z nogami.
Nie bylo to proste, miat czternascie lat, przez ostatni rok urost, najpierw rece
i nogi zrobily sie nieproporcjonalnie dhlugie, potem wrecz groteskowo
wydhuzylt sie tuldw, zostawiajac w tyle rece i nogi. Bedzie wysoki. Bardzo
wysoki.

— Dolac¢ ci mleka czekoladowego? — spytata, muskajac go prawa dlonig po
wlosach.

Skingl glowaq jak ojciec i tez sie nie odezwal. Jak zwykle. Rano w tym
czerwonym domu mowita tylko Miriam.

Kiedy Thomas wreszcie sie pojawit przed sklepem Bréderna Frisk?2, gdzie
zawsze kupowali meskie ubrania, Miriam czekala na niego na Storgatan,
przytupujac najdyskretniej, jak mogta, zeby nie straci¢ czucia w palcach.
Damy nie powinny przytupywac zbyt gwaltownie. Tego nauczyla ja Hanna.
Damy nie pokazuja po sobie, ze marzng. Miriam marzta. Tego dnia w Ndssj6
marzli wszyscy. Mieli na sobie czapki uszatki, grube rekawice, buty
narciarskie, grube skarpety, po kilka warstw ubran, a mimo to marzli.
Zwlaszcza Thomas, ktory wytonit sie zza zaspy Sniegu po drugiej stronie
ulicy i jakby nigdy nic szybkim krokiem przecigt oblodzong jezdnie na skos,
podekscytowany i rozmowny.



— Chcialbym dluga kurtke z kolkami — powiedzial zadyszany, jeszcze
zanim zdazyt do niej podejsc.

Z jego ust wydobywaty sie obtoczki pary.
Miriam przestata przytupywac.
— Z kotkami???

— Tak. — Thomas wydmuchat obtoczek na dionie w rekawiczkach. — No
wiesz... Takq z kapturem, ktorg zapina sie na kotki.

— Ach, budryséwke?
— Tak! — USmiechnat sie rado$nie. — Tak to sie nazywa. Budryséwka.

Weszli do sklepu. Rudowtosy ekspedient, moze jeden z dwoch braci Frisk,
lekko sie uklonil, przywital pania Adolfsson i miodego pana Adolfssona
i pospieszyt do stojaka z budrysowkami. Prosze spojrze¢! Oryginalne
angielskie. Thomas wybrat ciemnoniebieskq i zastanawiatl sie przez dluzsza
chwile, czyby do niej nie kupiC czerwonego szalika, ale ostatecznie
zdecydowal, ze to byloby zbyt Smiale. Pozostanie przy swoim starym
niebieskim szaliku. Natomiast chcial od razu wyjs¢ w budrysowce. Czy
mozna wilozy¢ jego starg kurtke do torby? Oczywiscie. Ekspedient odpiagt
przypietqg agrafkq karteczke z ceng, Thomas wsungt dlonie do kieszeni
budrysowki i zadowolony przejrzat sie w lustrze. Ptacac, Miriam usmiechnetla
sie do niego.

— I Sniegowce — powiedziat Thomas, kiedy wyszli na ulice. — Mamo,
prosze...

W sklepie Oscaria kupili pare wyjatkowo modnych SniegowcOw na misiu.

— Sa Swietne! — Thomas pobiegl przed nig, kiedy byli blisko parku. — W ogdle
sie nie Slizgaja, chociaz jest 16d.

Miriam pospieszyta za nim, zalujac, Ze nie wziela finskich san. Szybciej
dotarliby do domu. Zaczelo sie Sciemnia¢ i mroz sie nasilit. Na szaro-
niebieskim popotudniowym niebie swiecity pierwsze gwiazdy.

— Musisz mieC grube skarpety do tych Sniegowcow — powiedziatla. — Nie
wygladaja mi na dostatecznie ciepte.

— Nie marzne. — Thomas roztozyt rece. — Naprawde. Nie marzne nic a nic.
Miriam wtulita glowe w ramiona.

— A ja marzne. Wiesz, co mOwi tata: mama marznie, ubierz syna. Zajrzymy
do niego po drodze i pokazemy mu twojg nowa budrysowke.

Thomas zatrzymat sie i odwrdcit do niej.



— Musimy? — zapytat z wahaniem w glosie.
Miriam uciek}a spojrzeniem.

— Tak. Musimy. Bo przemarztam do szpiku kosci! Musze sie rozgrzac,
zanim pojdziemy wokot jeziora.

— Powinnas$ byla wzia¢ finskie sanie.
— Owszem. Powinnam byta.

Gabinet Olofa miescit sie wowczas w starej patrycjuszowskiej willi tuz obok
miejskiego parku. Dawno temu mieszkali w niej jego dziadkowie ze strony
matki. Kiedy uznal, ze czas dojrzal do rozpoczecia wilasnej praktyki, polecit
ja przebudowac. Teraz pierwsze pietro zajmowata firma rewidencka Zandéna.
W oknach bylo ciemno, czyli dzialalnos¢ nadal byla zawieszona. Pare
miesiecy wczesniej Zandén przebyl operacje raka i nikt nie wiedzial, czy
kiedykolwiek tutaj wroci. Ale w gabinecie Olofa palily sie lampy, rzucajac na
Snieg ztoty blask przez szprosowe okna, za ktorymi poruszat sie cien.

Miriam wbiegta po kamiennych schodkach, otworzyla drzwi i odetchnela
z ulga, wchodzac do cieptej szatni. Pachnialo tu jak zwykle, zapach
dentystyczny mieszal sie z zapachem drewnianej boazerii na Scianach.
Nacisneta Swiecacy na czerwono klawisz wylacznika, lampa na suficie
najpierw kilka razy zamrugala, po czym rozbtysta na dobre. Miriam zdjeta
rekawiczki i popatrzyla na swoje palce. Byly czerwone. Naprawde czerwone.
Moze zaparzy herbate w malutkiej kuchni Olofa, cho¢by dla samej
przyjemnosci ogrzania zziebnietych dtoni na goracej filizance. Tak. Poza tym
Thomasowi dobrze zrobi kubek goracej herbaty i moze Olof bedzie mégt na
moment oderwac sie od pracy, i dotrzymac im towarzystwa...

Otworzyta drzwi do poczekalni i zamrugala ze zdumienia. W Srodku
siedzialo troje pacjentéw. Zwykla kobieta i dwoje Romow. Zwykla kobieta
przegladata jakis tygodnik, podniosta glowe, uSmiechneta sie potgebkiem do
Miriam i Thomasa i przeslizgnela sie wzrokiem po Romach. Mloda kobieta
w cienkiej letniej kurtce i dlugiej spodnicy siedziala z przytulonym do niej
ciemnym kilkunastoletnim chtopcem, ktory najwyrazniej bardzo cierpial.
Miat spuchniety caly prawy policzek, przymknat oczy i cicho pojekiwatl.
Zwykla kobieta nie byla zachwycona ich obecnoscia, to byto oczywiste, teraz
odsunela sie nieco w prawo, byle dalej od nich.

— Dzien dobry — powiedziata Miriam, bo po prostu nic innego nie przyszto
jej do glowy.

Zwykla kobieta skinela glowa, jeszcze raz uSmiechnela sie polgebkiem
i wbita wzrok w tygodnik.



Cyganka nerwowo przewrdcita oczami, przygryzta dolng warge
i popatrzyta na Miriam.

— Pomoz. Prosze, pomdéz nam...

Okazalo sie, ze ona i syn wybierali sie do Sztokholmu, do krewnych,
ktorzy by¢ moze zapewniliby im dach nad glowa w jako tako ogrzewanym
wozie w obozowisku pod Villingby. Calg jesien mieszkali w namiocie pod
Kalmarem, teraz jednak byto za zimno, dlatego za ostatnie pienigdze kupita
im bilety na pociag. Wprawdzie Fardi uskarzal sie na bol zeba i byt lekko
spuchniety, ale mys$lata, miala nadzieje, ze to przejdzie. Tymczasem kiedy
wysiedli w Ndssjo, zeby sie przesigs¢ na pocigg do Sztokholmu, nagle
zastabt. Stala na peronie, bezskutecznie usitujac go podnies¢. Wyslizgiwat sie
z jej ramion, byt za ciezki, bezwladny, nikt nie chciat jej pomdc, wszyscy
spieszyli sie do innych pociagdw, do swoich spraw i do swoich domow. Poza
tym byli Cyganami, a kto chcialby pomoc Cyganom? W korncu natarta mu
policzek Sniegiem i nareszcie sie ocknal, i stangl na wiasnych nogach.
Zaprowadzita go do dworcowej poczekalni, posadzita na lawce, a potem
podeszta do kasy biletowej i poprosita o pomoc. OczywisScie otrzymata
pomoc. O tak! KtoS zadzwonit po policje i po chwili przyjechali dwaj
policjanci w pelnym rynsztunku, staneli przed nig na rozstawionych nogach
i zapytali, co ona wyprawia. Co?! Co?! Co?! Potem sie okazalo, ze mimo
wszystko byli catkiem sympatyczni. Widzieli, ze Fardi jest spuchniety i zle
sie czuje, wsadzili ich do radiowozu i przywiezli tutaj, do tego gabinetu
dentystycznego. Na nieszczescie w tym zamieszaniu zgineta walizka, w ktorej
byt caly ich dobytek. Zostali w tym, co majg na sobie, z biletami do
Sztokholmu i banknotem piecdziesieciokoronowym, ktory schowata w bucie.

— Nie — powiedziat Olof. — Nie sq zapisani. Musza czekac.

Pielegniarka stojaca za jego plecami przytaknela skinieniem glowy. Miata
na imie Gerd i pracowata z Olofem od niedawna. Miriam spotkata ja tylko raz
i nie polubita jej. Lizuska. Nic dodac, nic ujac.

— Ale z nim jest bardzo Zle!

— Wykluczone. Zajme sie nim, kiedy obstuze panig Bergqgvist. Nie
wczesniej.

W Miriam zaptonat biaty ptomien. Plomien Maliki. Niemal go widziala.

— Dlatego, ze jest Cyganem? Gdyby to byl inny chiopiec, przyjatbys go
poza kolejka!

— Bzdury. — Olof odwrdcit sie do pielegniarki. — Prosze poprosi¢ pania
Bergqvist.



Miriam zwezily sie oczy.
— Jak ci nie wstyd!
Lekko rozbawiony skrzyzowatl ramiona na piersi.

— Spokojnie, nie denerwuj sie, powiedzialem, ze sie nim zajme. Chociaz
watpie, zeby mogli zaptacic...

— Zaptaci¢? To o tym myslisz? O zaplacie?

— Oczywiscie. Musze przeciez mieC czym zaptaci¢ za futro z norek mojej
zony i za nowg wspanialg budryséwke mojego syna. Nikt inny tego za mnie
nie zrobi.

— Ze tez... — Slowa uwiezly jej w gardle. — Dzwonie do Hanny! Zeby$
wiedzial. Zaraz zadzwonie do Hanny!

Rozbawiona twarz Olofa lekko drgneta.
— Prosze bardzo, skarzypyto.

A potem sie rozeSmiat, odwrocit od niej i zaprosit panig Bergqvist do
gabinetu.

Miriam drzacg dlonig podniosta stuchawke i zamowila rozmowe
z Jonkopingiem. Thomas stangt przy drzwiach w kantorku Olofa i opart sie
o Sciane. Nie, nie oparl sie, tylko do niej przywart i z catych sit prébowat
zapanowaC nad obojetnym wyrazem twarzy. Z nie najlepszym skutkiem.
Malowat sie na niej lek. Malika, to znaczy Miriam, usiadta na biurowym
krzesle Olofa i rozpiela futro.

Nareszcie ustyszata glos Hanny:
— Co sie dzieje, drogie dziecko?

Miriam wzieta gleboki oddech i zaczela opowiada¢. Hanna chrzgkata
wspotczujaco. Oczywiscie rozumie wzburzenie Miriam, naturalnie, ale skoro
przed tym cyganskim chtopcem byla tylko jedna pacjentka, to chyba Swiat sie
nie zawali, jeSli poczeka jeszcze pot godziny. Olof z pewnoScig zrobi
wszystko, co w jego mocy.

— A potem? — powiedziatla Miriam. — Co sie z nimi stanie potem? Jego
mama ma na sobie tylko letniq kurtke, a chlopiec cienkq pikowang i przetarta.
A jest straszliwy zigb. Jesli tej nocy beda spa¢c w namiocie, zamarzng na
Smier¢. Myslisz, ze mozna ich umiesci¢ w hotelu?

Hanna zachichotata.

— Nie, nie wydaje mi sie. Nie, jesli s3 Cyganami. A poza tym kto za to
zaplaci?



— Ale z chlopcem jest naprawde Zle! Wyglada na bardzo chorego...
Hanna spowazniala.
— Wierz mi, rozumiem twaj niepokdj. To przynosi ci zaszczyt...

Miriam wziela oddech. Niepokdj przynosi jej zaszczyt? Czy Hanna
oszalata?

— Mo4j niepokoj nie ma tu nic do rzeczy — powiedziata stanowczo. — Tu
chodzi o zycie chlopca, ktory zamarznie i...

Niemal ustyszala, jak Hanna wzrusza ramionami.

— No to ulokuj ich w piwnicy. Tam jest ciepto.

Plomien Maliki stopniowo wygast, znow byla wylacznie Miriam.
— W piwnicy? Tutaj? Pod gabinetem Olofa?

— Tak.

— Nie bylam tam od lat.

— Na pewno jest tam porzadek. Przeciez Olof zatrudnia dozorce, ktory
czasami tam zaglada, obsluguje kociol grzewczy i zajmuje sie wszystkim
innym. Poza tym w starej tazience jest woda. I jest toaleta. Bedzie dobrze.

— Myslisz, ze Olof...
Hanna znowu zachichotata.
— To sie postaw. Chociaz ten jeden raz.

Chlopiec ledwie méglt is¢. Po zabiegu, kiedy zszedt z fotela dentystycznego,
kolana sie pod nim ugiely i mama zdazyla go przytrzymaC w ostatniej
sekundzie. Miriam rzucita Olofowi wsciekle spojrzenie: A nie méwitam?
Sam widzisz!

Miriam podeszta do mtodej kobiety i lekko ujela jg pod ramie.
— Posiedz z nim przez chwile w poczekalni. Ja zaraz przyjde.

Mloda kobieta szepneta chlopcu co$S do ucha i zaczela go ostroznie
wyprowadzac¢. Miriam milczala, dopoki nie przeszli przez prdg, potem
zamknela za nimi drzwi, nabrata powietrza i postanowila przejs¢ do rzeczy.

— Hanna uwaza, ze mogliby dzisiaj przenocowac w piwnicy.
Olof uniost brwi.
— W piwnicy? Tutaj?

— Tak. Na zewnatrz jest przeszio trzydziesci stopni mrozu. Zamarzna, jesli



spedzq te noc w namiocie albo w wozie. A do hotelu ich nie wpuszcza.
— Ale ukradng nam wszystko, co mamy. To przeciez Cyganie.

Gerd chrzaknela z aprobatg. W Miriam wezbrata wsciektos¢ Maliki, ale nie
pozwolita jej wybuchnac.

— To zamkniesz wewnetrzne drzwi do piwnicy — powiedziata spokojnie, ale
bardzo stanowczo. — Beda korzystac z zewnetrznych.

— Ale tam nie ma 16zek...
— Zostaw to mnie. Poza tym nie sadze, zeby byli wybredni.
Olof westchnat i sie poddat.

— No dobrze. I tak musze obejrzec¢ chlopaka jutro. To byt dos¢ rozlegly
ropien i istnieje ryzyko sepsy...

— Czego?
— Zakazenia krwi. Chociaz to rzadkie.
— Wobec tego Spig w piwnicy. I koniec dyskus;ji.

Thomas zostat wystany do domu po troche jedzenia i posciel, jeszcze zanim
Miriam wyszta do poczekalni. Mtoda mama siedziala w tym samym miejscu
co przedtem, ale chlopiec lezal. Mial jasnoszarg twarz.

— On krwawi — odezwala sie bezbarwnym tonem.
— Tak, ale to normalne, bo dentysta usungt mu zgb.
— Ale on bardzo krwawi...

— Za chwile dostanie nowy saczek. A teraz mi powiedz, jak sie nazywacie.
Ja jestem Miriam.

Nie odrywajac oczu od syna, mtoda kobieta ostroznie potozyta dton na jego
policzku i powiedziata przyttumionym glosem:

— To jest Fardi. A ja jestem Anusza.

Anusza. Przez caly wieczdr, kiedy urzadzata miejsce do spania w piwnicy, to
imie nie dawalo jej spokoju. Oczywiscie, ze ta mtoda kobieta powinna miec
na imie Anusza. Na pewno byla wystanniczka zgladzonego narodu,
wystanniczkg umartych, takim memento dla niej, przypomnieniem tego, co
zyskala i co stracita. Nie, wcale nie. Zmusita sie do konstatacji, ze ta Anusza,
Anusza Druga, jest zwyczajna Romka, na ktorg sie przypadkiem natknela.

— Wszystko sie utozy — powiedziala, zajeta dmuchaniem materaca.

W spojrzeniu Anuszy Drugiej blysnela przekora.



— Tak myslisz? Ja nie. Jedno wiem na pewno: to sie nigdy nie utozy. Nie,
jesli jest sie Cyganem.

Miriam nie mogla spac tej nocy, lezala i patrzyla w ciemnos¢, obiema rekami
kurczowo S$ciskajac kotdre, jakby sie bala, Ze kto$ jg z niej zerwie. Olof
pochrapywat obok, przez caly wieczor rechotal, jakby sie cieszyl, Ze po raz
pierwszy od czternastu lat, odkad razem zamieszkali, wpadta w ztos¢. Miriam
sie nie cieszyla. Bala sie. Gniew Maliki jg przerazil, otworzyt szczeliny w jej
murze, przez ktore moglaby przypuszczalnie zobaczy¢ rozptywajaca sie twarz
Didiego, dzikie spojrzenie taty, kiedy kripo zrzucitlo jego narzedzia na
podtoge, i czarne, zweglone palce, ktore wisialy na drutach ogrodzenia
w Auschwitz, i ustysze¢ krzyk Anuszy Pierwszej: ,Nie! Nie! Nie!”. Byla
przeciez Romka, tak jak Anusza Druga, i gdyby to sie wydalo, spotkalby ja
rownie nedzny los. Zerwano by z niej koldre, pod ktorg lezy, nie miataby
fadnej nocnej koszuli, stracitaby futro z norek i botki na misiu, i Sliczny
naszyjnik z perel. USmiech zniknalby z twarzy Olofa, juz nigdy nie
obejmowalyby jej jego pozadliwe dlonie, Hanna odsunelaby sie od niej,
wykrzywiajac sie z niesmakiem, a Thomas, jej chtopiec, ktory nadat jej zyciu
sens, zostalby jej na zawsze odebrany. Policjanci staneliby przed nig na
szeroko rozstawionych nogach, wywrzeszczeli pytanie, co ona tu, do cholery,
robi, i musialaby sie tula¢ po Swiecie, bo w tym najbogatszym,
najspokojniejszym i najbardziej humanitarnym kraju Cyganie nadal nie mogli
miec stalego miejsca zamieszkania.

Nie przezylaby tego. Przezyla Auschwitz i Ravensbriick, ale nie
przezylaby, gdyby prawda wyszla na jaw. Ostroznie odsuneta koldre,
odszukata bosymi stopami ranne pantofle, owinela sie podomka i weszia do
pokoju dziennego. Usiadla w niebieskim fotelu i patrzyla w ciemnos$¢
spowijajacq Ndssjo. Musi obmyslic strategie.

Nastepnego dnia rano byla jednym wielkim usmiechem. Dopilnowala, zeby
grzanki Olofa upiekly sie na ztocistobragzowy kolor, do mleka czekoladowego
Thomasa dodata tyzeczke bitej sSmietany, potem czekata na Olofa w holu
z jego paltem w reku, zawigzala mu szalik, cmokneta w policzek i zapytata
lekkim tonem, czy po potudniu miatby ochote na golabki. Wiedziala, ze tak.
Dla Olofa nie bylo nic smaczniejszego nad golabki. Thomas tez dostat
buziaka w policzek, ale sam wlozyl budrysowke i sam zawigzal szalik.
UsSmiechnat sie zadowolony i zanim zatrzasngt drzwi, pomachat jej na do
widzenia.

Po jego wyjsciu Miriam policzyta do dziesieciu, zeszta do piwnicy i czym
predzej pospieszyla do swojej wiewiorczej dziupli, garderoby w glebi
piwnicy. Olof zawsze stroil sobie z niej zarty, mowil, Ze jest prawdziwa
wiewiorka, ktora gromadzi, co tylko sie da, nawet to, czym pies z kulawa



noga by sie nie zainteresowal. Swietnie. Byly tutaj wszystkie ubrania,
z ktorych Thomas wyrést. Ciepte zimowe kurtki, wyprane i wyprasowane
kraciaste koszule codzienne, spodnie z grubej flaneli, swetry i skarpety
robione na drutach, rekawiczki i czapki. Fardi potrzebowat dwoch zmian. Co
najmniej. Wybrata ubrania w odpowiednim rozmiarze, poskladata je i utozyta
w kupke, potem przyklekla, zeby wybra¢ buty. No prosze, tam staty, w glebi.
Wyjela jedng pare w rozmiarze 37 i jedng w rozmiarze 38, bo chlopiec
z piwnicy mial dos$¢ duze stopy jak na swoj wiek...

No tak. Niewazne. Gdyby nie pasowaly, w kazde] chwili moze je
wymieni¢, bo byly tu buty we wszystkich rozmiarach, z 42 wiacznie, z tych
ostatnich Thomas wyrést, kiedy skonczyl trzynascie lat. A teraz powinna
znaleZ¢ co$ dla Anuszy Drugiej, cos cieptego i schludnego. To bardzo wazne,
zeby wygladata schludnie. Byla jednak duzo nizsza od niej, co komplikowato
sprawe. Wezmie spodnice i bluzke. I moze kardigan, i sweter wkladany przez
glowe. O, tam wisiala jej spodnica w szkocka krate, ktérej ani razu nie miata
na sobie zesztej jesieni. Moze mozna by bylo jg podtozyc? Albo podnieSc
stan. Zabierze jg i zobaczy, ile trzeba skroci¢. I ciemnoniebieski kardigan,
troche przetarty na tokciach. I bluzke z bialg bordiurg, ktorg kupita dziesiec
lat temu. I oczywiScie plaszcz. Tez trzeba go skroci¢. Zimowy plaszcz
w kolorze mglistego blekitu z aksamitnym kolnierzem. By} dosc ciepty. Nie
tak cieply, rzecz jasna, jak jej futro z norek, ale duzo cieplejszy od cienkiej
letniej kurtki Anuszy Drugiej.

Zerknela na zegarek. Nie bylo jeszcze wpot do dziesigtej. Zdazy p6js¢ do
chlopca z piwnicy i jego mamy przed otwarciem banku.

— Dlaczego? — zapytata Anusza Druga, kiedy Miriam wyjela ubrania z torby.
Miriam wyprostowata plecy. Jej glos byt jasniejszy niz zwykle.
— Zebyscie nie marzli.

— Nie tylko — powiedziala Anusza Druga. — Chcesz czegos$ wiecej. Czego
chcesz?

Miriam pokrecita glowa.

— Nie. Chce tylko, zebyScie nie marzli. Jak sie dzisiaj czuje chlopiec z...
Fardi?

Anusza Druga obrzucila syna spojrzeniem. Lezal na materacu, z kocem
pod broda.

— Juz nie krwawi.
— Czy opuchlizna zeszta?

— Troche.



— Mo6j maz jeszcze go nie obejrzal?

Anusza Druga pokrecita glowa i nie spuszczata wzroku z Miriam.
— Nie. Chciatam do niego po6js¢, ale drzwi byly zamkniete.
Miriam miata rozbiegane oczy.

— Zawsze sg zamkniete.

— Wczoraj, kiedy tu przyszlisSmy, byly otwarte...

Miriam popatrzyla na nig z uSmiechem. Zawsze umiata klamac, teraz tez
sobie poradzi, zwlaszcza ze chciala przezy¢. Nie bedzie sie tula¢ po Swiecie.

— Tak, bo wczoraj je otworzytam.

Anusza Druga lekko pokrecita glowa, nie oponowata, miata powazng mine.
— My nie kradniemy. Ani Fardi, ani ja. Nie jesteSmy zlodziejami.

Miriam napotkata jej spojrzenie.

— Wiem — powiedziata. — Wiem, ze nie jestescie ztodziejami.

Oczy Anuszy Drugiej zwezily sie.

— I nie bedziesz twierdzic¢, ze ukradliSmy te tadne ubrania? I nie doniesiesz
na nas na policje?

Miriam westchnela.

— Nie. Nie bede i nie doniose. Dlaczego, do diaska, miatabym cos takiego
zrobic?

Anusza Druga odwrdcita sie i wymruczata co$S po romsku, ale na tyle
wyraznie, zeby Miriam jg ustyszata i zrozumiata: ,,Bo tak robig gadziowie!”.

— Przepraszam, co powiedzialas? — spytata zbyt jasnym glosem.
— Nic — odparla Anusza Druga. — Absolutnie nic.

Kiedy Miriam wrdécita nastepnego dnia, Fardi wcigz nie byt w dobrej formie,
ale zeszta mu opuchlizna z policzka. Olof go obejrzat i powiedzial, ze
wszystko Swietnie sie goi.

— Dal nam szczoteczki do zebow — powiedziala Anusza Druga, kiedy
Miriam przyniosta jej skrocong spodnice i skrocony zimowy plaszcz. — Moje
zeby tez obejrzal. Pewnie myslal, ze w ogole ich nie myjemy.

Miriam lekko sie uSmiechnela i wzruszyta ramionami.

— DentysSci... Sama wiesz.



— Nie, nie wiem. Co dentysci?

— Zawsze im mato. Nikt ich zdaniem dostatecznie czesto nie myje zebow.
— Ty tez?

Tym razem klamstwo przyszio jej latwiej.

— Tak, ja tez. Mam my¢ zeby po kazdym positku, ale tego nie robie. Myje
tylko rano i wieczorem.

Anusza Druga kiwnela glowq i wlozyla ptaszcz.
— Jak wygladam?
— Ladnie. Jest ci w nim do twarzy. I mam tu jeszcze torebke.

Wyjela czarng torebke. Troche juz niemodng, ale nikt by sie jej nie
powstydzit. Anusza Druga popatrzyla na nig podejrzliwie.

— Dlaczego?
Miriam westchnela.
— Bo dobrze jest miec torebke.

Czwartego dnia przemiana stata sie faktem. Chlopiec z piwnicy w porzadnej
zimowej kurtce, czapce uszatce, ciut przyduzych cieptych butach i w grubych
skarpetach promieniat uSmiechem.

— Podziekuj pani — powiedziata Anusza Druga i lekko go szturchneta.
Chlopiec z piwnicy zdjat czapke i sie uklonit.

Anusza Druga westchnela.

— Bardzo przepraszam.

— Za co?

Anusza Druga westchnela po raz drugi. W rozpietym zimowym plaszczu
w kolorze mglistego blekitu i w lekko znoszonych botkach Miriam
prezentowata sie naprawde }adnie.

— Za to, Ze nic nie mowi. A przeciez powinien podziekowac. Ja tez...
Znow otworzyla sie szczelina w murze.
— Dawno temu miatam przyjaciotke Anusze.

Anusza Druga zaczela zapinac plaszcz, ale nagle znieruchomiata i spojrzata
na Miriam.

— Byla Cygankg?



Miriam nie zdobyla sie na odpowiedz i potrzasneta glowa.
Anusza Druga, intensywnie sie w nig wpatrujac, szepnela:
— A ty? Rom san? Romengi san?

Na moment Swiat sie zakotysal, szczeliny w murze sie poszerzyly i przez
sekunde Miriam przepehila tesknota, chciata sie obudzi¢ z tego snu,
w ktorym zyta, chciala wréci¢ do swojego jezyka i swojego zycia, do prawdy,
ale wiedziala, ze to niemozliwe, bo poniostaby zbyt duze konsekwencje, a do
tego nie mogta dopuscic.

Wsunela dlonie do kieszeni futra z norek i pokrecita glowa.

— Przepraszam, nie rozumiem — odezwala sie po dobrej chwili swoim
najtagodniejszym tonem. — Co powiedziatas?



— Bylas wyjatkowo hojna dla chtopca z piwnicy i jego mamy — moéwi
Thomas, obracajac bransoletke w dioniach. — Zanadto hojna.

Miriam zamyka oczy, odchyla sie w trzcinowym fotelu, tuz nad jej glowa,
na jabtoni, Swiergocze jakis ptaszek.

— Zanadto hojna? Bez przesady.
— Przeciez dalas im pienigdze, prawda? Nie tylko mnostwo ubran i walizke.
Miriam otwiera oczy i posyta mu spojrzenie. Jego twarz jest w cieniu.

— To byta wyjatkowo mrozna zima. A Anusza miata tylko pie¢ koron. Wiec
to zrozumiate, ze datam im pare groszy.

— Pare groszy? Czterysta koron! W tamtych czasach to bylo duzo
pieniedzy.

Miriam prostuje sie w fotelu i robi wielkie oczy.
— Skad o tym wiesz?
Thomas usmiecha sie krzywo.

— Bo zajrzatem do twojego portfela, zobaczylem dowdd wyptaty z banku,
ale nie znalaztem pieniedzy... A nic nie kupowatas ani nie mowitas, ze ktos
cie okradt...

Miriam opuszcza stopy z podndzka i patrzy na niego, jakby go zobaczyla
pierwszy raz w zyciu.

— Co takiego?! Zagladales do mojego portfela?
Thomas powaznie kiwa glowa.

— Tak, zagladatem. Do twojego portfela i do twojej torebki, i do twojej
komody, i do twojej szafy, i przeszukiwalem twoje kieszenie. Zeby zaspokoi¢
swoja ciekawosc. Nie rozumiatem, dlaczego zareagowalas tak gwaltownie
w sprawie chilopca z piwnicy i jego mamy. Chcialem wiedzie¢, kim ty
wiasciwie jestes.

Miriam wolno kreci glowa.
— Nie wiedziates, kim jestem? Przeciez bytam twojq mama.
Thomas powtarza jej gest i lekko kreci glowa.

— Nie. Bylas nie tylko moja mamg. Bytas kims$ o wielu tajemnicach. Zbyt
wielu tajemnicach. Miala$ to wypisane na twarzy. Ciggle masz.

Miriam przesuwa dlonia po twarzy, szybko sie reflektuje i opuszcza dton.

— Wociaz zagladasz do mojego portfela? — pyta z ironig w glosie i uSmiecha



sie.
Thomas nie odwzajemnia uSmiechu. Jest bardzo powazny.

— Nie. Nie zagladatem do twojego portfela, odkad zdalem mature. Ale
zawsze bylem ciekawy...

Miedzy nimi zapada milczenie. Jest tak cicho, jakby cale miasto
wstrzymato oddech. Ptaki juz nie Swiergocza, nie jezdza samochody, nawet
Kaiser nie szczeka. Thomas jeszcze raz patrzy na bransoletke, potem podnosi
lewq reke Miriam, wklada bransoletke i trzyma jej dton w swojej.

— Kim jest Didi? — moéwi w koncu.

Serce Miriam nagle mocniej bije.

— Ty jestes Didi... — szepce.

Thomas kreci glowa.

— Nie. Ja nie jestem Didi. Kto to jest?

Miriam prébuje odnalez¢ swoj glos.

— Skad wiesz... Gdzie styszales to imie?

— Czesto je wypowiadasz. Prawie zawsze po obudzeniu. Tak jak dzisiaj.

Miriam nie jest juz w stanie dluzej sie broni¢, patrzy Thomasowi gleboko
W oczy i mowi:

— Didi byt moim mtodszym bratem. Umart w Auschwitz.
Thomas Sciska jej dton i nic nie mowi.

— A ty... Kiedy go stracitam, dostatam ciebie.

Thomas kiwa glowa i zamyka dlonn Miriam w swoich dloniach.
— Byl taki maty...

Milknie, pochyla glowe, wpatruje sie w swoja jasnoniebieska sukienke
i podnosi glowe. Tak. Mowi o Didim, wymienia jego imie, ale nie ma lez
w oczach. Od jego smierci mineto blisko siedemdziesiat lat. Moze juz czas
przestac ptakac, chociaz nigdy nie przestanie go oplakiwac.

Thomas patrzy na nig i nie wypuszcza jej dtoni.

— Dziekuje — mowi. — Mam jeszcze tylko jedno pytanie.
Miriam patrzy na niego. Jest jej synem. Kocha go.

— Tak? Co chcesz wiedzie¢?

Thomas ucieka spojrzeniem i zatrzymuje wzrok na rozanym klombie za jej



plecami.
— Dzisiaj rano powiedziatas, ze nie jestes Miriam. Czy to prawda?
Miriam usmiecha sie do niego i lekko kreci glowa.

— Nie — mowi. — Niezupelnie. Moge powiedzie¢, ze ja jestem réwniez
Miriam.



POSTSCRIPTUM

To fikcyjna opowies¢ z fikcyjnymi postaciami (nie liczac trzech), ktorej tlo
stanowig autentyczne wydarzenia. Opis buntu w obozie cyganskim
w Auschwitz 16 maja 1944 roku zaczerpnelam z ,,Gloséw Pamieci 7”:
Romowie w KL Auschwitz. Stamtad pochodza informacje o tak zwanej
cyganskiej nocy z 2 na 3 sierpnia 1944 roku, kiedy zagazowano i spalono
okolo trzech tysiecy Roméw. W tymze zeszycie znalaztam rowniez
informacje o nomie i eksperymentach Josefa Mengele na romskich dzieciach.

Podczas dwuipotletniej pracy nad powieScia moim najwazniejszym
zrodtem byt Hans Caldaras. Bez jego cierpliwosSci i humoru, hojnego
wsparcia i uprzejmych odpowiedzi na moje liczne pytania nigdy bym sie nie
odwazyta podjac tego tematu. Jestem mu winna ogromne podziekowania.

Réwnie duzo zawdzieczam Irene Herz-Weitzberg, jednej z uchodzczyn
odbywajacych kwarantanne w Aneby, ktorg odwiedzitam w Brukseli, gdzie
od dawna mieszka. Jej wyjatkowy hart ducha i nigdy niegasngca iskra zycia
wprawily mnie w ostlupienie, podobnie jak to, ze mimo blisko
siedemdziesieciu lat od opuszczenia Szwecji nadal znakomicie mowi po
szwedzku. Wilasnie od niej dowiedzialam sie o Bernhardzie Petterssonie,
postaci autentycznej, ktory zaprosit uchodzczynie na tort, ale wydarzenia
z tamtego dnia sg juz mojg dowolng interpretacjg. Inne postaci autentyczne to,
niestety, Josef Mengele i Dorothea Binz, nadzorczyni SS w Ravensbriick.
I nie przypadkiem pasierb Miriam nazywa sie Thomas Adolfsson.
Z rozmystem nadatam mu imie i nazwisko mojego zmartego siostrzenca, choc
miedzy prawdziwym a fikcyjnym Thomasem nie istnieje Zadne
podobienstwo.

W pierwsza podroz zwigzang z powiescig udatam sie do Jonkopingu, gdzie
dzieki Evie Sjoberg, dziennikarce TV4, skontaktowalam sie z Larsem
Loflingiem. Oprowadzil mnie po tej dzielnicy, w ktérej w lipcu 1948 roku
doszto do tak zwanych zamieszek z tattare. Dodatkowe informacje o tym, co
sie wtedy wydarzylo, pozyskalam z publikacji Martina Ericssona, ktdra
zweryfikowala, i stusznie, niektére moje uprzedzenia.

W drugg podréz udatam sie do Auschwitz-Birkenau, miejsca, na ktérego
widok odebralo mi mowe. Ksiegarnia muzeum okazala sie prawdziwa
kopalnig zlota. Mniej wiecej miesigc pozniej pojechalam do Fiirstenbergu
i Ravensbriick. Tam zaopiekowali sie mna dr. Insa Escheback?® i Thomas
Kunz, moi przewodnicy, ktorzy opowiedzieli mi o imponujacych pracach
naukowo-badawczych i dokumentacji, prowadzonych w Mahn- und
GedenkstatteZ’,



Bytam, rzecz jasna, w Aneby i Nidssjo. W Aneby bardzo mi pomogli
Wivianne i Roland Haggowie, dzielgc sie ze mng wspomnieniami z przyjazdu
uchodzczyn, przerazonych na widok robotnikow ze Svensk Stalull AB,
i zapoznajac mnie z odno$nymi publikacjami. Od miejscowego historyka,
Gorana Engstroma, sekretarza smalandzkiego stowarzyszenia pisarzy,
dostalam niezwykle interesujgce wycinki z gazet z okresu powojennego.
W Naissjo wystarczyl mi samotny spacer po miejskim parku wokot
Ingsbergssjon, taki, jaki odbyly Miriam i Camilla, podczas ktérego
obmyslatam, jak to wszystko poukiladaC w przestrzeni miasta — co jest
przywilejem autora powiesci. Bylam tam réwniez na obiedzie z kims, komu
przed laty uwierzylam, zZe moge zosta¢ pisarka, z Borjem Svenssonem, moim
nauczycielem szwedzkiego.

Poza tym starym zwyczajem zadreczalam mnostwem pytan przyjaciot.
Psycholozka Ylva Phil wyjasnita mi, czym jest zespot stresu pourazowego,
Eva Simonsson, mitosniczka ksigzek i higienistka stomatologiczna, pomogta
mi w kwestiach odontologicznych. Mo6j nad wyraz ugodowy syn Patrik
Axelsson (przyszly bibliotekarz) dostarczyl mi wiadomosci na temat
rodzajow broni w latach czterdziestych, Ewa Persson-Goransson jak zwykle
czytala powieS¢ w miare jej powstawania, wspierajgc mnie okrzykami otuchy
i zachety, a Dorotea Bromberg, wtascicielka wydawnictwa, i jej pracownicy
wiernie mi sekundowali z nigdy niegasngcym entuzjazmem. Od starszego
syna Andreasa Axelssona dostatam ptyte CD z Kwartetem na koniec czasow
Oliviera Messiaena, ktory pozwalal mi sie pozbierac, kiedy prawda o obozach
koncentracyjnych stawala sie zbyt trudna do udzwigniecia. M@j Slubny, Jan
Axelsson, pojechal ze mng do Auschwitz, pomogl mi odtworzy¢ w pamieci
Nassjo z lat szescdziesigtych i ze stoickim spokojem znosit moje ponure
pomrukiwania i dlugotrwale okresy milczenia, absolutnie mi niezbedne,
ilekro¢ pracuje nad powiescia.

Im wszystkim dziekuje.
Majgull Axelsson
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* Przeklad z jezyka romskiego na jezyk polski dokonany przy pomocy Krajowego Duszpasterza
Roméw, ks. mgr. Stanistawa Opockiego. (Wszystkie przypisy z wyjatkiem przypisu na s. 159 pochodza
od thumaczki).

¢ Wigilia $w. Jana Chrzciciela, w Szwecji od roku 1953 $wieto ruchome, wypadajace zawsze
w pigtek miedzy 19 a 25 czerwca.

? Pisownia innych wyrazéw romskich zgodna z zapisem autorki.

¢ Obelzywie o Romach. Wg Nordisk familjebok: ,,wlasc. te same stowa, co Tartar, Tatar, uzywane
poczatkowo w odniesieniu do pierwszych Cyganéw w Europie Ph., ktérych uznano za Tatar6w.
W Szwecji stowem tym okresla sie najczesciej rase mieszana, powstala z Cyganow i rdzennej ludnos$ci
kraju, jest jednak kwestia sporna, czy tattare rzeczywiscie sa potomkami Cyganéw”.

T = Tattare, Z = Zigenare, J = Judar (Tattare, Cyganie, Zydzi).

¢ (norw.) zawiedziony, wyczerpany, przygnebiony, odczuwa¢ smutek, nienawidzi¢, by¢ glodnym,
odczuwac bél, by¢ zadowolonym.

! Tack (szw.) — dziekuje.
# 7 psalmu 474 Den blomstertid nu kommer.

? Bosniacko-cyganska kolysanka z Zigenardikter: ett urval zigenardikter frdn olika Idnder och
miljéer (Wiersze cyganskie: wybdr wierszy cyganskich z réznych krajéw i Srodowisk); wybdr
i przeklad na jezyk szwedzki Katarina Taikon.

“'W Ravensbriick wiezZniarki dostawaly kawe z zoledzi.

+ ,Sytuacja dramatycznie pogorszyla sie na poczatku jesieni 1944 r., gdy z polecenia kierownictwa
obozu ustawiono miedzy blokami 24 i 26 ogromny, 50-metrowy namiot, w ktérym mieszkaty kobiety
przywiezione z powstania warszawskiego, wegierskie Zydéwki oraz wieZniarki ewakuowane
z Auschwitz. Warunki, w jakich mieszkaly, uragaty wszelkim zasadom higieny: 3000 kobiet spato bez
przykrycia na podlodze pokrytej stoma, brak wody oraz sanitariatow przyczynity sie do niezwykle duzej
$miertelnosci”. Agnieszka ,,Federalna” Fedorowicz, FKL Ravensbriick 1939-1945.

£ Zwiazek Niemieckich Dziewczat.

“ Wedlug dostepnych zrédel internetowych imie Malika wywodzi sie z kregu kultury arabskiej
i znaczy krélowa. Krélowa/cesarzowa w hindi to Malaka.

“ Przelozyt Jerzy Ficowski.

2 Tzw. Industriehof, usytuowane na terenie obozu Zaklady Przetworstwa Tekstyliow i Skory Texled
(Gesellschaft fiir Textil und Lederverwertung).

“ Prawdopodobnie pierwsza literacka wersja Piesni Horsta Wessela, przelozona na jezyk polski
przez Andrzeja Lama w 1963 roku.

< Jugendschutzlager Uckermark — tzw. prewencyjny ob6z mlodziezowy, otwarty w maju 1942 r.
jako oboz dla dziewczat w wieku od 16 do 21 lat, aresztowanych za przestepstwa kryminalne lub dla
Htrudnych jednostek majacych ktopoty z prawem”.

“ (norw.) Moja przyjaci6tka nie ma butéw.
# (dun.) Sa tu chore?

# (norw.) Piekna jak co?

# Szwedzka Welna Stalowa SA.

# Otto Gustaf Carlsund (1897-1948) — szwedzki malarz awangardowy i krytyk sztuki, zwigzany
z kubizmem, puryzmem, neoplastycyzmem i konkretyzmem.



# (niem.)

* Przetozyt Jerzy Ficowski.

£ Bracia Frisk.

% Blad autorki, zamiast ,,Escheback” powinno by¢ ,,Eschebach”.

¥ Pelna nazwa: Nationale Mahn- und Gedenkstitte Ravensbriick — Narodowe Miejsce Przestrogi
i Pamieci Ravensbriick.

# Buber-Neumann Margarete.

# Rezyser i autor scenariusza.

¥ Blad autorki, zamiast till (,,do”) powinno by¢ frdn (,,z”).

% Blad autorki, zamiast ,,Heartfordshire” powinno by¢ ,,Hertfordshire”.

# Blad autorki, zamiast ,,Hanseproduktion” powinno by¢ ,,Hanseproduction”.

¥ Powinno by¢: Tchu Publishing House, Auschwitz-Birkenau State Museum.
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